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LEGAZIONI DI NICCOLO MACHIAVELLI

LEGAZIONE XXXI.

COMMISBSIONE A GARGONZA

————

1
BALIAE SENARUM.

Die 12 martyj 1509.

Magnifici Domini, efc. ' Domani partird di qui Niccold
Machiavelli secretario nostro, mandato da noi in Valdichiana
per essere sopra la differenzia che & tra 1i nostri di Gargonsa
o li vostri di Armaiuolo; secondo che si rimase qui con
messer Bernardino mandato dalle Signorie vostre. Donde
sarebbe necessario che le Signorie vostre ordinassino che an-
cora dal canto di quelle vi fussi un uomo, il quale basterad
che vi sia sabato prossimo, che saréno adi 16, o al piii lungo
domenica. Confortiamo le Signorie vostre ad farne sabito
provisione, acciocchd questa controversia una volta si posi.
Bene valeant.

T Archivio di Stato. — Dieci @i Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 83, a carte 117.
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2 LEGAZIONE XXXII.

LEGAZIONE XXXII.

ALLA CORTE DI FRANCIA

1.

ISTRUZIONE DI PIERO SODERINI GONFALONIERE
A NICCOLO MACHEIAVELLI, DEL DY 2 GIUGNO 1510.7

(Manca 1'istruzione del Magistrato).

Eseguito che tu arai tutto quello che per ordine de’Dieci
ti sard commesso,? dirai alla Maestd del re per parte mia,
come io non ho altro desiderio al mondo che tre cose; cios,
1’ onore di Dio, il bene della patria mia, e il bene e 1’ onore
della Maestd del re di Francia. E perché io non posso cre-
dere che la patria mia possa avere alcano bene, senza 1’ onore

1 Dall' apografo di Rosso Antonio Martini, tratto dal copiario di
Giuliano de’ Ricci nipote del Machiavelli, che si congerva nella Biblio-
teca Nazionale; a pag. 55.

3 Questa commissjone del Machiavelli in Francia 2 relativa ai
primi movimenti del pontefice Giulio II contro i Francesi. Era egli
stato 1'autore della famosa Lega di Cambrai contro i Veneziani ; ma
dopochd furono i Veneziani interamente sconfitti da’Francesi a Vaila,
il Pontefice ingelosito di quella vittoria e dei progressi che i vincitori
andavano facendo a tenore dei capitoll di detta Lega, non solo si ri-
concilid all’improvviso coi Veneziani, ma ancora e'si collegd con
loro, e rivolse i suoi maneggi a danno della Francia per cacciarla
d' Italia. La repubblica di Firenze tem? di restar compromessa nella
guerra che andava ad aprirsi tra il re di Francia ed il Papa; e
percid spedi 11 Machiavelli principalmente per disimpegnarla dal som-
ministrare apertamente aiuti a’ Francesi; e nel tempo stesso per pur-
garla da alcuni sospetti d’alienazione dalla Francia, e d*intelligenza
col Papa. Il Machiavelli si trattenne a quella Corte finche non vi fu
destinato ambasciatore Roberto Acciaiuoli. Rispetto alla guerra che
scoppid, vedasi i1 Guicciardini, 1ib. IX, Bonaccorsi a carte 147, e gli
altri storici del tempo:
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o il bene della corona di Francia, io non stimo 1'uno senza
I’altro; e farai fede a sua Maestd, monsignore reverendis-
simo mio fratello essere della medesima opinione e animo;
o se non ha fatto suo debito in visitare la sua Maestd, ne &
suto cagione che il Papa non gli ha voluto mai dare licenzia;
al quale bisogna che lui abbia rispetti grandi, per essere suo
primo signore, ed appresso uomo sl retto e caldo nelle sue
azioni e di tanta autoritd, che i principi gli hanno ad avere
rispetto ; sicché questo lo debbe avere escusato: e perd lo
scuserai e raccomanderai a sua Maesta. Dirale oltre di questo,
come io non desidero altro, se non che sua Maestd mantenga
e accresca la sua reputazione e possanza in Italia; e a fare
i questo, & necessario tenga i Viniziani battuti, intrattenendosi
i con lo Imperadore, come ha fatto fin qui; e se fosse possibile,
sarebbe una ottima cosa che facesse muovere loro guerra
nella Dalmazia dal re &’ Ungheria, perché se perdessero quelli
| luoghi, sarebbe al tutto la rovina loro, nd il Re arebbe pit
| a dubitare che risurgessero. Ma quando questo non si possa
fare, diragli gli tenga in spesa dalla banda di qua, e li
temporeggi con la guerra, come ha fatto fino ad ora, per
consumarli: e tutto 1’ intento di sua Maestd sia volto a due
cose, volendo stare bene sicuro delle cose sue d’ Italia: I'una
& tenere contento lo Imperadore; 1’altra & tenere afflitti
¢ Viniziani: fatto questo, il Papa e Spagna stanno seco,
perchd 1’uno non ha buona gente, I’ altro non ha comodita
di offenderlo. Dirai bene a sua Maestd, come e’ mi dispiace
che il Papa si possa valere de’Svizzeri, e che sua Maestd
doverrebbe fare ogni cosa perchd non potesse valersene; il
che fara che sard piu facile il tenerlo sotto e temporeggiarlo;
| perchd, aggiunto a’ danari del Papa e alla natura sua questo
. favore de’ Svizzeri, lo faranno troppo ardito, e da fare qualche
‘malo effetto. Dirali che io giudico bene che sua Maestd debba
fare ogni cosa per non rompere col Papa; perchd se un Papa
amico non val molto, inimico nuoce assai, per la reputazione
che si tira dreto la Chiesa, e per non gli potere far guerra
de directo, senza provocarsi inimico tutto il mondo. Pertanto
egli & bene che lo trattenga: il che non gli doverrd essere

»
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difficile, per non avere il Papa molti fermi appoggi dove
appoggiarsi; e se la nimicizia del Papa non gli facesse altro
male, li faria spendere troppo. Quanto allo Imperadore, io
ti ho detto di sopra, come io giudico sia bene che il Re
temporeggi seco: e perchs io credo che sua Maesta spendendo
per suo amore, desiderrebbe in ricompenso avere Verona, io
ancora ne sarei desideroso, accid sua Maestd avessi meglio
assicurato le cose sme d’'Italia. Ma se questo nmon si pud
condarre, ricorderalli per mia parte, che si potrebbe pigliare
un terzo modo che 1a non fussi né dell’ uno ns dell’ altro; e
quando questo si conducessi, sarebbe di poi pia facile al re
di Francia di averla; perché chi ne fussi signore, sempre
farebbe a modo di quei vicini che potessino pil. Ricorderai
a sua Maestd, come ¢ si fa troppa fortificazione a Serezana :
il che se & per ordine suo, 8 ben fatto; quando fussi altri-
menti, che egli avvertisca, perché importa troppo. E per
ultimo mi raccomanderai infinite volte a sua Maesta.

2.
AL RE DI FRANCIA

CREDENZIALE.
Die xx junii 1510.

Cristianissime Rex et gloriosissime princeps, paler et
benefactor moster singularissime.* Mittimus ad cristianis~
simam Maiestatem vestram nuntium nostrum, Nicolaum
Maclavellum civem et secretarium nostrum, qui donec ve-
niat orator moster; qui propediem aderit Cristianissimae
Maiestati vestrae; quedam nostro nomine referat : in guibus
precamur fidem illt habere certissimam, gloriosissimam
Maiestatem wvestram, quae felicissime valeat: et nos et
omnem hanc rempublicam nostram humillime commen-
damus.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 4 tergo.



D E AT T e e e

ALLA CORTE DI FRANCIA b

8.
I DIECI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, etc.® Dopo la partita tua & seguito che
questi mercanti, le robe de’quali furono tolte dalle galee Vi-
niziane, sono suti consigliati di’ mandare ad Vinegia per
vedere di recuperarle: e potra essere che mandino: quando
¢'segua, non sard per altra cagione. Perd allo arrivar tuo
in Corte faralo intendere, acciocché avendone notizia non se
ne maraviglino nd lo interpetrino fatto ad altro fine; perchd
la cansa fia solamente questa. Essene ancora seritto a Milano,
donde potrd essere che ne aranno prima notizia. ® « Il signor
¢ Marcantonio si truova in quello di Lucca, e in termine
« di viij di ha avato ij volte danari da Roma; prima duemila
« cinquecento ducati di Camera per le genti d’arme: poi
« 1500 per fare 500 fanti: e tutti si dicono pagarsi dal Papa
« come a suo soldato. Non veggiamo dove questa cosa possi
« riuscire: e se il Papa lo fa per la impresa di Ferrara o
« pure per le cose di Genova, o per altro, 0 se pur nasce
« che il signor Marcantonio non abbi patrone certo: come
« si sia, a noi la stanza sua in quello luogo dispiace assai;
« e tanto pid quanto si pud sospettare che o’ Lucchesi lo com-
« portino ad stanza d’altri. A Milano 8’8 scritto che mo-
« strino &’ Lucchesi quello fanno, per intendere la cosa
« meglio, e per levarnelo se si potra, » benchd lo scriverti
ora di queste cose sia superfluo, perchd allo arrivar tuo in
Corte doverranno aver variato assai: nondimeno, acciocchd
tu ne abbi notizia continuata, ti se ne & dato notizia e dara
alla giornata swccessive di quanto seguird. Vale.

Ex Palatio florentino, dfe 26 juuii 1510,

I Biblioteca Nazionale. — Carte del Machiavelli, cassetta V, nu-
mero 141.

2 Tutto i1 virgolato che segue  in cifra, col decifrate fra l'una
linea e I'altra di mano del Machiavelli.
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4.

GLI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, ete.' Fu I'ultima nostra a di 26, e allora
si disse quanto s’intendeva® « del signor Marcantonio. Ier-
mattina dipoi ci furono da Roma lettere assai fresche, per
le quali s’intese la Santita del papa aver chiamato lo ora-
tore nostro, ¢ dopo wna lunga esposizione di certe querele
de’Lucchesi, apertamente fece intenders al prefato orator
nostro, come il signor Marcantonio, per non aver avuto al-
cuna provisione dallo Imperadore, non aveva accettato la
condotta sua e che mancando di partito, la sua Santita
I’aveva condotto lei per servirsene alla guardia di Bologna
insieme con le altre gente; e perd li aveva dato antora or-
dine di fare 500 fanti, con soggiungere che non potendo il
signore Marcantonio predetto trasferirsi a Bologna sanza
grande incommodo, se non per il Dominio nostro, desiderava
e cosl con instanzia ricercava, che noi li déssimo il passo.
Donde, considerato e discusso pidt volte la richiesta sua, noi
non aviamo veduto come onestamente e sanza grande carico
nostro, e da farne seco inimicizia, se li potessi negare, volen-
dolo fare passare in casa sua e per guardia delle sue terre;
e perd gliene aviamo consentito: e aggingnevasi ad questo,
che trovandosi il signore Marcantonio nel Lucchese, poteva,
quando non V'avessi fatto intendere prima a persona, at-
traversare quel poco della montagna e trovarsi in un subito
in Bolognese. Ancora si & considerato che cinquanta uomini
d’ arme che pud avere, non sono di tanto momento che aves-
sino ad dare vinta qualunche fazione sua Santita disegnassi.
Faralo intendere a cotesta Maestd, e particularmente le ca-
gioni che ¢i hanno mosso ad consentirlo.

1 Biblioteca detta., — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 142.
3 Da qui al fine 1a lettera & in cifra colla spiegazione interlineare
di mano del Machiavelli.
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Questa impresa di Ferrara risuona per ogni verso, e il
Papa ne parla tanto liberamente, che da un canto & forza
credere che non si muova leggiermente; dall’altro, ancora
non si vede manifestamente che gli abbi tali fondamenti che
la possa fare al securo, maxime stando la opposizione
de’Franzesi, della quale lui usa queste formali parole: che il
Re non & per impedirla, e quando e’la impedissi, trovarsi
fondato in modo che non teme: e nondimeno questo suo fon-
damento non si veds, trovandosi li Viniziani nel termine che
si tromovono. L’'Imperatore, per quello che si pud iudicare,
coniunto con li Franzesi, e el re di Spagna con quelle genti
che pud tenere fuori in Italia, si pud dire in potesta d’altri;
e & necessario credere, o che confidi in 8% medesimo, 0 che
questo rovescio sia condotto con grande ordine: e se bene si
pud sperare che presto se ne abbi ad monstrare qualche
spiraglio, perché & impossibile star molto cosi, nondimeno il
prevedese di averne notizia & ad gran proposito: perd tu farai
ogni diligenzia di ritrarne qualcosa per darcene notizia; ma
pure in modo destro che non si facci perdita, né generi so-
spetto alcuno; e cosl se sono per pigliare la impresa di Fer-
rara, ciod per difenderla. » Beme vale.*

I La minuta di questa lettera, che sta nel registro 34 delle lettere
missive dei Dieci all’Archivio di Stato, a carte 9, da questo punto al
fine diversifica affatto da quella che fu mandata, ed & del seguente te-
nore: « da cotesto illustrissimo Signore il iudicio, disegno e pensiero
8uo, faccendoli tutti questi motivi: ma con buone occasioni et ad pezi
per non generare sospetti: e maxime se in fatto sono per pigliare
la difesa di Ferrara, e se dubitano niente dell'Imperatore, e come
stanno con il Cattolico, del quale il Papa questa volta ba parlato
manco che non fece a'di passati. Potrebbe essere artificio et anche
naturale, atteso la passata certa delle genti sua. Tutte queste cose
sono in bilico, come tu vedi: perd d necessario sforzarti d'intenderne
pit i1 vero che ti sara possibile.

I1 Papa di nuovo ha mandato per sollecitare e’ vj mila Svizzeri
un messer Alessandro da Mantova. N® altro ci & di che accaggia
darti notizia. Due di sono comparse la tua de'xix tenuta a xx; poi
iarsera quelle de’'xxij e xxiiij del presents ; alle quali non accade fare
altra replica. Comparse ancora poi 1o originale di quella de’ 16, man-
data per via di Ferrara. »



-GLI STESSI AL MEDESINMO.

Spectabilis vir, ete.! Poichd tu partisti di qua noi i ab-
biameo scritto ij volte, 2’26 e 29 del passato, per dardi no-
tizia di certe occorrenzie del signore Marcantonio ® della
mandata del Tosingo ad Vinegia, secondo che accadeva al-
lora. Dipoi non ci & innovato altro, salvo la ritenuta del
reverendissimo d’ Aus in Castello fatta dal Papa, in quel modo
che sard noto di costd. Né noi abbiamo che scrivertene, non
ne sappiendo altro. Ricordiamoti lo avanzar tempo per tro-
varti in Corte pii presto, acciocchd intendiamo che se ne
deliberi, et cosi ogn’alira cosa necessaria ad sapersi: e con
desiderio attendiamo lettere da te. Benme vale.

Ex Palatio florentino, die 4 julii 1310.

6..

IL MACHIAVELLI AI DIECIL

Magnifici Domini, etc.® Oggi sono arrivate qui, dove
ho trovato dua lettere di vostre Signorie, una de’26, 1'alira
dei 29 del passato, le quali-contengono pitt avvisi delle cose
di costd, e’ quali ad lo arrivare mio di Corte comunicherd, o
userd in quello modo ne commettono le Signorie vostre;
secondo perd che infra sei o otto di perrd ad esservi, le cese
aranno piit o meno variato: e quando sard 13, dard particulare
ayviso ad quelle di tutto quello ritrarrd delle cose vanno
attorno. Ho inteso poi fu’qui, come dua di fa & partito di
questa terra el vescovo di Tiboli, oratore del Papa, per ad

I Biblioteca detta. — Cadrte del Machiavelli, cassetta V, num. 148,

3 Archivio detto. — .Dieci 'di Balia. — QOarteggio, respounsive,
filza 100, a carte 88.
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la Corte, dove li & suto commesso dal Papa vadia con quanta
diligenza puo, per notificare ad el Re la cagione dello avere
sostenato monsignore d’Aus. E mi ha detto uno che lo
scontrd per il cammino, come andava male volentieri in
Corte, parendogli non avere ad trattare cose molto piacevoli;
o ritrasse da lui, che’l re di Spagna aveva una grossa armata
in Sicilia, carica di diecimila uomini da guerra, o piy, la
quale stava quivi per servirsene bisognando, o per lni o per
li amici, nelle cose d’ Italia. S8e questo & vero o ne, vostre
Signorie lo possono intendere con pia certeza d’altronde;
nd cosa veruna me lo farebbe credere, se io vedessi el Papa
meno gagliardo contro ad la voglia di costoro; ma bisognando
questa sua gagliardia sia fondata altrove che in sulla Santita
sua, & necessario che simili preparamenti sieno, o sieno per
essere.

Oltfre al tenere bene avvisate le Signorie vostre di quello
che ad la giornata si ritrarrd in Corte, io non ho altra
faccenda qua che importi, salvo quella dove si avessi ad
trattare di questi donativi che si promissono in questo ultimo
accordo si fece con el Re, come possono sapere vostre Signorie;
o per questa cagione massime io stetti ad lungo in cammino
con Alessandro Nasi, per intendere dove si trovono le cose,
o vedere come io me ne avessi ad governare. Da lui fu'rag-
guagliato del tatto; e perché da quello vostre Signorie aranno
inteso el particulare, io non lo replicherd altrimenti; dird
so0lo brevemente la sustanza; che &, che lui per ordine costi
dell’ offizio promisse ad Rubertet si pagherebbe 1a rata loro
ad lui e a di Clamonte in questa fiera prossima di agesto;
o come Ini sta ad questa fede, che cosi si osservi. Dissemi
di pid che non credeva si potessino risparmiare per la cittd
quelli diecimila ducati che sono rimessi qui per conto di
Roano, ¢’ quali non si sono pagati per lo accidente seguito,
per le cagioni che da lui arete inteso;? ma che ci vede solo
uno modo ad potere o salvargli, o differire almeno el paga-
mento qualche tempo; el quale &, che detti diecimila ducati

1 11 cardinale di Roano era morto a Lione il di % 4i maggie.
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si distribuissino subito a’dua prenominati per conto della
porzione loro: il che farebbe, prima, che si satisfarebbono di
quello hanno ad avere, dipoi si leverebhe loro dinanzi ad
gli occhi quello logoro che li fara, mentre ci fieno, sempre
stare volti qua : onde ne nascerebbe, o e’ non se ne parlerebbe

{ pil, o ¢ sarebbe con assai comoditd di vostre Signorie. E
o necessario vostre Signorie mi scrivino come mi abbi di questa
é cosa ad governare, quando me ne sia in qualche modo ra-
gionato. Partird fra dua giorni per la Corte, d’onde pii
oy . particularmente scriverrd di quelle occorrenze a vostre Si-

oy

gnorie; quae beme valeant.
_ Ex Lione, die vij julll 1510.

; servus, NiccoLd MACHIAVEGLI,
f Secretarius florentinus.

i 7.

v I DIECI AL MACHIAVELLL

P

5 P A

b Spectabilis vir, etc.* Alessandro Nasi arrivd qua adi 6
t}. o' ci riferl dove ti avea incontrato, e come credeva che tu
5{ dovessi arrivare a Lione ieri, o d’avantieri: donde noi fac-
-4 ciamo iudicio che la presente ti abbi a trovare in Corte; la

e

quale non sappiamo se sard ad Bles, o altrove, perchs di
qua si & sparto voce che la Maesta del re se ne vadia in Bretta-
gna. Altri pensono, respetto a questi nuovi accidenti di Italia
o di Genova, che sene abbi a tornare a Lione; in qualunque
luogo o’fia, & necessario che tu ti transferisca li, quanto pit
presto si pud. Ruberto Acciaiuoli eletto ambasciatore per costa
si appresta quantp e'pud, e noi lo sollecitiamo tuttodi per
la necessita della cosa. 2 « Doverria allo arrivare della presente
esgere costd notizia di questa novitd di Genova: la quale

3
E?"

T Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 144.
3 Da qui al fine la lettera & tutta in cifra col decifrato di mano
del Machiavelli.
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perd noi non sappiamo quale e quanta la sia. Cid che si vede
o si pud tenere per certo & questo: che il Papa ogni sumo
pensiero, disegno, e sforzo ha volto 13; e il signor Marcan-
tonio ha ad servire per quivi: che non lo niega pid. Inoltre la
sua Santita richiede noi, con minacciarci di travagli e brighe,
che li concediamo passo per tutte le genti che volessi mandar
13, non pensando alla confederazione nostra nd al periculo
che ce ne potria resultare. Di questa parte non si & fatto
ancora resoluzione, perd non se ne pud dire altro: quando
fia fatta, se ne scriverrd el tutto. Non si vede dove questa
impresa del mutare lo stato di Genova sia fondata: mon
si pud credere se non in sul re di Spagna, poiché li ha dato
la investitura del regno; ma da altro canto I’armata sua se
ne ha ad andare in Africa, e il forte delle genti d’arme sua
sono in Lombardia, di 14 da Vicenza, e si pud dire in po-
testa d’altri: e altri favori per ora non ci si veggono in
fatto, perseverando I'Tmperadore ne la amicizia con el Re,
e non sendo ancora scesi e'Svizeri; de’quali ancora non si
vede la partita, non che la venuta. Delle cose di Lom-
bardia non diréno altro, pensando che ne sia in Corte sempre
piu veri e certi avvisi. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die x julii 1510.

- 8
GLI STESSI AL MEDESIMO,

Spectabilis vir, etc.* Per I'ultima nostra d’avanti ieri
adiritta al Panciatico a Lione,* ti si disse quanto fino a
quell’ora si era inteso di nuovo. Sono dipoi seguite le cose
che apresso intenderai, delle quali aviamo iudicato esser ne-
cessario darti notizia, Come si & scritto pia volte dopo la

‘partita tua di qua, e come ancora ti & noto, da buon tempo

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 146.
3 Bartolommeo Panciatichi ricco banchiere florentino dimorante
a Lione.
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in qua, o'si & conosciuto ! « el Papa non si tenere ben contento
de’Franzesi, e avere aute di continuo pensiero di nwocere
loro o per un modo o per un altro; e per essere uomo
cauto, male si & potuto intendere il modo e il fine parti-
culare che lui se ne aveva proposto: pure, appropinquandosi
il tempo di metterlo in atto, non ha potuto celarlo pil;
e dopo la ritenuta del Cardinale di San, secondo che pare
a noi, non ha fatto alcuno reservo, e con le opere e con
le parole comesso quello che & seguito a Roma: di che pud
essere notizia costl, come & dello avere mandato fuoriumsciti

genovesi verso Genova, commesso a Marcantonio andare ad .

quella volta, ordinato che I'armata Viniziana passi di qua.
A noi ha fatto intendere per mezo dell’ oratore nostro, deside-
rare che li diamo passo per tutte le gente a pid et a cavallo,
che li accadrd mandare ad Genova; arguendo con molte ra-
gioni, che lo doviamo fare, con minacciare ancora in ultimo,
quando non se li faccia guesta comodity, che saremo messi
in briga e travagli; e ha mostro volere presta e resoluta re-
sposta, come quello che li pare avere le altre provisioni preste.
E in fatto questa mossa e ricerca sua, da un canto ci pare
fatta a fine di scoprirci, e ci dichiariamo, non vedendo che
gente ¢'possa mandare per il dominio nostro, che ancora non
le possa mandare per altra via; perchd le gente d’arme sono
tutte a Bologna, e in Romagna, e Marcantonio & ancora
nel Lucchese, e di questi duoi luoghi si pud andare a Genova
senza toccare il nostro ¢ Roma: non si vede che gli abbi gente
d’arme, e se si avessi a mandare fanterie, 1a via loro saria
pitt per mare che per terra, per non le straziare con un camino
sl lungo, e per servire meglio alle cose di Genova, il mare che
la serra dall’altro canto. Visto quanto sua Santita ci & dentro
caldo, e quanto sollecita -per ogni via e modo questo effetto,
dubitiamo che questo smo motivo possa essere pill 14 che per
scoprirci, perché si vede che Senesi e Lucchesi ne vanno col
Papa, e forse il marchese qua di Mantova e tiene per certd
che il re d'Inghilterra si abbi ad partire da’Franzesi e

! Da qui al fine la lettera ® in cifra.
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che Svizeri abbino a passare ad ogni modo, e che Franzesi
non possino riparare in tanti luoghi; e che allentando le
cose di Verona e di Vieenzia per riparare a quest’ altre, ¢’ Vi-
niziani si abbino a fare innanzi, e rignadagnare assai del
perduto. Tiene ancora per certo che Inghilterra non abbi
a tenere il fermo, non ostante lo accordo fatto ultima-
mente; e 1'Imperatore, separatosi da Francia, abbia a fare
assai o di 14 e di qua da’monti; e con tutti questi disor-
dini, pensa condurre a fine questo suo pensiero; al quale,
come si vede, ha dato principio da queste cose di Genova,

_le quali non si vede perd ancora in qual parte inclinino. Mar-

cantonio si sta ancora dove ‘era; e avendo ricerco di fare
nuovamente certi capi nostri sudditi, lielo aviamo proibito,
non potendo pit dire di aversene a servire a Bologna.
L’armata de’Viniziani ancora ci & nuove che sia sn la vista
di qua, non ostante che da Roma ci sieno avvisi che la era
da Ostia in numero di xij galee; di quella di Spagna, se si
potessi credere al Papa, si potrebbe tenere per certo che non
avessi a servire a questo effetto, perchd lui lo dice, ma lo fa
pitt tosto credere la ragione; non parendo verisimile, che
quello re Cattolico, sanza altra cagione, si voglia intromettere
qua e fare una tale demostrazione fuori dello instituto suo.
Trovansi le cose, secondo li avvisi nostri, in questi termini,
e 8o ne scrive con quella fede che ricerca la coniunzione nostra.
B necessario che tutto facci intendere a cotesta Maests, e
dopo questo si ricerchi da sna Maestd quello che pensa e
disegna fare in ogni evento che la cosa sia per avere, e
maxeme che quando per deviarci di 13, noi fussimo messi in
periculo o forzati piu a una cosa che a un’altra. Quello che
noi pensiamo respondere a Roma fia in fatto fondato in su
1’ ohlio, ¢ su la fede demostra, e in sul pericolo e danno che
ca ne potrebbe resultare, e in sul potere sna Santitd, quando
voglia fare passare gente, condurle per altra via che per il
dominio nostro; e tutto si fard con quella destreza, e mode-
stia che si potra, accid non ce lo inimichiamo innanzi del
tempo e s#nza bisogno. Noi non possiamo credere, avendo
cotesta Maestd, e il governatore di Genova e Ciamonte pre-
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sentito questo disegno, che a quest’ora non vi abbiamo pro-
visto e assicurandosene; e quando e’sia cosl, questo travaglio
doverra cessare presto; e quando egli avessino a continuare,
parrebbe a noi molto a proposito, per tenere fermo la riviera
di Levante, mandare a Serezano un 200 lance, le quali stando
quivi farebbero questo effetto, e farebbero pensare a’ Lucchesi
ad altro; e'quali di quella cosa non hanno piccolo desiderio,
nd ci hanno oprato poco secondo la possibilitd loro. Deside-
riamo che ricordi al Re, perchd le cose di Serezano impor-
tano assai allo stato di Genova, che sarebbe a proposito non
lasciare pitt Serezano in mano di Sangiorgio, e ritirarlo ad
88, cosi ancora sarebbe bene riscaldare sua Maestd in queste
cose di Ferrara, ad non le lasciare perire, e per onore loro,
per non avere ogni di il Papa piu difficile; il che sarebbe
tanto pid, quanto ogni di diventassi pitt gagliardo. » Bene
vale.

Ex Palatio florentino, die xij julii 1510.

9.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, efc.’ L' ultime che noi ti ahbiamo scritto
farono a di xiij, per via di Ferrara e di campo de’ Franzesi,
dove si mandorono per uno spaccio ad posta ad quel Signore,
respetto a quanto s’intendeva di qua delle cose di Genova:
ancora che le doverranno essere tarde, accelerandosi di qua .
quanto si fa, reputiamole salve: perd non se ne dird altro;
solo si aggiugnerad quello che si & inteso da poi. Il signore
Marcantonio parti del lnogo dove era e si pose a San Lazaro,
lnogo vicino ad Serezano ad quattro miglia, per aspettare
Y'armata di mare, la quale ieri passd larga da Livorno sopra
la Meloria, al cammino della Spezie, in numero chi dice 14
chi 16 galee, senza intendersi di chi sieno o’legni, benchd
per ogni uomo si tiene sia quella de’ Viniziani, con una sola

[ ]

1 Biblioteca dette. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 147.
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del Papa. Danno avviso da Livorno per essere mutati e’ venti
verso mezzodi, che si vedeva avea volta la prua in qua: nd
piit oltre s’intende fino a quest’'ora. Da altrv canto di verso
Bologma ci 8, come iernotte lo genti della Chiesa furtivamente
¢'insignorirono di Cento e della Pieve, di volontd di quelli
nomini; e cosi si vede ordine grande: e per Genova e per
Ferrara, noi non possiamo per ora fare o dire altro; e tutto
conviene che si determini costl. Aviamo del continuo fatto
intendere in Lombardia quanto & venuto ad nostra notiza,
¢ cosi faremo quanto ci fia possibile d’ogni altra cosa in
favore della Maestd cristianissima. Quattro di sono comparse
una tua de’vij da Lione, alla quale per ora mnon accade re-
plicare altro. Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xvi julii M. D, Xx.

10.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, etc.! Arrivai qui iersera, e per essere
Pora tarda non feci intendere la venuta mia altrimenti.
Questa mattina dipoi mi presentai ad Rubertet, e li dissi la
cagione della mia venuta qui, e generalmente li usai tutte
qnelle cerimonio sono convenienti ad uno amico della vostra
cittd. Lui mostrd avere cara la mia venuta, dicendomi come
io ero venuto ad tempo, perchd questa Maesta voleva mandare
uo apposta costi, per intendere la mente di vostre Signorie
verso di lui, mostrando come sua Maestd aveva preso qualche
alterazione della lasciata di Marcantonio, e della partita
dell’ oratore, sanza essercene uno altro in su questi affari: e
perd bisognava cancellare questa sospizione con e’ buoni
effetti, e che io intenderei dal Re la mente sua, la quale
bisognava che per fante proprio io facessi intendere ad vostre
Signorie. Risposi ad sua Signoria quello si conveniva ad si-
| ile proposta, iustificando le Signorie vostre, ec.: e per mo-
) I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 100, & carte 120.
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strarli che delli affari di Marcantonio vostre Signorie erano
infino ad di 26 del passato incerte, li-lessi la leftera mi
scrivesti in quel di, e con la veritd mi fu facile escusare tutto.
Dissigli del passo li avevi dato per ad Belogna, e le cagioni
ve lo feciono fare; ad che lui mi replicd subito che non
voleva ire ad Bologna, ma ad Genova, « di che io mostrai
« non avere notizia alcuna, ancorché per la vostra de’ di 10
« del presente io n’ abbi inteso el tutto: perché se li inten-
« dessino che vostre Signorie fussino state sospese nel negare
« questo passo ad Marcantonio, o ad genti del Papa per ad
« Genova, parrebbe loro assai avere scoperto I'animo vostro :
« perd ho giudicato pia ad proposito &' intenda qui la pro-
« posta e la risposta ad uno tratto, » la quale credo, in
qualunque modo vostre Signorie la faccino, vi fara assai pia
facile el rispondere ad quello che di sotto si dira.

Fui dipoi davanti la Maesta del re, e con quelle piu affet-
tuose e accomodate parole seppi, datogli la lettera di credenza,
esposi la cagione della mia venuta, e déttigli notizia del-
I’ oratore fatto, e che sarebbe tantosto qui, adto riguardo ad
la qualitd dell'uomo, del cammino e della stagione. Soggiunsi
dipoi, che sua Maestd volesse considerare le cose piccole, e
fatte ordinariamente, come le erano in fatto, e non altrimenti,
e che una partita d' uno oratore, una licenza data ad Mar-
cantonio, non meritava che si avessi ad pensare di mormorare
di vostre Signorie; perché 1*opere loro passate non meritavono
simili sospizioni. Sua Maestd mi ricevé molto gratamente, e
mi disse che era certo della fede vostra e affezione verso di
lui, perché da lui voi avevi auto di molto bene e di molto
profitte, ma che li era venuto ora tempo da esserne piu certo:
e mi disse: Secretario, io non ho nimicizia né con el Papa,
né eon alcuno; ma perché ogni di nasce delle amicizie e ini-
micizie nuove, io voglio, ch’e’ tuoi Signori, sanza dimorare
punto, si dichiarino di quello e di quanto vogliono fare in
mio favore, quando egli occorressi che il Papa o alcuno altro
molestassi 0 volesse molestare li stati miei che io tengo in
Ttalia; e manda uno apposta subito, perchd io mne abbia
risposta presto, e me lo faccino intendere o ad bocca o per
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lettere, come pare loro, perchd io voglio sapere chi & mio
amioo 0 mio inimico; e scrivi loro ad rincontro, che io per
salvare lo stato loro, offero tutte le forze di questo regno, e
venire con la propria persona. E di nuovo mi commisse che
io facessi intendere subito questo ad vostre Signorie, e ne
domandassi risposta subito, e che io ne andassi con Rubertet
ad fare questo spaccio. Io risposi ad sua Maesta, come io non
avevo che dire altro in risposta di quello aveva esposto, se
non che io scriverrei con quella diligenza mi commetteva;
credevo bene potere dire questo, che vostre Signorie non
erano mai per mancare de’ capituli avete con sua Maestd, e
per fare tutte quell’ altre cose che fassino ragionevoli e pos-
gibili : replicd che liene pareva essere certo, ma che ne vo-
leva ancora partieulare certeza. Dissi a sua Maestd della
tornata di Tommaso ad Vinegia, e delle cagioni: di che non
mi parve tenessi molto conto. Andai dipoi con Rubertet insino
al swo alloggiamento, e stetti seco un pezzo; lui mi replicd
el medesimo circa lo scrivere costl, ¢ rimanémo li portassi
la lettera, e lui la manderebbe per le poste del Re ad Lione,
¢ che io commettessi la fussi mandata per fante proprio: e
cosl ho scritto ad Bartolommeo Panciatichi faccia, e vostre
Signorie lo rimborseranno di quello lui scriverra avere speso.
Ritocco’ mi Rubertet questo caso dello oratore e di Marcan-
tonio, o benchd lui fussi certo che fussi vero quanto avevo
esposto, nondimanco, disse, che voi ci avevi molti nimici, e
subito quando trovavono cosa da calunniarvi, lo facevano; e
che 1i era bene in questi tempi non dare queste cagioni di
dire male; e perd era necessario che qui s’ intendessi per il
primo avviso, detto oratore essere partito, e che voi vi go-
vernassi in modo con Marcantonio, che ancora si vedessi che
non & di consentimento vostro che si sia acconcio con el Papa
o che li si stia in su quello di Lucca o vadi altrove. Entrd
dipoi sulle cose di Genova, e disse « i favori che i Lucchesi
« avevano fatto a certi fuoriusciti, e quanto avevano essi
« aintato, perchd si facessi novitd in Genova: e il Re era
« &’ animo di pagarli; e che li era bene pensare ad questo,
« perchd in simili travagli si guadagnava. » Dissemi che

MACHIAVELLI. — Vol. VI. 2

S
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subito che le cose si vedessino riscaldare da dubitarne, el Re
verrebbe in Italia cosi presto, come si sia per fare un altro
privato, se fussi del mezo verno: e con chi gli sard stato
nemico non fard accordo veruno, se non con la spada; e perd
erano questi tempi da sapersi resolvere, masgime avendo
veduto tante volte esperienza della prontezza del Re ad la
guerra, della forza di questo regno, de’ sua prosperi suceessi,
o del buono animo suo verso cotesta cittd e cotesto stato; e
che chi non voleva ingannarsi per troppa passione, vede
manifestamente, che ad questo regno e ad le 'mprese sua
non pud nuocere cosa alcuna che la morte del Re, della quale
non si pud temere per ora ragionevolmente. Sicchd di nuovo
ti dico che tu scriva ad quelli tuoi Sigmori, che questi sono
tempi da guadagnare grado assai con profitto assai.

Trovasi qui una grande ambasceria del re &’ Inghilterra
che va ad Roma; non ne ho ritratto 1a cagione, ma Rubertet
mi disse, e cosi ritraggo da altri, come egli hanno fatto una
esposizione generale al Re; dove erano presenti o’ primi
signori del regno e li oratori che sono qui; e nel parlare loro
mostrorno con parole efficacissime la nnione grande che & infra
quel re e questo, venendo infino ad questi termini, che il loro
re stimava questo re e lo accettava per padre. E cosi forniti
tutti questi ragionamenti, mi partii da lai

Le vostre Signorie desiderrebbono intendere, secondo che
per 1a loro de’29 mi scrivono, in su che fonda el Papa questi
suoi rigogli contro ad costoro. Qui, secondo che io ho possuto
ritrarre per quel poco tempo ci sono stato, non se ne sa cosa
veruna di certo; e perd costoro dubitano di ogni cosa, e di
ognuno, « e per chiarirsi di voi, vedete quello fanno : dover-
« ranno ancora, el pid presto potranno, volere scuoprire li
« altri. » Ritraggo bene da uno amico, che parla nondimanco
per coniettura, che el pit certo favore in su che 'l Papa si
fondi ora, & questo; e’ svoi danari, e e Svizzeri; e dipoi con
1’ autoritd sua si crede tirare dreto Spagna e lo Imperadore: e
da Spagna debbe avere buone promesse, perché si vide nel-
Y impresa di Bologna che si parti da Roma sanza avere fermo
con Franzesi e con altri cosa alcuna certa; dipoi con I’au-
dacia e autority sua se li tird dreto.
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Una volta la rottura tra il Papa e questo Re si crede si
possa dire certa, vedendo tanto scoperto el Papa nelle cose
di Genova, e considerato quello si mormorava qua, ec. Quanto
a'Svizeri, io ne so questo certo, che 'l Papa infino ad otto di
fa ha mandato loro trentaseimila ducati per averne seimila;
o voleva che si levassino ; ma e’ Svizeri, presono quelli danari,
o ora dicono che non si vogliono levare se non hanno tre
paghe; che bisogna ancora diciottomila ducati; e a’di undici
di questo ne fu spacciato uno corriere da Ginevra ad Roma
ad chiedere detti diciottomila ducati. E’ quali Svizeri iudica
qualcuno che ’1 Papa li avessi disegnati per voltare lo stato
di Genova, ma non si sa come el duca di Savoia sia per
concedere loro el passo. E cosi nessuno si risolve ad indicare
dove queste cose si debbino o possino capitare: bisogna ri-
portarsene ad li effetti che ad la giornata si vedranno. Aveva
ol Re ordinato di revocare li oratori suoi da Roma; dipoi ha
soprattenuta la commissione.

. Ricordinsi le Signorie vostre di fare qualche risoluzione
di quello scrissi da Lione. Oggi onestamente ha detio portare
per voi, e avere portato pondus diei et aestus, eic.

In Bles, addi 18 di luglio 1510.

servitor, NicooLd MACHIAVEGLI, Secrefarius.

11
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efe.* Addi 18 scrissi ad vostre Signorie,
¢ mandala per le mani di Rubertet ad Lione ad Bartolommeo
Panciatichi, con ordine la mandassi costi per fante ad posta :
credo sia arrivata salva, e qui se mne aspetta risposta con
desiderio. Andai ieri ad vicitare monsignore di Parigi, uno
di -quelli che oggi si truovono ad governare, e li parlai ce-
rimonialmente, secondo si conveniva e ad 1I'nomo e al tempo.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Cartegglo, responsive,
filza 100, a carte 146. — I1 virgolato 3 in cifra,
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E costni d’ingegno riposato, e tenuto savio: e veramente
‘e’ non possd parlare pit discretamente delle Signorie vostre
o delle cose che al presente si veggono surgeré; e discorse
« quanto il Papa errava ad volere senza cagione alcuna, per -
« fare male ad altri, mettere in periculo s¢ e tutta Italia;
« o che se questa guerra andava innanzi, 8 un pezo che non
‘« fu mai vista la maggiore nd la pit ostinata ; percha il Re,
« quanti piu beneﬁzi ha fatto al Papa, e quanto piit ha de-
"« o perseguiterallo nello stato e nella persona, e crederi
‘« essere scusato e eon tutto el mondo e con Dio.» Discese
‘poi in su ¢’ casi vostri dicendo, che quanto a Dio e ad li
uomini, voi non potevi essere se non buoni Franzesi: nd el
Re credeva altrimenti; perché voi vedrete apparecchiate tante
arme in Italia per difesa delle cose sua e suoi amici, che
voi non ne ardte da temere: « e quando el Papa fussi nimico,
« non vi ha ad ritenere questo, perchd el Re non dubitd fare
« contro al Papa per salvarvi lo stato d’'Arezo, e obbligs
« il figlinolo ad andare colla correggia al collo a trovarlo
« in Asti: » ! sicché voi li avete ora ad render 1’ opera, e
scuoprirsi ad huona ora, acciocchs il benefizio sia piu grato:
il che potria tornare in benefizio vostro: « e accennd d1 queste.
« cose di Lucca. »

To gli risposi quanto mi parve conveniente; e partito da
lui, andai a vicitare il Cancelliere. Costui ¢ uomo pit caldo
o tutto collera: e me ne dette una grande rimesta, e dello
oratore che & era partito e di Marcantonio; dicendo che
questi erano atti di mala natura, e da fare sospettare cia-
scuno; e benchd facessi una gran calca di parole, per non
mi stare ad udire, tamen avanti partissi da lui lo lasciai
assal quieto. « Venne a questi particulari nel suo parlare:
« che vostre Signorie, sendo buone amiche di Francia, do-
« vevono, quando il Papa vi comunicava cosa alcuna contro
« ad Francia, farlo intendere qua, e dall’altro canto mo-
‘¢ strare al Papa che vostre Signorie non erono in effetto

1 Alludesi alla nbelhone d’Arezzo, suscitata dal duca Valentino
nel 1502.
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« per comunicare seco: e che di questo voi non avevi fatto
« cosa alcuna. Risposi ad questo, che ad la partita mia costl
« non era uomo di cotesta cittd, che pensasse che fra sua
« Maestd e il Papa dovessi nascere disuniome; e che per
« questo non era suto necessario usare alcuno de’ detti ter-
« mini: e dopo la partita mia io non sapeva quello che il
« Papa si avesse detto o fatto con le Signorie vostre, ma
« quel tanto che dei casi di Marcantonio quelle avevono in-
« toso, tanto se ne era fatto intendere al Re, » e cosi se altro
ci fussi suto di momento, altro arebbono scritto. E mi partii
da lui, lasciandolo, come ho detto, assai qumieto. Restami ad
vicitare monsignore d’Amiens, e monsignore di Bucciaglia,
due altri de’ primi del consiglio: [non I’ ho fatto] perché con'
difficulta si trovano ad li loro alloggiamenti, perchd in su
questi moti stanno sempre insieme, e non si possono avere
alla spartita. Ho ben parlato loro ad tutti insieme quando
arrivai, e poi al cospetto del Re. Vicitai I’ oratore di Spagna,
da parte del quale io ho ad fare mille offerte alle Signorie
vostre, perchd cosi dice avere commissione dal suo Re. Vi-
citai 1i oratori dello Imperadore, che ce ne & due, uno stan-
ziale, 1’ altro pochi dl sono ci & venuto in poste, secondo ho
inteso, perchd le genti di « questo Re non si partissero dal-
I'offess dei Veneziani. Questo & quello che » da costoro,
faora delle ceremonie, ritrassi: di che loro mi attestorno con
mille testificazioni, la Cesarea maestd e questo Re non potere
essere pitl uniti, e che quella Maestd non & mai per disunirsi con
questa. Ora se li & vero, lo scoprird el tempo. Fui dipoi con
I’oratore del Papa, che  un signore veramente dabbene, e molto
prudente e pratico nelle cose di stato. Trova’lo tutto male
contento di questi moti, e tutto maravigliato come questa cosa
sia cosl ad uno tratto venuta al ferro, e pare, se mi ha detto
el vero, molto pitt sospeso de’fondamenti e ordini del Papa,
che affermandomi non ne sapere cosa alcuna. ! Dissemi bene,

T Le passate stampe riferiscono quest®ultimo passo cosi: « e pare

« se mi ha detto il vero, molto pii sospeso de' fondamenti e ordini
- « del Papa, che alcuno altro, affermandomi non ne sapere cosa alcuna,
€ e ricercandomi se vostre Signorie ne o fatto intendere nulla. »
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quando e’ pensava che guerra pofeva essere questa, e in che
modo assaltata e difesa, se ne raccapricciava tutto, e in ultimo
si dole de li errori che si erano fatti in Francia e in Italia,
de’ quali ¢’ poveri populi, e ¢’ minori principati sarieno e'primi
ad patirne, e che da lui non era rimasto di mettere ogni
pace, ma non la stimava pid, ! nd altro ritrassi da lai. N8
in fatto de’ fondamenti del Papa non si sa veruna cosa certa
per costoro; e come io dissi per altra « non sapendo nulla,
« temono di ognuno, e di ogni cosa.» Hanno nuove come in
codesti nostri mari sono state scoperte ventidue galee veni-
ziane : non sanno come le possino essere passate in qua sanza
consentimento di Spagna. Hanno nuove questo i da Ciamonte,
che ’1 marchese di Mantova & libero, e ne va ad Roma ad
trovare el Papa, e Rubertet ne dette questa mattina I'avviso
all’ oratore suo qui. Intendono e’ fuoriusciti genovesi essere

presso ad Genova ad poche miglia; e questa mattina Ru- .

bertet mi disse con non molta buona cera, che Marcantonio
ne era ito ad quella volta; d’ onde &' intende che gli hanno
fatta deliberazione, se mon la mutano, di resolvere el campo
hanno contro a’ Viniziani, e lasciare con le genti dello Tmpe-
radore cinquecento lance, per non partire dall’ obbligo hanno
seco, e trecento lance mandono ad Ferrara con alquanti fanti,
e tutte I'altro genti d’armi e fanterie mandano nel Parmi-
giano per servirsene nelle cose di Genova, o0 verso Toscana,
quando quelle fussino assicurate.? « Altro non ho inteso
« infino a questo di, perchd quello si parla del Papa vostre

1 Le edizioni antecedenti mettono qui il seguente passo in cifra
decifrato, il quale non esiste peraltro nella lettera originale: ¢ e
<« mostrava tuttavolta maravigliarsi del Papa, perch2 non gli vedeva
< per ora forze allato da fare questi moti, n2 sapeva di quelle che
« poteva sperare, come se ne poteva fidare, perchd conosceva il Papa
¢ prudente e grave, nd credeva che leggermente 8i movesse, e che
< lui intendeva bene il bisogno suo e della Chiesa.»

2 Nel copiario di Giuliano de’ Ricci & in questo punto il seguente
passo in cifra decifrato, che non trovasi nella lettera originale:
« ed ho avuto qualche sentore che potrebbono andare ad alloggiarle
« in sul Lucchese per battere loro, e torne i favori a’fuoriusciti di

& Genova che vengono di quivi, e dare pid animo ad voi ad deli- ’

& berarvi in benefizio del Re. »
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« Signorie se lo possono imaginare, perchd torli I’ obbedienza,
« farli uno concilio addosso, ruinarlo nello stato temporale
« o spiritnale 8 la minore rnina di che e’lo minaccino. »
El Cancelliere mi mandd a chiamare questa mattina, e mi
feco una gran querela da parte di Rubertet che vostre Si-
gnorie non li facevono el dovers, e che ¢’ danari erano ad
Lione ec., e che vostre Signorie avevono solo questo amico,
b e questo si corcava perdere; o cosi mi disse molte altre parole
piene di querimonia: risposigli di questa cosa non sapere
cosa alcuna, ma che sapevo vostre Signorie delle promesse
non erano per mancare. Altro non mi occorre, che racco-
mandarmi alle Signorie vostre. Quae bene valeant.

Ex Bles, die 21 julii 1510.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secretarius.

12,
I DIECI AL MACHIAVELLI
Die xxi julit 1510.

Spectabilis vir, etc.* Abbiamo, poi che partisti da Lione,
serittoti due volte, a’xiij e xvi del presente; le prime si man-
dorono per via di campo de’ Franzesi, I’ altra per uno spaccio
fatto a Roma per Lione. Doverranno 'una e 1'altra essere
arrivate salve. Non contenevano altro che il pericolo in questa
cosa di Genova, e tutto quello che se ne ritraeva fino allora.
Per il che si scriverrd ancora la presente, e di pilt per ri-
cordare in benefizio del Re e nostro quello che si ricordd
anche per le altre, Il signor Marcantonio con quelle poche
gonti per terra e lo galee per mare, in tutto xviij e due
fuste, secondo li avvisi di avant'ieri, si trovavono a Rapallo;
fino a quel lmogo erono ite senza impedimento alcuno. Dipoi
non 8’ intende bene quello che segua per la varieta delli avvisi,
¢ manco se ne pud fare indizio, per non sapere in fatto che

1 Archivio detto. — Dileci di Balia..— Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 21 tergo.
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provvedimenti si sieno fatti di 1a: e se si avessi ad credere
alla speranza che ne monstra il Papa, si potria farla spac-
ciata. Quanto poi al considerare la cosa in s3, non é da farla
cosi presto spacciata. Non doverrd passare ragionevolmente
ij o iij di che se ne potra fare miglior iudizio, A noi non
potria la cosa importare pid, e Dio ci & testimonio del de-
siderio e dell’operare nostro a questo effetto: e per questa
cagione noi tormeremo ad ricordarti un’altra volta gquelle
che si disse per altre nostre, di Serzana. E questo & che la
non sta punfo bene in mano di chi la @, e la sperienza il men~
strd iij anni sono, e lo monstra ancora oggi; perché se qusl
Inogo fussi in mano del Re, quella Riviera non saria esposta
ad tante alterazioni; e poche genti che vi si tenessino, la
terrebbe ferma; e sarebbe causa che ogni di non vi si met-
terebbono queste brigate e poserebbe molti disegni che si
fanno in su quello fondamento. Perd voliamo che tu ne parli
costl e con la Maestd del re e con Rubertet, e vegga di
riscaldarli a questo effetto, quale tornerebbe poi bene ancora
a noi. Queste speranze del Papa lo hamno sollevato tanto,
che ogni ora disegna nuove cose, e contro a Ferrara e contro
ad altri: nd resta di minacciar noi: poi che se gli dinegd
il passo per mandare gente a Genova; e teniamo per certo,
che quando li snccedessi, che noi non mancheremo di esser
travagliati: e di gia siamo suti forzati provedere grossamente
Pisa e Livorno, ed entrare in su grosse spese per provvedere
ancora a molti luoghi verso Bologna e Romagna, per non
esser giunti sprovvisti: e confinando con la Chiesa, come tu
sai, in tanti luoghi, la spesa non & piccola, e qua e per il pe-
ricolo & tanto maggiore quanto e¢'Sanesi e Lucchesi sono in
questa compagnia molto caldi. E vedi per quello ehe i Luc-
chesi hanno fatto, che pud e debbe la Maestd del re repu-
tare da loro tutto questo travaglio di Genova: perché se non
avessino ritenuto quivi il signor Marcantonio, egli era sfor-
zato disarmare, avendoli dinegato noi il territorio mostro.
Vuolsi in questa parte abbundare per tutti quelli respetti
che tu sai: e ‘perché gli usono testd dire che non potevon
fare altro, e che noi mandimo loro addosso quelle genti;
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guesto discorso & necessario si facci al Re e a chi altri ti
parra, per fare dua effetti: prima riscaldarli ad provvedere
in benefizio comune: di poi pensare, quando fussimo mole-
stati, saria necessario essere aiuntati di costd, e molto pilt per
lastricare 1a via ad non essere richiesti né di gente nd d’ altro;
avendo ad guardare tanti lnoghi nel paese nostro. Tu scri-
vesti da Lione per una de'vij di quelli donativi, e quanto
te ne aveva riferito Alessandro Nasi. Abbiamo dipoi pensa-
tovi, e fatto resoluzione che Ruberto, quale si sollecita e
partird de proximo, ne porti costd I’ultima conclusione: e
perd, quando non te ne sia parlato, non ne parlerai ancora
tu: quando te ne sia mosso, respondine quanto si dice di
sopra, ciod che 1’imbasciatore ne porterd lui la conclusione.
Bene vale,

13.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, elc.* La mia prima lettera scritta ad
le Sigmorie vostre dopo lo arrivare mio qui in Corte, fu addi 18,
1a quale, per essere importantissima, mandai per le mani
di Rubertet ad Lione ad Bartolommeo Panciatichi, che cosi
mi ordind el Re, con ordine che detto Bartolommeo ve la
mandassi ad posta; e benchd io sia certo che la sia venuta
salva, nondimanco per ogni respetto e per abbundare in
cautela, 10 ne mando incluso in questa un poco di sunto, el
quale non mandai per quella scrissi ieri ad lungo ad vostre
Signorie, perché la posta non soprassedd tanto che io potessi
averlo gcritto; tanto che io mi riserbai ad mandarlo con
questa. N& per altro scrivo la presente: perchd avendo per la
mia di ieri, mandata ad Lione per le poste regie, narrate
tutte le occorrenzie di qua, non mi resta per la presente dire
altro, salvo che questa mattina, dopo una messa solenne,
questa Maestd pubblicamente in presenzia delli oratori in-

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Lettere responsive, fliza 100,
4 carte 153.
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ghilesi ha iurato, e con iuramento ratificato quelli capitali
che infra sua Maestd e el re d’ Inghilterra nei mesi passati
farono stipulati, e da el re d’ Inghilterra solennementi iurati,
Dicesi che detti oratori non vengono piit ad Roma, come per
la prima vi scrissi, ma che se ne tornono in Inghilterra, non
ostante che lo oratore del Papa mi abbi ditto questa mattina
che non fu vero, come si disse, che i avessino ad andare ad
Roma, ma che li erano venuti solum ad questo effetto.

Poi che ebbi scritto el di sopra, fui con Rubertet, el quale
mi empid di querele delle Signorie vostre: dicendomi che il
Re iarsera non possd pitt dolersi di quelle, che in tanti moti
contra di lui, quelle non lo abbino mai avvisato di cosa al-
cuna, nd fattogliene intender nulla; e sa che le sanno meglio
ogni cosa che altri in Italia; di modo che tale salvatichezza
non viene da altro, che da non aver purgato lo stomaco
verso di lui; e adiunse Rubertet ad questo molte altre parole
gravi, le quali non riferisco per non infastidire vostre Signorie.

Escusai e purgai queste opinioni meglio che io seppi:
nondimanco, come sa chi & stato qua, ¢’ chiuggono li orecchi
ad ogni cosa. Perd, magnifici Signori, se quelli desiderono
non si perdere costoro, & necessario mostrare loro volere
essere loro amico; e quando voi non potessi fare altro, almeno
non mancare di questo, di spesseggiare con le lettere e con
li avvisi, non perdonando ad le volte ad lo spaccio d’ un
corriere; e temerli avvisati delle cose di costd, per dare adito
ad chi 8 qua di potersi fare vedere, e credito a vostre Signorie
di temere conto di loro.

Questa ferita che ha voluto fare el Papa ad costoros &
di qualitd e tanto estimata da questo Re, che io credo se
ne possa fare questo iudizio certo, o che se ne vendicherd
con sua gran satisfazione e onore, o che perderd cid che li
ha in Italia: e passerd presto e’ monti con duplicato impeto
degli altri anni: e ciascuno crede che potrd fare molto pid
che non minaccia, quando Inghilterra e lo Imperadore stieno
saldi: di che non si vede el contrario.

Intendesi che costoro hanno fatto provisione per le cose
di Genova di diecimila fanti, oltre ad le gente d’ arme che
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mandeno ad quella volta; le quali gente fieno vostre vicine.
Pertanto vostre Signorie pensino con la loro solita prudenzia
ad risolversi presto, acciocchd la loro resoluzione sia tanto
pid accetta. Raccomandomi ad vostre Sigmorie.

Die 2 julii 1510.

servus, Ni1ocoLd MACHIAVEGLY,
Secretarius in Bles, ele.

14.
L0 STESSO AI MEDESIMI,

Magnifici Domini, ete.t Teri per le mani di Francesco
Pandolfini riceve’dua di vostre Signorie de’ dodici del pre-
sente, come pid largamente scriverd con pid agio alle Si-
gnorie vostre. Fo solo questi versi, partendo uno ad posta
per Milano, per allegare dette lettere, e 1a mando sotto una
lettera di Francesco Pandolfini. Ho scritto ad lungo ad vostre
Signorie poi fui qui, addi 18, addi 21 e a’di 22, le quali
desidero sieno venute salve. Hanno auto costoro questa mat-
tina buone nuove da Genova, e sono tutti lieti. Valete.

In Bles, die 25 julii 1510.

servitor, NiccoLd MacHIAVEGLI, Secrefarius.

15.
L0 STESSO AI MEDESIMI.

* Magnifici Domini, elc.® Queste lettera del di xvi del pre-
sente, che mi hanno mandato vostre Signorie per le mani di
Francesco Pandolfini, per essere piene di buoni avvisi, * « con-

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Cartegglo, responsive,
filza 100, a carte 188.

3 Archivio detto. — Dijeci di Balia, — Carteggio, responsive,
filza 100, a carte 203. — La lettera & parte in cifra.

3 11 virgolato che segue 2 scritto in cifra, e si legge nella lettera
originale, ma manca nelle edizioni precedenti.
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« sigli e deliberazioni hanno si al tutte assicurato cqstoro,
« che vostre Signorie voglino tenere la loro amicizia. E per
« venire a’ particulari, subito che io ebbi iarsera dette let-
« tere, me ne andai da Rubertet e fattoli intendere tutto, si
« rallegrd assai, dicendo: e’ mi pare ch’e’ tuoi Signori faccino
« ora tutto quello che il Re desiderava facessino: & perd bene
« che il Re intenda tutto. E cosi questa mattina di buona
« ora, sendo iarsera troppo tardi, fui con il Re; e particu-
« larmente li narrai e lessi tutto il contenuto delle lettere
« di vostre Signorie; e quando venni a narrare quelle ade-
« renzie di che il Re si promette, e cominciando da’Sanesi,
« o'mi disse: costore non hanno eglino non so che piazza di
« vostro? e replicandogli io di si; mi disse: ‘se Dio mi dara
« vita e'non la terranno piu, né la loro cittd ancora: sicechd
.« scrivilo a’tuoi Signori, che ne stieno di buona voglia. Venni
« poi ad ragionare del marchese di Mantya: donde il Re mi
« disse, che li era libero, ma che penserebbe bene dove li
« entrassi. Quanto a I'Imperadore, disse che ne stava bene
« sicuro; e circa e'Svizeri, disse: per mia f8 io sto in dubbio
« #’io 1i lascio passare o no, perchd io non so che sia meglio,
« 0 che il Papa sia disarmato, o che li abbi un’arme indosso
« che V'offenda. E qui discorse la natura de’Svizeri e che
« a lui con tanti danari, e con tante forze era suto diffici-
« lissimo il maneggiarli: e concluse infine che lo trattereb-
« bono come il duca Lodovico, ma che avea fatto provisione
« di ritenergli. Ringrazid poi vostre Signorie de la risposta
« disegnavi fare al Papa, quanto al passo delle genti per
« Genova, e che ad riguardo de’travagli in che fussi per
« mettervi, che ordinerebbe che tutte le genti ha da cotesta
« banda venissino ad ogni vostra requisizione che vi facessi
« di bisogno: e quanto a le provisioni di Genova mi disse: »
Genova ¢ assicurata, perchs io ebbi lettere iarsera esservi en-
trati tremila fanti, e il figliolo di messer Gian Luigi dal Fiesco
con ottocento nomini, e con altanti an nipote del cardinale del
Finale, o che fuoriusciti con le genti avéno condotte 13 se
ne ritiravano, e che le sma galee con altri legni genovesi
erono iti ad la volta delle galee viniziane, e che non le aspet-
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terieno. Sicchd sua Maestd fa Genova salva, e tutta questa
Corte ne & stata oggi in festa. Dissemi che Viniziani non
potevono farsi per questo accidente innanzi, né rignadagnare
cosa 4’ importanza, perchd vi rimaneva tante genti fra sue,
dello Imperadore e Spagna, che erano sufficente non solum
ad tenere ' Viniziani, ma ad combattergli. Venendo ad ra-
gionare del re di Spagna! « mi disse che la sua armata se
« ne era ita, e che non aveva datoli cagione di inimicizia,
« nd lo credeva; perché la reputazione che li dava I’amicizia
« sua e non altro lo tiene in Castiglia; e in quanto a vostre
« Signorie co’ ricordi loro, e’mi disse che io fussi con el Can-
« celliere o con Rubertet e ne facessi loro un poca di nota.
« Fui dipoi con loro, e'quali presero nota: il mandare 200
« lance a Serezana, e cosi retrarre Serezana di mano di San
« Giorgio e di quello Raffaellino mandato ad Savona: e cost
« mi & parso che il Re e tutti questi sua consiglieri abbino
« fatto e sieno per fare buono capitale degli avvisi e ricordi
« vostri: perd vostre Signorie sieno contente, iudicando sia
« bene in trattenere costoro, usare in simili avvisi buona
« diligenzia. » Altro non si & ritratto dal Re, nd da questi
snoi in su questi avvisi vostri; nd ci & altro di nuovo delle
cose di Genova, se non quello me ne disse sua Maesta. Scritto
infino qui addi 25.

Siamo addi 26, ¢ questa mattina s’ intende esserci nuove
da Genova, quali confermano quelle che ci erano ieri, e ag-
giungono di pid, che in uno consiglio de’ Genovesi, dove si
raguna trecento cittadini, si propose se si doveva spendere
dei danari di San Giorgio per difendere Genova per 1a Maesta
del re, ¢ che messo el partito non vi fu se non otto fave
discordante. Parlavane guesta mattina el Re publice con lo
oratore d’ Inghilterra, e publice ancora disse, che Fiorentini
non volleno dare passo alle genti del Papa per ad Genova,
¢ che 1i erono sua grandi e buoni amici.® « Anche intendo

I 11 virgolato che segue manca negli stampati.
% Anche questl versi virgolati, scritti in cifra nell’ originale,
non si leggono nelle passate stampe.
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« le deliberazioni vostre per loro quanto pitt onorevolmente
« hanno possuto. »

To sono stato con questo oratore di Mantova, per veders
come lui comentava questa liberazione del suo padrone.? Lui
mi disse che convenia fale liberazione nascessi da speranza
ol Papa avessi di valersene in questi maneggi, 0 da promesse
che '] Marchese conveniva li avessi fatte; e dicendogli io,
che quando fussi questo ultimo, conveniva al Marchese o
rompere le promesse vecchie aveva fatte ad el Re quando
prese I’ ordine, 0 rompere queste nuove avessi fatte al Papa:
risposemi, che le promesse che si fanno in prigione non si
hanno ad osservare, e che mai quel signore farebbe contre
ad questa Maestd; e se pure per uscire di’prigione fusse
forzato con la persona operarsi contro ad quella, che mai
con lo stato lo diservirebbe, e sempre sard quello stato ad
sua divozione.

To s0, come per altre mie ho detto, che vostre Signorie
desiderrebbono intendere ad che cammino vadia Spagnaelo .
Imperadore, e io desiderrei poterne dare ad quelle qualche |
certo avviso, ma ci veggo male il modo; perchd non ¢ ra- !
gionevole che quelli ne scrivino a costoro che sono qui el
disegno loro; tale che questi oratori loro ne vengono ad re-
stare al buio, nd si pud parlare qui di tale cosa, se non per
coniettura; la quale coniettura potendosi fare meglio per
vostre Signorie, non sono gid per fare io di qua: dird solo
quanto ad Inghilterra, che domenica passata, come per altra
scrissi, si giurd qui solennemente la pace intra questa Maestd
o quella per li oratori d’ Inghilterra, e per questa Maesta, pre-
sente li oratori e tutta la Corte; e questa Maestd, quando io
li dissi che’l Papa si prometteva anche d’ Inghilterra, se
ne rise, e disse: tu hai tu medesimo udito el iuramento della
pace ec.

Dispiace ad chiunque & qui questo movimento del Papa,
parendo ad ciascuno che cerchi di ruinare la cristianitd, e
fornire di consumare I’ Italia; ma poi che non li & riuscito

1 11 marchese di Mantova era stato fatto prigioniero di guerra
dai Veneziani i1 di 7 di agosto 1509.
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questo caso di Genova, si spera, quando e’ non voglia persi-
stere in questa. caparbiti, né dare el moto a tanto male, che
lo cose potrebbono fermarsi, e tanto piti se e’ mezzani fussino
buoni; perchd, non ostante che la iniuria sia grande, che il
Papa abbi voluta fare ad questa Coroma, mondimanco non
sendo riuscita, e dall’ altro canto, sendo pericoloso el voler-
sene vendicare; perché nessuna pill onesta azione si pud avere
i contro a un principe che voler difendere la Chiesa; d’ onde
pe risulterebbe, che volendole questa Maestd fare contro
apertamente, ha da dubitare di tirarsi tutto el mondo ad-
dosso ; dimodoche si crede che si lascerebbe facilmente con-
sigliare ; nd e'sali di Ferrara doverrebbono guastarla. Resta
ora che ’1 Papa voglia: el quale doverrebbe essere, per questa
impresa di Genova non li riuscita, divenuto pii umile, vedus
togli mancato questo principio sotto, e conosciuto pia diffi-
cultd in questa cosa, che non si prometteva; e se fussi di-
venuto pil pauroso, non doverrebbe mancare modi da assicu-
rarlo, quando, come si & detto, e’ mezzani fussino buoni. E
perd da personaggio buono e d’ autoritd io sono stato pregato
di pregare le Signorie vostre che non si voglino diffidare
di condarre questa cosa, e voglino con I’ antoritd loro fare
intendere al Papa tutte quelle cose che saviamente se 1i pos-
. sono dire; perchs di qua questo tale non diffiderebbe che non
"' si trovassi buono riscontrd. Io ho voluto scrivere questa uliima
parte ad le Signorie vostre, perché mi pare non uscire dello
ofizio mio, scrivendo cid che io intendo e odo in questa Corte.
Valete.

Ex Bles, die 26 julii 1510.

servitor, NicooLd MACHIAVEGLY, Secrefarius.
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16.
I DIECI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, efc.* Sardno per la presente brevi, non
avendo ancora tue lettere di Corte: e pensando che sieno
arrivate ij nostre de’13 mandatoti per le mani del Pandol-
fino per le poste regie: dopo le quali noi non abbiamo che
dire altro in quella materia: * « perchd da Roma non s’intende
nulla, e dopo 1a perdita di questa impresa di Genova mnon
si pud dire altro se non che il signor Marcantonio si salvd
per mare con pochi cavalli, et il resto si sfilorono per quelle
montagne; e dipoi la maggior parte sono suti svaligiati di
di qua e di 1a. Vero & che e’ Lucchesi ne hanno ricsttati buona
parte in Camaiore; e per questo non si vuole anche mancare di
fare lo officio suo inverso di loro, né dimenticare quel punto di
Serezana che ti si disse per la nostra de’xiij: e le galee fino
addi xxi passorono sopra a Livorno, e a quest’ ora si debbono
trovare intorno a Civitavecchia. Non accade della partita di
queste genti da Genova dire altro, perché pensiamo allo arri-
vare della presente, sara costl particular notizia di tutto. Questo
si vede ben chiaro, che la era fondata tutta in su speranza
di fooriusciti, e fatta con sl poca provisions, che & una
maraviglia ad crederlo. Resta ora vedere che fard il Papa
o de’Svizeri e di Ferrara: di che non si vede ancora di qua
spiraglio alcuno. Noi attendiamo con desiderio tue lettere
per intendere de’pensieri e disegni del Re, o della venuta di
Gurgensis costd qualcosa: in che ti ricordiamo usare dili-
genzia. Il Zerino, che venne iij di sono da Lione, ci signi-
ficd tutte le lettere e efiam le mostre, e in qua e in 13 esser
ritenute in Lombardia: perd & necessario fare intendere costi,
che questo & uno modo da mnon satisfare nd a loro né ad noi:
o lo pregherrai ad volere provvedere in modo che le.nostre

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 148,
2 Da qui al fine 3 in cifra col solito decifrato.
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possino passare; perchd tenendosi questo modo, ogni womo
mancherd delli avvisi. I1 signor Alberto da Carpi, quale tor-
nando da Roma fu iarsera qui, e stamani li nostri eccelsi
Signori 1o udirono, e lui parld lungamente in escusazione
del Re di tutto quello era segunito ad Roma nella stanza sua.

Ruberto & quasi-del tutto ad ordine, e partird fra pochi
di: o come ti si scrisse altra volta, porterd la conclusione
di quelli donativi. N& altro ¢i 8 che scriverti degno di no-
tizia. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xxvi julii 1510.

17.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, etc. ' Avendo scritto e fatto il mazo delle
alligate, sopragiunse il Targa spacciato dal Panciatico da
Lione, con la lettera regia e con la tua de’18, e per essere
l'ora tarda, non si pud fartene total risposta: farassi per
il primo altro. Per la presente non possiamo dirti altro di
quello che ti si & scritto pidt volte, e che sai tu medesimo: *
« o che le demonstrazioni nostre, efiam in questo caso di Ge-
nova, arguiscono manifestamente I’ animo nostro verso cotesta
Maesta. Crediamo che poichd gli & posato, si doverrd aver
tempo ad iustificar bene ogni cosa, mazime quando 8 inten-
derd come & proceduto tutto. » Beme vale.

Ex Palatio florentino, die xxvi julii 1510.

18.

PIETRO SODERINI AL MEDESIMO.

Egregie amice noster carissime, etc.® Abbiamo ricevato
in questa ora xxiiij la vostra de’xviij: alla quale non accade

" 1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 149.
! 3 Da qui al fine 3 in cifra.
3 Biblioteca detta, — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 61.
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altra risposta, se non che si paghera lo spaccio.! « Circa ¢’do-
« nativi ci siamo resoluti che Ruberto ne porti la concle-
« sione seco: perd e'non si & visto qui persona per tonare
« che abbi fatto, che non voglia osservare le obbligazioni
« eon cotesta Maestd, nonostante che da Roma le lettere
« abbino fulminato. » La partita di Marco Antonio da mnoi
fu per le ragioni vi sapete. Cotesto cristianissimo Re disse
ad Alessandro Nasi che esso Marco Antonio aveva fatto ri-
cercare la sua Maestd di soldo. Non si credette mai che
queste cose procedessino tanto avanti: tuttavolta ci pare che
le cose di Genova sieno in buono termine, « se el Re vorrd
« provedere Serezana e li .altri luoghi, che ciascuno sieno
« in mano di sua Maestd e non di altri, come gia piu volte
« & stato fatto intendere al Re e Robertet. Ricorderete adun-
« que di nuovo, perchd ogni volta Serezana e guardia sia in
« potere di sua Maestd, la Riviera di Levante non pud ro-
« moreggiare; la quale essendo in buona parte Fregosa, ri-
« cerca questo effetto. Questi nostri vicini si portono molto
« male, e per loro non & restato di farci fare male: biso-
« gnerebbe conoscere gli amici da gli inimici. Arrivd qui ieri
« il signor Alberto da Carpi: parte domattina di qui, e potra
« di bocca, e forse per lettera, significare la pronta e ottima
« disposizione di questa cittd. » E perchd vi ¢ scritto a lungo
per il pubblico, non diréno altro: Ruberto promette partire
alli viij o x del mese prossimo infallanter. Bene valete.

Ex Palatio florentino, die xxvi julii 1510. Raptissime.
PETRUS DE SODERINIS.
19.
I DIECI AL MACHIAVELLI
Spectabilis vir, efc. * « Iarsera ad notte comparse il Targa
spacciato per ordine tmo dal Panciatico da Lione addi xxij,

1 11 virgolato 2 in cifra, col decifrato interlineare di mano del
Machiavelli. '

* Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 150.
— I tutta in cifra.
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e ci portd una lettera regia e un’altra tua de'l8; sopra
lo quali non & stato molta difficultd fare buona resoluzione,
perchd dove le voluntd e li animi sono conformi e la espe-
rienza i ha approvati, non si truova difficultd. La Maesta
del re vorrebbe da noi nuova declarazione e chiarezza dello
animo e disposizione nostra circa quello che noi siamo per
fare in benefizio suo e in difesa delli stati suoi di Italia of-
ferendoci all’incontro, per conservazione nostra, tutto il suo
potere; né noi sapremo pensare o chiedere altro: e perd la
resoluzione @ stata e la risposta sard molto facile. Noi avidmo
con la Maestd del re uno obligo scritto, per il quale & ben
declarato quello che dal canto nostro si ha ad fare: ancora
aviamo con quella una inclinazione e affezione naturale, nella
quale siamo continuati sempre con e’ sua antecessori e con-
tinuiamo ancora seco; e per la quale aviamo in diversi tempi
sopportati infiniti travagli e pericoli per non partirci dal
seguitare le parti e nomi franzesi, come ne & testimonio tutto
il mondo, e sua Maestd sa meglio di verun altro. Ora se la
Maesta del re desidera da noi declarazione dello animo nostro
sopra quello obligo scritto, noi lo reputiamo superfluo per
non essere necessario declararlo altrimenti, avendo fino ad
oggi dal canto nostro adempiuto e osservato tutte le conven-
zioni espresse in tale obligo, e essendo in ferma disposizione
adempirlo per ogni tempo, secondo che accadra, in ogni sna
parte: perchd qui si viene ad trattare della dignitd e fede
nostra, della quale noi non siamo per mancare mai fino che
ci sara possibile, maxime con sua Maestd; della quale aviamo
causa temerci ben contenti, e sperare per la conservazione ed
esaltazione sua tutto quello che si potra sempre. Se la Maestd
sua desidera pit oltre declarazione particulare di quello che
siamo per fare in benefizio suo, secondo quella coniunzione
e inclinazione naturale, per la quale noi altre volte aviamo
sopportato assai; non veggiamo poterli di presente offerire
alcuna cosa certa. In genere la resoluzione nostra & favorire
¢ aintare le cose sua con tutto il potere e industria nostra
e non altrimenti che fardmo le nostre proprie, n¢ mancar
mai di ricordare, provedere e advertire, e se noi doviamo
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dire cosi, consigliare la Maestd sua di quanto accadrd alla
giornata. E le cagioni perch$ noi non possiamo offerire alla
Maesta sua e tante forze e tanti aiuti, sono molte: perchs
noi non sappiamo in che si abbino ad resolvere le cose, che
compagnia abbino ad avere li inimici suoi, che offese abbiuo
ad essere fatte a noi, e da chi e da che banda, né quello
che fia necessario fare per la difesa e conservazione propria,
atteso che noi ci troviamo qui nel mezzo, cinti da ogni banda
dal Papa in tanti luoghi, da’Sanesi e Lucchesi, quali si vede
al certo che hanno ad seguitare li.inimici suoi: e pare ve-
risimile qui si venga all’arme, che tutte le corde di questo
instrumento si abbino ad risentire, e ciascuno operare secondo
il fine suo: e quando segua cosl, la Maestd sua intende che
a noi non saria possibile far tante cose; aiutare la Maesta dj
sna e defendere noi, maxime sopportando ordinariaments
tanta spesa che si paga.ogni anno a sua Maestd e al cat-
tolico Re. Insomma la resoluzione nostra & di non mancare
mai a sua Maestd dello obligo scritto, e di quello altro fare
sempre quanto comporteranno le forze, le facultad e le occa-
sioni di quelli tempi: ¢ ha la Maestd del re ad tener per
certo che con I’ animo e col desiderio noi lo seguiremo sempre; f{
perchd la intenzione nostra é preporre la amicizia sua a quella
di qualunque altro. Q
La Maesta del re, secondo che si vede per lo scriver tuo,
arebbe voluto che noi fussimo pervenuti alla offesa del si-
gnor Marcantonio, e avanti che partissi del Lucchese; il che
in noi meritava assai considerazione, perchd noi avimo an-
dare ad trovarlo in su el Lucchese; cosa poco conveniente; e
offendere uno soldato del Papa, quale fino ad l'ultimo di
diceva avere ad andare ad Bologna: donde facendolo quivi,
s’incorreva dove tn medesimo intendi; volendo fare, poi che
era scoperto per Genova, non si era ad tempo. Questa parte
noi I’aviamo dissimulata, e quando non ne sia parlato, si
vuole tacerla del tutto; quando ne fussimo imputati, con dire
che noi sapavamo e dovevamo, le risposte tua hanno ad es-
sere, che noi in fatto non lo sapdmo se non poi che fu par-
tito: e quando bene lo avessimo creduto, non potavamo iusti-
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ficarlo, se non poi che gli era passato Serezana; infino dove,
0 poco pitt qua, sempre dstte opinione d' andare a Bologna:
. o allora che non si era ad tempo: e a iusfificare questa parte
i  gioverd assai il fare intendere che quelli cavalli che se ne
sono tornati in qua, sono stati presi e svaligiati: perché ad
quell’ora non si peteva piit escusare e noi non potavamo es-
sere imputati di aver fatto una simile demostrazione contro

al Papa in su una semplice presunzione.
Alcuni cavalli venuti di qua, come & detto, sono stati
v presi dalli nostri uomini: e noi per non dare cagione al Papa
di maggiore alterazione, aviamo pensato con quel pid destro
modo che si potrd, farli restituire; perchd di gia il Papa ha
chiamato la Nazione ! e lo oratore nostro e minacciato met-
‘} terli in castello se qui si fara ecc.: e da Roma ne potra esser
i notizia in ogni luogo, perchs in fatto & cosl. Se e’non acca-
dra avere ad iustificare questa restituzione, tacera’la in tutto,
lasciando correre la voce dello essere svaligiati: quando ne
siamo imputati, scuseralo con quello che ¢ seguito ad Roma;
e di pid che non ci & parso né ad proposito né onorevole
inimicarci con il Papa per uno otto o x cavalli; e anche
quelli soldati parenti e amici del signore Marcantonio per
loro medesimi ne avevono restitnito qualcuno; pregando la

8, o secondo lo esemplo che ci ha dato di cercare ogni via

i ci sono nuove, il signore Marcantonio essere sceso in terra
| a Populonia: quello che seguira, se ne dara notizia di per di.
i Ancora nella parte trattata di sopra della declarazione
nostra, aggingnerai che tutto questo medesimo si & fatto an-
cora intendere qui al signore Alberto da Carpi, con il quale
ne aviamo parlato lungamente, e ne doverra referire secondo
quella veritd che gli ha visto e tocco qui con mano. » Bene
vale.

Ex Palatio florentino, die 28 julii 1510.

1 Ciod i1 Console della nazione florentina che risiedeva in Roma,
e presiedeva alle cose mercantili.

Maesta del re ad ripigliare questa cosa come in fatto ella

per mantenerci con quella Santitd in buona grazia. Stamani.

PR —— ]
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20.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, efc.! Scrissi I’ ultima mia addi 26 in
risposta delle dua di vostre Signorie de’12 del presente, e
detti avviso per quelle di tutto quello era occorso infino ad
quel di; e in specie come questa Maestd era per dette lettere
restata assai satisfatta di vostre Signorie. Riceve’iarsera di-
poi una di quelle de’ 16, e benchd 1i avvisi fussino vecchi,
nondimeno per mostrare ad questa Maestd, vostre Signorie
non mancavano giornalmente dello ofizio loro; mi presentai
questa mattina davanti ad quella, e le conferii tutto, o tutto
le satisfece, e mostrd d’ essere avvisata dal Gran Mastro,
come le Signorie vostre avdno usato buona diligenza in te-
nerlo avvisato di ogni occorrenza. Dissemi sua Maestd avers
nuove da Ciamonte, come le sue genti hanno espugnato Mon-
selice tanto onorevolmente del mondo, perchd, preso la terra,
la quale pigliorno di assalto, con el medesimo impeto pre-
sono la rocca, dove disse avdno morti seicento nomini o meglio,
che uno solo non vi era campato. E in su questo ridendo
disse: To fui tenuto anno un malo uomo, quando nella gior-
nata dove io ero si ammazzd tanti nomini; adesso monsignore
di Ciamonte sard tenuto quel medesimo. Dissemi che viera
capo uno da Berzighella, e che non sapeva el nome e che
nel combattere quelli di Monselice, gridavano tutti Iulio,
Tulio, e raccontd questa nuova con piacere mirabile. Di Ge-
nova disse non avere cosa alcuna, e che una volta faceva
quelle cose ferme e posate per sua Maestd: e perché Bar-
tolommeo Panciatichi mi scrive da Lione, come in Lombardia
si aprono tutte le lettere, e che aprono quelle di vostre Si-
gnorie, io li dissi di questo, massime perchd queste ultime
vostre mi furono presentate aperte; e lo pregai fussi contenta
sua Maestd ordinare ad quelli deputati ad .tale ofizio, che

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
fllza 100, a carte 233.
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non aprissino le lettere appartenenti ad vostre Signorie. Sua
Maestd mi disse che lo farebbe, e che io lo dicessi da sua
parte ad Rubertet, e che tale ordine si era dato generale
avanti che io arrivassi, e che dopo lo arrivare mio non si
era accorto di provvedervi per conto delle Signorie vostre,
Parlane poi ad Rubertet, el quale mi disse che per le prime
poste ne scriverrebbe ad sufficienza.

Questo oratore di Ferrara mi ha detto questa mattina,
come le genti del Papa, oltre ad lo avere preso quelli dua
castelli, di che scrivono vostre Signorie per le loro de’ 16,
sono ite ad campo ad un altro castello, e perché non si ri-
cordd del nome, io non lo scrivo; dove nello arrivare, le genti
che erano ad guardia di detto castello, uscirno fuora e pre-
sono ventitre nomini di arme di quelli del Papa: di che dice
che’l Re ha auto cosi gran piacers. Domandalo che gente
aveva el Papa insieme ad quella impresa; non me lo seppe
dire, e dolsesi del suo padrone che lo avvisava male. Dissemi
bene che faceva istanza che questo Re lo soccorressi con
fanterie, e che il Re niene aveva dato buona speranza. Ve-
drassi quello seguira.

Intendesi, come per altra dissi, come el marchese di Man-
tova si trova ad Bologna, e questo suo oratore comincia ad
dubitare che questa sua liberazione non li facci, quanto allo
stato, peggiorare le sue condizioni. Stassi ad vedere el pro-
cedere suo, dopo el quale se ne potra fare migliore indizio.

Scrivendo, che siamo circa ventitre ore, 8 arrivato di nuovo
uno oratore del duca di Bertimbergh, sigmore tedesco, con
circa dodici cavalli, el quale & stato incontrato e onorato da
costoro.

Per quello che si partl, o per quello sia venuto, come
' intendera, ne dard notizia alle Signorie vostre; guae bene
valeant.

Ex Bles, die 29 julii 1510.

Li oratori inghilesi dua di fa, onorati e donati assai, se
ne partirono per tornare in Inghilterra.

servitor, NiccoLd MacuiAveGLI, Secrefario.
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Siamo a’di trenta, e questa mattina ¢i & nuove come le
gente che per via di terra andorno ad mutare lo stato di
Genova, avendo la caccia dreto, se ne sono imbarcate una
parte in sull’armata de’Viniziani, dove hanno messo sei ca-
valli per galea e li capi loro, e che forse cento cavalli si
erano stretti insieme per vedere se potevano salvarsi. Non
sono costoro fuora di speranza capitare male 1'armata Vi-
niziana.

Sonci ancora nuove, come el marchese di Mantova ha
mandato ad chiedere el suo figlinolo per metterlo nelle mani
del Papa: onde questa Maestd lo ha fatto intendere qui al
suo oratore, perché li operi el contrario con la Marchesana:
e detto oratore non crede che la Marchesana sia per con-
cederlo, né crede che anche in secreto el Marchese sia con-
tento che si dia.

La cagione della venata dello oratore di Bertimbergh &,
che veduto questa Maestd el procedere de’Svizeri, e come’l
Papa si promette di loro, per dare loro che pensare, e accid
non possino ozioso servirlo, ha preso partito di dare loro
molestia, ovvero di minacciarli per via di questo Duca, el
quale & loro inimico naturale: e questo di & stato detto ora-
tore quasi tutto el giorno drento mnel consiglio ad praticare
con loro come si abbi ad procedere in questa materia.

Ha ancora questa Maestd mandato verso detti Svizeri el
capitano di questi Svizeri che sono deputati ad la guardia
del suo corpo, per tentare dall’altra parte di riguadagnar-
seli o tutti o in parte: e cosi vedrd, sia con il dolce o con
TI’aspro, se potrd deviarli dal Papa.

. Niccord MACHIAVELLI, ul supra.
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21.
1 DIECI AL MACHIAVELLI
Die 30 julii 1510.

Spectabilis vir, etc.* Scrivémoti avantieri per risposta
della tua de'18, e si mandorono iermattina di buonora per
via di Milano e di campo. Saranno con la copia: e poco ac-
cade che dire di pid, salvo significarti come ad Roma fu al
pari di qui notizia di quanto ti avea parlato e commisso il
Re: ed essendo arrivato qui con la tua il Targa a di 26 ad
notte, a’27 ad Roma il Papa no parld con lo oratore nostro,
descendendo a tutti e’ particulari, non altrimenti che se avessi
veduto le lettere tue; e non negava il Tiboli averle avute dal
Re. Di qui & nato che il Papa se ne & forte risentito, e ve-
nuto ad mali termini con lo oratore e con la Nazione nostra,
come quello che pensa che si abbi ad andare piu oltre. Questo
avere conferito al Tiboli questa cosa non sappiamo che possa
giovare, ed a noi paiono modi da nuocere al certo, et alla
Maestd del re et a noi; e non & maraviglia se poi si va rat-
tenuto, avendo ad fare con uno Papa come & questo, il quale
se ha ardito assaltare Genova, ard-in ogni cosa meno re-
spetto ad noi: perd non fia se non ad proposito dirne qualche
cosa con Rubertet, volendo che noi ci conserviamo in bene-
fizio loro, e che sanza bisogno et-innanzi al tempo, non ve-
niamo in pericolo. Ha fatto ancora il Papa un grande escla-
mare di certi fanti messi insieme ad Parma e ad Pontremoli;
e come quello che teme d’ogni cosa si va reparando con quel
che o' pud, e minaccia noi delle offese che teme d’altri. Dopo
lo avviso venuto ad Roma della ruina della impresa di Ge-
nova, sua Santitd persevera nel medesimo animo o monstra
di farlo: e dice volere rimandarvi nuova armata. Avantieri
1’armata Franzese passd sopra Livorno, vij galee et iiij navi;
andava drieto alle galee Viniziane: non si crede le possino

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 82 tergo.
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raggiugnere, nd si sa quello abbino in animo fare o a Civi-
tavecchia o ad Ostia. Ieri ancora ci furono nuove, le genti di
Bologna avere ricevuto, che si erono date sponte molte terre
di quelle del duca di Ferrara: ma con condizione che vole-
vono fare et essore quello che facessi e fussi la rocca di
Lugo, quale si sta pure in mano di Ferrara: nd per ancora
I’ hanno quelle genti potuta espugnare. Dice il Papa, li Svi-
zeri esser levati e che Gurgensis non viene piu costd: pure
dicendo di molte altre cose simili. Il simile ancora di queste:
perd fia bene osservare di costd cid che segue e s'intende
in ogni cosa. Bene vale.

22
IL MACHIAVELLI AI DIECI

Magnifici Domini, etc.* Sanno vostre Signorie che io
scrissi ad quelle pidt di sono, come non sendo al Papa rin-
scito el voltare Genova, e avendo questa Maestd dall’un
canto auto paura e non male, e dall’altro el Papa trovan-
dosi scoperto inimico di questo Re, e sanza averli dato al-
cuno travaglio d’importanza, ma piuttosto ringagliarditolo,
per essersi sua Maestd guodammodo assicurato pit di Ge-
nova, e cosi essendo ad sua Santitd mancati degli altri fa-
vori che si prometteva; pareva ad quelli che sono in questa
Corte prudenti e buoni, che si potessi sperare 1’accordo,
quando si trovassi mezano di fede che per bene di tutta Cri-
stianitd e massime d'Italia, ci si intromettessi: perchs fa-
eilmente sj pud mostrare ad questo Re dove e’si mette, quando
e'voglia fare guerra col Papa, e che danni ne li potrebbono
risultare, dove sarebbe lo spendio certo, e il fine della guerra

1 Archivio detto. — Djeci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 100, a carte 260. — Giudichiamo necessario di richiamare 1’at~
tenzione dei lettori sulle notevoli differenze che si riscontrano nelle
lettere scritte dal Machiavelli durante questa Legazione, quali noi
le pubblichiamo copiandole dagli autografl, e quelle date nelle an-
tecedenti edizioni.
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dubiosissimo; e cosi al Papa con la medesima facilitd si pud
persuadere, che mali questa guerra non solamente potria re-
care ad la persona sua, ed lo stato temporale della Chiesa,
ma etiam ad tutta Cristianitd e stato spirituale. Standosi
dunque 1o cose cosi, ed avendo spesso questi ragionamenti
con uno uomo qui di grande autoritd, al quale dolgono
infino all’anima questi movimenti; Rubertet mandd una sera
per Giovanni Girolami, el quale fa qui certe faccende in
questa Corte come sa Alessandro Nasi, e ragionatoli prima
di alcune sue occorrenze particulari, li saltd in su questi gar-
bugli che si apparecchiano, dolendosi forte seco di tali mo-
vimenti, mostrandoli che I'erano cose che avéno ad dispiacere
a chi vincessi, come ad chi avessi perduto; e d’uno ragio-
namento in uno altro, concluse, che credeva che il Papa tro-
verrebbe di qua riscontro, quando e'volessi quietare; e lo
doverrebbe fare, se Iddio per ruina del mondo non lo ha fatto
ostinato; ma che ci vedeva male el modo ad condur la cosa,
se an terzo non ci si intrometteva, perchd el Re non vorrebbe
mai cominciare ad piegarsi, e lui per avventura & per fare
el simile. E perd avendo pensato che modi ci potessino essere,
ci vedeva solum le Signorie vostre, perchd gli altri pringipi
sarieno per guastare, faccendo per loro tale inimicizia; ed
accennando ad Giovanni che per una simjl cosa e'sarebbe
bene che venissi infino costl in persona: ad che Giovanni
rispose prudentemente, non negando el venire, né obbligan-
dosi ad farlo. Giovanni dall'un canto si offerse, dall’altro
mostrd che si vorrebbe fare la cosa in modo, per il che le
Signorie vostre avessino a vedere dove I'entravano, e che
le fossero certe delle mente del Re, accid potessero essere
gicure di non uccellare né loro m altri; il che, quando fosse,
credeva ci s'interporrebbero volentieri, sapendo quanto da
vostre Signorie era amata la ‘concordia dell’uno e dell’altro
di questi principi, e temuta la discordia, dalla quale non
potevano guadagnare altro che inimicizie e danni. N& per la
sera si concluse altro, ma rimasono di essere altra volta in-
gieme. Conferitomi da Giovanni questo, e parendomi bene non
lo staccare, ma veder di tirarlo innanzi quanto si poteva, si
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conferi tutto con quello di autorita che di sopra si dice; al
quale parendo queste parole aite con Rubertet molto buone ed
a proposito di chi desidera el bene, deliberd di andare ad tro-
vare ol Re; e cosi fatto, mostrd ad sua Maestd ' periculi dove li
entrava, e le barerie che gli erano state fatte sotto per condarre
el Papa e lui ad questi termini; mostrandoli prima el sospetto
che Spagna avea della unione loro, quando dua mesi fa 1’ ac-
cordo si disse essere fatto infra loro, subito Spagna temendo
non si fussi fatto ad suo danno, mandd un’armata in Sicilia
sotto nome di altra impresa: dipoi come i dibattiti di Fer-
rara si scopersono, chi era qua per Spagna persuadeva sua ;
Maestd ad non abbandonare Ferrara, e chi era ad Roma
mostrava al Papa come quella non faceva bene ad difendere
detto Duca; tanto che gli hanno condotta la cosa dove egli
hanno voluto; e perd sua Maestd pensassi dove ella entrava,
o se’l Papa gli aveva fatta questa iniuria, la non era riu-
scita, ed era bene piuttosto sdimenticarla, che darli cagione
che pensassi ad farliene un’ altra che riuscissi: aggingnendo
ad tutte queste cose molte altre ragioni, cho io non narro
per non essere tedioso. Stette ¢l Re ad udire pazientemente;
dipoi rispose: io confesso tutto questo esser vero: ma che
volete che io faccia? El Papa mi ha battuto, e io non sono
per dichinarmi mai; sono per sopportare tutto, fuori che per-
dere dello onore e dello stato mio. Ma io vi prometto bene,
che se il Papa fard verso di me dimostrazione di amore
quanto & uno nero d’ugna, io ne fard uno braccio; ma al-
trimenti non sono per procedere. Parve ad questo tale avere
scoperto assai dello animo suo: e partito da lui, stette con
Rubertet pitt di un’ora: ed allargatisi insieme del modo del
procedere in questa materia, e dei ragionamenti auti con
Giovanni -Girolami, giudicorno fussi bene che venissi costi
ad persuadere le vostre Signorie di volere pigliare questo
assunto, di essere mezi infra el Papa e il Re, e che biso-
gnava quelle lo facessino come da loro, mandando apposta
uno o dua oratori ad Roma, solamente per questo effetto ; 1a
quale deliberazione sendomi fatta intendere, io dissi che ad
volere vostre Signorie pigliassino questo partito pit volen-
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tieri, bisognava che io potessi scrivere loro questa impresa
piacere ad el Re, o sua Maestd esser contenta la piglino, e
se il Re non me lo voleva dire, mi fussi almeno detta per parte
sua da’suoi consiglieri. E rimasti cosi, Rubertet fece inten-

_ dere ad la Maesta del re ogni cosa, e del mandare costi Gio-
vanni, e dell'intromettervi in tale maneggio, e del modo del
farmelo intendere; al quale piacque tutto, e questa mattina,
sendo ito el Re ad desinare, monsignore della Tramoia; el
quale da 15 di in qua interviene in ogni consulta sempre
insieme con Rubertet ed il Cancelliere; mi chiamorno e dis-
sonmi, dopo qualche parola mordente contro al Papa, che
non ostante questo, andando Giovanni Girolami ad Firenze, ,
mi facevono intendere per parte del Re, come sua Maesta
era contenta, ed ard piacere che vostre Signorie §' intromet-
tino fra el Papa e lui, e per questo effetto mandassino ad
Roma oratori, e governassinsene come paressi loro.

Trovasi pertanto la cosa qui, e Giovanni apportatore di
questa, ne viene costd in poste; el quale di bocca referira ad
vostre Signorie tutto quanto io scrivo, e piti quelli particu-
lari che voi desiderassi intendere in questa materia; e perchd
vostre Signorie sappino dove la cosa debbe battere in sati-
sfazione di costoro, Rubertet ha detto, il che conviene sia
tutto con conscienza del Re, che quando il Papa venissi ad
rimettere lo differenze di Ferrara de jure, che sarebbe con-
tento, né li darebbe briga in chi le si rimettessino. Ma non
bisogna gia venire ad questi individui, se prima el Papa non
si vede con le cose generali ridutto in termine da sperare
che lo faccia; il che sarebbe quando e’fermassi le pratiche
co'Svizeri e astenessisi di sollecitare gli altri principi, e che
ad bocca déssi agli oratori vostri [speranza] di volere esser
padre del Re, volendo lui essere suo buono figlinolo, e liene
scrivessi un Breve; perché in su questo el Re si disporrebbe
ad mandare uno ad Roma, e appiccate le prime pratiche,
non si dubita le non sortissino infine buone effetto. Ora le
Signorie vostre sono prudentissime, ed esamineranno quello
scrivo e quello referird loro Giovanni, e piglierannoci su buono
partito: ma tutto bisogna con celeritd. Io non ho fuggito



46 LEGAZIONE XXXIL

queste pratiche, giudicando che ad la cittd vostra non po-
tessi venire el pit pauroso infortunio che la inimicizia di
questi dua principi, per quelle ragioni che infino e’ ciechi e
sordi veggono e intendono: e tutti quelli modi che ci sono
da pigliare per condurre lo accordo, ho iudicato buoni; né
veggo, diventandone vostre Signorie mezane, che, lo ne pos-
sino altro che guadagnare; perchd o e'riuscird o no; riu-
scendo, ne seguita quella pace che noi speriamo e vogliamo,
e fuggesi quelli periculi che la guerra ci potrebbe arrecare
ad casa; e tanto piu ci fia la satisfazione vostra, quanto voi
ci ardte pit parte, facendovi obbligati el Re e el Papa, per
li quali non si fa meno che per voi. Quando ella non riesca,
questa Maestd vi resta obbligato, avendo voi fatto quello che
gli ha consentito, e datogli pitt insta cagione di fondare le
querele sua contro al Papa nel cospetto di tutto el monde:
né el Papa potra dolersi di voi, avendo persmaso la pace,
quando e’non la voglia, e voi li facciate contro nella guerra.
Tutte queste ragioni mi hanno fatto implicare volentieri in
questi maneggi. Quando vostre Signorie lo approvino, io I'ard
caro; quanto che no, mi escuseranno,. perchs, secondo questo
modo qua non potevo giudicare la cosa altrimenti.

Questa Maestd & in su le provisioni e preparazioni sua
gagliardissime, le quali sono, avere ordinato un concilio de’pre-
lati di tutto el regno ad Orliens per ad mezzo settembre,
aversi fatto amico el duca di Bertimberg, per avere fanti te-
deschi; e perchd o’Svizeri abbino respetti ad muoversi, avere
mandato dall’ altra parte el capitano della guardia a’Svizeri,
per vedere se potessi riguadagnarne o tutti o parte; ha co-
mandato ad tutti e'suoi capi de’fanti, che faccino le listre
per levarsi in uno subito; ha comandato banda e retrobanda
per la guardia del regno, e per supplimento de’ cavalli quando
bisognassi; ha ordinato ai suoi generali nuovi modi di da-
nari per supplire ad la futura guerra, sanza toccare e’suoi
cofani. Vien qui monsignore di Gursa, primo uomo dello Im-
peradore, pel quale lui vuole mandare ad. dire ad lo Impe-
radore che facci d’essere ad febbraio ad ordine con quella
tanta gente, o poca o assai si sia, che pud; perchs lo vuole
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accompagnare in persona ad Roma ad coronarlo Imperadore
con 30 mila fanti e 2500 lance, e ha giurato sopra la sua
anima che vuole fare dua cose, o perdere el regno, ciod co-
ronare lo Imperadore, e fare un Papa ad suo modo.

El re di Spagna ha scrittfo ad costoro una lettera tutta
favorevole per questo Re, dolendosi della impresa fatta per
il Papa per Genova, e li offera dodici sua galee armate per
operarle contro ad qualunque vuole, 0 ad chi ' vuole: e sono
dette lettere, sanza risparmio veruno del Papa, in favore di
questa Maesta.

Ha questa Maestd ordinato di fare una armata di mare
per a tempo nuovo, conforme ad lo esercito di terra. Ora chi
sedassi tanti moti, e con la sua prudenza ne fussi medico,
considerino vostre Signorie quanto meriterebbe appresso Dio
o gli nomini.

Queste cose di tanta importanza mi hanno presso che
fatto sdimenticare uno oratore lucchese, venato in questa
Corte da dua di in qua, del quale non vi dico altro per non
v'infastidire. Giovanni Girolami che ne & informato, ve mne
ragguaglierd ad pieno.

In Bles, die 8 augusti 1510.

NiccorLd MACHIAVELLI.

Postscripta.! Diedi a Giovanni Girolami una istruzione
ad parte, dove nominai lo ambasciadore del Papa, e dissi
come per suo ordine si era proceduto in questa materia cosi,
e che confortava ad entrare con el Papa destramente per
voltarlo ad questo proposito, perchs la guerra che fa ad questo
Re.ha duoi fondamenti; 1'uno & il sospetto, I'altro & 1’ iniuria
per conto di queste cose di Ferrara; e che bisogna, quanto
al sospetto, farsi suo compagno, ma mostrarli che bisogna
pigliare modo savio ad assecurarsi, perchd 1’armi sue e nostre
non bastano, e di quelle d’altri non ci possiamo fidare; e

I Questa non esiste nella lettera originale, bensi a pagina 68 del

citato apografo di Giuliano de’Ricci, che 8i conserva nella Biblioteca
Nazionale di Firenze. L'istruzione al Girolami non si trova.
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dirli quello che ha scritto Spagna qua sanza riservo veruno
del Papa, in favore di Francia, e quello che 'l duca di Savoia
ha fatto in mandare qua. Ma si potrebbe ben fare che li altri
ne promettessino per quello che il Re promettessi; il che
sarebbe el modo pil sicuro che ci fussi, sanza avere a di-
sfare el mondo. Valete.

28.
I DIECI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, efc. ' « Sard con la presente, copia di una
nostra de’28 del passato, 6 mandansi per insino ad Milano
ad posta, per causa che avendola mandata due volte e per
il Bati e per il Basciano, I'uno espedito da noi, 1'altro da
altri, sempre sono state ritenute ad Parma: e inoltre Ba-
cocco, che venne stamani da Lione, ci disse esserli state tolte
in Alessandria tue lettere de’26 tutte aperte. Questo disor-
dine non & stato piccolo, e fino ad qui pud aver nocinto piu
alle cose del Re che a noi; perchd ne sono state anche ri-
tenute assai che andavono ad Milano; per le quali si dava
notizia di diverse cose, che di presente sono passate e diven-
tate inutili. La cosa non ci potrebbe pitt esser dispiaciuta,
e per la demonstrazione verso di noi e per non aver potuto
fare intendere alla Maestd del re la resposta nostra alla tua
de’ 18 e meno alcune altre cose che si dicevano per essa: le
quali ora saranno tardi. Abbiamone scritto viij di sono e
oggi ad Milano; * crediamo vi si provedrd: nondimanco &
necessario che ancor di costd tu vi facci fare conveniente
provisione e monstri al Re tutti quelli respetti che ci sono
dentro. Dopo la alligata de’28, c¢i furono lettere di Roma
de’27 o & cosa incredibile quanto il Papa si sia alterato

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelll, cassetta V, num. 151.
— B tutta in cifra fino alla fine, e in parte decifrata di mano del
Machiavelli.

2 Ne fu scritto infatti risentitamente a Francesco Pandolfini ora-
tore presso il signor di Chaumont.
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verso di noi, monstrando che noi abbiamo ad fare e dire
contro di lui: e & mancato poco poco che ¢’ non & proceduto
a demonstrazioni estraordinarie contro la Nazione nostra,
disegnando metterli in Castello e darli in preda; con tanta
poca ragione quanto si possa immaginare: e la principal
causa della sua alterazione & stata 1’avere risaputo di costa,
appunto appunto, cid che ti parld il Re che tu scrivesti a
di 18 del passato: nd pud averlo saputo d’altronde; perché
ad 27 arrivorono qui le tue lettere e a’'27 segmi questo ad
Roma: dipoi se gli avessi viste le tume lettere non poteva ri-
citarle pid appunto. Perd fia bene parlarne con Rubertet, e
monstrarli che questa larghezza in conferire e’ pensieri loro
reca disordine a loro e noi ha messo in gran pericolo; e tutto
dicova 1a Maestd del re avea conferito al Tiboli. Pure questo
offizio si vuol fare con quella destrezza che si conviene.

Le cose di Genova si posorono bene, e il signore Mar-
cantonio, smontato a Populonia, si tird nel Sanese: poi non
se ne & inteso altro.

L'armata del Re costeggid la Vineziana fino ad Monte Ar-
gentaro, e vedutala ridotta in Civitavecchia, dove & per so-
prastare qualche di, se ne & tornata in canale di Piombino
por essers nel golfo della Spezie.

In Romagna segui a di 29 che il duca Ciattiglione fran-
zese mossono in faga molto tristamente le genti della Chiesa,
eon perdita di alcuni pezi di artiglieria, e recuperorono tutte
Jo terre di quel Duca, perdute in quella provincia. Dopo queste
cose non ci sono da Roma altre lettere, e perd non si pud
dire che segua di 13. Quando ci sarh che scriverne, se ne
seguird lo officio consueto. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die 8 augusti M. ». x.

MacHIAVELLI. — Vol. VI. 4

-
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SER ANTONIO DELLA VALLE AL MEDESIMO IN NOME DE'DIECL

Egregie maior mi honorande, etc.* « Chi-ama 1o onore
e bene del Re & di parere che si debbi fare ogni cosa per
ritenere e’Svizeri, perchd questi sono per dare il moto alle
altre cose: e cosi per fermarlo credesi che abbino ad passare
per la valle di Augusta e traversare lo Astigiano e intrare
in Savonese, e che di nuovo si abbi ad ripigliare la impresa
di Genova col favore di detti Svizeri: e perd ricordate che
avvertischino. Sarebbe ancora bene ricordare che cotestoro
soldassino Marcantonio, se la impresa va innanzi, perché le-
verebbono uno instrumento al Papa, di quality, che non ne
pud avere uno altro per molestare Genova, pid accomodato
“per terra. Ricorderete ancora tenghino apresso lo Impera-
dore due uwomini di qualitd, atteso la natura suwa; e se si
potessi posare el Papa con iuste condizioni, ricordate si facei,
perchd non fa per i benestanti tentare la fortuna, atteso la
invidia che & portata, etc. Se fussi fatto querela che a Mar-
cantonio fussino stati venduti cavalli di quelli che sono stati
isvaligiati; che potrebbe essere che........., vi farebbono
intendere quello che non &: direte che il signor Muzio ? 1i ha
comprati lui; e se esso signor Muzio ne ha fatto di poi pia
una cosa che un’altra, non ci abbiamo da fare, una volta
e'fussono isvaligiati: e sono cavalli morti di fame: e il forte
si sono retti .per il paese hanno corso, e sono di poca valuta.
Chi guadagnassi il vescovo di Lione farebbe tosto co’'Svizeri
uno gran passo. Quando scrivete al Panciatico ordinateli facei
una coverta a Marco del Pesci sopra le sue. Questa vi si
scrisse sino a di xxx del passato.

Direte per parte dello amico nostro, al........... e ad

I Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 67.
— X tutta in cifra, ma decifrata fra una linea e ’altra di mano del
Machiavelli.

2 Colonna, allora al soldo dei Fiorentini.
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Rubertet che la migliore provisione possino fare ad Genova 8
mandarvi uno altro Governatore che sia buono e prudente
e che tenga ad la piaza la fanteria vi ha ad temere; che
quando el Re vorrd intendere quanti ve ne era in su stato,
trovera che ve n'era sl poco numero che si maravigliera.
Questo ofizio si fa per la singulare affezione si porta a sua
Maestd, ma non voliamo mancare sua Maesta non lo intenda
da noi, se da e’ suoi non li si & fatto intendere, e pregherrete non
faccino intendere averne questo avviso dall’amico nostro. »
Bene valete.

Ex Florentia, die iij augusti M. ». x.

Vester ANTONIUS DELLA VALLE, mofarius.

25.
I DIECI AL MACHIAVELLI.

Die iiij augusti 1510.

Spectabilis vir, etc.* Iarsera ti si scrisse e mandd per
Pistoia e Fiumalbo, diritte al Pandolfino a Milano le terze
copie d'una nostra de’28, per la quale si rispondeva alle
tua de’18 detto, avendo inteso che due volte erono state ri-
tenute ad Parma con tanto dispiacere quanto puoi pensare: *

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 88 tergo.

3 Intorno a tale sequestro di lettere scrivevano i Dieci a Fran-
cesco Pandolfini oratore presso il signore di Caumont a Milano, il
di 3 agosto: « Uno corriere venuto di Francia ci accertd un’altra
volta, pilx lettere del Machiavelli essere state ritenute in Alessandria ;
6 quelle che noi mandamo di qui a’?8 per risposta al Machiavello
delle sue de’18 del passato, essere state ritenute ad Parma: e cosi
la Maesta del re non potere sapere 1’animo nostro, nd noi il suo.
Crediamo che questa sia commissione generale, ma eseguita poi senza
respetto: perchd non ci possiamo persuadere che questa sia la inten-
zione dalla Maesta del re: e non dimeno ne segue questo disordine;
il quale non & di poca importanzia, e alla sua Maesta e a noi; perchd
volendo tutti una medesima cosa, & necessario ad volerne trarre frutto
intendere bene 1'uno ’altro. La Maesta del re a’dl passati ricercd
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o inoltre con esse ti si scrisse cid che era segumito da poi,
e g'intendeva di qua. Stamani dipoi avanti giorno, & com-
parso il Zerino da Roma che se ne va ad Lione, e di 14 §'in-
tendono tutti li infrascritti effetti. Di nuovo il Papa avea
minacciato la Nazione e protestato loro, come si disse per
P'ultima di ieri, quando qui si facessi in alcun modo contro
2 di lui: e sono questi suoi motivi da temerne, visto la con-
fidenzia sua nelle altre cose. Ancora s'intendeva il capitano
delle galee vinitiane da Civitavecchia esser venato ad Roma:
o vedesi queste cose di Genova non posare, benché per ognuno
se ne speri poco, e pare che il Papa e lui aspettino nuove
galee da Vinegia: pure potrieno essere cerimonie. De’Svizeri
il Papa avea detto che il vescovo Sedunense li avea scritto
bisognare che fussino diecimila ad volere passare per forza :
e che mandassi danari per il resto, subiungendo che quelli
capi erono iti ad tenere una dieta a Lucerna a'25 d’agosto
per ordinare la venuta loro. Avea il Papa disegnato accre-

da noi nuova declarazione dello animo nostro circa le cose sua, e noi
1’abbiamo fatta secondo la sllegata copia: e avendola mandata fino
a due volte in Francia, due volte & stata ritenuta ; e essendo di qua-
litd da piacere alla Maesta del re, desiderrémo che la fussi potuta
passare: e solo per questa caglone ti si manda questo cavallaro ac-
ciocch? tu facci intendere e legga a cotesto illustrissimo Signore la
resoluzione nostra, e poi la mandi al Machiavello, come facesti di
quell’altra, e lo prieghi con ogni efficacia ad volere ordinare per
tutto dove bisogna, che le lettere nostre possino passare e quelle che
fussino state ritenute sieno lasciate venire, e maxime queste ultime
del Machiavello ritenute in Alessandria, per le quali veggiamo che
ci scriveva cose d'importanzia per ordine del Re, atteso qualche pa-
rola sua in altre lettere private; le quali non si avendo, non pud
fare resoluzione nd in uno modo n2 in uno altro. Noi 1'arémo
creduto difficilmente, se non avessimo visto la coverta del mazo di
sua mano. Pare che segua cosi di tutte quelle lettere che parlano
di stato o sono ciferate; ma e'si dovrebbe prima pensare alle per-
sone che scrivono che a quello che si pud scrivere. E anche inten-
diamo ad Parma esser preposto a questa cura uno Sanese, €l quale
debba fare questo offizio da Sanese: e perd tanto pilt 3 da provedervi
e presto e vivamente; perchd e'si durrebbe fatica invano, e non si
potrebbe anche dar notizia in Corte di quello & intende, quando si
continuassi in questi modi, etc. »
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. scere in Bologna gente, temendo: e avea cominciato ad fare
nuove genti d’arme, ma non perd con molto ordine nd con
molta presteza. Eravi nuova il figlinolo di Mantova transfe-

. rirsi da Bologna 13, e quel di, che era dua del presente, es-

| servi arrivato il signor Marcantonio. Ancora esservi nuove

dal signore Constanzio di corte dello Imperatore, il quale
dava intenzione sperare di fare e condurre qualche accordo
con o' Vinitiani, e si credeva di una triegna.

Questo & quanto abbiamo che scrivere da iersera in qua:
ad che adiungeremo, per via di summario quanto ti si scrisse

2’28 detto, e nltimamente iarsera. Beme vale.

26.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, etc.* E'non accade replicar molto a una
tua de’29 tenuta ad xxx del passato; quale comparse iermat-
tina; avendoti scritto lungamente alli iij et 4* « per via di
! Milano, ¢ per il Zerino qual veniva con uno spaccio di Roma
! ad Lione; e per non contenere le tua preallegate particulare
alcuno ad che accadessi particular risposta, mazime sendo
' partito di qua Ruberto portando I'ultima resoluzione nostra
' circa quelli donativi. Non & ancora dipoi occorso di qua cosa
di molta importanza: solo s’intende le genti ecclesiastiche
rifuggite in Imola esser tornate alla espugnatione di Coti-
gnuola. Ancora non se ne sa il fine, nd che disegnino fare
le genti Franzesi e ducali che sono 1i appresso. Cid che si
ritrae «da Roma lo vedrai per copia d’una ricevuta dallo ora-
tore nostro de’'v, la quale 8’4 mandata a Milano per la via
tu riceverai la presente, e ordinato al Pandolfino che fattone
quivi il debito offizio, te 1a mandi, acciocchd la possi ancora
tu communicare costl con la Maestd del re; faccendoli di

! Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 139.
2 Da qui fino alla fine & in cifra.
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nuovo intendere che dal canto nostro si fard diligenzia di
questa e d’ogn’altra cosa in benefizio suo. !

1 La lettera da Roma 2 la seguente, e sta copiata a tergo di questa,
per mano del Machiavelli:

COPIA D'UNA LETTERA DA ROMA DR'5 DEL PRESENTE.

Intendesi, come pare che'l Papa seguiti nella medesima opinione
di voler rifare I’armata per andare ad Genova: e ad Civitavechia,
dove si & ferma 1’armata de' Viniziani, si dice esservi giunte tre
galee bastarde viniziane e quattro aspettarsene: e qui si mette ad
ordine la galeaza del Papa con altri legni quali vi si truovano. In-
tendesi ancora 1'armata de’Franzesi ad questi di & stata ad lo in-
torno, e dubitossi non volessi affrontarsi con quella che vi si trovava
de’ Viniziani e del Papa: pure 8'intende che se n'2 ritornata. Da Bo-
logna s’intende che dua di fa el Papa fu avvisato dello essere sute
rimesse le sue gente sino verso Imola; e perch? per lettera del le-
gato fu dato la colpa ad le genti del duca d'Urbino, e per quelle
di Urbino al Cardinale, el Papa stanne mo’adirato, e iermattina
vi mandd el governatore di Roma, quale 2 figliolo di messer Obietto;
e la cagione si dice, per non lasciare Bologna sanza capo, par-
tendosene el Legato; perche, secondo si dice qui, in Bologna quelli
cittadini non stanno sanza sospetto per la vicinita de’Franzesi, quali
dicono essere in Ferrara. Mandavi di nuovo Marcantonio con quelle
genti sl truova e la impresa contro ad Ferrara tutto si va ordinando;
per la quale di ordine di fare una Bolla. dello interdetto: ad la quale
8i dara espedizione fra tre di: la quale comprende chiunque lo favo-
risce: ma del fine se ne dubita, mantenendosi Francia del medesimo
animo. El Papa ha alto oggi nuova di Savoia, e oltre ad questo di
fuori(2), se ne intende un’altra; che'l Papa non ha mandato faculta
da dare loro el resto della paga: e questo nasce da le proibizioni fat-
tesi per il Re e per lo Imperadore ch’e’ mercantinon paghino, in modo
che ad questi di intendendo {?) el Papa e’Fucheri che per via della
Magna li ordinassino questi pagamenti, loro lo denegarno per paura
del comandamento dello Imperadore; e ora si vede & alle mani con
diversi mercanti per farlo: e stante queste difficulta, qui & opinione
che quando sua Maestd avessi de’ partiti con e'Franzesi, qualiha auti
per il passato che ne piglierebbe qualche accordo, massime se qui
fussino genti atte ad maneggiarlo. Sua Santitd usa molto magnifi-
care le sue cose per non mostrare di rimaner con vergogna. K stato
qui dua di fa un frate della Magna, quale comprendo era suto la-
sciato quivi da messer Achille de Grassis, quando si parti da lo*mpe-
radore per vegliare su le cose di 14 e darne notizie ad el Papa: e
di pit dice el cardinale Adriano,* quale a'di passati era suto citato

¢ I1 cardinale Adriano Castelli da Corneto.
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Scrivendo & comparso una tua breve per via di Milano
de’ 25 del passato; alla quale non replicherano altro, volendo
spacciare il presente cavallaro. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die vij augusti M. ». x.

27.
IL MACHIAVELLI AI DIECIL

Magnifici Domini, etc.* Dopo la partita di Giovanni Gi-
rolami con uno pieno avviso delle cose di qua, e con quello
ordine che le Signorie vostre aranno visto con la mia lettera,
circa el vedere se ci fussi via alcuna di accordo infra el Re
e el Papa; ho ricevuto avanti ieri due loro de’26 del passato:
o perchd la Maesta del re & ito ad piacere discosto di qui
tre leghe, parlai a Rubertet, e dissili il contenuto delle let-
tere vostre, e infer caefera, come quei soldati partiti da
Genova si erono rifuggiti ad Camaiore, terra de’ Lucchesi;

sub poena privationis, etc., essere suto fatto oratore da 1'Imperadore
al re d’Inghilterra per confortare lui e li altri ad uno concilio: e
adgiugne el signore Gostantino non essere per fare fatto alcuno
per non essere molto in grazia di quella Maesta; di che {1 Papa ne
ha alita non poca alterazione, massime per la mossa di Adriano, e di
nuovo ha rimandato indietro questo frate, dandogli commissione
come ambasciadore, e 1a copia de'capituli co’ Vinitiani, come avea
portato prima il signor Costantino. E cosi si vede el Papa si 3 in-
gannato dello’nperadore credendolo avere dal suo, e si diceva che
monsignore di Guisa veniva qua, e ora g'intende che va al re di
Francia. Inoltre lo Spagnolo che’'nflno ad ieri sera el Papa se ne
prometteva assal per essere stretti insieme, ora fa el contrario; perchd
pubblicamente dice questa unione di questi Re non esser per rom-
persi; aggiugnendo molte parole larghe, mostrando maravigliarsi di
questa impresa del Papa. E richiedendolo el Papa di volersi servire
delle genti Spagnuole sono in Verona, secondo la convenzione della
investitura, non lo ha voluto fare, ma ha detto che quelle hanno ad
servire ad lo Imperadore, e che se ne vorra le fara venire del Reame :
donde il Papa non sta punto di buona voglia, e non ha fatto altra
chiesta per non avere in tutto perduto la speranza di quelle.

L’armata di Spagna pose in terra ad Tripoli, uno de’'migliori porti
d’ Affrica, e lo prese per assalto con uccisione di molte genti.

I Biblioteca detta. — Apografo di Giuliano de’ Ricci, carte 69,



56 LEGAZIONE XXXII.

al che Ini mi rispose, come da Genova avevono lettere con-
trarie, che dicevono che quelli cavalli di Marcantonio si erano
rifuggiti in quello di Pisa, ed erano suti svaligiati da’pae-
sani; ma che vostre Signorie avéno fatto loro restituire ogni
cosa, ol che sapeva essere dispiaciuto ad el Re, perchd pare
con simili modi, che voi non andiate interamente con loro.
Risposigli che la mia lettera diceva il contrario, e che non
era ragionevole, possendo loro rifuggirsi in sa quello di Lucca
sicuramente, che si fussino rifuggiti in su quello delle Si-
gnorie vostre: perd sard bene vostre Signorie avvisino questa
cosa come la & proceduta. Parvemi ad proposito di andare
a trovare ieri dipoi el Re: e cosi fui da sua Maesta, e dis-
‘gili quello serivevono vostre Signorie, che alla sua lettera,
per averla voi ricevata il di scrivesti, voi non avevi ancora
fatta risposta, ma che avendola fatta con fatti, con la dimo-
strazione buona, si aveva da credere che la saria ancora buona
con le lettere. Sua Maestd disse crederlo, e subito mi saltd
in su la medesima cosa che mi aveva detto Rubertet, delle
gente svaligiate e restituite: al quale io feci quella mede-
sima risposta. Soggiunse dipoi, e disse: el gran mastro ha
fatto intendere per mia parte ad quelli tnoi Signori che ten-
ghino le loro genti da per s3, perchd io me ne possa servire
quandd mi accaggia; e cosl dico a te facci loro intendere el
medesimo, perché nelle cose che corrono, io non penso meno
al loro profitto che al mio; e subito mi licenziai da lui, perchd
V' essere stato sna Maestd a cavallo fino a 20 ore, non mi
dette pilt spazio a parlarli.

Magnifici Signori miei, io mi partii di qui iermattina con
Rubertet, quando andai a trovare el Re, e ragionai seco
queste tre leghe di cammino che ci sono; dove noi parlammo
di tutte le cose d’ Italia, e di tutto quello che a discosto si
poteva ragionare delle presenti occorrenzie; dico al discosto,
perché particularmente de’disegni hanne circa all’offendere
el Papa, non me ne communicd veruno, come coloro che non
si fidano in tutto, e non si fideranno mai delle Signorie
vostre, se non le veggono scoperte con le armi in mano in-
sieme con loro; perché la natura di costoro 8 ordinariamente
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piena di sospetti, e tanto sospettano di voi, quanto che vi
hanno per pid savi e per unomini che desiderate meno ar-
risicare le cose vostre. Di qui & nato che vi feciono la ri-
chiesta, che per la mia de’ 18 vi scrissi, e che ora vi fanno
quella intendete; e credino le Signore vostre, come le cre-
dono il Vangelo, che se fra el Papa e questa Maestd sard
guerra, quelle non potranno fare senza dichiararsi in favore
d’una parte, posposto tutti e’ rispetti che si avesse ad I’ altra;
di che vi fa fede la presente domanda: e perchd, sendo voi
necessitati ad fare quanto di sopra si dice, la citta vostra
corre qualche periculo; indica chi vi ama, che sia partito
savio non voler correrlo sanza contrappeso di guadagno. Voi
non ragionate cosa veruna di Lucca; ora &'l tempo ad pen-
sare ad qualcosa: e pure oggi andando ad intrattenerlo, lui
mi risaltd in su ¢’medesimi ragionamenti, e di pit mi disse;
80 il ducato di Urbino ci stava bene. Io, come sempre ho
fatto in tali ragionamenti, volsi largo, e non mi lasciai in-
tendere, perchd non sono per entrare dove io non sappi 'animo
delle Signorie vostre; ma veggo bene che questo accresce loro
sospetto, e tanto piit pensono di stringervi ad declararvi per
loro. N& credo che 1’osservanza appunto de’capituli basti,
che e’vorranno piu 13; perché se e’capituli ragionano solo
di difesa, ' vi vorranno oprare all’offesa, per farvi pilt ob-
bligati ad loro: sicché si crede che voi abbiate ad fare questa
declarazione ad ogni modo, andando innanzi la guerra, o di-
ventare loro nimici. N& vi persuadiate che ad questo vi ab-
bino rispetti, nd credino non potere fare senza voi; perchd
la superbia e la potenzia loro non li fira si bassi, e se li
stanno un’ora fermi in su qualche rispetto, ’lo sdimenticono
subito: perd si iudica per chi vi ama qua, che sia necessario
le Signorie vostre, senza aspettare ch’e’tempi venghino loro
addosso, e che la necessita li stringa, ponghino alle mani
tutte le presenti occorrenzie, e discorrino e camminino dove
le possino battere, e in ogni evento di quelle ci faceino drento
resoluzione; e quando le iudichino avere ad essere necessi-
tate, scuoprirsi in tutto in favore di questo Re. Sard bene che
al tempo conveniente elle pensino al profitto loro, accid dove
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si ragiona che le possino perdere amici e stato, si abbi anco
ad ragionare de’guadagni, perchs se voi indicate essere bene
arrisicare la fortuna con Francia: la cosa & in termini, che
di buona parte di Toscana voi ne disponessi come vi paressi:
e condurrebbesi a impresa d’altri con un censo annuale di
un tempo conveniente. B perchd I'occasione ha poca vita,
conviene vi risolviate presto; e perchd io non basto ad co-
minciare e'ragionamenti di sl grave faccenda, bisognerebbe
che allo ambasciadore per el cammino ne facessi dare com-
missione, e sollecitarlo perché sappi quello ha a ragionare
di queste pratiche, acciocchd non giunga qua al buio, senza
saperne lo animo vostro, e che li possa dire si 0 no presto,
perché le non aspettano tempo. E per chiarirvi meglio la
mente nelle cose di quma, costoro hanno volto I’animo ad dua
cose; I’una & la pace con el Papa, quando el Papa voglia
cominciare a dichiararsi; di che Rubertet me ne ha fatto di
nuovo fede; I'altra 8, quando la pace non segua, guada-
gnarsi in tutto lo Imperadore, non ci veggendo per loro
medesimi altro modo. Quanto alla pace,-io la crederei, quando
costoro che dicono desiderarla non la guastassino; perchd ad
voler ridurre un Papa dove volevono, bisognava temporeg-
giare li soccorsi di Ferrara, e non ragionare di mutar lo
stato di Bologna, per non fare insospettire e incrudelire el
Pontefice; il che allo spaccio di Giovanni promissino di fare.
Ma eglino non vi stanno su, e cosi mancano loro fra mano
simili disegni. « Quanto allo Imperadore, e’sono per farli
« pill 0 meno grassi e’ partiti, secondo che pit 0 meno iudi-
« cheranno averne di bisogno. E el Re ha usato dire ad
« nomo che non dice le bugie: 1’ Imperadore mi ha pit volte
« ricerco di dividermi seco la Italia; io non I'ho mai volsato
« consentire, ma el Papa ad questa volta mi uecessita ad
« farlo. E perd le Signorie vostre corrono in. questa guerra
« fra el Papa ed el Re duoi pericoli; 'uno, se chi vi sara
« amico perdessi; I'altro se Francia si accordassi con lo
« Imperadore con danno vostro; sicchd sarebbe bene che lo
« imbasciadore vostro ci fosse innanzi al Gurgensis. E quelli
« Italiani che sono qua, che hanno che perdere, iudicano
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« ad voler fuggire questi periculi, bisogni prima fare ogni
« cosa per vedere se el Papa si potessi accordare seco; e
« quando questo non si possa fare, mostrare ad el re, come
« ad tenere ad freno un Papa, non bisogna tanti Imperadori,
i« nd fare tanti romori; perchs li altri che per lo addreto
.« li hanno fatto guerra, o e'I’hanno ingannato, come fece
« Filippo Bello, 0 e¢’I’hanno fatto rinchiundere in Castello
« Sant’ Angiolo da’suoi Baroni, li quali non sono si spenti,
« che non si potessi trovar modo ad raccenderli; e con Ru-
« bertet, nell’andare ch'io feci iermattina seco, non ragionai
« @’altro, mostrandoli tutti e’modelli che ¢i erono drento, e
« dicendoli, oltra di questo, che faccendo guerra ad el Papa
|« apertamente, essi non potevono vincere se mon con loro
« pericolo; perchd se ¢'la faranno soli, g1’ intendevano quello
« che la si tirava dreto; se la faranno accompagnati, con-
« verra che partischino 1'Italia con uno compagno, con el
« quale li ardnno poi ad fare una guerra di nuovo, molto
|« pit pericolosa che quella che gli avessino fatta con el
|« Papa. » Egli mi consentl tutto, nd sarebbe da desperarsi
di non imprimere loro questi modegli nel capo, quando fussi
| qui pitt di uno italiano di autoritd che ci si affaticassi; nd
' io ne ho fatto per altro questo discorso alle Signorie vostre,
se non perchd voi pensiate ad tutto quello che si narra qui,
trovandovi cosa ad proposito per la cittd. Vostre Signorie
ne istruischino bene e presto lo imbasciadore, acciocchsd ei 1i
possa con 1'autorith sua e vostra entrare in quelli meriti
che vostre Signorie giudicheranno ad proposito per loro li-
bertd. Valete.

Die 9 augusti 1510. In Bles.

servitor, Niccord MACHIAVELLI, Secretarius.
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28.

IL MACHIAVELLI AI DJECL ¢

Risposi nel principio alla loro de’26, « e dissi come ero
ito ad trovare il Re discosto qui tre leghe; e mi disse vi seri-
vessi che voi tenessi le genti apparecchiate etc.» Et scrissi
molte parole avute con el Re: et molii avvisi, per non avers
tempo e perché non sono perd d’una grande importanza, non
i copio. Copierd solo ad wverbum !'ultima parte quale &
questa, ciod:

? « Io mi partii come ho detto, iermattina di qui, guando
andai a trovare il Be, con Rubertet et ragionai seco queste
tre leghe di cammino: dove noi parlammo di tutte le cose
d’ Italia e di tutto quello che al discosto si poteva ragionare
de le presenti occorrenze: dico al discosto, perchd particular-
mente de’presenti disegni hanno per offendere il Papa, non
me ne comunicd veruno, come colore che non si fidono in
tutto, e non si fideranno mai delle Signorie vostre, se non
le veggono scoperte con 1’armi in mano insieme con loro 14,
La natura loro &, essere ordinariamente sospettosa e tanto
sospetton pid di voi, quanto e’'vi hanno per pid savi e per
uomini che desiderate meno arrischiare le cose vostre. Di qui
nacque che vi feceno la richiesta che per la mia de’'18 s&i
scrisse et che ora vi fanno quella intendete: et credino vostre
Signorie, come le credono al vangelo, che tra il Papa e questa
Maestd sard guerra quale non potranno fare sanza declararsi .
allo scoperto in favore d'una parte, posposto tutti li rispetti
che si avessi ad I’altra: di che vi fa fede la presente domanda:
@ perchd essendo voi necessitati a fare quanto di fora si dice, .
la cittd vostra correrd qualche periculo, iudica chi vi ama,
che sia partito savio non volere correrlo senza contrappeso

T Archivio detto. — Lettere ai Dieci di Balia. — Filza 100, a
carte 200. — Questa, come nota il Machiavelli stesso, & una copia
ahbreviata della lettera da lui scritta a’9 4’ agosto 1510.

2 Da qui alla fine 3 in cifru.
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di guadagno: e voi intendete quello che il Re mi disse che
pensava al profitto vostro, et Robertet pit volte mi ha detto,
voi non ragionate cosa veruna di Lucca: ora & il tempo ad
pensare ad qualche cosa. Et pure oggi andando ad intrat-
tenerlo, lui mi risaltd in su ¢’ medesimi ragionamenti et di
pilt-mi disse, se il ducato di Urbino vi stava béne. Io, come
sempre ho fatto in simili ragionamenti, volsi largo et non
mi lasciai intendere, perchd io non sono per entrare dove io
non sappi I'animo delle Signorie vostre; ma veggo bene che
questo accrescie loro sospetto e tanto pid pensono di strin-
gervi ad mostrarvi per loro; né credo che I'osservanza a punto
de’capituli basti, perchd se e’capituli ragionano di difesa
o’vi vorranno operare ad la offesa per farvi pid obbligati
ad loro: si che si crede voi arete ad fare questa declarazione
partigiana, in ogni modo andando innanzi la guerra o di-
ventare loro nimici. N8 vi persnadiate che ad questo vi ab-
bino rispetti, n§ credino potere fare sanza voi, perchd la su-
perbia et la potenza loro non 1i tirassi bassi; et se li stanno
una ora fermi in su qualche rispetto, e’lo sdimenticono poco
di poi: perd si iudica per chi vi ama quasi necessario, vostre
8ignorie sanza aspettare ch’e’tempi venghino loro addosso
o che la necessity le stringa, ponghino alle mani tutte le
presenti occorrenze e discorrino et esaminino dove possino
battere e in ogni evento di- quelle ci faccino resoluzione: e
qaando le indichino avere ad essere necessitate scoprirsi in

favore di questo Re, veggino se & bene al tempo conve-

niente pensare all’utile loro, ad cid dove si ragiona le pos-
sino perdere amici e state, ¢’si abbi anche ad ragionare
de’gnadagni: perchd se voi iudicate essere bene ad lasciare
fa fortuna con il Re, la cosa & in termine che di bona parte
di Toscana voi disporrete come vi paressi: e perché I’occa- -
sione ha poca vita, conviene vi risolviate presto: e perchs io
non basto ad cominciare ragionamenti di si grave faccende,
bisognerebbe che ad lo ambasciadore ne fussi dato commis-
sione per il cammino e sollicitarlo accid non giungesse al
buio sanza sapere di queste pratiche lo animo vostro: e che
possa dire sl e no presto, perchd le non aspettano tempo. E
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per chiarire meglio la mente vostra delle cose di qua, costoro
hanno volto I'animo ad dua cose: I'una’ & in fatto la pacs,
quando el Papa voglia cominciare ad dichinarsi in qualche
parte; l'altra & quando la pace noh si guadagnassi in tutto
Inghilterra; parendo loro avere Pisa et credendo stando fermi
questi, che Pisani non sian per muoversi; nd per ora ci veg-
gono drento altro rimedio. Quanto ad la pace, Rubertet me
ne ha di nuovo oggi fatto fede: et qua si crederebbe, se non
si dubitassi, che mentre se no ragiona, nuovi accidenti mossi
o dall’uno o dall’altro non la guasti. Quanto ad lo re d’ In-
ghilterra, e’sono per farli grassissimi partiti, se 'l bisogno va
innanzi, et il re di Francia ha usato dire; che non dice le
bugie; il re d’Inghilterra mi ha piu volte pregato che io mi
divida 1'Italia seco: io non ne ho mai voluto, ma il Papa ad
questa volta mi necessiterd ad farlo. E perd vostre Signorie
corrono in questa guerra tra il Re e il Papa dua periculi;
Yuno, se chi vi sard amico, perdessi; I'altro, se il Re accor-
dassi con 1’ Inghilterra ad danno vostro. E quelli italiani che
sono qua che hanno da perdere, indicono ad volere faggire
questi periculi, bisogni prima fare ogni cosa per vedere se
il Papa si potessi accordare seco; e quando questo non si
potessi fare, mostrare ad il re di Francia, come ad tenere a
freno uno Papa, nd bisogni a tanti Imperadori condurne in
Italia, nd fare tanti romori; perchd gli altri che per lo adreto
1i hanno fatto guerra, o e’l’ hanno ingannato, come f3 Filippo
Bello o ¢'I'han no fatto rinchiudere in Castello Santo Agnolo
da e’suoi baroni; e’quali non sono si spenti, che non si
potessi trovare modo ad raccenderli. E con Robertet, ne lo
andare feci seco, non ragionai d’altro, mostrandogli tutti e’mo-
degli che ci erano drento e dicendosi oltre ad questo, che
al Papa apertamente e’non potevano fare guerra, se non con
loro pericolo: perchd se la facevano soli, egli' intendevano
quello che la si tirava dreto; se la facevano accompagnati,
conveniva partissino Italia ad uno compagno, con chi el re di
Francia avessi a fare una guerra di nuovo pilt pericolosa
di quella avessi fatta con el Papa. Lui mi consentl tutto: nd
sarebbe da disperarsi di non imprimere loro questi modegli
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nel capo, quando o' fussi qui pit d’mno italiano di autorita
che ci si affaticassi. N& io ho fatto per altro questo discorso
ad vostre Signorie, se non perchd vo'intendiate tutto quello
si indica per questi che sono qua, accid che trovandovi
cosa a proposito per la cittd vostra possiate istruirne presto -
lo imbasciadore, accid possa con la autoritd vostra e sua
entrare in quelli meriti che vostre Signorie iudicheranno ad
proposito per la loro libertd. » Valefe iferum.

Niccord MAcHIAVEGLI, % Bles.

29,
I DIECI AL MACHIAVELLI

Spectabilis vir, efc.* « Noi ti abbiamo scritto a questi
di pit volte per via di Milano e per il Zerino a'8, 4 o 7;
o per tutte si & detto quanto ci era degno di notizia: e re-
putandole salve; che si sono mandate ad posta fino a Mi- -
lano; non te le replicherdno altrimenti. Iarsera dipoi, per
ordine del presidente di Milano ci furono portate le tue de’21,
fino ad 26 del passato; e benchd le fussino tarde, nondimeno
¢i fu carissimo intendere il contenuto loro. Non ci pare ri-
cerchino particular risposta, avendo satisfatto dipoi copiosa-
samente al desiderio di costd per 1li preallegati spacci: e
anche visto quanto da’21 a’26, gli animi di costd erono mu-
tati per li avvisi ricevati di qua. Ardmo desiderio grande
potere introdurre e condurre effetti di pace, e per noi non
8 ne mancherebbe, come non s’é mancato fino ad oggi; per-
¢hd pitt mesi sono abbiamo tentato di appiccare questi ra-
gionamenti, non vi 8’8 mai trovata disposizione; e di presente
anche non vi si vede. E noi per esser reputati buon amici
di cotesta Maestd, ne siamo in pitt sospetto che qualunche
altro per lo demonstrazioni che si fanno; e di minacciare la
Nazione e noi e molte altre cose, non ci arrecano confidenzia
né speranza. Tuttavolta quando si vegga occasione da po-

" 1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 137
— K tutta in cifra, e in doppio originale.
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ne sperare bene, non si manchera di questo offizio e d’ ogni
ro possibile a noi in benefizio e onore della Maesta del re.
desi che li animi si vanno ogni di empiendo pia di sdegno,
iccrescendo la mala disposizione: il Papa con esser tor-
0 alla offesa di Ferrara e fatto tornare I'armata in questi
stri mari: e li Franzesi in Lombardia raccorre e’ Benti-
sli e ragunare gente a Modona: tutti termini contrarii alla
se. La causa dello scrivere stasera a Milano, per la quale
. ti si manda la presente, & solo per significare a quel Si-
ore il ritorno delle galee viniziane in questi nostri mari
qua: le quali avant'ieri vennono ad Piombino, e di piu
a torre ad San Vincenti, luogo nostro, dove posono in terra
a presono, arsono e saccheggiorono, e ne menorono pri-
me il castellano. Dipoi se ne tornorono in canale: e benchd
cosa sia piccola, tuttavolta il motivo non & da piacere:
anche non sappiamo donde fussi causato: e cosi se ne da
tizia ad te; il quale non mosterrai di tener molto conto
questa presura, ma ben farai intendere vivamente il ri-
1o della armata, accid abbino causa di provvedervi. Noi
r via di Livorno 1’abbiamo anche significato all’armata
nzese, nd crediamo che questo ritorno sia per offesa, ma
r stare in sulla reputazione e temer Genova in sospetto.
Papa al continuo manda gente ad Bologna, e ultima-
mte vi ha volto il signore Marcantonio. N& altra notizia
& di quelle cose. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die x augusti 1510.

30.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, etc.! Tu vedrai per la alligata copia
anto ti si scrivessi ieri e perché via si mandassi. Siamo
anti giorno, e da Roma ci sono nuove lettere per le quali
intende quivi esser notizia di quanto il Re ha ordinato per

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cagsetta V, num. 138,
E tutta in cifra.
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Orliens a'xv del futuro: e non di meno la disposizione 3
quella medesima: nd vi si vede per ancora ordine o pensiero
alecuno d’accordo o di pace; e 1’armata della quale ti si
scrisge ieri & sollecitata e al continuo si cresce con condurre
nuovi legni. Ancora pare che il Papa abbi dato licenzia al-
T'altro oratore franzese, e in sul chiedere la chiesa di Roano
per il nipote di Roano morto: benchd di questa parte, non
se ne imtende il vero appunto: e nella impresa di Ferrara
& pid caldo che mai, e ogni di vi spinge nuove genti, e di-
segna mancandoli e’Svizeri; il che si comincia tacitamente
a presupporre; condurre altri ottomila fanti: e in somma le
cose si mostrano tanto calde e prontd alla guerra quanto si
pud. Ta vedi, noi per informazione twa ti scriviamo cid che
g'intende: ma bisogna che tu distingua nel participarli costa:
perchd di quelle cose che potessino nuocere al Re, come &
la venuta di questa armata, non si vuole mancarne; delle
altre che non facessino altro che irritare il Re, come sono
queste braverie e minacci del Papa, si vuole andarvi destro,
per non aceendere pidt fuoco che si bisogni, e guastare, se
alcuna disposizione ci fussi alla pace: perchd di qua, desi-
derando un tale effetto, si procede nel medesimo modo. »
Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xi augusti M. o, x.

"8l
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, etc. * To riceve'ieri la risposta della
mia de’'18, e questa mattina sono venuto ‘qui ad Saiburg,
dove si trova el Re, per comunicarla; e cosi ho fatto,....
come per altra scriverrd pid ad lungo e con piti agio a vostre
Signorie, perchd la presente scrivo in sul ginocchio, partendo
la posta, e la mando per la via di Ferrara. Parlato ebbi ad
el Re, comparsono le vostre de’tre di del presente, e mi duole

" 1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 100, a carte 817.

MACHIAVELLI. — Vol. VI, ’ 5
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assai del tristo servizio che & stato fatto delle mie lettere in
Lombardia; e dieci di sono o piu, dissi al Re e Rubertet che
vi provvedessino: e mi promissono farlo. Sdmmene doluto con
Rubertet: maravigliasene: e mi ha promesso riscriverne eal-
damente. E perchd veggiate di mie lettere, quali possono
essere ite male, io scrissi a'di 18, 21, 22, 26, 29, e addi 3
per Giovanni Girolami e addi 9: nd per me ¢ mancato di
non fare el debito mio. « ! Rubertet, parlato ebbi al Re, mi
« disse per parte di sua Maestd, come quella ard caro assai
« che vostre Signorie faccino qualche ainto secreto al duca
« di Forrara, come sarebbe prestarli denari in su cose se-
« cure: e quando nol volessi fare in pubblico, lo facessi fare
< ad qualche privato vostro cittadino. E di questo me ne scrisse
« assai. Risposi che ne scriverrei, allegando che difficulta ci
« poteva essere, come per altra mia pili largamente scriverrd.
« Raccomandomi ad vostre Signorie. Quae bene valeant. »

Ex Curia Regis apud Saiburg, die xij augusti 1510.

servitor, NiccoLd MAcHIAVEGLI, Secrefarius.

32,
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efc.® Come io scrissi ieri ad le Si-
gnorie vostre brevemente, la quale si mandd per le mani
dello oratore di Mantova, io fui con el Re e con Rubertet
ad lungo, dopo la ricevata de la vostra de’28, responsiva
alla mia de’18, « e foci loro bene intendere il contenuto di
« quella: di che si satisfeciono assai: e el Re mi disse: tn
« sarai con el cancelliere Rubertet e questi miei, che ti di-
« ranno quello che io desidero. » Non fui prima uscito da

1 11 virgolato che segue 2 in cifra, e non si legge nelle prece-
denti edizioni.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio,. responsive,
fllza 100, a carte 826. — Il virgolato & in cifra.
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lni, che comparse la vostra de’8, che mi avvisava del mal
servizio che era fatto delle vostre lettere e mia in Lom-
bardia. Ritornai ad Rubertet, dandogli quelli avvisi sono in
quella, e dolendomi, ec. Mostra 'gli ancora el periculo avieno
corso e’ mercanti nostri per avere inteso el Papa solamente

- la domanda aveva fatta el Re ad lo arrivare mio: Del primo

mostrd maravigliarsi, e disse vi provedrebbe di nuovo; del
secondo disse, che non sapeva donde el Papa lo avessi po-
tuto intendere, e che ricorderebbe ad el Re ci avessi buona
avvertenza. « Questo di el Re & tornato qui in Bles, ed ap-
« presso desinare el cancelliere con gli altri cinque del con-
« giglio, mi feciono chiamare, ed il cancelliere, dopo un
« grande esordio de’meriti di Francia verso Firenze, comin-
« ciando infino da Carlo Magno e venendo al re Luigi pre-
« sente, mi disse come el Re intendeva che el Papa, mosso
« da uno diabolico spirito che 1i & entrato addosso, vuole di
« nuovo tentare I'impresa di Genova, e che per questo e’ po-
« trebbe essere che monsignore di Ciamonte avessi avere
« bisogno de le vostre genti per difendere lo stato suo; e che
« per questo desiderava le stessino ad ordine, acciocché qua-
« lunque volta da Ciamonte le fussino richieste, le fussino
« pronte: e perchd gl’intendeva che voi avevi ad quelle
« fronticre parecchi migliaia di fanti ordinati; che voi an-
« cora li teneste presti, acciocché quelle dimostrazioni vi ob-
« bligassino per sempre el Re e la casa di Francia. Io replicai
« a tutti loro quello che vostre Signorie mi scrissono per la
« loro do’28, in risposta de la mia de’18, ¢ messi loro in-
« nanzi, che dovessino considerare che vostre Signorie erano
« cinte dal Papa, e come per uno semplice sospetto, lui era
« stato per fare saccheggiare li mercanti nostri, e che ogni
« poco vostre Signorie si mostrino, e’lo fard; e conosciuto la
« sua collera, o'lascerd stare ogni altra guerra e verra ad com-
« battere quelle : che perd dove e’ potessino fare sanza mesco-
« larci in guerra, averci qualche rispetto; e che de'fanti vostri,
« voi ad quelle frontiere non ve ne avevi molti, ma che quelli
« tanti vi bisognava pagare, quando voi 1li levate, e che
« nuova spesa, avendo voi le altre che sanno, era insoppor-
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« tabile alla cittd. Replicorno ad tutte queste cose quasi
« tutti in ano tratto, che questo sarebbe uno reprimere uno
« assalto per pochi giorni, e che vostre Signorie pensassino

« che el Re pensava al bene ed utile vostro, come che voi
« proprio, e che el Re faceva tali preparazioni, che farebbe
« in Italia coelum novum et terram movam, in detrimento
« delli nimici ed esaltazione delli amici; perd che io andassi
« ad scrivere, o déssi la lettera ad Rubertet: che cosi pro-~
« misi fare. »

Scrissi ad vostre Signorie addl 9, e discorsi molte cose
delle cose di qua; ¢ se sard ad tempo, ne manderd con questa,
-copia, perché veggo le cose vanno ad quello cammino dissi,
« ciod che costoro sanza rimedio alcuno vi vogliono intri-
«.care in questa guerra; e perd & da pensare tanto pid a
« quanto scrissi allora, e pensare di potere guadagnare dove
« si ragiona di potere perdere. »

Lo Imperadore mandd uno araldo nel campo della Chiesg
ad protestare al duca d’Urbino e gli altri che non offendessi
Ferrara; « di che quelli capitani si feciono beffe: » e, se-
condo che s’intende di 1a, le cose del Papa prosperano; che
si dice ha preso Cutignuola, e batte Luco. Monsignore di
Gursa non & ancora giunto, ma ci si aspetta ogni di.

To vi ho scritto addi 18, 21, 22, 26, 30, 3, 9, 12; veg-
.ghino ora vostre Signorie quelle che sono rimaste fra via.

Costoro sono dreto ad quello cammino scrissi per la mia
~ de’8, e si vede che non sono per rifintare lo accordo, e dal-
Y altro canto fanno gran preparazioni ad la guerra, come
si scrisse. Valete.

A

Ex Bles, die 13 augusti 1510.

Circa ¢’ cavalli restituiti a Marcantonio, non se ne ragiona
pid, ed io me ne sono stato cheto.

Mando con questa la copia della mia de'9, come vedrete
alligata, o vero inclusa in questa.

servitor, NiccoLd MacmiaveeLI, Secretarius.

e————
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83.
LO STESSO Al MEDESIMI.

Magnifici Domint, efc.® Scrissi I’ultima mia ad le Si-
gnorie vostre addi 13, e reputandola salva, non la replicherd
altrimenti. Teri comparsono le vostre de’7 con la copia di
Roma, e quelle de’4 portava il Zerino. Mi scrive Bartolom-
meo Panciatichi che le rimasono in Lombardia, nd & restato
che io ne abbi fatto molti di sono molta diligenza con el Re
e con questi suoi consiglieri; e lui mi dice ha commesso le
sieno lasciate passare, e loro che lo hanno scritto; e cosi
ciascuno fa le maraviglie, ed io non posso fare altro che
ricordarlo. Sabito dopo la ricevnta della preallegata vostra
de’7, mi trasferii dalla Maestd del re, e li comunicai tatti
quelli avvisi, o’quali per essere assai e da essere grati, furno
uditi da sua Maesta con piacere grandissimo: e ® « parendomi,
« massime per la conclusione che fa quello oratore che’l
« Papa trovando accordi ecc. che fussino assai al proposito
« di quello si scrisse per la mia de'3 di confortai el Re ad
« volere usare questa sbattuta del Papa con la solita pru-
« denza sua, e servirsene pitt presto ad fare una buona pace,
« riconoscendo sua Santitd, che ad pensare di batterlo con
« una guerra, della quale non si vedessi il fine; e che pen-
« sasse come tali moti non fanno per Cristiani, nd per chi ha
« adempiti tutti i desiderj suoi, come ha sua Maestd. Ad che
« quella replicd con tanta efficacia, quanta io nen potrei
« scrivere, affermando con iuramento, che come da lui non
« & venuto il fare guerra al Papa, cosi da lui non mancherd
« che si facci pace. Entrd dipoi con dimolte parole in do-
« lersi dei portamenti del Papa, dicendo che dopo la rotta
« data a’Viniziani, mai lo aveva possuto dimesticare, e come
« Vanimo suo era volto ad la pace, cosi non mancava le

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,

filza 100, a carte 365.
3 1 virgolato @ in cifra.
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« provisioni della guerra; ed aveva di nuovo inviato alla
« volta & Italia 800 lance, che erono in Borgogna, e 3000
« unomini di pid » perchd non voleva solamente potere difen-
dere sd o li amici sua, ma offendere e'nimici. Commendd
vostre Signorie e assai ringrazid degli avvisi, mostrandomi
che ard piacere di essere per loro via giornalmente avvisato.
E partito da sua Maestd, mi parve ad proposito, sendo el
consiglio ragunato, di andare 13, e feci ad la presenza di
tutti el medesimo ofizio avevo fatto con el Re: nd potrei re-
ferire con quanto piacere e’fussino ascoltati da tutti loro, e
tutti dissono, questo ofizio che fanno vostre Signorie essere
di vero e buono amico.

Di nuovo io non ho da dire altro a vostre Signorie, se
non che questo oratore di Ferrara mi ha detto che’l Gran
Mastro ha aita libera commissione di difendere Ferrara, fotis
viribus, o da qualche di in qua. lo veggo stare di buona
voglia.

-Qui & venuto secretamente uno uomo mandato dal mar-
chese di Mantova: dopo la venuta del quale, costoro stanno
di quel Marchese di buona voglia, e si crede gli ara voluto
anch’ egli servirsi di questa occasione come el re di Spagna. -

El Re disse questa mattina publice, Gianpagolo Baglioni
essere stato morto da uno arcobuso: di che vostre Signorie
debbono sapere meglio el vero appunto.

Dopo la venuta di tali avvisi, quello amico, di chi vi
scrissi le lettere de’3 di, & pieno di speranza che questo ac-
cordo abbia ad seguire, quando vostre Signorie ci s'intro-
mettano vivamente, massime perché ha lettere da Roma che
1i danno el medesimo appicco; e lui e Rubertet aspettano
con desiderio intendere che risoluzione abbino fatto vostre
Signorie in su la arrivata del Girolamo; e ieri questo tale
parld lungamente con el Re « disseli quello’ che aveva da
« Roma, confortollo ad quello medesimo aveva parlato io, e
« ne trasse la medesima risposta: e mostrogli di pid, come
« quelli medesimi che avevano ridotti il Papa e lui con I'arme
« in mano, facdno ora ogni cosa, perché e'non la rimettessi
« drento; mostrando qui ad sua Maest, come 6'li & impos-
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« sibile che’l Papa acquiesca mai, ed al Papa, come ¢’non
« pud mai pid fidarsi di questo Re: e pare ad alcuno di loro
« avere, mentre che questa questione dura, lo stato suo si-
« curo, e alcuno altro pensa di gnadagnarne; soggiugnendo
« che sapeva che monsignor di Gursa veniva qua col conto
« fatto; che se trovava qui meglio, aderirsi; quanto che non, .
« ritornare da quelli che li avevano fatto migliore prc:Mesa...
« Sono alla Maestd del re queste ragioni pit che capaci e
« tutte le acconsente, ma si riduce in fine a dire: che volete
« voi che io facci? io non vuo’ che’l Papa mi batta: e ve-
« desi per questi e per altri riscontri il ‘Re condursi male
« volentieri a questa guerra; tamen quando la forza ve lo
« conduca, egli & per fare la pid onorevole guerra che an-
« cora si sia vista in Italia; e il disegno suo & temporeg-
« giare questa vernata, e fermar bene il pi¢ con Imperadore
« ed Inghilterra, e’quali come avrd guadagnati, non stima
« cosa alcuna Spagna: e dice a chi lo vuole udire, che lo
« tiene re in Castiglia: e per guadagnarsi i dua prenominati,
« ¢'non perdonerd a cosa alcuna. Ordina in questo mezo que-
« sto concilio Gallico: e qul sono gid arrivati assai prelati,
« e attendono ad ordinarsi per la giornata deputata ad Or-

. « liens, dove si levera la obbedienza al Papa; e quando I'Im-

« peratore e Inghilterra ¢i concorrino, creeranno un nuovo
« Papa, o a tempo nuovo scenderd con tanta gente in Italia,
« che 1a sua non fia guerra, ma fia uno viaggio infino ad
<« Roma. Questo & il disegno suo, quando la pace non segua,
« e quelli due principi gli regghino fra mano; che Iddio lasci
« seguire quello che sia el meglio, e cavi di corpo al Papa
« quello spirito diabolico che costoro dicono gli & entrato
« addosso; acciocchd non facci calpestare voi e sotterrare sd:
« che in vero, se vostre Signorie fussino poste altrove, sarebbe
« da desiderarlo » acciocchd ancora ad cotesti preti toccassi
di_questo mondo qualche boccone amaro.

To prego quantg posso vostre Signorie, se le non vogliono
che io abbi ad vendere e’ cavalli, e tornarmene ad pia, che
ordinino ad Bartolommeo Panciatichi mi serva di cinquanta
ducati, perchd io sono stato sempre qui con tre bestie, e ad
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a tornata mia io dard conto delle spese, e quelle ne deli-
yereranno secondo la loro solita umanitd. Valete.

Ex Bles, die xviij augusti 1510.

servitor, N1ccoLdO MACHIAVELLL,
Segretario fiorentino.

84,
1 DIECI AL MACHIAVELLI

Die 18 augusti 1510.

Spectabilis vir, efc.t Giovanni Girolami, e con lui Si-
none cavallaro nostro comparsono adi xiij, e per lettere e
\ bocca s'intese diffusamente tutto quello che tu scrivi per
a twa de’iij, e che il prefato Giovanni aveva in commis-
iione riferirci per ordine del Re: di che ci pare avere ob-
sligo grandissimo con la Maestd del re, considerata la con-
idenzia che ha di noi e I’onore che ha pensato farci. E ve-
‘amente, se come noi abbiamo conscienzia di volere e operare
iempre, etiam sopra le forze nostre, per il bene comune e
ompiacere al Re, cosl ancora ci rispondessino le forze e la
wtoritd, e la fede fussi tanta che bastassi, e ancora la for-
mna ce ne aiutassi, noi crederrémo fare assai pid che forse
10n si potra fare; perché spesso non basta la buona volonta
y intenzione ad condurre uno effetto; ma & necessario che
i instramenti e la wateria che ha ad ricevere, si truovi in
lisposizione da sperarne buon fine. Questo desiderio di bene
yperare c¢i ha mosso pit volte, ma non in quel modo che si
ard ora, ad ricordare al Papa il bene e la quiete commune:
y come ad posare e lasciare le cose in buono essere, biso-
ynava pensare alla pace e non alla guerra; visto per espe-
rienza, da 15 auni in qua, quanta declinazione avessino uni-
rersalmeunte fatto le cose di Italia stando in sulla guerra, ef
\lterandosi ogni di pid, ora in uno modd e ora in un altro,

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
struzioni e lettere missive, registro 84, a carte 49 tergo.
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cosi ¢’ minori come ¢’ maggiori stati. La resoluzione sua ¢ stata
sempre aliena da questo fine; e sempre 8’4 trovato, quando
per un conto e quando per un altro, desideroso di comporre
le cose e dar loro forma a suo modo; e molto pit I’abbiamo
visto in questa opinione da vi o viij mesi in qua, poi che
cominciorono queste difficultd tra sua Santitd e il Re. Per
questa cagione noi non sappiamo quanto si possa sperare
di questa pratica, e nondimeno immediate si ordind tutto
gecondo ‘il desiderio di costd. Fermossi ad Roma lo amba-
sciatore vecchio ed un altro se ne mandd di qui, che parti
a’l4 del presente: &ssi dato loro commissione di muovere
questo ragionamento e iustificazione particulare come abbino
ad procedere in ciascuna parte; el tntto si fard onorevolmente
per la Maestd del re. Non resta altro che attendere al fine;
il quale, se fia secondo il desiderio, noi ce ne terréno tanto
bene contenti, quanto fardmo se avessimo non che duplicato,
o contreplicato (sic) lo stato nostro. Ardmo desiderato che di
questo motivo fussi stato dato notizia a Milano; perché non
sare’forse seguito quello che &, di esser richiesti da quel si-
gnore di mandare secondo I’obligo le gente nostre in Lom-
bardia, mazime Qurante questa pratica; repugrando I'una cosa
all’altra, per non potere ad uno medesimo tempo essere uomini
Ui mezo e di fede appresso al Papa, e scoprirci con le armi
contro a’disegni sna: aggiunto che, stando la inimicizia del
Papa con li Franzesi, gente d’arme in Toscana, non fanno
manco effetto che in Lombardia, e per la sicurtd nostra e
per il sospetto in che si tiene il Papa e li altri suoi aderenti.
Questa richiesta ci ha arrecato difficultd assai, non volendo
mancare dell’ obligo, e non potendo osservar}o senza pericolo
nostro grandissimo. Tuttavolta la resoluzione e risposta no-
stra ¢ stata quale tu vedrai per la inclusa copia; la quale
ti si manda, acciocchd possa in conformitd e con quelle me-
desime ragioni parlare alla Maesta del re sopra questa ri-
chiesta, e usare ogni industria, e fare ogni conato perchd
tale deliberazione si muti e si differisca almeno qualche poco
di tempo; instando maxime nelle due ragioni dette, della
contrarietd della pratica di Roma e della securtd nostra. E
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veramente, quando noi consideriamo che frutto ne possa trarre
la Maesta del re e in che tempo, perchd avanti che le sieno
14, sarad cessato la cagione o cresciuta in modo da pensare
pitt oltre; questo non ci pare altro che recare disagio, danno
o pericolo a noi ¢ non fare molto benefizio al Re. Resolven-
doti in ultimo in quel modo che scriviamo al Pandolfino, che
lo obbligo si preporrd ad ogni altra cosa.

Quanto ¢i & di nuovo ti si scrive per la alligata, che sono
cose di poco momento. Attendiamo con desiderio tue lettere
per intendere ciocchd segue di costd, maxime che iarsera, per
lettere del Pandolfino s'intese quel Signore essere avvisato
dal Re come di nuovo mandava in Italia 300 lance e molte
altre provisioni: di che debbe esser costl particular nofizia.
Da Roma etiam da iersera in qua non ci sono avvisi di al-
ouna sorte: che ce ne maravigliamo. La presente ti si manda
per via di Milano. Bene vale.

85.
I BANCHIERI FIORENTINI IN LIONE AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, ete.® Alli giorni passati non v’ abbiamo
scritto per non essere occorso; e questa per avvertirvi, che”
avendo la Maestd del re scritto, & circa a uno mese, qui al
Luogotenente; come vedrete per la copia che in questa vi si
manda; che facessi inibizione a tuiti e’ mercanti residenti in
questa terra, che non dovessino pagare lettera nessuna di cam-
bio che venisse da Roma nd d’altrove, per pagare danari
a richiesta del Papa, né nessuno de’sua, per mandare a’Sviz-
zeri: o la detta lettera fu messa ad esecuzione. Ora perchs
la detta lettera & uno poco confusa e I’ oppenione de’ pia pare
che la detta lettera contenga, non si debba pagare danari
di nessuno luogo nd per nessuna persona, e ancora che li
mercatanti intendino la volontd sua; che si vede la detta
lettera non ¢ fatta a altro obietto che per el Papa e sua mi-

1 Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli. — Cassetta V, nu-
mero 24.
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nistri, non dimanco voi sapete che mercatanti vogliono fare
le cose loro chiare e non azeccagarbugli. E perchs tale dichia-
razione che sua Maestd non intendeva se non per la cosa di
sopra e’l conservatore di fiere di qui ne scrisse 1'altro giorno
a Monsignore lo tesoriere Robertet, e Niccold Alamanni ebbe
la carica di sollecitare dal Re tale dichiarazione, non sap-
piamo quello si sard seguito: quando non fussi, vorrdme pre-
garvi da parte di tutti o’mercanti di nostra nazione che ne
parlassi in quelli lnoghi dove vi paressi a proposito seguissi
tale effetto, perchd la cosa & di grande importanzia, e mas-
sime alla nazione nostra; e qui non & nessuno che pensassi
di pagare danari che venissino contro a sua Maesta: e a voi
non mancherd modi di sapere dimostrare quanto importa di
pagare e'debiti I’uno dell’altro: la quale cosa torna non
manco a utile a quello del reame che delli stranieri: che
infatti le lettere del cambio qui in pagamento mon ci corre
danari, e si compesano I'una con I'altra. E essendo la citta
nostra conlegata con sua Maestd, e noi figlinoli di quella,
non potendo essere manco che li sudditi sua in questo reame,
non facciamo dubbio che come womo pubblico che siate, ri-
chiedendolo di cosa che non torni contro alla corona, con-
fidiamo tutti non mancherd di compiacervi. La risposta vor-
rebbe essere qui al pit tardi a di xxviij di questo. Noi ardémo
avuto caro non v'avere a dare questa briga, ma come ne-
cessitati, ricorriamo a voi, rifidandoci nell’ amore e prudenzia
vostra in generale e particulare. Ve ne ardmo tutti obbligo
oltre agli altri: pregando Iddio vi conservi felice.

A Lione, a di xviiij d’agosto 1510.

Vostro Piero Bini, Luogotenente di Fran-
cesco Pitti Consolo.

Vostro Giroramo pE’Nosini, Consigliere.

Vostro Luier Ce1l, Consigliere.
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36. -
I DIECI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, ete.* Scrivémoti a di 18 per via di Mi-
lano e ti si scrisse particularmente alla tua de’iij, e quanto
ci avea riferito a bocca Giovanni Girolami: di pia ti si mandd
copia d’ una seritta quel medesimo di al Pandolfino ad Mi-
lano sopra a una richiesta fattaci da quel Signore di man-
dare le genti nostre in Lombardia. La quale si reputa salva; e
nondimeno con la presente ne sard uno summario, non po-
tendo mandarne per la brevitd del tempo copia intera. Dopo
la espedizione della preallegata, comparse una tua breve
de’ xij, solo per conto di Ferrara. Quell’altra che tu scrivi
avere scritto a’viiij non & comparsa, e Dio sa quanto noi
desideravamo e desideriamo avere avviso delle cose di costa,
visto quelle di qua andare ad camino non molto baono, come
diremo appresso. Respondendo prima a quello che il Re Arebbe
volato che si facessi in benefizio di Ferrara: sopra che non
possiamo dire altro che quello ¢'insegna e forza la necessita,
e che pil volte abbiamo scritto a Milano, ciod non potere,
per trovarci esausti e gravati di spese pia assai che non si
8a 0 pensa, e per vederci venire in travaglio non piccolo,
per il quale sard forza spendere e provedere assai; nd sa-
rebbe possibile ad uno medesimo tempo fare tante cose: e
maraviglianci grandemente che, sborsando al continuo assai
a’ dua Re, e sopportando per noi grave spese, e volendo da
noi le genti, che ancora cotestoro vogliano che pigliamo ca-
rico di Ferrara. Cosa in veritd pensata con poca discrezione,
come se noi fussimo o per stato o per forze o per faculty,
equali a chi ne ha molto pit di noi e se li apparterrebbe
fare tutte queste cose prima che a mnoi: e’quali dopo la in-
clinazione, e forse ad quest’ora ruina delle cose di Ferrara,
veniamo in uno termine e in una condizione di pit impor-
tanzia che forse non si pensa.

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 124.
— La lettera & acritta in cifra, ed in doppio originale.



ALLA CORTE DI FRANCIA 77

Qui fu ieri di buon’ora lo avviso della perdita di Modona,
e stamani per uno servitore del Legato che andava in poste
ad Roma, & stata lasciata qui fama della perdita di Reggio
e Ferrara: vero & che fino a quest’ora, che sono le xx, non
ci & altro avviso: che ce ne maravigliamo; essendo qui il
Cardinale, che pure doverrebbe in qualche modo esserne av-
visato: e anche per I’ordinario d'una tanta cosa doveva venire
8o non avvisi, almeno la fama, efiam per altra via e womini:
ma in qualunque modo e’ sia, a noi pare da dnbitarne assai e
presupporre quello che ha fatto Modona, e che s’intende della
disposizione che un tale effetto abbi ad seguire: e quando e’ se-
gua, ognuno, atteso il fine del Papa d’ esaltare sé con la raina
d’ altri, pud pensare in che grado noi rimaniamo, cinti intorno
intorno dalli stati e aderenti suoi; che quando pensiamo che
per la Carfagnana e’ verra fino presso a Pisa, ce ne pare stare
molto male, e rimanere aperti e esposti da ogni banda a quelle
molestie e insulti che e’ vorra, rinchiusi e impediti sanza avere
entrata o uscita da banda alcuna. E aggiugnesi a questo, che
Parmata & ancora a Civitavecchia, e del continuo ingrossa e
di numerov di legni e di nomini, e ancora non si vede che la
franzese esca di porto, non ostante dichino che la sia molto
gagliarda e maggiore di quella: I’ atto seguito a San Vin-
cenzio ¢ insegna quello che se ne pud temere. Oltre a questo
il signdYe Marcantonio si trnova nel Sanese con buon nu-
mero di gente ad cavallo e appid, e di continuo ne fa pit
o si riduce verso Montepulciano, molto vicino a’ confini nostri :
e Giovan Paulo Baglioni se n’d venuto ad Perugia con poco
male: e cosl si pud dubitare, considerato I'ardire suo nelle
altre imprese, che ad un tratto non pensi ad forzare noi,
per rimanere arbitro di cid che & dall’ Appennino in qua, di
Romagna, e di parte di Lombardia. Sono ad indizio nostro
cose da non le straccurare: e noi perché le ¢’importano ora
pitt e prima che ad verun altro, siamo necessitati ricorrere
a cotesta Maestd per consiglio, e quando bisognassi ancora
per aiuto. Perd tu con quella destreza che saprai, le farai
intendere tutto il di sopra per trarne qualche conclusione circa
quelli dua effetti: per le quali [conclusioni] conosciamo come
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g’abbia ad procedere, e quanto sperare; acciocchd in sul fatto
non si abbi ad correre e portare pericolo. Di presente non veg-
giamo come con securtd nostra si possino mandare in Lom-
bardia le gente, poichd questa cosa di Ferrara & seguita nel
modo che &, quando ella sia vera: perd vedrai di fare ogni
opera di persuadere alla Maestd sua questo effetto, e sopra-
tutto vedrai di ritrarre quali sieno di presente e in futuro
¢’ pensieri e disegni suoi, e se e’sono pid inclinati all’ac-
cordo come prima; e ciocchd altro ti paressi degno di notizia.
Avvisi non.ci sono da banda alcuna, salvo e’sopraddetti:
solo s'intende da pochi giorni in qua il Papa monstrarsi pit
facile ad udire ragionare di accordo che non faceva prima,
e nondimeno le demonstrazioni sue sono della sorte di prima:
perche disegnando partire di Roma, ba voluto che Baiosa
dia securtd di non partire, e I’ hanno data San Mald e Santa
Croce: cosi nel parlare, ancora si vede acerbo. Resta ora che
fard questa vittoria cosi di 14 come di costd. Una cosa 8'in-
tende, e cominciasi qui per tutto ad credere, che e’Svizeri
non abbino ad venire: e dal Papa & uscito, che gli hanno
ancora ad settembre ad fare un altra Dieta. Doverrebbe pure
costi intendersene oramai il vero.

Postscripta. B necessario, come noi abbiamo ordinato si
facci a Milano, ch’ancora tu costi facci ogni diligenzia che
questa chiesta delle genti si ponga da parte: perché quanto
pia si pensa, tanto maggior pericolo ci si conosce; e vuolsi,
tra lo altre cagioni, numerare ancora questa: che, sendo tutti
questi nostri soldati sudditi della Chiesa e del Papa; come
si movessino, il Papa e con le censure e col procedere contro
alli stati loro, 1i forzerebbe ad non venire o lasciare e’soldi
nostri; che non & cosa di poca considerazione ad noi, perché
rimarrdmo ad un tratto spogliati di gente, e per noi e per
altri. E che sarebbe pil a proposito mandare 150 o 200 lance
di qua dall’ Appennino in luogo che facessino piu respettivo
il Papa, tenessino fermi qnesti nostri vicini, e noi ce ne po-
tessimo valere ne’bisogni nostri. Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xxij augusti 1510. |,
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87.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, efc.! A’di 18 del presente fu 'ultima
mia, e avvisai vostre Signorie lungamente delle occorrenzie
di qua, rispondendo ancora ad guelle, che vostre Signorie
mi avéno scritte infino ad quel di. Arrivorno dipoi dua vo-
stre de’dieci e undici, e perchs il Re si trovava malato di
una tossa, che ha assaltato tutto questo paese, io conferi’ ad
Rubertet quelli tanti avvisi, che al iudizio mio vi erano co-
maunicabili, e anche liene detli nota, accid li potessi mo-
strare ad el Re.

Ancora che vostre Signorie abbino da Roma el Papa essere
quasi che disperato de’Svizeri, nondimeno si vede che costoro
ne stanno con una gelosia e sospetto grande, e tanto pid
che, secondo io ritraggo, e’dicono che possono fare certa via
su per I’ Alpi continuamente, 1a quale non si pud vietare loro,
nd tenere che non passino nel Savonese; e portando quelli
da vivere seco, come & loro costume, li fanno passati sopra
Genova, e venuti per Riviera di Levante in quello di Lucoa,
sanza possere combatterli; di quivi poi confessono non si potere
tenere loro el passo, non vadino in Bolognese ad coniungersi
colle genti del Papa. Io so el paese, e potrei pigliare qualche
fallacia. Pare a qualcuno un lungo cammino e difficile, Zamen,
quomodocumque sit, 1a veritd & questa, che ne stanno in un
sospetto grande; e ardirei dire questo, che quando e’fussino
loro favorevoli, egli stimerebbono poco tutti questi altri po-
tenti.

. Sono stati ancora in qualche gelosia dello Imperadore,
perchd questo monsignore di Gursa non §'intendeva che ve-
nissi; nondimeno ieri ¢i fu nuove come egli era partito addi
13 di questo; di qualitd che sono ritornati nella medesima
confidenza, e stannone di buono animo. « Ma quando lo Im-

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Cartegglo, responsive,

filza 100, a carte 406. — 11 virgolato 2 in cifra, e manca nelle stampe
precedenti. .
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« peradore pigliassi altra volta, che Dio guardi, bisognerebbe
« fare ragionamento diverso da quello si & fatto in fino ad
« qui, nd si potrebbe pensare che costoro facessino altro che
« guardare casa loro, perchd sanza fanterie tedesche, de le
« quali sarebbero privi, non si rignadagnando e’Svizeri, non
« presuporrebbono muovere uno passo; ma si crede bene per
« ciascuno che lo Imperadore ard ad stare forte in la sua
« amicizia per o'patti grandi che il Re di Francia sara per
« farli; et perd ci si corre per vostre Signorie pericolo in pii
« modi: sl che sollecitate lo 'mbasciadore, el quale desiderrei
« ci fussi avanti ad Gurza. »

Scrissi ad le Signorie vostre, questo oratore di Ferrara
era bene contento per le provisioni ordinate da questo Re
in benefizio del suo Duca; hollo trovato dipoi in contrario
animo, e si duole che costoro ordinano oggi una cosa, e do-
mani la revocano: e parmi che dubiti che in fine quel suo
Duca non capiti male, dolendosi che li paia costoro abbino
troppo volto 1’animo ad tempo nuovo, pensando con la ve-
nuta del Re, e con uno esercito grossissimo rimediare ad
tutto; sanza stimare che in questo mezo possa capitare male,
alcuno amico loro.

Ritraggo di buono luogo el marchese di Mantova avers
promesso favorire el Papa con la persona e con lo stato,
acquistata che sua Santitd ard Ferrara, e in questo mezo
starsi neutrale,

Altro non mi occorre, se non raccomandarmi di-nuovo a
vostre Signorie, e pregarle ordinino a Bartolommeo Panciatichi
quelli cinquanta scudi, che io me ne possa valere, come per
la de’18 scrissi, accid possa, oltre al tornarmene, curarmi an-
cora, perchd io ancora sono stato malamente ritrovato da
questa tossa; la quale mi ha lasciato una disposizione di
stomaco si trista, che non mi piace cosa alcuna; e per arroto,
a Parigi ¢ una moria si grande, che ve ne muore pin di
mille el di. Dio sia quello che non ci abbandoni. Valete.

Ex Bles, die 24 augusti 1510.

servitor, NiccoLd MAcHIAVELLL, Secretarius.
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Tra el Re e questi consiglieri si & ragionato piu di sono
di mandare uno costl ad fare in nome del Re residenza ap-
presso vostre Signorie, e perchd venissi pia presto, disegma-
vono commettere ad Ciamonte lo mandassi; non so se lo
hanno fatto, perchd & cinque di non parlai ad nessuno, stan-
domi in casa ritenuto dalla tossa. Iferum valete:

88.
I DIECI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, etc. « Con la presente sard un’altra
nostra mandatati avantieri per via di Milano, per la quale
verrad ancora la presente; dove si manda ad posta per in-
tendere del seguito di Ferrara e delli altri effetti che po-
tessino esser noti quivi: donde non ci sono lettere molti di
sono. Qui non ¢ dapoi nuove che importino, e di Ferrara non
¢i & pidt che ci fussi ieri e avantieri: vero &, per molti ri-
scontri che se ne hanno, ci pare poterne presapporre quello
offetto; e quando e'sia, egli & necessario pensare pitt oltre,
o intendere bene tutti e’pensieri e disegni di costd per po-
tere ancor noi pensare e ordinar bene il caso nostro; e per
questa causa ti si scrive la presente, come ancora si & fatto
a Milano, acciocchd tu ricerchi e osservi diligentemente cid
che si pensa e disegna fare; e quanto appartiene a quello
ti si scrisse avant’ieri, farlo intendere vivamente; perche,
quanto pit pensiamo a questo successo di Ferrara, tanto pia
temiamo di qualche pericolo siibito e inespettato, atteso la
natara e procedere del Papa, e la perdita di Ferrara nel
modo che & seguita.

Da Roma ci & solamente che il Papa ha chiesto le 300
lance al Cattolico re, e I’ambasciatore li ha promesso che le
faranno cavalcare: cosi 8’intende che per molte sue terre mette
gente insieme appid e ad cavallo. Resta vedere se segue (sic)
cosi secondo il disegno vecchio, o pure procedere piu avanti.

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 126.
— E tutta in cifra,

MAcCHIAVELLI. — Vol. VI, 6
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In somma il fine di questo nostro spaccio & sollecitare, e a
Milano e costi essere avvisati di cid che segue di costa: il
che tu farai con ogni diligenzia. » Bene.vale.

‘Ex Palatio florentino, ‘die xxiiij augusti 1510.
89.
LI STESSI AL MEDESIMO.

Spectabilis vir, etc.* « Comparse questa mattina ad ora
di mangiare, e per via di Milano uno sommario della tua

/

! Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 121.
— B tutta in cifra. — A questa lettera era unita la seguente di ser
Giuliano della Valle, colla quale per informazione dell’ animo suo gli
accennava i timori che si avevano in Firenze per lo stato delle cose
in Italia.

Mandatarie dilectissime.* Per non ci essere ser Antonio supplird
in luogo suo con questi due versi. Rispondendo a ser Antonio venite
a rispondere a me. Io ho visto la vostra de'xlij, e il guadagno sapete
che mi piace: ma la spesa mi da noia, e pita 1i pericoli che si cor-
rono ad intrare in simili mercanzie in questi tempi, e'quali sono
molti forti; adeo che chi conservera il suo, non che cerchi dif gua-
dagnare, non fard poco; perch? si vede questo Pontefice ogni di pit
accendersi alla guerra; e ha fatto a Civitavecchia una grandissima
armata, e ha soldato iij o iiij mila fanti, e si persuade secondo il
parlar suo, dovere conseguire la impresa. Ma la cittd qui & entrats
in grandissimo sospetto di Piombino, della Maremma nostra, di Vads,
di Livorno e di Pisa: e hanno questi nostri Signori mandato in quelle
Maremme tutte le loro genti d’arme, e gran somma di fanterie; in
modo che sono intrati in una spesa grandissima. In oltre si & messo
buona somma di fanti in Volterra, al Poggio Imperiale e in Arezzo,
per rispetto che a Castello & ridotto li usciti d’ Arezzo, e il signore
Marcantonio si truova tra Chiusi e Sartiano; Giovan Capoccia & a
Montepulciano, e danno danari, e fanno cavalli e fanti quanti ne pos-
sono pretendere. Giovan Paulo Baglioni si truova in Perugia, e va
facendo pratiche continuamente in sul nostro: in maniera che questi
nostri Signori stanno a gran sospetto e dispiacere, et sono intrati,
come ho detto, in una grandissima spesa, e molto maggiore che non
era quella di Pisa: e Iddio voglia che questa non abbi ad essere una
mala guerra. Da altra parte s'intende Svizzeri essere alla Montagna

* Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num, 68.
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de’.. con una de’'18: e contenendo cose di si difficili reso-
luzioni, non si & potuto questo di, attesa la festa, fartene
altra risposta: e nondimeno, spacciando a Milano, ti abbiamo
voluto mandare ad cautela la copia d’una nostra de’22 e un
altra breve de’24, se forse la originale non avessi quel buono
ricapito che noi desideriamo: per le quali possa intendere
dove e come ci troviamo qua, e quali cagioni e respetti ci
muovino ad desiderare mon essere stretti ad mandare queste

_genti, sopra le quali in fatto si volge una grande sicurth e

uno grande pericolo nostro, pigliandoci per I'un modo 6 per
l'altro. E se bene, per non esser sequito di Ferrara quello
che '8 temuto e creduto due di, pare cessato gran parte di
quelli respetti, e che non bisognassi mandarti le preallegate;
nondimeno continuando il Papa in questo animo e in questo
ordine di guerra, non possiamo starne securi, e veggiamoci
al certo venire in tutti quelli pericoli che si dicono per le
alligate: e teniamo per cerfo che subito che le genti si muo-
vino, i1 Papa le abbi ad pubblicare sua rebelli, e procedere

di San Bernardo, e volere scendere ad ogni modo: e il Papa fa ca-
ricare la sua galeazza di frumento a Civitavecchia; cosl molti altri
navili; che si vede vuole adoperare detti frumenti per le vittuarie
di esai Swvizzeri: e si crede se I'armata sua fla pid potente, se ne
verrd a Savona o a Villafranca o a Nizza o in qualche porto sopra
a Savona. Dell’armata di Genova non s’ intende ancora bene il par-
ticulare. Ancora 8'intende che le gente de’ Viniziani hanno ripreso
tutto i1 Pulesine: e se a Lignago non fla la gente molto grossa, se
ne verranno a passare il Po dirimpetto a Carpi o alla Mirandola: e
unendo ij o iij mila cavalli leggeri con qualche somma di fanterie
8¢ ne verranno co’ Rosal * insino in Parmigiano: e hannosi levato la
guerra d’addosso e di casa, e ora la metteranno in Lombardia, se
non truovono grosso et forte riscontro. Nostro Signore lddio prov-
veda a tutto, e sopra tutto aiuti questi nostri eccelsi Signori, e'quall
sono in grandi affanni. Per fretta non dird altro. La brigata vostra
sta bene, et vds bene valsie.

Ex Florentia, die xxv augusti M. b. x.
Vester servitor, JULIANUS VALLENEIS,

* Celebre fnmlglia che un d} fu signora di Parma ed allora era
fuoruscita.
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contro allo stato di questi nostri conﬂottieri, come ha-co-
minciato contro a Tarlatino: il che, quando segua, & facile
pensare che partito egli abbino ad pigliare. Dipoi questa
stanza del signor Marcantonio a Sartiano in quel di Siena,
e crescere ogni di di gente appid e a cavallo, ci tiene molto
sospesi; e sarebbe tanto pit da temerne, quando noi fussimo
pit spogliati di gente. Poi ci & 1a Nazione di Roma, e il pe-
ricolo che si porta dell’armata di Civitavecchia e di tanti
altri stati del Papa posti intorno a noi. In somma la re-
soluzione & molto difficile, e nondimeno per altre ti si rispon-
dera appunto alle tue preallegate. Di nuovo ci & questo in-
grossare dell’armata a Civitavecchia, sopra la quale il Papa
mette gran numero di fanterie ; e esservi ito lui in persona,
fa credere che le cose si abbino ad stringere. Rcci ancora
che, chiedendo licenzia al Papa lo oratore di cotesta, Maest3,
ragionando come si«a, venne seco a quello indiv?auo che
gli duole, e questo & che quando si metta Geenova in libertd
e a lui si lasci Ferrara, che fara ecc. quando che non, ognano
pensi ecc. Puossi indicare da questo quale abbi ad essere la ri-
sposta sua nella commissione che si & data a Roma di parlare
di accordo ecc.: di che non si ha ancora risposta per la as-
senzia del Papa. Doverassene presto intendere il vero. Delle
cose di Lombardia non diciamo, pensando che costi ne sia
ogni ora particular notizia. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xxv augusti M. D, X.

40.
1 DIECI AL MACHIAVELLL

Eadem die. (27 agosto 1510).

Spectabilis vir, etc.' « Noi ricevemmo due di sono per via
del Pandulfino le tue de’'9 e 13, e per la alligata se ne fa

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 34, a carte 67 tergo. — L'ori-
ginale-esistente nella Biblioteca Nazionale tra le carte del Machia-
velli, cassetta V, num 129. — K tutta in cifra.
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risposta allo ambasc®tore, pensando che a quest’ora sia a
Lione, e allo arrivare della presente possa essere in Corte:
e non dimeno ricevendola tu prima, serbera’la allo arrivar
8uo, accid lui la esequisca; sendo perd per arrivare fra 20
tre di.* Quando fussi per essere pili tardo, o che la dilazione
nocesst, aprira’la, e seguirai secondo il bisogno quanto si
scrive per essa. La resoluzione nostra & stata come tu vedrai
conforme a quello che si & scritto fino ad oggi, non si po-
tendo fare altro, sanza grandissimo nostro pericolo: perchd tu
sai al partire tuo che ordine ci era di gente d’arme e di da-
nari, e al volere fare di noi questa scoperta, bisognerebbe
vedere e sentire il caldo di cotesto Re pitl da presso: perchd
in fatto noi possiamo poco, e nasce da’disagi passati. Veg-
giamo che Franzesi hanno a provedere in tanti luoghi, che

. hon si pud per ora metterli in altri disegni: quando e’ po-
sino qualche parte di questi travagli, de’grandi espedienti
che possino pigliare, si & fare passare lo Appennino 200 o
300 lance, e porre dove le stessino meglio: da che sequireb-
bono infinjiti buoni effetti in favor nostro e in sbattimento
@' altri. Questa sard ancora commune allo ambasciatore. »
Bene vale.

41
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, etc.* L' ultime che io ho da vostre
Signorie furno de’di xi del presente. Aranno dipoi quelle
aito pia mie de’tre, 9, 12, 13, 18 e 24 di questo, per le quali,
quando sieno arrivate salve, aranno inteso il procedere di
costoro nelle cose di qua.

ITeri ci fu nuova, Modona essere perduta, d’ onde costoro

I Questa e 1'altra lettera all’ Acciaiunoli, furono dai Dieci man-
date a Bartolommeo Panciatichi a Lione, perch® le consegnasse al
Machiavelli.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 100, a carte 443.
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sono stati ieri e oggi in consiglio sopra questa materia: non
80 che deliberazione si abbino fatta. Ho visto bene questo di
Yoratore di Ferrara che li andava ad trovare, che stava di
mala voglia, el quale mi replicd quello che io scrissi per
I'ultima mia avermi detto, come! « costoro li aveno, assai
« volte promesso gagliardi aiuti,-e fattone la diliberazione,
« o poi revocatili, come quelli che credono el Duca possa
« aiutarsi da s8; e, da altra parte, sono in su questi grandi
« loro fatti, nd pensono ad quello che in mezo pud qua oc-
« correre; e chi si ha el male, si ha el danno.

« Rubertet, come-per altra dissi; 8 stato ammalato di questa
« tossa, e andandolo io dua di fA ad vedere, trovandomi solo
« seco, nel ragionare con lui di molte cose, li dissi, parendomi
« cosi ad proposito di vostre Signorie, che se questa guerra
« infra Papa e Francia giva innanzi, che bisognava questa
« Maesta avessi uno grande respetto, per il bene suo e vostro,
« nel pigliare forma di valersi di vostre Signorie; perchs
« quando tali ragionamenti si facevono, bisognava recarsi
innanzi e discorrere quello che voi potete, dove®voi sete
posti, e che profitto voi possiate fare ad Francia; e che Ia
prima considerazione si aveva ad avere era, che voi eri
poveri, e per la lunga guerra aiita, e per le spese fatte; di
che ancora voi non ne siete fuori; non si poteva ragionare di
voi come di gente potente e fresca in tale spendere. Ap-
presso si aveva ad considerare el luogo dove voi eri posti,
che eri circundati dal Papa e da’sua amici, al quale con
ogni suo piccolo spendio era facile da molte parti darvi
briga, con periculo e spendio grandissimo vostro; e che
questo poco di moto dell’armata de’ Viniziani vi aveva fatto
mettere in Pisa parecchi centinaia e centinaia di fanti; il
che non era passato sanza spesa grande vostra: donde era
necessario, considerato bene questo, che’l Re pensassi,
quando vi richiedeva di favori contro al Papa, che fus-
sino di sorte, che facessono ad sua Maestd bene e non male;
« perchd quando ¢’ non fassino per farli molto profitto, e, da

AAAAARAARAAAARAAAAAAA

I 11 virgolato 2 in cifra.
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« D'altro canto fussino per suscitare addosso ad vostre Signorie
« una nuova guerra, per la quale fussi non solamente neces-
« sario che'l Re rimandassi ad le vostre Signorie 1i aiuti dati,
< ma efiam vi aggiugnessi delle sua genti, e dove sua Maesta
« ha ora ad provveders ad Ferrara, ad Genova, nel Frivoli
« ed in Savoia, egli avessi anche ad provvedere in To-
« scana; tali favori sarebbono molto pit dannosi ad sua
« Maestd che utili; per la qual cosa io lo pregava che ci fa-
« cessi avere buona avvertenza, e pensassinsi le cose sa-
« viamente, perchd chi voleva prudentemente indicare, aveva
« ad tenere per fermo questo: che se questa guerra con el Papa
« andava innanzi, ¢'Fiorentini farebbono uno grande aiuto
€ al Re, quando o'si difendessino per loro medesimi con
« quella industria potranno, e non abbino bisogno degli aiuti
« di sua Maestd; considerato dove sono, e con che facilitd
< o da quante parti el Papa 1i pud battere. Pertanto se si
« ragionava in consiglio, e'si vuole che Fiorentini faccino
« o dichino, lo pregavo che tali domande e disegni sopra di
« loro fumsino bene pensati e bene masticati; perchd quando
« ¢'saranno bene pensati, io non dubitavo punto che tutto
« fussi prudentemente determinato; e che gli stava pid ad
« sua Signoria che ad li altri el farlo, per intendersi meglio
« delle cose d’Italia, che non faccino li altri. Parvemi che
¢ gli avesse piacere di questo ragionamento, e mostrd no-
<« tarlo: ed io nondimeno non mi spicco da quella opinione
« che io vi scrissi con altra, che sieno per volervi in ogni
« modo mescolare in questa guerra ad la scoperta, quando
€ la vadi innanzi; famen non mancherd di parlare le me-
« desime cose ad questi altri, faccendolo sempre in modo
« che non credino si dica questo per non osservare e’capi-
« tuli; » ma dove le ragioni si toccono con mano, come si
fa qui, non ci doverrebbono potere essere simili sospetti.
El Re partird di qui sabato o lunedi, se non si mauta,
per ire ad Torsi, dove si debbe fare quello concilio che si
doveva fare ad Orliens, ed & dreto ad questo suo disegno per
a tempo nuovo « el quale, come per pili altre si & detto,
« gi colorird gagliardamente quando Inghilterra e lo'mpe-
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« radore stieno seco: ma quando costoro li mancassino sotto,
« e e'Svizeri si mantenessino con el Papa, €' si volgera solum
« ad guardare li stati sua: né si crede potessi disegnare altro
« fino non ne avessi matassato qualcuno di loro: ed ogni altro
« che avessi bisogno di loro, drebben pazienza. »

Sono costoro in buona opinione della venuta di Gursa: e
poi si disse che doveva partire addi 13, non se ne & inteso
altro: e questi oratori imperiali non mostrono di avere dubbio
veruno di discordia infra lo 'mperadore e questo Re; e hanno
alito a dire, che fra pochi di el Papa ard tale cane ad la
coda, e penserd ad altro che ad fare guerra ad Ferrara: e
dicono che viene per il Frivoli a’danni de’Viniziani 8000
Buemi di pi¢ e duemila cavalli tedeschi. Se fia vero, si do-
verrd intendere meglio con el tempo.

« Scritto sin qui, ho parlato ad lo oratore di Ferrar,
« quale dice come '8 diliberato che Ciamonte subito mandi
« ad Parma 800 lance e 2000 fanti, e'quali li si debbino
« coniugnere con 1400 fanti, che’l Duca ha ad Reggio; ed
« el disegno loro 8, se lo esercito del Papa va ad assaltare:
« la Mirandola, andare ad ripigliare Modona: ma quando
« si stia in Modona, che queste genti da una parte, e le alfre
« genti che sono con monsignore di Ciattiglione dall’altra,
« assaltino dette genti del Papa in Modona; né fa dubbio
« che, non si mutando questa commissione e non s’ingros-
« sando el Papa, che V’esercito di detto Papa non sia per
« ritirarle, voglia egli 0 mo. » Qui si & questo di bandito
per parte del Re, e cosi ha commesso si facci per tutto il
suo reame, che nessuno ardisca mandare ad Roma per al-
cuna causa benefiziale o altra cagione, sotto pena di corpo e
beni, ed in tutto ha levato 1'ubbidienza al Papa. Costoro
sanno come el Papa va dicendo, che ha con questo Re la
pace nella scarsella, e tanto pit si sdegnano. Fovvi di questo
fede, che potrebbe per ora dire el vero; ma -se riesce loro
fermare el piede con lo’mperadore, e'ne rimarrd ingan-
nato. Sicchd chi li dicesse questo, li dira la verita: e se sua
Maestd non usa questa occasione ad benefizio suo, e'se ne
potrebbe facilmente pentire; perchd ad volere che gli svolga
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I'Imperadore da costoro, 1i bisogna, iudicandosi ragionevol-
mente, avere pi che dare e che promettere di costoro, li
quali, tome per altra mia si & detto, non sono per perdonare
ad nessuna qualitd di condizioni che lo’mperadore voglia;
perchd ogni altra ferita, ogni altra iniuria parra loro piu
onesta e pitt sopportabile che quella del Papa. E questo Re,
né dormendo nd vegghiando, sogna altro che il torto li pare
ricovere da sua Santitd, nd ha animo altro che la vendetta;
e questo mi & stato detto di nuovo da uno di grande au-
toritd, che lo Imperadore non va ad alfro cammino, se non
ad tirare questo Re alla divisione d’Italia.

Altro non ¢i ¢ di nuovo. Raccomandomi alle Signorie
vostre.

In Bles, die 27 augusti 1510.

servitor, N1ccoLd MACHIAVELLY, Secretario.

42,
1 DIECI A ROBERTO ACCIAIUOLI, ORATORE AL RE.

Magnifice orator, etc.* « E'si 8 scritto della partita tua
di qua fino ad oggi assai volte in Corte al Machiavello, e
a Milano al Pandolfino, tutto quello che si & resoluto di per
di sopra quelle richieste che ne sono state fatte dell’un luogo
e dell’ altro; e sempre, perchd in Corte e in Lombardia si pro-
ceda ad uno medesimo modo, si sono mandate in Corte le
copie di quelle di Milano, e cosi e converso. E perd noi non
replicherdno per la presente quello e quanto si sia fatto da
quel tempo in qua; pensando che dal Machiavello ne potrai .
facilmente avere la totale notizia, e maxime di quanto ul-

¥ Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 181.
~ B tutta in cifra. — & evidente la ragione per la quale pubblichiamo
questa ed altre lettere, bench2 non dirette al Machiavelli: ciod percha
in esse si risponde ad altre di lui, e perch? doveva egli aprirle e dare
a quelle esecuzione, se 1' Acciajuoli-non era ancor giunto o entrato
in officto, '
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timamente si & scritto a’15, 22, 24 e 25 del presente per
risposta et resoluzione di due parti principali; e dichiararci
per loro, ¢ mandar le genti in Lombardia. In conformita di
che, sono ancora le presenti per risposta di due del! Machia-
vello de’9 e 18, contenenti molto pilt largamente che qua-
lunque altra sua li dua medesimi effetti. E benchd per tutte
le preallegate si sia fino ad oggi detto assai, e quasi tutto
quello che si poteva, tuttavolta per piti chiareza della cosa,
noi non manchiamo di scriverne ancora oggi particularmente.
A noi pare che la Maestd del re non confidi totalmente di
noi, e per chiarirsi bene dell’ animo nostro voglia che ci sco-
priamo amici suoi e I’accompagniamo con I’arme in questa
guerra, o oltre che mandiamo in Lombardia le genti; offe-
rendoci da altro canto assai, e molto piti che forse- non si
conviene alle condizioni nostre, mazime ora; non pensando
come quelli dua primi effetti si possino fare ad uno mede-
simo tempo con sicurtd nostra, e di quanto carico e spesa
sia quell’altro obligo di mandare le gentiin Lombardia, si
confessd sino a di 18, e non si monstrando ancora le cose
tanto pericolose, si consentl il tenerle ad ordine per farne
poi ecc. subiungendo nondimeno quelle ragioni e respetti che
ci movevano al contrario; il che poisi 8 per tutte le altre justi-
ficato ogni di pid, e siamo condotti in luogo, che sanza uno
ovidente pericolo nostro non le possiamo discostare da noi:
e lo cagioni sono assai. I1 Papa & in questa guerra con il
Re, o dice e vuole avere per inimici tutti quelli che in alcun
modo se li oppongono: e perchd le parole non bastano, egli
ha anche proceduto di forze. Hacci rhesso intorno il signore
Marcantonio ad Sartiano in quel di Siena, e similmente tiene
Giovan Paulo ad Perugia; e ciascuno di questi condottieri
& snfficiente ad metterci in travaglio questa parte di sopra:
ma questo non basta, perchd e’fa venire del reame le 300
lance dovutoli dal Cattolico per la investitura, e puossi cre-
dere che se ne abbi ad servire dove li parrd. A questo
si aggiugne la disposizione de’Sanesi e Lucchesi. E perchd
tu intenda quanto la & inclinata a’servizi del Papa, sappi
che Lucchesi, fanti come sono, hanno di gia ordinato assal-
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tare lo stato del duca di Forrara in Carfagnana, di volonta
o licenzia del Papa: sonci poi tutti 1i altri stati del Papa,
i quali non gono pochi: da’'quali tutto lo stato nostro & cir-
i camdato. Ha il Papa I'armata a Civitavecchia in numero
assal di legni, e con sopraccarico di assai fanterie, con la
quale in un subito si pud volgere dove vuole a’danni nostri
dalla banda di sotto; e oltre a tutte queste cose, ha in man
sua la Nazione nostra a Roma. Tutte queste cose ci fanno
andare con respetto, prima ad scoprirci avanti al tempo:
dipoi ad offenderlo. N& creda veruno che noi aumentiamo
 queste cose pilt che le sono, perchd in fatto le sono cosi, e
! la natura del Papa & qual tu sai siibita e precipite: e se gli
i ha ardito manimettere uno Re come & cotesto senza cansa,
of assaltare una Ferrara difesa da sua Maestd; con manco
respetto potrd muoversi contro di noi e sperarne ancora ono-
revol fine: perchd le facultd nostre non sono equivalenti alle
" sue, e a tutti questi disordini che a noi importano il tutto, ci
4 solo questo remedio di lasciarci con le armi nostre, con le
quali ci potremo defendere: e mentre che 1'Ardno in casa,
| non saréno forse manomessi. Queste commoditd sono grandi
{ anoi: ma le non sono anche piccole in benefizio del Re;
. perchd mantenendoci, possiamo esserli ad qualche profitto;
¢ perdendoci o disordinandoci, possiamo poi fare molto poco.
Resta da altro canto vedere che profitto le possino fare al
Re: prima elle non vi possono essere se non tardi, e a tempo
che verisimilmente e le cose de’Svizeri e di Ferrara aranno
preso qualche forma: dipoi ne viene la vernata, nel qual
fempo saranno disutili; e quando bene le cavalcassino da
oggi con quella pia presteza che si pud, non possono stare in
fazione un 15 0 20 di, mazime in Lombardia, per la dif-
ficult che reca seco la stagione che viene. Ecci ancora questo,
che non avendo ad servire se non per difesa delli stati del
Re; perchd noi non voliamo che le servino ad altro; la man-
data loro non & necessaria, avendo che fare assai il Papa
ad espedire Ferrara, non che assaltare il Re nelli stati sua:
e quando le si volessino per Genova o per Svizeri; per Ge-
nova non possono servire; per e'Svizeri sono tarde. In modo
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che, posto insieme il pericolo grande nostro et il poco be-
nefizio del Re, la ragione vorrebbe che noi non ne fussimo
per ora stretti altrimenti. 11 Machiavello scrive esserli stato
ordinato che avvisi il tenerle ad ordine, e di pili ¢’ fanti del-
I’ Unigiana: ¢ di Lombardia, Francesco! monstra essere stato
ricerco che le si mandino a Ferrara, fuor dello obligo nostro.
Questi dua motivi sono pidt 14 che non si & inteso fino ad
oggi, e pare a noi che vadino a quel fine che scrive il Ma-
chiavello medesimo: che voglino averci in compagnia con
I’arme contro alli inimici loro, non pensando quanto importi
fare di noi una tale declarazione innanzi al tempo; e che

- ne'fanti corre spesa, dalla quale noi siamo soprafatti come

loro sanno; che tutto 1’anno passato aviamo avuto debito
dugentomila ducati per le spese e pagamenti fatti, e questo
anno ce ne resta ancora pid che ottantamila; e che nello
aiutare Ferrara si viene in uno pericolo, quale si dice di sopra;
il quale noi patiremmo convenientemente et il Papa aria
iusta cagione di farlo, e procedere contro di noi con le cen-
sure e con le arme. Parra forse questa resoluzione troppo re-
spettiva e timida, e nondimeno ella é naturale e ragionevole.
Se il fine di questa richiesta & scoprirci e declararci, e che
non basti loro la affezione naturale, 1’obligo scritto, la opi-
nione d’ogni altri che ci tiene sospetti e inmimici solo per
questo conto; voglino almeno richiedercene in tempo che noi
lo possiamo fare con securtd nostra: la quale uoi non pos-
siamo fare, mentre che le genti loro saranno in Piemonte o
in Verona e a Ferrara occupate e impegnate in altre fa-
zioni: perchd la inimicizia di un Papa come questo, non si
pud nd debbe pigliare ad caso: e quando pure e’voglino, da
noi altra declarazione chiegghino; perché dove & la disposi-
zione, sempre sara lo effetto, potendo e dovendo farlo: perchd
quando mancassi 0 uno o totta dua questi respetti, 1a Maesta
del re non debbe voler quello che noi non possiamo, e molto
meno quello che noi non dovessimo fare, cosi per onore, come
per sicurtd nostra. E quanto appartiene alle offerte che loro ci

! Pandolfini.
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hanno fatte, cosi costl, come in Lombardia, e di Lucca e di
Siena, per la redaperazione del nostro e per altro; mnoi co-
nosciamo che tutto procede da affezione loro e da pensare
di valersi di noi e di danaro e d altro; ma non ci pare
ancora il tempo: perchd al guadagno bisogna pensare quando
la piena cala e non guando la viene: ed oltre a questo non
vediamo di presente potere entrare-sanza travaglio grande
in simili pensieri: e crediamo che sia pitt al proposito nostro
adoperare ora lo scudo e non la spada. E perd senza venire
ad altri particulari, tu responderai a questa parte, quando
18 ne .sia ragionato, che noi ardmo sempre earo ogni bene-
fizio e onore che ci fara sempre la Maesta del re, e che quanto
pitt onorati e gagliardi saremo, di tanto pia si potra valere
sua Maestd. E per ridurre in somma quanto ti si scrive per
la presente e si & scritto per altre al Machiavello circa il man-
dare le genti in Lombardia, la conclusione nostra 8, non ci
parere a proposito nd per la sicurtd nostra, nd per il benefizio
del Re, per tutte quelle ragioni che si sono scritte fing ad
oggi, delle quali arai notizia dal Machiavello; e molto meno,
quando avessino ad servire ad altro che alla difesa : dello
stato del Re: cosi circa il declararci altrimenti, noi siamo
deliberati gia & gran tempo, e non vedere come lo possiamo
fare, sanza metterci in un subito e manifesto pericolo: e in
ultimo delle offerte fatteci, segnirne per ora quanto si dice
di sopra.

Avant'ieri si scrisse al Machiavello per via di Milano,
e so 1i disse cid che ci era di nuovo: di poi non & seguito
altro, e perd fardno senza dire altro. Questa s’indiriza ad te:
e nondimeno al Machiavello si scrive, che sendoli portata
prima che tu arrivi in Corte la tenga appresso di s fino allo
arrivare tuo, quando non fussi per esser pit lungo di dua
o tre di, o che la dilazione recassi disordine: nel qual caso,
li aviamo commisso che 1'apra e proceda secondo il bisogno.
Come si dice pidt volte di sopra, per tutte le preallegate nostre
8i & scritto al Machiavello infinite ragioni che ¢i muovono
a questi respetti: cosi ancora di quello ché noi crederremo
che giovassi assai per le cose di qua, vedrai tatte dette let-
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tere, e caverai queste ragioni e ricordi che vi sono, che sono

_assai, per servirtone in queste agitazioni, » Bene vale.

- Ex Palatio florentino, die xzvij augusti M. ». X.

.43,
GLI STESSI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, ete. ' « Questo spaccio per Lione ci gingne
addosso inespettato e ad ore 24, in modo che non 3 possibile
rispondere alla tua de’18 ricevuta questa mattina per via di
Milano. Farassi altra volta, e questa dilazione nocera tanto
meno, quanto a’dl passati per via di Milano ti 5’4 scritto lun-
gamente, ¢ avant'ieri ultimamente a Ruberto, pensando che
debbi esser presto in Corte. Questa medesima cagione, e an-

"cora la festa & causa che non ti possiamo ordinare li cin-

quanta ducati che tu desiderresti: farassi per il primo altro.
Di nuovo non ¢i & che scriverti, perché delle cose di Genova
o di Lombardia la ragione vuole che ne sappiate pili e meglio
di noi. Di verso Roma non vi si pud dire, se non che il Papa
& venuto ad Viterbo, e I’armata di Civitavecchia pud esser
fuora, ciod venuta avanti verso Portercole e Talamone: e cosi
g’intendeva voler fare. I1 numero di essa per via di Roma
g'intende essere xij galee sottili ordinarie, tre grosse, uwna
fusta e tre navi biscaine e la galeaza del Papa. La franzese
s’intende oggi esser venuta parte ad Portoveneri e parte ad
Portofino: che cosi ci ha referito uno venuto ad posta dal
governatore di Genova per significarci 1a venuta di detta
armata, e offerirci, ecc.: il quale offizio ci & suto gratissimo.
Mostra ad questo essere venuto per ritrarre cid che &' intende
qui di verso Roma dell’armata inimica, e noi in questa parte
1i aviamo satisfatto in tutto quello che si poteva. Le altre
cose nostre si stanno ne’ miedesimi termini in suspizione non
piccola, di setto per conto di questa armata, e di sopra per
conto di questi condottieri che vi ha il Papa, il quale ogni

I Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 130.
— La lettera @ in cifra, col decifrato di mano di Niccold Machiavelli.
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di si monstra pilt animoso e si propone grandi effetti, invi-
tato da questa sua fortuna. Ferrara si sta cosl in pericolo
grande: e per ora tutfo depende dal termine che si pigliera
con o'Svizeri: perchd assettandosi questa parte, le altre cose
si assetteranno facilmente. Questa voliamo sia comune a Ra-
berto quando sarad arrivato costi. » Beme vale.

.Ex Palatio flareutino, die 29 augusti 1510.’

44,
I DIECI ALL' ORATORE ACCIATUOLL

| Die 39 augusti 1510.

Magnifice orator, etc.' Con la presente sarid una scritta
poche ore sono al Machiavello per rispostad’una sna de’18,
per la quale non si dice molto, avendo scritto avant’ ieri lun-
gamente ad te sopra quanto il prefato Nicold ci aveva scritto
de’9 e 13, o quanto ci scriveva di Lombardia il Pandolfino,
mazime circa la richiesta di queste genti; le quali oramai
non & possibile pigliarne altro partito di quel che 8’8 scritto
pilt volte a’di passati, perchd li pericoli si monstrono ogni
dl maggiori, e le genti scemono, come tu vedrai per le incluse
copie. Questa sera poi che avémo scritto al Machiavello, ci
sono venute in mano molte lettere date a Viterbo e altrove:
per tutte si ritrae universalmente il Papa dopo la venuta

. sua ad Viterbo, voler venire a Loreto, e di poi per Romagna
a Bologna, e in ultimo a Ferrara; sperandone la vittoria, in-
vitato e condotto da questa sua fortuna: e del venire fino a
Bologna si pud tener per certo; dove ancora forse spera con
lo avvicinarsi, tener fermi li Svizeri, col passare e con la pre-
senzia sua riscaldare I'impresa. Tra le altre lettere ne ab-
biamo trovate dua del contenuto che tu vedrai per le incluse
copie: e cosl si vede verificarsi quello di che noi abbiamo
sempre dubitato in questi nostri condottieri: che per esser

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte .
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sudditi del Papa ce li-avessimo ad perdere.' Puossi dubitare
ancora delli altri quando si avessi ad entrare in fazione contro
al Papa: e veramente questa cosa ci reca tanto disturbo o -
pericolo, quanto si possa immaginare: perchd noi dubitiamo ;
che costui per il Sanese non si vadi ad coniungere con il
signore Marcantonio, dalla banda di sopra, dove tutti ad dua
con Giovan Paulo potrieno fare assai. Vedesi ora mai tutto
el disegno del Papa; e noi fra pochi di pensiamo potere es-
sere molestati, perché la fama & cosi; lui lo dice e se ne vede
I'ordine: e questa sua venuta ad Bologna doverrd spignere
assai le cose. Noi rimaniamo qua in pericolo e mezi disar-
mati: perd non & possibile discostare da noi quelle poche
genti che ci restano; anzi saria bisogno essere accomodati
di quello che si potessi: perd noi vorrdmo che alla ricevata
della presente tu conferissi tutte queste cose alla Maesta del
re, e la ricercassi generalmente di consiglio sopra quello che
fussi da fare. Di poi che noi voliamo di presente condurre
fino in 200 o 300 womini d’arme, quali ci potessino venire ad
servire ora, ricercare la Maestd sua se noi potessimo col fa-
vore e opera sua essere accomodati a nostre spese di qualche
condottiere italiano.® Diciamo italiano per poterli sopportar
meglio, e di questo fa’'seco instanzia, perchd il bisogmo &
grande e il pericolo maggiore. I1 signor Muzio 3 ¢i ha ad
servire tutto di quindici del mese futuro; e come & detto, se
ne doverrd andare per il Sanese ad trovare il signor Mar-
cantonio. Potrebbe essere che si replicassi costl che noi ri-
tenessimo il signor Muzio, le genti, e lo svaligiassimo: ma
questo non si farebbe mai, respetto all’onore e Nazione nostra
di Roma: perchs finita la condotta, gli & libero, e quanto gli
ha fatto di male si & che ci ha tenuto di di in di in spe-

I I1 Papa aveva dichiarato ribelli e minacciato della confisca tutti
quei condottieri nati nelle terre suddite della Chiesa, se non abbando-
nassero le bandiere sotto le quali servivano, per correre sotto le sue,

311 di ? di settembre i Dieci gcrivevano a Francesco Pandolfini
oratore a Milano incaricandolo di un identico officio presso il Go-
vernatore di quel ducato.

3 Muzio Colonna, ad istigazione di Fabbrizio suo parente, lasciava
le bandiere di Firenze per prender soldo sotto quelle del Papa.
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; ranzadi fare etc. Vedrai di tutte queste cose rispondercene per

il primo com miglior ritratto ti sard possibile. La fretta che
- ¢i fa questo corriere non ci lascia dire altro. Ricordiamoti
; m'alira volta usare ogni diligenzia, e fare ogni opera, questo
! resto delle genti non ci sieno cavate di casa, e che se gli &
; possibile noi siamo accomodati per li nostri danari di qualche
condottiere italiane. Ciocchd c¢i & di nuovo si scrive per Ia
alligata al Machiavello, e per conto di tali avvisi servira’ tl
di quella. Bene vale.

45.

i ANTONIO DELLA YALLE AL MACHIAVELLI

i 14« Come Arete inteso, si & ritratto dal cardinale di Vol-
' ferra, como con el Papa non si trova stiva, perchd 3 salle-
vato ¢ parli avere Ferrara in mano, e Genova afferma af-
. formativamente si abbi.ad acconciars a voglia sua, e non ne
i fa dubbio per le intelligenzie dice avervi, e per sapere la
wglia di 1a. E pensa lunedi, che sardno a due di del pre-
sonte, partire da Monte Fiasconi per andare ad Loreto e di
. I a Bologna, e da Bologna a Ferrara, e da Ferrara, ac-
" eomate lo gente de’Viniziani con le sue, pensa spingersi a
. Parma, e poi pit avanti, tanto che cacci e’ Franzesi d’ Italia.
: Questa & 1a fantasia sua, e parli avere tutto in mano: e ha
|" usato dire che delibera di morire o di vincere. Le gente Vi-
niziane si trovano libere, e accozzate con le sue faranno una
grossa massa. La importanza & quanto a questa parte non
© Iciare perdere Ferrara in alcun modo; e non permettere
¢he lo gente de'Viniziani si unischino con quelle del Papa;
che conseguendo Foerrara e accozzando le genti di Venezia
con le sue, pensa ch’ e’ Svizzeri abbino ad venire ad ogni modo,
¢ con-questa andata sua muoverli, quando non pensassino loro
di muoversi altrimenti: e perd si debba di costd fare ogni
e por posare questo moto de’Svizzeri, per avere le gente
'arme libers che bisognerd, non solamente per loro, ma an-

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, casgetta V, num. 0.
~— E tutta in cifra.

MacHiavELLI, — Vol. V1. 1
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cora per noi: perchd in prima ha fatto grossissima armata
per mare e ha a Civitavecchia parecchi migliaia di fanti
o'quali vuole per batterci nelle Maremme a Livorno e a Pisa,
dove ci tiene in grande tormento e aspettazione; perchd ab-
biamo avuto a distribuire tutte le gente d’ arme ci restano,
che sono poche: e avendoci levato Marcantonio, e ora Muzio
per mezzo di Fabrizio e di Prospero che monstra grande di-
segno, o forse con consenso de’ Pisani; sapete che gente ¢i
restino, che sono poche. Abbiamo tentare di levare delle
gente sue che abbiamo ampliato lo Stato, che tutti e'suoi
soldati sono sudditi della Chiesa, e ancora non siamo senza
gran timore che questi altri quattro principali che ci restano
per avere lo stato loro nel dominio della Chiesa, e buono
stato, non ce la faccino. E perd sarebbe necessario, sanza che
voi ve ne obbligassi, di ricercare se potessi avere per insino
alla somma di dugento womini d’arme di gente italiane sott
due o tre capitani, che ve ne fussi uno atto a comandare
alli altri: e questo potete tentare come da voi, sanza obbli-
garci a nulla, come & detto. E quando non ne potessino avere
di quelli che hanno le condotte fatte, ricercate chi ci saria
in Lombardia, di governo e di riputazione da potere con-
darre. Non ne date alcuna cerfezza, ma avvisate, scri-
vendo allo officio de'Dieci, e significando tutto quello che
si possi fare; perchd cosi ci stiamo in grandissimo pericolo:
e tutto procede dalla partita di Marcantonio, che avamo le
migliori gente di Italia e meglio ad ordine. Iddio perdoni a
chi n’¢ cagione. Rispondete ad ogni modo sopra a questa
parte che & importantissima e necessaria. Da per voi mede-
simo potete comprendere abbiamo avuto ad fornire di fanterie
Campiglia, Bibbona, Vada, Livorno e Pisa grossamente; ¢
perchd el Papa accozza insieme Marcantonio e Muzio, Gio-
vanpaolo e uno altro condottieri con settanta o ottanta uo-
mini d’arme, e uno di questi Vitelli, e vedesi che pemsa
muoverci dal canto di sopra e con la armata da mare, po-
nendo in terra le fanterie: le.quali cose di quanto pericolo
e di quanto momento sieno a una cittd stracca e affamata,
come questa, si pud molto bene pensare di costd; e perd sa-
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rebbe necessario che per i nostri danari ci potessimo valere
di quella gente d'arme italiana con un buono capo; ma non
ci obligate a nulla e scrivete come di sopra. Quando man-
dassino in Lunigiana uno cento cinquanta lance, farebbeno

, ~ grandissimi effetti e buoni, che assicurerebbono tutta la riviera

di Levante; terrebbono fermi che non pazzeggiassino, come du-
bitiamo che non faccino accostandosi le gente della armata da
mare; sarebbono preste a servire quando bisognassi a Parma,
o qui darebbono grande animo e farebbono effetti ottimi e
per noi. Il Papa fa grande fondamento per amore o per forza
di tirare la cittd alla voglia sua, parlando largamente che
delibera mutare questo governo che & troppo franzese: e tenta
tutti ¢’ modi da venire a simile effetto: ed & tanto avanti, che
io non vi voglio scrivere altro se non che ci & chi bisogna
abbi buona cura alla persona sua. Ferrara pensano d’ inco-
modare de le mulina, e questo credono fare facilmente con
una armata, e levare via il macinato. Credono chi vorra fare,
ard scusa di levarsi. Iddio provvegga a’bisogni nostri e man-
tenga e’ buoni. Mandate una lista di tutti e’condottieri loro
italiani, con quanti womini @’ arme, con gquanto soldo e con
che provvisione alle persone loro; e confortate che spinghino
in Italia nuove gente a cavallo, perchd rispetto al moto
de’ Svizeri, queste che vi sono non bastano.

Postseripta. E'si & inteso per buona via come il duca di
Ferrara ha mandato via per qua, molti giorni sono, gran
somma di robe; e chi I'ha viste, assicura che dicevano an-
dare a Milano con quaranta carra cariche. Essendo cosi si
farebbe ¢’ fatti snoi a soldare qualche somma di fanti e de-
fonderli lo stato; e di poi farli pagare a lui: il che sarebbe
molto ragionevole. Non ci allegate, e usate questo avviso
come vi parrd pilt a proposito. Iterum bene valete. Queste o
Y'alire lettere e’sono state tocche da me per farle pidl piccole. »

In foglictto separato.

Stando in dubbio se in questa lettera .... suscrizione,
avete da sapere che ve la scrive il vostro ser Antonio Della
Valle a di 80 di agosto 1510.
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46.
IL MACHIAVELLI Al DIECE.

Magnifici Domini, ete.* A’di 27 fu ' ultima mia, per la
guale scrissi quanto mi occorreva. Comparsono ieri dopo de-
sinare le vostre de’17, con la copia della lettera al Pan-
dolfino; e conferii ad Rabertet quanto avevi deliberato circa
« la venuta di Giovanni Girolami, perchd con el Re non ne
« parlerei, non me ne avendo lni mai voluto parlare, nd con
« altri occorre parlarne. Al quale Rubertet piacque 1a dili-
« berazione, tamen disse dubitava che, quando el Papa vo-
& lessi, non fossi pitt ad tempo; nondimanco che’l praticare
« non posseva nuocers, facendosi con onore del Re. » Dissemi
che le genti del Papa erano ite ad la Mirandola, donds erane
state levate dalle loro genti con una gran rabbuffata, Dis-
semi che de la Magna era venuto uno womo ad posta, e por-
tava, infer cetera, la partita certa di Gursa addi 13; « non
« approvd che V. 8. per scusa del non mandare le genti,
« allegassino le pratiche di Roma; perchd questa Maesta non
« vorrebbe che si sognassi che venissi da lui attentare la
« pace, @ per questo non me me volle parlare, nd volle che
« nessuno de’sua scrivessi; e disegnossi che tutto trattassi
« come da voi. Ora I'averlo fatto intendere ad Ciamonte era
« male, o ne stette di malavoglia. Piacqueli che io aveva
« tacinto oggi in consiglio, come appresso si dira. » Questi
ragionamenti ebbi io seco iarsera ad una ora di notte, se-
guite furno tutte le cose infrascritte. « Subito che ebbi lo
« vostre lettere, e inteso el contenuto di quella ad el Pan-
« dolfino circa la resoluzione vostra, circa le genti domandate
« da Ciamonte, io andai per parlare ad el Ra, il che non mi
« riuscl per essere sua Maestd ancora chiocciccia della tossa,
« o in quel tempo anche si trovava rinchiuso con la reina;
« onde io, per non perdere tempo, mi trasferii ad casa el Can-

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 100, a carte 481. — Il virgolato & in cifra.
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« celliere, dove era ragunato il consiglio, e intromesso da
« loro, dissi ad quelli come avanti che vostre Signorie aves-
« sino lo mia lottere, che per commissione loro io serissi
« addi 8, dove la Maesta del re ricercava che vostre Signorie
« tenessino all’ordine le genti, per muoverle a ogni richiesta
« del Gran Mastro, volendo el Papa ritentare le coss di Ge-
« nova; detto Gran Mastro aveva mandato ad vostre Signorie
« uno nomo espresso ad ricercarle che subito mandassine
« dette gentiin Lombardia per servirsene ne’ bisogni del Re;
« dondechd vai, sopra ogni altra cosa desiderosi di osservare
« ¢’ capituli, avevi sanza differire voluto dare ordine ad quella
« fussi di bisogno per levarle; ma perché occorreva qualche
« tempo in espedirle, vi pareva in questo mezo, per el bene
« del Re e vostro, mostrare ad el Re ed ad Ciamonte la im-
« portanza di questa diliberazione, acciocchd tutti quelli mali
« che pe risultassino, si vedessi che vostre Signorie li pre-
« veggono; e perd fanno loro intendere, che la Maesta del
« re ha ad considerare come ha per nimico el Papa, dalle
« forze del quale le Signorie vostre sono intorno intorno cir-
« cundate; e’l volere ora che vostre Signorie mandino le
« genti fuora di casa, non & altro che volere lasciarvi di-
; <« sarmati in mezo de’nimici vostri, da’quali possiate in une
'~ & pubito essere oppressi, @ di che n’abbi ad risnltare di ne-
« eessity uno de’dua mali, 0 1a oppressione vostra, o che
« quamprimum el Re sia forzato, non solamente rimandare
« ad vostre Signorie subito le vostre genti, ma aggiugnerne
« delle sua: e che a® sua Maestd, olire alla spesa che ella
« ha di difendere Ferrara, servire all’ Imperadore, ovviare
« a'e'Svizeri, e gnardare Genova, se li aggiunga ancora I'avere
« ad difenders con sna spesa grande Toscana e Firenze, o
« perdersela. Onde le Signorie vostre li pregavono fussino
« contenti vedere dall’mn canto 1'utile che caveranno de le
« vostre genti fuora di casa vostra, che fie nullo: e dall’altro,
« il danmo che & per reeare ad le cose del Re o periculo ad
« le vostre Signorie, che fia grande; nd credevo che in quello
« consiglio si fussi mai pensato la pit dannosa diliberazione,
« & quella che da ogni parte era inutile e pericolosa: sl che
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« vostre Signorie 1o avevono voluto ricordare accid di nuovo
« potessino pensarci su, avendo tempo ad poterlo fare; né du-
« bitavono non avessino ad conoscere questa veriti, e indi-
« care, che con el tenere questa gente d’arme in Toscana,
« arebbono al Papa maggiore freno in bocca, che averle al-
« trove; e come io avevo detto loro me’di passati, cosi raf-
« fermavo loro, che se questa guerra con el Papa apdava
« innanzi, el Re si varrebbe assai di vostre Signorie, quando
« o'non avessi briga di difenderle, considerato il sito dove
« sdte, e quanto sono debili e stanchi. Parvemi di stare tutto
« in sulla spesa e periculi loro e vostri, sanza entrare in
« altro, perchs se allegavo cosa che dependessi da loro, o
« ¢’se ne sarebbero adirati, o €’se ne sarebbono risi ; perchs,
« come sa ol Girolamo, Rubertet solo & chi lui sa: e tamen
« con consenso del Re, hanno dato principio ad quello che
« lui portd, perchs li altri, da La Tramoia in fuori che ci
« & venuto volontieri, ci sono suti tirati da costoro, ed el Re
« si & fatto intendere ad la sfuggiasca; si che bisogna trat-
« tare tale pratica discretamente, e non 1I’andare pubblicando
« per tutto il mondo. Stettono ad udirmi tutti attentamente,
« e, finito ebbi di parlare, dissono che io avevo detto pru-
« dentemente, e che sarebbono questa mattina con el Re, e
& credevono darmi risposta che mi satisfarebbe, perchd co-
« mnoscevono che era necessario salvare, e non mettere ad pe-
« riculo le Signorie vostre. »

Questa mattina dipoi dopo la messa, andandosi el Re ad
spasso per el giardino, io mi accostai ad sua Maestd, e li
dissi tutto quello avevo ieri detto al consiglio, e pidt quanto
mi parve ad proposito in corroborazione di quelle ragioni.
Risposemi sua Maestd che penserebbe ad tutto, e poi mi fa-
rebbe rispondere. Parlai dipoi-con tutti quelli del consiglio
ad la spartita, sollecitandogli ad trarre detta risposta el pid
presto possevono, mostrando quello che la dilazione impor-
tava. ! Dissonmi fussi oggi al consiglio, dove dopo desinare

1 Le antecedenti edizioni aveano, invece di quel che qui segue,
cosi: « Mi dissero che le ragioni avevo detto parevano loro molto
« buone. Sollecita Rubertet a fare che io avessi oggi la risposta,
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mi trasferii, e stato 13 gran pezo, fui messo drento: « dove
« o] Gran Cancelliere mi disse, come quelli signori avevono
« udito quanto per parte di vostre Signorie avevo loro esposto,
« o parendo loro che le ragioni allegate fussino buone, co-
« noscinto la qualitd del Papa, e dove & posto lo stato vostro,
« accettavono el buono animo di vostre Signorie non altri-
« menti che se voi avessi mandato dette genti; e che ave-
« vono concluso fussi bene le rimanessino in Toscana: vole-
« vono bene che vostre Signorie le tenessino preste, e cosi
« tenessino a ordine quelle fanterie hanno in Lunigiana, ac-
« ciocchd, volendo el Papa molestare Genova, le potessino in
« un fratto spignerle in 14, per favorire la parte del Re; e
« che non mi davono questo per risposta, ma solum per di-
« liberazione fatta infra loro, e che domattina sarebbono con
« el Re, e me ne risponderieno resolutamente. Parsemi da
« non disputare altrimenti questa loro risposta, perché dal-
« I'un canto el soccorrere Genova per voi non credo si possa
« negare, dall’altro e’domandono una cosa che per ora non
« 8i vede abbi ad. bisognare; perchd se 'armata di Francia
« sta superiore ad quella del Papa, e e’Svizeri non passino,
« io non so quello che’l Papa possa fare ad Genova. E cosi
« mi partii da loro per attendere domattina la totale risposta,
« la quale doverrd essere questa medesima, se le lettere che
« sopragiugnessino di Ciamonte non la intorbidano con ¢ual-
« che sua sinistra interpretazione: e per me non & mancato
« di fare ogni cosa per trarla oggi ad fine, ma io non ho
« possuto pid. » Scritto fino qui addi 30.

Siamo addi 81, e questa mattina avanti la messa, uscendo
da el Re, monsignore di Parigi, ¢ monsignore lo tesoriere
Rubertet « e faccendomi io loro incontro, mi disse Rubertet,
« come’l Re aveva conferma la diliberazione del consiglio
« in gumel modo che ieri el Gran Cancelliere mi aveva par-
« lato; ciod che le genti vostre rimanghino in Toscana, ma
« che voi le teniate ad ordine, e cosl teniate ad ordine quelli
« fanti avete in Lunigiana, da potere in uno subito soccor-

« allegando che il Gran Mastro attendeva a fulminare perchd dette
< gentl partano. Lul mi disse, fussi, ecc. »
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« rere le cose di Genova, qualunque volia per qualche ac
¢ cidente el bisogno la ricercassi. »

Dua di fA si bandi qui che nessano, alla pena di corpi
@ beni, vadi 0 mandi ad Roma per cansa alenna pertimente
al Papa o ad la Camera aposiolica. Ritraggo da un amie
¢ come l'armata franzese ha commessione di pigliare, po-
« tendo, e saccheggiare Piombino; il che, se ¢ vero, la festa
« ad questa ora potrebbe essere fatta. »

El Re parte lunedi prossimo per ad Torsi per essere pro-
sente ad quel concilio ordinato. Valete.

Ex Bles, die 80, tenuta a'di 81 d'agosto 1510.

Ricordo con riverenza ad vostre Signoris mi provvogghino,
come per altra scrissi, di quelli cinquanta scudi per via del
Panciatico.

servitor, NiccoLd MACHIAVEGLY, Secretarius.

47.
LO STESSO Al MEDESIMI.

Magnifici Domini, efc.' L' ultima mia fu de’di 80 e 31
del passato, le quali mandai duplicate, I'una per la via di
Bartolommeo Panciatichi ad Lione, 1'altra per le poste regie
ad Francesco Pandolfini. Contenevono in sentenzia come dopo
molte disposte si era ottenuto da questa Maesta che le vostre
genti si rimanessino in Toscana, ma che voi' le tenessi ad
ordine; e cosi tenessi presti quei fanti di Lunigiana, per pes-
sere suvvenire ad le cose di Genova quando bisognassi. Com-
parse iarsera el Girolamo, e mi presentd lettere de’ 22 di vostre
Signorie, e di bocca mi disse quanto vostre Sigmorie mi avéno
scritto addl 17 circa la pratica di Roma, e circa le genti, E
quanto ad lo genti, avendo trovata la cosa spedita, non oc-
corre dirne altro; e quanto alla pratica di Roma, riferii s

U Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta I3, num. 47.
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Rubertet gnanto io di gih per 1i avvisi vostri 1i avevo rife-
rito: o lni i ha fatto quella medesima risposta; ehe si aspetti
quello che segue. Questa mattina poi io parlai con la Maestd
del re, o dissigli le genti si facéno ad Perugia e Biena, e lo
ingrossare dell’armata del Papa, e come sua Santitd veniva
con lo acquisto di Modona ad cignere tanto pitt el dominio
vosteo, @ che ogni di vi minacciava; e che vostre Signorie
liene facéno intendere per avere consiglio da sma Maestd, o
ainto quando bisognassi. Lui mi rispose che io vi serivessi
che voi vi aiutassi francamente in ogni cosa che occorressi,
' o che non era per mancarvi, come aveva detto alire volte.
i Dissemi che aveva insino ad oggi ad suo soldo gnindicimila
¢ fanti, e che aveva ad suvvenirs ad molti luoghi, ma che
tutto in uno colpo si assetterebbe, e che io parlagsi con Ry-
bertet, e 1i dicessi mi mostrassi quello ¢he faceva serivere ad
Ciamonte. Parlai poi con Rubertet, el quale mi mostrd, come
il Re scriveva ad Ciamonte queste formali parole: el gover-
natore di Genova ci fa intendere come el Papa vnole mutare
lo stato di Firenze; pertanto, come per altra vi dicdme, non
voliamo che voi li richieggiate lor genti, perchd voliamo se
ne servino: ¢ scriverrai loro che si aeconcino in ogni cosa
che accadesse francamente, e che voi non sete per man-
care loro dove bisognassi. Io non mancai ¢on Rubertet di
fare I'ofizio debito, in ricordare che bisogna &’ tempi debiti
fare di fatti, e che ora era necessario si facesgino vivi con
questo Papa, altrimenti la non andava bene; ¢ che se Fer-
rara si perdessi e si perderebbe dell’altre coge in vergogma
del Re e danno degli amici sua. Risposemi che conescevono
che al Papa bisognava dare una mazata daddovero; e in sp
questa parola ridendo, mi dette della mano in sulla spalla,
quasi dicessi: e fia presto. Altro non ne posse’ ritrarre. Piaeque
ancora ad lui che si facessi passare 1’ Appenning ad dugento
delle loro lance, ma disse come bisognava rassettarle prima
insieme, e vedere quello facéno e’Svizeri.,
Le Signorie vostre vorrebbono intendera che disegno sia
quello del Re: le mie lettere passate I’ hanno assai bene detto.
Sua Maestd & tutta volta, ad tempo nuovo, e attende com
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praticare 1'Imperadore, e lo altre provvisioni, ad tale ma-
neggio. Vorrebbe in questo mezo temporeggiare, e spendere
ol meno potessi, e queste spese ad minuto lo fanno stare
male contento. Questa cagione, insieme con el credere che’l
Duca potessi fare da sd, hanno fatto seguire il disordine di
Modona, e queste medesime cagioni potrieno fare seguire degli
altri disordini in danno di questo e di quello ferzo; perché
egli spera con la venuta sua in uno fratto rassettare tutte le
cose sconce: e ¢id che gli spende prima, li pare gittare via.
1 vero che poteva mandare pit dugento lance ad Ferrara,
che lo potevono salvare, e non era pil spesa. Questo non si
& fatto per difetto non suo, ma di chi maneggia qua e in
Lombardia le faccende sue ad minuto; e Dio voglia che el
tempo non scuopra ad danno del Re e d’altri, quello importi
essere morto el Legato; perchd, vivente lui, Ferrara non pa-
tiva mai tanto; perché el Be non essendo uso minutamente
ad governare queste cose, le straccura; e questi che le go-
vernono ora non pigliono per loro medesimi autoritd veruna,
non che di fare, ma di ricordare che si faccia: e cosi mentre
che el medico non vi pensa, e il servigiale lo straccura, el
malato si muore. E, parlando io oggi con Rubertet, venne
un dipintore che portd la immagine del Legato morto, in
sulla quale dopo un sospiro disse: 0 padrone mio, se tu fussi
vivo, noi saremmo con el nostro.esercito ad Roma: le quali
parole mi confermorono piti in quello che di sopra vi scrivo.

Scritto fin qui, ad Ruabertet & parso che Giovan Girolami
referisca ad la Maestd del re personalmente quanto vostre
Signorie hanno fatto circa la pratica di Roma, dopo la sua
venuta; e cosi ha fatto, e al Re ha sotisfatto assai tutto quello
& stato ordinato costi, dimodochs, poiché ’1 Re ci si & in questa
pratica pilt scoperto che prima, si potrd e qui e ad Roma
trattarla pit liberamente. Dio voglia che ad Roma si dia
principio ad qualche cosa di buono, avanti che di qua si muti
opinione e animo.

Di nuovo non ho che dire a vostre Signorie, che raffer-
mare tatto quello ho scritto per lo addreto; e quanto a’Svizeri,
costoro praticono tuttavia di accordarli; e ritraggo assai di
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buono lnogo, come dicono averne gia fermi otto Cantoni; ed
il segno sara i abbino accordati, quando le genti del Re con
el Gran Mastro si partiranno da’confini loro; ed in mentre
vi staranno, sari segno che costoro saranno ne’ medesimi so-
spetti; e quando le si partiranno, vostre Signorie dal Pan-
dulfino ne potranno avere pit presta e pit vera notizia.

Le provvisioni per Ferrara si dissono per altra, nd per
questa si replicheranno; e non debbe esser vero si perdessi,
vome si disse costl, perchd qui non ce ne & nuove, nd pare
58 ne dubiti.

Domani partirad il Re per ad Torsi dave si fa el concilio,
8 Dio lasci seguire el meglio. Valefe.

In Bles, die 2 septembris 1510.

servitor, NiccoLd MACBIAVELLI, Secrefarius.
48.
I DIECI ALL'ORATORE ACCIAIUQLI

Die ij septembris 1510.

Magnifice orator, etc.' I1 Machiavello doverrd allo ar-
rivare tuo in Corte averti tra le altre cose riferito certo di-
segno, e deliberazione del Re e de’suoi agenti, per il quale
venne qua in poste 4 o 5 giorni dopo la partita tua, Gio-
vanni Girolami: e el Machiavello predetto ne scrisse a lungo
alli 3 del passato la somma; e I effetto era che noi per comun
bene e per posare tanti travagli e pericoli che verisimilmente
dovevono seguire d’una guerra mossa tra il Papa e un tanto
Re, dovessimo, essendo sua Maestd disposta a posare, intro-
metterci e muovere ragionamenti d’accordo per il mezo dei
nostri ambaseiatori alla Santitd del papa. In che noi mossi
Per tutte quelle buone- cagioni che ci erano, facemmo sabito
quella provisione che si conveniva: e oltre ad fermare 1’ am-
basciatore vecchio che era a Roma, vi mandammo quasi in

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 84 tergo.
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poste Pier Francesco Tosinghi, disegnato oratore pii di avanti
a guella Santitd; e si commisse a tutti a dua, in quel modo
che era necessario secondo }a disposizione sua, parlare di
questa cosa. Andoron ad trovarlo a Montefiasconi, e dopo
qualche altro ragionamento, vennono con la Santita del papa
a quello desiderava la Maestd del re. Non fu possibile che
gli stdssi ad udire, 8 venuto in collera prorappe in assai
minacei contro a di noi, non altrimenti che se I’avessimo of-
feso, 0 1o volessimo offendere; nd si potette trovare seco ter-
mini o parole che 1o posassino: e per guesto li ambascia-
tori, non confidando potere trarne alcuna bnona conclusione,
per allora si licenziorono da lui. Sono iti di poi cercando e
immaginando vari mezi, e per dire tutto ad un tratlo ¢'non
8 uomo che sappi divinare come si possa entrarli in uno
simile ragionamento, mentre che gli sta in queste speranze,
nelle quali si vede esser forte appiccato: perchd dice credere
assolutamente, che Svizeri sieno passati; che 1’armata abbia
ad condurre nelle cose disegnava quello che si ha promisso;
e che fra otto dl Ferrara 1i debbe al certo venire in mano.
E con questa opinione e confidenzia viene ad Bologna; per
dove partl domenica da Montefiasconi, un di avanti che non
aves disegnato prima, come quello che & portato dalla vo- r
lonta e speranza di questa vittoria: ¢ ha comandato a’Car-

dinali e a tutta la Corte che se ne vadino a Bologna, cia-
scuno per quel cammino che vuole; e lui se ne va per
Marca e Romagna. Nell’ultimo ragionamento che gli ebbe
con li ambasciatori nostri fece un lungo discorso del pen-
siero suo: el quale 8, secondo lui, cavare di servith ¢ delle
mani de’ Franzesi, Italia; dolendosi forte di noi che ostassimo
2 questo suo pensiero: e un’altra volta tornd ad minacciarci,
@ delle censure e della Nazione ad Roma, e dello assaltarci
e d’ogni altro male che si pud temere da uno inimico ar-
mato: nd si potd trovare per quelli ambasciatori alcuna iusti-
ficazione da posarlo: e dove noi credevamo potere essere auntori
di pace, e’ci pare avere esacerbato 1'animo suo e sollecita-
tolo ad farci male. Una cosa ce lo ha fatto parere minore:
perchd questi medesimi termini e peggiori sono stati wusati
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' da Iui verso uno mandato del duca di Savoia, qnale sendo
venuto a sua Santith per ordine di quel Sigmore per mon-
strarli o’ provvedimenti di questi principi ¢ la difficulta, o
offerendosi mezano, lui I'ha fatto porre in carcere, e datoli
della fune, dicendo che era una spia. E di qui si pud rac-
corre quanto I’ animo suo per ora sia mal disposto alla pace :
m$ noi sappiamo vedere che sia fondato in altro che in su
queste speranze, le quali quando le manchino, non sappiamo
immaginare in che la Bua Santita si abbia ad resolvere. Noi
per questa tenta ! al certo ne aviamo fatto perdita, perchd
resolutamente. ci ha fatto intendere volere ehe ci determi-
niamo in altro modo: e se per le altre lettere si & monstro

+ timore di ¢queste sue cose, si & fatto ragionevolmente ¢ molto
piit lo doverrano fare per lo avvenire, perchd ce lo vediamo
appropinquare ogni di pid, e moltiplicare di gente; e ogni
dl doverrd multiplicar pit, aspettando da Napoli le 800 lance

- dovatoli dal Cattolico re. Xcci questa resoluzione sua parsa

_ molto estraordinaria, e tanto pid quanto lui medesimo con-
fessa volere richiamare il signore Costantino: perché 1I'Im-
peratore li manca sotto, e perchd ha mandato Gurgensis in
Francia contro a quello che lui si era persuaso: ¢ del Cat-
tolico dice non lo sapere intendere, e che non li vuole dare

~ la Bolla della investitura, prima che le sue 300 lance non

- sieno in faziome di qua; e monstra tenersi mal satisfatto del-
I'uno e dell’altro; e non ostante questo, confida, spera e
viene avanti. E & maraviglia quanto si promette buon fine
di queste sue promesse; e lo fonda, come & detto, in sulla
venuta de’Svizeri, in su la mutazione di Genova, in su I'acqui-
sto di Ferrara, e dipoi in sulla mala disposizione de’popoli
verso o Franzesi: le quali cose come e guando sieno per rin-
seirli, si pud intendere di costd assai meglio che non si pud
di qua. Questo & quanto si & potuto ritrarre de’dua parlari
avuti lungamente con sua Santitd; de’quali ti si da notizia
in quel modo appunto che I'aviamo noi, acciocchd ne possa
respondere alla Maestd del re per satisfare a quello suo de-

1 Sta per scandagllo, tastamento dell'animo del Pontéfice.
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siderio: e accid conosca quello che ha partorite lo offizio fatto
per noi ad richiesta saa alla Santitd del papa.

Questa mattina avanti giorno comparse una tua breve
de’27 del passato, data in Lione; alla quale non accade re-
plicare altro, se non sollecitarti allo andar presto in Corte:
perchd ogni di potrd seguire nuove cose da commetterti; o
allo arrivar tuo, o uno e dua di appresso, farai intendere al
Machiavello che se ne torni a suo piacere. Scrivemoti a’29 del
passato per il Piti corriere nostro, e 1a somma fu darti notizia
come noi per lettere venute da Roma dal signor Fabrizio
scritte al signor Muzio, trovavamo detto signor Muzio per
mezzo di detto signor Fabrizio essersi condotto a’soldi del
Papa com la medesima condotta che aveva da noi: e si man-
dorono incluse in detta nostra le copie di due lettere del
signor Fabrizio e d’un altro, contenente il detto effetto; mon-
strandoti quanto era suto ragionevole el rispetto avato di non
ci cavare le genti di casa, e di non le avere ad mettere in
fazione contro al Papa; dubitando che le non c¢i avessino ad
servire respetto alle censure e il pericolo delli stati loro; e
oltre ad cid, come e’non era possibile pidi per questa cagione
e per farsi ogni di il pericolo maggiore, levarsele da canto;
subiungendo che per non stare in questo pericolo, disegnando
fare nuove condotte di 200 o 800 uwomini d’arme, noi desi-
deravamo essere consigliati, aintati e accomodati a nostre
spese dalla Maesta del re di qualche condottiere italiano: di-
cendo italiano, per poterlo meglio sopportare: accid non aves-
simo ogni dl ad rimanere in pericolo di tutto lo stato nostro
in su gente fatte a questo modo. Desideriamo e speriamo che
lo sieno arrivate salve, e nondimeno, ad cautela, per via di
summario ti si replica il medesimo, acciocchd in defetto di
quella, ti serva di questa Commissione. Di nuovo non ci &
che scriverti molto, pensando che di Ferrara e delle cose
de’ Svizeri debbino essere costi ogni di pia particolari avvisi.
Di questa armata ancora non ci sono nuove, perchd 3 o 4
giorni sono stati tempi molto sinistri da usare il mare. Qui
venne quattro o cinque di sono, uno Francesco da Campo-
basso mandato dal governatore di Genova per intendere e
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scrivers ciocchd si ritraeva dell’armata inimica, al capitano
Progianni; e seco si fa tutto quello amorevole offizio che si
pud; e il medesimo si & ordinato a Livorno, donde I'armata
franzese trarrd sempre tutte quelle commodita che ci saranno
possibili. La presente ti si manderd per via del Pandolfino,
acciocchs di 13 te la mandi subito per le poste regie. Bene
vale.

49.

GLI STESSI AL MACHIAVELLI.

Eadem die. (2 settembre 1510).

Spectabilis vir, efc.* Noi ti serivémo alli xxij del passato
avanti sera. Dopo la quale ora, si scrisse del medesimo di a
Buberto per conto del mancarci softo il signor Muzio Colonna,
con ordine che I’uno e 'altro di voi a chi prima le capi-
tassino in mano, le aprissi e facessi intendere el contenuto
alla Maestd del re. Mandaronsi per il Piti fino a Lione, ad-
diritte a Bartolommeo Panciatichi; e nondimeno, ad cautela,
per via di summario, si replica il medesimo allo ambascia-
tore. Ad te non si scrive la presente per altra cagione, se non
per dirti che allo arrivare di Ruberto, dua o tre di dapoi, come
piacerd a lui, tu te ne torni a tuo piacere, per non ti tenere
costd pitt che si bisogni con disagio tuo e spesa nostra. Bene
vale.

50.

ANTONIO DELLA VALLE AL MACHIAVELLI.

Egregie vir, maior mi plurimum honorande, etc.® « In
questo punto abbiamo lettere dal Pandolfino de’ 30 di del pas-

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 76 tergo.

2 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 71.
— E tutta in cifra.
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sato, per le quali ci ricerca con ogni efficacia, remota ogni
eccezione, che noi mandiamo le tracento lance; la quale cosa
non potrebbe essere al mondo pid molesta & questa cittd,
perchd questo non vuole dire altro che lasciarci in preda al
Papa, e che acconci tutto lo stato a modo suo; perchd come
per altre si & scritto non ci troviamo intorno altro, che ini-
micissimi come sapete, e in su'e’ confini ci troviamo Marcan-
tonio con la sua compagnia, Giovanpaolo a Perugia, e Gio-
vanni Vitelli a Castello; e ora, a’quindici giorni del presente,
finisce la condotta del signor Muzio, il quale se ne va col
Papa: o perd potete monstrare con quanta facilitd el Papa
pud conseguire quello che desidera di questa cittad: e perd
& necessario che voi adoperiate con ogni ingegno onde questo
effetto non segua, o Robertel & necessario che adoperi tutte
le forze sue. Ruberto viene. Ordinato di fare fatti e non pa-
role e sanza demonstrazione, come intenderete. Provedete
omrino che queste gente non si abbino ad levare, se costi
si desidera la salute nostra. » Bene valefe.

Ex Florentia, die ij septembris 1510.

Vester ANTONIUS DELLA VALL;, Notarius, ete.

51.
IL MACHIAVELLI AI DIECI

Magnificc Domini, etc.! Addi due di questo fu I'ultima
mia, per la quale, infra le altre cose, vi replicai come addi 31
del passato vi aveva scritto el Re avere diliberato che le vo-
stre genti si rimanessino in Toscana ad guardia delle cose
vostre; e come di piit se li era persuaso, secondo la commis-
sione vostra, facessi passare 1’ Appennino ad dugento lance
per sovvenire ad le cose di Toscana, quando ne avessino di
bisogno; il che & volto ad fare in ogni modo, ogni volta che
tutte o parte delle sme genti siano disobbligate da’Svizeri.

! Biblioteca detta. — Copiario di Giuliano de’ Ricci, & pag. 87. —
11 virgolato & in cifra.
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Vi scrigsi molti altri particulari delle cose di qua, di che
mi rimetto a detta lettera. Comparsono dipoi ieri le vostre
de'24 e 25, con la copia di quelle de’22; alle quali non oc-
corre altra risposta, che quella si sia scritto per le prealle--
gate mia. 1! ben vero che essendo in esse qualche avviso
d'importanzia, e non ci essendo el Re, perchd si era partito
per ad Torsi, me ne andai ad Rubertet, e 1i conferii tutto:
di che lui ne ringrazid vostre Signorie, ancora che mostrassi
di essere avvisato del medesimo per altra via. « Di nuovo
« li ricordai come gli era necessario che el Re tenesse piu
« ad dipresso le cose delli amici suoi d’Italia, che non s’era
« fatto per el passato. A che egli mi rispose, come per 1’ad-
« dietro, che’l Re ora non spendeva ad altro fine che ad
« questo, e trovavasi in su e'campi pit di sedicimila fanti,
« o che questi Svizeri, o per accordo o per necessitd, saranno
« in brieve sforzati ad lasciare la Chiesa; il che fara el Re
« pitt disobbligato, ¢ che potra provvedere ad tutto e che
« infino ad qui non si era fatto poco ad tenerli; poichs nel
« tenerli consiste la debolezza del Papa e la securtd delli
« amici del Re. Comincid poi ad ragionare del Papa, dicendo
« che la era mna mocciconeria pensare che’l Papa facesse
« guerra ad el Re; e che non passerebbe uno mese che ve-
« drebbe dove si troverrd, e che monsignore di Gursa & in
« Borgogna che ne viene; e se el Re vive un anno, si vedra
« cose maggiori si sieno mai viste. Magnifici signori, delle
« cose di qua, e sopra questi ragionamenti io non posso dire
« altro che quello abbi detto e scritto per el passato, ciod se
«lo’'mperadore o Inghilterra li tengono il fermo, e el Re
« viva, aspettatelo ad marzo ad Firenze. E bisognerd bene
«che I'uno e I'altro di questi duoi Re gli chiegga cose
« grandi, ad volere che non le consenta: e perché questo Re
« 8 volto tutto ad questo disegno di tempo nuovo, ne risulta
« che Ferrara patisce, e potrebbe patire qualcuno altro, perché
« ad Sua Maestd duole questa spesa, e parli gittar via cid
« che ora 1i spende. E perchd le Signorie vostre con la loro
« de'22 dicono che I’uomo si faccia vivo e ricordi; dico alle
« Signorie vostre che, per questo non & restato, ch’io mi sono

MacHIAVELLI, — Vol. VI 8
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« fatto tanto vivo, che forse & stato troppo: e in sull’avviso
« della perdita di Modona io andai in Consiglio, dolsimi di
« questo disordine, mostrai ' periculi che portava Ferrara,

- « la necessitd del provedervi, e conclusi loro, che se Ferrara
« si perdeva, e’perderebbono la Toscana e qualunque fosse

« loro amico da Ferrara in la. E cosl qua non si & mancato
« di tutto quello abbi gindicato bene fare; ma di ogni tar-
« dezza & cagione quanto io ho scritto di sopra, e quantoio
« scrissi colla mia de’2, Ritraggo da uno amico, come el
« Re insieme con el suo Consiglio, ragionando di queste cose
« d’Italia, e di questa impresa nuova, conclusono tutti d’ac-
« cordo, che e'fussi necessario, ad volere meno briga e pil
« sicurtd d'Italia fare grandi le Signorie vostre e potenti:
« o da pit di uno Iuogo mi risuona questa medesima cosa
« nel capo: dimodoché qnando egli venga, come di sopra si
« dice e come si crede, e le Signorie vostre si sieno mante-
« nute nell’essere presente, se quelle aranno da dubitare di
« stropiccio e spesa, potranno anco sperare di molto bene!
« quando chi sia qua, maneggi queste cose con prudenza, come
« & per fare la magnificenza dello oratore che viene: e se
« in questo modo si correrd qualche pericolo, quelle per la
« loro prudenza sanno che non si maneggid mai cose grandi
« senza pericolo. » Io aspetto lunedi o martedi prossimo I’ ora-
tore a Torsi, e ragguaglierollo delle cose di qua, in dae giorni,
e me ne tornerd con buona grazia delle Signorie vostre.
Nel partire el Re di qui, ¢ stato fatto intendere allo ora-
tore del Papa, che non venga ad Torsi. ma che stia qui 0
vadia dove vuole: « donde questo oratore & diliberato andar-
« sene ad Avignone: il che fa un gran disturbo alla pratica
« di Roma, perché lui I'ha condotta sin qui, e sanza esso io
« ho paura che non si possa fare cosa di buono. Non voglio
« mancare di dire ad le Signorie vestre, come alcuno qua

« difficulta el passare del Re in Italia per queste tre cagioni:

I Le edizioni antecedenti, invece di quel che segue, hanno qui:
« ¢ se in questo modo si correra qualche periculo, quelle per la loro
« prudenza sanno che non 8i maneggid mal cose grandi sanza pe-
« riculo. »
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-¢ prima; che 1'universale di Francia non silascerd gravare

« di spesa straordinaria; secondo, che I’ universalita de’gen-

« tiliuomini non vorra venire pia in Italia, dove di loro, negli
« altri passaggi, chi ci ha lasciato la.roba, e chi la vita;
« terzo, che la Reina e questi primi principi non si conten-
« teranno che lasci el regno, ed arrischi la persona sma ad
« periculo. A questo si replica che queste medesime cose si
« sono dette dieci anni fa, ed egli sempre ha passato e ripas-
« sato quando li & parso: perché quando il volere sta in uno,
« li altri poi ne vogliono quello che esso. » Valete.

Die 5 septembris 1510.

El Re stard quattro o cinque di ad arrivare ad Torsi,
perché va ad piacere cacciando per questi villaggi: al quale
tempo 1’ oratore sard arrivato; e non potendo io in questo
mezo nd intendere cosa alcuna di nuovo, nd fare faccende
colla Corte, sard per avventura questa I'ultima lettera che
vostre Signorie aranno da me per le presenti occorrenzie;
perchd, venuto lo oratore, io mi rimetterd ad tutto quello da
sua magnificenza vi sard scritto. Iterum valete.

Piaccia ad vostre Signorie, quando ad quest’ora non ab-
biano fatto, di ordinare al Panciatico mi dia cinquanta scudi,
accid possa tornarmene, e pagarne trenta ad Niccold Ala-
manni, che lui mi ha prestati.

servitor, NiccoLd MacHIAvELLI, Secretarius.

52.
1 DIECI ALL'ORATORE ACCIAIUOLL

Die 6 septembris M. ». x.

Magnifice orator, etc.' Saranno con la_presente alfre
nostre scritteti fino a’dua, differite mandarle per difetto di
spaccio; benchd questo di ancora non si possono mandare se

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi~
stro 34, a carte 77 tergo.
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non per via di Lombardia, dove scriviamo questa ora pii per
mandare cavallari a Francesco che per altro. Sono dipoi var-
cate le cose assai ed ogni di piu cresciuto il pericolo, e nondi-
meno di Lombardia ci sono chieste con maggiore istanzia
le genti, e noi ne abbiamo poche, e quelle poche in pericolo
di perderle, secondo che si vede per il signor Muzio: e oltra
a tutte queste altre cose, ci & il pericolo che noi portiamo
una spesa eccessiva di guardare tutte le cose nostre. De’suc-
cessi di Lombardia non ti dirdéno altro, pensando che costad
ne sieno tutto il giorno particulari avvisi. Il Papa come si
disse per altra, se ne viene a Bologna, e ieri doveva essere
ad Perugia, con un fermo pensiero di avere a vincere. Con
noi non si potria portare pia sinistramente con le parole e
con li minacci; o di gia per tutta la Marca s'd publicato
aver commesso sieno arrestate tutte le robe della Nazione.
Non se ne sa perd totalmente il vero; ma se ne dubita assai,
visto il processo e pensiero suo; qual era volere che noi c
determiniamo con lui: e per questo effetto e’non & per man-
care di nuocerci. Tutte queste cagioni ci hanno fatto e fanno
resolverci ad non dare queste genti. E percid ci ¢ necessario
che di costd tu facci vivamente ogni opera per tale effetto.
Domani si ha ad rispondere in Lombardia 1'ultima resolu-
zione nostra sopra questo effetto: la quale si fard intendere
ancora ad te. Da uno canto il desiderio nostro sarebbe volere
e fare; dall’altro il pericolo che ce ne soprasta, ce ne fa re-
solvere cosi: e poco altro veggiamo poter fare: pure se ne
dird domani pit appieno. I’ armata del Papa due di sono
passd larga da Livorno per verso Genova. Erono xv galee
sottili: solamente la franzese s’intendeva essere a Portoveneri:
nd altro se ne intende da poi. Vedesi ¢he la diversita de’legni
fa loro sicurta e ardire, potendo sempre galee levarsi dinanzi
ad navi. Qual cagione li muova e che effetto ne abbi a se-
guire, si pud facilmente immaginare. Il governatore di Ge-
nova e il capitano dell’armata, per lettere e nomini ad posta,
ci hanno fatto assai offerte in nome del Re: di che ta li
ringrazierai efficacissimamente. Bene vale. -
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53.
ANTONIO DELLA VALLE AL MACHIAVELLI.

Egregie vir maior plurimum honorande, elc.' « Pare
che Svizeri sieno per passare avanti. Buono remedio sarebbe
per ognuno che il re di Francia ne pigliassi ancora lui
qualche somma; che sanza le fanterie, sapete che e’ cavalli
non vagliono. Siate contento le lettere mie non mostrarle ad
altri. Potete mostrare 1i effetti in una nota, la quale direte
avere auta da uno amico vostro. » Bene vale.

Ex Palatio florentino, die vi septembris M. p. x,

Vester ANTONIUS DELLA VALLE, molarius, elc.

54.
1 DIECI ALL'ORATORE ACCIAITOLL

Eadem die. (vij septembris 1510).

Magnifice orator, etc.* Noi sardno oggi brevi, avendoti
scritto lungamente per via del Pandolfino; che altro modo
non ci &, mon potendo passare fanti per la via ordinaria: e
la presente si fa per mandarti la inclusa copia scritta questo
di al Pandolfino per risposta di pit sue, per le quali con
istanzia grande, per ordine di quel Signore ci ha sollecitati
e stretti ad mandare le genti in Lombardia: per la quale tu
vedrai I'ultima resoluzione nostra in quella materia: alla ri-
tevuta della quale tu farai con la Maesta del re tutto quello
offiio e quelli medesimi effetti che si commettono al Pan-
dolfino, usandovi diligenzia e mettendovi ogni tna industria,
accid che questa materia si posi una volta. Noi non ti scri-
viamo nd''dell’ armata ns delle cose di Lombardia, reputando

! Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 72.
— ¥ tutta in cifra.

? Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-
8tro 84, a carte 82.
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ogni avviso che te ne dessimo, tardo e superfluo. N& del Papa
possiamo dire altro, che ci dicessimo ieri. Trovavasi a Santa
Maria degli Angeli poco di 14 da Perugia e se ne veniva
a Bologna con tutta la Corte; Bene vale.

55.
IL MACHIAVELLI AI DIECI.

Magnifici Domini, etc.* Comparsono ieri le di vostre Si-
gnorie de’26 a me, e de’27 del passato a 1'ambasciadore,
del quale non avendo nuove mi parse leggerla; e quanto alle
cagioni che di nuovo dicono vostre Signorie del non man-
dare le genti vostre in Lombardia, non occorre che sua ma-
gnificenzia ci facci dentro altra opera, né di questa materia

_parli pid, non ne sendo parlato ad lui; perchd tutto si risolvé
addi uitimo del passato, e deliberossi che le genti vostre
stessino in Toscana: ed inoltre sono d’animo di fare passare
lo Appennino ad dugeato loro lance, come vostre Signorie
ricordano, quando o e’Svizeri non li tenghino pid ad bada,
o egli abbino tante gente in Italia, che possino fare I'una
cosa e 'altra; il che doverrebbono potere fare, arrivate che
fussino le trecento lance che mandono di numovo, e di pi
cento pensionarii del Re, che sono per pia di centocinquanta
lance. Ed io ho sollecitato forte questo passare di queste
lance, e cosi ricorderd all’oratore facci; perchd se le man-
dono, ci fia dentro quella comoditd che vostre Signorie scri-
vono; se non le mandono, si torrd loro animo a richiedervi
di nuovo delle vostre, quando e’ vegghino che voi continova-
mente ricerchiate dolle loro: e cosi se ne fard in ogni modo
bene.

Scrissi dopo la mia de’31 addi 2 e-5 del presente, dando
avviso delle cose di qua: dipoi non ci & innovato altro. E
questi oratori imperiali sono ogni di col Re, e intrattengonsi
forte, e monsignore di Gursa si aspetta, e qui si ordina di

I Biblioteca detta. — Carte del Machiavelll, cassetta I*, num. 48.
— K 1a minuta autografa,
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continovo el Concilio; e secondo ho ritratto, egli hanno fermi
molti capituli, intra quali intendo sono questi: se al Papa
8 lecito muovere guerra ad uno principe cristiano inaudito
o non citato: se al Papa & lecito muovere guerra al Cristia-
nisgimo efzam citato: se un Papa, che ha coinprato el papato
o venduto e’benefizii, si debba reputare Papa: se un Papa,
-del quale si provi infiniti obbrobrii, si debba reputare Papa.
E queste e molte altre simili gonclusioni si hanno ad dispu-.
tare in detto Concilio; e dipoi eseguiranno quanto credono
sia bene in disonore del Papa e comodo loro. Le altre parti
delle lettere di vostre Signorie, circa ad quando costoro ra-
gionassino di nuova confederazione, e vi ponessino innanzi
nuovi guadagni, Ruberto intenderd tutto; dipoi se ne gover-
nerd secondo le commissioni vostre, e prudenza sua.

Di Ferrara non ci & innovato da pit di in qua cosa che
abbi tolto speranza ad costoro di non la difendere.

De’Svizeri, ancoraché e¢'li abbino preso quel passo, pare
che costoro si confidino ad guadagnarli o tenerli.

Siamo a 20 ore, ed & arrivato un mandato di Ruberto,
che mi significa come sua magnificenza sard questa sera qui.
Raccomandomi a vostre Signorie. Quae bene valeant.

Ex Torsi, die 10 septembris 1510.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secrefarius.

56.
1 DIECI A ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE IN FRANCIA.

Eadem die. (12 settembre 1510).

Magnifice orator, etc.' Stamani di buon’ ora, per via di
Milano, comparse la tua dell’nltimo del passato, data in
Lione; 1a qual ci datte qualche dispiacere per la dilazione
che tu hai messo in trasferirti in Corte, desiderando che tu
vi fussi stato molto prima. Intesesi ancora della ricevata dei

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 84 tergo.
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seimila cinquecento ducati pagati dal Panciatico: ad che non
accade replicare altro, pensando che in Corte ne abbi a se-
guire I’ ordine nostro. Comparsono ancora per il medesimo
spaccio iij del Machiavello, de’27 ¢ 81 del passato e I'ultima
de’ dua del presente, per Je quali ci dava poca altra notizia
che dell’opera che lui aveva fatto in persuadere il Re e li
sua agenti ad non volere le genti nostre in Lombardia. Circa
ad che, sendosene fatta buona resoluzione e in Corte ¢ a Mi-
lano, noi non ne dirdno altro,”e poco accade che scrivere di
pitt o darti notizia, foori della infrascritta copia scritta al
Pandulfino questo di; per la quale tu vedrai quanto ci & oc-
corso scrivergli sopra pill cose, delle quali tatte bisogna che tu
segna costi il medesimo ordine, e ne facci il medesimo effetto:
e cosi seguirai con tutta la industria e diligenzia tua, mas-
sime importando quella parte, quanto fa quella per te.
Dell’ armata venuta a Livorno non troviamo nelle prealle-

gate del Machiavello, alcuna altra cosa ad che accaggia rispon-’

dere particularmente; e di quello che & seguito 13, te ne potrd
informar lui; perd faréno senza dire altro. Solo aggiungnerdno
questo, che quest’ ora ¢i sono nuove da Ancona il Papa do-
menica passata aver cantata la messa a Santa Maria del
Loreto, e uno di o dua appresso aspettarsi in Ancona. Se-
guirai con la Maestd del re quanto per la inclusa si dice, in
tutte e sue parti: che a questo fine ti si manda. Bene vale.

57.
GLI STESSI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, efc.' Questa mattina di buon’ora com-
parsono per via di Milano e mano del Pandolfino iij tume
de'27 o 31 del passato e ij del presente, per conto delle quali
si respondera allo ambasciatore in quello che ¢’sara necessario.
Ad te per la presente non accade dire altro, salvo che sié
ordinato al Panciatico di Lione che ti paghi fino alla somma

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere migsive, registro 34, a carte 84.
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di cinquanta ducati, quella quantita che tu li ordinerai. Ap-
presso, come ti si disse per altra, allo arrivare dello amba-
sciatore in Corte, dua o iij di appresso, te ne ritornerai,
quando I'imbasciadore predetto 1on si volessi servire di te
in altro: e ingegnerati tornare bene informato delle cose di
costd. Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xij septembris M b. x.
58.

FRANCESCO PANDOLFINI AL MEDESIMO.

Carissimo Niccold.' Pensando che Roberto ancora non
sia comparso in Corte, vi fard guesti versi e vi manderd la
allegata copia di una lettera scritta e’ signori Dieci a Ruberto,
¢ in assenzia a voi: e mi penso che la presente copia potra
comparire prima che lo originale, qual credo venga sotto
lettere del Panciatico. « Ciamonte persevera nella medesima
< opinione del volere le genti; e perché credo la commissione
« di tal cosa dependa di costd, vi ricordo il fare subito qualche
« opera in beneficio della cosa, per remuovers il re di Francia
« di tale opinione, secondo la intenzione de’nostri Signori: »
come vedrete per la allegata copia, dando notizia del se-
guito. :

« D’avanti ieri, a 22 ore, sei mila Svizeri passorono il
« Ponte alla Tresa lontano di qui miglia 20, e si insigno-
«rirono di quel luogo. Sonsi di poi fermi quivi senz’ andare
« pitt avanti, e si crede per attendere maggior numero di
«loro. » Intenderete che seguird alla giornata. Nec alia
occurrumt., Sendo comparso Ruberto, questa li sard comuni-
cata o lo saluterete per mia parte. Bene vale.

In Gallera, die 15 septembris M. D. X. .

Vester FRANCISCUS PANDULPHINUS,
orator florentinus.

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 69.
— I virgolato & in cifra.
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59.
I DIECI AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir, etc.! eri per via di Milano comparse la
tua de’5 del presente: dipoi questa mattina, per uno spaccio
venuto da Lione, ne ricevemo un'altra de’24 del passato.
I'una e I’ altra non ricerca risposta, per contenere cose vecchie
o del tutto gid resolute: e per questa cagione non ti diremo
altro, avendo maxime per due altre nostre satisfatto al de-
siderio tuo de’cinquanta scudi, e ordinato al Panciatico che
te 1i paghi ad ogni tuo piacere. Bene vale.

Ex Palatio florentino, die xvi septembris M. b. x.
60.
GLI STESSI A ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE IN FRANCIA.

Die xvi septembris 1510.

Magnifice orator, efc.? Noi ti abbiamo scritto da’ 29 del
passato in qua piu lettere: e ultimamente de’ij, vi, vij e xiij
del presente per risposta di alcuna scrittaci dal Machiavello,
e per informazione tua di cid che si & scritto in Lombardia
al Pandolfino, e di qganto & segunito di qua degno di notizia.
E per essere dopo tanti di una gran parte del contenuto loro
resolutosi assai beme al proposito nostro, e per reputarle tutte
salve, avendo risposta dello arrivar loro ad Milano, non ne
replicherdno altro per ora. Dopo la preallegata ultima de’xij,
contenente il caso seguito ad Livorno dell’ armata del Papa,
non abbiamo altro che dirti, salvo che addi xiij la parti per
alla volta di Piombino: e dalla banda di qua per conto del
Papa si attende ogni di la venuta sua in Romagna; e oggi o
domane doveva arrivare ad Ravenna, poi ad Faenza, e ul-

1 Blﬁlioteca detta. — Carte del Machiavelli, casgetta V, num. 183.
2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie, -
istruzioni e lettere missive, registro 84, a carte 86 tergo.
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. timo ad Bologna, dove si prepara per la venuta sua: la quale
anche & bandita in quella terra, Per tutta Romagna si ¢
sparso fama che il doge di Venezia debbe venire ad Ravenna
a parlare al Papa: certeza alcuna non ce n’'é, ma vulgar-
mente si parla cosi: sono pochi womini che ardischino far
indizio di quello che il Papa abbi ad fare. Alcuni credono
che li abbia, secondo il primo disegno, ad venire ad ogni
modo a Bologna, fondandolo in sulla natura sua e in su questo” .
{- fummo di gloria di visitare quelli stati recuperati da sd: al-
. cuni altri credono-che non abbi ad passare Ravenna, e che
¢ la opportunita di quel sito ve I’abbi ad fare soprastare per
| esser commodo ad transferirsi dove meglio i verrad. Nei ti
! serivémo a di 29 del passato, dubitando perdere il signor
' Muzio: quale poi si & rifermo; e fra 1'altre cose ti dicdmo
di volere far nuove condotte per un dugento o trecento uomini
d'arme, e che tu ricercassi la Maestd del re se potessimo
servirci di qualche condottiere italiano. Abbiamo dipoi pen-
sato ad c¢id continuamente, e avendo ricerco in diversi lnoghi
donde se ne potessi avere, fra 1i altri ci & stato messo in-
nanzi il principe di Melfi, uno dei baroni Angioini del regno
di Napoli, quale ci & stato eommendato assai, e per essere
stato langamente in cotesta Corte, debbe essere ben noto alla
Maesta del re, di che sufficienza e governo e’sia. Perd alla
ricevata della presente, ripigliando il parlare da quello che
8i scrisse addi 29 detto, ricercherai dalla Maestd del re quello
che lei intende, e se in lui sono qualitd da darli il governo
" dolle nostre genti d’arme: perché con questa condizione ci
¢ proposto: e vedrai di ritrarne il piti ti sara possibile, cosi
della opinione che abbi la Maestid del re della sufficienzia
sua, come d’ogni altra cosa: o di tutto ci darai poi parti-
culare avviso. ! Bene vale.

i

U 11 Re détte invece ai Fiorentini Antonio Trivulzio.
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COMMISSIONE PER IL DOMINIO

PATENTE.

Noi Dieci di Liberta e Balia della Repubblica Fioren-
tina, significhiamo a qualunque vedrd queste nostre patenti

. lettere, come ostensore di esse sard Niccold di messer Ber-

nardo Machiavelli, cancelliere de'nostri eccelsi Signori, il
quale per ordine del nostro magistrato & mandato a far de-
scrizione di chi debba militare a cavallo sotto gli stipendi
nostri. :

E perd a tutti voi, rettori, comandiamo, a chi detto Nic-
cold si presentera, gli prestiate fede e favore in tutte quelle
cose che da lui sarete ricerchj sopra tal materia.

E voi, sudditi, gli presterete ogni obbedienza, per quanto
stimate la grazia, e temete 1'indignazione nostra. Man-
dantes, ete.

Ex Palatio florentino, die 12 novembris 1510.

Nicoraus MACLAVELLUS, Secrefarius.

COMMISSIONE A SIENA

PATENTE E PASSAPORTO.

! Noi Dieci di Liberta ¢ Balia della Repubblica Fio-
rentina, significhiamo a quatunque vedrd queste nostre pre-
senti patenti lettere, come noi mandiamo alla magnifica Si-
gnoria di Siena per faccende della nostra repubblica lo spet-
tabile Niccold Machiavelli, secretario e cittadino nostro: e per
cagione preghiamo tutti voi, amici e confederati della nostra
repubblica, ed ai sudditi comandiamo, che per nostro amore

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 152,
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lo riceviate amicabilmente, e li prestiate ogni aiuto e favore
opportuno, acciocchd possa piu facilmente condursi al luogo
destinato. I1 che sarad a noi gratissimo: e per il che noi sa-
remo tenuti ad renderne il cambio a tutti li predetti amici,
quando occorrerd, e li sudditi ne commenderdno assai. Bene
valete,

Ex Palatio florentino, die ij decembris M. . x.

MARCELLUS.

LEGAZIONE XXXIIL
A LUCIANO GRIMALDI SIGNORE DI MONACO

-1
PATENTE E PASSAPORTO.

! Noi Dieci di Liberta e Balia della Repubblica Fio-
rentina, significhiamo a qualunque vedra le presenti nostre
patenti lettere, come ostensore¥i esse sard lo spettabile Nic-
cold Machiavelli, cittadino e segretario nostro dilettissimo,
quale per faccende della nostra repubblica noi mandiamo allo
illustre signore di Monaco. ’

E per questo noi preghiamo tutti voi, amici e confederati
e raccomandati della cittd nostra, ed ai sudditi comandiamo,
che facciate ogni favore opportuno al prefato Niccold, adeo
che si conduca ad eseguire la commissione sua; per il che
ne ringrazieremo tutti voi amici, confederati e raccomandati
nostri, e 1i sudditi ne commenderdno assai. Bene valete.

Ex Palatio florentino, die xij maii M. D. xI.

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 163,
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2.

GLI EFFETTI DELLA CONVENZIONE CHE 8I HA A FARE CON LUCIANO
GRIMALDI SIGNORE DI MONACO, SONO QUESTI, CIOk: 1

In prima che fra la eccelsa repubblica fiorentina da una
parte, ed il detto signore di Monaco dall’altra parte, si faccia
buona e vera amicizia da durare per tempo e termine di anni
dieci prossimi futuri; durante il quale tempo debbino le dette
parti trattarsi insieme; ciod 1' una e I'altra, ed e converso,
ed e’loro uomini e sudditi, navili, robe e mercanzie, e qua-
lunque ‘altra cosa, da buoni e veri amici, e come si usano
trattare insieme e’buoni e veri amici.

Item che navili, nomini e robe del detto Signore possino,
durante detto tempo, venire, entrare, e stare in qualunque
porto di detta eccelsa repubblica fiorentina liberamente, ¢
sanza salvocondotto alcuno; e quivi fare scala, e levare pane,
acqua, vettovaglie, e qualunque altra cosa di che avessino
di bisogno, come se fussero navill e nomini propri fioren-
tini: pagando nondimeno tali cose, secondo il consueto delli
altri Fioréntini: e similmente pagando le debite gabelle, come
si pagano per li altri Fiorentini. E cosi, e converso, si debbi
osservare per detto Signore nelli porti sua, per sua gabelle
e diritti? circa li navili e robe e nomini di detta eccelsa re-
pubblica fiorentina, e suoi sudditi, in tutto e per tatto.

Questo perd dichiarato, che’ nessuna delle dette parti, 0
uomini suoi, possa pigliare in detti porti, navili, robe o uo-
mini che non fussino inimici del Signore di quello porto dove
si facesse tal presa; intendendosi, ad maggior declarazione,
¢he il porto di Livorno &’ intenda dentro al seccagno della
Meloria.

N& possa alcuna di dette parti venire o stare nelli porti
I’uno dell’altro con navili 0 robe predate, eccetto che inimici
o di inimici del Signore di quello porto; nd quivi scaricare 0

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num.153
2 Aggiunta fatta di mano del Machiavelli.
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porre in terra ¢’detti navili, nomini o robe in alcano modo;
o venendovi, standovi o scaricandovi, come ¢ detto, possa qua-
lunque di dette parti proibire per quella volta 1'una all’ alira
il venire, lo entrare, e lo stare in detti sua porti, e quivi fare
scala, levare pane, acqua, vettovaglie e qualunque altra cosa
che avessi di bisogno: né sia tenuta 'una parte 1'altra in
questo caso osservare la presente amicizia.

3.
LA SIGNORIA AL GOVEENATORE DI GENOVA.

Dicta die. (12 maggio 1511).

Tllustrissime Domine, efc.* Sono piu giorni che noi ri-
cevemmo una della Signoria vostra in raccomandazione del
signore di Monaco confortandoci a pigliar seco qualche bnono

assetto; e moi approvando assai li ricordi del Cristianissimo

re, il qunale ancora ne ha scritto, e alle persnasioni della 8i-
gnoria vostra, abbiamo volentieri dato espedizione a questa
materia: e per tal cansa mandiamo al detto Bignore, Nicold
Machiavelli cittadino e secretario nostro, al quale preghiamo
la Signoria vostra voglia dare ogni aiuto e favore per con-
dursi a salvamento in quello luogo e ancora prestarli piena
fode in tutto quello che lui referird per parte nostra. Valete.

4.
LA STESSA AL GRIMALDI SIGNORE DI MONACO.
Die xij maii 1511.
Magnifice Domine, elc.®* Messer Antonio mandato dalla

Signoria vostra & 'stato qui e piu volte aviamo parlato seco;
0 dopo alcune discussioni ci siamo resoluti in quello che la

T Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registro 56, a
carte 80 tergo.

3 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, reglstro 56, a
carte 80.
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Signoria vostra intendera da lui e da Nicold Machiavelli, ge-
cretario nostro, quale noi mandiamo alla Signoria vostra per
dare espedizione a quello che si & ragionato qui: circa che
la Signoria vostra li presterd pienissima fede e per nostro
amore lo ricevera e spedird amorevolmonte e sanza dilazione
di tempo. Valete.

I DIECI AL MACHIAVELLIL

Eadem die. (13 maggio 1511).

Spectabilis vir, ete.! Ieri dopo la partita tua, benché con
qualche difficultd, si dette espedizione a tutto quello perchs
tu vai ad Monaco, e il mandato passd in noi per tutto il
tempo dello offizio nostro: e non prima che questa sera tis'é
potuto mandare la minuta che fia inclusa nella presente,
sopra la quale tu hai ad fermare 13 quanto §'8 ragionato
qui con messer Antonio. N accade per ora mandarti altro;
perchd la intenzione nostra & che di quello che appartiene
a noi se ne faccia 1'ultima stipulazione qui, e per onor nostro
e per molti altri respetti. Perd tu andrai subito al camino
tuo; e circa I'interesse del privato e di questi mercanti nostri,
ne seguirai quello ordine che loro te ne hanno dato. Del-
I’altra parte che appartiene ad fare amicizia, tu vedrai per
la inclusa minuta tutti quelli effetti che noi desideriamo:
o’quali piacendo a quel Signore, si fermeranno tra noi, non
variando alcuno de’detti effetti: e poi che li arete fermi, il
Signore manderd qua con sufficiente mandato ad stipularli.
E de’capitoli disegnati avanti al partir tuo, non si & mutato
come tu vedrai, se non I'ultima parte, nella quale noi ab-
biamo considerato essere disonorevole e anche pericoloso
ricevere ne’porti nostri suoi legni con robe predate, ancora

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
jstruzioni e lettere missive, registro 85, a carte 107 tergo.




Frﬁ'“r o T T

A LUCIANO GRIMALDI SIGNORE DI MONACO 129

che e'non le scaricassi, o abbottinassi in tali lnoghi; perchs
gli 8 quasi uno medesimo effetto consentire che e’venga e
i abbi recetto e favore da’nostri porti. E la esperienza ci ha
mostro per altri tempi e con nostro danno, quello che im-
porti un tale recetto e favore. Se di questa parte si fara dif-
ficaltd, tu 1i potrai dire la cagione perchs si fa; e da altro
. canto mostrarli che li offiziali nostri saranno per compia-
. cerli di salvocondotto quando e'gli accaggia. Non accade per
i la causa detta di sopra, mandarti con la presente alcun man-
dato, perchd siamo resoluti che il contratto si stipuli qui e
che tn digestisca prima seco il tatto: e cosl farai, andando
subito al cammino tuo per dare a questa cosa pil celers
espedizione che tu potrai, accid si possa fare dentro al tempo
doll’ offizio nosro: Bene vale.

.

- LETTERE INTORNO ALLA MATERIA DEL CONCILIO
: E ALTRO '

1.

GLI STESSI AL COLLEGIO DE’MERCANTI FIORENTINI IN ROMA.

Die viij septembris 1511,

Spectabiles viri, ete.! Sono pit di che noi ricevémo la
vosira de’vj e per avere pensato e atteso pilt a fare che a
scrivere, non vi si & resposto prima: e ancora ci pareva, avendo

* resposto allo ambasciatore, avere in parte ancora satisfatto a
. voi: tuttavolta in consolazione vostra e perchd sappiate che
. dal canto nostro non si manca in quello che si pud; vi signi-
fichiamo, come ancora si & scritto due volte allo ambascia-
tore avere mandato un secretario nostro e in Lombardia, e
in Francia, per fare ogni pruova e tentare ogni remedio pos-
tibile, perchd e noi e voi possiamo in questa materia fuggire

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 11 tergo. ’
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quelli danni e pericoli che ne soprastanno: e avete ad pen-
sare e promettervi, che per diligenzia, fatica e industria nostra
non resterd. E tanto potrete fare intendere costi a quelli
reverendissimi cardinali che vi hanno parlato. Bene valete.

2.

GLI STESSI A PIER FRANCESCO TOSINGHI ORATORE A ROMA.
Die viiij septembris 1511,

Magnifice orator, etc.* Scrivemoti ultimamente adi vj et
con esse ti si mandorono lettere a quelli reverendissimi Car-
dinali e al Datario: reputiamole salve: perd non se ne dird
altro. Sono dipoi comparse le tue de’4, 5, 6 e 7, per diversi
spacci: e posto da parte ogn’ altro avviso, ci ristringerdno solo
a rispondere alla mala contenteza del Papa per conto di questo
Concilio, del quale s'¢ scritto oramai tante volte che gli ¢
superfluo repetere piti le cagioni che ci hanno fatto proce-
dere nel modo che siamo proceduti: e Dio ¢i & testimonio
con tanto fastidio e dispiacer nostro ¢'é stato data questa
molestia, della quale noi conosciamo al pari d’ogn’ altro non
ne potere trarre se non danno: e se il consiglio nostro fussi
stato libero e non necessitato da maggiori respetti, non si
saria fatto mai quel che s'4 fatto. Visto dipoi la conclusione
fatta ad te e alla Nazione da quelli reverendissimi cardinali
di mandare in Francia e fare ogni diligenzia di averci dentro
tempo; ci siamo resoluti mandare uno uomo ad posta fino a
quel Cristianissimo re, e fino a domandassera partira: e fis
il Machiavello secretario nostro: e la commissione sua sard
mostrare a quella Maestd, con tutte quelle ragioni che ¢
sono, di quanto disordine questa cosa ¢ a tutta la Cristia-
nitd: dipoi per I’ interesse comune e nostro particulare, pre-
gandola ad voler lasciare questo pensiero del Concilio e
con porlo da parte, levare a sé carico e fastidio inestims-
bile, e a noi danno e pericolo grandissimo. Dipoi confor-
tarlo alla pace e fare con le ragioni e con prieghi ogni

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 9 tergo.
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forza di persuaderlo ad tale effetto. N3 dubitiamo punto
che ciascuno crederra, che in questa maniera noi abbiamo ad
priemere tutto 1’ ingegno, tutto 1'animo e ogni grazia e me-
rito che abbiamo avuto per alcun tempo con quella Maesta,
acciocchd ne segna uno effetto tanto desiderato, e pitt da noi
che da qualunque altri: e nel passare per Lombardia si or-
dinerd ad tale uomo che incontri quelli cardinali e parli con
loro e facci con le loro Signorie ogni opera possibile di storlo
dal venire pitt avanti: e con le ragioni che ci sono, crediamo
che I'abbino ad fare.
Non voliamo mancare di dirti, come le querele che ha fatte
di costd questo Nunzio apostolico, e dello essere stato minac-
ciato o dello esserli tocche le sue lettere, non sappiamo donde
" sieno causate; se gia mon fussi che il dubbio che ne ha, non
P'avessi fatto prevenire: perché noi non aviamo mai visto sue
lettere, né cércole e manco siamo per cercarle; e le minaccie
che dice esserli state fatte, vengono per terza persona, cios dal
proposto d’ Ognisanti, al quale non crediamo fussino dette tali
parole: ma come interviene, come queste cose passono per pia
f'ma mano, sempre crescono. Bene vale.

LEGAZIONE XXXIV.
ALLA CORTE DI FRANCIA

1L

PATENTE.

Decemviri Libertatis et Pacis reipublicac Florentinae,
universis et singulis im quos hae nostrae patentes literae
inciderint, salutem. !

Significamus vobis, qui nostro imperio paretis, mittere
nos Nicolaum Maclavellum, civem et secretarium nostrum
dilectissimum, mandatarium ad Christianissimum regem

! Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 154.



132 : LEGAZIONE XXXIV.

Francorum; mandamusque ob id vobis, ut transeuntem per
loca nostra juvetis omni ea ope, qua lli opus erit ad
peragendum securius et celerius suum iter; sic enim rem
dignam vobis facietis, et gratissimam mobis. Amicos vero
omnes alios, confederatosque reipublicae nostrae hortamur
precamurque, si quid nostra amicitia meretur, faveatis illi,
Juvetisque iter quacumgue ratione potueritis, ut incolumis
citoque in Galliam pervenire possit, quo mittitur a nobis ad
regem Christianissimum; quod erit in primis gratissimum
nobis, et quod habebimus beneficii loco. Bene valete.
Ex Palatio florentino, die x septembris M. ». xI.

MARCELLUS VIRGILIUS.

2.

ISTRUZIONE DATA AD NICCOLO MACHIAVELLI MANDATO DALLI SPET-
TABILI DIECI IN LOMBARDIA ED IN FRANCIA, DELIBERATA A'DIX
DI SETTEMBRE 1511.1
Niccold: e’'ti & benissimo noto quanto e come & seguito di
qua circa il Concilio pisano, e in su che fondamenti e per
qual cagione in su la prima pubblicazione noi démmo inten-
zione di concedere Pisa per celebrarvi detto Concilio; e dipoi,
non molti di sono, ne facemmo total resoluzione; de’quali
vedendoci mancare la maggior parte, e 1i piu sustanziali,
trovandoci avere offeso il Papa, e per tale offesa in pericolo
grandissimo; la necessitdh ci ha strefti mandarti in poste, ¢
con quanta piu celeritd & possibile, prima ad quelli reveren-
dissimi cardinali e allo illustrissimo luogotenente regio ad Mi-
lano; dipoi fino in corte al Cristianissimo re. Ed ogni inte-
resse o fine nostro di questa tua mandata si riduce ad uno
effetto solo; di fare ogni diligenzia e opera che questo Con-
cilio, poiché da un principio si debile e sl pericoloso non
pud avere fine onorevole e sicuro, si annulli in quelli modi
che ci possono trovare; e quando questo non si possa, che
almeno si tranferisca altrove: il che doverra ora essere facile,
1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 165.
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avendo e’procuratori di quelli cardinali fatto a Pisa quello
che hanno, e con la prevenzione validato le ragioni del Con-
i cilio pisano; e quando ancora questo mon gi possa, averci
i in ultimo dentro una dilazione di qualche mese, potendo in
questo mezo surgere diversi accidenti, per e'quali si pose-
rebbono meglio tutti questi disordini: e quando mai non ne
seguissi altro, un beneficio di due o tre mesi di tempo re-
cherebbe ad noi infinite comoditd. E questa parte non cre-
diamo che ci abbia ad essere negata, recandola seco quasi
di necessitd la stagione in che noi vegnamo, e 1o essere in
che si trova questa materia; parendo verisimile che chi non
8 venato fino ad oggi, non abbia ad venire ora contro la
vernata, e trovandosi ancora e’prelati in Francia, per I’ or-
dinario in duo mesi non saranno condotti ad luogo. Per
questa cagione, cavalcando con ogni celeritd posdibile, tu te
i De andrai al cammino di Milano, ed avanti che arrivi, ad
Bologna comincerai ad investigare diligentemente dove si
trovino Santa Croce, Nerbona guondam, San Mald e Cosenza,
_ ¢'quali tre o quattro giorni sono s’intendeva erono al Borgo
ad 8an Donnino, e che dovevano venire alla volta di qua
per andare ad Pisa. E saputo dove si trovino, andra’li a tro-
¢ vare in quello luogo dove si trovono, insieme, o di per s8, e
ad tatti farai intendere che per niente venghino alla volta
. di Firenze; mostrando loro il carico che ce ne resulterebbe
. o1l pericolo in che resterebbono li nestri mercanti con tatto
* il loro mobile ad Roma e altrove: confortandoli, esortandoli
. ¢ pregandoli a non pigliare per niente il cammino di qua:
! aggingnendo che tu vai ad Milano per fare intendere a quello
Signore 1a fama e sospetto che si & sparsa che le gente Spa-
gnole debbono venire avanti verso Piombino, e come ad Na-
. poli si preparava armata, e che di gia il duca di Termini
' ora goldato del Papa, e fatto suo capitano: e quello pilt che
ti occorrerd, secondo che di bocca ti aviamo detto qui. E
non trovando ¢’ prefati cardinali in sul cammino, sendosi volti
altrove, te n’andrai al cammino di Milano e di Francia.
, Crediamo che con li prefati cardinali non ti bisognera
alira fede che la patente che tu porterai teco, la quale do-
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verrd far fede a sufficienza della persona e mandata tuna. B
fatto questo primo effetto, te ne andrai con egni diligenzia
ad Milano, dove, trovato Francesco Pandolfini, e conferitoli la
presente commissione nostra, parlerete insieme con il Vicers:
e la esposizione vostra sara solamente in conferirli, che man-
dandoti noi in corte al Cristianissimo re, aviamo voluto che
ancora sua eccellenzia sappia la causa: narrandoli, sanza
entrare in altro, quello che & seguito ad Roma, e ogni did
per seguire de’mercanti nostri in quello loco ed altrove, ¢
de’sospetti di Piombino e Spagna, come & detto di sopra;e
questo, perchd noi indichiamo a proposito non entrare seco
in altro, accid non si gappi in fatto la cagione dell’andata
tua, prima che tu arrivi in Corte. Vogliamoe nondimeno che
ta dia piena informazione ad Francesco di ogni cosa, cosi di
quello ti si & detto di bocca, come della presente comissione,
accid possa per 1'avvenire procedere in conformita della inten-
zione nostra, e indirizzarsi nelle azioni secondo questo ordins.

Espedito che tu sarai da Milano, con la medesima di-
ligenzia e celoritd te ne andrai fino in corte a trovare il
Cristianissimo re, dove arrivato, e conferito con Ruberto la
presente commissione nostra, e cid che ti abbiamo detto di
. bocca, insieme vi transferirete alla Maestd del re: e la espe-
gizione vostra sara, cominciando dalla concessione del loco
di Pisa, solo per compiacerne ad quella, mostrarli dove le
cose si sono ridotte, e quello che & seguito ed & per seguire
ad Roma, cosl verso la cittd, come verso la Nazione, e loro
robe, e d’interdetti e censure, e di guerre e di insulti sopra
corpi e beni della Nazione nostra in qualunque loco, e per
quale cagione & seguito cosl, e quali rimedi ci sieno; e nells
cagioni di questo male essere nostro, discorrere, come noi ve-
diamo lo Imperadore pensar niente, 0 poco a questa materia
o quando noi credevamo che gli avesse a fare profitto nella
guerra, e avvicinarsi in qua, egli si trova ancora presso a
Trento, con poco ordine di fare altro questo anno, e in pro-
cinto di tornarsene ogni di indrieto, e tenere strettissime
pratiche con li Viniziani, ed avere inditto una Dieta nella
Magna per il di di San Gallo: tutti argumenti manifosti che
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pensi poco a queste cose: alle quali si aggiugne, che di quella
provincia tanto grande non s’intende esser mosso un solo
prelato per venire a questo Concilio. Cosi ancora si é visto
in questi prelati franzesi, che dovevano venire, una lenteza,
da credere che non vi venghino volentieri: benché questa
parte tornando verisimilmente in dispiacere del Re, non c¢i
pare da trattarla, se non in un passar di parole, per non ne
dispiacere a sua Maestd. Sonci ancora altre cagioni, e di pitt
importanza; 1'una &, che alcuni de'cardinali nominati nelli
editti loro, secondo che s'intende, vanno dissimulando questa
materia, e sotto diversi colori differiscono il venire in quello

- loco; Ialtra, che ci ha fatto maravigliare grandemente, si &
che un Concilio si cominci con tre persone sole mandate ad
Pisa, o di quella sorte che le sono, e con le parole che gli
hanno usate di volere in mano le forteze, e che presto vi
sara pieno di gente d’arme: donde per la poca reputazione sono
seguiti infiniti disordini: e di gia quella cittd si trova inter-
detta, @ 1i capi di quelle religioni si sono declarati contro a
tal Concilio. E tutto & seguito per averlo cominciato tanto
debilmente, e non vi avere mandato chi sappia difenders le
ragioni loro, e chi possa con I'autoritd mantenere la repu-
tizione ad una tal cosa, la quale avendola perduta, male si
potrd ridurre a buon termine. Da questi disordini & nato che
il Papa, non ci trovando dentro ns reputazione, nd favore, né
forze, si & risentito vivamente, e non avendo altro contro ad
chi valersi, si & caricato tutto sopra di noi; donde ne sopra-
stanno tutti quelli pericoli che ti sono noti, ¢’quali saranno
maggiori, perchd la cosa non & per avere piu favore; e sen-
dosi scoperta tanto debile, ognuno crederrd facilmente che
il fine abbi ad essere simile al principio: n3 sono accettate
da persona le ragioni che si allegono in favore di questo
Concilio pisano, ¢ manco doverranno essere accettate per lo
avvenire. E'rimedii che ci si possono trovare sono, ad iudizio
ostro, pochi; nondimeno lo accordo poserebbe onorevolmente
0gni cosa, 6 ciascuno uscirebbe di questi fastidii. Ma di questa
Parte non vogliamo che voi parliate, se non in ultimo: e di-

. Scorso ché voi ardte con la Maestid sua quanto sia poco da
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sperare in questo Concilio, e donde sia seguita tanta debi-
lezza sua; ci pare con la difficultd di esso, fare ogni sforw
di persuadere e pregare sua Maestd, se li piace, a posarlo;
visto quanto difficilmente e'si conduce. E quando questo per
qualanque cagione si sia noh satisfaceia, col pericolo e danno
nostro presente e futuro persuaderla a levare a noi questo
fastidio; mossnrandogli che ora che a Pisa sono fatti tutti
quelli primi atti, facilmente si pud mutare il loco, e tra- ‘
sferirlo altrove. E perchd questa parte & quella che noi in
fatto vorremmo, in caso non si potesse avere quella prima;
vogliamo che voi la trattiate vivamente, e non lasciate in-
dietro cosa per la quale si possa indurre sua Maestd ad ac-
consentirci in tale effetto. E le ragioni sono assai: perchd
prima, facendosi il Concilio a Pisa, non & altro che farlo sotto
la mano del Papa, bisogna presupporre che immediataments
ne abbia a surgere una nuova guerra e per mare e per terra;
alla quale sard necessario che sua Maestd ponga le mani,
non volendo che gli amici suoi, per averlo compiaciuto, pe-
riscapo: il che non seguirebbe, quando il Concilio si facesse
in luogo dove il Papa non aggiugnesse con lo armi e con

gli amici suoi. Poi &, che I'Imperatore non ha mai mostro 4
contentarsi che si faccia in quel loco: e di qui, crediamo

sia nato che lui e i prelati della Magna se ne sieno portati
tanto freddamente. Ci sono ancora quelle ragioni che tants
volte si sono scritte a Roberto, ! della rovina di Pisa, della
sterilitd del passe, della trista annata e del potere quel sito
facilmente essere infestato con un’armata inimica. Ed é da
considerare sopra tutto in quella prima ragions, che il Con-
cilio in quel loco porta seco una guerra pericolosa, nella

quale fia necessario tutti gli stati si dividano, e che chi sia P
col Papa e chi contro; e che la Maestd sua ha da pensare,
quando segua cosi, che lei ne avra a sopportare o tattoola
maggior parte. Ed & necessario, con queste ed altre ragioni
che vi occorreranno, fare ogni sforzo di persuadere sua Maests

1 Roberto Acciaiuoli, ambasciatore della repubblica alla corte di
Francia, andatovi quando tornd il Machiavelli dalla precedente Le-
gazione.
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a contentarsi che noi possiamo de coefero negar Pisa ad
ognuno per conto di tal Concilio. E quando questo ancora
non si potesse ottenere, bisogna, per ultimo, fare ogni istanza
che si soprassegga due o td mesi il fare in Pisa alcuno atto;
senza perd fare altra deliberazione infra li detti cardinali
od altri autori di detto Concilio, perché potrebbero non essere
@’ accordo: deducendogli la ragione, che la natura stessa lo
fa per se medesima, trovandosi ancora i cardinali in Lom-
bardia, e i vescovi ed abati non comparsi ancora: mostran-
dogli di quanto benefizio questo sara, massime a noi, quali
potremo in questo tempo meglio rassettare le cose nostre e
della Nazione. Ed anco non sarebbe gran fatto che questa
dilazione portasse seco qualche buono effetto, e disponesse
pitt gli animi all’' aceordo: del quale il Papa ragionevolmente
debbe aver desiderio, e 1a Maesta del re sempre se n’é mostra
ben disposta. Del quale accordo & necessario che voi parliate,
per non mancare in parte alcuna all’ ufizio vostro, confor-
tando e pregando sua Maestd, per fuggire i travagli della
guerra e per infinite altre cagioni, se & via alcuna da fare
conclusione, non la lasciare, e stringere ogni occasione che
ne fusse data; offerendo di noi per un tale effetto quella
fatica, quell’opera, quell’ufizio che ci sard possibile: inge-
gnandovi intendere dove restano le cose, e che difficulta ci
8i trovano, non tante per darne avviso a noi, quanto per farci
dentro quell’opera che a giudizio vostro vi parra necessaria.
Ed avremo caro che in questa parte ve ne facciate bene in-
tendere, acciocché la Maestd del re, e qualunque altro, conosca
¢he noi non desideriamo, non procuriamo né cerchiamo altro
che la pace; e perchd la segua, siamo per fare tutto quello
che sia conveniente e possibile alle qualita nostre.

Ti ricordiamo e da Milano e di Francia scriverci subito
e diligentemente tutto quello che tu avrai fatto, che spe-
ranza si abbia di questi desiderii nostri, ed in che unltima-
mente si risolverd tutfa questa materia del Concilio.

Ex Palatio florentino, die 10 septembris M. ». xj.
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3.
1 DIECI AL RE DI FRANCIA.

Die xms septembris 1511,

Cristianissime rezx, etc. ! E viene alla Maesta vostra Nic-
cold Machiavelli secretario nostro, mandato da noi per refe-
rirli alcane cose secondo la necessitd di questi tempi: e perché
la materia & grave e a noi d’importanzia grands, non sola-
mente noi preghiamo la Maestd vostra ad prestarli fede in
tatto quello che lui dird, ma ancora esaudire noi del desi-
derio nostro: del quale il prefato Niccold insieme con lo am-
basciatore nostro parlera particalarmente alla Maesta vostra;
alla quale raccomandiamo e noi e tutta la cittd nostra.

Y 4. -
GLI STESSI AL LUOGOTENENTE DEL RE DI FRANC{A A MILANO.

Eadem die. (10 settembre 1511).

TIllustrissime Domine, etc.* Noi mandiamo Niccolo Ma-
chiavelli secretario nostro al Cristianissimo re per cagione®
d’importanzia grande alla repubblica nostra: le quali ci 8
parso necessario significare ancora alla eccellenzia vostra:
perd li aviamo commisso, in che la eccellenzia vostra |j pre-
sterrd plenissima fede.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 10.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 10 tergo.

3 Intendi per cagionsi, Presso la plebe florentina alle parole di ge-
nere femminino terminanti in ¢ nel singolare, si suole conservare
la medesima’desinenza anche nel plurale, e cosi dire le noce, le ra-
-gione, le snfenzione.
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5.
GLI STESSI A FRANCESCO PANDOLFINI ORATORE A muﬁo.

Eadem die. (10 séttembie 1511).

Magnifice orator, etc.' Iermattina di buonora compar-
sono lo tue de’4 tenute alli vj; e li avvisi contenuti in essa
¢i furono grati e a proposito: non accade perd replicarvi altro;
e se pure accadra, si fard per altra. La presente ti si manda
per il Machiavello secretario nostro, quale noi mandiamo in
corte al Cristianissimo re per la causa e con la commissione
che tn intenderai da lmi: perchd ha ordine di venire costi e
insieme teco fare certo offizio con cotesto illustrissimo Signore.
Di che per la presente non accade dire altro, venendo lui
ben informato di tutto. La potissima causa della venuta sna
& per vedere queste cose del Concilio andare molto fredde, °
e noi esserne venuti in pericolo grandissimo, avendo il Papa
ad Roma protestato allo ambasciatore e alla Nazione, quando
si proceda pitt oltre in questa materia, di non lasciare indrieto
alcun modo di nuocerci e con li interdetti e censure e con
indulti sopra le persone e robe di tutta la Nazione in ogni
Inogo; mostrando perd desiderio che noi mandiamo in Francia,
o operare che questa materia del Concilio si soprasegga un
due 0 tre mesi: benchd questa parte non voliamo che si parli,
ma solo si stia in sul pericolo nostro e in sullo offizio che
§i pud sperare della pace: per far tutti addua questi effetti,
0 uno almeno, o aintare condurre questo accordo, o scaricare
noi di questa briga: nd ancora ci curiamo si sappi costd, poi
che tengono guarito il Papa affatto, che ancora li resta ogni
di un poco di febbre, e vedesi che non & libero in tutto del
male in che gli & stato. Di quest’altra parte fia ben parlarne,
¢iod che la sua Santitd si & ristretta forte con il Cattolico
ro, o tiensi per la maggior parte che tra loro abbia ad se-
guire coniunzione; e ragionasi che il Cattolico lo serva di

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazionl e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 10 tergo.
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800 uomini d’arme e settemila fanti, e che il Papa li dia
il mese venticinquemila ducati; e in su questo aviamo spac-
ciato ad Napoli il Vicerd che soprasedessi la mandata di
quelle genti in Barberia: e di piit disegna il Papa ritenere
di qua Giovan Paulo Baglioni, che cosi li consentono li Vi-
niziani, e oltre a lui avere- e'Vitelli con quattromila fanti,
oltre alle genti d’arme che sono in Romagna, le quali il Papa
ya rassettando. N# altro ci 8 che scriverti di nuovo.

~ E'ti i manda per Niccold una lettera al Vicers costi,
alla quale per non sapere noi il titulo, farai la soprascritta
tu e ne manderai detta per altra volta. Bene vale.

6.
GLI STESSI A PIER FRANCESCO TOSINGHI ORATORE A ROMA.

Dic xij septembris 1511.

Magnifice orator, etc.* Abbiamo questa notte ricevuto
la tua de’9 e 10 con le alligate di quelli cardinali, alle quali
non si pud rispondere ora particularmente per il poco tempo
che ci da questo corriere: farassi altra volta pil appieno: e
per la presente solo ti si dird, come secondo I’ ordine e di-
segno fatto in sulla ricevuta delle tua de’7, si espedi il Ma-
chiavello per Lombardia e Francia: e partli avan{’ieri da
gera, e la commissione fu quale era conveniente per fare
ogni pruova se si potrd di posare questa cosa. Diamotene
notizia, perché vegga che dal canto nostro non si manca di
quello che si pud. Scriverremo altra volta ancora alla Nazione
per risposta della loro. Ben¢ vale.

7.

IL MACHIAVELLI AI DIECI.
Magnifici et excelsi Domini, Domini mei singularis-
simi. Teri a vespro arrivai qui, dove si trovano Santa Croce,

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 11.
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San Mald, Cosenza, San Severino. Santa Croce & alloggiato
foora della fortezza, gli altri tre nella fortezza. Parvemi di
parlare prima a Santa Croce che agli altri, si per essere lui
come capo, sl per giudicarlo in qualche parte pi affezionato
. alle Signorie vostre degli altri. Fui con lui a lungo-ragio-
namento di questa materia del Concilio: e infine, a lui parve
che io ne andassi seco in castello a parlare con gli altri, Ed
essendo mossi; vennero Cosenza e San Severino a trovare lui;
dimodoché ritirati tutti a tre insieme, stettero per spazio di
tre ore o pin, e spacciarono in detto tempo uomini e lettere; e
dopo detto tempo mi chiamarono, e alla presenza di tutti a
tre dissi quel medesimo avevo detto a Santa Croce. Mi fecero
passare di fauora, e dopo una lunga consulta si uscirono di
casa, 6 a me dissero gli seguitassi in rdcca. Andatine da
San Malod, che era nel letto impedito da certa gotta, stati
alquanto insieme, mi richiamarono; dove di nuovo mi feciono
replicare quello avevo detto prima. La somma del parlare
mio fu in significare loro I'indignazione del Papa verso le
Signorie vostre quanto la era stata grande, poiché intese
questo atto fatto a Pisa;® il pericolo che i nostri mercanti
portavano; i minacci che lui aveva fatti d’offendervi con
I'armi ‘temporali e spiritnali: e che per questo vostre Si-
gnorie mi avevano commesso andassi in diligenza a Milano a
trovare il Vicerd, perchd lui.intendessi 1'animo del Papa,
gli apparati suoi e pericoli vostri, e pensassi ai rimedii; e mi
avevi commesso, se nel cammino io trovassi le reverendis-
sime Signorie loro, parlassi a quelle e facessi loro intendere
il medesimo. E perché voi ei vedevi due danni, uno presente
8 in fatto, e uno futuro; il presente e in fatto era il sacco
dei vostri mercanti e 1'interdetto della vostra cittd; il futuro
era la guerra: e per rimediare al presente pericolo, voi pre-
gavi loro reverendissime Signorie, fussino contente non pas-
gare pitt innanzi verso Firenze, per dare spazio ai mercanti
nostri di poter rassettare le cose loro; e che questo le lo po-
tevano fare senza sturbo del Concilio, non si veggendo an-

1 Erano stati fatti in Pisa alcuni atti iniziali il di primo di set-
tembre; di che parla il Diario del Buonaccorsi, a carte 163.
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cora parate quelle cose che si converrebbono, né essere al-
I'ordine con le armi spirituali nd temporali. E qui dissi, circa
il disordine dell’uno e dell’altro, quello che si poteva dire;
e di nuovo li ripregai per parte delle Signorie vostre, fussino
contenti soprassedere 1'andare avanti, potendosi fare como-
damente senza sturbare i disegni loro: e per persuaderglia
questo, non lasciai indietro cosa che in questa materia si
potessi dire. Dissi ancora gli apparati del Pdpa, quali egli
erano, e quanto si prometteva di Spagna. Parlato che io ebbi
loro I'ultima volta, che fu alla presenza di San Mald, dopo
un’altra lunga consulta mi richiamarono, e San Severino mi
rispose in nome degli altri, La somma del parlare suo fu
in giustificare 'impresa loro, e quanto gli aveva esser grata
a tutfi i cristiani e a Dio, e quanto se ne doveva gloriare
chi ne partecipava pili; e che vostre Signorie, sei mesi fa,
quando il Concilio si pubblicd per a Pisa, dovevano prepa-
rarsi a tatto quello che ne poteva nascere; e avendo avato
tanto tempo, non sapevano quello vi profittassi questa dila-
zione. Poi si distese in mostrare, che dell’armi non .avevi
a temere, perche la Maestd del re di Francia non ebbe mai
tante copie in Italia, quante ora (e qui magnificd la cosa
quanto potd): e in somma concluse, che verso Firenze non
verrebbono a nessun modo, ma che se ne anderebbono per
il cammino di Pontremoli retti a Pisa, e che per I' ordinario
ci anderebbe dieci o dodici di di tempo avanti partissino;
perché aspettavano i prelati di Francia, che sarebbono qui
infra detto tempo, e in numero di pit di quaranta, e avreb-
bero seco o dottori e predicatori da potere levare gl’inter-
detti; e che sarebbe giundicato eretico chi si opponessi loro.
Allegommi che nel 1409, dopo tre anni che vostre Signorie
avevano avuto Pisa, un Concilio contro a un Papa santo, e
cominciato dai cardinali; e lo facesti senza paura, non ostante
che la causa non fossi si giusta, nd i favori che voi avevi
allora fussero si gagliardi, avendo un re di Francia dal suo.
E ip su questo il cardinale di Santa Croce riprese le parole,

1 Cio¢ contro a Gregorio XII, che in quel Concilio fu deposto. Si
vedano le Storie florentine.
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affermando quanto aveva detto San Severino; e dicendo che
per amore a Cristo, e per bene della Chiesa sua, vostre Si-
gnorie dovevano volentieri pigliare questo peso; e che il Con-
cilio di Basilea lo comincid un abate, e loro sarebbono tanti
cardinali e tanti prelati, che sarieno per condurre altre opere
| che questa; e verrebbono in modo, che leverebbono gl'inter-

I detti, o metterieno in tanta confusione il Papa, che pense-
rebbe ad altro che a scomuniche o a guerra. Io replicai a
quelle parti che mi parve necessario il replicare, per persua-
dergli a non passare piti avanti: nd se ne trasse altra con-

| clusione, che quella abbi detta di sopra, ciod che per I'ordinario
soprassederebbero di costi, ma ne anderebbero da Pontremoli

! in Pisa.

! Quando io parlai a solo con Santa Croce, ritrassi dal par-
lare suo che sarebbero venuti gia in Pisa, se gli avessino
vedute le Signorie vostre vemire a questa cosa di miglior
gambe; ma vedutole in tanta sospensione, erano stati sospesi
ancora loro. Credo, quando cosi sia, che questa mia esposi-
done gli farh stare ancora piu sospesi, per non parere loro
esser sicuri costd, e fare forse un effetto che io non so come
o'si sia a proposito. Perché gli hanno sempre desiderato di
avere con loro armi francesi, e ora lo desidereranno tanto
pit; e intendo questa mattina, come gli spacciano uno al
vicerd a Milano a sollecitarlo, -e pregarlo voglia con 800
lanee venire in persona, per esser con loro in compagnia
quando andranno a Pisa. Io sard questa sera a Milano,.e
vedrd con Francesco quello sia da operare per ovviare a questo.
Disse ancora Santa Croce, nel replicare che fece alla pre-
senza degli altri cardinali, come egli era necessario fare a
Pisa ancora due o tre sessioni: di poi che per accomodare e
compiacere quelli Signori si leverebbomo, e trasferirebbonlo
altrove.

Ritrassi iersera come San Severino questa mattina doveva
partire per ire nella Magna a trovare 1’Imperatore. La ca-
gione era, per persuaderlo a mandare i suoi prelati a Pisa,
con promissione che cominciato che fussi quivi, si trasferi-
rebbe dove a sma Maestd piacesse; 1’altra cagione era, per



14 LEGAZIONE XXXIV.

trattare con seco un parentado di dargli una damigella fran-
cese per moglie; 1'altra era per riavere certe castella poste
in Veronese, che furono gia di suo padre. Siamo a due ore
di giorno, e detto San Severino parte per a detto cammino.
Raccomandomi a vostre Signorie.

Die 13 septembris 1511. Dal Borgo a San Donnino.

servitor, NiccoLd MacmiaveLLl, Secretario.

8.
I DIECI A PIER FRANCESCO TOSINGHI ORATORE A ROMA.

Eadem die. (18 settembre 1511).

Magnifice orator, etc. * Iermattina per uno spaccio estra-
ordinario venuto da Milano ti si scrisse con brevitd non
avendo piti tempo per darti notizia della mandata del Ma-
chiavello in Lombardia e in Francia per tentare di fare
quelli effetti che ti avieno proposti quelli reverendissimi car-
dinali: e la commissione che se li era data non potrebbe essere
nd pit a proposito, nd pin efficace, né piu calda intorno a cid:
resta ora vedere che fine ard questa sua mandata, del quale
se si ha fare iudizio delle cose presenti, non ci pare da spe-
rarvi dentro molto; perché questa materia ogni di si riscalda,
e accende piit e le provvisioni crescono, e li disegni riescono
pitt gravi che non si & pensato fino ad oggi. Trovasi questo
negozio in questo essere. Li cardinali si stanno al Borgo a
San Donnino, sollecitano e stringono da ogni banda. Hanno
fatto levare da Pavia il Decio e un altro dottore di conto,
per menarli seco e cosl molti altri dottori per conto di quelle
Universitd. Attendono San Severino e Baiosa, quali di corto
debbono trovarsi in Lombardia, ¢ similmente quelli prelati
Franzesi, de’quali ne ¢ gid partito una parte da Lione, e li
altri sono forte sollecitati. Ancora s'intende che hanmo or-
dinato menar con loro gente d’arme; e in somma venire con

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 12.
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tutti quelli favori che potranno: e sara facil cosa, per qualche
riscontro che se ne ha, che vi venga ancora il vicerd di
Milano con li gentiluomini e arcieri del Re: e fra pochi
di potrete ancora voi di costd per altra via intendere, che
gente si saranno fatte avanti alla volta di Parma e di Bo-
logna: e se Dio non ci interpone la man sua, si vede le cose
andare a cammino da temere di molti travagli. E 1aver
noi avato notizia di questo animo del Re, e di una ferma
deliberazione fattane da lui, ci ha fatto pigliarne quel par-

i tito che aviamo, per non essere e’ primi e riscontrare in questa

cosa: o dall’altro canto ancora, conoscendo quanti danni e
pericoli se ne ha ad sopportare, aviamo volentxerl preso fa-
tica o cura di mandare il Machiavello in cotte con com-
missione se potrd di deviare i1 Re da questo pensiero del
Concilio e disporlo alla pace con tutte quelle ragioni che se
ne possono addurre; e in defetto di questo, di levare a mnoi
questo pericolo; e per mutare il Concilio altrove. E quando

. ancora questo mon si possa, differire almeno ogni altro atto
© che ci si avessi ad fare dentro, un due o un tre mesi, per

vedere se in guesto mezzo accadessi qualcosa di bene: e tutto

. slid commisso con tante ragioni e con tanta efficacia, quanta

4 possibile immaginare. Doverra il prefato Machiavello fra

. tre 0 quattro giorni essere a Lione, dove non sappiamo se
. froverrd il Re: quando e¢’lo trovassi levato e ad cammino,
. dubitiamo forte che non abbia ad poter restringersi seco fino
. che sia arrivato a Bles: e essendo cosi, sara la risposta sua

pitt tarda: tuttavolta dal canto nostro non sard mancato:
e.80 li animi di questi principi non si dispongono altrimenti
alla pace, questa nostra opera non potra recar seco quel frutto

i ¢he noi vorrémo. Troviamoci in questo mezo: e da un canto

pesa assai |’ inimicizia de’Franzesi, e’quali vogliono che la
8ia cosl, segnendo la regola, che qui non est mecum, contra
me est: e dall’altro & ancora molto grave tutto quello male

* ¢the pud venire di costa.

Noi volentieri ti aviamo per la presente detto tutto quello

- che gi pud in questa materia. Non voliamo gia per cosa del

h

i

mondo che persona costi, e sia chi si vuole, intenda da te al-

MacHiAvRLLI. — Vol. V1. 10
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cuna delle sopradette cose: perché ne seguirebbe effetto con-
trario a quello che noi disegnamo: che & tenere sospesa e
andare pid in 13 che si pud: nondimeno & necessario che tu
parlando di questa materia del Concilio, non prometta di noi
alcuno effetto né piccolo né grande, e solamente stia in sul
dire che la mecessita ci ha stretti e che dal canto nostro non
si & mai mancato 18 manchera di fare tutto il possibile che
lo Imperatore e il Re si lievino da questo pensiero. Non pos-
siamo gid prometterlo, perchd non & in potestd nostra: ese

bene si dicessi che nel dominio nostro noi possiamo tutto-

quello che noi voliamo; la risposta & molto facile: che il tutto
consiste nel potere mantenere quello che si negassi e proibissi:
e quando ciascuno penserd quello che noi siamo in compara-
zione d’altri, potrda facilmente fare conclusione, che quello
che noi non volessimo fare, ci sara fatto fare ad ogni modo.
E sendo cosi, noi non voliamo essere li primi ad intoppare in
una guerra. )

Dello Imperatore ci 8 solamente che ancora si truova
intorno ad Trento, e vedesi nelle cose sue poco ordine per
questo anno, salvo predare e ruminare tutto quel paese: e li
Franzesi si truovono con futta la banda delle genti loro a
Montebellino, per dove partendo certe fanterie da Vicema
farono rotte e morte da’'Viniziani poco fuori di quella cittd
Era ancora a Milano nuova messer Luzio Malvezi essere morto
di sua morte,' e messer Andrea Gritti malato gravemente
essere stato portato ad Vinezia: e sono quelle cose di 14 pro-
poste e mostre in travaglio e affanno grande: nd si crede
perd che questo anno si abbia a fare alecuna impresa.

Restaci ora rispondere quello che accade alle tue de'9e7,
secondo che ti si scrisse iermattina voler fare. La esperienza
due o tre volts che il nunzio di nostro Signore che & qui,
allarga le parole che li sono dette, nello scrivere costi;
qualche volta pii che non & la intenzione nostra: di che ne
sono seguite e da principio e poi queste speranze che il
Papa ha avuto di negare, ecc. La cagione non sappiamo:

I Ciod di morte naturale.

Y
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crediamo che tutto faccia a fine di bene: tutta volta ne re-
sulta questo dispiacere e a mostro Signore e a noi. Ingegne-
remoci, se 'li ha ad parlar pid, che ¢'intenda in quel modo

. che noi parliamo. E da lui debbe essere stato scritto del caso

di Nofri Martini, verso del quale si sono usati termini leg-
gieri respetto alle bestialita sue: né fu vero che in quel cerchio
si parlassi del Papa: ma perchd lui senza alecun proposito di-
vulgd che al re di Francia era caduto la gocciola. E questo -
medesimo si sarebbe ancora fatto per onore della Santita del
papa; perché gli & conveniente che delli momini grandi si
parli prima il vero e poi onorevolmente.

Sonci suti grati li avvisi di avvertir bene alle cose nostre,
benché per 1'ordinario se ne teneva buona cura. Il vicario
dello arcivescovo di Pisa in quel suo offizio non ha tenuto
quel conto che doveva, nd che ci promisse quando fu qua,
delle cose nostre: perché poteva fare quel medesimo effetto
in molti altri modi con pit satisfazione nostra: non accade
che lo arcivescovo ci raccomandi le cose sua, perché per I’ or-
dinario ci sono raccomandate. Voliamo bene che tu li ricordi
c¢he ancora lui voglia operare in benefizio nostro ¢ da se
medesino e col mezo del reverendissimo suo zio, tutto quello
¢he pud; mostrandoli, che quando si venga ad rottura, e
segna interdetti, o altro, 1a sna Signoria ne potra patire come
qualunque altro. )

Ricevemo con le preallegate le lettere di quelli reveren-
dissimi cardinali e del Datario: a che non accade per ora
replicare altro: salvo che di nuovo tu li conforti e prieghi
ad operare in benefizio di questa cittd quel che possono: il
che sappiamo non sara poco, aiutandola ancora tu in tutti
quelli modi e per tutti quelli versi che ti occorreranno.

Ricorderai al signor Muzio la tornata sua, sollecitandolo
Per ogni verso; dicendoli che li presenti tempi ricercono che
Ini sia da queste bande: e perd lo farai subito. Bene vale.
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9.
GLI STESSI A ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE AL RE DI FRANCIA.

Die xiij septembris 1511.

Magnifice orator, etc.* Adi xi di buon’ora parti di qua
in poste il Machiavello secretario nostrg, spacciato da noi in
Lombardia a’cardinali e al vicers di Milano e ad te, con
la commissione che tu intenderai da lni: e benchd per la
partita sua e per averti scritto altra volta di quello che ti
scriverrdno per la presente, non accadessi scriverti oggi; nondi-
meno per abbundare in cautela nelle cose che importano, si
replicherd quello che si & detto altra volta, e si dira quanto
ci & di nuovo.

Avant'ieri ricevémo una toa de’30 del passato portataci
per uno spaccio da Piacenza da Giovan Girolami: e per
esser vecchia e aver le cose variato assai, non vi faréno
altra resposta; salvo approvare il modo tenuto da te circa
il non presentare alla Maesta del re allora il salvocondotto
mandatoti. Non sappiamo gid per le cose seguite dipei e per
quello che ogni di segue in Lombardia per quelli cardinali,
quanto ta I'arai potato tenere appresso di te: perchd secondo
1i avvisi che si hanno di 13, la materia del Concilio & forts
riscaldata: e per le ultime lettere che si hanno dal Pandol-
fino, si vede caldeza grande: con disegno di menar seco ad
ogni modo gente d’arme: di che noi aviamo tanto dispia-
cere quanto & possibile imaginare, per non servire questa cosa
ad altro che distruggere tutto quel paese e metter noi in
gravissimi pericoli: e’quali, benché per I’ ordinario sieno

, grandi, come tu intenderai dal Machiavello, nondimeno si
pud anche aspettarli maggiori, quanto le demostrazioni di
costd fieno maggiori; e daranno causa di risentirsi di qua
e provedere con maggiori apparati. Nella quale angustia non
¢ possibile che noi stiamo, perchd Pisa con tutto il contado

Y. Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni & commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 56, a carte 13 tergo.
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o cid che & da Pisa in 14 e di sua natura e per essere
esausta d’ogni bene, non & possibile che pasca gente d’arme
e massime Franzese; e spezialmente questo anno, nel quale
non si @ ricolto in tutta Toscana tanto vino che basti per
due mesi e frumento tanto, che basti per sei: e avendo ad
venirvi le genti del Concilio, e di pid, gente d’arme, non fia
altro che affamare e noi e loro, e fare che di necessita
ciascuno in capo di otto di se ne abbi a partire. Noi ti aviamo
scritto pit volte che non si pensi a questa parte, perchd
noi voliamo che la guardia di Pisa resti in noi solamente,
oltre ad foggire 1i disagi e pericoli soprascritti: per la pre-
sente ti si replica il medesimo. E qualunque volta la Maesta
" del re te ne ricerchi, fara’li intendere vivamente che a questo
non si pensi, perchd non & possibile; e che il farlo non fia
altro che farci tornare addrieto d’ogni cosa ad un tratto:
perché quello che non ¢ possibile, non si potra mai fare: na
¢i pare convéniente per avere compiaciuto al Re, venirne in
tanto disagio e affanno.

Ad Roma la Santitd del papa persiste in proposito che
8 1i prometta di levar via fofaliter il Concilio di Pisa, al-
himenti che procedera a tutti quelli mali effetti che pud
contro di noi: né accetta punto questa nostra mandata costa,
reputandola artificiosa per metter tempo in mezo e dare
spazio a’ cardinali che faceino ecc.: e poco remedio ci troviamo.
Quello che ci dispiace sopra ogni cosa in questa materia, &
¢he noi non intendiamo bene lo animo del Re, se in fatto
. ¢'vnole la pace, o pure prepone ad ogni altra cosa il Con-
tilio o queste altre sue azioni.

A Roma per questi ultimi avvisi & preposto dal Re spe-
ranza di pace: e da altro canto le cose vanno a questa rottura:
8 10i in questa suspensione siamo per patirne gravemente.
Di tutte queste cose ha commissione il Machiavello: ma po-
tendo la presente arrivare prima che lui, non ci & parso
dover mancare di dartene notizia.

Sonci avvisi da Roma delli xi, come da Napoli era scritto,
che quelle genti d’arme, o fanterie pure s’imbarcavono: e la
Opinione era varia: chi le faceva per Africa e chi per Piom-
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bino; e non si intendendo ad che fine le avessino ad andare
in Affrica, si ponsava che questa fussi demostrazione per
stringere e migliorare lo accordo con il Papa. Chi le faceva
per Piombino, non dava loro altra cagione che per battere
noi.

Ancora & scritto di 13, nonostante quello che si disse a'di
passati in contrario, che Giovampaulo s’imbarcherebbe con
la compagnia a Rimino fra quattro o cinque di per andarsene
ad Vinegia: il che potrebbe essere causato dalla morte di
messer Luzio Malvezi, o forse dallo avere il Papa nuova-
mente condotto il duca di Termini. Né altro ci & che scri-
verti degno di notizia.

11 Papa si sta ancora con qualche indisposizione: e benchd
lo faccino netto di febbre, nondimeno si leva del letto poco
o niente: nd altro possiamo dirne per la presente. Bene vale.

10.
GLI STES8SI A FRANCESCO PANDOLFINI ORATORE A MILANO.

Die 14 septembris 1511,

Magnifice orator, efc.! Termattina per Bernardino ca-
vallaro nostro ricevemo le tue delli viij, tenute alli x e con
esse quel contratto e le due copie della lettera della Palissa,
e della informazione che tautto & suto secondo il desiderio
nostro: nd accade per ora replicarvi altro; e poco anche ac-
cade rispondere al contenuto della lettera: solo ti diremo con
brevith quello che allo arrivare della presente arai inteso
dal Machiavello: come noi a’di xi lo espedimmo per costi ¢
Francia con la commissione che arai inteso da lui: dopo che
& seguito poco, e solo s’intende da Roma il Papa perseve-
rare nella medesima disposizione ¢ mala contenteza sna verso
di noi: e vorrebbe ad ogni modo che noi li promettessimo
levar via in tutto questo Concilio pisano. Sopra che non sié
ancora fatto resoluzione alcuna, per essere venuto lo avviso

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e comxhlssan'e,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 15.
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questa mattina, Noi inteso quello che tu scrivi del venir qua
in compagnia d&e’cardinali gente d’'armei abbiamo questa
matfina scritto a Ruberto che vegga di ovviare ad ogni modo
a questo disegno, con quelle ragioni che ci sono, e del pe-
ricolo che le ci recherebbono di tirare in Toscana altre genti
¢ della strettezza delle vettuvaglie e strami: la quale riuscira
tanto grande che gli & impossibile ad imaginarlo. T1 re-
spetto che tu hai avuto di non negare questa parte per non
accelerarla e farne fare pitl gagliarda istanzia, non & stato
56 non bene pensato: nondimeno quando se ne abbi ad parlar,
qui non fia anche fuori di proposito cominciare ad mostrare
le difficultd delle vettuvaglie e fare loro una resoluzione che
in fatto & vera: che questo anno in tutto questo paese si 8
ricolto pochissimo grano e non punto di vino: e li strami
sono stati consumati dalle genti nostre; nd si potrd ad un
gran pezzo satisfare a quelli del contado.

11,
GLI STESSI A PIER FRANCESCO TOSINGHI ORATORE A ROMA.

‘Die 15 seplembris 1511.

Magnifice orator, etc.t Scrivemeti ultimamente adi 13
di buon’ora da mattina, e la medesima ora comparse la tua
delli xij, e ieri ultimamente I'altra de’xiij, conforme 1'una
all'altra: se bene per questa nltima; considerato bene lo scriver
tao; le cose di costad si mostrono alquanto pid morbide.
Donde e ieri e oggi non s'¢ fatto altro che udire e respon-
dere; prima ieri il reverendo vescovo di Cortona; dipoi oggi
il Simonetta: e pensare a tutto quello che si potessi fare
cirea il desiderio di nostro Signore: e essendo state le loro
esposizioni conforme, bastera per tutte a dua una sola replica.
Non per risposta, perchd questo nom & conveniente farsi: na
n0i lo faremo sanza consulta e deliberazione pubblica, la quale

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
Istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 15 tergo.
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da due ore in qua che si udi il Simonetta, non & stato pos-
sibile che si faccia.

Hanno per commissione di nostro Signore questi nunzi e
commissarii suoi fatto istanzia in conformita I'uno dell’ altro,
che noi revochiamo la concessione fatta di Pisa, mandiamo
via quelli tre procuratori che vi sono venuti, e promettiamo
che quelli cardinali non saranno ricevati in nel dominio
nostro, Sopra la qual domanda, come ¢ detto, noi non ab-
biamo preso ancora deliberazione alcuna, nd crediamo, come
anche si 8 mostro alle loro Signorie, che sia a proposito
farla.cosi subito: perché quando ella si faccia o ella riesca
contro al desiderio di nostro Signore, moi non potréne
pit intrometterci in questa materia: come ancora inter-
verrd quando di presente si venga alle censure e inter-
detti: perchd dopo uno tale effetto, noi non avremo da fare
altro che pensare a quelli remedii che si potranno trovare,
pér levarci questo fastidio. E perd noi abbiamo fatto conle
loro Signorie grande istanzia che voglino soprasedere e dif-
ferire la pubblicazione di questi interdetti qualche giorno
ancora; mostrando che si pud fare senza alcuno preiundizio
di nostro Signore, fino a tanto che abbiamo resposta dall’nomo
nostro mandato in Francia: 1a quale non potra differire molti
giorni: e speriamo che la potrd portar seco in questa ma-

. niera qualche buon sesto. E acciocchd e’ conoscessino che dal
canto nostro si fa ogni opera possibile e si va ad buon cam-
mino, 8’8 detto ancor loro, che all'uomo mandato in Francia,
si commisse che andassi ad ogni modo ad trovare quelli re-
verendissimi cardinali e facessi loro intendere che per cosa

. del mondo non venissino a Firenze; avendo sentito qualche

rumore della loro venuta qua. N& si maravigli costi alcuno

che noi abbiamo proibito loro il venire a Firenze, e non a

Pisa; perché non era conveniente né anche securo; avendo

una volta questi principi voluto cosi e noi non lo proibito;
revocars in ‘un subito sanza farliene intendere alcuna cosa.

E chi considerra bene questo respetto nostro, non se ne ma-

raviglierd molto e crederra. Se bene questo non fara tutto lo
effetto, nondimeno potrad dare tal principio, che aggiunto

¢
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qualche altra opera, si potra condurlo totalmente; perché pare
verisimile, che sendo stati quelli cardinali sempre sospesi
cirea il luogo di Pisa; veggendo ora questo motivo, abbino
ad venire in maggiore suspizione; massime che si & ordinato
all’nomo quale si & mandato per ordine nostro, so0lo é ex motu
proprio e non d’altri, che proponga questi nostri pericoli e
danni con guanta gravitd e’ pud: e proponendoli cosl, sard
conveniente che quelli cardinali dubitino della resoluzione
nostra in sul volere salvare e la Nazione e le robe e ovviare
a totti altri disordini.

E stato a proposito grande aver lo copie di quelle let-
tere intercette de’cardinali di Lombardia, le quali si sono
" avnte dal vescovo di Cortona; in sulle guali si 8 ordinato
in Lombardia di chiarire bene e il governatore di Milano
9 quelli cardinali, che non pensino ad mandare qua gente
. d'arme, perchs di questo non ci sard ordine. E noi pen-
" siamo che vedendosi esclusi di questa parte, abbino ad so-
prasedere tanto pid. E in Francia similmente si & ordi-
nato e allo ambasciatore e a questo uomo nuovo che la
chiarischino bene al Re; perchd noi ne siamo deliberati e
resoluti non le voler qua per alcun conto: e dichi, alleghi
¢ facei ciascuno quello che vuole: e avendo dato questo di-
i 8egno e noi il contrario, la ragione vuole che le cose vadino
adagio. Non ci potrebbe dispiacere pit che ci dispiaccia,
quanto si dice e si dubita, che in questa materia noi non
andiamo a buon giochi: come se di questa cosa ce ne avessi
ad resultare qualche grande benefizio: che quanto pia la
consideriamo, tanto pitt la troviamo dannosa e pericolosa:
6 amerdmo pit tosto perdere qualche gran cosa, che avere
ad stare in questo affanno, nel quale ci ha messo la neces-
4itd o panra di non avere ad venire alle mani con Franzesi:
6 avendo ad resolverci circa il dispiacere o di nostro Signore
0 d¢’ Franzesi, noi abbiamo confidato nella bonta, clemenzia
¢ misericordia sua, pilt che in quella de’ Franzesi; pensando
, che Ja Santita sua abbia con pitt umanitd, che non farebbono
questi altri, ad considerare le hecessitd nostre. Tutte questo
¢ose e molte altre si sono parlate qui con il reverendo ve-
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scovo di Cortona e con il nunzio di sua Santitd, e fatto loro
ogni fode che a Pisa, da quel primo atto in fuora, non é se-
guito altro. E pud da questo ancora la Santita sua conoscere
ad che cammino noi andiamo; quando in Pisa non s’4 repu-
gnato all’interdetto e lasciatolo obbedire da ognuno, olire
al non vi aver fatto tanta provisione che uno uomo solo olfre
alli abitatori vi possa vivere. E & non punto possibile che
per questo conto, quando e'uon ci sia altro che il Concilio,
vi si possa fare.

Noi non sappiamo se il nunzio si spaccerd avanti questa:
con la quale saranno letters del vescovo di Cortona, con-
forme in totti questi effetti: allo arrivare della quale, fn
presenterai le sue a chi le vanno, e dipoi avendo prima
parlato con tutti o parte de’cardinali deputati, secondo
che ti parra pia a proposito, parlerai con la Santitd del paps,
faccendoli da tutti li riscontri e verisimili soprascritti ogni
fede, che per noi si va sinceramente ¢ si fa ogni opera per
condurre ad fine questo suo desiderio; e perché gli & difficils
di sua natora, bisogna maneggiarlo con arte: e che il desi-
derio e bisogno nostro non potrebbe essere maggiore di po-
sare questo fastidio. E puollo facilmente credere la sua Santits,
ge quella pensa che in noi sia pure quel senso commune che
¢ in tutti 1i altri womini: per il quale ¢i & molto facile co-
noscere quanto poco fa per noi questa materia, e che mi
ci siamo dentro necessitati ¢ forzati: faccendoli ancora fade
che in Pisa non & seguito altro, e che li cardinali per 15
0 20 di ancora non possono essere nel dominio nostro: e p-
tendo in questo mezo venir di Francia qualche bene, moi
preghiamo la Santitd sua ad volere differire sanza dannoo
disordine suo, quello che la sard sempre ad tempo ad poter
fare ¢ commettere qui a questi suoi commissarii e nunzi:
che fino ad tanto non vegga altra innovazione, che aspefii
~ questi pochi di fino si vegga quel si pud fare. E se si ro-
plicassi che noi possiamo mandar via di Pisa quelli proct-
ratori; la risposta & facile: perché ogni mutazione per piccol

che la sia, fa il medesimo effetto in danno nostro: e che avendo ’

una volta non proibito quel luogo, non era punto securo 3

r
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noi rivocarla in uno subito e offendere quelli principi con
maggior dispiacere.

E mercanti non hanno ragione di dolersi dello essere
rimborsati delli spacci fatti da te: perchd qui non si & mai
sopratenuto alcuno pagamento, salvo che uno: volendo questi
Borgherini riscuotere una staffetta intera, non ostante che

_ tu scrivessi che la si pagassi loro per meta.

Dispiaceci quello che tu ci scrivi del signore Muzio, al
quale ci par necessario per ogni respetto che tau facci in-
tendere, e cost farai subito, che se ne venga alla volta di
qua: perchd noi voliamo potercene servire, e la compagnia sua

- qua 8i truova in disordine grande. Parci pitt a proposito che
" tn di bocca riferisca 1i effetti sopradetti, che leggere la let-
tera, per poter dire pi cose come da te. Bene vale.

12.
IL MACHIAVELLI AGLI STESSI.

Magnifici Domini, etc.* To scrissi ad le Signorie vostre
dal Borgo a San Donnino sabato, e particolarmente lo av-
visai dei ragionamenti auti con quelli cardinali. Lasciai la
lotfera ad Giovan Girolami, che mi promisse mandarla per
lo poste del Re: credo sia comparsa: e perd non la repricherd
alirimenti. Fui poi qui, e esposi la commissione mia ad questo
Bignore: dei particulari della quale, e della risposta me ne
rapporto ad quanto sarete avvisati da Francesco Pandolfini,
tn I'ordine del quale si & proceduto in tufto e per tutto: e
Dord ad sua magnificenzia me ne rimetto. Siamo ad 22 ore, e
In questo punto parto per alla volta di corte, per eseguire
i Testante della commissione delle Signorie vostre, alle quali
1 raccomando.

In Milano, addi 1§ di settembre 1511. -
servitor, N1ccoLd MAacHIAVELLI, Secrefario.

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carfegglo, responsive,
filza 108, a carte 56.
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13.

GLI STESSI A -ROBERTO ACCIAIUOLL E A NICCOLO MACHIAVELLL

Eadem die. (15 settembre 1511).

! L'ultima nostra fu adi 13, la quale fia allegata con la
presente: e questa sard con una ad te e al Machiavello, ap-
partenendo alla commissione sua, della quale noi non diremo
altro, rimettendocene in tutto alla relazione sua. Per la preal-
legata ti si dice langamente quanto noi fussimo alieni da
voler qua gente d’arme, secondo che tu vedrai per essa. Questa
disposizione & cresciuta ogni di pid in noi: e quanto piila
consideriamo, pia ci dispiace: perd non ci parrad mai superfluo
scriverne di nuovo e commettertene il medesimo effetto. E
acciocchd tu vegga che li avvisi avuti in Lombardia e il
disegno de’ cardinali in questa parte non & vano, noi ti man-
diamo inserite copie di due lettere intercette a’di passati, le
quali si sono avate per via di Roma: e la cagione del man-
dartele non & ad altro fine, che per ricordarti di nuovo circa
queste genti la intenzione nostra, la quale & non le volere
in alcun modo di qua: e perd & necessario che tu ne facci
quella opera che altra volta ti 8 stata commessa. Serviranno
ancora a mostrare al Re, che poichd 1’ Imperatore mon si
contenta del luogo di Pisa; che a lui solo sta levarci questo
fastidio: gravandone e pregandone sua Maest con tutte quells
ragioni che si sono commesse a Niccold. Ricordiamoci nella
commissione sua, il fine essere che almeno la Maesta sua facei
prolungare questa cosa un due mesi: e essendoci stato dipoi
proposto e fatto istanzia dal Simonetta e dal vescovo di
Cortona; mandato ancora lui qua dal Papa per questi effetti;
che almeno si mandino via quelli tre procuratori venuti a
Pisa; voliamo che in ultime ricerchiate ancor questo: che

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzloni e lettere missive, registro 36, a carte 17.
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in fatto non & nulla, quando pur la cosa abbi ad andare
avanti. Di nuovo non ci 8 che dirti: perd faremo fine : e quando
accadra altro, se ne fard secondo il consueto nostro. Beme
vale.

14.
GLI STESSI A PIER FRANCBSCO TOSINGHI ORATORE A ROMA,

FEadem die. (20 settembre 1511).

Magnifice orator, etc.' Scrivemoti per duplicate ultima-
mente e per staffetta alli 15 e 16 del presente, e con esse
si mandorono lettere del vescovo di Cortona per risposta della
commissione datoli da nostro Signore e eseguita qui adi 14;
e perchd per le preallegate nostre si dice lungamente tutto
quello che si era ragionato e fatto qui e con il vescovo pre-
detto e con il nunzio della Santita del papa. Delle quali lettere
si & espettato e aspetta con desiderio grande resposta, per
vedere che resoluzione si sara fatta costi; la quale ad iudizio
nostro doverrebbe essere: differire fino che non segue e non
si innnova altro. Eeci stato e ancora 3 grandissima fatica
ad ritenere questo nunzio dal fare I’ ultima sua commissione:
e per la istanzia grande che lui ha fatto che ci resolviamo,
ieri sopra le domande di nostro Signore si tenne consiglio
o pratica: e dopo una lunga agitazione, sendo il partito
stretto @ pericoloso da ogni banda, fu concluso generalmente
che si facessi ogni diligenzia di persuadere a questo nanzio
il differire 1a pubblicazione delle censure e dello interdetto,
fino tanto si vedessi che frutto fa 1'andata del Machiavello
¢ in Lombardia e in Francia: donde non pud passare quattro
0 cinque giorni che non si abbi qualche avviso. E farono
discorse tutte quelle ragioni che ci sono e che I'altra volta
ti si sono scritte; per le quali non pare a proposito nd di
nostro Signore, né di questa cittd, che una resoluzione di
tanta importanzia si faccia totalmente; potendo il tempo

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 19.
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mostrare meglio quello che fussi da fare e surgere ogni di,
ogni ora nuove cose, per le quali si farebbe tal resoluzione
meglio e pill a proposito delle parti. Non si & ancora con
il prefato nunzio fatto alcuna opera, perchd siamo a levata
di sole: farassi pii al tardi: e se avanti la espedizione
della presente si sard fatto seco piit una cosa che un’altra,
ti se ne dard notizia. Lui da 3 o 4 giorni in qua ha sem-
pre detto volere partire questa mattina: pure iarsera man-
dandoseli a dire che questa mattina li anderebbono ad par-
lare certi deputati, non fece difficultd dello aspettare. Po-
trebbe essere che lui speri ancora: e perd non parte: e anche
che pensassi con questa istanzia e con termini tanto certi,
stringere pid la cosa. Tuttavolta 1’animo c’inclina pia ad
credere che gli abbia ad partire: e quando e’parta, noi non
sappiamo che termini e’si userd circa questi interdetti: e’ quali,
come e'ti si scrisse altra volta, quando sieno passati, non
faranno forse quelli effetti che nostro Signore ha disegnato.
E perd noi aviamo sempre iudicato esser piii a proposito,
etiam per sua Santitd, tener la cosa sospesa, che venire al
taglio; dopo il guale abbia a cessare ogni respetto e opera
nostra in benefizio e favore suo. Di che noi facciamo tanta
istanzia e la procuriamo con tanta caldeza, che gran tempo
fa non abbiamo usati simili termini in alcuna cosa nostra.

Comparsono iermattina le tue de’15, 16 e 17, e non parlando
questa materia, non & necessario replicarvi molto. Doverrebbe
il motivo e lo scrivere che hanno fatto costd li cardinali di
Lombardia fare pensare a qualche assetto di questa cosa;
perché scrivendo nel modo che tu di’, e essendosi resoluti
in quella forma; di che ancora noi aviamo qualche notizia
per via di Lombardia; non doverrebe riuscire difficile il po-
sarla: perd arémo caro che particularmente tu ce ne scriva
il seguito. Li altri avvisi tuoi e del signor Muzio e di questi
Savelli condottieri nostri, ci sono stati grati: e per chiarirei
dello animo del signore Muzio, abbiamo preso per espediente
scriverli una che sara alligata alla presente, la quale tu li
manderai subito, scrivendoli ancora tu caldamente sopra il
ritorno suo.
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Di nuovo non c¢i & che dire dopo la passata del Re da
Lione per a Bles: quale parti fino alli 3 del presente. E il
Tibuli ha seguitato la Corte: il che mostra la pratica dello
aceordo non esser totalmente rotta. Di Lombardia ancora non
¢i & altro: e questi cardinali si stanno ancora al Borgo ad
San Donnino: e San Severino se ne & ito nella Magna: la
cansa non si sa, e se ne parla variamente. E ad Pisa non @
dipoi venuto persona, e vi 8'é fatto alcun altro atto di alcana -

sorte. Benme vale.

15.
GLI STESSI A ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE IN FRANCIA.

Eadem die. (20 settembre 1511).

Magnifice orator, efc.! Sard con la presente uno piego

di altre nostre scritteti adi 16, sopratenute fino ad oggi: spe-
, tando che ogni ora dovessi passare uno per costi: e mon
essendo fino a quest’ ora seguito, non ci & parso differire
pit scriverti ad posta per via di Milano, per dire della
ricevata tua de’ tre, tenuta a’ quattro, comparsa questa mat-
tina e non prima. E molto pid per dirti dove restino le
cose dopo la partita del Machiavello, spacciato per costa
adi xi del presente. La venuta del quale fu deliberata da
noi per le cagioni che tu intenderai per la sua commissione,

- Io quali allora erano im fieri, oggi sono in essere: perché
dopo molte discussioni e agitazioni avute con.questo nunzio
del Papa e con il vescovo di Cortona mandato ancora qua
da sna Santita, ci troviamo questi di in peggior grado che
prima: perché due ore sono il prefato nunzio & partito, e
sappiamo di cerfo che gli ha dato ordine, al pitt lungo posdo-
mani, pronunziare e pubblicare le censure e interdetti uni-
versali. Non sappiamo gid particolarmente il modo che dise-
gni tenere: questo una volta si pud tenere per certo, che
tale effetto seguira. Né & valuto seco alcuna ragione, prego

. 1 Archivio detto. — Dieci di Balia — Legazioni e commissarie,
Istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 20 tergo.
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o respetto: e quello ci pare da notar piu si 8, che essendosi
a Roma introdotto per cardinali deputati sopra questo, ragio-
namento di mandar costd e operare tutto quello per che viene
il Machiavello; sanza aspettarne resposta, e volerne veders
il fine, si & venuto all’ultimo taglio: né ancora ha voluto
questo nunzio aspettare da Roma risposta di certe letters
scritte dal Cappone per la esecuzione della commissione
sua: in modo che quanto pia consideriamo questo modo di
procedere, tanto pin ci pare da tenerne conto e temerne
maggiori pericoli: perchd si pud credere quale abbi ad es-
sere il mezo e il fine d’un principio si fatto. Perd ci &
parso necessario dartene notizia, acciocchd la Maesta del re
sappia in che termine ci troviamo e siamo per trovarci an-
cor pit a causa di questo Concilio: con la citta interdetta,
con pericolo di perdero e le persone e la robe della Na-
zione nostra che sono a Roma e altrove e con sospetto di
potere essere ogni di manimessi, e con la guerra dal Papa
e da tatti 1i altri stati nelle persone e robe della Nazione,
il qual fia uno danno inistimabile: e che gli & necessario che
la Maestd sua pensi alla conservazione nostra e ancora a
quello che si pud alla indennita della Nazione, con farla riguar-
dare dalli stati suoi e favorirla in quelli d’ altri: e sopra-
tutto in ogni caso di necessitd aver commisso a Milano per
conservazione nostra tutte quelle provvisioni che fieno neces-
sarie, acciocchd di un piacer fatto alla Maestd sua con si
pronto animo, non ce ne resulti danno. N

Noi prevedendo questo male dello interdetto e delie cen-
sure, abbiamo messo in atto quelli remedii che si potevano di
ragione; e due di sono interpondmo una protestazione, appella-
zione al futuro universal Concilio universalis ecclesiae, da ogni
gravamento e danno che ci resultassi di questa materia, per po-
tercend rglevare il piti che si potrd: e oggi si & intimato tale
appellazione al prefato nunzio. E cosi si andra provvedendo
tutte quelle cose che abbino ad giovare a questa materia, cosi
in spiritualibus, come in femporalibus. Di che male si pnd
vedere il fine: e noi pensiamo averne ad sentire disagi e fastidii
assal, se gia la Maesta del re si resolvessi ad compiacerci di
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quello per il che viene costd il Machiavello: la commissione

del quale ti fia nota. E circa essa ricordiamo e ad te e a
lui fare vivamente ogni opera; perchd.il pii efficace e pih
presto remedio di questa cosa, & che la Maestd del re ci com-
piaccia di quanto noi ricerchiamo: di che non si doverrebbe
fare difficultd, essendosi fatti a Pisa quelli atti che si pud, e
andando li cardinali freddi a questa materia, come vanno; es-
sendosene San Severino ito nella Magna e recusando Finale e
. Ferrara voler concorrere con li altri; e non si vedendo ancor
comparso alcan altro prelato, e tornandosene I'Imperatore
nella Magna e disegnando venire a Pisa disfatta e affa-
mata generalmente d’ ogni cosa e massime quando vi ve-
nissi gente d’arme: delle quali ti s'8 scritto pitl volte come
te ne abbi ad governare quando te ne fussi ragionato. E
benchd per queste ultime tu mostri averne fatto buona opera,
. ¢ potersene sperare fine secondo il desiderio nostro; nondi-
' meno per la presente ti si replicherd il medesimo, facen-
doti intendere per cosa del mondo noi non vi voliamo gente
. @arme: prima per non le potere sopportare; poi per voler
avers noi tutta la guardia di Pisa.

Di nuovo non ci & molto che dirti. I1 Papa si sta pur cosi
non del tutto guarite, ma con speranza di aversi presto ad
levare in" tutto del male. Non si vede che la pratica tra lui
e li Spagnoli sortisca effetto: e quelli cardinali di Lombar-
dia; che ci era scordato dirlo; scrivono 13 al Papa e al Col-
legio della loro buona disposizione verso la sedia Apostolica
o del volere andare al Concilio del Papa quando si facci in
lnogo securo: che pare contrario al pensare al Concilio pi-
8an0. Pur questa parte s’ intenderd meglio, e altra volta ti
% nd darad particular notizia.

Non volianmo mancare di dirti, come il Papa ne’ modi di
muocerci, ne mette gid in atto wno che non imporde ~poco:
e questo @, che ritiene e richiama sub poena rebellionis que-
sti nostri condottieri Savelli e Colonnesi: e del conte Ales-
sandro Trinlcio 8’8 resoluto non lo liberare, se non li da cau-
zione di non ci venire ad servire. Bene vale.

MACHIAVELLL. — Vol. VI, 11

e
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16.
GLI STESSI A FRANCESCO PANDOLFINI ORATORE A MILANO.

Die xx septembris 1511.

Magnifice orator, etc.® Sono comparse dopo 1’ ultima
nostra de’13, le tue delli xi e xv. Alla prima non accade
replicare, per non contenere altro che avvisi delle cose di costa:
all’altra ancora & necessario farlo in poche parti: appro-
vando quanto e tu, e Niccold aver fatto costi secondo la
commissione che lui ne portd: sopra la quale non accade per
ora dire altro: attendendo quello che fia seguito dell’andata
del prefato Niccold in corte. Circa ad che, noi li scriviamo
qunanto tu vedrai per la inclusa copia, per la quale tu in-
tenderai cid che & seguito e possa seguire di qua, e potrai
conformarti costi in quelli effetti: avendo perd respetto a
quella cagione, per la quale noi non voldmo, che il Ma-
chiavello scoprissi costl, né alli cardinali la vera cagione
dell’andata sma. Ma basterd con dar notizia del segmito,
mostrare e’ pericoli che ce ne soprastanno é ricordare e fare
istanzia costl che vi sia ordine in ogni caso di bisogno per
la conservazione nostra: e insomma fare e ricordare tutto
quello e quanto scriviamo.

Tu vedrai per la inclusa copia e nell’ ultima parte con-
tenente li avvisi di Roma, che non & da sperar molto nella
liberazione del conte Alessandro: ® perchd il Papa & deliberato
non ostante qualunche cambio, non lo liberare se mon con
cauzione che e'non ci venga a servire: e lo avviso & di buon
luogo, e la esperienzia lo monsterrd: donde a noi occorre
ricordare al signor messer Giovan Iacopo,3 che potendo ogni
di nascere cagione di averci ad servire di quelle genti; che
la Signoria sua pensi se il capo che le hanno, & sufficiente &

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 22.

2 Trivulzio, nipote di Giangiacomo.

3 Trivulzio.
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comandarle in fazione: perchd potrebbe -essere che bastassi
ad tenerle ordinate nelle stanze e non bastassi poi per quel-
I'altro effetto: di che tu li parlerai, facendone seco quello
offizio che sia a proposito nostro. Noi non avendo fatto pruova
di quel messer Antonio de’Triulei, che ci & di presente, non
possiamo farne iudizio: perd ce ne rimettiamo a sua Signoria,
la quale tu pregherai ad pensarci con quella affezione che
Ini ha mostro in tutte le altre cose nostre. Bene vale.

17.
GLI STESSI A ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE IN FRANCIA.

Eadem die. (21 settombris 1511).

Magnifice oralor, etc.* Con la presente sara copia d'una
serittati e mandatati iarsera per via di Lione: dopo la quale
aviamo poco che dire, ancora che di Lombardia, Francesco
¢i scriva assai cose e in specie d’ un consiglio tenuto da quell’il-
lustrissimo governatore sopra una lettera del Re circa il man-
dare gente ad Pisa in compagnia de’cardinali: di che ti s’¢
scritto tanto fino ad oggi, che noi reputiamo superfluo dir-
tene altro: e mnondimeno per abbundare, ti diremo ancora
questo: che loro dicono mandarle per difesa e guardia del
Concilio respetto al Papa e all’armata del Cattolico: e delle
quali due cose non si ha ad temere punto a Pisa per tutto
il disturbo che pud recare a questa cosa il Cattolico re ha
ad essere per mare: e a questo bisogna armata e non gente
4’ arme per terra. E ad volere ritenere il Papa, & pid a pro-
posito mandare le genti verso Bologna, che ad Pisa; dove le
sono per fare qualche frutto: e essendo cosi; non dovendo
. diffidare di noi per tante ragioni che ¢i sono; il mandarle

ad Pisa, non & altro che volere affamare o disfare guel paese
" o mettere noi in uno disagio insopportabile. Noi ne abbia-
mo scritto e fatto scrivere in Lombardia da questo amba-
Sciatore caldamente; e ad te replichiamo il medesimo, con

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 24.
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. ogni sollecitudine e industria vegga di fare che tale effetto
non segua.

11 nunzio del Papa che era qui, parti ieri e per ancora
per quanto si sappia non s intende altro di censure e
4’ interdetti. Crediamo bene che abbia ad fare: non sap-
piamo perd se ard lasciato qui ordine o lo fard in quests
terre vicine. Da Roma ci & che fra il Papa e Spagnuoli
non era ancora seguito alcuna convenzione, e che fra dua
o tre di la sua Santita doveva espedire lo ambasciatore Scoto
per costd con nuovi partiti d’accordo, e similmente il si-
gnore Alessandro Triulci al signor messer Gian Iacopo in
Lombardia per la medesima cagione e con boza di capi-
toli, quali lui desidera. D’ altronde non ci & che dirti di nuo-
vo. E noi con desiderio attendiamo l'arrivata costi del Ma-
chiavello e avviso di quello che arete fatto. Ricordiamoti
fare ogni diligenzia di avere dalla Maesta del re quella obli-
* gazione in quel modo che tu potrai: di che tiscrivémo altra
volta: ritrarci d’ ogni danno che ci potessi resultare di Pisa
o d’ altro per conto di questo Concilio. Bene vale.

18. i
ROBERTO ACCIAIUOLI ORATORE IN FRANCIA AI DIECL

Magnifici Domini, ete.* L’ ultima mia fu de’ 17, mandata
per le poste regie, e per mano del Pandolfini. Dipoi &' avanti
ieri da mattina comparse el Machiavello a salvamento: ¢
avendo da lui, oltre la lettera de’x, che portd con seco,
di vostre Signorie, preso informazione della cagione della sua
venuta: trovandosi qui Robertet e la Maesta del re qua
presso a tre leghe: non ci parve-per el giorno andarla a tro-
vare, ma soprastare all’altra mattina, per trovare Robertet
appresso al Rey accid si trovassi presente a tutto, quando bi-
sognassi espedir ‘cosa nessuna. E perd I'altra mattina ce ne
andammo a corte: e avendo prima esaminato la commissione,

U Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
fllza 105, a carte 91 '
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8 ridotto in sunto tutte le ragioni che potessin persuadere sua
Maestad all’intenzion di vostre Signorie; ci rappresentammo
davanti a quella, e dopo le prime reverenzie del Machiavello
o ceremonie consucte, se li lesse una istruzione formata in
80 la commissione, e ripiena di quelle ragioni che c¢i pare-
von pii conveniente e persuasive a quello effetto, accid po-
tessi meglio gustare, e con attenzione osservare quello che
8i proponeva: la quale udi riposatamente e volentieri, mo-
strando di fare de’ricordi e consigli vostri non poco capitale.
K perché la proposta nostra contenne tre termini princi-
pali: alla prima, che fu di confortare sua Maesta alla pace,
o spegnere il Concilio con un ragionevole accordo, e di of-
ferirsi mediatori ec., rispose: piacessi a Dio che voi lo potessi
condurre! che non & cosa che io tanto desideri: e qualunque
lo facessi, io gliene arei buon grado: mostrando in questa
parte quel medesimo desiderio che ha avuto sompre: e non
essere entrato in questo Concilio, se non per-condurre il Papa
all’accordo: e perd disse:.se noi levassimo il Concilio, il Papa
non vorrebbe punto di pace. A che si replicd: che questo pen-
siero tornava vano, perchs il Concilio era atto a suscitare
pinttosto 1a guerra che la pace, per gli accidenti e segni che
8i cominciavano a vedere: e che il Papa per questa paura
si gettava alla provvisione dell’arme, ¢ non a domandare
accordo. Alla seconda parte, che era il trasmutare el loco
del Concilio per traducerlo in altro loco: rispose presto e
risoJuto: cotesto ancora & impossibile; soggiungendo: i0 non
veggo modo che si possa fare, perchd 1li & necessario che
li cardinali e i prelati si conduchino a Pisa per certi atti
bisogna che vi faccino: ma si potrd bene provvedere che vi
stieno il meno che & possibile: e io ne gli solleciterd. I quali
atti non seppe nominare appunto, per non aver quei termini
ordinati che sono esaminati per questo affare, E dipoi disse: noi
abbiamo pensato a’di passati ad ogni cosa per levarli questa
molestia e travaglio, e si & fatto rivedere, e studiare questa
¢c0sa tritamente, perché non si facessi a Pisa: ma per esser
suto primieramente pubblicato in quella terra, non si & tro-

.- vato cho senza pregiudizio delle ragioni si sia possuto fare:
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che quando si fossi possuto, lo ardmo volentieri fatto a Ver-
celli, dove e’si potranno ridarre i cardinali e gli altri per
quest’ offetto, quando avranno fatto a Pisa la prima, se-
conda e terza staziome (che cosi la chiamd) e per questo nor
veggio che sia possibile: dipoi io non posso disporne senza la
volantad e consentimento del re de’Romani e dei cardinali,
con i quali io sono in convenzione in questa cosa di non
disporne niente senza loro, e avendo dato lor I’ ordine che va-
din 14, e inviato a quel cammino la nostra Chiesa gallicana,
non veggo come io possa ridirmi. E perchd in questa parte
se gli mostrd che questo Concilio, quando si facessi a Piss,
si tirava dietro non solamente le censure e rappresaglie delle
persone e robe de’nostri mercanti, ma ancora vi accendeva
una guerra di natura, che la cittd non potria sopportarla, e
della quale sua Maestd saria necessitata sentir gravissimi
travagli e infinite spese. A che lui replicd: che gli era ne-
cessario che i mercanti stessino pitt secarichi che fussi pos-
sibile; benché non credessi che il Papa fussi per farlo a nessun
modo. E, circa la guerra da muoversi per questo effetto, non
pare che ne stieno con molta paura; perché non credeva che
Spagna ci mettessi le mani: e che aveva bonissime lettere e
ambasciate da quella Maestd: e in questa parte ci conforta
assai a non dubitare. E cosi in questo capo si replicd per
sua Maestd e Robertet e noi piit volte: nd ci parve lasciare
indrieto termine alcuno atto a strignerli: ed infine la conclu-
sione che se ne trasse, fu che la volunti e desiderio sno saria
che fussin vostre Signorie compiaciute; ma che sendosi con-
dotta la cosa in questo loco, era impossibile farne trasmu-
tazione. E per quello che noi vedessimo per gli segni e gesti
del Re, o per le parole sna e di Robertet, noi abbiamo gin-
-dicato che sua Maesta abbi mal volentieri disdetto questa
parte, e che per contentare vostre Signorie, e per rispetto del
pericolo nostro che si tira dietro il suo, accompagnato da
spesa e travaglio, quando ne avessi lui solo potuto disporre,
che non arebbe negato: ma i rispetti detti di sopra pare che
lo impedischino a contentarne: i quali sono I' esser convenato
con lo Imperatore ed cardinali; lo avere inviato la Chiesa gal-
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licana a quella volta; lo aver pubblicato primieramente quel
sito, e in uwltimo mon volere cadere di qualche ragione, per
non si coadunare uwna volta in detto loco. Oltre a tutte
queste, & mosso da un’altra cagione che non disse, ma la
riscontriamo in Robertet; 1a quale non é di minore estima-
zione che tutte quelle; e questo 3, che sua Maestd dubita che
qualecono, o forse tutti di quelli cardinali, non si sdegnassi
per questa trasmutazione, e che per questo sdegno non gli
facessi girare sotto il re de’Romani; « conoscendolo forse
« facile a dare la volta, per averselo trovato sotto a questo,
« debole. ! »

Ora sendo dimorati gran pezzo in questo ragionamento, e
certificatici non si potere in queste dume parti trarne altro
costrutto; ci riducemmo alla terza, la quale fu di prolun-
gare il tempo due o tre mesi; la quale sotto colore di potere
in questo mezzo trattare qualche accordo, di veder la fine
della infermitd del Papa, di ridurlo pit vicino all’invernata,
per difficultargli la guerra, e in ultimo di dar piu tempo alla
Nazion vostra di assicurarsi; se gli persuadette: e ci promise
di fare ogni opera, che per di qui a Tutti i Santi non si an-
dassi a Pisa: e si restd che si facessi scrivere a quelli Car-
dinali, che soprassedessino: e si commesson le lettere e tutto.
Ma perchd jo non credo che sua Maestd « voglia che i car-
« dinali sappino apertamente questa prorogazione, ma farla
« sotto vari colori; il primo che userd, sard sotto colore di
<« non mandare loro copia del salvocondotto, come avevano
« domandato; perchd sono certificati che non vogliono a
« nessun modo andare a Pisa, se non hanno il salvocondotto,
«0 la copia. » E perd per questa posta non credo che scri-
vino ai cardinali, « per dare pitt lunga » alla risposta loro;
8 per la prima faranno quello ci hanno detto: il quale in-
dugio ci par tatto a proposito, « non sendo per andare in-
«uanzi i cardinali, se non assicurati. »

Le vostre Signorie possono vedere quello si & fatto e gua-
dagnato fino ad ora; e in faturo non si manchera in niente,

111 virgolato & in cifra,
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non solo di sollecitare 1'effetto promesso, ma ancora di per-
suadere e aiutare quello che « non si & ottenuto. »

Circa le cose d'Inghilterra non veggo .che ci sia da do-
bitare con fondamento: e costoro ne stanno molto sicari, e
hanno di nuovo letters da quella Maesta e dal suo Consiglio,
che li tengono molto contenti. Dell’Imperatore non si sa
cosa particulare che importi, « se non che quattro giorni sono
« in su gli avvisi che ci furono, che lo Imperatore si era tor-
« nato verso Trento, costoro avevano fatto deliberagzione, che
« l'oratore Cesareo partisse in fretta, e che andasse a trovare
« quella Maesta. E la cagione non credo che fussi, se non che
« dovevano dubitare che I'Imperadore non facesse qualche
« mutazione ; ¢ mandavan quello per tenerlo saldo, e fermars
« gnalche partito seco. » Dipoi, sendo in sul partire, vennero
di 12 nuovi avvisi, i quali furon causa che si fermassi quel
disegno, « come mezzi assicurati » da quella suspizione. N8
avendo altro che sia da conto, mi raccomando alle vostre
Signorie. Quae bene valeant.

Ex Blesis. Die vigesimaquarta septembris 1511.

servitor, RoBERTUS AcCIAIOLUS, Orafor.

« Postscripta. Nel ragionare il Re della pace, mi commesss
« che io scrivessi alle Signorie vostre in segreto grandissimo,
« che non come per ordine di sua Maestd, ma come per voi
« medesimi, vi adoperiate ed aintiate questa pace quanto vié
« possibile; ma piti volte ricordd che sieno in pochi quelli che
« lo sappiano e che se ne travaglino. E perché questa cosa si
« maneggi piu confidentemente, le Signorie vostre hanno a sa-
« pere, che il Cattolico ha fatto intendere al Re, che per fa-
« cilitar I'accordo, che per quanto stia a lui, sard contento
« Bologna resti come sta di presente. Con monsignore di Ti-
« bari si & comunicato qualche parte delle cagioni della ve-
« nuta di Niccold, e ne resta bene satisfatto, e ci ha promesso
« fare buono ufficio col Papa, circa quello che desiderano
« le Signorie vostre. »
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19.
IL MACHIAVELLI AI DIECIL

Magnifici Domini, ete.* Yo arrivai qui lunedi mattina
passato di buon’ora; né arrivai prima, perché fra el Borgo
ad San Donnino e Milano badai tre giorni. Sono stato ai pid
di questa Maestd, insieme con la magnificenzia dell>amba-
seiatore, e si' ¢ fatto tutto quello che particularmente da lui
vi & suto scritto: al quale in ogni cosa io mi rimetto. Staro
qui tanto quanto parrd a sua magnificenzia, che sara tanto
quanto lui gindicherd a proposito, rispetto alla camsa della
mia venuta: che non potranno passare sei o otto di. Dipoi
me ne ritornerd con buona licenza sua, e grazia delle Signorie
vostre; alle quali sempre mi raccomando.

In Bles, die xxiiij septembris 1511.

servitor, NiccoLd MacHIAVELLI, Secretario.
20.

I DIECI A ROBERTO ACCIAIUOLI.

Die xxv septembris 1511.

Magnifice orator, etc.* E'sono oggi quindici di che il
Machiavello partl per costd mandato da noi in poste con
la commissione che tu arai inteso da lui: dopo la partita
del quale, ti si & ancora scritto pit volte per avviso di quanto
" & seguito di per di: e I'ultime furono de¢’ ventuno per via
di Milano: per le quali ti si dette notizia della partita del
nunzio del Papa e della opinione .che si aveva dello avere
ad essere interdetta questa citta: il che segui quel medesimo
a Siena: che altrove non intendiamo 1’ abbi pubblicato. E
addi ventitrd fu qui notizia nello arcivescovo nostro, il quale

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 105, a carte 98.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 25.
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ne segui appunto 1’ ordine della Chiesa: benchd noi per la
appellazione interposta, come ti si scrisse per la preallegata,
aviamo dato cagione ad una buona parte di questo clero ad
non lo osservare: e cosi per alcuni si osserva e per altri
no. Né da Roma ci & avviso alcuno ceme il Papa se ne
porti e quello che disegni pii oltre, poi che ne ard avulo
notizia: benchd sia facile a presupporlo, attesa la natura sna
e il principio dato e guello che sempre ha detto voler fare,
di dare in preda e la Nazione e le robe: oltre al pensare
ancora e disegnare contro a questa cittd nuovi travagli di
‘guerra e nocumenti assai: di che giA si & cominciato ad sen-
tir danno non piccolo, per essere stato sequestrato cid che
era di mobile della Nazione in sulla fieradi Ricanati: di che
ci sono ogni ora querele grandi: e non dimeno noi perseve-
riamo, nonostante ogni danno, in quello che aviamo una vol-
ta consentito e offerto alla Maestd del re per il loco del
Concilio: né siamo per mutarne deliberazione, se giad nonne
siamo necessitati per qualche cagione estraordinaria e non
ragionata fino ad oggi: come cipare vedere che abbia ad se-
guire; disegnando ad ogni modo, secondo li avvisi che si han-
no di Lombardia, quelli cardinali menare con loro gente d'ar-
me. Circa che, fino ad oggi ti aviamo scritto pilt e pid volle
e dettone largamente lo animo nostro e addottone tutte
quelle ragioni che si possono addurre: e nondimeno poco ¢
nulla & giovato. Perd noi siamo forzati di nuovo ad scriver-
tene per la presente il resoluto animo nostro, quale ti si man-
" derd apposta, acciocché prevenga ogni altro avviso de’car-
dinali o di Milano; sperando potere ottenere dalla Maestd
del re il desiderio nostro, quando per altri non sia stato fatto
innanzi opera in contrario. E lo effetto della intenzione no-
stra & che tu faccia intendere alla Maestd del re e ad chi
altri ti parrd, che se questi cardinali vengono con gents -
d’arme ad cavallo, 0 ad piede, noi siamo deliberati non l
ricevere: e troveranno o quella cittd serrata, o disposta in
modo, che loro medesimi piglieranno partito di non vi ve-
nire. E non creda la Maesta del re che questo nasca da dif
fidenzia di lui, o di sua gente, ma per voler fare una qui-
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stione e non cento: perché non ve li ricevendo, non si ara
da parlare altro che del non ve li avere ricevuti: ricevendoli,
si ard ad fars ogni di, ogni ora mille difficoltd e di allog-
giamenti e di vittuvaglie e d’infinite altre cose, come in-
terviene in simili casi: al defetto delle quali non & possibile
provedere: e noi che sappiamo’ come sta Pisa, non voliamo
pigliarne carico. Le genti del Concilio siamo contenti che
venghine, perchd a queste, benchd con difficoltd grandissima,
8i & provisto e provedrd: e quando venga con loro gente
@’ arme, questo non & possibile che si sopporti: e bisogna
che cotestoro si proponghino avanti alli occhi, come & fatto
Pisa e non se la imaginino come un’ altra terra: perché quivi
non & casa alcuna in suo’ essere e tanta stretteza di vi-
vere, che & cosa incredibile. E non si fondi persona in sul
dire: il mare metterd: perchd quella & una foce che qualche
volfa sta due mesi per temporale avverso che non vi pud
entrare niente: e dalla via di terra si pud sperare molto
poco per le cagioni dette altra volta. Dipoi c¢i & un’altra
cagione pil efficace e pii potente: e questo &, che noi non
voliamo che la venuta di gente franzese ad Pisa sia ca-
gione di far venire le ispagnumole e quelle del Papa in
quel di Siena e Piombino: di che s’intende essere dato or-
dine, Quando tale effetto segua, e cosl noi ci riduciamo in
casa tutta la guerra e gente amiche e inimiche: il che noi
voliamo fuggire ad ogni modo. N3 si pensi punto che que-
sto abbia ad seguire con tanto incommodo e danno nostro:
¢ & necessario che la Maestd del re consideri bene questa
parte e pensi quanto travaglio ella possa recare a moi e
disagio e spesa a lei. Noi veggiamo molto bene che tutta
questa caldeza e forza nasce dalla sollecitudine e istanzia
che ne fanno e’cardinali e il generale di Normandia, ge-
nero di Nerbona. La Maestd del re se ne era resoluta, secon-
do che tu scrivi de’4 del presente: e ad Milano ancora adi
veuti e ventuno ne era stata fatta la medesima conclusione
in sulla cagione della cosa: ma visto dipoi con tutto questo,
ch’e’cardinali non cessano, e che in quelli capitani di Lom-
bardia & qualche desidorio ¢ ambizione di venire con una
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banda di gente di qua; noi aviamo preso partito di man-
dare ad posta un altro de’ nostri secretari fino al Borgo a
San Donnino, per fare loro intendere al chiaro la resoluzione
nostra e di che animo noi siamo per ultima deliberazione;
acciocchd gl’ intendino che venendo con gente; e' non saranno
ricevati in Pisa e la troveranno condizionata in modo da
partirsene immediate.

E se forse parra a qualcuno che noi ce ne risentiamo trop-
po, sappi che questo non si & ragionato mai; e avendo ad
essere cosi, mai si sarebbe consentito: e poi non & possibile
per tutte quelle cagioni e ragioni che altre volte fi si somo
scritte. Questo medesimo effetto si scrive ancora a Milano:
-0 ad te commettiamo alla ricevuta della presente, in quel
meodo che ti parrd pit conveniente facci intendere alla Maestd
del re, qual sia in questa parte I’animo e deliberazione nostra:
pregandola in tutti quelli modi e con tutte quells ragioni
che tu saprai, ad non volere scontentarci di questo, che in
fatto e’ non importa alle cose del Concilio: perchd se questi
cardinali non confidono in noi, congiurati con il Re nel mo-
do che noi siamo e disposti ad averli respetto quanto si
conviene; obligati per la fede del salvo condotto e per quello
che & seguito da poi, circa il non potere piit convenire con
il Papa; trovandoci interdetti e cessando ogni respetto tra -
sua Santitd e noi, e avendo anche in casa settecento uo-
mini 4’ arme da poterlo defendere; male si potranno fidare
in nessuno altro modo. E se dicessino che questo non si
fa per noi, ma per le offese che potrebbero esser fatte di
faori al Concilio; la replica & facile: prima, col mostrare che
la venuta di queste genti tirerd qua le genti inimiche: di-
poi che un piccol moto non nocerd loro; un grande, si pro-
vederd discosto, e sempre si sard ad tempo ad provedere di
gente: benchd la opinione nostra & che nessuno di questi ef-
fotti abbi ad seguire: perché ogni armato che venissi per
mare, male pud passare Piombino, non avendo dove posarsi
nd ne’ porti nostri nd in quelli di Riviera: e gente per terra
si provedranno gran tempo avanti, e sempre saréno ad tem-
po ad fare passar gente, e provedere a quello cha biso-
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gnassi. In somma tutto lo effetto di questa commissione &
per ogni via, con ogni ragione e con tutti e’ modi levare del
tatto questo disegno di mandar qua gente d’' arme. Credia-
mo che la Maesta del re se ne abbi ad resolvere in questo
modo, perchd la ragione vuole cosi: quando pure fussi altri-
menti e che la istanzia fatta da’cardinali potessi pit in
questa cosa, che la ragione e il respetto nostro; per diver-
tire questo ordine e dar pit tempo, come da te e ad caso,
introdurrai un nuovo partito, dicendo: Sire, questo non & pos-
. sibile e la Maestd vostra non debbe volere da’ mia Signori,.

" quello. che non possono: ma contro a quello che altra volta
mi ha detto di non volere che vi vadino gente d’arme in sino
che fia consentito, ecc., vediamo se ci fussi altro modo: come
sarebbe che si mandassino a Firenze, ma senza gente d’ar-
me o facessino qui quello che vogliono fare ad Pisa. Pro-
testando perd non sapere nulla della intenzione nostra, ma
credere poi che noi siamo deliberati compiacere a sna Mae-
std, non ostante ogni altro respstto: che sarebbe facil cosa
per fuggire questi altri travagli, e disagi che noi consen-
tissimo loro il venire a Firenze, dove starieno sicuri e con
. agio, e mon Ariene alcuna cagione di menarci gente d’arme;
ls quali se noi non le voliamo ad Pisa, molto manco le vor-
r8mo ad Firenze, per non servire ad nulla e non portare
seco altro che disagio e danno. In somma la intenzione no-
sita & che-tu chiarisca bene, che venendo con gente d'ar-
me, ¢' non saranno ricevuti: e che venendovi, non ¢ altro che
fare passare di qua e metterci in casa gente inimiche: di che
la Maest del re ha ad tenere conto al pari di noi. Bene vale.

21.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Die 28 septembris 1511.

Magnifice orator, etc.® Scrivemoti ultimamente adi 25
. ad posta per il Buti corriere nostro, quale debbe essere co-

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazione e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 29.
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stl mercoledi mattina, che saremo adi primo: nd si replica lo
spaceio suo per non avere tempo e per reputarlo salvo. Ma-
raviglianci assai non aver da te, Roberto, pit fresche lettere
che de’ 4, e dal Machiavello dopo la partita sua da Milane
avere inteso di suo essere: di che stiamo qua con espeita-
zione grande, per crescere ogni di e’ pericoli nostri e veni-
re in maggior travagli per causa di questo Concilio; del quale
desideriamo eccessivamente che la Maestd del re pigli qual-
cuno di quelli partiti, di che ebbe in commissione il Ma-
chiavello. I quale effetto vi si replica per la presente e con
maggiore istanzia e efficacia, e molto pilt il non volere gents
d’arme a Pisa, nd poco nd assai, nd appié, nd ad cavallo: e I
ragioni perché, non si replicano, per averne detto assai fino
ad oggi in- modo da esserne stati intesi. Del quale animo -
siamo piit che mai, considerato in quanto disordine e pe-
ricolo la fama solo dello avervi ad venire, ci abbi messo;
perché oggi ci sono avvisi di Roma: e se bene non si pos-
sono totalmente affermare e reputare che abbino sanza man- -
co ad essere; nondimeno se ne pud verisimilmente dubitare:
e lo effetto &, che il Papa mal contento di noi per le cause
che ti sono note, disegna assaltarcie di verso Perugia e di
verso Siena e per mare verso Piombino e Livorno: e a que °
sto effetto si tiene che abbi concluso con Ispagna nel modo
gia ragionato: benchd come & detto, non se ne abbi total cer-
teza: ma li indizi sono assai e li segni non sono meno: e
minacciare non manca, oltre a quello che ha fatto e nella
Marca e ad Roma: e parci potere affirmare, quando questo
Concilio di-Pisa vadi avanti e ad Pisa venghino gente d'ar
me, che un tale effetto abbi ad seguire. Perd bisogna stringers
per ogni verso e modo quello che ebbe in commissione il Ma- .
chiavello: il che sarebbe total remedio a tutti questi mali,eli -
poserebbe in un tratto. Appresso ¢ necessario tagliare in tatto,
che gente &’ arme alcuna venga ad Pisa: perchd questa parte
8 al tutto resoluta in noi e siamone disposti per ultimo al
non ve le volere, secondo che ti scrivémo adi 25 detto.
Resta ora in quella terza parte, di potere essere assaltati
nel modo detto, fare intendere alla Maesta del re, primala
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opinione che se ne ha e fino ad quanto e in che modo si
ritras piat per via di dovere essere, che perchd di gia e’sia.
Di poi monstrarli quanto una tal guerra pesa e in che di-
sordine la ci metterebbe: e che perd & necessario che la Mae-
std sua ci pensi ad buon ora e disegni aver lei ad soppor-
tare questo peso: perchd noi non lo potremo in alcuna parte
sopportare nd con le forze, nd con la spesa: e quando il ca-
80 sia, ordinare tale e si potente diversione, che lo sforzo delle
genti inimiche si abbi ad tenere fuori del nostro. E a que-
sto servirebbe bene e a proposito la Romagna, dove si pud
pascere una guerra lungamente con pressura grande del Pa-
pa e securtd nostra: ¢’quali & ragionevole che sidno difesi,
frovandeci in questo travaglio. per conto di sua Maesta: la
quale se forse avessi riguardo ad intraprendere le cose della
Chiesa, si pud facilmente persuadere in contrario non esser
necessario tal respetto, difendendo li suoi confederati per ov-
che si pigliassino, sanza alcuno suo carico lasciarle in po-
tere di ecclesiastici fino alla pace, per consegnarle al Col-
legio, quando fussino d’ accordo. Insomma a noi par neces-
sario che 1a Maestd sua intenda bene questa ultima parte.
Perd tu la aprirrai bene e non lascerai indrieto cosa che
facci a questo effetto. Di nuovo non ci & che scriverti. Ri-
cordiamoti subito darci avviso del ritratto e di quanto si
possa sperare di costd. Bene vale.

22.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Eadem die. (4 ottobre 1511).

Spectabilis vir, ete.! Teri per via di Milano comparse la
toa breve de’'24 del passato. Né avendo che replicarvi, per
disegnare risponderne allo ambasciatore, non diremo altro:
. 8alvo non sendo partito, te ne venga ad tuo piacere, non

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 8.
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servendo piu ad alcuno proposito la stanza tua di costh. Bene
vale. :

COMMISSIONE A PISA IN TEMPO DEL CONCILIO.!

, L
I DIECI AI CARDINALI CHE ERANO IN PISA.

Eadem die. (2 novembris 1511).

Reverendissimi in Christo palres, etc.* Mittimus ad
reverendissimas dominationes vestras Nicolaum Macla-
vellum civem et secretarium nostrum: mandavimusque illi
multa quae referat coram reverendissimis dominationibus
vestris: quibus placeat super eis, nostra de causa fidem
illi habere certissimam. Quae bene valeant.

2.

GLI STESSI AL SIGNOR DI LAUTREC.

Eadem die. (2 novembre 1511).

Illustris Domine, etc.® Noi mandiamo verso la Signoria
vostra Nicold Machiavelli cittadino e secretario nostro e

1 Le due precedenti Legazioni in Francia, e la presente Commis-
sione sono relative alla famosa discordia fra papa Giulio II e Lo-
dovico X1I re di Francia, per opera del quale si comincid un Concilio
a Pisa. Questi son fatti tanto noti nelle istorie del tempo, che 2 cosa
inutile i1 fermarsi a darne il minimo schiarimento. X da sapersi sol-
tanto che la repubblica di Firenze, oltre a diversi commissarii man-
dati a Pisa nell'occasione del Concilio, vi mandd anche il Machiavelli
per condurvi un corpo di soldati a guardia, per vegliare agli interessi
di lei, e soprattutto per disporre quei prelati a partirsi di 13, siccome
quella che di pessima voglia aveva acconsentito di dar loro guel
ricetto.

% Archivio detto. — Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 36, a carte 62.

8 Archivio detto, - Dieci di Balia. — Legazioni e commissarie,
istruzioni e lettere missive, registro 86, a carte 62.
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li abbiamo dato credenza di alcune cose, le quali voliamo

. chelaSignoria vostra sappi: per tal cagione pxaccla a quella

prestarli pienissima fede.

8.
GLI STESSI AL MACHIAVELLL

Die 3 novembris 1511.

! Per 1a presente non ci occorre commetterti altro, se non
che avendo dopo la partita tua di qua inteso per lettere del
Rosso Ridolfi e Antonio Portinari le cose costi andare assai
quiete; c¢i & parso per la presente farti intendere, che non
accadendo bisogno di levare li 300 fanti, non li levi: veden-
done el bisogno, starai in sull’ordine datotene: nd altro ci -
occorre, perchd cid che ci & di nuovo, si scrive al Rosso Ridolf,
dal quale intenderai tutto che cosl se li ordina. Bene vale.

4.
IL MACHIAVELLI AI DIECI.

Magnificc Domini, etc.® Per lettere dei signori Com-
missarii avrete inteso infino a quest’ora come le cose proce-
dino qui. Per la presente mi occorre significare a quelle, come
io andai questa mattina a vicitare il cardinale di Santa Croce,
col quale ebbi un lungo ragionamento, e fu tutto fondato
per la parte mia in mostrargli le difficulta che arrecava seco
questo luogo e questi tempi; le quali difficulta crescerebbono
sempre, quanto pid c¢i stessino, e pitt numero di gente ci ve-
nissi; e per questo vostre Signorie se ne scusavono, ec. Lui a
questa parte -disse, che ancorchd non ci fosse molta abbon-
danza, tamen era carestia sopportabile, e che non si dolevano,

! Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, misgive, regi-
stri 95, a carte 72.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsxve,
fllza 106, a carte 60.
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e che sapevano bene che qui non erano i palazzi che a Milano,

nd il vivere che & in Francia. Pure quando, o per loro cagione,
. o per cagione di vostre Signorie, fosse bene mutar luogo,

che si potrebbe fare, Io gli dissi che di questa parte ne par-

lerei come da me, e che io credevo che levandosi di qui,
S sarebbe un partito savio; perchd, prima ¢'si leverebbero da
' queste angustie di questo alloggiamento; la seconda e’'fareh-
[T bero il Papa, nel discostargli il Concilio da casa, piit freddo,
i . . e meno pronto ad opporsegli e con 1’arme e con altro; la
: terza, facendolo in terra di Francia o in terra di Alemagna,
troverebbero i popoli pia atti ad obbedire, che non sono per
e fare i popoli di Toscana; perché con piu facilitd sforzera 1' Im-
" peratore e il Re i popoli loro, che non faranno vostre Signorie;
v o che quelle non sono per fare in verun modo. E parendomi
. . questa buona occasione, lo confortai ad esser contento non
) consentire che vostre Signorie fussino richieste di quello che
W elle non potevono nd dovevono fare; e che io credevo che
pid reputazione désse a questo Concilio uno che venisse loro
B dietro volontario, che venti forzati: e gli andai persuadendo
questa parte il pit che io seppi, e nel fine gli tornai al pro-
fr. posito circa il levarsi di qua; mostrandogli come da me, che
e la sarebbe cosa utile e partito savio, e da fare migliori ef-
g fotti. Lui rispose a questo che ne parlerebbe con gli altr,
e che bisognava scriverne in Francia e all’Imperatore: e
perchsd io gli ricordai che a San Donnino mi aveva lui e quelli
altri cardinali detto che dopo due o tre sessioni! si partireb-

TR e

R

I Non dispiacera aj lettori che si riportino qui le relazioni delle
sessioni tenute in Pisa, alle quali si trovd presente il Machiavelli,
che sono inserite nelle lettere dei commissarii, i quall scrivendo &
Firenze, dicono di riportarsi per queste relazioni alla prudenza del
Machiavelli stesso, come in queste cose pill pratico di loro.

e

R

< Questa mattina, 5 di novembre, il reverendissimo monsignore
« di Santa Croce in Duomo celebrd una solenne messa, dove inter-
« vennero gli altrl tre cardinali, mounsignore di Lautrec, e gli altri
p « arcivescovi e vescovi e prelati, tutti & sedere con gran silenzio ¢
N « attenzione; e finita la messa, il diacono, che era 1' abate Zaccheris,
¢ due volte ad alta voce disse: partinsi 1i laici di coro : e allora tatti
= & i vescovi si messero le mitre, e monsignore di Santa Croce si pose
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bero per altrove; lui mi disse essere cosl el vero, e che pen-
serebbono quello dovessino fare. E, quanto al richiedere vostre

« asedere davanti all' altare, volto verso i prelati e 11 popolo, dicendo

¢ il salmo di David: deys qui glorificatur én concilio Sanciorum, ma-
¢ gnus et terribilis super omnes qus in circuitu e/us sunt: confortando
¢ assal tutti i prelati a questo santo Concilio disporsi e in orazione
¢ e vigille, con molte altre parole insino alle lacrime, etc. E fatto
¢ tal sermone, monsignore di Santa Croce predetto disse tre orazioni
¢« devotissime, e i1 diacono predetto ad alta voce grido, orate; e tutti
< per tre volte a ginocchioni: e deposte 1e mitre, ororono con gran si-
« lenzio. Dipoi furon cantate le litanie per cantori e prelati con gran
¢ divozione: 1e quali finite, essendo in quel passo: ut Ecclesiam tuam
¢ Sanctam ; detto presidente, cio? Santa Croce, si voltd ai prelati e
¢« al popolo dando la benedizione e cantando lui ad alta voce: ¢ hanc
¢ sanctam Synodum benedicere, regere, el conservare digneris: a che ri-
¢ spondevano tutti.i prelati: te rogamus, audi nos. Dipoi il vescovo
¢« di Lodave, figliuolo del cardinale di San Mald, col piviale e 1a mitra
¢ in capo ascese il pergamo, e pubblicd quattro decreti determinati
¢ in questa sessione prima dd questo Concilio: per il primo dichia-
« rarono, come questo santo Concilio pisano, per i rispetti altre volte
« allegati nelle cedole della convocazione del Concilio, era legitti-
¢« mamente convocato e congregato, e che il luogo di Pisa era atto
« per detto Concilio; se gia di nuovo non avvenissero nuovi impedi-
<« menti, per 1i quali fusse di necessita trasferirlo in un altro luogo.
« Il secondo decreto fu, che dichiararono tutti gli interdetti, censure
< e privazioni fatte, e si faranno per papa Giulio contro al prefato
¢« Concilio, e gli aderenti, e a chi gli prestera favore, esgere di nessun
¢ valore ; e cosi come di fatto sono procedute, dichiararono esser nulle,
¢ e ad esse non dovere in verun modo obbedire. Il terzo decreto fu,
¢ che declarorono tutti i citati dover comparire; li quali non com-
€ parenti, si proseguirebbe alla prosecuzione e spedizione di questo
< santo Concilio senza lore, come 3 di ragione. E pii hanno fulmi-
< Dato pene assai contro a quelli che daranno alcuno impedimento
< per alcuna via, faranno ingiuria in qualunque modo, o danno a
< chi aderira o presterd favore al presente Concilio; e il Concilio
¢ indetto dal papa Giulio pubblicarono esser nullo per la preven-
<€ zione, per il luogo non sicuro, e per li peccati dello scandaliz-
¢ zarpe la Chiesa di Dio, { quali sono nel capo, e per quanto non
¢ si aspetta a detto Papa convocare il Concilio. I1 quarto fu, che
¢ costituirono uffiziali del santo Concilio, cio®, monsignore di Santa
¢ Croce presidente, bench? disse che non accettava, salvo per un
< mese; e monsignore di Lautrec, custode; quattro protonotarii a si-
¢ militudine dei quattro Evangelisti, che hanno a rivedere e correg-
« gere tutte le scritture che si faranno nel detto Concilio: e pitt altri
< uffiziali. E questo fatto, I'abate Zaccheria, con piviale e mitra, prima

[ S .* 2]



180 COMMISSIONE A PIS4

Signorie di cose non convenienti, diss(;; che ci avrebberori-
spetto: e di fatto, soggiunse, non saranno contenti quei Si-

« agli reverendissimi cardinali, e pol susseguentemente a tutti i pre-

‘ « lati & uno a uno, andd interrogando, se 1 decreti tutti letti piace-
« vano; e non ostante il si avuto da tutti, tornd all'altare, ead slta
« voce fterum tutti interrogd dicendo -~ placet? — e risposero a una
« volta tutti — ila nobés placet. — E quel messer Ambrogio, che

& altra volta si & ricordato alle Bignorie vostre come procuratore
« della Cesarea maesta, ne domandd pubblico istrumento di tutti i
« predetti atti, e intimd la prossima sessione per venerdi prossimo
« a terza.

« lermattina (7 di novembre) questi reverendissimi cardinali, e
< gli altri prelati, tennero in Duomo la seconda sessione; e monsi-
« gnore reverendissimo di San Mald cantd la messa, e furono fatte
« le medesime cerimonie della prima sessione; e 1'abate Zaccheria
« cantd, detta 1a messa, un altro Evangelo, ciod: homo quidam fecit
« coenam magnam, et invitavit multos etc. ; e dipof montato in pergamo,
& fece un sermone, € assunse per tema: lur venit in mundum, o
« maygis dilexeruns homines tenehras, quam lucem : loan. III: pertinents
« tutto alla riformazione della Chiesa: quale in effetto concludeva, che
« tutti i reverendissimi cardinali e prelati dovessino prima riformare
« 8e medesimi, avanti che riformassinola Chiesa. E finito, monsignore
¢ il vescovo d’ Haussun ambasciatore della Cristianissima maest,
« montd in pergamo, e pubblicd quattro decreti; primo, un decreko
« del Concilio Toletano del sommo silenzio, quale 8i debbe avere e
« tenere nel Concilio, parlando solamente a chi tocca, @ scomuni-
« cando per tre giorni chi contraffacesse; secondo, fu pubblicato
< un decreto, che sospendeva tutte le cause degli aderenti al Con-
« cilio, che non potessino essere spedite in altro luogo, se non in
« detto Concilio ; terzo, furopo deputati quattro vescovi a udire le
« cause Fidef et Reformationis Ecclesiae, et ad inandos lestes, el ad
& referendum Sacro Concilio, dal quale debba procedere la sentenz
« definitiva; quarto, furono fatti alquanti ufiziali, ciod scrutatori
« delle voci, e cursori per annunziare e citare. E fu pubblicata la
« terza sessione per venerdi, che saremo a’ di 14.

La terza sessione fu tenuta non altrimenti il di 14, ma il di 12,
come #i vede dalla seguente lettera de' commissarii. Dopo questa
gessione i prelati si disposero alla partenza di Pisa, dove erano io
gran discredito presso il pubblico, e tollerati di malissima voglis
dai Fiorentini.

Magnifici Domini, etc.  Iersera fu I’ ultima nostra alle Signorie
« vostre per la quale ne scrivemmo quanto occorresse; e stamattiss
@ costoro hanno tenuta la terza sessione colle cerimonie consuete, @
« sermone, Dipoi pubblicorno due di yuesti cardinali, e quattro ve-
« scovi commissarii di questo Concilio, senza lettere de’'quali, o della
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gnori che noi priviamo quei preti che non ci obbedissero, e
non ci favoriranno. In questo risposi che non sapevo che favori
vostre Signore si potessino far loro: ma quanto al privarli,
che quelle non ne avevano che fare, ¢ tra loro se latrat-
tassino. Sua Signoria non si distese pidt 13, ma parmi che
gli abbino a mscire addosso alle Signorie vostre presto con
qualche domanda nuova, di quella sorte che sono contro
I'animo loro. o ho conferito tatto con questi signori com-
missarii, e loro ¢i hanno considerato drento quelle cose, di
che particolarmente danno notizia alle Signorie vostre; alle
quali io mi raccomando. Valete.

Pisis, die 6 mensis novembris 1511.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLL, Secretario.

5.
1 SIGNORI AD ANTONIO STROZZI ORATORE A ROMA.

Die 28 decembris 1511.

Magnifice vir, etc.* Messer Antonio voi partisti di qua
feri o la commissione che voi portasti fu tutta suspesa e

« due parti di essi, nessuno prelato potesse partirsi di detto Conci-
« lio; soggiugnendo, che finita la ceremonia della odierna sessione,
« clascuno avesse licenzia di partirsi a sua posta, con obbligo perd
« di doversi trovare per tutto il di 10 del prossimo mese di dicem-
«bre a Milano, dove deputorno per il di 13, che & il giorno di 8.
« Lucia, dover tenersi la quarta sessione in la Chiesa cattedrale; ed
« in questo ¢nterim dimandare salvocondotto al Pontefice per man-
« dare un loro ambasciantore a sua Santitd a concordare di trasfe-
& rire il Concilio in un luogo comune e sicuro per I’ una e 1’altra
« parte. E questo & il contenuto di quello hanno fatto stamattina.
« Debbonsi trovare a ore 20 in casa Santa\Croce tutti a congrega~
« zione, dove stamattina ordinorno al Rosso dicessi a questi rettori
« 8i dovessino trovare per pigliare licenza da loro. Non sappiamo
« che altro vorranno loro dire. »

Pisis, die 12 novembris 1511.
Ross0 RipoLri, ed ANTONIO PORTINARL

¥ Archivio detto — Signmori: Carteggio, missive, registro 56, a
carte 59. — Diamo questa lettera, perche ci pare importantissima,



182 COMMISSIONE A PISA

sanza resoluzione certa d’ alcuno di quelli tre effetti che
ricercava la Santitda del papa. E parendoci male a pro-
posito che voi in questo primo arrivare vostro non vegniate
seco ad alcuno particolare; ci siamo resoluti scrivervi la pre-
sente, per la quale vi diremo brevemente come ci pare dob-
biate procedere in questo principio, che in effetto & questo.
La Santitd del papa, come arete visto per la commissione vo-
stra, fra pid cose, ricerca che noi domandiamo venia: e que-
sto noi siamo resoluti farlo. E cosi vi commettiamo che fac-
ciate generalmente senza alcuna eccezione di persome o di
tempo perle due cittd nominate nello interdetto, ciod Firenze
e Pisa. Resta ora ordinarvi e il loco e il modo dove e
come I'aviate ad ricercare. Il loco vogliamo che sia privat
6 in camera: non ci parendo essere mancati dell’ officio o
debito nostro verso Santa Chiesa per le ragioni che si di-
ranno appresso, di sorte da doverne ricercare assoluzione pu-
blica e in quelli modi che a questi tempi per altre mag- -
giori cagioni & suta domandata e concessa ad alcun alfro.
I1 modo e le parole con le quali ci pare da ricercarla, sono
che narrando brevemente e con modestia alla sua Santitd
in che disagio circa lo spiritualesi truovino questo due cift;
ancora che ad noi non paia nd ci persuadiamo avere man-
cato; non dimeno, poichd sua Santitd si contenta redurci ad
gremium Ecclesiae in questo modo, noi siamo contenti ¢
1a ricerchiamo con quella reverenzia che si conviene: ordi-
nando voi le parole in modo, che da un canto si satisfacci
a quello che sua Santitd vuole, e dall’ altro non si faccia
in modo tanto umile e supplice, che paia spezie di subie-
zione. Crediamo che la sua Santitd secondo il consueto e
per essere gloriosa di s8 medesima, non doverrd cosl subito
contentarsi di questo luogo e modo. E perd fla necessario’
venire in su le iustificazioni nostre, le quali sono assai e
da doversi accettare, contro a quello defetto di che sua San-
titd ¢’ incolpa, e del quale si tiene mal contenta di noi: il

facendo conoscere con quali modi e cautele intendesse la repubblics
florentina di essere liberata dalle censure e di ritornare nella grazle
del Papa, dopo il fatto del Concilio di Pisa.
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che ¢, secondo dice, avere ricettato in casa e favorito il
Concilio, e perd essere diventati scismatici: come nella pu-
blicazione dello interditto e in altri suoi scritti ha sempre
declarato: perchd tutto quello che noi non aviamo negato in
questa materia & suto per la forza e grandeza di chi ce ne
ricercava, e per il pericolo nel quale manifestamente ve-
nivano tutte le cose nostre. E voi molto bene sapete quanta
forza abbi la eccezione quod vi mefus suae causae: e che
ogni peccato tanto & peccato, quanto egli & voluntario. N&
fia foori di proposito in questa parte repetere la ruina delle
cose di Bologna e la fuga dello esercito suo: in sul quale
articolo noi fammo ricerchi di concedere Pisa per il Concilio:
¢ dipoi narrare la continua e stretta istanzia che ne fe-
ciono prima I' Imperadore con sue lettere, dipoi il Cristia-
nissimo re, e con lettero o con ambasciatore a posta. Che
la venuta del vescovo d’Autun che & ancora qui, non ebbe
altra maggiore cagione di questa; nd nello stare suo qui in-
fino all’ ultimo del Concilio, ha stretto alcuna cosa pit di
questa. E dopo questi discorsi, domandarne a sua Santita
quello che noi potevamo fare in quello essere; non si essen-
do ancora quella nd riordinata né riarmata, come & di poi.
E veramente, quando lo stato nostro e 1o essere di quelle
cose sard bene considerato, noi non doverremmo essere in-
colpati di quello che noi non aviamo in fatto voluto fare: e
8o gli & stato, & suto solamente per necessitd e paumra; con-
tro alla quale noi non aviamo remedio alcano. E pud la
Santitd sua conoscerlo chiaramente dall’altre circustanzie
e dal procedere nostro in questa materia, nella quale noi
non aviamo proibito se non quel tanto: senza che non si
poteva fuggire un manifesto pericolo: e cosl per opposito
aviamo fatto e lasciato far tutto quello che si & potuto san-
73 pericolo: come & non consentire noi al Concilio, non lo
obedire im spiritualibus, non vi avere mandati ambascia-

. dori, non aver forzato né persuaso alecuno ecclesiastico ad

andarvi e obbedire: e all'incontro avere proibito a’commis-
sarii o officiali nostri di quello loco che intervenissino: e in
oltre avere permesso che il clero pisano, come persone da
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parte, procedessino in quel modo che sa sua Santita; e che
quella vi mandassi e tenessi chi li piaceva. Di che da tali
uomini pud facilmente avere avuto buona notizia e raccorrs
da tutte queste circustanzie quale in fatto sia stata la inten-
zione nostra circa il Concilio.

Parci vedere che subito sua Santitd sard in sul dire, la
cosa & pur seguita e voi avete dato il loco: e se le risposte
nostre hanno ad essere, che mai potrd la sua Santitd co-
noscere di noi in questa materia aleuno consenso, ma si
bene che noi I' aviamo negato né proibito: e la cagione
& stata per non Y'avere a fare per forza. Potrd ancora re-
plicare che questa paura sia stata simulata in noi e che
la non fussi ragionevole: ma la resposta ad questa parte
la fa la venuta delle gente franzese di qua da Pontremoli
e d'una parte fino ad Lucca: per la quale venuta, fu ne-
cessario pigliare partito e resolverci o ad ricevere li car-
dinali e prelati in Pisa, o aspettare in casa le gente fran-
zese, della natura che sa ogni uomo: e con proposito di pi-
gliarsi per forza quello che non si dava di buono animo. E
pud molto bene sua Santitdh sapere la fatica e I’ opera
che si & messa in deviare la mente del Re da questo pro-
posito e disturbare la venuta dei cardinali e prelati ad
Pisa, prima con mandare il Machiavello secretario mostro
in poste fino ad Bles con commissione solamente a questo
effetto. Di poi un altro secretario fino ad Parma, ¢ ultima-
mente in duo diversi tempi Francesco Vettori e il Rosso
Ridolfi, cittadini nostri, non ad altro fine che per ovviare
allo effetto del Concilio. Le quali opere e fatiche nostre
messe tutte insieme doverrebbono fare fede alla sma San-
titA di non avere consentito volunfarie al Concilio e da
questo persuaderlo a volersi contentare in questa assoluzio-
ne nostra di quel loco e modo ¢he meritano queste opere:
le quali se non hanno partorito tutto quello frutto che areb-
be voluto sua Santitd, non & perd che-dal canto nostro le
non sieno state fatte con buono animo e che non meritas-
sino se non recognizione di merito, almeno una larga escu-
sazione, come intendiamo essere stato concesso alla comu-
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nitd di Lucca, la quale si trovava nel medesimo essere o
grado che siamo noi, per avere ricevato li cardinali e pre-
lati del Concilio, non con altro fine che per fuggire un ma-
nifesto pericolo delle gente franzese che si appropinquavano
o li minacciavono: nel quale pericolo fra due o tre giorni
avemo a venire ancora noi. Di questo esemplo della asso-
luzione de’Lucchesi, voi ve ne potete valere secondo che la fla
stata: perchd ad noi ¢ suto referito che la & passata simpli-
citer e sanz’altra cerimonia.

Questo & quanto ¢i occorre commettervi circa il primo capo

della petizione della venia: ad che voi agingnerete quello che
vi occorrera in sul fatto, pure che lo effetto sia che voi 'aviate
a domandare privata e in camera, come in fatto & la intenzione
nostra e perchd noi siamo resoluti a domandarla e liberare
questa cittd dallo interditto: né crediamo poterlo ottenere sanza
renunziare all’ appellazione interposta ad futurum Conci-
Lium. : .
Con la presente vi mandiamo un mandate in publica forma
sufficiénte a tale atto di renunzia. E siamo contenti e cosi
vi commettiamo sempre che la Santitd del papa si resolva,
addomandata la venia e fatta la renunzia, relassare totalmente
lo interditto e liberare ciascuno di qualunque grado sia da
ogni censura incorss cosi per conto del Concilio, come per
la imposizione ecclesiastica e per qualunche altro conto: che
voi ricerchiate la venia nel modo predetto e renunziate al-
I’ appellazione interposta semplicemente e sanza altre circu-
stanzie. Diciamo cosi, perché quando la sua Santita in questa
renunzia volessi alcun’altra promessa e obligo, 1a intenzione
nostra non 8 fare altro che renunziare all’appellazione; perchd
fino ad oggi non siamo stati ricerchi da altro e non & con-
veniente fare altro.

Restaci ora il terzo quesito di torre via 1'imposizione ec-
clesiastica e promettere di non imporre nd riscuotere lo im-
posto: la quale parte-come & ultima in ordine, cosi crediamo
che potra essere stata prima intenzione e di piu difficoltd che
I’altre, non tanto per la cosa in s3, quanto per la opera che
forse ne & stata fatta o si fa continnamente in contrario. Circa
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che noi vi diremo prima per quali cagioni noi non ce ne siamo
resoluti: le quali in fatto sono, per non avere trovato modo da
potere resolutamente promettere un tale effetto; sendo quella
imposizione diventata interesse comune di tutta la citta; e per
questo necessario stornarla e regolverla per quella via e in
quelli modi che la & stata fatta. E voi molto ben sapete con
quanta difficulta si conducono simili provisioni, e condotte che
1e sono, non essere possibile cancellarle, se non per quello me-
desimo modo che le sono state fatte. E quando la Santitd
del papa ne faccia istanzia, voi potrete oltre al mostrare
questa impossibilitd, narrare come queste provisioni- furono
fatte in su quelli minacci o pericoli che si mostravano di
ottobre passato: e che lo interdetto era stato publicato un
mese avanti: e non pud essere fondato in su questa cagio-
ne: e perd non dovere impedire la relassazione dello in-
terditto e assoluzione predetta da ogni censura, sendo mas-
sime quella imposizione regolata e iustificata nel modo che
voi potrete mostrare per copia 4’ un capitolo di tale impo
- sizione, disponente pitt tosto d’ un mutuo che d’ altro: del
quale il clero in ogni evento ha essere rimborsato: né 1i avia-
mo a pigliare noi, ma si hanno a depositare. E molto man-
co possiamo spenderli, se non in caso d’ offesa, 1a quale so
bene noi non aviamo da temere da sua Santitd, pud nondi-
meno nuocerci da altri per-via indiretta: e quella non deb
be avere per male che noi sanza danno del clero e sola-
mente con disagio d'un poco di mutuo, siamo aiutati de-
fendere le sustanzie comuni. E sopratutto ci pare da stare
in sulla difficulty di non potere promettere.in questa mate-
ria alcuna cosa, perché non si resolvendo per via di consi-
gli quello che promettessimo oggi noi, non sarebbe forse
osgservato da’successori nostri. E molto pid in sul non avers
lo interditto questa cagione, sendo stato publicato per cau-
sa del Concilio: e cosi fare ogni diligenzia, col consentire
quelli duoi primi effetti della petizione della venia e renun-
zia della appellazione; d’ impetrare da sua Santiti la totale
relassazione dello interditto e assoluzione da ogni censura,
come & detto: aggiungnendo ancora questa ragione: chie di
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presente non se ne fa esazione alcuna; e che sempre che la
- 8i faccia, sempre la sua Santitd sard libera di poter fare
quello che li piacerd: perchd quello che di presente ci fia
concesso, non li torrd la via e il potere di fare allora quello
che 1i tornerd pid a proposito. E in somma la conclusione
di guesta parte ha ad essere, non promettere di non impor-
re, nd di non riscuotere 1’ imposto: perchd noi non aviamo
facultd da farlo. E quando bene noi 1" avessimo, non lo
faremmo in questa generalitd: ma sarebbe necessario re-
stringerci a questa imposizione presente solamente: di che
ci sard tempo a pensarci e darvene commissione. E con que-
sti discorsi e ragioni fare ogni pruova di persuadere alla
Santitd del papa, che nonostante il non promettergli in que-
sta ultima parte quello che lui vuole, consentendoli perd e
facendo quelli altri duoi effetti, di levare in tutto lo inter-
ditto e assolvere, come & defto: e quando questo si possa
ottenere, sarad quello che noi vogliamo: quanto che no, non
ci pare da chiedere venia nd renunziare all’aspettazione; non
ne traendo alcuno beneficio: ma ¢he ciascuno si resti nello
essere Suo. E perd potrete sopra tutte queste difficultd ri-
mettervi a darcene notizia e attenderne resposta: e intanto
ricercare da sua Santitd pure con.modestia una suspensione
di questo interditto per un mese almeno: la quale verisimil-
mente non vi doverrd essere negata. E per ridurre un’ altra
volta in somma futto quello che vi commettiamo per la pre-
sente, vi diciamo essere contenti e volere che voi doman-
diate alla Santitd del papa venia privata e in camera nelli
modi e con termini che vi aviamo detto di sopra: e renun-
ziate all’ appellazione interposta simpliciter e sanza alcuna
altra circustanzia, in caso che quella si risolva ad relassare
del tutto lo interditto e assolvere generalmente ciascuno da
ogni censura incorsa per qualunque conto, cosi del Concilio, -
come della imposizione ecclesiastica: e trovandoci difficulta,
per .non consentire al promettere circa I'imposizione eccle-
siastica, non farete alcuno de’duoi effetti detti: e siamo con-
tenti che dopo 1’ aver iustificata molto bene questa ultima,
voi pigliate espediente per vostro mezzo o per mezzo @’ altri
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a domandare una suspensione per un mese almeno: dentro al
quale tempo si potrd pensare a resolvere questa materia, ecc.

COMMISSIONE PER FARE SOLDATI

1
PATENTE.

Noi Nove dell’ Ordinansa e milizia Fiorentina.* Si-
gnifichiamo a qualunque vederd le presenti nostre patenti
lettere, come ostensore di esse sard Niccold di messer Ber-
nardo Machiavelli, secretario de’nostri eccelsi Signori, man-
dato da noi nella provincia di Romagna per cappare e fare
elezione di uomini atti alle arme, e per militare a pié nella
Ordinanza nostra, sotto quelle bandiere che da noi saranno
in detta provincia collocate.

Pertanto comandiamo a tutti voi sudditi nostri della
detta provincia di Romagna, li rendiate ogni obedienzis;
e voi rettori e officiali di quella, i prestiate ogni aiuto e
favore, che per tale effetto dello scrivere e cappare detti
uomini 1i fussi di bisogno.

Datum in Palatio Florentino, 2 die decembris M. D. XI.

2.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifici Domini, etc. 1o ho dato la presta a 100 uo-
mini di nuovo per militare a cavallo, e gli ho tratti sotto
le medesime tre bandiere, ciod Valdarno, Valdichiana e Ca-
- sentino; e trovo quelli duegento fanti di prima essere benis-
simo in ordine; e questi nuovi fieno in ordine per tatto questo
mese: dopo il qual tempo vostre Signorie potranno valersi di
questi trecento cavalli in quei luoghi vorranno. Parto questo

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 1%.
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di per essere per Valdibagno, ed eseguire I'ordine dei Nove.
Raccomandomi alle Signorie vostre. Quae bene valeant.

Ex Bibbiena, die 5 decembris 1511.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secrelarius.

COMMISSIONE A PISA
E IN ALTRI LUOGHI DENTRO E FUORI IL DONIKIO FIORENTINO

1.
IL MACHIAVELLI AI DIECI.

Magnifici Domini. * Io arrivai iarsera qui, come da
Poggibonsi scrissi a vostre Signorie dover fare, e trovai let-
tére di vostre Signorie, per le quali mi significavi mi man-
deresti domani e’danari: il che & necessario sia, acciocchd la
cittadella non rimanga sola. Io sono stato questa mattina
con questi connestaboli di cittadella insieme col capitano, e
dopo molte dispute abbiamo fermi delle compagnie loro vec-
chie qualche 80 fanti, che sono tutti uomini stati in queste
guorre di Pisa assai tempo, e fidati e di buona qualita; e
per supplemento ho mandato a Pescia per 40 uomini, e per
levarli ho mandato loro quaranta ducati de’danari ho me-
¢o de’ cavalli: e saranno qui domani da sera: e postdomani
credo avere riordinato ogni cosa. Parra forse a vostre Signo-
rie che io ci apbia lasciato troppi de’vecchi; nondimeno io
gindico essere suto necessario fare cosi: prima, perchd e’ pa-
Teva inumano licenziare quelli uomini che vi avieno servi-
%0 assai; dipoi, questi connestaboli esclamavano di non poter
1 fare nd dire sanza, questo verno, della loro compagnia vec-
chia. Ed io credo che quando ¢’si d4 in guardia un luogo d’im-
portanza, come questo, ad alcuno, e'si debba tenerlo contento

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 109, a carte 88.
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il pid si pud, e appresso dargli meno scusa in ogni evento,
che si pud. Basti alle Signorie vostre che fra vecchi e nuovi
si ordinerd per tanti uomini una buona guardia, e da non
potere essers fraudato; perché io ordinerd che sempre si pa-
ghi in sulla lista vecchia, e che ne sia riscontro costi, ¢ che
non si cavi, nd rimetta, sanza commissione delle Signorie vo-
stre: alle quali mi raccomando.

In Pisa, a’ di 7 di maggio 1512.

E al numero disegnato i danari ordinati basteranno, e
piuttosto ne avanzera.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secretarius.

2,
I DIECI AL MACHIAVELLI

Die 28 mai 1512,

! Benchd al partire tuo di qui per il ragionamento che
si era auto teco e per la nota che ne portasti, tu possa
avere piena notizia di quanto abbia ad eseguire circa al
riordinare la guardia della cittadella Nuova di Pisa; famen
brevemente ti ricorderemo questo: che una volta tu hai a pi-
gliare cento fanti di quelli dell’Ordinanza sotto ¢’3 conesta-
bili, ¢ di pid cappare tra e’fanti che vi sono di presente,
xxx dei migliori e pit fidati, numerandovi dentro quelli di
Pietra Santa a x per ciascuno e non pid: e quando fra detti
80 o'ti paressi che fussi da aggiungnervene 4 o 6 che rima-
nessero indrieto, di bona qualitd, siamo contenti li pigli: la-
sciandone indrieto altrettanti di quelli del hattaglione: e nel
numero detto de’30 o 36, voliamo vi sia il Favorito con 6
ducati per paga, come ha Daccio Albanese e Gianetto da
Carda. Inoltre noi ti mandiamo una nota di 20 bombardieri
co’nomi e loro provisioni e'quali in detta. cittadella, dando
loro danari di parte ven’d di presente, e il resto verrd di
qua: E perché noi non ci ricordiamo se al partire tuo ti or-

T Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-
stri, num. 95, a carte 156.
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dindmo le porte in che modo le avessino a stare; a cautela
te ne diremo quello che ci occorre. E in primis alla porta
di Lucca voliamo stia il Rosso Biliotti con 1a medesima provi-
sione ha di presente, e con xx fanti e non pid, a lire 20 I'uno.
Alla Porta a Mare stard Rinaldo Rinaldi con la sua mede-
sima provisione, con 15 fanti e non pid, a lire 20 'uno. A la
Torre alla Spina e Ponte alle piaggie Andrea Carducci con
la medesima provisione, e con 10 fanti, a lire 10 ecc., quali
hanno ad avere le medesime paghe, che hanno quelli di cit-
tadella. E detti fanti eleggerai tu, di quelli indicheral mi-
gliori, cappando di quelli che vi sono di presente di migliore
qualitd, e il resto torrai di quelli dell’ Ordinanza: e occorren-
doti in questa materia difficaltd alcuna, ce ne darai avviso.
E a noi non occorre altro. Bene vale.

3.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

) Die 29 mai 1512,

1 Jersera ti scrivemmo quel tanto fu necessario circa la
riformazione della guardia della cittadella Nuova di Pisa e
delle Porte: e perchs noi reputiamo la lettera salva, perd non
ti si replichera altrimenti. Per la presente ci occorre solo
commetterti, che nel numero di quelli che hanno ad avere
30 lire, metta Niccolino di Niccold Niccolini, e tra quelli di
6 ducati, Bartolommeo Peruzi, volendovi stare. N& altro ci oc-
corre per ora. Bene vale.

4.
GLI STESSI AL MEDESIMO.

Die 29 mai 1512.

2 Abbiamo ricevato la tua de’29 e visto che circa a’ca-
valli tu hai fatto quello che avevi in commissione, e che se
I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-

stri, num. 95, a carte 156.
2 Ivi, a carte 157.
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avessi avuto el danaro, saresti ito ad Pisa: vedendo che 8 04
di non porta, ci voliamo servire di te altrove. E perd subit
subito ne verrai qua, dove ti fardno intendere quanto hii
ad fare. Bene vale.

5.
IL MACHIAVELLI AI DIECI.

Magnifici Domini, efc.t Per la di vostre Signorie di ier
intendo di nuovo quello che & desiderio di vostre Signoris
circa la guardia della cittadella nuova di Pisa, e delle por-
te; e per quello mi ragionorno le Signorie vostre ad bocea,
desiderando essere ad ordine in parte quando la commissione
di vostre Signorie venissi, ho fermi 50 womini in questo vi
cariato di Sa’'Miniato, e 50 in quello di Pescia, i quali fieno
di buona qualita, e contenti a quelli soldi di 45 di; ma bi-
sogna che il camarlingo di Pisa li paghi, e che non ab-
bino aspettare i danari di costi: perchs i quarantacinque di-
venterebbono cinquanta, e un giorno quella cittadella rimar-
rebbe sola: sicché bisogna pensar bene a questa parte, e prov-
vederla.

To mi trovo qui- a Fucecchio, e oggi ho spedito tutto
quello avevo da fare in questo vicariato, e domattina mi sa-
rei trasferito in Pisa ad eseguire le commissioni vostre, s
vostre Signorie mi avessero mandato ¢’ danari da pagare que-
sti nuovi fanti, e nuovo ordine. Ma non me gli avendo man-
dati, io anderei in Pisa a far male e non bene; perche non
mi bisognerebbe dir nulla infino che il danaro non venisse,
e perderei questo tempo, e comunicando questa cosa, e non
avendo ad ordine chi mettere in cambio, farei lasciare quel
le guardie sole. Pertanto io me ne anderd domani a Pescia,
e stard quattro di in quello vicariato, e le Signorie vostre mi
manderanno e’danari da levare questi fanti, e pagar quelli
e io anderd ad seguire 1’ ordine datomi. Ma perché vostre Si-
gnorie mi ragionorno a bocca, che di quelli trenta vecchi

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
fllza 109, a carte 209.
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che vi hanno a rimanere, quando ve ne fussi alcuno che meri-
fasse meno, che Daccio e Giannetto, e pii che fanti ordinarii;
che io dessi loro lire trenta: ¢ non me ne dicendo questa
loro lettera cosa alcuna, non so-se le hanno mutato propo-
sito: e perd le prego me me replichino 'opinione loro. Altro
non mi oceorre, se non che raccomandarmi alle vostre Si-
gnorie. L
In Fuceechio, die 29 mai 1512,

" servitor, N1ccond MACHIAVELLL, Secretarius.

6.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, etc. Io arrivai a Siena, ! secondo che
mi ordinarono vostre Signorie, e notggbi prima andienza
dalla Balfa, cha venerdl mattina, alla qui® si espose quanto
mi fu da vostre Signorie commesso, donde partitomi andai
a parlare a Borghese;? e da tatti mi fu risposto gratamen-
to, facendo segni di avere avuto molto accette queste dimo-
strazioni che le Signorie vostre avevano fatte verso di loro;
e Borghese in particolare mi disse che le Signorie vostre
facessero conto di aversi a valere di quello Stato,non altri-
menti che di una delle loro cittd; e voleva in tutto segui-
tare la fortuna di codesta. repubblica: ringraziando infinita-
mente vostre Signorie della dimostrazione fatta verso di lui.
11 cardinale, 3 secondo ritrassi, non sard prima in Siena, che
mercoledi prossimo; e non mi sendo ragionato, a me parve

I 11 Machiavelli fu spedito a Siena per. condolersi con quella Si-
gnoria della morte di Pandolfo Petrucci, accaduta a S. Quirico ai 21
del maggio precedente, ritornando dai Bagni di S. Filippo. I Tizio
nelle gue Historiae Senenses manoscritte, a propogito dell’andata a
Siena del Machiavelli, dice cosl: Die interea junii quarta anns 1512,
Nicolaus Machiavellus orator a Florenlinis Senam destinatus est ad con-
dolendam Pandulphi mortem, obtulit quicquid per Florentinos egi polerat.

3 Borghese Petrucci figliuolo maggiore di Pandolfo, succeduto
al padre mell’ autorita.,

3 Alfonso fratello di Borghese.

MacHIAVELLL. — Vol. VI 13
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di non soprastare piit per fare quelle altre cose che da vo-
stre Signorie mi sono state ordinate.

Lo stato di Siena & assai pacifico, solo lo sturba questa
morte che ne’di passati segui del bargello in su gli occhi
di Borghese, perché gli ucciditori sono di quello tutti pa-
renti e amici suoi; e non la vendicando, pare che si dia
loro troppa autoritd, e vendicandola, par -cosa da far troppa
alterazione. Ho parlato con qualcuno de’primi, che dicono
quello stato, quando abbia vostre Signorie amiche, non po-
tere essere alterato; ed essendo sicuri di questo, stanno di
" buona voglia: da’quali mi fu anche detto che desiderereb-
bero che le Signorie vostre scrivessino a'rettori vicini allo
stato loro, che intendendo che si facessi ragunate o per loro
faorusciti o per altri, lo proibissero, e ne avvisassero lo Si-
gnorie vostre: ed io promessi di farlo intendere a quells, alle
quali mi raccomando.

Io sono qui in Poggibonsi, ¢ domandassera sard in Pisa.
Valete.

_Ex Poggibonsi, a’di 5 giugno 1512.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secrefarius

7.
IL MACHIAVELLI AI DIECI.

Magnifici Domini, efc. Avanti ieri comparse Domenico
.cavallaro coi danari per pagare queste guardie di cittadella
e porte. Teri poi si pagarono tutte nel modo che particolar-
mente riferird a bocca a vostre Signorie, che sard costi fra
sei o otto di, avendo ad eseguire quanto dagli spettabili Nove
ho in commissione circa I’ ordinanza de’ cavalli. Raccoman-
domi a vostre Signorie. Quae bene valeant.

Pigis, 10 junii 1512.

servifor, NiccoLd MACHIAVELLI, Secrefarius.
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8.

PATENTE.

Noi Dieci di_Liberta e Balia della Repubblica Fio-
rentina, efc. * Significhiamo a qualunque vedra le presenti no-
stre patenti lettere, come ostensore di esse sard Niccold di
messer Bernardo Machiavelli, nostro cittadino e segretario,
quale noi mandiamo nostro commissario in tutta Val di Chia-
na per eseguire quel tanto che noi gli abbiamo ordinato.

E perd comandiamo a tutti nostri condottieri di gente di
arme, ed a qualunque fossi per preposti ai cavalli leggieri
dell’ Ordinanza, e similmente a tutti i connestabili di fanti
di detta Ordinanza, che obbediate ad esso Niccold in tutto
quello vi comander, non altrimenti faresti al magistrato no-
stro, quando alla presenza vi comandassi.

E a voi, commissari, rettori, ufiziali ¢ sudditi nostri, in
qualunque luogo della detta provincia costituiti, che gli pre-
stiate ogni aiuto e favore in tutto quello vi ricerchera, per-
¢hé sard di consenso e ordine nostro, per quanto stlmate la
grazia di questo magistrato. Mandantes.

Ex Palatio Florentino, die 23 junii 1512.

MARCELLUS VIRGILIUS.

9.

I DIECI A GIO. BATTISTA DE’NOBILL

Die qua supra. (25 giugno 1512).

* Ta arai inteso da Niccold Machiavelli quanto si era
in sullo avviso tuo de’22, circa la venuta della gente del
Papa ad cotesta volta: perd non ci distenderdno in questa
parte, presupponendo non si sia nd speso nd fatto altra dimo-

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, n° 159.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-
stri, num. 96, a carte 81. — Questa medesima lettera, mutalis mu-
tandis, fu scritta al Machiavelli.
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strazione sanza bisogno. Questa mattina dipoi la Santitd di
nostro Signore per nomo ad posta e per uno suo Breve ci
ha ricerco molto umanamente del passo di quelle sna gente
costi vicine per il dominio nostro, per alla volta di Bologna:
che ci paiono per simile ricerca, in buona parte alleggeriti
o sospetti, che si avevano di costd: e per tale cagione tisi
serive la presente, ad cid ne abbi notizia e possa mostrare
che dette gente non sono in quelli lnoghi per offesa nostra:
nientedimanco tu andrai vegghiando le cose con diligenzia
grande, come hai fatto fino ad ora, col fare manco di-
mostrazioni che ta potrai, e col darci avviso di quello ri-
trarrai de’loro andamenti; non ommettendo la buona guardia
e tutte quelle altre cose che ti rendino securo con buoni re-
spetti, come abbiamo detto, ad cid non si mostri dabbio 0
paura sanza bisogno. :

10.

LA SIGNORIA AL MACHIAVELLI.

1 Niccold, noi vogliamo che alla avuta di questa, tu te
ne ritorni e meni messer Carlo da Ofida con li sua balestrieri
proprii per insino a Santo Giovanni, e verra’tene con lui in-
sieme alla seconda di queste gente Orsine, ad chi si é con-
ceduto il passo; che si stimano 500 in 600 cavalli, ma sanza
fanterie: e passeranno per Valdisieve: & per essere tutte gente
Orsine e avere ad passare per il Mugello e essendo ad Bo-
logna; chi vi & in questi tempi tanto pericolosi; non possiamo
se non avere qualche gelosia. E- perd noi vogliamo che tu sia
col vicario di San Giovanni e che voi consultiate insieme,
veduto la quantity e qualitd di dette gente, quello che sia
da fare, perchd la repubblica nostra non patisca alcuno de-
trimento. Deliberrai con detto vicario tutto, perché confidiamo
molto della bontd e prudenzia sua: e questo non ostante
i commissarii sieno con le genti. E tutto farete secretamente,
sanza conferire con persona e con quella manco dimostrazione

1 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registri, II* can-
celleria, num. 42, a carte 21.



!
14
|
i
!
|

DENTRO E FUORI IL DOMINIO FIORENTINO 197

che si pud. Le gente pare abbino ad uscire di quel di Siena,
verso la Badia ad Ruoti per la Valdambra; e al Ponte ad .
Rignano, e per la via di Valdisieve. Usa la tua prudenzia,
perchd questa cosa la stimiamo assai. Bene vale.

26 junif 1512,

11.

LA STESSA AL VICARIO DI 8. GIOVANNI.

t E’si & concesso il passo a certe gente Orsine: dicono la
quantitd di 500 o 600 cavalli in circa tra uomini d’arme e
cavalli leggieri: il quale passo si & conceduto piuttosto per
evitare la indignazione del Pontefice, che per piacere o com-
modo o utilitd alcuna nostra, e oltre alla qualitd de’'tempi
che corrono suspiziosi, essendo tutte gente Orsine, ¢i pare pii
di avvertire 1a venuta loro: e perchd loro vogliono passare
a Bologna, ci pare il cammino abbia ad essere dal Ponte
ad Rignano per la Valdisieve: e perd non ostante che si sia
deputato alcuni commissarii, vogliamo, per la fede abbiamo
in voi, che voi personalmente vediate dette gente e prove-
diate che passino al Ponte ad Rignano e se [ne] vadino per la
via di Valdisieve, sanza che si accostino punto piu alla citta.
E questo provederete come da voi, sanza mostrare d’averne

‘commissione di qua altrimenti: e ordinerete, mostrando farlo

per piacere vostro, che conestabili del vostro vicariato che
8mo propinqui al transito di queste gente, il di di San Piero

faccino le mostre: e gli tenete presti per ogni caso occorressi

opportuno per la conservazione di questa liberta: e tutto mo-
strate di fare da voi e per vostro spasso: né lo conferirete
con alcuna persona e sia chi vuole. Potrebbe essere che di
commissione nostra Niccold Machiavelli movesse alcune di
quelle nostre gente che venissino secondando queste. Se sard
cosl, lo farete alloggiare secondo il consueto, e proibirete
per ogni via che a’sudditi nostri non siano fatte iniurie né

1 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registri, II* can-
celleria, num. 42, a carte 21.
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superchierie. Avviserete di subito per vostro messo della qua-
lita e quantita delle genti. Fate quanto si scrive con la vostra
solita prudenzia.

26 junii 1512.

12.
GI0. BATTISTA DE’NOBILI AI DIECL

Magnifici Domini mei singularissimi, etc.' Per 1'ulti-
me nostre de’25 si dette notizia alle Signorie vostre quanto
insino a quell’ora avevamo ritratto e ordinato; e ci parreb-
be per ogni buon rispetto; e massime perchd gli uwomini di
qui amici nostri, e massime il contado, era forte impaurito
di non essere danneggiati; mandare per Aurelio da Castello
con 300 de’suoi fanti, il quale subito venne con una parte.
Dipoi gliene vennero dreto la medesima notte insino in 600
e piti: che fu faora dell’ ordine nostro: benchd giadico sia
stato a proposito; prima, perchd se qui fussi chi volesse ma-
lignare, ha veduto gli sarebbe difficile, e quelli che vogliono
bene vivere hanno fatto gran core, parende loro che le Si-
gnorie vostre non sieno per mancare loro. E fu molto a pro-
posito la venuta di Niccold Machiavelli, il quale, giunto che
fu, mi parve che dovesse parlare ai priori, e loro volleno che
vi fusse il consiglio: e come quelle sanno, detto Niccold con
una gran prudenzia e con molte efficaci e buone ragioni gli
oonfortd e mostrd loro, che non tanto di questa, ma diogni
maggior cosa non avevano da temere, perché quelle li ama-
no, e non sono mai per mancar loro; e molte altre buone
parole, ec. In modo che fra I’una e I’altra cosa, le cose qui ci
paiono per adesso posate: e per non incorrere in molta spesa
ne rimandammo tutti e’fanti, salvo ce ne riservammo 150 in
circa de’ migliori: e questa mattina ne manderemo 50 a Va-
gliano, dove ancora 8 la compagnia di messer Malatesta, e vi
si fa fare certi ripari, come per altra si disse. E a quellici

I Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 109, a carte 373.
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abbiamo riservati, 8’ & dato dieci barili per uno ai capi di
bandiera e di squadra, all’avvenante; e a quelli ne riman-®
dammo, barili uno per uno: benché a Niccold parve pia, e
anche al signor conte pareva me ne riservasse pili; ma per
non spendere molto, anco perché gindico per ora cosi basti,
si & fatto cosi: e quando alle Signorie vostre parrad altri-
menti, quelle ne daranno avviso.

Le genti del Pontefice ch’erano a Pienza e in Val ’Or-
cia, iermattina di buon’ ora si levorno, e vennono a Torrita,
Asinalunga, e Rigomagno e Lucignano; e quivi &’ intende
vogliono stare questo giorno: e sono 238 cavalli annoverati
- per Ricasolo, capo de’cavalli leggieri del signor conte; il qua-
le di buon’ora mandammo con 25 cavalli, e sempre a spalle
sa per il nostro gli accompagnd, finché farno passati, accid
non trattassino li nostri, come hanno fatto sul Senese: e cosi
fa che non ardirono accostarsi al dominio nostro. Dipoi ieri
il signor conte cavalcd ancora lui con circa 25 uomini d’ar-
me alla leggiera a’ confini, dove anco venne il signor Giovanni
Corrado, e parlorno, secondo ne riferisce, a lungo insieme:
e per quanto pare a me, e ancora a sua Signoria non ritrasse
da lui la intera veritd dell’animo del Pontefice, e di quello
che hanno a eseguire, ma ben lo ricercd dovesse comporre
con il Pontefice: al che détte buone parole: e mi dice ne
scriva a vostre Signorie, che quelle siano contente consi-
gliarlo: perchd se ne andassi dieci volte lo stato suo, non
vaple pigliare partito alcuno senza parere di quelle. E vera-
mente e nelle parole e nei fatti mostra avere uno grandissimo
amore alla cittd, e non ha rispetto nd a disagi nd a spese
per 1i benefizi di essa.

Le genti che erano a Orvieto vennero iersera al Pontea
Centina, e per ancora stamane non abbiamo se si son mossi
di 1. Crediamo di sl, e fra poche ore lo intenderemo: ch’ &
la compagnia del signor Iulio sola, e sono 250 cavalli. Dipoi
si intende era a Acquapendente Piero e Antonio Santa
Croce, e Orsino da Mugnano con circa 200 altri cavalli. Il
conte Alessandro da Marsciano con quattro cavalli soli arrivd
non iersera ’altra a Orvieto, e si accozzd con il commissario
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del Papa: e si giudica verrd avanti con la sua compagnia,
®che era indietro; che sono 25 uomini d’arme; ed anco il
conte dell’ Anguillara, che n'ha 60.

E questo & quanto per insino a qui che per me si inter-
de; ed hanno detto da due di in qua avers mandato a vo-
stre Signorie per il passo, ed in segreto a qualcano - dicono
venire per fare quell’effetto, che per l’ ultima mia a vostre
Signorie si scrisse.

Niccold Machiavelli parti iermattina di qui, e andd a Va-
liano per vedere quel riparo: dipoi al Monte a San Savino per
poter far testa fra 1i e Foiano, come per altra si scrisse.

Noi qui con diligenza attendiamo a far buona guardia, -
e stiamo vigilanti, e non dubitiamo che mediante le provvi-
sioni, e il buon giudizio, e le opere del signor conte ¢’ abbiano
a nuocere: e se altro intenderemo, ne daremo notizia alle 8i-
gnorie vostre, alle quah del continuo mi raccomando. Nec
plura.

Ex Montepultiano, die xxvij junii M. p. xII.

P. S. In questo punto, che siamo a ore 10 in circa, ab-
biamo una di vostre Signorie de’di25 di questo, alla quale
non accade altra risposta, che quanto di sopra si & detto.
_Piaceci riscontrare abbino mandato per il passo, e giudi-
chiamo vostre Signorie I' abbiano concesso, ecc. benchd la mi
paia presunzione, umilmente si ricorda a guelle gli facciano
fare altra via che quella di Mugello, per levare occasione a
chi volesse malignare; e se io parlo troppo aperto, I’ amore
o affezione della patria, e di codesto stato me lo fa fare: e
quelle me lo perdonino.

Jo. BAPTISTA DE NoOBILIBUS
Potestas et Capitancus.
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13.
LA SIGNORIA AL MACHIAVELLIL

! Niccold: noi abbiamo ricevato una tua de'26, e visto
quanto scrivi e cosi allo ufficio de’ Dieci e inteso 1a quantitd e
qualita delle gente Orsine, vogliamo all'avuta di questa, sanza
fare alira preparazione o dimostrazione te me venga a'pid
nostri. Vale.

27 juanii 1512.

14,
LA STESSA AL MEDESIMO.

_ * Niccold: noi abbiamo avato la tua data a ore xxij, la
quale ci di dispiacere assai, perché da un canto noi non in-
tendiamo che quantitd di gente sia questa, dall’altro non
vorrdmo essere ingannati: e secondo che ci ha detto questa
sera 1’oratore Spagnuolo, el campo era aviato alla volta di
Castelfiorentino, e queste gente s’erano partite sdegnate per
non aver tocco danari. Tuttavolta noi non sappiamo la verita:
o ci dogliamo assai non si sia mandato tanti uomini, che a
questa ora non se ne intenda il vero. Non essendo fatto, si
faccia: e non bastando, se ne mandi 6 e 8; perchd la im-
portanza consiste sapere quante gente sono queste, e intendere
quello vanno facendo: che si vorrebbe fare parlare a’ capitani
o intender 1'animo loro, e vedere che gente sono: che forse
potrebbono voler tornare alla volta di Roma. E non ci pare,
che essendo partito el resto del campo per a Castelfiorentino,
che sopporti 1a spesa tenere alla campagna questi fanti: e
non si vede la cagione, perché tuttavolta ti mandiamo, oltre,

1 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registri, II* can-
celleria, num. 42, a carte 23 tergo.

2 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registri, II* can-
celleria, num. 42, a carte 46 tergo.
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a quelli che hai pagati, fiorini 300 di barili: ma non vorrdmo
che si spendessino, se non si vede che queste genti venghino
per offendere: che sai quanto el danaio & difficile a fare o
questi Spagnuoli che sono a Loiano non possono star cosi
Bisogna o che tornino in drieto o che si faccino avanti. Pery,
come & detto, non vorrdmo che questi denari si spendessino,
non bisognando; e in questo usa diligenzia, perchd ci sti-
miano drento non meno 1’onore che 1'utile. Il tutto consiste
in sapere che gente sono queste, e se tornono indreto o
vengono innanzi. Sidno a ore iij di notte e non vogliamo
pigliare partito da noi di levare altre bandiere, se non s’in-
tende altro: e abbi I’occhio che queste genti si mettino in
luogo che non si tirino lo umore addosso o che certi fussino
rotti, che sarebbe cosa di troppo gran momento. Questo im-
porta il tatto. Considerisi bene e esaminisi bene sopra ogni
cosa: e non fate carestia di spacciare uno fante, accid sap-
piamo di mano in mano di che natura sia questa cosa e che si
possa fare provvedimenti convenienti. Bene vale.

Die xxviij julii, ora iij‘ notte 1512.
15.
I DIECI ALLO STESSO.
Die xxx julit 1512,

t Noi intendiamo per diversi condotti una moltitudine di
avvisi tutti incerti e sospesi e ultimamente il podestd di
Barberino fa intendere 400 cavalli essere sopra Castiglione
in quello di Baragazo: che se fussi vero, sarebbe da dubitare
di qualche inganno: pertanto scrivici subito subito dove tu

se’quello che tu fai e quello che tu intendi, ¢ non rispiar-
mare cosa alcuna. Bene vale.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-.
stri, num. 96, a carte 44 tergo.
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16.
LI STESSI AI MEDESIMO.

Dicta die. (31 luglio 1512).

! Noi aviamo ricevata da iersera in qua una tua e piu
altre scritte al vicario di Scarperia e lo originale d’una del
conte de’ Peppoli scritte ad te, per le quali abbiamo con pia-
core inteso.tutto lo essere delle cose di costd: e parendoci
oramai poterne stare con I’animo pilt quieto, aviamo scritte
ad Stefano Cambi che se ne torni subito; parendoci che
basti lo esservi tu, il quale voliamo che soprastia costi 2 0 3
di ancora, fino che abbia da noi nuovo avviso, 0-veramente
fino che intenda essere cessato del tutto ogni sospetto. E percha
tu sai quante lo spendere sanza necessitd & grave, ti ricor-
diamo che ogni spesa sanza la quale si potessi fare, tu la
resechi e spenda in cotesti fanti meno che si pud: e quando
o'sospetti non erescessino, crederemmo bastassi che tu ti ri-
tenessi costi un 200 o 250 fanti, e il resto licenziassi fino a
tanto che si vedessi piti oltre: di che perd noi ci rimettiamo
ad te, il quale sul fatto esaminerai prudentemente quello che
_ abbia ad essere piit onorevole e piit sicuro per la citta: perchd
. una volta la principale intenzione nostra 8, che delle cose
di costd se ne stia con pitt sicurtd che si pud. Questo &
quanto accade replicare alla tua d’ieri e alle altre scritte al
vicario di Scarperia.

17.
FRANCESCO ZATI VICARIO DEL MUGELLO Al DmCI.

Magnifici Domini mei singularissimi, etc.® In questo
punto che siamo a ore 18, & partito Niccold Machiavelli per

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-
stri, num. 97, a carte 23.

3 Questa, e le altre che seguono sono relative ai provvedimenti
che prendeva la repubblica per opporsi agli Spagnuoli, i quali si face-
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a Firenzuola, ed éssi ordinato danari a tutte queste fanteris
di questa valle, ed a quelli di Marradi, con ordine che tatti
si trasferissero con piu brevita di tempo che potranno a Firen-
zuola; e di questo medesimo se ne & dato avviso a Pier Fran-
cesco Tosinghi a Barberino, pensando che sia comparso li;
e di tutto il Machiavello per sua in questa ne avvisa alle
Signorie vostre.

Dipoi scrissi I'ultima mia, non ho altro, salvo che le mede
sime cose che si son dette, si ridicono, che dall’apportatore
di questa, che fu ieri in Bologna, ne sarete di bocca rag-
guagliati; e due avvisi che abbiamo in scritto, saranno inter-
clusi in questa. Nec alia.

Ex Scarperia, die 21 augusti 1512.

FRANCESCO ZATI,
Vicario e commissaria.

18.
IL MACHIAVELLI AI DIECL

Magnifics Domini. ! Questa mattina a ore 14 in circa
scrissi ad vostre Signorie tutto quello 8’intendeva dalle bande
di qua. Arrivd dipoi Lamberto Cambi, el quale ho raggua-
gliato di tutti o'progressi e disegni miei} e scrivendo lui ad
lungo a vostre Signorie, non mi occorre delle cose di qus
repricare altro.

Ho ricevuto per le mani di Ceccotto cavallaro 1500 du-
-cati, secondo mi scrive el Quaratese, perché non li ho contl
Pagherannosi domattina ad questi fanti, dando loro un terzo

_di paga per ciascuno, e fatto ard questo pagamento, me ne
verrd da vostre Signorie per servire costl ad qualche altra
cosa. Valete.

In Firenzuola, & del 22 d’ agosto 1512.

servitore, NiccoLd MacHIAVEGLI, Secretario.

vano avanti per mutare lo Stato di Firenze, e rimetterci i Medici,
come accadde. Vedasi il Bonaccorsi da pag. 179 sino al fine.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 110, a carte 361.
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19.
" BALDASBARRE CARDUCCI AI MEDESIMI. !

Magnifici Domini, Domini mei singularissimi, etc.* Que-
sta sera per la grazia di Dio, circa a ore mezza di notte arri-
vammo qui a buon salvamento; e ricercando la Signoria del
commessario e Niccold Machiavelli in che termini e in che
lnoghi si trovasse lo esercito spagnuolo e la signoria del
Vicerd; mi riferirono avere avuti varii e diversi avvisi, e di
tatto datone piena notizia alle Signorie vostre, come per il
loro registro mi fu manifesto: e perd non replicando altro
intorno a questo, mi occorre solo referire alle Signorie vo-
stre quanto di tale loro relazione ritraggo; ciod, che quando
per lo Signorie vostre di costd seguiti con celeritd 1'ordine
dato di fare una testa grossa di tutte quelle genti a pis e
a cavallo, che si potranno in talo tempo congregare insieme;
ancora che non si potesse impedire loro I' adito; nientedi-
meno arete facultd, con guella gente che per detto Niccold
si levera di qua, the sard un numero di pit di 2000 fanti
eletti, per congiungersi con detta testa grossa, di potere sicu-
ramente, stando la cittd bene ordinata, come si crede, spe-.
rare vostre Signorie le cose dover succedere a benefizio, e
sacondo il desiderio di quelle: che Dio cosi per sma grazia
ne conceda.

Domattina per tempo, piacendo a Dio, partird di qui per
conferirmi a Loiano: il quale cammino non & giudicato avere
a essere senza pericolo, per cagione delle genti del Sassa-
tollo e di altri Italiani, chesidice attraversar per detto cam-
mino, per conginngersi col prefato esercito Ispano alla volta
di Bruscoli. Userd ogni studio e diligenza con ordine della

1 11 Cardusci ® uno de’ personaggi spediti al vicerd di Napoli,
comandante supremo dell’ esercito spagnuolo, per trattare accordo.
Vedi i1 Bonaccorsi, a carte 181.

2 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 110, a carte 853.
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signoria del commissario e di Niccold Machiavelli d’ avere
qualche compagnia che vada innanzi speculando il cammino,
se si trova impedito o no, tanto che ci conduciamo a detto
" luogo, donde speriamo avere indubitata notizia dove si trovi
il signor Vicers; il che subito inteso, mi conferird con quella
celeritd, e con quel salvamento sard possibile a sua Signo-
ria, per dare principio alla commissione che per vostre ‘Si-
gnorie mi & suta imposta. Iddio per sma grazia ne conceda
prospero successo. Bene atque foeliciter vestrae valeant Do-
minationes. .

Florentiolae, die xxij augusti M. p. xI1.

servus, BALTHASSAR CARDUCCTUS,
Orator florentinus.

Tenuta a di xxxiij, nd essendo dipoi seguito altro, partird
per andare alla volta del signor Vicers.

.20
FRANCESCO ZATI AI MEDESIMI.

Magnifici Domini mei singularissimi.! In questo punto,
che siamo a ore 14 e mezzo, ¢ comparito lettere da Niccold
Machiavello, che si mandano intercluse in questa; e quanto
o'parla di Alessandro del Nero, potete tenere per certo che
ce n' & riscontro: simile delle artiglierie: o tutto quanto con-
tiene nella sua lettera ne ho riscontro per mia mandati, e
parmi che queste cose vadino alquanto piit adagio che nonsi
dimostrorono, di modo che sollecitando li potrete tener di 1
dallo Stale, benché da Piero Francesco Tosinghi n'arete pil
il vero. .

Questa mattina, veduto che gli nomini di questa terrasi
dolevano di essere sprovveduti di ogni necessits da difen-
dersi, li feci ragunare tutti insieme, e quelli confortai a voler
guardare questa terra, e lor medesimi, quando e’gli accadessi,

I Archivio detto. — Dieci @i Balia. — Carteggio, responsive,
filza 110, a carte 367.
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o che dovessino venire a domandare alle Signorie vostre,
qualche artiglieria e polvere per questo luogo: che sari bene
compiacergliene: ed inoltre mi offersi loro, come & mio de-
bito, correre con quelli a una medesima sorte. N4 altro mi
occorre. A vostre Signorie mi raccomando. Iddio vi guardi.
Nec alia.

Ex Scarperia, die xxij augusti M. p. x11.

Vostro FrRANCESCcO ZATI,
Vicario e commissario.

21.-

I DIECI AL MACHIAVELLI.

Die quo supra. (22 agosto 1512).

1 Abbiamo la tua de’xxi: e perchd stanotte si manda 1500
uomini, saréno brevi, commejtendoti che tu facci dal canto di
costd tutto quello puoi, e pigli quelli partiti che in fatto
giudicherai essere a proposito: perché noi di qua non ces-
siamo di mettere gente insieme il piii che si pud e di quelle
dell’ Ordinanza e delle altre ancora: e di tutte colle gente
d’ arme si fard testa in quel di Prato. Altro non ti possiamo
dire per ora, essendo occupatissimi ne’ provvedimenti. Bene
vale.

22.

PIER FRANCESCO TOSINGHI AI DIECL

Magnifici Domini mei observandissimi, etc.® Iersera a
notte scrissi 1’ ultima alle Signorie vostre, e feci intendere
quanto si ritraeva insino a quell’ ora degli inimici; e come
qui non & restato nomo. Sono dipoi comparse stanotte due delle
Signorie vostre fatte ieri, una a 20 ore e I'alira a notte: e per

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, missive, regi-
stri, num. 96, a carte 55.

3 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 110, & carte 369.
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’ultima, quelle mi commettono ch’io mandi a fare tagliare
¢'passi donde hanno a passare li nimici. Le Signorie vostre
hanno ad intendere che qui sare’impossibile far fare nd que-
sta, nd altra provisione, perchd, come per pit ho detto, nonci
8 solamente da mandare uno uomo da luogo a luogo; e questa
notte, per non ci essere chi mandare a fare le scorte, siamo
stati senza e a beneficio di natura: e perd sarebbe impossi-
bile il fare qui provisione nessuna, ed & in podestd de'ni-
miei a correre dove vogliono. Questo luogo & totalmente abban-
donato, e secondo intesi iersera, il podestd e doganiere dise-
gnavono partirsi di qui; e quando bene ci fussi degli nomii,
non farebbono effetto nessuno circa il far tagliare o' passi,
perchd questa Alpe da questa banda intendo essere si larga,
che facilmente ci possono venire le artiglierie di questa sta-
gione; ed anche gli nimici sono tanto in qua, che gli nomini
non possono andare dove bisognersbbe, anzi quelli che sono
accasati per quella montagna, tutti se ne fuggono. A Bru-
scoli, ch’ & qui vicino a poche miglia, vi sono alloggiati, per
quanto s'intende, circa a 150 cavalli spagnuoli, e’quali vanno
rabando, ed hanno presi qualcuno di quelli uomini di Bru-
scoli; e perd bisogna pensare ad altri provedimenti. o se-
condo che ora per ora intenderd, mi governerd.

Questa notte vennono qui tre nomini mandati dal comune
di Ronta e Pulicciano. Parmi intendere che gli era in su’con-
fini di Marradi grossa somma di fanterie sotto il governo
di Vincenzio di Naldo da Berzighella, per passare di qua
per la via di Marradi, e ricercavanmi di provisione di arii-
glierie e munizioni; mostrandomi, quando fussino aiutati, una
buona providezza di animo verso le Signorie vostre, ma
che erono tutti spogliati ed in modo da non poter fare resi:
stenza. Conforta’li a far buon animo, e dissi loro che io seri-
verrei alle Signorie vostre. Altro non pote’fare, e donme
notizia alle Signorie vostre.

Io scrissi ieri a Firenznola al Machiavello che facessi buona
testa di fanteria a Firenzuola o allo Stale, per fare andare
. e'nimici pidt rattenuti. Non ho risposta da lui, ma bene ho
questa notte una da Lamberto Cambi di quel luogo, e non
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mi dice se Niccold vi &, o se que’fanti che vi erono, sono
partiti; che essendo partiti, sare’in podestd di pochi ca-
valli dei nimici di scorrere tutto questo paese: essendovi una
testa, arebbono pure qualche rispetto. Il detto Lamberto mi
da per detta sua avviso di quello gli riferisce dua mandati
di Niccold Machiavelli de’nemici;e perchd le Signorie vostre
ne siano bene informate, mando in questa inclusa la detta
lettera. Bene valete.

Ex Barberino Mucellano, die xxiij augusti 1512, hora viiij.

Perrus FraNciscus pE TosINGHIS,
Commissarius generalis.

23.
LAMBERTO CAMBI AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efec. * Tersera a ore ventitrs scrissi alle
Signorie vostre quello tanto che insino a quellora si era ri-
tratto per I’ una e I altra banda de’ nimici. Dipoi n’ & tor-
nato dui nostri questa notte, e ne riferiscono le cose essere in
nel medesimo termine, nd sono e'nimici venuti pid avanti.
Potrebbono, dipoi che vanno tardando, fare altri pensieri, o
quello che a ogni ora s'intenderd vostre Signorie ne saranno
avvisate.

To questa mattina ho e ricerco la terra, ed ancora sono
stato in rocca, e ordinato tutte quelle cose che sino a qui
era possibile fare; e cosl a ognora con la signoria del vicario,
e Niccold Machiavelli andiamo pensando e provedendo di
comune concordia a tutto che bisogna. In questa mattina,
insieme con i suddetti, abbiamo rassegnato una parte di que-
ste fanterie, ¢ dato a ciascuno uno ducato: e cosi andiamo
rassegnando il resto. Non sappiamo per ancora il numero
appunto, ma crediamo passeranno mille; e subito saranno
rassegnati, se ne dard avviso a vostre Signorie.

1 Archivio detto. — Dieci di Balia. — Carteggio, responsive,
filza 110, a carte 374.
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L’ ambasciatore messer Baldassarre ! parti questa mattina
di buon’ ora, che gli demmo scorta e compagnia, perché po-
tesse pid cautamente condursi, secondo I’ ordine di- vostre
Signorie.

Se noi avessimo auto per la difesa di questo lnogo ancora
sino a tre o quattro bombardieri, gli aremme auti cari;
nientedimanco noi stiamo di buona voglia, che ci rendiamo
sicurissimi; e cosl piaccia al nostro signore Iddio ne segua
' effetto. N altro, salvo raccomandarsi alla buona grazia
delle Signorie vostre, le quali Iddio feliciti.

Ex Florentiola, die xxiij augusti . p. x11.

LaMBERTUS DE CAMBIS, Commissarius.

24.
I DIECI AL MACHIAVELLIL

? Noi vogliamo alla avuta di questa ti conferisca al co-
spetto di questa eccelsa Signoria con quanta celerita ti sara
possibile e quasi in poste, informato bene delle cose di costi.
Fa’quanto ti comandiamo non manchi per cosa alcuna. Bene
vale.

4 augusti 1512.

COMMISSIONE AI SIGNORI'LUCCHESI

IL CARDINALE GIULIO DE'MEDICI AL MACHIAVELLIL

Spectabilis vir, amice mi carissime, elc.® Trovandovi
in Lucca, e conoscendo noi la prudenzia vostra, e desiderio

I Carducci mandato oratore al vicer? di Napoli.

2 Archivio detto. — Signori: Carteggio, missive, registri, II* can-
celleria, num. 42, a carte 78 tergo.

2 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 52.
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tenete di far cosa grata a questa nostra repubblica, e a noi,
¢i & parso commettervi vogliate in nome di detta repubblica
e nostro, rechiedere e pregare quelli signori anziani di Lucca
siano contenti mandar via della citta eloro dominio, messer
Antonio, messer Giovan Filippo e messer Giovan Tommaso
siciliani, gia scolari nello studio di Pisa, ed ora per molti
loro eccessi e scandali banditi e mandati fuori, ¢ sopraccid
allegare questa ragione: che stando questi tre maligni cosl
per pid giorni al detto studio, ogni qual di per molte vie
infestano 1i studenti in Pisa. E bisognando, possete ricordare
a quelli Signori 1i capituli che ha la Signoria nostra con
loro, che nessun bandito di qui sia securo in quel dominio.
Sete prudente e di tutto informatissimo: perd non accade
instruirvi altrimenti, che sappiamo con ogni diligenzia e cir-
cospezione farete 1’offizio. Bene vale.
Ex Palatio florentino, ultima julii 1520.

Vester Jurius, Vicecancellarius.

LEGAZIONE
AL CAPITOLO DEI FRATI MINORI A CARPI !

L

ISTRUZIONE
DEGLI OTTO DI PRATICA, DELIBERATA A’ DY 11 magaro 1521.

Niccold: tu te ne andrai a Carpi, e farai di esservi per
tutto giovedi prossimo, che non manchi; e subito dopo I'arri-

I Dopo nove anni di vita affatto privata, ricompuarisce il Machia-
velli nelle pubbliche commissioni per opera del cardinale Giulio dei
Medici, dipoi papa Clemente VI1I, ed @ dal magistrato degli Otto di Pra-
tica mandato per nunzio o sia oratore al capitolo generale de'frati mi-
nori, che si faceva a Carpi nell’anno 1521. L’oggetto di questa gita era
di ottenere che questi frati facessero del dominio florentino una pro-
vincia a parte, essendo questo il desiderio dei frati medesimi, e spe-
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vare tuo, ti presenterai davanti alla reverenzia del padre
generale o diffinitori dell’ ordine de’Fra’Minori, che fanno
in quella terra il loro capitolo generale, e presenterai loro
la nostra lettera credenziale. Dipoi farai intendere per parte
nostra alle loro reverenzie, come e’sanno quanto questa cittd
& stata, ed @, e sard sempre favorevole a’ luoghi pii ed eccle-
siastici; come testificano tanti spedali, monasteri e conventi
murati da’ nostri antichi, e come niuna cosa gli ha indotti
per I’ addietro a tale opera, quanto i buoni esempi che con
i costumi e con la dottrina hanno dato di loro i religiosi;
i portamenti dei gmali hanno accesi gli animi loro ad esal-
tarli, beneficarli e sovvenirli; e come, intra tutti quelli che
da questa repubblica sono stati tenuti piut cari, e pid sono
stati beneficati, sono i frati del loro ordine; perchd cosi meri-
tava 1’ onesta ed esemplare vita di quelli. Bene & vero che
da un tempo in qua & paruto e pare a’nostri cittadini, o di
quelli ai migliori e pilt sani, che ne’frati sia mancato quello
spirito che gli soleva fare adorare, e ne'laici quello zelo della
caritd, che soleva far beneficare quelli: e ricercandone la ca-
gions, abbiamo facilmente trovato, questa cosa nascere dai
non buoni governi che hanno avuli da uno tempo in qua que-
sti loro conventi: e ricercando del rimedio, intendiamo non
essere possibile che ritornino mai nell’antica reputazione, se
del dominio nostro fiorentino non se ne fa una provincia a
parte: perche, facendo questo, i frati pid facilmente si rico-
noscerebbono, e si correggerebbono, e pidt temerebbono di er-
rare. Ed essendo bene certificati non ci essere altro modo che
questo, vogliamo che per nostra parte esortie preghi quelli
reverendi padri che voglino fare a questa repubblica questa

cialmente di un certo fra Ilarione di quell'ordine, il quale essendo
confldente del nominato cardinale de’Medici, 1o impegnd a fare que-
sta deputazione. Il Machiavelli stette pochi giorni a Carpi, dove ri-
ceve commissioni anche da’ Consoli dell’ arte della Lana di procac-
ciare un buon predicatore per la chiesa metropolitana di Firenze nel-
Ia quaresima ventura. Con Francesco Guicciardini, governatore in
quel tempo a Modena per il Papa, si scrissero delle graziose lettere,
sul curioso oggetto di questa Commissione, le quali sono riportate
tra le Lellere familiars.
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grazia, di fare del dominio fiorentino una sola provincia, e
separarla dal resto di Toscana: la qual cosa se faranno; che
crediamo lo faranno in ogni modo; faranno cosa grata a tutta
questa cittd, la quale, per li suoi antichi e moderni meriti
verso la loro religione, merita di ottenerla, e saranno cagione
di ridurre i conventi hanno nel dominio nostro nell’ antico
2lo, e questa cittd nell’ antica caritd, e torranno via le ca-
gioni di quelli seandoli che sono per nascere, quando questa
grazia non si ottenga. E con quanta pit efficacia potrai mo-
strerai alle loro reverenzie questo nostro desiderio. Presen-
terai, oltre di questo, loro la lettera dell'illustrissimo e reve-
rendissimo legato cardinale de’ Medici e gli pregherai per
sua parte ce ne compiaccino, come di bocca da sua reveren-
dissima Sigmnoria ti & stato dato in commissione: né possiamo
credere che i prieghi nostri, I’amore della religione, I'auto-
ritd di monsignore reverendissimo non gli muova: e quando
pure 1a cosa non avessi effetto, significherai onestamente alle
loro reverenzie, come noi non siamo per abbandonare questa
impresa; né anche crediamo che monsignore reverendissimo
¢i abbandoni, infino che in qualunque via noi adempiamo
il desiderio nostro.

Datum Florentire in loco solitae residentiae
sub die 11 maii 1521.

Octo Viri Practicae civitatis Florentiae
Nicorauvs MICHELOTIUS.

2,
ALTRA ISTRUZIONE DI FRA ILARIONE AL MACHIAVELLI.

In primis vi presenterete a me a Carpi, e io vi fard cono-
Scere quelli frati, ai quali avete a parlare, e ingegnatevi
essere a Carpi per tutto di 16, almeno avanti vespro.

La lettera a frate Francesco da Potenzia vorrei cho fussi
Presentata quamprimum poteste, al quale da parte del reve-
rendissimo e illustrissimo legato gli avete a proporre, come
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sua Signoria reverendissima desidera che sia provvisto che
questa nostra provincia si divida, per le ragioni che di sotto
saranno notate; e che sua Signoria ha inteso che lui a que-
sto & opposito; e persmadergli che sia contento mutar pro-
posito e favorirlo;. perchd sua Signoria & certa, che quando
lui la vorra favorire, che la sortird 1’ effetto; facendo I’ op-
posito, non sarebbe punto grato a swa Signoria reverendis
sima, la quale non pud mancare né a’cittadini, nd a'frati:
e gli avete a soggiungere, che mentre ha presentito che lui
& opposito a’ frati fiorentini: che quando questo fussi, gli
sard grato nelle cose razionabili lui sia amico degli amic
sma; e quando monsignore sentird questo, poséea che ancora
sua Signoria sia amico, etc., con quelle accomodate parole
che sapete fare.

Al consiglio e definitori in sulle lettere della Signoria ¢
del cardinale, avete nomine loro a pregargli che de’luoghi
'@ frati del dominio fiorentino siano contenti fare una pro-
vincia di per s&; e questo, perchd da certo tempo in qua hanno
visto e inteso i frati assai mancare della debita edificazione
ed esemplaritd: e perché intendono tal cosa procedere dal
poco governo, gindicano insieme con gli altri nomini dab-
bene che questo abbia ad essere opportuno rimedio: e questo
persuadete con questi mezzi. . '

L Perchs desiderano de’frati sentire buono odore e non
malo, come insino a ora hanno fatto:

II. Perchd questa cosa 8 desiderata da molti cittadini,
a’ quali le loro Signorie intendono satisfare.

IIT. Perché conoscono che non si facendo, & per nascere
degli inconvenienti, i quali nullo pacto vogliono intendere,
ma vogliono provvedere.

IV. Porchd sanno chei loro frati del loro dominio, mas-
sime gli womini dabbene, per loro reformazione, pare questo
desiderino: ai quali loro non possono nd vogliono mancare.

V. Che le loro Signorie desiderano questa cosa per la
via ordinaria dalle loro Paternita, per 'affezione che hanno
alla religione, e non vorrebbono avere a pensare ad altra via.

Con gli predetti mezzi potete persuadere la cosa da parte
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del cardinale reverendissimo, eccetto che 1’ ultimo: persna-
dendo da parte di sua Signoria reverendissima che voglino
satisfare alla eccelsa Signoria e agli altri cittadini. Soggiun-
gendo, replicherete come il reverendissimo legato vivae vocis
oraculo due volte ne ha persuaso a questi giorni il vicario
della religione, il quale si & voluto rimettere a questo Capi-
tolo generale; e prega ed esorta le loro Paternitd, e giu-
dica essere espediente a tdrre via gl'inconvenienti, che loro
lo faccino: e che pensino bene che non lo facendo, sua Si-
gnoria reverendissima ne ha molto bene pagato il debito;
e quando poi i cittadini avessino a pigliare altro espediente,
che sua Signoria reverendissima non pud mancare a’suoi
cittadini e a'suoi frati. Tutte queste cose le assetterete con
quelle accomodate parole che a voi parra.

3.
1 CONSOLI DELL’ARTE DELLA LANA AL MACHIAVELLL

Spectabilis vir et amice carissime.* Intendendo noi con
piacere nostro grandissimo, che vi trovate costl al Capitolo
de’ Fra’ Minori per qualche occorrenzia di chi vi ha mandato,
ci 8 parso confidentemente darvi un poco di cura di una oc-
correnzia nostra, non indegna al parere nostro del patrocinio
vostro. La causa & questa: che avendo noi cura della Chiesa
nostra Metropolitana, Santa Maria del Fiore, per pubblico in-
dulto abbiamo intra le altre cose cura della elezione del predi-
catore in quella Chiesa; ed & gia presso a due mesi, per non
trovare obbligati tutti e’ primi uomini che vanno predicando,
eleggemmo in predicatore di quella chiesa per la fatara Qua-
tragesima Fra Giovan Gualberto fiorentino, detto el Rovaio:
credendo per questa volta avere molto egregiamente provisto
a quella chiesa: e mandandoli la elezione, non abbiamo avuta
risposta alcana, se non che, & soggetto e sta ad obedienzia;
e noi stimiamo che voglia dire del Generale ¢ Padre di co-

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta V, num. 60.
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testo capitolo. Perd desideriamo sommamente, che non vi sia
grave fare questo officio per moi in servizio di quella chiesa, -
e pregare cotesti padri, che non nieghino a questa citta ed
a quella chiesa per quest’anno quello predicatore; di che ci
faranno e a tutta la cittd e a noi sommo piacere: né al pa-
rere nostro allogheranno male tale benefizio. Parati sempre
ad rendere a quel serafico Ordine la opera ogni volta che
accaggia che possiamo mostrarli quanto sia lo animo nostro
verso di esso. Et bene vale.

Florentiae, ex Palatio nostro, die xiiij maii 1521.

Non crediamo omettere che di questa cosa fanne singo-
lari preci el reverendissimo de’ Medici, a chi appartiene que-
sta nostra chiesa, e con chi ne abbiamo comunicato.

Consunis ARTIS LANAE CIvITATIS FLORENTIAE.

4.
IL MACHIAVELLI AL CARDINALE GIULIO DE’MEDICL

Reverendissime Pater, etc.® Questi padri non avendo
dato capo al loro capitolo prima che sabato, non si potette
prima per me eseguire le mie commissioni. Crearono sabato
in loro ministro generale il Soncino, quello che era prima
vicario generale. Domenica poi crearono dodici assessori, che
cosi questa volta si chiamano, perchd i frati oltramontani
non hanno voluto che secondo I’ antico costume degli Ita-
liani, si creino. i diffinitori, con autoritd di fermare o diffi-
nire le occorrenzie della religione, ma in quel cambio si de-
putino i detti assessori; i quali con il Ministro generale ab-
bino autoritd di udire solamente e pralicare le cose, e poi
cosl ndite e praticate, referirle al Capitolo, al quale & riser-
vato 1’ autoritd di terminarle.

Mi presentai pertanto iermattina davanti al ministro e agli

1 Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta 1*, num. 51.
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assessori italiani, detti loro le lettere, esposi la mia commis-
sione in quelli modi e con quelle parole pensai fossino migliori
a persnadere quell’ effetto che si desiderava, nd lasciai indietro
alcuno termine di quelli che da vostra Signoria reverendissima
mi furono al partir mio a bocca commessi, e dipoi qui da fra
Larione ricordati. Il che fatto che io ebbi, quei padri, dopo un
lungo consultare fra loro, mi chiamarono e ricordaronmi prima
gli obblighi grandi che gli avieno con cotesta repubblica, e
appresso con I'illustrissima Casa, ed in ultimo con la persona
di vostra Signoria reverendissima e che vorrebbono sognando,
non che operando, fare cosa grata a tutti; e che sapevano
ancora che i moti di quelli Signori e i desiderii di vostra
Signoria reverendissima, in questa domanda erano buoni,
e da giuste e ragionevoli cagioni mossi; ma che la cosa era
in s di tanta importanza, quanto mai fusse cosa che eglino
avessero avuto a trattare dugento anni sono. Pertanto era
necessario che tutto facessero con buono esamine, e consi-
glio e parere degli altri padri del Capitolo, non avendo loro
autoritd; e che &’ ingegnerebbono fare qualche conclusione
avanti che il Capitolo si risolvessi, che piacessi alle Signorie
e a vostra Signoria reverendissima. Ma per essere la cosa
ardua e difficile, ¢’ non si potero risolvere cosi presto, per
certificare quella Signoria, ¢ la Signoria vostra reverendis-
sima del loro buono animo: e perchd io mon stessi qui pilt
giorni invano, scriverebbero a quelli Signori, e a vostra
reverendissima Signoria quel medesimo che a me avevano
risposto: con le quali risposte io mi poteva partire. E cosi
in tutto il parlare che fecero mostrarono dall’un canto il
desiderio che gli avieno di servire chi li pregava, dall'altro
I’ importanza e difficultd della cosa, allegandone quelle ra-
gioni che altre volte pud vostra Signoria reverendissima avere
intese. Io non mancai di replicare loro con quelle pii calde
parole potetti, e gli confortai a lasciare da parte tali diffi-
cultd, e liberamente venire allo effetto; dicendo particolar-
mente che io non era mandato da quelli Signori per dispu-
tare questa materia, perchd da loro Signorie era stata bene
disputata ed esaminata; ma per far loro intendere il desi-



218 LEGAZIONE

derio loro,e pregargli della satisfazione, la quale non poteva
seguire, se effettualmente non si ottenevano le cose doman-
date; e come io conoscevo due cose che in questa risposta
avevano a dispiacere a que’ Signori, I'una la lunghezza della
risoluzione, I’ altra il voler praticare questa cosa e rimet-
terla al Capitolo: perché sanno molto bene che quando i po-
chi non vogliono fare una cosa, o vogliono difficultarla, la
rimettono nella moltitudine; ed a questo ci avieno pensato
e provveduto in modo, che loro reverenzie non solamente
- tutti insieme, ma il Ministro generale solo avesse autoritd
dal Pontefice di poter fare tale separazione, senza averla a
mettere in Capitolo. E in su questo, presentai loro I’ uno e
I’ altro Breve, che cosi mi aveva ordinato facessi fra Larione,
pensando che dovessino, come fecero, rispondermi. Loro Pa-
ternitad lessono i Brevi e dipoi mi replicarono che gli era
impossibile che potessino senza loro perpetuo carico e infa-
mia fare tale divisione senza conferirla al Capitolo e che an-
cora i Brevi lo imponevano loro, dicendo: kabifo prius maturo
examine, et super hoc onerando comscientias vestras; ma
che si stesse di buona voglia, che vedrebbono ad ogni modo
di satisfarne; e cosi, dopo molte parole da ogni parte fatte,
non se ne trasse altra conclusione.

To aveva prima che io parlassi a tutti, parlato a quello da
Potenza, e presentatogli la lettera di vostra Signoria reveren-
dissima, e strettolo forte per parte di quella a volere essere fa-
vorevole a questa cosa; accennandogli destramente che la sa-
pienza degli nomini era saper donare quello che non si poteva,
nd tenere, né vendere. Non si potette per quello dimostrare
maggior caldezza in voler favorire la cosa, e che schiavo di
vostra Signoria reverendissima, e che i cenni gli erano coman-
damenti. Parlai poi con tutti gli altri ad uno ad uno, usando
termini pid vivi e pilt pungenti non aveva fatto a tutti insieme,
come mi fu dalla Signoria vostra reverendissima ricordato.
Tutti mi mostrarono la difficoltd a condurla, e il disordine,
condotta che la fosse; ma tutti insieme si risolverono, che la
Bignoria vostra saria satisfatta. E io credo, per i termini
usati da alcani di loro, che commetteranno la cosa nel Mini:
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stro generale, il quale con tre o quattro di questi altri padri
venga in Toscana a - disputare e definire la cosa costa;
il che quando segua, non dubita fra Larione che non ci
sia la satisfazione della cosa.

Essendosi pertanto eseguito per me quanto per vostra Si-
gnoria reverendissima si ¢ inteso, e avuto le lettere dalle loro
Paternita, parve a fra Larione che io montassi a cavallo, e
vedessi di usare diligenza di essere costi mercoledi sera, in
tempo che i Signori Otto di Pratica potessino scrivere qua
un’altra lettera, e gingnesse in tempo che il capitolo non fassi
ancora risolato: il quale si risolvera per tutto sabato o dome-
nica prossima. La qual lettera gli pareva dovesse contenere
come non restavano punto satisfatti di questa lunghezza del
risolversi, e concludessi in brevi e buone parole, come ogni
altra risoluzione, da quella che effettualmente facesse tale di-
visione in faori, non era per satisfar loro. Con la quale com-
missione e ordine sendo questa sera arrivato qui in Modena,
ho provato che il cavalcare cosl in pressa non mi riesce per
qualche mia indisposizione..E anco mi ricordai dovere per
ordine di vostra Signoria reverendissima soprassedere qua
uno o due giorni; pertanto pensai di scrivere, o dare alla
Signoria vostra reverendissima notizia del tutto; il che giu-
dicai facessi il medesimo effetto che venire; e tanto pia quanto
sard con pit celeritA e pilt tempo, volendosi rescrivere in
qua avanti alla resoluzione del capitolo. Messer Gismondo .
dei Sali, uomo del signor Alberto, ha fatto in favors della
cosa una grande opera; di che io ne ho voluto fare fede
alla Signoria vostra reverendissima, perchd con le opere e
con le parole mostra essere un grandissimo servitore di
quella: alla quale mi raccomando.

servitor, NiccoLd MACHIAVELLI.
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3‘ COMMISSIONE A VENEZIA

b L

s

E’.‘ CREDENZIALE.

&

g Serenissimo principi et excellentissimo domino, domino
e Andreae Gritti, Dei gratia duci Venetiarum, patrono obser-
% vandissimo.

Serenissime princeps et excellentissime domine. Man-
diamo al cospetto della serenitd vostra Niccold Machia-
velli, nostro cittadino, il quale in nome nostro a quella
narrera I’ estorsione e violenza, fuor d’ ogni espettazione, e
di quello che richiede la vera amicizia che 8 tra quella illa-
strissima repubblica e questa, suta fatta da un uomo e nel

3

porto e terre di quello illustrissimo Dominio a tre nostri gio-
vani che venivano da Ragusia con somma di danari con-
: dotti di Levante, com’ & consueto.

& Degnerassi la prefatd Serenita vostra al detto nostro nun-
E: zio prestar fede in tutto quello che in nome nostro esporrd,
:;; e quella sommamente preghiamo le piaccia esandirlo, e che
é, quello che ai nostri mercatanti & stato violentemente tolto,
B ne sia restituito, come speriamo, mediante la integrita e somma

1

giustizia della illustrissima Seronitd vostra, alla quale umil-
mente c¢i raccomandiamo, che Dio ottimo felicissima la con-
servi.

Dat. Florentiae ex Officio nostro,
die 19 mensis aungusti 1525.

ConsuLkEs ArTis LANE ET CONSULES ) civifalis
RErPUBLICE FLORENTINE IN RoMawia | Florentie.
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ISTRUZIONE BREVE A TE NICCOLO MACHIAVELLI DI QUELLO HAI
A FARE IN QUESTA ANDATA TUA PER ORDINE NOSTRO A VENEZIA,
DELIBERATA PER NOI QUESTO DI 19 Acosto 1525.

Niccold nostro carissimo. Noi useremo teco poche parole,
perchd sei prudente ed esperimentato molte volte in cose
assai pitt ardue che queste, e molto bene hai inteso l'inten-
zione nostra e causa dell’ andata tua: e per non mancare
dell’ ofizio di chi manda con commissione alcuno, ti facciamo
questi pochi versi circa a quello che intendiamo facci in nome
nostro in questa tma andata a Venezia. Tu ti trasferirai
adunque quanto pid presto & comodamente potrai a Venezia,
dove nostro signore Iddio salvo ti conduca; ed arrivato sa-
rai, la prima cosa troverai il vescovo di Feltro, nunzio del
Papa in quella citta, al quale Arai lettere da Roma, e quelle
presentate, vorremmo la prima cosa con quel destro modo
saprai, t’ ingegnassi trarli dalle mani una inclusa nella suna,
che & una nostra scrittaci da Ancona da Benedetto Inghi-
rami, che narra il caso seguito a lungo, e noi la mandam-
mo a Roma a maggiore espressione del caso, e da Roma &
stata inclusa nella lettera del nunzio che porti teco. Questo
ti diciamo, perchd la detta lettera in qualche cosa varia col
detto dei testimonii, e piuttosto potrebbe dare qualche om-
bra, e forse difficoltd all’ intento nostro, che altro.

Dipoi letta la lettera, trattogli quella di mano, con dire
quella essere superflua, che esser quivi i giovani proprii che
scrissono la lettera, e che si trovorno in sul fatto, che a
bocca meglio e con pit brevitd narreranno il caso. Venendo
seco a ragionamento, ti consiglierai con sua Signoria di que-
sta cosa; e con seco, perchd pensiamo vorrad venire, 6 da te
dipoi ti trasferirai al cospetto di quelli illustrissimi duca e
signori Veneziani, ai quali avrai un Breve della Santitad di
nostro Signore, e lettere dei nostri eccelsi Signori, le quali
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con quelle debite cerimonie che si convengono presenterai;
e quando ti sard data audienzia e facoltd di parlare, espor-
rai per parte nostra alle Ioro Signorie I’estorsione e assas-
sinamento fatto fuori di ogni espettazione, e di quello si
richiede la vera amicizia intra quella e questa repubblica,
nel porto loro, e da un nomo veneziano, a tre nostri giovani
che venivano di Raugia con danari condotti di Levante, come
4 consueto; e domanderai la restituzione del tolto, uwsando
quelle accomodate parole e con quella efficacia che saprai,
e che con la tma solita prudenzia gindicherai siano a pro-
posito a conseguire 1’ effetto del desiderio nostro, e riavere
quello che ci & suto violentemente tolto e rubato.

Avrai teco appresso certe esamine di testimoni fatte in
Ancona ed altrove, le quali userai per tale effetto a luogo
e tempo, secondo giudicherai a proposito; ed alsi avrai teco
dua di quelli giovani a chi furno tolti i danari, che gior-
nalmente potrai intendere il fatto appunto, e valertene in
ogni occorrenzia, e potranno animosamente stare a petto a
chi volessi negare.

E questo & quanto ci occorre per al presente dirti, ben-
ché anche questo si pud dire superfluo, perchd siamo certis-
simi, avendo tu inteso I'intenzione nostra, saprai meglio
eseguire, che non I'abbiamo detto disopra. Confidiamo assai
in te: e speriamo, e per quello che di gid si & inteso, che
cotesta illustrissima Signoria, come giustissima, inteso il caso,
ha incarcerato il delinquente, e per l'opera tua, abbi a tor-
nare presto, e con satisfazione nostra: che Iddio per tutto
ti accompagni. i}

Consules Artis Lanae et Cons. Reip. Florent. in Romania

Civitatis Florentiae.

3.
RAPPRESENTANZA.

Serenissime, efc. Certi mnostri cittadini e mercatanti,
che nuovamente sono venuti di Costantinopoli, hanno riferito

1
|
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essere 0ccorso cosa, che per la sma indegnitd -ci & dispia-
cinta assai, .e speriamo che ancora alla Serenitd vostra, per
la sua benivolenza verso di noi e per la innata equitd sua,
non abbia molto a piacere. -

Porché essendosi partito da Ragugia per Ancona un bri-
gantino, in sul quale erano li prefati mercanti con non pic-
cola somma- di danaro, ed essendo arrivati a Lesina, porto
dell’ illustrissimo Dominio vostro, trovorno quivi quel brigan-
tino padroneggiato da Gio. Batista Donati, vostro cittadino,
che accompagnava 1’ oratore del Gran Turco; il quale Gio.
Batista, fatti venire a s3 1i mercanti detti, e con certi iniqui
trovati minacciatili di far loro perdere la vita, benché senza
alcuna loro colpa, avendo prima fatto loro sopportare molte
cose, indegne non altro di esser riferite, gli sforzd finalmente
a riscattarsi con 1500 ducati d’ oro, che tanti dopo molti
cosl vani come varii pretesti, tolse loro. Questa ingiuria ci
4 parsa tanto pit grave e maggiore, quanto noi I’ abbiamo
ricevata da uno, il quale mai abbiamo offeso, che noi sap-
piamo, e nella giurisdizione di quelli che noi sempre abbia-
mo cerco con ogni specie di uffizio gratificarci. E quanto la
sia da essere stimata da noi,ein che parte I'abbia ad esser
presa da chi la intendera; essendo la Serenita vostra di somma
sapienza e prudenzia, non pensiamo che con molte parole
sia necessario dimostrare. Abbiamo voluto per la presente
dame notizia alla Serenitd vostra, la quale siamo certi non
si avere a dimenticare na quello che si convenga all’ ami-
cizia nostra, nd quello che si aspetti a codesta illustrissima
repubblica; pregandola che voglia avere buon rispetto ad -
una citth amicissima, come & la nostra, e all’ indennitd di
questi nostri mercanti, i quali quanto siano suti trattati da
poco amici, per non usar parole pilt gravi, e quanto fuor di
ragione sia suta fatta loro questa villania; Niccold Machia-
velli, cittadino nostro carissimo, il quale per questa sola ca-
gione in nome nostro e dei mercanti viene costi, riferird me-
glio a bocca, narrando tutto 1’ ordine del seguito.

- Desideriamo sommamente che la Serenitd vostra si per-
suada che non ci pud di presente esser fatto cosa piu grata,
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che far restituire a questi nostri mercanti questi danari tolti
loro ingiustamente, come richiede il dovere ; acciocché ognuno
per questo intenda come questa villania ci & suta fatta, come
noi crediamo, contro la voglia vostra. Il che se per la so-
lita equitd della Serenitd vostra, e per 'antica benevolenza
verso di noi, ci fia concesso; quella fari cosa veramente de-
gna di 83, e a noi sommamente grata, e la quale noi rice-
veremo in luogo di benefizio, e dove ne sia data occasione,
ne saremo per ogni tempo ricordevoli. Quae bene valeat.

SPEDIZIONE AL CAMPO DELLA LEGA
CHE FACEVA I’ASSEDIO DI CREMONA

ISTRUZIONE DATA AL MACHIAVELLI DA FRANCESCO GUICCIARDINI
LUOGOTENENTE DEL PAPA ALL'ESERCITO DELLA LEGA.!

Due sono le cosa perle quali vi mando a Cremona; I'una
per aver piti certezza ch’io possa, che speranza si abbia avere
di quella impresa. L’ altra per fare ogni opera, che se la
non si fa fra quattro o sei di, 1a si abbandoni. Perd, oltre

1 La guerra 4’ Italia di questo tempo, nella quale erano colle-
gati il Papa, i Fiorentini, 1 Veneziani e 1 Francesi contro Carlo V, e
che ebbe un esito infelice per la lega, forma un pezzo di storia
molto interessante, e assai fecondo d' avvenimenti, fra i quali sono
da annoverarsi il sacco di Roma e la prigionia del Papa, e la pe-
rentoria mutazione del governo di Firenze di repubblicano in mo-
narchico.

Francesco Guicciardini, lo storico, era commissario per il Paps
presso 1’esercito e il Machiavelli vi fu spedito dai Fiorentini. Le let-
tere si di uffizio che familiari corse tra i due nominati, e Francesco
Vettori, che noi riporteremo ai loro respettivi luoghi, mettono al fatto
dei maneggi pit reconditi di questi affari. Dalla istruzione del Guic-
ciardini sembra rilevarsi che il Machiavelli fu presso di lui, o vo-
lontario, o per una commissione del governo di Firenze precedente
a quella che segue, poichd I'assedio di Cremona, del quale si parla
in questa istruzione, accadde nel mese d'agosto 1526.
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alle altre diligenze che farete per intendere il primo capo,
avrete al provveditore ! una mia ‘'di credenzia, al qumale di-
rete la prima cansa dell’ andata vostra, pregandolo stretta-
mente che vi dica quello che ne crede, e quale sia I’ opi-
nione del duca ? facendolo capace, che pud parlare libera-
mente con voi, come con me.

. Alla seconda, prosa la risposta del provvedltore, lo do-
manderete per mia parte quel che pensino di fare, caso
che fra quattro o sei di la non si pigli; e gli direte che a
nostro Signore pare cosi, e credo all'illustrissima Signoria 3

~ed il medesima a questi capitani; che il perder pilt tempo
| intorno a Cremona, sia cosa perniziosa; perchd si perde l'op-
portunitd di prender Genova, ch’é la maggiore importanza
di questa impresa; e pigliare non si pud, mentre che il campo
8 a Cremona; perché I’ armata sola non basta a pigliarla,
e li 4000 fanti che ha il marchese di Saluzzo sono poca
provvisione, massime ora che gli Spagnuoli, che erano in
Alessandria, & certo che sono entrati in Genova; senza che
noi crediamo che il marchese con si poche forze non vi vorra
andare. Ricorderetegli che abbiamo accumulati tanti Sviz-
zeri, o ci siamo obbligati a far venire duemila Grigioni: che
tanto camulo di genti tenerlo perduto & grandissimo disor-
dine, massime che questi Svizzeri, per istar molto, fanno
ogni di mille ammutinamenti, infiniti si partono, la spesa
resta la medesima, anzi ogni di cresce, e la gente & ogni
di minore; ci viene addosso la vernata, ci viene addosso il
soccorso di Spagna, quale, secondo gli avvisi, sard fra pochi
di alla vela. Se queste cose ci trovano che non abbiamo o
preso Genova, o cacciati gl’ inimici da "Milano, la impresa
resta in grandissimo disordine. Perd confortate quanto po-
tete sua Signoria che faccia ogni opera perché l'impresa si
abbandoni, caso che fra quattro o sei di la non si pigli. E
8¢ paresse a sua Signoria, che voi parlassi al signor daca, lo

1 Veneto.

3 Francesco Maria della Rovere, duca di Urbino, capitano ge-
nerale de’ Veneziani.

3 Di Venezia.

MACHIAVERLLL. — Vol. VI, 15
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farete, ma con molto pid rispetto; mostrando non l'opinione
mia, nd di questi capitani, ma solo che nostro Signore mi
ha scritto, per le ragioni sopraddette gli-parrebbe da non
. ci perder pitt tempo dietro: mostrando perd di lasciare la
deliberazione in sua eccellenza; ma che mi & parso conve-
. niente che quella intenda quello che occorreva a sma San-
titd. Con lui non avete a dire guesto, se non.con consiglio
del provveditore, ed in modo che non se li dia causa di
alterarsi.
Scrivete per le poste, dando le lettere al provveditore.

SPEDIZIONE A FRANCESCO GUICCIARDINI

1L

ISTRUZIONE A NICCOLO MACHIAVELLI, MANDATO DA’SIGNORI OTT0
DI PEATICA A MESSER FRANCESCO GUICCIABD!NI AD MODONA,
A’pl 80 pI NovEMBRE 1526.

t Qualunche volta per il passato la citta nostra e questo -
Magistrato ha mandato alcuno de’suoi cittadini in una lega-
zione simile, eletta la persona per sufficiente, e a bocca in-
formatolo del bisogno e del modo del procedere suo; non ha
pensato sia necessaria istruzione, se non quanto per buom
uso della citta si suol fare, e per ricordare li capi principali
della commissione che porta. Perd a te, Niccold, eletto di
simile probitd, non sera la presente per ordine del tuo proce-
dere, ma per osservare 'antiqua consuetudme, o percha sempre
tu ti ricordi che in sustanza le commissioni tue consistono
ne’capi che qui di sotto si diranno.

Prima ti trasferirai con pidl celeritd possibile a messer
Francesco Guicciardini, al quale, ancorchd non bisogni, mo-
strerai in quanti disordini si trovi la citth nostra di gente
danari e capi: e qua.ntunque li rimedii alla salute nostra per

T Archivio detto. — Otto di Pratica. — Legazioni commissarie,
lettere missive, registro 10, a carte 164.
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la venuta di questi Lanzichindt si cognoschino scarsissimi per
infiniti .rispetti, che a lui e a te sono noti; nondimeno vo-
lontieri ¢i difenderdmo mostrando il volto alla fortuna, se
cognoscessimo le forze nostre essere bastanti, e le altrui do-
verci presidiare in modo, che la speranza di loro non ci me-
nassi a manifesta ruina; e in questo fatighiamo di continuo:
che pur oggi abbiamo destinato Francesco Antonio Nori al
conte Pietro Navarra por tirarlo da noi come capo, e farassi
ancora tutte le provvisieni possibili alla defensione nostra
tutta volta si vegga che i collegati e chi ci pud aiutare, non
8i tirino indrieto. Ma perchd una repubblica come la nostra
meritamente deve rappresentarsi dinanzi agli occhi pi fini,
e a ciascheduno tenere I'intento; considerando la incertitu-
dine dell’uno, e fermezza dell’altro, la dubbiezza di quello,’
e sicurtd di questo; per potersi indirizzare al manco dannoso,
abbiamo pensato mandare te a sua Signoria come a nostro
cittadino, e amorevole della patria, acciocchd discorra queste
nostre considerazioni, e le accompagni col iudicio sao, e con
quello che alla giornata li dimostreranno li successi di 1a;
li quali se pur fussino di sorte da sperarne poco, e lui fusse
del medesimo animo che noi, disperati della salute: sappia
che Yanimo nostro & piu presto si pratichi qualche accordo,
che si lassi 1a cosa ridurre a termine dove mal si possa ri-
parare. E perchd noi vogliamo guesta cura totalmente rimet-
terla in lui, espostoli il desiderio nostro, che in questo
" non potrebbe essers maggiore; lasserai negoziare a sua Signoria
come meglio gli parrd; tornando ben risoluto della opi-
nione sua, de’ disegni fatti sopra la guerra, del procedere
de’ Lanzichindt, delle dimostrazioni del duca di Ferrara, del
motivo delli Spagnuoli di Milano e Pavia, o di quel che si’
pensa di loro, della speranza si pud tenere del marchese di
Saluzzo, e delle genti venete, e finalmente 1’ ordine tutto di
questa matassa, cosi per la parte de’collegati e nostra, come
dei nimici: lassando la commissione del negoziare a messer
Francesco, in modo che sappi questo essere intenzione e de-
siderio nostro, e che cosi li commettiamo faccia, secondo perd
li insegneranno i tempi.
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2.
IL MACHIAVELLI AGLI OTTO DI PRATICA.

Magnifici Domini, efc. * Io arrivai qui oggi a grand’ora,
o subito fui alla Signoria del lnogotenente; e presentategli lo
lettere delle Signorie vostre, gli narrai particularmente la ca-
gione della venuta mia. Sua Signoria mi disse: io per satisfa-
zione di quelli Signori ti dird prima dove si trovino le nostre
genti e quelle dei nemici; dipoi quello che de’nemici si possa
temere e degli amici sperare; e wltimo loco quanto mi oc-
corra circa la pace che si avesse a praticare. I Lanzichinét
ieri erano a Quistello, luogo nel Mantovano di qua da Lec-
chia; oggi sono passati il fiume, e iti verso Rezuolo e Gon-
zaga, che mostra piglino il cammino verso Milano per con-
giungersi con gli Spagnuoli. Sono questi Tedeschi in namero
di quindici o sedicimila, secondo che per piu vie si ritrae,
ancora che da un mio da Mantova mi sia scritto che non
passano dieci mila. Gli Spagnuoli di Milano sono ancora in
quella cittd, ma fanno segni volersene uscire, perchd hanno
concluso con i Milanesi di aver trentamila fiorini, e parti-
rannosi; il che & conforme al cammino che fanno i Lanz-
chindt. Il duca d’ Urbino con tutte quelle genti aveva condotts
seco, per essere alla coda de’ Tedeschi, si trova in Mantovane,
nd fa disegno muoversi, ancora che da me ne sia stato molte
volte sollecitato: vero & che manda un suo capo in Piacenza
con mille fanti, che vi saranno domani. Il marchese di Sa-
luzzo si trova a Vaure, luogo in Bergamasco discosto da Mi-
lano quattordici, e da Bergamo sedici miglia; e ha seco tutts
le sue genti, e di pit trecento uomini d’arme de’ Viniziani,
- o circa mille fanti. Le fanterie del signore Giovanni in nu-
mero circa tremila, fieno postdomani a Parma. Ci sono,
oltre a questi, circa a quattromila fanti; tanto che, computato
ogni cosa, la lega ha in questa provincia meglio che ven-

I Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 46, a carte 126.
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timila fanti; e quando egli non mancassino i danari al-

Papa, e si riducessino insieme, si potrebbe per avventura
vivere sicuro; ma quando manchino le provisioni di sua San-

titd, gli altri fieno freddi, e si pud temere assai. E sanza

dubbio, tenendo queste genti insieme e ben pagate, i nemici,
o stando qua o passando innanzi, non potrieno fare grandi
effetti, senza i quali non si potrebbono, rispetto a’danari,
mantenere. Ma stando cesi divisi, e non intendendo I'uno
altro, nd confidando 1'uno dell’ altro, si pud sperare poco
bene,

I nemici, secondo I'opinione mia, poi che fanno segni
di volersi congiugnere, ci daranno qualche di tempo alla
pace, o alla guerra; e congiunti che sieno, non & ragionevole
si stieno a perder tempo; e assalteranno o le terre de’Vi-
niziani 0 quelle della Chiesa, 0 ¢'verranno in Toscana: nei
primi duoi casi ci sard tempo a pensare a’casi vostri; nel-
I'altro io non vi posso promettere al certo altro aiuto che
quélli sei o settemila fanti che ci ha qui la Chiesa: perchs
do’Viniziani, conosciuto il naturale loro, non si pud altri in
simili casi promettere cosa alcuna. De’Franzesi non so se
seguitassino piuttosto il consiglio de'Viniziani, che quello
che sovvenisse al bisogno vostro: e perd io non voglio farne
aliro iudizio, che rimettermene dipoi a quello che sara. Sicché
scrivi a quelli Signori quanto io ti ho detto, e come io non
manco di fare ogni opera che questi eserciti si riunischino,
esollecitare e Vinegia ¢ Roma a non si abbandonare, e a fare
quanto di sopra si dice. _

Circa al praticare qua pace, mi gdisse il signore luogo-
tenente: a me pare cosa vana e di miun profitto, perchs il
Pensare di corrompere i Tedeschi o d’accordarsi con quelli,
non riuscirebbe, sendo loro e gli Spagnuoli un corpo mede-
8imo: conviene dunque che questa pace si tratti con quelli
G‘hO ne hanno autoritd dall'Imperatore, il quale non crede
8la Borbone o altri di questi capi qua, ma sibbene il Vicerd
don Ugo, i quali sono di costd, perché &' intende che il Vicers
ton parte dell’armata & sbarcato a San Stefano, porto
dei Sanesi; sicchd- di costa si possono meglio queste pratiche



230 SPEDIZIONE

muovere; crede che di gla il Papa le abbia mosse, ¢ po-
trieno fare qualche buono effetto. In somma si veds, che questi
moti di qua ci danno tempo a potore pensare a’rimedii, o
" colla pace o con altro: e cosl puoi fare intendere a quelh
Signori.

Questo @ in sostanza qua.nto io ho potato ritrarre dal
signore luogotenente, ¢ mi & parso darvene avviso per la
presente staffetta, accid intendino vostre Signorie il tutto: e
io mi fermerd qui ancora due giorni per vedere se accidente
alcuno nascesse, e potermene tornare meglio informato delle
cose di qua. Raccomandomi a vostre Slgnone Quae bene
valeant.

A'di 2 di dicembre 1526,

A:anno vostre. Slgnone inteso 1a morte del signor Gio-
vanni, * il quale & morto con dispiacere di ciascuno.

servitor, NiccoLd MAcHIAVELLI, i% Modona.
3.
LO STESSO AI MEDESIMI.

"Magnifici Domini. * Iarsera détti notizia alle Signorie
vostre di quanto avevo ritratto dal luogotenente circa le cose
di qua: nd dipoi ho che dirvi altro di momento, che repli-
carvi brevemente il medesimo: ciod che venendo i nemici a
cotesta volta, voi vi potrete valere delle genti che ci ha la
Chiesa, che sono circa settemila fanti, e ancora non bene di
tutte, per averne a lasciare alcuna parte qua; e forse vi
varrete delle genti franzesi, delle quali il luogotenente dubita
forte, ma di quelle de’ Viniziani glie ne pare essere chiaro
che le vorranno rimanere a casa loro. Circa i capi da ser-

1 Giovanni de’Medici, capitano delle Bande Nere, mori i1 di ¥
di novembre. -

3 Archivio detto. — Otto di Pratica., = Carfeggio, responsive,
filza 46, a carte 125.
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virvi, 0 ora o colle genti, hanno vostre Signorie ad intendere
¢he qui non ci sono @’ mportanza se non tre capi, ne’quali
si potesse cosa alcuna confidare; i quali sono il conte Guido,
e Pagolo Luciasco, capo delle genti di Mantova: e Guido
Vaini; di questi ne potete avere uno a posta di vostre Si-
gnorie. ’

De’ Lanzechindt questa sera ci sono muove da pid bande,
come sono alloggiati tra Guastalla e Berselli, via da potere
ire a Piacenza ¢ a Parma, e benche di questo non ci sia
certo messo, nondimeno ci & per tante vie, che se gli presta
fode.

Degli Spagnunoli di Milano non s’ intende altri meti, ¢he
quelli vi si scrissono iarsera.

Il duca di Ferrara non muove ancora alcuna cosa; vero
8 chte c¢i Sono duoi segni, per i1 quali si pud giudicare che
si abbi a tarbare questo paese: i quali sono, che piti mesi
sono si foee una triegua tra questi uomini di questa terra e
quelli di Carpi, che il paese dell’uno e dell’altro non si cor-
resse: la quale sendo spirata, quelli di Carpi non hanno vo-

“lnta rinnovare: I'altro & ehe il duca aveva le poste che cor-
Tevanio da Ferrara a Reggio in questo luogo; egli le ha levate,
6 tesse per via che le corrono sempre su per il sud.

I Mogotenente veggendo come la guerra si discosta di
qu, e va verso Parma e Piacenza; questo giorno a ore 22
montd a cavallo, e col conte Guido e Guido Vaini ne & ito
verso Parma. Pertanto io mi partird domattina di qui, e ver-
roine -a cotesta volta pure a giornate, per non prendere
affanno senza bisogno: non avendo altro che dire a vostre
Signorie, che quello vi ho scritto; perchs, quanto alla pace,
e ad ogni qualitd d’accordo che si avesse a trattare di qua,
Pare al luogotenente impresa al tutto vana e di danmo, e
non di profitto alcuno. Raccomandomi a vostre Slgnom Quae
beme valeant.

Die 1ij decembris 1526.

servitor, NiccoLd MacmiAvELLI, in Modona.
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SPEDIZIONE SECONDA A FRANCESCO GUICCIARDINI

1.

ISTRUZIONE A NICCOLO MACHIAVELLI
DELIBERATA DALLI SIGNORI OTTO DI PRATICA A'D! 3 FEBBRAIO.

! Niecold, tu ti condurrai per la via pii sicura e in dili-
genzia da messer Francesco Guicciardini, e li farai intendere
a nome nostro, che la lettera de’31 passato, scritta al reveren-
dissimo legato, ci ha dato perturbazione assai, perintendere per
quella li inimici essersi ammassati insieme, cosi 1i Spagnuoli
come li Lanzichenst e Italiani, e di gia essersi inviati alla volta
di qua per Toscana prima, e dipoi per Roma, ecc.: e perchd
noi sempre ogni fondamento di nostra difesa I’ abbiamo fatto
sulle genti della lega, vorrdmo intendessi risolutamente da
sua ‘magnificenza questi presidii se sono di sorte che ci pos-
sino mettere in securtd. I1 che noi penserdmo dovere essere,
quando dette genti della lega fussino dalle bande di qua
qualche di avanti alli inimici, e si conducessino ad Bologna
quanto prima potessino; perché di quivi si potrebbono spignere
in ogni luogo, dove potessino li inimici fare offesa. A questo
effetto persuaderai a detto messer Francesco efficacemente, che
cosl & la voglia e securtd nostra: perché vemendo alla coda,
ci vediamo infiniti pericoli, che sua sapienza pud meglio
“discorrere: e venendo innanzi, possiamo etiam attestare delle
genti nostre, e unirle con quelle della lega, che le renderd
molto piu sicure e loro e noi. E per questo gli farai intendere
che esorti 1'illustrissimo duca di Urbino, marchese di Sa-
luzzo, e tutti gli altri della lega a volere con effetto e con
prestezza trasferirsi innanzi alli inimici: e quando sua magni-
ficenza ci vedessi difficulta di risolversi a questo effetto quelli

! Archivio detto. — Otto di Pratica. — Legazioni, commissarie,
lettere missive, registro 10, a carte 174. — In margine & scritto:
« Parti detto di a ore 24. Tornd a di 22 aprile, che sono giornj 80. »
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capitani, ce ne dica el suo resoluto iudizio, acciocchd noi
possiamo pensare in che dobbiamo confidare: benché noi
ci rendiamo certi, e per la prontezza, e conforti del Cri-
stianissimo e dei signori Viniziani, e 1a buona voluntd delli
loro capitani, non ¢i hanno a mancare, in tempo.che la ra-
gione ce me accompagna, essendo la causa comune col Cri-
stianissimo e Viniziani: e benchd per avventura noi fussimo
li primi a patire, si vede di certo loro ancora patiranno
dopo noi. :

2.
" IL MACHIAVELLI AGLI OTTO DI PRATICA.

Magnifici Domini observandissimi, etc.* Non prima che
questa mattina sono potuto arrivare qui, rispetto agli impedi- *
menti che ne danno i nemici. Sono stato a lungo con il signor
Inogotenente, e trovai che sua Signoria per s8 medesima aveva
praticata con questi Signori, e massime col duca di Urbino, la
celerity del passare con tutto questo esercito in Toscana,
quando i nimici pigliassino quel cammino; e mi disse che il
duca &’ Urbino ci si mostra caldissimo, ma ci era solo differenza
del modo e ordine del farlo; perché sua Signoria vuole che il
marchese di Saluzzo sia il primo coll’ antignardo ad entrare in
Toscana, e il luogotenente voleva che fusse sua Signoria; giu-
dicando che questo modo avesse pit del securo. Volle pertanto
che io parlassi questa sera al duca: e cosl alla sua presenza,
feci: dove, con quante migliori parole seppi, mostrai la neces-
sita di questi aiuti gagliardi e presti, venendo in costa i nemici,
¢ quanta fede aveva cotesta cittd nella virtd e affezione sua
verso di lei: né mancai di dirgli tutte quelle cose che io seppi,
e che dal luogotenente mi erano state ricordate. Ma egli
stette fermo in sul proposito suo; nondimeno si rimase di
essere domani insieme, e con la penna in mano divisare
tutto, pensando quello che si abbia a fare in qualunque moto;

t Archivio detto. — Otto di Pratica., — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 57. .
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ped noni' verrd per questa ad altri particulari, ma mi riser-
berd a- quello che domani si concludera: e di tatto ne aranmo
vostre Signorie avviso particulare. _
Questo- di non ci sono avvisi da Piacenza; perd non vi si
pid dire altro, se non che i nemici sono ne’ medesimi 1uoghi:
nd g’intende faccino altro che provvisioni di vettovaglie, le
qudli non conducono in luogo, che si possa credere le parting
per Tos¢ana pidt che per altrove. Usa il luogotenente ogni
diligenza per intendere qui gli andamenti loro: e di quanto
si ritrarrd, ne saranno vostre Signorie avvisate. Quae bene
valeant. - ' .

Die vij februarii 1526 (1527).

servitor, Niccord MACHIAVEGLL

3.
LO 8TESS80 AI MEDESIMI.

Miugnifici, etc.! Tarsera scrissi alle Signorie vostre quanto
occorreva. Questo di ci sono nuove, come una parte de’Lan
zichinet si sono levati da Pontenuro, e iti ad accostarsi
con gli Spagnuoli: nd &'intende bene questi loro moti cosl
fatti ad che fine s gli ‘faccino: e chi dice vogliono fare
I'impresa di Lodi, chi di Cremona. Secrive ancora il conte
Gtiido, che & a Piacenza, come ieri venendo cavalli dei nemici
a correre verso la terra, egli mando loro incontro Paolo Luz-
zasco e il conte Claudio Rangoni, i quali gli urtorno di
qualitd, che presero il capitano Zuecaro, Scalengo e Giugno,
tre capitani di assai importanza, e furno per pigliare il prin-
cipé &’ Orange; e di pia li hanno preso ottanta cavalli e cento
fanti; & cosl i nostri ogni di pigliono pit animo addosso al
nemici, e quelli ogni di pare che piu si confondino: nondi-
meno & impossibile che gli stieno molto tempo cosl, & ¢ho
quésto loro umore non faccia capo in qualche parte: e se

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 4], a carte 59.
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sard di qua; come ora si crede per i pill; sardno liberi dai
nostri sospetti: quando venghino in costd, si osserverd quel-
I'ordine che iarsera si scrisse alle Sigmorie vostre, e pint—
tosto in qualche parte migliorato.

Crediamo che il conte Guido intendera da questi prlglom
qualche disegno loro, e la ragione di questa tardanza e va-
rietd che fanno, e massime lo potra intendere da quello Sca-
lengo, perché dicono essere uomo accettissimo al Vicers, e
che sa di molti suoi secreti. Se detto conte ne gli vorrd trarre,
§i potrebbe avere qualche certezza delle cose loro; e inten-
dendole, le intenderanno vostre Signorie, alle quali mi rac-
comando. Quae bene valeant.

Die viiij februarii M. . xxVI.

se'rvitor, Niccord MacriavEGLI, in Parma.

4.
LO STESSO AI MEDESIMI.

 Magnifici Domini, etc.! Teri non scrissi alle Signorie
vostre per mon avere da dire cosa di momento, sperando po-
tere questo giorno dire qualche cosa di certo; persnadendomi
che da quelli capitani prigioni il conte Guido ritraesse qualche
particulare. Ma non avendo scritto alcuna cosa, si pensa che
n0n abbia potato farlo. Sentesi delle cose loro varii anda-
mentl To vi scrissi come i Lanzichindt ch’erano in Mdano,
erano usciti per congiugnersi con questi che sono fuora; oggi
§'intende come non sono ancora usciti, ma debbono uscire. In-
tendesi come gli hanno fafto segretamente provvisione di
scale o di zappe: che chi interpreta che vogliono fare un farto,
6 chi che voglino prepararsi a potere con le zappe pigliare
quelle terre che con l'artiglierie non potessino offendere;
come face il duca di Urbino a Cremona. Questa mattina &’in-
tese come dieci bandiere degli Spagnuoli, che eran di qua

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 55.
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dal Po, lo avevano ripassato in 14; non s’intendeva la cagione.
Questa sera s'intende come gli hanno fornito Pizzichettone
di vettovaglia, e di quelli Spagnuoli si sono serviti per scorta:
e cosl si sente ad ogni ora varii loro aggiramenti, dei quali
alcuni s’interpetrono per venire in Toscana, alcuni altri per
fare impresa di qua. E quelli che in queste cose hanno mi-
gliore iudizio, si sanno meno risolvere. Nondimeno ciascuno
crede questo, che se credessino potere espugnare una di queste
terre, che comincerebbono di qua, perché bisogno grande ne
hanno: onde non cominciando di qua, nasce che non credono
riesca loro. E pare dura cosa credere, che chi presuppone che
gli riesca pigliare, verbigrazia Piacenza, si possa persuadere
di pigliare la Toscana, dove si entra, si sta, si combatte con

tanta difficultd. Quello che .debbino adunque fare lo sa Iddio, -
perché per avventura non lo sanno ancora loro: che se lo -

sapessino, e’lo arebbono messo ad effetto: tanto tempo & che
potettero essere insieme: e credesi che si possa poco tenere,
se gid i disordini nostri non gli aiutano: e tutti i periti della
guerra che sono qui, giudicano che si abbi a vincere, quando
0 i cattivi consigli o il mancamento dei danari-non facci
perdere: perché forze ci sono tante che bastano a sosteners
la guerra, e a quelli duoi difetti si pud rimediare; al primo,
consigliandosi bene; all’altro, che la Santitd di nostro si-
gnore non si abbandoni. To non sono ancora partito, perché
desideravo vedere che via pigliava quest’acqua, acciocchd
pigliandola in costd, io potessi tornare resoluto in tutto del-
I'ordine e quality dei rimedii. Pertanto stard cosl ancora tre
o quattro giorni, e dipoi con buona grazia di vostre Signorie
tornerd in ogni modo: alle quali mi raccomando. Valete.

In Parma, a'di xi febbraio 1526.

servitor, N1ccoLd MACHIAVEGLL




A FRANCESCO GUICCIARDINI 237

b.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, etc.* Poi che io scrissi ieri a vostre
Signorie, sono occorse cose di pochissimo momento; pure mi
pare da scriverle, accid vostre Signorie intendino tutto quello
d'intende di qua. Questi signori franzesi, e cosi il duca di
Urbino deliberorono di fare questa notte passata una caval-
cata, per mostrare ai nemici che noi eravamo vivi, e parte
per vedere il paese; e cosi questa notte cavalcorono, e ar-
rivati i Franzesi in sul far del giorno a Carpinete, vi trovo-
rono alloggiato Cammillo della Staffa, capo di cavalli leggieri,
e gli tolsono circa sessanta cavalli; corsono dipoi verso i ne-
mici, e qui tutto il giorno gli hanno tenuti in arme. Avevono
i nemici, tre giorni somo, preso Buss?, un castello lontano
di qui circa 20 miglia; vero & che la rocca si guardava an-
cora per la Chiesa. Mandovvi il duca questa notte fanti, i
quali entrorno per la rocca, e hanno preso un Folco man-
tovano, e la sua compagnia di circa dugento fanti fra presa
¢ morta, e recuperato detto castello. Monsignore di Borbone
venne ieri nel campo dei Tedeschi: credesi per consultare
quello debbino fare. Non ci ¢ avviso sia ancora partito, e non
§i sa quello abbino concluso: vero & che il conte Guido scrive
che il marchese del Guasto gli ha mandato a dire che stia se-
curo che non andranno a Piacenza: tanto & che noi siamo in-
certi quanto il primo di di quello debbino fare. Pare bene im-
possibile che fra tre o quattro di non risolvino: e secondo la
resoluzione loro qua si deliberera: e se il duca di Urbino si di-
spone a fare suo debito; che si disporra se vostre Signorie vor-
rauno; si crede che i nemici, venendo innanzi, profitteranno
poco. Raccomandomi alle Signorie vostre. Quae bene valeant.

Die xij februarii 1526.

servitor, NiccoLd MAcHIAVEGLI, ¢n Parma.

! Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 5.
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6.
LO STESSO AI MEDESIML -

Magnifici Domini, etc.* Teri non scrissi a vostre Signorie
per non avere che diro. Questo giorno ancora non ci ¢ inno-
vato altro: nondimeno, per mantenere 1'usanza mentre sono
qua, mi pare da scrivere duoi versi, e dire a quelle come
dell’ esercito imperiale non ci & che gli abbi fatto ancora moto
alcuno, non ostante che il conte Guido, per una sua lettera
comparsa questa maitina, scriva detto esercito doversi sta-
mani levare per venire innanzi; il che si crede non sia stato
vero, perchd se 'l fusse, a quest’ora che siamo a due di notte,
ce ne doverrebbe essere avviso. Ma se non & levato, si crede
che non possa stare molte -a levarsi; e per tutto risuona che
si debba levare di corto, e venire innanzi. E veramente in
Lombardia non si pensa che.possa fare alcuno acquisto di
quelle terro che si designano guardare: e pare una disposi-
zione grande in questi popoli a difendersi, avendo con pron-
tezza fatte le reparazioni e preparazioni necessarie: a che mi
pare che si aggiugnerd in loro la ostinazione: di che ne da
causa 1’ esempio di Milano e delle altre cittd, che non ostants
che le si sieno date loro, e che quelli le abbino ricevute in
fede; nondimeno le hanno dipoi prima taglieggiate e poi sac-
cheggiate. I1 che ha messo tanto spavento negli nomini, che
vogliono prima morire, che venire a simili frangenti: e quando
venghino in Toscana, e trovino in quelli popoli le medesime
disposizioni, non solamente avranno le medesime difficults,
ma maggiori rispetto al non potere quel paese natrire le
guerre, come questo: e ogni poco d*impedimento che gli ab-
bino che gli tenga a bada, potria essere cagione della loro
resoluzione: di che ne hanno fatto fede certi Spagnuoli stati
presi a Lodi da messer Lodovico, i quali gli hanno detto come
il loro esercito & potente e di qualitd, che quello della lega

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
fillza 41, a carte 51.
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sarebbe male consigliato ad andare a combatterlo: ma che
quelli Joro capi sono in tanta confusione, non sapendo che
impresa farsi che possa loro certamente riuscire, e in tanta
povertd, che se le nostre genti gli temporeggiano, & impos-
sibile che vinchino questa impresa. Starassi per tanto di qua
alla vista e de’ moti suoi se ne dara avviso giorno.per giorno
alle Signorie vostre, e dell’ ordine che per noi si dard per
temporeggiarlo, e per seguirlo: e la maggior parte di questo
giuoco se ne potrd fare, sard governarsi in modo, che questo
duca abbi cagione di affaticarsi volentieri, consigliando bene,
e eseguendo meglio: altrimenti se ne potrebbe ricevere diso-

- nore e danno. So che la Signoria del luogotenente ne ha
scritto a Roma e costl; e i0 non ho voluto mancare di .ri-
cordarlo: e come per altre ho detto, come io vedrd costoro
mossi, e che s’intenda a che cammino vadino, me ne verrd
con quelle resoluzioni e ordini per la difesa di costa, che di
qui si potranno avere migliori. Raccomandomi a vostre Si-
gnorie. Quae bene valeant.

Die xiiij februarii M. n. xxVI.

- servitor, NiccoLd MacriaveeLl, in Parma.

7.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, etc.! Tori scrissi alle Signorie vostre
quanto occorreva: per questa si fa intendere come al Borgo a
San Donnino son venute oggi le genti del conte di Caiazzo

* con la persona sua; I’altro esercito 8 stato fermo, ma si crede
movera o domani o I'altro, e si dice per certo non si ferme-
ranno nd a Piacenza né a Parma, ma che o voglino cam-
peggiare Modona, o venire alla volta di-Bologna per spi-
gnersi in Toscana o in Romagna. Di qua si terrd in questo
loro moto quell’ordine che pochi giorni fa si scrisse alle Si-

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 49. .
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gnorie vostrey ciod che buona parte di queste forze siano
prima in Romagna o in Toscana, di lui; le altre venghino
dietro: tra le quali sard il duca d’ Urbino, che infino a qui
non si ¢ potuto persuaderlo ad essere esso nello antiguardo;
ma quello che dispiace pil, & che questo di si & partito di
qui, e itone a Casalmaggiore infermo di febbre e di gotta: 1a
quale cosa ne ha dato dispiacere assai: perchd, come per
altra vi scrissi, ciascuno giudica che questa impresa non si
possa perdere, se non o per mancamento di consiglio o di
danari. Altro consiglio né migliore ci 8, che quello di questo
duca, e mancandone, vostre Signorie possono pensare quanto
dispiaccia a chi desidera che le cose procedino felicemente
per 1a lega. Ma quello che & peggio, & che detto duca si &
partito peggio disposto dello animo che del corpo: e, quanto
al corpo, conviene pregare Iddio che lo guarisca; quanto al-
I’animo, bisogna pregarne le Signorie vostre: cosi giudica chi
& qua; e se chi & costa fusse qua, giudicherebbe il medesimo;
né crederebbe che le vittorie avute a Roma bastassino a vin-
cere in Lombardia. Sarete tempo per tempo ragguagliati del
seguito, e di quello che fanno i nemici, ¢ di quello facciamo
noi, e di quello bisogna fare alle Signorie vostre. Quae bene
valeant.

In Parma, a'di xvi di febbraio 1526.

Niccord MACHIAVEGLL

Postscripta. 11 signor luogotenente mi ha detto che io
scriva a vostre Signorie come 1a paga di questi fanti viene
ai 23 del presente; e ricorda si provegga da poterli pagare;
perchd quando tale pagamento manchi, non ci sard piu di-
sputa di alcuna cosa, perchd si rovinera senza rimedio: e perd
mi ha detto che io lo scriva e ricordi alle Signorie vostre.
Quace iterum bene valeant.
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8.
LO STESSO Al MEDESIMI.

Magnifici Domini, etc.' E'si & scritto tante volte e si
variamente di questo esercito imperiale, che io mi vergogno
a scrivere pid; nondimeno sendo necessitato a scrivere, con-
viene. scriverne quello che se ne intende, e dipoi rapportar-
sene a quello cho segue.

Avanti ieri si scrisse, come d’ora in ora era per leva.rsn
siamo a'18 di e non si intende ancora abbia fatto altro mo-.
vimento: vero & che oggi ci sono lettere del conte Guido, -
de'16 di, che dice, come quel di gli imperiali avevano atteso
a fare rassegne, e che a’ Lanzichindt avevano mandato venti-
cinquemila fiorini per dare duoi fiorini per ciascuno; e come
lunedi o martedi, che sarebbe o0 domani o 1’altro, dovrebbono
muovere: né dice pitt a che cammino, ma dice bene essere
ad ordine per venire loro appresso dove bisognera, per essere
prima di loro a Modana, quando tenghino questo cammino:
o al primo alloggiamento loro si dovera vedere qual cammino
Prendino, ciod o verso Bologna o verso Pontremoli: e di tutto
Ie saranno vostre Signorie avvisate, cosi del cammino, come
delle difese per le cose di Toscana, quando vi s indirizzas-
§ino; e quanto a fare uno alloggiamento addosso tutto il
campo della lega insieme, e tentare la giornata con loro,
non ci si vede ordine, né¢ se ne pud sperare molto.

Trovavasi, come si scrisse alle Signorie vostre, il conte di
Caiazzo al Borgo a San Donnino con mille fanti italiani e
cento cavalli leggieri; ha tenuto pratica seco il signore luo-
gotenente di farlo passare di qua a’ servizi del Papa, e infine
la concluse ieri; e domani codeste genti, cosi a pié come a
-cavallo, passeranno di qua: cosa che ha dato e dard repu-
tazione a noi, e torralla a’nemici; perchd ciascuno pensa che
~ sendo detto conte prudente, se vedesse le cose degl’imperiali

T Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
fllza 4], a carte 47.
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“ in quello ordine e favori, si stima che non avrebbe preso '
' tale partito. Raccomandomi a vostre Signorie. Quae bene
valeant.

Die xviij februarii M. D, XxVI.

TR

servitor, NiccoLd MACHIAVEGLI, in Parma.
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LO STESSO AI MEDESIMI.
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Magnifici Domini, efc.* Se le vostre Signorie non fussino
state tennte ragguagliate ogni giorno di ogni cosa di queste
occorrenze da il signore luogotenente per lettere ad il reveren-
dissimo legato; quelle si potrebbono maravigliare di non
avere avute pill giorni sono mie lettere, e ragionevolments
di negligenza accusarmi: ma io ho giudicato superfluo dire
quelle medesime cose che da detto signore luogotenente erano
dette e scritte; nd me ne sono venuto, ancora che i nemici
sieno passati innanzi; perché al luogotenente & parso che
prima che io parta, si vegga al certo quale impresa disegnino.
E veramente innanzi che partissino, e poi che partirono, non
si & stato con poco sospetto che venghino in Toscana; perché
s'intendeva esserne sollecitati dal duca di Ferrara, e che an-
cora loro ne avevano voglia, come quelli che stimavano il
paese pitt esposto ad essere predato che alcun altro; mon
essendo cotesti uomini usi a vedere simili nemici in viso.
Credettesi questa opinione infino a ieri, perché si credeva,
volendo venire in Toscana, che dovessino fare o la via di
Pountremoli, o per la Carfagnana: perchd tutte a due quests
vie 1i conducevono in sul Lucchese, dove potevono sperate
di avere da vivere per qualche di; e a condursi quivi, pote-
vano, o dal paese loro devoto, 0 da Ferrara essere provve-
duti; e passati che fussino, tentare le cose di Toscana; e
riuscendo, seguitare la vittoria; e non riuscendo, passare in
quel di Siena. Ma poi che sono condotti da Modana in qus,
non si dubita pitt per alcuno prudente che venghino in To-

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 155.
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scana, perchd ci restano quattro vie, il Sasso, la Diritta, la
Valdilamona, e passare 1’ Alpi di Crespino, o per Valdimon-
tone, e passare I' Alpi di San Benedetto: delle quali vie nes-
suna ne possono fare sicuramente, perchd, oltre alla difficulta
che gli arebbono nel passare 1’Alpi, ciascuna di queste vie
gli conduce nel Mugello, dove si morrebbono di fame in duoi
giorni, se non pigliassino o Pistoia o Prato; e perchd non
possono sperare di pigliarle, non possono tenere queste vie.
Restavi un’altra via di condursi in Toscana, la quale & sopra
Cesena, entrare nella Marecchia e venire al Borgo San Se-
polero. Questa via & facile, ma a condursi a Cesena & a queste
gonti difficile, per essersi le terre di Romagna affortificate,
¢ i paesi voti di vettovaglia: pure quando e’ pigliassino al-
cmna di queste vie, si & ordinato essere in Toscana prima
di loro, in quelli modi che dal signore lnogotenente al reve-
rendissimo legato & stato scritto: e il duca di Urbino ancora
sarh loro alle spalle; del quale oggi ci & nuova come egli
¢ guarito, e con tutte le genti Venete ha passato il Po. Quando
sia dunque vero che queste genti abbino queste difficulta a
venire innanzi, ne seguira che la necessity gli sforzer a fare
una impresa a loro propinqua, la quale e’possono fare co-
modamente : e ottenuta, apra loro la via all’acquistare tutte
~ lo altre. E ieri ci era opinione facessino 1’'impresa-di Ra-
venna: e per questa cagione vi si sono mandati oggi seicento
fanti. Oggi si comincia a dubitare non faccino questa di Bo-
logna. Quella di Ravenna la farebbe loro fare 1’ essere terra
male riparata: questa per essere piena di popolo, e credere
¢he non sia tutto d’accordo -a sostenere un assedio. Vedrassi
Presto quello che debbe essere: e quando ci venghino, si giu-
dicherd la posta pill importante di questo ginoco intorno a
queste mura: di che credo si possa stare sicuramente, perché
¢i saranno diecimila fanti, la terra bene munita, e il popolo
unito e bene disposto a difendersi. Raccomandomi alle Si-
gnorie vostre. Quae beme valeant.

Die iifj martii 1526.

servitor, N1ccoLd MAcHIAVEGLI, ¢ Bologna.
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Prostscripta. Teri scrissi il di sopra alle Signorie vostre,
o la lettera rimase in terra per disordine di chi fece il mazo;
e gl’inimici oggi non si sono mossi, nd son venuti a Castel
San Giovanni, come si aspettava: nondimanco siamo in quaiche
diversitd di opinione da quella di ieri; perchd se ieri ci pa-
reva essere certi che non venissero in Toscana, ma facessino
questa impresa; oggi ne siamo sospesi, per avvisi avuti che
YPanimo loro & venire in Toscana, ma fare prima ogni di-
mostrazione di venire qui, acciocché avendo volte qui tutle
le forze, e disarmati voi, possino essere costi prima che noi,
e in un tratto soffogarvi. Per questo il luogotenente vi scrive
.che voi non mandiate fanti in Romagna, e ha ordinato che
ifanti del signore Giovanni, se sono in lnogo da cid, venghino
a cotesta volta: e forse a Logliano con la persona sua, si con-
darrd buona somma-di fanti, per potere, quando venghino
qui a campo, tornarci, o venendo in costd esserci prima di
loro. Ho detto che questo partito si pigliera forse, perchs le
ragioni che nella lettera di ieri si allegano, perché non deb-
bino venire in Toscana, se prima eglino non espugnano Bo-
logna, sono potenti; di qualitd che noi siamo ancora, mon
ostante gli avvisi soprascritti, nella medesima opinione: ma
quello che ci da briga all’animo ¢, che un certo Betto dei
nostri, che & stato oggi in campo de'nimici, riferisce che
Borbone gli ha detto, che facci intendere qui, che se i Bo-
lognesi vorranno dare loro passo-e vettovaglie, e essere buoni
imperiali, che non vorranno altro da loro, e tratterannoli
come amici: ma se non faranno questo, aspettino il campo
alle mura. Tanto che ci pare di momento, entrando i nemici
per questa via: perchs il popolo & grande, e potendo faggire
con sl grassi pasti tanti pericoli, dubitiamo che non vi s
gettassino: perd & necessario tenere qui assai forze per teners
fermo il popolo, e potergli mostrare 1'inganno e la facilitd
del difenderlo. E a volere fare questo, non si pud mandare
gente a Logliano, se prima Bologna non & rimasa libera: ¢
cosi quello che rimedia costi, disordina qui, e quello rimedia
qui, disordina costl. Tutta volta si pensa di poters prove-
dere a tutto; perchd non mandando i vostri fanti in Romagna,
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ve ne trovate cinquemila, e tremila fieno quelli del sigmor
Giovanni; i quali in ogni modo si spigneranno a cotesta
volta; e il resto del campo, eccetto che quelli che-sono col
duca d'Urbino, sard qui; e si stard a vedere quello che fa-
ranno i nemici, i quali conviene che venghino o per la via
del Sasso o per la Diritta; e noi siamo per venire subito per
quella che non entrano loro, e saremo in ogni modo costi
prima di loro, venendg senza artiglierie, e loro con esse. Questi
sono tutti i ragionamenti che si sono avuti oggi: piglierassi
di questi quello partito che si giudichera migliore: di che pil
appieno e pit distintamente il signore luogotenente ne scrive
al reverendissimo legato. Iterum valete, die quinta, etc.

10.
LO STESSO Al MEDESIMI.

Magnifici Domini mei observandissimi, efc.* Se io non ri-
cevevo questa di vostre Signorie dei 10 di del presente, io mi
persuadevo, o che le lettere che io ho scritto alle Signorie vostre
fussino capitate male, 0 che 1'avessino al tutto gindicate su-
perflue, come in veritd erano: e se i0 non me ne sono venuto,
8 parso al signor luogotenente che io soprastia tanto, che
questi imperiali sieno passati in lato, che si vegga non ven-
ghino in Toscana: e volgendosi a codesto cammino, possa es-
sere ministro di alcuna di quelle cose, che si avessino a fare,
secondo la commissione ebbi al partire mio dalle Signorie vo-
stre, ¢ mentre ci sono stato ho fatto qualche faccenda, secondo
the da sua Signoria mi & stata commessa. Queste sono per-
tanto le cagioni, e perché io mon ho scritto continuamente, °
6 perché i0 non son tornato. Ma ora, pii per obbedire alle’
Signorie vostre, che perché sia necessario, dico che gl’'impe-
riali si trovano a San Giovanni, discosto a qui dieci miglia,
dove sono stati pitt giorni, né hanno fatto mai moto alcuno;
anzi, sendo tentati da’mostri pid volte, e invitati a scara-

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 152.



246 COMMISSIONE SECONDA

mucciare, mai non si sono mossi.- Hanno atteso i loro capi
a praticare con Ferrara: e infine questa mattina si ritrae
per via assai certa, che gli hanno fatta questa conclusione;
che il duca gli provvegga di seimila sacca fra pane e farina,
di dugento cavalli da tirare artiglieria, di ventimila libbre
di polvere grossa, e di cinquemila fine: e ridutte queste coss
insieme, se ne debbono venire in Toscana per la pil corta.
Quanto all’esercito della lega, qui si trovano dodici mila fanti,
seicento ne sono a Ravenna, quattromila ne sono a Pianoro,
quasi tutti della banda del signore Giovanni: e il conte Guido
ne ha in Modona tremila. La maggior parte delle genti ve-
neziane sono con il signor Malatesta Baglioni tra il Reggiano
e il Parmigiano: il duca di Urbino con il restante & di 1
dal Po, se da duoi di in qua non lo ha passato. Sta questo
esercito della lega cosl diviso alle poste, perché all’esercito
nemico non riesca alcuno disegno di quello potessi fare, e
pensassi, stando cosi, essere prima di lui in Romagna e in
Toscana, e potere difendere o questa terra 0 Modona, quando
vi si voltasse. E benchd per 1'addietro ci sieno state vario
opinioni di quello voglia fare, nondimeno questo ultimo av-
viso che di sopra si & detto, ci fa dubitare assai di Toscana;
perchd ce lo fa credere la moltitudine de’ viveri che preparano,
di che si ha riscontro per piu vie: oltre a questo, non si veds
fare alcuno movimento a quelli popoli sottoposti a Ferrara,
donde andando in Romagna arebbe a passare, perchs laTa-
gione vorrebbe gli facesse sgombrare in parte. Appresso il
marchese del Guasto ha mandato oggi a domandare salvo-
condotto per potere con la sua famiglia, sendo malato, an-
dare nel regno per la Romagna: né pare ragionevole che vo-
"lesse passare per un paese, che dietro se gli avessi a levare
il romore dallo esercito suo che lo assalisse. Dall’ altra parts
la piu pressa via & quella del Sasso, la quale & giudicata
da’pratichi del paese difficilissima: e cosl si vede la gindica
il signor Federigo da Bozzolo, per una lettera scrive al luo-
gotenente: o credo sappino molto bene che di qua e di costd
si & rotta e riparata e fatta piu difficile. Venire per I'Alpi
di Crespino, o di S. Benedetto, ci pare al tutto fuora dira-
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gione: tale che si dubita qui assai che non tornino addietro,
- @ per la Garfagnana scendino in quello di Lucca: la quale
via, tra le difficili, & la piu facile: e passati che fussino, tro-
varebbono chi gli provederebbe, non chi gli combatterebbe.
La via per la Marecchia, e passare al Borgo a S. Sepolcro,
donde pare che ci sia qualche dubitazione, 8 facile pili che
questa della Garfagnana; ma ella & tanto pit scomoda, che
qui non si crede; parché torna loro meglio tornare addietro
tre giornate per passare presto in quel di Lucca, dove fieno
ricevati, che avere a ire sei o otto giornate per le tetre ini-
niche, e poi arrivare dove fussino combattuti. Ecci una altra
via, la quale & venata in considerazione da duoi giorni in qua:
della quale non si dubita poco: che comincia sotto Bologna
quattro miglia verso Imola, su per lo Idice, e capita al Ca-
vrenno o a Pietramala, e di quivi allo Stale e a Barberino: la
quale via fece il Valentino quando nell’uno venne a trovarvi.
Questa via ¢ giudicata assai pit umana che quella del Sasso.
Trovasi qui uno mandato dagli womini di Firenzuola
per intendere delle provisioni, quando i nostri andassino
a quella volta: con il quale il signore luogotenente ha
ragionato di questo cammino: e ritrae da quello il medesimo;
vero & che dice che presso a quattro miglia allo Stale 8 un
luogo detto Covigliano, dove & un cattivo passo, e puossi
ancora fare pilt cattivo, e poco pit 134 qualch’un miglio ne
¢ un altro detto Castro, che & di natura difficile, e puossi
fare piu difficile: onde che il signor luogotenente lo manda
a Firenzuola a fare questo effetto; e vostre Signorie potranno
fare riconoscere quella via, e fare il medesimo. Credesi che
avanti che i nemici abbino tutte le loro provvisioni insieme,
¢he ¢i andrd qualche di, pure qui si sta alla vista, e per I'il-
lustrissimo legato, e per il signor luogotenente non si man-
cherd di alcuna vigilanza per vedere i moti loro, e per potere
in ogni cosa prevenirli. Questo & cid che mi occorre scrivere
alle Signorie vostre, alle quali umilmente mi raccomando.

A’di xij di marzo 1526.

servitor, NiccoLd MacHIAVEGLI, in Bologna.
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11.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efc.* Teri scrissi ad lango a vostre
Signorie, e dissi a quelle come il tempo sinistro aveva im-
pediti i nimici a levarsi; il qual tempq comincid il sabato
notte, e infino ad ora, che siamo.a 24 ore, & sempre o pio-
vuto o nevicato; tale che la neve & alta uno braccio in ogni
parte di questa cittd, e tuttavia nevica. E cosl quello impedi-
mento, che noi non potavamo o non sapavamo dare agli ini-
mici, lo ha dato e da Iddio. N& di quelli si & potuto avere
nuova alcuna: perchd i trombetti nostri non somo potuti
passare per I’ acque, nd quelli de’ loro sono potuti venire
qua; ma pensiamo che gli stieno male; e se Iddio ci
avesse voluto bene affatto, egli arebbe differito questo tempo
quando fussino passati il Sasso, e entrati intra quelli monti,
e per avventura questo tempo ve gli arebbe giunti, se par-
tivano quando vollono; ma quella mutinazione che faciono
le loro fanterie, che parve allora dannosa, gli fece sopras-
sedere, e gli ha campati di questo male. Nondimeno cre-
diamo stieno male, perchd sono in lnogo basso, e che gia
era paduloso, ma per industria cultivato e abitato. Qui si
¢ cerco di accrescere loro il male addosso, faccendo rom-
pere I' argine della Samoggia, e voltare loro quell’ acqua
addosso; iersera si mandd uomini a tale effetto; ma passafi
che furono duoi o tre miglia yon poterono ire pili avanti: e
tornati, riferirono ogni cosa essere acqua: con tutto questo
non si & mancato di diligenzia per ritentare questa cosa, e
si & scritto agli uwomini di Castelfranco, e per altre vie si
sono -mandati nomini con promesse grandi: vedréno quello
seguird. Della malattia di Giorgio Fransisberg ® non si é poi
inteso altro per le cagioni sopraddette; ma se la fortuna

I Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,

filza 41, a carte 150.
2 Intendi Friindsberg.
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ard mutato opinione, egli morrd in ogni modo; e.sarebbe
on gran principio della salute nostra, e rovina loro.

Ancora dico a vostre Signorie, che se questa rovina giu-
gneva i nimici sanza grossa provisione di viveri, e’ rovina-
vano: ma la provisione grossa che eglino avieno fatta per
Toscana gli salverd: che se eglino avessino avato a pro-
,vedersi di per di, non era possibils vivessino: e se al duca
di Ferrara tornasse un poco di cervello in capo, e questo
tempo durasse ancora due giorni, egli potrebbe, sedendo e
dormendo, ultimare questa guerra: perd sarebbe da fare ogni
cosa perchd lo facesse.

To vi scrissi iarsera che volendo che questo disagio de'ni-
mici ci giovasse, era necessario spendere bene questo tempo
che il caso ci dava; perchd se tornato il buon tempo noi ci
troviamo ne’ termini d’ ora, e questa dilazione, che aranno
fatta i nimici al passare in Toscana, ci ard fatto danno e
non utile: e a volere che noi siamo pia ordinati, sta a’ Vini-
ziani che paghino i fanti, e faccino unire tutto il loro eser-
cito con questo; altrimenti le cose non andranno bene, per
cha ognuno giudica che passando guesti imperiali in To-
scana, quando bene non alterassino il paese vostro, e solo
passino in quel di Siena; non si potrebbe mai pil sperare
di vincere questa guerra, se non col vincere una giornata,
tanto che la si potrebbe perdere facilmente. Il signor luogo-
tenente ricevd questa mattina lettere da Vinegia, dal nun-
zio e dall’ oratore, le quali non potevano essere pid piene
di buone provisioni, nd di maggiori speranze: perchd dice-
vano oltre alle altre coss, il duca affermare questa impresa
essere vinta, e che farebbe ad ogni modo rovinare l'esercito
nimico: e vedendo il signor lnogotenente quanto le lettere sieno
disforme ai fatti, ha scritto loro una lettera di duoi fogli,
per la quale ha replicati tutti i loro passati errori, e quanto
dipoi le loro azioni qui sieno disforme alle parole dicono a
Vinegia: e ha mostro loro appunto quello bisogna che fac-
cino a volere dire il vero, e delle provisioni loro, e della
speranza ne da il duca della vittoria. Non si sa che frutto
si fard la lettera; pure si avra questa soddisfazione di averlo
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ricordato; e si mostra che altri non ne va preso alle grida,
né che le buone parole bastano a saziarci. Vostre Signorie,
ancora loro, come iarsera scrissi, g’ importunino e non gli
lascino riposare, tanto, o che in effetto il loro esercito si
contenti e si unisca, o e’ sieno forzati a dire di non lo vo-
lere fare. Valete.

Die xviij martii 1526.

servitor, NiccoLd MAcHIAVELLI, in Bologna.

12.
LO STESSO AI MEDESIMI

Magnifici Domini, etc.® Poi che ci venne la nuova
della tregua fatta, ovvero promessa, io non ho scritto a vo-
stre Signorie, perche volevano vedere come di qua la era
accettata. I1 Fieramosca scrisse ieri di campo, che per non
essere il marchese del Guasto quivi, ma ito a Ferrara, non
si era potuto risolvere la cosa altrimenti, ma che aveva tro-
vato monsignore di Borbone molto bene disposto, e solleci-
tava che ci fussino quelli danari che si avevono, secondo la
promessa, infino di ieri ad annoverare, che sono quarantamila
ducati. Oggi ha di nuovo scritto quello che vostre Signorie
potranno vedere per la copia che il signore luogotenente
manda al reverendissimo legato, che in swmma mostra la
cosa procedere ordinatamente, ma sollecita che ci sia tatta
la somma de’ sessantamila, acciocchd quelli che hanno poca
voglia d’ accordo, non abbino uncino dove appiccarsi. Per-
tanto, magnifici Signori, se voi aveste mai pensiero di po-
tere salvare la patria vostra, e farle fuggire quelli pericoli
che ora tanto grandi e tanto importanti le soprastanno; fate
‘questo ultimo conato di questa provisione, acciocchd o e'ne
seguiti questa tregua e fuggasi questi presenti mali per
dare tempo, o, a dir meglio, allungare la rovina: o, quando

t Archivio detto. — Otto di Pratica, — Carteggio, responsive,
filza 41, a carte 146.
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pure la tregua non avesse effetto, averli da potere fare la
guerra, o, a dir meglio, sostenerla; perchd nell’ un modo o
nell’ altro non farno mai danari pid necessari, nd piu utili;
perché nell’ un modo o nell’ altro ci daranno tempo: e sé
fu mai vero quel proverbio, che — Chi ha tempo ha vita, —

in questo caso & verissimo. Raccomandomi a vostre Signo-
rie. Quae bene valeant.

Die xxiij martii M. D. xxvx.

servitor, NiccoLd MAcHIAVELLI, in Bologna.

13.
LO STESSO Al MEDESIML

Magnificc Doming, etc.® Teri scrissi a vostre Signorie
quanto era occorso dopo la partita di qui del Fieramosca.
Dipoi non ci & da lui avviso alcuno, nonostante che da ieri
in qua si sia con duoi cavallari sollecitato. Credesi che sia,
perchd lui trovi qualche difficultdh in quelli capi tedeschi,
¢'quali debba essere necessario fare contenti, e debbe avere
a durarvi fatica pili se.ci fusse il capitano Giorgio. Il quale
e & ito malato a Ferrara, ¢ in modo che per un tempo,
quando non muoia, non & da temere nd da sperare di lui.
Lo stare pitl cosl, dispiace assai al luogotenente per molte
cagioni, massime perchd gli pare, che ad ogni orale gente
franzese e lo venete vi abbandonino: dove, perché mon lo
faccino, ha usato industria grande, e detto al marchese che
non dubiti, che sempre se ne anderd salvo: e ha promesso
Personalmente accompagnarlo tanto, che per ancora non
mostra di volere muovers, se prima non si vede la’ resolu-
Zione della tregua. Medesimamente ci sono lettere da un
megser Rinaldo Calimberto, che il lmogotenente tiene ap-
presso il duca di Urbino, come quel duca dice ancora lui di
hon muovere le sue genti, senza intendere prima la detta

U Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
fllza 41, a carte 148.
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resoluzione: e manterrassi questa loro disposizione pit che
si potra: nd si doverrebbe avere a differire molto, perché non
8 possibile che domani o I'altro non se ne tocchi fondo. Essi
ragionato qua per molti, se questi imperiali siemo per ac-
cottare questa tregua: dubitano alcuni, veggendo defta reso-
luzione differirsi, e di pid come fanno spianate, come se vo-
lessino venire verso questa terra; hanno di nuovo comandate
carra e marraioli; ma quel che da pia briga, & che forse
tremila Spagnoli ieri si presentorno a Castelfranco, e per
un trombetto domandorno la terra: e essendo risposto loro
con gli archibusi, si ritirorono, e dettono una ordinata bat-
taglia a San Cesario: e non lo potendo espugnare, arsono i
borghi, e predorno all’ intorno quanto bestiame poterono: le
quali cose fanno dubitare pii di guerra che di pace; pure
alcani dicono questo essere usanza farsi tra la guerra e la
tregua; nondimeno presto si doverrd essere chiaro; di che

saranno vostre Signorie avvisate particularmente. Valefe.
A di 24 di marzo 1526, hora 3 noctis.
B servitor, N1ccoLd MacHIAVELLL, in Bologna.
g
¥oh 14.
%,
;, LO STESSO Al MEDESIMI.
gb Magnifici Domini, etc.! Duoi disono non ho scritto alle

Signorie vostre, perchd sono stato a Pianoro a rivedere
quelli fanti. Sono tornato oggi qui, e ho trovato le cose es-
sere neé' medesimi termini le lasciai, perchd da il Fieramosca
non si ha ancora resoluzione, nonostante che il signor luo-
gotenente gli abbia scritto ogni di, e con quella prudenza
che in simili casi si ricerca, sollecitatolo a risolversi. I tempi
sono stati e sono tristi, di modo che se gli Spagnuoli non
hanno corso il paese questi duoi di, sono stati ritenuti da
quelli. Intendonsi nondimeno deliberazioni di guerra, perché
si ritrae da quelli luoghl, donde per lo addietro si sono ri-
tratti gli altri avvisi, come essi sono rimossi dal volere pii

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 46, a carte 283.
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venire in Toscana per il Sasso, @ per quest’altra via a que-
sto lnogo commode; perchd sono sbigottiti da’luoghi e dai
tempi; ma se ne vogliono ire per la Romagna, e poi entrare
in Toscana per la Marecchia. Pensono in questo cammino
occupare qualche terra delle pii importanti, e per poterlo
fare piti al securo, pensono che riesca loro di prevenire a
queste genti della Chiesa in questo modo: vogliono fare il
primo loro alloggiamento al Ponte a Reno, con il quale
vengono ancora a tenerci fermi e sospesi, potendo da quel
Inogo fare diversi cammini e diverse imprese: dipoi dividere
I esercito, e una parte ne resti quivi, mostrando volere as-
saltare questa cittd, un’ altra parte giri sotto Bdlogna, e si
metta in mezo tra Bologna e Imola. Credono poter fare
questo al sicuro, parendo loro in ogni- parte essere pii forti
di noi, e potere ancora al sicuro ricongiugnersi insieme, e
cosi verrebbono ad essere innanzi a queste genti, & trovare
quelle cittd improviste: e. una che ne espugnassino, pense-
rebbono che 1’ altre facessino la voglia loro. Parmi che noi
siamo a quel medesimo siamo stati sempre, poi che noi fum-
mo qui, che oggi si & inteso una loro deliberazione, e ap-
presso se ne intende un’ altra contraria a quella: e perd &
da credere questa come I’ altre che si sono dette e scritte
per il passato: nd si & ancora da diffidarsi che la tregua
non segua. Pure & necessario venire presto al termine, o
dentro o fuori, per molte cagioni, e massime per poter qui
facilmente rimpiastrare i Viniziani, e fermare I’animo a que-
ste genti franzese, acciocchd noi non ci troviamo soli nella
guerra; perchd cosi come seguendo la tregua la sarebbe la
salute, cosi differendo e non seguendo, sarebbe la rovina.
N8 credo sia alcuno che non conosca questo medesimo. Ma
i cieli quando vogliono colorire i disegni loro, conducono gli
tomini in termine, che non possono pigliare alcun partito
sicaro. Altro non ho che dire, se non raccomandarmi alle
Bignorie vostre. Quae feliciores sint. Valcte.

Die 27 martii M. p. xxVIIL

servitor, NiccoLd MacHIAVELLI, in Bologna.
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15.
LO STESSO Al MEDESIMI

Magnifici Domini, efc.* Avanti ieri scrissi a vostre Si-
gnorie. Dipoi & occorso quanto alla tregua, che tornd iarsera
di campo degli Spagnuoli messer Giovanni del Vantaggio,
che andd 13 col Fieramosca, e riferl dispareri e confusioni
tra i capitani e i fanti; perchd i fanti non volevono la tre-
gua, e i capitani, massime quelli principali, la volevono; e
che era vehutosene, parte perchd stava 1a malvolentieri, parte
per riferire in quale termine si trovavano le cose. Stanotte
dipoi a ore cinque venne avviso, come. questa mattina si le-
vavano, e che venivano al Ponte a Reno per fare quella
divisione, della quale detti per 'ultima mia, notizia a vo-
stre Signorie. Questa mattina dipoi non si sono levati altri-
menti, ma s’ intende che si leveranno domattina, e che vo-
gliono tornare addietro, e per la Garfagnana entrare in To-
scana; per le ragioni che di gia scrissi di queste cose a vo-
stre Signorie; tanto che si ha incertezza grande di quello
abbino a fare. Oggi dipoi a mezzodi & venuto un trombetto
mandato da Borbone con lettere allo illustrissimo legato, e
per quelle glifaintendere quanto egli ha désiderato la pace,
e la fatica che gli ha durata per fare contenti quelli sol-
dati a questa tregua, e che in effetto non ha potuto farli
contenti, mostrando che bisogna pit danari: n dice il nu-
mero. E percid prega la sua Signoria non si maravigli, se
domattina il campo si muove, che & per non poter fare altro;
e consiglia che sia bene fare intendere tutto a Roma, ac-
ciocchd il Vicerd e il Papa con nuove convenzioni possino
contentare quelle genti, dicendo che il simile fara egli. Onde,
magnifici Signori miei, pare ad ognuno qui la tregua sia
spacciata, e che si abbia a pensare alla guerra, tanto che
Iddio ne aiuti in modo che diventino pii umili; perché pare

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
fllza 46, a carte 286.




LI

A FRANCESCO GUICCIARDINI 255

che in questi nuovi accordi si trattano, ci conviene spen-
dere questi danari in questi fanti; e dipoi volendo che co-
storo accettassino una tregua, converrebbe avere almanco oltre
a questo pagamento dei fanti, almeno centomila fiorini nella
scarsella. E perchd questo non pud essere, egli & pazzia per-
dore tempo in un mercato, dove abbia dipoi a non si potere
concludere per difetto di danari. Sicchd pensino vostre Si-
gnorie alla guerra, riguadagnino i Viniziani, gli assicurino
in modo che le loro genti, che hanno passato il Po, tornino
agli ajnti nostri; e pensino ¢he cosi come questa tregua,
avendo 1’ effetto, era la salute nostra, cosi non si conclu-
dendo e tenendoci sospesi, & 1a rovina. Valefe.

Die 29 martii 1527.

servitor, NiccoLd MacHIAVELLI, in Bologna.

16.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efc.' 1 nemici non si sono mossi,
secondo che per quelladiieri scrissi che dovevano fare: cre-
desi ne sieno state cagione nuove acque e nuove nevi che
totta questa nottb passata sono venute. Non si sa pertanto
se muoveranno domani, ma si sa questo, che gli stanno quivi
con una grandissima difficulta, e tanta, che pare impossibile
che vi stieno; e quello che gli dovrebbe piil spaventare &
che non possono mutare alloggiamento che migliorino. E
sanza dubbio, se queste difficultd s’ accrescessino in qualche
modo dalla parte nostra, che rovinerebbono; ma la trista
nostra sorte fa che noi ci troviamo in termine da non poter
far cosa buona. Per il che il luogotenente vive in angustie
grandi, e riordina e rimedia a tutte quelle cose che pud, e
Dio voglia che possa fare tanto che basti. Da il Fieramosca
¢ della tregua non &' intende altro: e perd circa a questa.

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responslve,
fllza 46, a carte 284.
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%' parte non ho che diryi altro. Credesi bene per ciaschedano,
‘; che sia necessario volgersi tutto alla guerra, poichd per la
; perfidia d’ altri ¢’ non & riuscita quella pace che era tanto
B utile e tanto salutifera. Ma non bisogna differire a risol-
;%: versi punto, ma farlo subito, e mostrare a ciascuno che non
? si ha pid a pensare a pace, e usarci dentro tali termini, che
£ i Viniziani e il Re non abbino mai pitt a dubitare di ac-
o cordi contro alla voglia loro: e quando questo si faccia, e
E che riesca subito il riguadagnarsi i Viniziani, e in modo
. che venissino gagliardi agli aitti nostri; questo impedimento
o che il temporale da ai memici sara utile, perchd ci potrebbe
{ dare tanto tempo che noi uniti saremmo sufficienti a tenerli:

perché veggono vostre Signorie che oggi fa quindici di era
il di destinato al passare,e non hanno potuto farlo: sicchd
si potrebbe facilmente sperare che altri quindici di queste
. medesime cagioni gli tenessino, se non quivi dove somo, al-
meno di qua dall’ Alpe; ma conviene, come ho detto, spen-
dere questo tempo bene, altrimenti la rovina si differisce, o fia
tanto maggiore, quanto i corpi per la lunga infermita fieno
meno atti che non erano un tempo fa asopportarla. Valete.

T
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:gl‘ A'di 80 marzo 1527.

o

2 servitor, NiccoLd MacmIAVELLI, in Bologna.
%

gz ' L0 STESSO AI MEDESIMI.

2

B Magnifici Domini, etc.* Tre di son0 che io non ho seritto
e alle-Signorie vostre, perchs subito che gli nimici mossono da
San Giovanni, il signor lnogotenente mi mando qui per ordi-
E nare gli alloggiamenti delle genti che dovevono venire. E

le Signorie vostre avranno inteso per sue lettere, come detti
nimici alloggiorno al Ponte ad "Reno davanti ieri, e ieri
aon si mossono, e il signor presidente con il marchese di

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 46, a carte 859.
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Saluzzo e il conte di Caiazzo, e tutte 1' altre genti se ne
vennero qui: e in Bologna sono rimase le fanterie del signor
Giovanni, e quelle che ordinariaments vi erano. Oggi mnon
8' intende per ancora che i nimici sieno mossi: credesi o
che non abbino mosso, 0 che gli abbino fatto poco cammino,
tanto che in duoi alloggiamenti e’ non ci arriveranno. Qui,
come &’ intende la venuta loro, si lascerd millecinquecento
fanti, e il conte di Caiazzo con la sma fanteria si & mandato
a Ravenna: e cosi si andra secondando e provedendo, tanto
che non riesca loro di prendere alcun luogo importante: il
che 86 non riesce, conviene che rovinino, o che paia loro
I accordo fatto, buonoj; il quale, poichs la fortuna nostra cat-
tiva ha voluto che non segua, bisogna pit evitarlo con il
mantenere la guerra, che con il mostrare di desiderarlo; per-
¢hd si & scoperto I’ animo loro tristo verso di Italia, e mas-
sime verso cotesta citta, la quale si hanno promessa in preda:
o infino che non ne sono sgannati, non cederanno mai a’ par-
titi ragionevoli, se gia I’ antoritd del Vicerd con qualche
modo, che io non so quale si possa essere, non gli muo-
vesse; perchd si crede che lui, il Fieramosca e il marchese
del Guasto vadino di buone gambe; sendo egli venuto a Roma,
¢ il Fieramosca avendo fatto, secondo che gli ha scritto,
l'impossibile. E del marchese ci & questo riscontro, che avendo
domandato un salvacondotto per andarsene a Napoli per la
Romagna, e non essendo ancora partito, lo ha mandato a
domandarne di nuovo, pregando gli sia fatto per Firenze e
per Roma, che vuole parlare al Papa, £ ragionare con lui
di queste cose: dolendosi forte della malignita di quelli che
perturbano detta pace. Tutte queste cose sono buone, e sono
per aiutare a fare radunare delle genti, quando la guerra
non si abbandoni; altrimenti non si pud prudentemente spe-
rare di avere da loro accordo sopportabile; perché quale ac-
cordo volete voi sperare da quelli nimici, che essendo fra
voi @ loro ancora I’ Alpi, e avendo le vostre genti in pié,
" vi domandano centomila fiorini fra tre di, e centocinquanta-
mila fra dieci di? Quando e’ fieno costi, la prima domanda
che faranno, sard tutto il mobile vostro, perchd senza dub-

MacHIAVRLLI, — Vol. VL. 17
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bio, e cosi non fussi egli, vengono innanzi tirati solo dalla
speranza della preda vostra, e non ci sono altri rimedi a
fuggire questi mali, che sgannarli; e quando e’ si abbia a
fare questo, 8 pure meglio sgannarli con queste Alpi, che
con coteste mura, o tutte quelle forze che si hanno, adoprarle
qua, per tenerli di qua; dove se si tengono non molto tem-
P0, conviene che si resolvino; perchd ci sono avvisi di luo-
ghi certi, che se non riesce loro per tutto questo mese oc-
cupare luoghi grossi; che non riuscira loro, se altri non si
abbandona; di necessitd conviene che caschino: né vi man-
cherd mai, quando il difendervi di qua dalle Alpi non vi
riesca, la forza che voi arete di qua condurla di costd. E mi
ricorda nella guerra di Pisa, che stanchi i Pisani per la lun-
ghezza di quella, cominciorno a ragionare fra loro di accor-
darsi con voi: il che presentendo Pandolfo Petrncci, mandd
messer Antonio da Venafro a confortarli al contrario. Parld
messer Antonio loro publicamente, e dopo molte cose, disse,
che eglino avrieno passato un mare pieno di tempesta, e ora
volevono affogare in una pozzanghera. Non dico questo per-
ché io pensi che cotesta cittd sia per abbandonarsi, ma per
darvi certa speranza di salute, quando e'si voglia piuttosto
spendere dieci fiorini per liberarvi securamente, che qua-
. ranta che vi legassino e distruggessino. Raccomandomi alle
Signorie vostre. Quae bene valeant.

Die secunda aprilis 1527.

servitor, N1ccoLd MACHIAVELLI, n Imola.

18.
LO STESSO Al MEDESIMI.

Magnificc Domini, efc.® Per altre mie aranno vostre
Signorie inteso quanto & occorso: per la presente si fa inten-
dere, come li nimici non partirono ieri dalle alloggiamento
dove erano venuti fra Imola e Faenza, dove erano venati il

I Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 46, a carte 861.
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di d’avanti; talch® si dubitd assai che non volessino voltare
alla via di Toscana. Mandorono loro trombetto a Faenza a
domandare per parte di Borbone tre cose: 1'una & che dessino
passo sicuro rasente la terra; I'altra, vettovaglie per li loro
danari: la terza, che ricevessino dentro li loro infermi per
curarli. Furono negate loro tutte a tre: e benchd quel po-
polo sia stato un poco spiacevole nello obbedire a ricevere
guardia di soldati, nondimeno I’ ha poi ricevuta, e si 8 mostro
animoso a volersi difendere. Questa mattina dipoi detto campo
de’nemici venne infino propinquo a Faenza ad un tiro di fal-
conetto, dipoi si volse in su la mano stanca, e ha preso il cam-
mino_da basso verso Ravenna, in modo che noi siamo sicuri
per ora non passino in Toscana. Siamo ancora quasi che
sicuri che non sono per prendere alcuna di queste terre di
Romagna, perche, cosi come si & provvisto Faenza, Imola e
Forli, cosi si provvederd Ravenna, Cesena e Rimini, e quelle
che non si fussino ad ora a provvedere per via di terra, si
provvederanno per via di mare: talmente che se ne pud stare
sicuro, se qualche straordinario accidente non nasce. Il conte
Guido a quest’ora, con le genti si trovava a Modana e con
le fanterie del signor Giovanni, che si lasciorno a Bologna,
debbe essere arrivato a Imola. Noi siamo qui in Furli. con
gli Svizeri e genti Franzesi, e si combatte con assai diffi-
cultd. Questi capi, come si spiccano dal lnogotenente, esegui-
scono o tardi o male le cose ordinate. Questi soldati sono
ingopportabili; questi popoli ne sono in modo impauriti, che
con difficultd li ricevono. I soldati dei confederati vanno a
rilento per dubitare di questa tregua, e 1a fama della venuta
del Vicerd gli avrebbe al tutto alienati, se il luogotenente
non 1'avesse posta loro in modo, che si persuadono che non
abbia a fare effetto alcuno. Intendevasi ancora che il duca
d'Urbino sollecitava di venire a questa volta, ma si dubita
che non raffreddi, come sente la tregua per la venuta del
Vicera ! ribollire. Pure nondimeno, andando i nemici verso

1 La tregua della quale 2 tanto parlato in queste lettere, & quella
che conclusa da Clemente VII col vicer? di Napoli, e altri ministri
dello Imperatore, non fu mai accettata dall’esercito cesareo che ve-
niva di Lombardia, n2 da Borbone comandante del medesimo. Il
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casa sua, lo doverrieno fare pit sollecito. Tanto & che lo
comoditd che noi abbiamo di essere signori delle terre, di
avere il paese aperto, di avere avuti i danari, di avere assai
soldati e pratichi, tutte ci sono tolte dall’ essere in piu parti,
e poco confidenti 1'uno dell’altro. Dall’altra parte, I'inco-
modita che hanno i nemici di avere il paese chiuso, di mo-
rirsi di fame, di non aver danari, tutte sono vinte da essere
loro uniti e insieme, e sopra ogni opinione umana ostinatis-
simi: la quale loro ostinazione se sara vinta dalla venuta di
questo Vicers, sari una buona e felicissima novella. Valele.

Die viij aprilis 1527.

Avevo lasciato indietro scrivere a vostre Signorie come
gli nimici entrorono ieri in Berzighella, che era vuota di
uomini e di robe, e quella arsono, e la rocca ebbono a patti,
e non gli osservorono. Iferum valete.

servitor, NiccoLd MacHIAVEGLY, in Furli.

19.
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, etc.! Avanti ieri scrissi alle Signorie
vostre. Teri non si mossono i nimici, e presono a patti Bussi e
Cutignola, dove aranno trovato qualche vettovaglia da po-
tersi un poco pascere, e sono ancora in lato, che in uno al-
loggiamento potrieno campeggiare qualunque I’una di queste
tre terre, ciod Furli, Faenza e Imola. Sono dodici ore, e non
sono ancora mossi, né si sa quello che oggi si farammo.
Aspettasi con desiderio questo accordo, del quale a chi & qua
pare che ce ne sia un grandissimo bisogno. Raccomandomi
alle Signorie vostre. Quae bene valeant.

In Furli, a’di x d'aprile M. D. XXVIL

servitor, NiccoLd MACHIAVEGLL

Papa per altro visi affldd sopra talmente, che licenzid le sue truppe;
e si trovd per conseguenza colto disarmato, quando Borbone si volse
improvvisamente a Roma.

I Archivio detto, — Otto di Pratica. — Cartegglo, responsive,
filza 46, a carte 357.
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20.
L0 STESSO AI MEDESIMI

Magnifici Domini, elc.* Avanti ieri scrissi brevemente
alle Signorie vostre quanto occorreva: poi non ho che scrivere
altro, salvo che i nemici hanno passato questo giorno il fiume
di Lamone, e ne vanno al basso verso la Marca, e faranno
poco cammino all’ usitato, né si crede campeggino altrimenti
terre, mentre sono in Romagna, perchd noi siamo a tempo
a fornirle di guardia, ma non si crede gia essere a tempo
a fornire quelle della Marca; perché questo modo del proce-
dere non & buono, quando non si pud ire sempre innanzi con
tanta gente che si possa lasciarne continuamente in quelli
lati che si lasciono indrieto con trarne seco di quelle che ci
avanza; perchd logoro che altri ¢, e che per guardare le terre
dinanzi ci bisogni levare di quelle lasciate indietro, o altri,
non & a tempo a farlo, 0 e’ ne nasce disordini e inconvenienti
atti a farti rovinare. Qui si comincid per gli ordini dati dal
duca d' Urbino a seminare questo esercito a Parma, e lo siamo
venuto logorando infino qui a Furli, dove non ci era rimasa
gente da poterne lasciare, e andare con il resto innanzi a Ce-
sena o a Rimini, perchd si era mandato il conte di Caiazzo a
Ravenna e i Svizeri che ci erano rimasi non si possono di-
videre; perché non si vogliono partire 1’uno dall’ altro; che
se si fussino potati partire, una parte se ne lasciava qui,
e con il resto si andava a Cesena; ma non potendo fare questo,
ci & stato necessario cominciare a servirci delle genti lasciate
indietro, perchd le terre lasciate indietro non si possono sfor-
nire, se il nemico non si ¢ discostato in modo, che non possa
tornare ad quelle, prima che il soccorso non vi possa tor-
nare anche egli. Conviene stare in sugli avvisi, e fare le cose
molto appunto, a volere che di dietro o dinanzi non nasca
disordine; e perchs tali avvisi non si possono avere appunto,
¢ impossibile che tale disordine non nasca. Di qui sono nate
queste variazioni delle commissioni di volere, ora che i fanti

I Archivio detto. — Otto di Pratica. — Carteggio, responsive,
filza 46, a carte 855.



262 COMMISSIONE SECONDA

di Toscana venghino, or che non venghino; di qui nacque
il votare Imola fuora di tempo, e i sospetti che si ebbono
di quella cittd pro consequenti di Bologna. Da questo nascera
che sard impossibile per questa via, e con questi imbarazza-
menti, defendere la Marca; a che si aggiugnerd che quelle
terre sono pii deboli che queste. Questo modo di procedere ha
mostro e mostrera pit di mano in mano quanto quel modo che
ricordd costi Pietro Navarra era migliore, e che fu scritto qua,
ma non accettato dal duca: che disse, che se si faceva una
testa a Piacenza di tutto il campo, i nemici non potevano
venire nd in Toscana, nd in qua, perchd bastava in tutte
queste terre avere messo tante genti che parassino le porte,
non le potendo quelli campeggiare con un esercito dietro che
gli affamasse. Tanto & che la cosa & qui, e se si ha ‘a fare
guerra, e questo esercito della lega non si unisce, ogni cosa
andra in rovina; se gia qualcuna di quelle necessita, che
qualche volta si sono sperate, non fa che i nemici si risol-
vino: ma questa ostinazione che si vede hanno, ne toglie
ogni opinione che possa essere. Sono adunque le cose in ter-
mine, che bisogna o rifabbricare o conchiudere la pace, la
quale, poi che altri & si male accompagnato, non & da fug-
gire quando si trovi sopportabile; perché seguitando la gunerra,
se questo campo non si riunisce, se non si soddisfa a’capi,
se i Veneziani e il Re non diventano migliori compagni, se
il Papa non fa di essere pit danaroso, si porta periceli evi-
dentissimi d’una strabocchevole rovina. Valefe.

Die xi aprilis M. .n. XXVII,
servitor, NiccoLd MAcHIAVEGLI, in Furli.

2L
LO STESSO AI MEDESIMI.

Magnifici Domini, efc.* 1 nimici, secondo che infino a
quest’ora, che sono quindici, si intende, si lievono e passono
il Montone, e tengono pure sotto Strada verso Ravenna e

1 Archivio detto. — Otto di Pratica. — Cartegglo, responsive,
filza 46, a carte 353.
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Cosena. eri stettono fermi, e di loro ordine e disegmo di pro-
cedere se ne & parlato variamente, e se ne sono avuti varj
contrassegni, i quali tutti scriverd alle Signorie vostre, non
come certi, ma come intesi in quel medesimo modo che si
possono intendere gli andamenti loro, e di gente che non sia
ancora quella resoluta di quello si voglia fare; perchd un.
fine e uno desiderio si vede che eglino hanno, ciod di venire
& cercare della loro ventura in Toscana. Ma donds, e come,
¢ quando se lo voglino fare, non si sieno infino a qui sa-
_ puti o potuti risolvere. Avevasi da oggi indietro opinione,
che avanti vi venissino, volessino pigliare di qua un nidio
che facessi loro scala al passare: accresceva questa opinione
un romore e fama universale che gli aspettavano dieci can-
noni da Ferrara per campeggiare una di queste terre; e
benchd in maggior parte si credesse che questa voce quelli
capitani avessino mandata fuori per dare cagione ad il loro
soprastare, il quale facevono o per le pratiche della tregua,
0 per aspettare altre loro provvisioni alla guerra; nondimeno
si pensava anche che potesse essere vero, risonando la fama
di detti cannoni da tante parti; e si dubitava quando avessi
ad essere, 0 di questa terra per esservi in maggior parte
Svizeri; che sono genti che mal volentieri si rinchinggono; o
per credere loro presto affamarla, perchd altre cagioni non ce
li poteva tirare. Dubitavasi di Faenza, stimando che potessino
avere avuto notizia delle pazzie di quel popolo, che non ha
voluto molto presidio, e quel poco che egli ha, tratta in modo,
che gli & ad ognora per partirsi. Dubitavasi di Ravenna, per
essere quella cittd grande, e non vi sendo piit che duemila
fanti por ora, ancora che quando il caso fussi venuto, vi se
ne sarebbe potuti mandare degli altri.

Tutte queste dubitazioni soprascritte sono cancellate que-
sta mattina da un nuovo avviso avuto da momini venuti ora
di campo, e di buona discrezione, i quali riferiscono come i
quattro cannoni che eglino avevano con loro, gli hanno man-
dati a Luco, e che sentirono dire al duca di Borbone, ra-
gionando con altri capitani, che volevono, sanza pensare ad
altro, passare in Toscana, e che verranno o per la Marecchia o
per un’ altra via poco distante da quella, che capita mede-
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simamente al Borgo a San Sepolcro. Farassi forza 4 inten-
dere, se gli & vero che i detfi quattro cannoni sieno a Luco:
che quando fussi, la cosa sarebbe come chiara. Che venghino
costa, fallo in parte credere la necessitd che eglino hanmo
di fare qualche cosa, e non potere parere loro di potere in
Romagna fare progresso, ¢ anche intendere che sono solle-
citati ad ogni ora dai Sanesi, i quali promettono loro, se-
condo che per una loro lettera intercetta si & veduto, da vi-
vere per un anno se vengono a questo cammino. Queste genti
nostre sono in lato tutte, che restando loro aperte tante vie,
saranno in Toscana prima di loro; e se vostre Signorie
avranno ordinato che i luoghi di Valditevere e di Valdichiana
importanti sieno muniti, e gli altri si votino, ¢’ non faranno
nello entrare in sul vostro maggiori progressi che si abbino
fatti qua; non avendo massime artiglierie grosse con loro;
tanto che si pud dire infino che non arrivino in sul Saness,
che non potranno fare effetto alcuno, e darannoci tanto
tempo, che quelle frontiere saranno con le genti di qua tutte
munite. E'si dice che bisogna che gli uwomini faccino della
necessita, virtd, ma se si aggiugne a virti, necessit, conviene
che la virti cresca assai, e diventi insuperabile. Le Signorie
vostre e cotesta citta con la sua virta sola ha difeso fino a qui
e salvo la Lombardia e la Romagna; & impossibile che ora,
aggiugnendosi alla virtd, necessita, la non salvi se stessa.
Siamo a doa ore di notte, e gli nimici sono alloggiati in
sul fiume del Montone, pure sotto Strada; e gli avvisi da
ogni parte moltiplicano che vengono alla volta di Toscana,
e che gli hanno mandato le artiglierie grosse a Luco. Fa
conto il luogotenente di vedere che faccino un altro allog-
giamento: e chiaritosi affatto del cammino loro, si comincerd
ad inviare il conte Guido, che ora si trova in Imola con
parte di queste genti, a cotesta volta, e dietro verremo tutti
in tempo che si sard costi prima di loro. ! E perchd questo ¢

1 Entrd Borbone effettivamente in Toscana, ma, o fosse artifizio,
per-meglio addormentare il Papa, pur troppo credulo, o che vera-
mente non credesse di potervi fare profitto alcuno; dopo essere stato
alquanto tempo nel territorio d’Arezzo, volse all'improvviso e spe-
ditamente verso Roma, dove era il Papa affatto sprovvisto; n2 1'eser-
cito della lega era pih & tempo a impedirlo.
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un male preveduto, le vostre Signorie non ne possono pigliare
altro spavento, perchd di qua non si & mai pensate di poterli
tenere che non vi venissino guando vi volessino venire; ma
solo che vi venghino con manco comoditd e con manco
reputazione si pud; il che si ¢ fatto, perchd noun avendo oc-
cupata in questa provincia terra alcuna, non hanno qui
luoghi che faccino loro scala a condurvisi; e cosi non hanno
quella reputazione con loro che arebbono, se gli avessino fatto
qualche onorevole espugnazione: tanto che restono per ancora
simili a quelle compagnie, che gia centocinquanta anni sono,
andavano, sanza pigliare terre, taglieggiando o guastando
i paesi. N3 si dubita che cotesto paese abbia ad essere meno
atto a resistere, che si sia stato questo; nd che i favori che
trarranno da Siena abbino ad offendere piu la ‘Toscana, che
si abbino offesi questi paesi i favori che eglino hanno tratti
da Perrara. Il duca d’ Urbino, come le vostre Signorie aranno -
inteso, ha mandato duemila fanti verso il paese sumo, e ci @
nata qualche gelosia che non permetta a quelli swoi che
provegghino questi imperiali di viveri: il che se fusse, fa-
rebbe a questi il passare pit facile. Bisogna rapportarsene
alla giornata, e vostre Signorie penseranno se fusse da farsi
provvisione alcuna costi per mezzo dello oratore veneto. Rac-
comandomi alle Signorie vostre. Quae bene valeant.

In Furli, a'di xiij di aprile 1527.
servitor, NiccoLd MACHIAVEGLI.

22,
LO STESSO AL LUOGOTENENTE DEL RE DI FRANCIA A GENOVA.

Signor Luogotenente. Rispose il capitano messer Andrea !
a quello che per parte di vostra Signoria gli dicemmo, che
delle sue galere ne aveva una a Livorno insieme con un bri-
gantino, e le altre aveva qui, delle quali non poteva fare
contratto alcuno, rispetto a quelle cose che andavano attorno,

I Andrea Doria.
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perchd da un’ora all’altra poteva nascer cosa che il Papa
avesse bisogno di lui, ed essendo impegnato altrove, sarebbe
con suo carico. Ma che la galea e il brigantino dovea tor-
nare da Livorno, e che allora ci potrebbe servire del bri-
gantino. Disso ancora come la marchesana di Mantova do-
veva esser qui domani, e doveva andarsene con tre galee a
Livorno, sopra le quali potevamo andare anco noi: e in fine
rimanemmo di andare sopra il brigantino, o sopra le galers,
secondo quale di quelle prima arrivasse. Ragionammo della
lettera vostra di questa mattina: disse che tutto gli piaceva,
purchd voi facessi il secondo alloggiamento o a Monte Mari
o nelle vigne del Papa, e soprattutto si avesse mira di com-
battere con vantaggio, perché del pari dubita che voi non
la facessi male. !

Lo ragguagliammo delle nuove di Firenze e di Francia;
mostrd di tutto rallegrarsi; e quanto a Firenze disse, che
se il Papa pigliava un simil partito un anno fa, le cose sue
sarebbono in altro essere.

In Civitavecchia, a di 22 maggio 1527.

Niccord MACHIAVELLL
FRrANCESCO BANDINL

I Siaccenna la mossa dell’esercito della lega per liberare il Papa
da Castel S. Angelo, ove era assediato con la Corte romana, dopo
la presa di Roma, seguita il di 6 di questo medesimo mese. Ci gono
note dalle storie de’tempi le artificiose dilazioni del duca di Urbino,
capitano dell’esercito de’collegati; il quale prima lascid che I'eser-
cito imperiale s'incamminasse contro Roma e la prendesse, e dipoi
ricusd di soccorrere il Castello, quantunque aveese sempre avuto
forze bastanti per opporsi agl’imperiali, e superarli.
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COMMISSIONE A LUCCA
PER TRATTARE °
GL'INTERESSI DI ALCUNI MERCANTI FIORENTINI NEL 1520

1.
PETIZIONE DE' DETTI MERCANTI ALLA SIGNORIA DI LUCCA. !

Esponsi reverentemente dinanzi ad voi, magnifici Signori
e magnifico Consiglio generale, per parte di pit mercatanti
fiorentini e altri, creditori di Michele di Giovanni Guinigi
vostro cittadino, come, concid sia che detto Michele, pilt mesi
sono mancassi di rispondere ai suoi creditori, e si assen-
tassi di Lucca; Martino Bernardini suo genero fece pubbli-
camente intendere, e ad molti de’ creditori particularmente
disse, che non dubitassino, che sarebbono pagati del tutto;
ma che voleva mandare in terra alcuno debito che Michele
aveva per conto di giunoco: sotto le quali parole i creditori
non feciono ai casi loro alcuna provisione. Ma passati
pid mesi, e non avendo alcuno buono effetto la cosa, e mu-
tando Martino detto ragionamento, perchd ora diceva che
Michele non aveva pago 10 soldi per lira, ora che non si
travagliava de’ casi sua e non aveva che fare; deliberorno
i creditori, sendosi assentato Michele, 6 non avendo per lo
ordinario dove si volgere, ricorrere alle Signorie vostre, e
con lettere delli eccelsi Signori di Firenze e di monsignore re-
verendissimo de’Medici, intercedenti ad quelle per loro, si
presentorno dinanzi ad vostre Signorie, e le pregorno doves-
sino provedere. Donde per quelle fu ordinato che i Bernar-
dini ci mostrassino i libri di Giovanni e Michele Guinigi. E
venendo con detti Bernardini a simili dispute, quelli pro-
missono fare venire Michele in ogni modo; e quando non
venissi, che farebbono in modo che i creditori resterieno sa-

1 Biblicteca detta. — Scritti del Machiavelll, cassetta I*, n° 60. —
Inedita.
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tisfatti. Aspettossi Michele 15 di; in capo del quale tempo
mostrorno lettere, quello essere in Anversa. E ricercandogli
della satisfazione che ne avéno promesso, non venendo quello,
dissono che mostrerebbono i libri: e cosi ci feciono copia dei
libri di Giovanni Guinigi. E venendo ad volere quegli di
- Michele, dissono, Michele averli avuti, e non sapere dove so
gli abbia lasciati. Donde che noi, esaminato le scritture o
i libri di. Giovanni, troviamo molte cose fatte a beneficio dei
figlinoli di Michele e a danno de’suoi creditori. In prima,i
danni che sono seguiti in le ragioni, tutti si veggono, e gli
utili si nascondono, in modo che il mobile di Giovanni, ri-
dutto al netto, torna circa ad 33 mila ducati. Oltra di questo,
si vede consegnata la legittima ad Michele in questi ultimi
tempi e quando egli era per assentarsi, e essere in summa
tredicimila settecento ducati: donde facilmente si pud coniet-
turare questa essere fatta in beneficio de’ figlinoli di Michele,
perché si vegga di lui poco e potere pagare ai creditor
meno: che quando questa legittima gli fussi stata consegnata
subito dopo la morte di Giovanni, tale coniettura non sipo-
teva fare. Oltra di questo, secondo il sopradetto mobile, i
beni stabili e masserizie e argenti di Giovanni vengono ad
essere stimati circa 20 mila ducati, che ne tocca ragionevol-
mente manco di 18 ai beni stabili; e & publica fama, i s
beni valere pid di 26 mila ducati. Veggonsi ancora molii
danari pagati e fuora di tempo, e in modo che si vede fatt
molte cose a danno de’creditori e ad utile de’ suoi figlinoli
e suoi parenti: come di tutto vi pud informare Bartolomeo
Cendmi e Buonaventura Micheli che hanno vedute tali scrif-
ture. E perchd di queste cose i giudici ordinarj non ci pos-
sono aiutare, avendo costoro fatte tutte le cose per contratto
e ad loro benefizio; richiedemo li Bernardini che dovessino
farne compromesso in tre cittadini, quali noi convenissimo
che potessino de iure e di fatto, non ostante ogni contratts,
tra noi gindicare. E avendolo negato, e non avendo altrove
dove ricorrere; ricorriamo alle Signorie vostre e al princips
_ di questa cittd, e preghiamo reverentemente quello, che ve-
dute fatte tante cose in benefizio de’figlineli di Michele e in
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danno de’creditori, vogliano per loro autorita obbligare detti
figlinoli, fra quel tempo che parrd a vostre Signorie, ad pa-
gare i veri e legittimi creditori di Michele, o ad quelli dare
il regresso sopra i beni suoi: i quali, fra quelli che loro hanno
in mano e quelli che restono ad Michele, che sono mnelle
mani de’loro tutori, potranno molto bene satisfarsi. I tatori
o 1 parenti di detti figlinoli di Michele hanno fatto bene o
piamente ad volere meglio a'figlinoli di Michele, che ai
creditori suoi; e vostre Signorie faranno ancora bene e giu-
stamente ad volere meglio alla iustizia, che ai figliunoli di
Michele. Nui sappiamo che tutte le leggi parlano in favore
de’ pupilli, e vogliono che ciascuno sia obbligato alla loro
difesa; ma noi sappiamo anche che non & legge che voglia
che si tolga ad altri per dare ad loro, nd che altri sotto lo
scudo loro si vaglia contro ad uno terzo. Questa delibera-
zione, quando si ottenga da le Signorie vostre, trarra di briga
questi fanciulli, rendera la libertd ad loro padre e la fama
ad chi gli governa e ad quelli parenti che faora del dovere
gli dependono: satisfard ai creditori e ad quelli eccelsi Si-
gnori e a monsignore reverendissimo che ne ha pregato vo-
stre Signorie; e non daranno vostre Signorie loro cagione
di pensare come straordinariamente egli abbiano a satisfare
a quelli loro cittadini, i quali straordinariamente fussino stati
dai cittadini di vostre Signorie spogliati della roba loro.

2.
ALTRA PETIZIONE ALLA SIGNORIA DI LUCCA DE'DETTI MERCANTI. !

Yhs Maria, &’ di..* di settembre 1520.

Esponsi reverentemente davanti a voi, magnifici Signori
o magnifico Consiglio generale, per parte di Nicold Machia-
vegli, in nome di pii mercatanti fiorentini, e altri qui di
sotto nominati, creditori di Michele di Giovanni Guinigi vostro
cittadino, come, sendosi supplicato per i detti agli anteces-

I Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli, cassetta I*, n°® 60.

‘'— 1 autografa del Machiavelli.

2 12 in bianco anche nell’ originale.
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sori di vostre Signorie, del mese di agosto prossimo passato,
che quelle obbligassino i figlinoli di Michele Guinigi detto,
esistenti ancora in etd pupillare, a pagare i.veri e legit-
timi creditori di loro padre, dando a quegli rigresso sopra
i beni suoi; mossi da quello che loro altra volta supplicorno,
e che gli Bernardini loro tutori continuamente hanno sempre
detto pubblicamente; e non si essendo tale petizione ottenuta,
allegandone massime quegli Signori, non essere ragionevole
obbligare detti pupilli a pagare i debiti del padre, se prima
non constasse loro, detti pupilli avere in mano del suo: accid
che la veritd venga a luce, non ostante ogni altra cosa che
in contrario per qualunque cagione ne apparisse, e che i
creditori si possino de’beni di Michele, dovunque sieno 6
sotto qualunque nome, satisfare; si supplica di nuovo reve-
rentemente alle Signorie vostre, sieno contente eleggere tre
loro savi e buoni cittadini, e ragionevolmente non sospetti,
i quali, per quel tempo parra loro conveniente, abbino tanta
auntoritd quanta ha il Consiglio generale, circa il ritrovare
i beni mobili e immobili, i quali, secondo la ragione e la
equitd fussino e appartenessino in qualunque modo a detto
Michele; potendo mettere ad terra ogni contratto, instra-
mento e obbligazione fusse fatto in tempo non debito o in
preindicio di detti creditori, accid che i creditori di detto
Michele possino del loro credito essere satisfatti. Il che fa-
cendo vostre Signorie, torranno cagione a’ mercatanti fioren-
tini di querelarsi, e ne satisfarete a la eccelsa Signoria di
Firenze e a monsignore reverendissimo de’ Medici, che hanno
per quelli interceduto appresso le prefate Signorie vostrs.

8.

RICORDO PER NICCOLO MACHIAVELLI PER LA CAUSA DEL GUINIGL !

Ricordo a voi Niccold Machiavelli in questa vostra an-
data a Lucca, per la causa di Michele Guinigi; dove Iddio
vi mandi a buon salvamento. E prima.

1 Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli, cassetta I*, n® 6.
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Come vi 8’8 detto a bocca, il detto Michele fu figlinolo
di Giovanni Guinigi, il quale Giovanni fu de’primi mer-
catanti ¢ uomini di Lucca; ed & wvero che lascid reda i
figlinoli di detto Michele e i figliuoli d’ un altro suo figliuolo,
che si domanda Francesco; e parendogli che questo Michele
fussi male massaio, lo diredd. Detto Michele, nientedimanco;
detto Michele & il suo figlinolo maggiore; nonostante che
fussi diredato, per conto della sua legittima gli toccava
buona faculty, e faceva faccende; e in fatto era creduto pia
da’ forestieri che da quelli della terra. E avete a intendere
che il detto Michele, per essere giuocatore, che ¢’'s'intende
ch’egli aveva ginocato grossamente con qualcuno de’ pessimi
cittadini di Lucca a.credenza; di che nacque che detto Mi-
chele fu forzato e con armata mano e con termini sinistri,
a fare obblighi e contratti in forma Camera, con quelli che
aveva giuocato; e che la veritd ¢ che detti contratti e dette
lettere di cambio non furono mai pagate. Il percha, trovan-
dosi debito detto Michele Guinigi, e con la nazione nostra,
circa a ducati 1600, e con Raugei e Messinesi qualche mille
ducati simile, con qualche altri di Lucca, pure per robe e
mercantilmente suto creduto; per la quale cagione il detto
Michele si cansd pit mesi sono. E in effetto, e lui e i sua
parenti, ciod Giovanni e Martino Bernardini, che sono com-
pagni della redita di Giovanni Guinigi, feciono intendere ai
creditori di qui, che quando Michele fussi aiutato per mezzo
della Signoria e del reverendissino cardinale de’Medici, e che
e’si ritrovassi la verita, e che quelli che avessino avers da
lui per conto di giuoco si mettessino da parte; che e’ farebbe
il dovere agli altri creditori, con qualche commoditd. Per
la quale cagione, circa a 8 mesi sono, la Signoria ne scrisse;
cosl il cardinale: ed & vero che le risposte furno piu presto
debole che altrimenti. Tuttavolta, sempre siamo suti tenuti
in speranza, che se si manda 13 con buone lettere, che si
fara qualche buona conclusione.

E avete a intendere che venne di poi qui imbasciadore,
quattro o 5 mesi fa, Giovampagolo Gigli al reverendissimo

cardinale de’Medici, al quale il prefato monsignore parld di
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bocea caldamente al detto Giovampagolo, mostrandogli quanto
questa cosa pesava; e che. intendeva che fussino contenti, e
per la giustizia e per amore suo, di volere soddisfare. Dipoi,
uno mess sono, ritornando qui pure imbasciadore detto Gio-
vampagolo, il cardinale ne parld di nuovo; e rimase con sua
Signoria che si mandassi in ogni modo; e che vedeva lo
cose in luogo che ci si piglierebbe su termine in ogni modo.
E perd, voi avete a mostrare come voi siate mandato
da sua Signoria reverendissima principalmente e dalla Si-
gnoria, a quella Signoria, e presentare le lettere di sua Si-
gnoria reverendissima e della Signoria; e fare intendere a
quella Signoria, con quella destrezza che vi parrd, che vo-
glino essere contenti di volere provvedere che quelli che
hanno avere per conto di giuoco e iétraordina{iamente, gieno
lasciati da parte; rimostrando che il detté Michele, o chi
parla per lui, ha sempre dimostro, che quando quelli che sono
creditori per questo caso, saranno lasciati da parte, che agli
altri sara fatto il dovere. E avete a rimostrare loro che
questa pare cosa molto ragionevole; e che qui nen si fa dubbio
che so vorranno ritrovare la verita, che saranno fatti capaci
di chi ha avere per simili conto di giuoco; e ch’egli & una
cosa molto onesta e ragionevole, che chi ha avere per tale
conto sia lasciato da parte; e questo si ricerca in ogni vi-
vere civile e buono. E a questo offetto avete a usare tutta la
diligenza vostra. E perchs voi siate tanto meglio informato di
quello che bisogna, voi avete a parlare con Bartolommeo Ce-
nami e con Bonaventura Micheli e con Giovampagolo Gigli,
ai quali si scrive loro per i Salviati del banco e per altri, che
vi voglino prestare ogni favore, e indirizarvi e ricordarvi
tutto quello che paressi a proposito a tale effetto. E dire loro,
che sempre & suto fatto intendere che, messo da parte e’cre-
ditori del giueco, che gli altri saranno accordati; e che ci
pare principale fondamento di fare questa conclusione e po-
sare questo articolo; e che poi circa allo accordo, che loro
sono benissimo informati di quello che sard da seguire. E
quando sia necessario di venire al ristretto dello stato suo,
che vi saranno i creditori Messinesi e quelli Raugei; e che
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i credifori di qui aranno tanta fede in loro che si lasceranno
sempre consigliare. E rimostrare a detto Bartolommeo e detto
Bonaventura che la fede di Iacopo Salviati, e di questi sua
del banco ¢ tutta in loro; e che faranno sempre quello che
sard loro ricordato per voi. '
Intendiamo che Michele Guinigi 8 in Lucca, e che quando
o’ bisognera, lui medesimo fara fede della veritd di quelli che
hanno avere mercantilmente, e di quelli che hanno avere per
ginoco. E perd, quando bisogni, ve ne potrete servire, e ri-
chiedere la Signoria, quando bisognassi che sia fatto venire
sicuro, per potere rimostrare la veritd del tutto.

4,

NOTA DI COSE CHE BISOGNA AVERE CONTO E CHIAREZZA
SOPRA LE PARTITE D1 MICHELE GHINIGL !

Conto delle messe e utili della bottega della seta, che fu

ducati 1500......cc0iiiiiiiiiiniiiinnn, f. 1500.00
Da Giovanni Bernardini e Iacopo Bernardi di Lione,

la messa e utili della detta ragione, che fu

scudi 1875. Vagliano dacati 1236 .......... » 1236. 00
Da Niccold Manovegli e compagni di Bruggia, la

messa o utili di detta compagnia, che fu lire 500

di grossi. Vagliano ducati 1538............ » 1538.00
Da Giovanni ¢ Martino Bernardini, ducati 8206, che

lo fanno- creditore a'di 7 d’ ottobre 1519, pagate

ad pil creditori. E poi, a’di 7 di novembre lo

fanno debitore per tanto pagornogli contanti.. » 3206. 00
Dai detti, ducati 2000, che se ne fanno creditori,

a’dl 6 d’ottobre 1519, per rimborso del loro, sanza

dire perchd......c.cciveriiiiriiiiinnnnnn, » 2000. 00
Da li detti, ducati 1382, lo fanno debitore per tanti

dicono essere debitore Michele al libro rosso di

suo padre: che lo testamento di suo padre non

1 Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli, cassetta 12, n® 60.

MACHIAVBLLI. — Vol. VI. 18



274 COMMISSIONE A LUCCA

dice avergli ad pagare; che se avessi volsuto, lo
arebbe fatto debitore detto suo padre, e chiari-
tolo per testamento ..............c.. ceres ¥
Dai detti, una partita di ducati 300, che fanno cre-
ditrice madonna Isabetta moglie di Michele, in
summa di ducati mille, per tanti avea promessa
alle monache di Santa Giustina, per la dotg della
figlinola di detto Michele di.... che mon......
dai creditori.......covveiiieinirienienenns »
Dai detti, ducati 1400, che si fanno cxedlton sotto
di primo di marzo 1519. Intendere donde nasca

questo loro credito......ccovuveaiiiiinannns »

Dai detti, ducati 75 e !4 per tanti gli detti fanno
debitore Michele, per spese fatte in .piati alla
corte di Roma; che gli creditori non intendono
pagare, chd non si ¢ fatto con loro volonta.... »

Da 1i detti, ducati 1400, lo fanno debitore a’dl 7
d’ottobre 1519, fatti buoni a Caterina sua figlinola
per la sua dota e corredi; chd 1i creditori non
intendono avergli a maritare le sua figlinole.. »

Da li detti, ducati 48, dicono avere fatto buoni ad

Giovambatista Bernardini per il resto del smo.

viaggio di Londra: che non sanuo si andassi per
faccenda di Michele: e per questo non pensano
farli buoni....oooeiiiiiiiiieiieniiienans »
Dai detti, f. 235 e soldi 5 d’ oro, mettono avere fatti
buoni a’Buonvisi, per ordine di detto Michele: e 1i
creditori intendono non potersi pagare pia ad
. lui che ad gli altri, e doversi andare del pari»
Dai detti, ducati 84 ¢ 2 d’oro, che dicono avere
fatti buoni a madonna Lucia per madonna Isa-
betta donna di Michele; che li creditori non
pensano sieno bene pagati. . . »
Dai detti, ducati 20, 17 ¢ 6 @ oro, per tantt restava
a dare madonna Isabetta a’libro di Martino; e
ne fanno debitore Michele; e non si pensa sieno
bene pagati....ooeviiiiiiiiiiiiiiiinnes »

1382.00

1400. 00

75.10

1400. 00

48.00

84.02

20.17.6

A
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Dai detti, ducati 1060, lo tirono debitore in conto
corrente per sete 1i avidno venduto, delle quali
non era venuto il tempo; nd veniva di 6 mesi » 1060. 00
Dai detti, conto di tutti sete e drappi presi da bot-
tega di Michele, come gli hanno pagati.
Rivedere pid interessi gli mettono ad conto se sono
giustificati o no.
Fanno debitore I'ereditd di Giovanni Guinigi di
ducati 1400, per lascio che f8 Giovanni ad Vin-
centi suo nipote, per ricompenso della dota pagod
ad Cammille, per conto di Michele. E non siendo
detto Michele reda, ma legittimario, non intende
essere obbligato ad lasci fatti dal padre..... » 1400. 00

5.

DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO GENERALE DI LUCCA
SOPRA LA CAUSA PREDETTA.'

Quoniam de plenitudine potestatis presentis nostri Con-
silit...... suplicans Nicolaus Machiavellus florentinus,
vice et momine suprascriptorum creditorum, et prout in
suprascripta suplicatione fit mentio, pro quibus et quolibet
ipsorum de rato et rati habitione promittere debeat cum
fideiussore, una cum ceteris creditoribus in ea annotatis,
et omnibus et singulis creditoribus lucensibus suprascripti
Micaellis ex una; et filii Micaellis Joannis Guinisii, et
tutores et curatores et agentes pro ets ex altera; teneantur
et debeant, et unaqueque ipsarum partiuin tencatur et de-
beat, sub pena ducatorum duorum milium auri in auro
bonorum, applicandorum pro medietate parti observanti per
partem mon observantem, et pro alia dimidia Camere ma-
gnifici Lucensis comunis; presentasse ipsarum et cwiusque
ipsarum partium non suspectos et confidentes honorando
Dretori civitalis nostre, infra tempus et terminum dierum

I Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli, cassetta I*, n® 60.
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octo proxime futurorum a die notificationis. Qui pretor,
post presentationem ut supra factam, teneatuy et debeat,
sub pena ducatorum centum, applicanda Lucensi Camere;
infra tres dies prozime fuluros elegisse tres speciabiles |
lucenses cives de mumero confidentium, extra numerum
suspectorum, cum declaratione quod..... tres, quotiens
prefatus pretor reperiret suprascriptas partes non concor-
dari in numero confidentium, possit eas et unamguamaque
ipsarum cogere ad tot dandum et in tot vicibus prout e
videbitur, etiam per detentionem personarum in eius po-
latio, donec et quousque fuerint electt dicti tres cives. Qui
cives, sic ut supra electi, teneantur et debeant, sub pena
ducatorum gquingentorum, applicanda Camere suprascripte,
videre, cognoscere, dilucidare et declarare facultates, bona
et credita spectantia et pertinentia ad suprascriptum Mi-
caelem a die obitus Joannis Guinisii olim patris sut, tam
vigore ipsius legittime, quam quocumque alio iure, rationé
vel causa, infra tempus duorum mensium proxvime fubu-
rorum. Et pro tali cognitione, dilucidatione et declaratione
eruenda et habendu possint omnes et singulos apud quos
reperirentur libri vel scripture pertinentes ad huiusmodi
rem cogere ad eos et eas ostendendum et presentandum
coram eis, sub illis penis pecuniariis tantum, de quibus
eis videbitur et placebit. Et si in eis reperirent aliqua in-
strumenta vel scripturas que viderentur ita obscura, ficta
vel simulata, quod impedirent eos quominus veritatem e
fundamentum ipsarum facultatum et bomorum videre ¢
cognoscere possent ; huiusmodi impedimenta referre debeant
magnificis dominis Antianis; qui temeantur totum id re-
ferre primo Consilio magnifico per eos tunc congregando,
sub pena periurii: ut per illud deliberari possit quid agen-
dum videatur, aliqgua contrarietate in predictis non obstante.

FINE DELLE LEGAZIONI B COMMISSAR}E,
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DISCORSO

ALLA BALiA DI FIRENZE SOPRA IL PROVVEDERE DANARI. !

Parole da dirle sopra la provvissione del danaio, fatto
Prima ‘un poco di proemio e di scusa.

Tutte le cittd le quali mai per alcun tempo si sono go-
vernate per principe soluto, per ottimati o per popolo, come
si governa questa, hanno auto per difensione loro le forze

1 Questo discorso, fu pubblicato la prima volta nel celebrato gior-
nale di Firenze, 1" Antologia (fascicolo di luglio 1822; t. VII, p. 8-10),
e ripubblicato nel 1828 in Milano, pel torchi di Felice Rusconi. Nella
prima edizione vennevi apposta 1a seguente nota che trovasi fedel-
mente riprodotta nella indicata ristampa: ¢ Nella privata biblioteca
¢ della nobile famiglia florentina Ricci, erede dei beni e degli scritti
¢ dell'immortal Niccold Machiavelli, un amatore delle patrie ricchezze
¢ letterarie, esaminando quel pregevoll manoscritti autografi del Se-
¢ gretario Fiorentino, si & imbattuto in un discorso, o pill tosto ab-
« bozzo di discorso, che questi tenne davanti ai Signori di Balia; col
€ quale ei li consiglia, da pari suo, di quello ch'era da farsi nella
< particolare situazione del Comune, e ne’suoi generali rapporti con
« le diverse potenze italiane. Siccome non abblamo trovato edito
€ questo pezzo.in alcuna delle edizioni da noi consultate, crediamo
€ far cosa grata ai nostri leggitori d’adornarne il corrente quaderno
€ dell’ Antologia. Si trova nella predetta biblioteca Ricciana, ed & al-
¢ I'vltime pagine del vol. II, intitolato Lettere e commissioni, dell’opere
¢ manoscritte di Niccold Machigvelli. » Riposandoci per tutto il resto
nella fede degli editori fiorentini, non possiamo tuttavia convenire
in quelle parole « piuttosto abbozzo che discorso, » sembrandoci in-
vece un discorsd intero e formale; bench non vi sia luogo a com-
prendere, se I'autore lo componesse per esser recitato di bocca sua
propria, ovvero per quella (come spesso facevasi) di qualche auto-
revole cittadino o magistrato suo amico. Nella stampa ci siamo valsi
di ambedue le mentovate edizioni, rimettendo perd nel testo le voci
.anticate e le vernacole desinenze, come saviamente erasi fatto nella
milanese. — Nota dell’ edizione florentina del 1852.
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mescolate con la prudenza; perchd questa non basta sola; e
quelle o non conducono le cose, o condotte, non le manten-
gono. Sono, dunque, queste due cose il nervo di tatte le Si-
gnorie che furno o che saranno mai al mondo: e chi ha
osservato le mutazioni de’regni, le rnine delle provincie e
delle citta, non le ha vedute causare da altro, che da] man-
camento delle armi o del senno. Dato che le Prestanze vostre
mi concedino questo esser vero come egli ¢, sdguita di ne-
cessitd, che voi vogliate che nella vostra cittd sia 1’una e
'altra di queste dua cese; e che voi ricerchiate bene, sele
ci sono, per mantenerle; e se le non ci sono per.provederle.
E veramente, io da due mesi indreto sono stato in buona
speranza che voi tendiate a questo fine; ma .veduto poi tanta
durezza vostra, resto tutto sbigottito. E vedendo che voi po-
tete intendere o vedere, e che voi non intendete né vedets
quello di che, non d’altro, si maravigliano i nemici vostr;
mi persuado che Iddio non c¢i abbia ancor gastigati a smo
modo, e che ci riserbi a maggior fragello. La cagione che
da due mesi indietro mi faceva.stare in buona speranza, era
lo esempio che voi avevi auto per il pericolo corso pochi mesi
sono, e 'ordine che dopo quello avevevate preso: perchd io
vidi come; perduta Arezzo e le altre terre, e dipoi recupe-
rate, voi deste-capo alla citth; e credetti voi avessi como-
sciuto che, per non c’essere nd forza, nd prudenza, avevale
portato pericolo; e stimai, come voi avevate dato qualche
luogo alla prudenza per virtd di questo capo, dovessi ancora
dare luogo alla forza. Credettono questo medesimo e’ nostri
eccelsi Signori: crederonlo tutti quegli cittadini che si sono
tante volte affaticati invano per mettervi un provvedimento
innanzi. Né voglio disputare se questo che corre ora é buono
0 no; perchd io ne presto fede a chi vi si & trovato ad or-
dinarlo, ed a chi dipoi lo ha approvato. Degidererei bene,
che ancora voi fussi della opiniono, e ne prestassi fede a chi
vi dice che gli & necessario: e di nuovo vi replico, che serza
forza le cittd non si mantengono, ma vengono al fine loro;
e il fine &, o per desolazione, o per serviti. Voi siete stati
presso, quest’anno, a ’uno e I altro; e vi ritornerete, se non
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mutate sentenza: io ve lo protesto; non dite poi, — e'non
mi fa detto. — E se voi rispondeste: — che ci bisognano
forze? noi siamo in protezione del Re; i nemici nostri sono
spenti; il Valentino non ha cagione d’offenderci; — vi ai
risponde, tale opinione non potere essere piil temeraria: perché
ogni cittd, ogni statg debbe reputare inimici tatti coloro che
possono sperars di poterle occupare il suo, e da chi lei non
si pud difendere. Né fu mai né signoria, nd repubblica savia,
" che volessi tenere lo stato suo a discrezione d’altri, o che
tenendolo, gliene paressi aver sicuro. Non c’inganniamo a
partito; esaminiamo un poco bene i casi nostri, e cominciamo
a guardarci in-seno.

Voi vi troverete disarmati; vedrete i sudditi vostri senza
fede; e ne avete pochi mesi sono fatto la esperienza. Ed &
ragione che sia cosi; perché gli uomini non possono e non deb-
bono essere fedeli servi di quello signore, dal quale non pos-
sono essere né difesi, né corretti. Come voi gli avete possuti
o possete correggere, lo sa Pistoia, Romagna, Barga; i quali
lnoghi sono diventati nidi e ricettacoli d’ogni qualita di la~
trocinii. Come voi gli avete potuti difendere, lo sanno tutti
que’lnoghi che sono stati assaltati: né vi veggendo ora piu
ad ordine che vi siate stati per lo addietro, dovete credere
che non hanno mutato né opinione, né animo: nd gli potete
chiamare vostri sudditi, ma di coloro che sieno i primi ad
assaltarli, Uscitevi ora di casa, e considerate chi voi avete
intorno. Voi vi troverete in mezzo di due o di tre cittd, che
desiderano piu la vostra morte che la loro vita. Andate pid
in 13; uscite di Toscana, e considerate tutta Italia: voi la
vedrete girare sotto il re di Francia, Viniziani, Papa e Va-
lentino. Cominciate a considerare il Re. Qui bisogna dire il
vero, ed in lo vo’fare. Costui o e'non ara altro impedimento
0 rispetto che il vostro in Italia; e qui non & rimedio, per-
chd tutte le forze, tutti i provedimenti non vi salveriano: o
egli arad degli altri impedimenti, come si vede che gli ha;
¢ qui si ha rimedio o non rimedio, secondo che voi vorrete
0 non vorrete. Ed il rimedio &, fare d’essere in tale ordine
di forze, ch’ egli abbia in ogni sua- deliberazione ad avere
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rispetto a voi, come agli altri d'Italia; e non dare anime,
con lo stare disarmati, ad un potente di dover darvi al Re
in preda; nd dare occasione al Re, che vi abbia a lasciare
fra i perduti, ma fare in.modo che vi abbia a.stimare, nd
altri abbia opinione di soggiogarvi. Considerate ora i Vini-
ziani. ‘Qui non bisogna affaticarsi molte: ogni womo sa I'am-
bizione loro; e che debbono avere da voi ¢ettottantamila du-
cati; e ch’eglin’ aspettano tempo ; e che gli & meglio spenderli
per far loro la guerra, che darli loro perchs v’ offendino con
ossi. Passiamo al Papa e al duca suo. Questa parte non ha
bisogno di comento: ogni nomo sa la natura e 1’ appetits
loro qual e’sia, e il procedere loro come gli & fatto, e che
_ fede si pud dare e ricevere. Dird sol questo, che non si &
concluso con loro ancora appuntamento alcuno; e dird pif
13, che non & rimaso per noi. Ma poniamo che si concludessi
domani. To vi ho detto che quelli signori vi fleno amici che
non vi potranno offendere, e di nuovo vel dico: perchd fra
gli vomini privati, le leggi, le scritte, i patti fanno osservare
la fede; e fra i signori, le armi. E se voi diceste, — noi ri-
correremo al Re: — e’mi pare anche avervi detto quests,
che tuttavia il Re non fia in attitudine a difendervi, perche
tuttavia non sono quelli medesimi tempi; nd sempre si pud
mettere mano sulla spada di altri: e perd, gli & bene averla
allato, e cignersela quando i memico & discostoy cha altri
non & poi a tempo, e non trova rimedio. E'si debbe molti
di voi riecordare quando Costantinopoli fu preso dal Turco.
Quell’ imperadore previde la sua ruina; chiamd i sumoi cit-
tadini, non potendo con le sne entrate ordinarie provvedersi;
espose loro i pericoli; mostrd loro i rimedii: e’se ne feciono
beffe. La ossidione venne. Quelli cittadini che avéno prima
poco stimato i ricordi del loro signore, come sentirono suo-
nare le artiglierie nelle loro mura e fremere lo esercito dei
" mimici, corsono piangendo all'imperadore con grembi pieni
di danari: i quali lni caccid via, dicendo: — andate a mo-
rire con codesti danari, poiché¢ voi non avete voluto vivere
senz’ essi. - .

Ma e’non bisogna ch'io vadia in Grecia per li esempi,
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avendogli in Firenze. Di settembre nel 500, il Valentine
partl con gli eserciti snoi da Roma; nd si sapeva se doveva
passare in Toscana o in Romagna. Stette sospesa tutta que-
sta cittA per trovarsi sprovvista; e ciascuno pregava a Dio,
che ci desse tempo. Ma come e'ci mostrd le spalle per alla
volta di Pesaro, e che pericoli non si viddomo presenti, si
entrd in una confidenza temeraria; dimodochd non si potd mai
persuadervi a vincere alcun provedimento. Né mancd che
non vi fassi posto innanzi, e cosl ricordati e predetti tutti i
ericoli che di poi vennero: i quali voi, ostinati, non credesti
infino a tanto che in questo luogo ragunati, ai 26 d’ aprile,
Panno 501, sentiste la perdita di Faenza, e vedeste le lacrime
del vostro gonfaloniere, che pianse sopra la incredulitd e
durezza vostra, e vi costrinse ad aver compassione di -voi
medesimi. N&.foste a tempo: perché, dove avendolo vinto
innanzi sei mesi, se ne sarehbe fatto fratto, vincendolo sei
di innanzi, poteste operar poco per la salute vostra; percha,
ai 4 di maggio, voi sentiste a Firenznola essere I’esercito
nemico. Trovossi in confusione la cittd: cominciaste a sen-
tire i meriti della durezza vostra; vedeste ardere le vostre
case, predare la roba, ammazzare i vostri sudditi, menarli
prigione, violare le vostre donme, dare il guasto alle posses-
sioni, senza posservi fare alcun rimedio. E a coloro che sei
mesi innanzi non avevano volnto concorrere a pagare 20 du-
cati, ne furono tolti 200, ¢ i 20 pagarono in ogni modo. E
quando voi dovevate accusare la incredulity ed ostinazione
vostra, voi me accusavate la malizia dei cittadini e 1'ambi-
zione degli ottimati; come coloro che, errando sempre, non
Yorreste mai avere errato; e quando vedete il sole, non cre-
dete mai ch’egli abbia a piovere; come interviene ora: e non
Pensate che in otto giorni il Valentino pud essere con 1’eser-
cito- in sul vostro, o i.Veneziani in due giorni. Non consi-
dorate che il Re & appiccato co’Svizzeri in Lombardia, e che
non ha ancor ferme le cose sua, né con la Lamagna, nd con
Spagna, e ch’egli & al di sotto nel Reame. Non vedete la
debolezza vostra a stare cosi, nd la variazione della fortuna.-
Gli altri sogliono diventare savi per li pericoli de’vicini; voi



T

284 RELAZIONI, RAPPORTI, EC.

non rinsavite per li vostri: non prestate fede a voi medesimi:
non conoscete il tempo che voi perdete, e che voi avete per-
duto; il quale voi piangerete ancora e senza frutto, se non
vi mutate d’ opinione. Perch’io vi dico, che la fortuna non
muta sentenza dove non si muta ordine; né i cieli vogliono
0 possono sostenere una cosa che voglia ruinare ad ogni modo.
I1 che io non posso credere che sia, veggendovi- Fiorentini
liberi, ed essere nelle mani vostre 1a vostra liberta. Alla quale
credo che voi avrete quei rispetti che ha avato sempre chi

_ & nato libero, e desidera viver libero.

DISCORSO

FATTO AL MAGISTRATO DEI DIECI SOPRA LK COSE DI PISA.

Che riavere Pisa sia necessario a volere mantenere ls
liberta, perché nessuno ne dubita, non mi pare da mostrarlo
con altre cagioni che quelle le quali per voi medesimi in-
tendete. Solo esaminerd i mezzi che conducano, o che possano
condurre a questo, i quali mi paiono o la forza.o 1’amors,
come sarebbe il ricuperarla per assedio, o che ella vi venga
nelle mani volontaria. E perché questa sarebbe piu sicura
e per conseguenza pit desiderabile via, esamineremo se tale
¢ riuscibile 0 no, e discorreremola cosi. Qaando Pisa senz
fare impresa ci abbia a venire nelle mani, conviene che per
loro medesimi vi si rimettano nelle braccia, o che un altro
che ne sia signore ve ne faccia un presente. Come si possa
credere che loro medesimi siano per ritornare sotto il pa-
trocinio vostro, ve 1o dimostrano i presenti tempi, nelli quali,
destituti da ogni presidio, rimasti soli e debolissimi, suti non
ascettati da Milano, discacciati da’Genovesi, non ben visti
dal Pontefice, e da’ Sanesi poco intrattenuti, stanno pertinaci,
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sperando sulla vana speranza di altri, e debolezza e disunione
vostra; nd mai hanno volsuto accettare, tanta & la perfidia
loro, un minimo vostro segno ed imbasciata. Pertanto essendo
in tanta calamitd al presente, e non flettendo 1'animo, non
si pud‘né debbe a nessun modo credere che per loro mede-
simi mai vengano volontari sotto il giogo vostro. Che la ci
sia concessa da chi la possedesse, dobbiamo considerare che
quello tale che ne sia possessore, o vi sard entrato dentro
chiamato da loro, o per forza. Quando vi fasse entrato per
forza, nessuna ragione vuole che ce la conceda, perchs -chi
sara sofficiente ad entrarvi per forza, sara ancora snfficiente
a guardarla per s&, e a preservarsela; perchd Pisa non &
citta da lasciarla volentieri per chi se ne trovasse signore.
Quando vi fussé entrato dentro per amore, e chiamato da’Pi-
sani, fondandomi sul fresco esempio de’Viniziani, non mi
pare da credere, che alcuno fusse per rompere loro la fede, e
sotto nome di volerli difenders, li tradisse, e désseveli pri-
gioni. Ma quando tale possessore volesse pure che la tornasse
sotto il nome vostro, I'abbandonerebbe e lascerebbevela in
preda, come hanno fatto i Viniziani; sicchd per queste ra-
gioni non si vede alcuna via che Pisa senza usare forza sia
per recuperarsi.

Sendo adunque necessaria la forza, mi pare da conside-
rare se gli & bene usarla in questi tempi o no. Ad ultimare
I'impresa di Pisa bisogna averla o per assedio o per fame,
o per espugnazione, con andare coun artiglieria alle mura.
E discorrendo la prima parte dell’ assedio, si ha da conside-
rare se i Lucchesi siano per volere o per potere temere che
del paese loro non vada vettovaglia in Pisa; e quando vo-
lessero o potessero, ciascuno si accorda che basterebbe sola-
mente guardare le marine; ed a questo effetto basterebbe
solamente tenere un campo a S. Piero in Grado con il ponte
sopra Arno, mediante il quale le genti vostre potessero es-
sere ad un cenno dato in foce di fiume Morto o di Serchio,
dove bisognasse, tenendo qualche cavallo e fante in Libra-
fatta, e cosi a Cascina. Ma perchd si dubita della volontd
de’ Lucchesi, e perchd & anche da dubitare che quando bene
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volessero, non potessero tener serrato il lor paese, per esser
il paese che si ha da guardare largo,.e per non aver loro
dai loro sedditi un’intera obbedienza; si pensa, volendo bene
assediar Pisa, che non sia da fidarsi al tutto che questa
parte sia guardata dai Lucchesi; ma che bisogni ai Fioren-
tini pensare, e per questo che non basti fare un solo campo
a 8. Piero in Grado, ma bisogni pensare di farne o un altro,
o due altri, come meglio sard giudicato, o come meglio si
potra. E perd dicono che il pia vero e fermo modo sarebbe
il fare tre campi, uno a S. Piero in Grado, I’ altro a S. Iacopo,
I altro alla Beccheria, ovvero ad. .. E considerando gli elmetti
e cavalli leggieri avuti, toccherebbe per campo venti elmetti,
e cento cavalli leggieri, e ottocento fanti: i quali campi stando
in questo triangolo, tengono assediata Pisa efiam contro alle
voglie de’Lucchesi; starieno sicuri affortificandosi con fosss,
come saprieno fare e sbigottiriano i Pisani in modo, da cre-
dere che calassero subito. E perché in S. Piero in Gradoé
trista aria, dove per avventura, avendovi a stare un campo,
si ammaleria; e perché parrebhe forse troppo grieve teners
detti tre campi, si potria tenere detto campo-di S. Pieroin
Grado tanto, che in quel luogo si facesse un bastione grosso,
capace di trecento o quattrocento uomini in guardia, il quale
si farebbe in un mese; e fatto il bastione, levarne il campo
o lasciarvi il bastione e la guardia, e rimanere con quelli
altri due campi; e cosi non si verrebbe ad avere la spesa
di tre campi, se non per un mese. L’uno di questi due modi
detti, o di tre campi o del bastione con i due campi & il pik
approvato da questi'signori condottieri, e quello che tengono
piu utile e piu atto per affamare Pisa. Ma se voi non vole-
ste tanta spesa, e volessi fare appunto due campi, bisogna
di necessitd tenerne uno a S. Piero in Grado, o tuttavia non
ci facendo il bastione, o facendovelo, infino a tanto che fusse
fatto. L’altro campo dicono si vorria tenerlo al Poggiolo
sopra il ponte Cappellese, e perché gli avrebbe a guardare
Casoli éd i monti, dubita alcuno che da detto cumpo, Casoli
non potesse essere ben guardato. E per questo vi bisogne-
rebbe fare piit un bastione che ricevesse cento womini in
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guardia; e, quanto ai monti, bisognerebbe tenere nella Ver-
ruca dugento fanti, o tenerne in Val di Calci quattrocento,
o.fare un bastione fra Lucinari ed Arno, che fusse capace
di cento uomini in guardia, e tenere cinquanta cavalli al-
meno a Cascina; e ‘questo sarebbe un altro modo da assediare
Pisa, ma non tanto gagliardo quanto I'wno di quelli due
primi de’tre campi, ovvero del bastione con due campi. Vero
é, che mentre si fa il bastione, si potrebbe tener tre campi,
e fatto il bastione ridurli a due: ovvero mentre si fa il ba-
stione tenere due campi; aggiunte quelle altre cose dette di
sopra: e fatto il bastione, lasciarvi la guardia e ridursi coi
due campi alle poste e lnoghi soprascritti, a 8. Iacopo 1’uno,
I'altro... ovvero... E qui ci sarebbe di spesa pit dall’un
modo all’ altro quanto si spende in un mese in mille fanti
pit. E venuto loro in considerazione un’altra cosa: se gli
& da fare questo bastione a S. Piero in Grado, 0 no; alcuno
ha fatto questa distinzione, e detto: o i Fiorentini sono
d’ animo, non potendo affamar Pisa, di sforzarla, giudica
superfluo fare il bastione, perché di- qua a un mese che
il bastione sia fatto, sard tempo di andare alle mura, ‘ciod
intorno al principio di maggio, e cosi la spesa del bastione
viene ad essero gettata: se non sono di animo di tentare la
forza, ma di stare nello assedio, giudica ciascuno che sia da
fare il bastione. Alcuno dice che efiam che i Fiorentini vo-
gliano tentare la forza, debbono fare il bastione, perché po-
trebbe non riuscir loro lo sforzarla, e non riuscendo, e loro
si trovino il.bastione fatto, da poter rimanere nell’assedio.
Hanno ancora esaminato se gli & credibile che 1’ assedio basti
senza la forza: e sono di parere, che non basti, perché cre-
dono che eglino abbiano da vivere insino al grano nuovo,
per riscontri si ha da chi viene di Pisa, e per i segni si vede

del pane visi vende e dello ostinato animo loro; ed essendo

per patire assai, non si vede che patiscono un pezzo a quello
che I’ostinato animo loro li pud indurre a patire; e perd

pensano che voi sarete costretti a tentare la forza. Pensan

bene che sard impossibile che vi reggano, tenendo voi questi
modi di tenerli stretti il pia potete un quaranta o cinquanta
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di, ed in questo mezzo trarne tutti gli vomini da guerra po-
tete, o non solamente cavarne chi vaole uscire, ma premiare
chi non ne volesse uscire, perchd se ne esca. Dipoi, passato
detto tempo, fare in un subito quanti fanti si pud; fare due
batterie, ¢ quanto altro & necessario per accostarsi alle mura;
dare libera licenza che se ne esca chiunque vuole, donme,
fanciulli, vecchi, ed ognuno, perché ognuno a difenderla &
buono; e cosi trovandosi i Pisani voti di difensori dentro,
battuti dai due lati, & tre o quattro assalti saria impossibile
che reggessero, se non per miracolo, secondo che i piti savi
in questa materia hanno discorso. :

RAGGUAGLIO
DELLE COSE FATTE DALLA REPUBBLICA FIORENTINA

PER QUIETARE LE PAR’i‘I DI PISTOIA.!

Egli & cosa notissima, come d’agosto 1500 e’ Panciatichi
furno cacciati di Pistoia da e’Cancellieri; e come di poi se-
guirno uccisioni e ruine gravissime, in detrimento dell’ una
e dell’altra parte: e venne la cosa in tanto, che questa Si-
gnoria aveva perduta interamente la obbedienza ¢ della cittd
e del contado; tale che quelli Signori che sederno il marzo
e lo aprile, ora fa 1’anno, pensorno ad ogni modo di rime-
diarvi; dubitando che, procedendo la cosa cosi, e’ non seguissi
di Pistoia come di Pisa. E fatto sopra di questo assai pra-
tiche co’loro venerabili Collegi e spettabili Otto, deliberorno
mandarvi un commissario con buone forze, per insignorirsi
della cittd.e riaverne la obbedienza. E cosi deliberato, circa
addi 16 di aprile passato, vi mandorno un commissario con

I Biblioteca detta. — Scritt! del Machiavelli, eassetta I%, n°® 1l.
—E autografa e inedita., I1 Machiavelli la intitold : De rebus Pisto-
riensibus.
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buonp numero di uomini d’arme, fanterie pagate e buona
quantitd di comandati, e con sei pezi d’artiglierie, e con ogni
altro ordine da potere msare la forza, quando la fussi suta
di bisogno. Entrd il Commissario con questo ordine nella
terra, o iusignorissene da poterla comandare. Parve dipoi a
quelli Signori mandarvi dua altri commissarii, e con nuove
forze; ¢’quali partirno medesimamente d’aprile, circa addi 23.
E la Signoria in tanto aveva concluso e fermo e’ capituli,
secondo e’quali e’ commissari si avessino a governare; e per
ordine loro venne qui buon numero di Panciatichi e Cancel-
lieri. Usossi ogni mezo per torre loro tutte le armi; rimes-
sesi quelli Panciatichi che vollono tornare; e cosi segui la
cosa quieta qualche di. Ma sendo venato poi il Valentinese
in salle porte di questa cittd, ¢ non possendo la Signoria
attendere a quelle cose di Pistoia, ne segui che le forze si
ebbono a levare da Pistoia; e per loro medesime ‘sendo etiam
in buona parte diminuite, ¢ Panciatichi, o che per loro me-
desimi se n’andassino, o pure che ne fussino cacciati, si uscirno
un’altra volta di Pistoia: il che fu a’pochi di di maggio pas-
sato. E dipoi nen dopo molto tempo, lornatosene qui tutti
o' commissari e rimasa quella terra solo con li duma rettori,
e sanza forze, le cose si ritornorno piu tosto in ma ggiore che
in minore confusione di prima; donde segul molti e gravis-
simi accidenti: e cosl si stettono insino alla Signoria di luglio
o d’agosto anno 1501. La quale intendendo come quelle parti
cercavano di fare certi accordi fra loro, e come li pratica-
vano secretamente sanza parteciparne o con loro Signorie
o con li rettori; e dubitando ragionevolmente che tali pratiche
non fussino ad proposito punto della citta vostra : cominciorno
con baoni mezzi ad fare tentare chi era qui per I’ una parte
e per 1'altra d’accordo. E trovandoli in qualche disposizione,
. deputorno dua di loro Signorie e dua per membro del Col-
legio, che trattassino la cosa; e dall’altro canto mandorno
uno maziere in Piano e uno nella citty, per fare che Y'una
parte e I'altra non movessi: ¢ demum, dopo lunga discus-
_sipne fatta da e'deputati, 8'inclusono, fermorno e ratificorno
e'capituli della pace, sotto dl 21 d’.agosto prossimo passato
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Creornosi e’ commissarii, e’quali partirno addi cinque di set-
tembre; ¢ da quel tempo, per insino addi 20 del seguente
mese di ottobre, attesono a fare e'sodamenti delle famiglie
o dare le sicurtd delle paci, come disponevono e’capituli. Il
che fatto che fu, volendo e'nostri eccelsi Signori dare per-
fezione alla pace, e rimetiere o' Panciatichi, mandorno wn
nuovo commissario con forze; e addi 20 ' ottobre passate,
come & detto, rimissono e’Panciatichi, e ordinata dipoi la
guardia, ¢he fu gindicata necessaria 2 mantenerli fermi.
La cosa si 8 stata cosi infino addi 23 di febbraio prossimo
passato ; e 1a cagione di questi tumalti si é referita variamente.
Lo effetto & questo, che avendo quelli rettori fatto imtendere
a’ nostri eccelsi Signori certi tumulti seguiti, ¢ eome biso-
gnava vi mandassino.uno comissario; e’ Signori subito deps-
torno Tommaso Tosinghi; il quale parti addi 23 febbraio
detto, e non giunse a tempo, perchd e’trovd e’ Panciatichi
cacciati per forza di Pistoia, feritine qualcuno e morto dua
de’ Signori e il capitano de’fanti, che tutti a 8 erono di parte
Panciatica, e arse e rubate certe cose. Feciono e’ commissarii
quelli remedii posserno, perchd li scandoli non procedessino
pit innanzi. Entrorno dipoi questi eccelsi Signori; e volesdo
toccare fondo di queste cose e comporle, mandd per Tom-
maso Tosinghi: e avuto consiglio sopra a questa materis,
si concluse che fusse prima da insignorirsi bene della citt
o in modo che li si potessi comandare; e fatto questo, che
si pensassi del modo del procedere. Onde che e’ nostri eccelsi
Signori, sanza mettere tempo in mezo, hanno ordinato che
in Pistoia, insino a'17 di del presente mese, si truovi 700
fanti in fatto e’90 balestrieri a cavallo. E ad Pagolo da Par-
rano, che si truova con 40 balestrieri a cavalle ad Poscll,
si & mandato la paga, ¢ ordinato ubbidisca a li commissarii
di Pistoia. Le quali forze cosi ordinate, scrissono questi no-
stri eceelsi Signori medesimamente a’17 di, che subito, pagate
le genti, s'insignorissino della terra, disponendo le guardie
ne’luoghi necessarii, e dipoi punissino e’ delinquenti, e coman-
dassino di quelli capi dell’ una parte e dell’ altra che venissino
qui, ruinassino e'bastioni e tutti ¢’luoghi fatti forti riduces-
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sino allo essere loro; e cosi togliessino alle parti le artiglierie
e pia armi potevansi. E’quali commissarii hanno eseguito
in buona parte, perche sono in termine da potere comandare
a ciascuno; hanno dato principio di punire e'delinquenti, e
1i hanno citati; hanne comandato uomini da I’una e I’altra
parte, che ve ne & chi ha tempo per infino a’25 di questo;
e buona parte ne & comparsi: hanno tolte loro tutte le arti-
glierie e altre armi, perché hanno ruinato bastioni. Resta
ora, come si abbia a procedere avanti; e massime circa il
modo di rinforzare la citta, la quale cosa & tutta, come ¢’ com-
missarii riferiscono, posta nello arbitrio vostro, per essere
fuora totti e’ Panciatichi e de’ Cancellieri pitt che 150, tutti
1i altieri e scandalosi; in modo che drento non & per aversi
difficultd alcuna ad eseguire tutto quello che per voi sard
deliberato.

SOMMARIO DELLE COSE DELLA CITTA DI LUCCA.

La cittad di Lucca & divisa in tre parti, delle quali I'una
¢ nominata da S. Martino, I’altra da S. Paolino, e la terza
da S. Salvadore. Il primo e supremo magistrato che sia in
essa, sono nove cittadini, eletti tre in ciascuna di dette parti,
i quali insieme con un altro, il quale infra loro & capo, che
nominano gonfaloniere di giustizia, si chiamano la Signoria,
ovvero, volendoli nominare per uno antico nome, si chiamano
Anziani. Hanno appresso a questo un consiglio di trentasei
cittadini, il quale & nomato dal numero: hanno di pia un
consiglio di settantadue cittadini, il quale chiamano il Con-
siglio generale. Sopra questi tre membri si gira tutto il pondo
del loro stato, aggiunte quelle circostanze che particolarmente
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nel ragionare di questa membra si diranno. L'autorita della
Signoria sopra il contado loro 8 amplissima, gopra i cittadini
¢ nulla; ma solo dentro la cittd raguna i consigli, propone
in quelli le cose che si hanno a deliberare, scrive agli am-
basciatori e riceve lettere; raguna le pratiche, che loro chia-
mano colloguii, de’loro pit savi cittadini: il che fa scala alla
deliberazione che si ha a fare mei consigli: vigila le cose;
ricordale: ed in fatti & come un primo motore di tutte lo
azioni che si fanno nel governo della cittid. Siede questa
Signoria due mesi, e chi siede ha divieto due anni. Il con-
siglio de’ Trentasei con la Signoria distribuiscono tutti-gli
onori e gli utili dello stato; e perchd ef vogliono che sempre
mai a distribuire si trovino trentasei cittadini a sedere al-
meno, oltre alla Signoria, ogni signore in ogni ragunata di
consiglio pud chiamare due arroti, i quali seggono con quella
medesima autoritd che i Trentasei. Il modo del distribuire$
questo: eglino imborsano ogni due anni tutti quelli signori
e gonfalonieri che nelli due anni futuri debbouno sedere; e
per fare questo, ragunati che sono i Signori con il consiglio
de’Trentasei in una stanza a questo .ordinata, mettono in
un’altra stanza propinqua a quella i segretari dei partiti
con un {rate, ed un altro frate sta in sn 1I'uscio che & infra
lo due stanze. L’ ordine &, che ciascuno che siede, nomina
uno il quale gli pare. Comincia adunque il gonfaloniere a
levarsi di sedere, e va e dice nell’orecchio a quel frate, che
& in su quell’uscio che entra ai segretari, quello.a chi eirende
il partito, ed a chi ei vuole che gli altri 1o rendano. Dipoi
ne va innanzi ai segretari, e mette una ballotta nel bosselo.
Tornato che ¢ il gonfaloniere a sedere, va uno dei signori
di pid tempo: poi vanno gli altri di mano in mano: dopoi
Signori va tutto il Consiglio; e ciascnno quando giunge al
frate, domanda.chi ¢ stato nominato, ed a chi egli debbe ren-
dere il partito, e non prima; tale che non ha tempo a dé
liberarsi, se non quel tempo che pena a ire dal frate aise-
gretari. Renduto che ciascano ha il partito, e’si vota il bos-
solo: e se gli ha tre quarti del favore, egli & scritto per uno
dei Signori; se non lo ha, ¢ lasciato ire fra i perduti. Ito
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che & costui, il pitt vecchio dei Signori va e nomina un altro
nell’ orecchio al frate; dipoi ciascuno va a rendergli il par-
tito: e cosi di mano in mano ciascuno nomina uno: ed il pia
delle volte torna loro fatta la Signoria in tre tornate di con-
siglio. E ad avere il pieno loro, conviene che gli abbiano
centotto signori vinti, e dodici gonfalonieri: il che come
hanno, squittinano infra di loro gli assortitori, i quali as-
sortiscono che questi siano i tali mesi e quelli i tali: e cosi
assortiti, ogni due mesi si pubblicano. Nella distribuzione
degli altri ufficii o' tengono diverso modo da questo. Fanno
lo squittinio di essi una volta I'anno, in modo che a quel-
I’ ufticio che sta sei mesi, o' fanno in ogni squittinio due uffi-
ziali. Tengono nello squittinare quest’ ordine: mandano prima
un bando, che avendosi a fare gli uffiziali dell’ anno faturo,
chi vuole ufficii si vada a fare scrivere. Qualanque adunque
vuole ire a partito, va a farsi scrivere al cancelliere, e quello
mette tutte le polizze de’nomi di quelli che si sono fatti
scrivere in una borsa. Dipoi, ragunato che & il consiglio per
fare gli ufficii, il cancelliere comincia a trarre da quella borsa
un nome: se colui che & tratto & presente, dice: io voglio ire
a partito per il tale ufficio: cosl va il partito: se si vince
per tre quarti, e quell'ufficio 8 fatto, e mettesi da canto; e
per quell’ ufficio non ne va a partito pilt; se non & vinto,
la polizza si straccia, e non pud piu ire a partito: e trassi
un’ altra polizza, e quello che @& tratto, se egli & presente,
dice a che ufficio ' vuole ire a partito, e se non & presente,
ha ordinato chi lo dica per lui: e cosi si seguita di fare,
tanto che siano fatti tutti gli ufficii dell’anno futuro; facen-
done, come io dissi, due per ognuno di quelli ufficii che stanno
sei mesi. B da notare pertanto la differenza di questi modi
dallo squittinare dei Fiorentini, e gli altri, perché¢ nello
squittinio della Signoria, chi squittina va a trovare il bos-
solo; ed altrove si usa che il bossolo va a trovare chi squit-
tina. Nello squittinio degli ufficii altrove si propone guale
ufficio si ha a squittinare, e dipoi si traggono gli uwomini
che vi hanno ad ire a partito: e vogliono che molti vi con-
corrano, ed ancora che i molti vincano, e sia dato a chi ha
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pitt favore. Ma i Lucchesi fanno il contrario: traggono prima
I'womo, e poi dichiarano a quale ufficio egli abbia ad ire,
e vogliono che tal dichiarazione stia a colui che & tratto;e
chi & tratto misura le forze sue, e secondo quelle elegge
T’ ufficio. E se gli elegge male, ¢’'si ha il danno, e perde
per quell’anno la facoltd di andare pid a partito; e se vince,
egli é sno, nd vogliono che ne vada a partito un altro per
darlo a chi ha pia favore, perchd parrebbe loro che fasse
ingiuria che un altro gli potesse torre quello che una volta
gli & stato dato. Quale pertanto sia migliore di questi due
modi, o il Lacchese, o il vostro, o quello dei Veneziani, ne
lascerd giudicare ad altri.

11 Congiglio generale, come io dissi, sono settantadue citta-
dini, i quali con la Signoria si ragunano, e di piu ciascuno
de’ Signori pud nominare tre cittadini, i quali ragunandosi con
loro hanno la medesima autorita di loro. Sta questo Consiglio
un anno, quello de’ Trentasei sei mesi, e hanno solamente que-
sto divieto, che mon possono esser rifatti del nuovo quelli che
sono del vecchio. Il consiglio de’ Trentasei rifa se medesimo;
il Generale & fatto dalla Signoria e da dodici cittadini squit-
tinati dai Trentasei. E questo Consiglio generale il principe
della cittd, perché fa leggi o disfalle; fa triegue, amicize,
confina, ammazza cittadini, ed in fine non ha appello, né
alcuna cosa che lo freni, purch® una cosa sia vinta per i
tre quarti di esso. Hanno, oltro i soprascritti ordini, tre se-
gretari, i quali stanno sei mesi. L’ ufficio di questi ¢, come
diremmo noi, spie, 0 con pilt onesto nome, guardie dello stato.
Questi possono un forestiero, senza altra consulta, cacciarlo
o ucciderlo; vegghiano le cose della citta; se intendono cosa
che sia per offendere lo stato, e che riguardi i cittadini, o'1a ri-
feriscono al gonfaloniere, alla Signeria, ai colloquii, acciocchd
la sia esaminata e corretta. Hanno, oltre a questo, tre altri
cittadini che stanno sei mesi, i quali chiamano condottieri,
che hanno autorita di soldare fanti ed altri soldati. Hanno
un potestd fiorentino, che ha autoritd nelle cose ¢ivili e cri-
minali sopra i cittadini, e sopra ciascuno. Hanno dipoi ma-
gistrati sopra i mercatanti, sopra le arti, sopra le vie ed edi-
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figii pubblici, come hanno tutte le altre cittd, con i quali sono
vivuti sino ad ora, e infra tanti potenti nimici si sono man-
tenuti. No si pud dall'effetto se non generalmente lodarli;
pure io voglio che noi consideriamo guello che in questo go-
verno & di buono o di tristo. Il non avere la Signoria aun-
torita sopra i cittadini & benissimo ordinato, percha cosi hanne
osservato le buone repubbliche, I consoli romani, il doge e la
signoria di Venegzia non avevano e non hanno autorita alcuna
sopra i loro cittadini, perchd egli & tanto per se stesso ripu-
tato il primo segno di una repubblica, che se tu gli aggiungi
I'autorita, conviene che in brevissimo tempo faccia mali ef-
fetti. Sta ben male un capo di repubblica senza maesta, come
sta in Lucca, perché stando duoi mesi ed avendo i divieti
langhi, di necessitd vi siede uomini non reputati: il quale
ordine non & buono, perché quella maestd e quella prudenza
che non & nel pubblico, si cerca a casa il privato. Di qui
nagce che eglino hanno bisogno di fare i colloquii de’ citta-
dini, che non sono né mei magistrati né nei consigli: il che
nelle repubbliche bene ordinate non si usa. E se si considera
chi siede dei signori a Venezia, o chi era consolo a Roma,
si vedra che i capi dello stato loro, se non hanno autorita,
hanno maestd, perché come egli & bene che manchino del-
I'una, cosi & male che manchino dell’ altra. Il modo come ei
distribuiscono la Signoria e gli ufficii & buono, civile, e ben
considerato. Vero & che devia dall’ordine delle passate repub-
bliche, perchs in quelle il numero maggiore ha distribuito, il
mezano consigliato, il minore eseguito. E a Roma il popolo
distribuiva, il senato consigliava, i consoli e gli altri minori
magistrati eseguivano; a Venezia il Consiglio distribuisce, i
Pregadi consigliano, la Signoria eseguisce. In Lucca sono con-
fusi questi ordini, perche il numero di meno distribuisce, il mi-
nore ed il maggiore parte consiglia e parte eseguisce; e benchd
nella repubblica di Lucca ¢’non torni male, nondimeno non
deve uno che ordini una repubblica imitarlo. La cagione per-
¢hé ei non torna male &, percha gli onori e gli atili.in quella
¢ittd sono cerchi con poca ambizione, perchs dall’un canto e’son
deboli, dall’ altro chi gli arebbe a cercare & ricco, stima pig le
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sao faccende che quelli, e per questo si viene a curdrsi méno
di chi gli amministri. Ancers il poco numero dei cittadini che
vi s0no, e i} o essere i consigli a vita; ma per sei nresi, f che
ciascuno ne chiede e spera essere; dipoi quella autoritd chei
Signori hanno di nominatre in ogni consiglio due o tre pér
une, fa quietare di molti amiti; perché molti che tion ore-
dono vincere i partiti, credono avere amicizia con uno che
ve li facéia ragunare, in modo che importa loro meno ébe
distribuisca quel dei Trentasei o quel dei Settantadue. Haino
aneora in ragunare questi corsigli un altro ordine, che setve
a satisfazionie del popolo e ad abbreviare le faccende; che
se quando e'si raguna il Consiglio e’son passati i termisi,
tra i qaali i consiglieri vi debbono essere, e ve ne manchi
aleano, la Signoria pud mandare faori i suoi serventi, e i
primi ¢ittadini che trovane, condurre in consiglio per riem-
piere i descritti del numero. B ancora bene ordinate che il
Consiglio generale abbia autoritd sopra i cittadini, perchd 4
un grande freno a gastigare quelli si facessero grandi. Ma
non ¢ gia bene ordinato che non vi sia aricora un magistrato
di pochi cittadini, come dire quattro o-sei, che possano ga-
stigare, perché qualunque 1’uno di questi duoi modi che
manchi nella repubblica, fa disordine; il numero grande
serve  a gastigare i grandi e I'ambizione de’ricchi; il numero
piccolo serve a far paura agli...... ed a frendre la inso-
lenza de’ giovani, perchd ogni di in questa cittd occorrono
cose, che il numero grosso non pud correggere; di che naste
che i giovani pigliano aundacia, la gioventd si corrompe, e
corrotta pud diventare stramento dell’ ambizione. Lucca
adunque mancando di questo grado che frenasse la gioventt,
conobhe questa insolenza essere cresciuta, e causare cattivi
effetti nella cittd, donde che per frenarla féce una legge
molti anni sono, che si chiama legge de’Discoli, che vuole
dire degli insolenti e male costumati, per la quale si prov-
vide, che in consiglio generale ogni anno due volte, di set-
tembre e di marzo, tutti quelli vi sono ragunati, scrivano
quale pare da confinare fuori del loro stato: leggonsi poi gli
scritti, e qualunque & nominato dieci volte e piy, va a par-
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tite, ¢ se il partito si vince per i tre quarti, ¢’s' intende con-
finato per tre anni fuora del paess loro. Fu quosta legge
benissimo eonsiderata, ed ha fatto un gran bene a quella
repubblica, perchd dall’un canto ella & gran freno agli no-
wini, dall’ altro nen pud fare moltitudine di confinati, perchd
dai primi tre atni che la fu fatta in fuori, tanti ragguagliati
Ie ritorna, quanti ne esce. Ma quella non basta, perchd i
giovani che sono nebili, ricchi o di gran parentado, rispetto
alla strottezsa del partito, non ne temono, e vedesi che in
questi tempi vi & stato una famiglia, che si chiamano quelli
di Poggio, dalla quale nasce ogni di esempli non buoni in
uoa repubblica buond, e per infino ad ora non ci hanno
trovato rimedio. Parra forse ad alcano che sia disordine che
tatti i partiti de’ Lucchesi si abbiano a vincere per i tre quarti;
al ehe gi risponde che travagliandosi le cose nelle repubbliche
sempte da il si al no, & molto pili pericoloso in quelle il sl
cie il no; e pi+ hanno da avvertire a coloro che vogliono
che o'si faceia, che a quelli che non voglione che si faccia,
e per questo si giudica meno male, che i pochi possano fa-
cilmente tenere che non si faccia un bene, che e possano
facilmente fare un male; nondimeno se questa difficulta sta
bene, 1a non sta bene generale, perchd sono di molte cose
che sarebbe bene facilitarle; e questa di gastigare i loro cit-
tadini & una; perché se la pena loro si avesse a dichiarare
per i due terzi, i parentadi e le amicizie potrebbero con pit
difficulta impedirla. Questo @ in effetto quanto si pud dire dél
governo dentro Lucca, e ¢id in esso sia di buono e di reo.

RITRATTI DELLE COSE DELLA FRANCIA.

La corona e.i ro di Francia sono oggi pid gagliardi,
ricchi, e pid potenti che mai fussero, per le infrascritte ra-
gioni.
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‘E prima, la corona andando per successione del sangue,
& diventata ricca, perché non avendo il Re qualche volta
figlinoli, né chi gli succeda nella eredita propria, le sustanze
o gli stati sono rimasti alla corona. Ed essendo intervenuto
questo a .molti Re, la corona viene ad. essere arricchita assai
per.i molti stati che gli sono pervenuti, come fu il ducato
d’Angid, ed al presente come interverrd a questo Re,! che
per non aver figlinoli maschi perverra alla corona il dutato
d'Orliens e lo stato di Milano, in modo che oggi tutte le
buone terre di Francia sono della corona, e non de’privati
baroni loro.

Un’altra ragione ci ¢ potentissima della gagliardia di
quel Re; ciod che per il passato la Francia non era unita
per i potenti baroni che ardivano, e bastava loro I’animo a
pigliare ogni.impresa contrp al Re, come era un duca di
Ghienna e di Borbone, i quali oggi sono tutti. ossequenhs-
simi; e perd viene ad essere pilt gagliardo.

Ecei un’altra ragione, che ad ogni altro principe circon-
- vicino bastava I’ animo assaltare il reame di Francia; e questo
perché sempre aveva o an duca di Brettagna, ovvero un duca
di Ghienna o di Borgogna o di Fiandria, che gli faceva
scala, e davagli il'passo, e raccettavalo; come interveniva
quando gli Inghilesi avevano guerra con Francia; che sempre
per mezzo di un duca di Brettagna davano che fare al Re;
e cosi un diaca di Borgogna, per mezzo di un duca di Borbone.
Ora essendo la Brettagna, l1a Ghienna, il Borbonese, e la
maggior parte di Borgogna, suddita ossequentissima a Fran-
cia, non solo mancano a tali principi questi mezzi di potere
infestare il reame di Francia, ma gli hanno oggi inimici;
ed anche il Re, per avere questi stati, ne & piii potente, e
il nemico pii debole.

Ecci ancora un’altra ragione, che oggi i pitt ricchi e i
pitt potenti baroni di Francia sono di sangue reale e della
linea, che mancando alcuno de’superiori e antecedenti a lui,
la corona pud pervenire in lui. E per questo ciascano si man-

1 Lodovico XII.
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tiene unito con la corona, sperando o che lui proprio, o i
figlinoli suoi possano pervenire a quel grado, @ il ribellarsi
o inimicarsela potria pilt nuocere che giovare; come fu per
intervenire a questo Re, quando fa preso nella giornata di
Brettagna, dove lui era ito in favore di quel duca e contro
" ai Francesi; e fu disputa, morto che fu il re Carlo, che per
quel mancamento e defezione dalla corona, lui dovesse aver
perduto il poter succedere. Se non che lui si trovd uomo
danaroso per la masserizia che aveva fatta, e potette spen-
dere; o dipoi quello che poteva esser Re, rimosso lui, era
picciol fantino, ciod monsignor d’ Angulem: ed anche questo
Re, e per le ragioni dette, e per avere anche qualche favore,
fa creato Re.

L’ultima ragione che ci &, & questa, che gli stati de’ba-
roni di Francia non si dividono tra gli eredi, come si fa
nell’Alemagna ed in pitt parti d’Italia, anzi pervengono
" sempre nei primogentiti, e quelli sono i veri eredi, e gli altri
fratelli stanno pazienti, ed aiutati dal primogenito e fratello
loro si danno tutti all’arme, e &' ingegnano in quel mestiere
di pervenire a grado ed a condizione di potersi comperare
uno stato, e con questa speranza si nutriscono. E di qui
nasce che le genti d’arme francesi sono oggi le migliori che
siano, poi che si trovano tutti nobili e figliuoli di signori,
e stanno ad ordine di venire a tal grado.

Le fanterie che si fanno in Francia non possono essere
molto buone, perché gli & gran tempo che non hanno avuto
guerra, e per questo non hanno sperienza alcuna. E dipoi
sono per le terre tutti ignobili e genti di mestiero, e stanno
tanto sottoposti a’nobili, e tanto sono in ogni azione depressi,
che sono vili: e perd si vede che il Re nelle guerre non si
serve di loro, perchd fanno cattiva prova; benchd vi siano
i Guasconi, do’ quali il Re si serve, che gono un poco mi-
gliori che gli altri; e nasce, perchd sono vicini ai confini di
Spagna, che vengono a tenere un poco dello spagnuolo. Ma
hanno fatto, pey quello che si & visto da molti anni in qua,
pit prova di ladri che di valenti uomini. Pure nel difendere
ed assaltare terre fanno assai buona prova; ma in campagna
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la fanno cattiva, che vengono ad essere il contrario dei Te-
‘deschi e Bvizzeri, i quali alla ¢campagna non hanno pari, ma
per difendere o offendere terre non vagliono. E credo che
nasca perchd in questi due casi non possono tenere quellor-
dine della milizia che tengono in su i campi; e perd il re
di Francia si serve sempre o di Bvimeri o di Lanzichind,
perchs lo sue genti & arme, dove si abbia nemico opposto,
non si fidano dei Guasconi. E se le fanterie fussero della
bontd che sono le genti d’arme francesi, non 3 dubdbio che
gli basteria I'animo a difendersi da tutti.i principi.

I Francesi sono per natura pia fieri che gagliardi o destr,
ed in un primo impeto, chi pud resistere alla ferocita loro,
diventano tanto umili, e perdono in modo I’ animo, che di:
vengono vili come femmine. Ed anche sono incomportabili
dei disagi ed incomodi loro, e con il tempo straccurano le
cose in modo, che & facile, con il trovarli in disordine, su-
perarli. Di che se ne ¢ vista la sperienza nel reame di Napoli
tante volte, ed ultimamente al Garigliano, dove erano per metd
saperiori agli Spagnuoli, e si credeva gli dovessero ogni ora
inghiottire; tutta volta perché cominciava il verno, e le piove
eran grandi, cominciarono ad andarsene ad uno ad uno per
le terre circonvicine per istare con pil agi: e cosi il campo
rimase sfornito e con poco ordine, in modo che gli Spagnuoli
furono vittoriosi contra ogni ragione. Sarebbe intervenuto il
medesimo ai Viniziani, che non avrebbero perduta la gior-
nata di Vaila se fussero iti secondando i Francesi almeno
dieci giorni; ma il farore di Bartolommeo d’ Alviano trovd
un maggior furore. 11 medesimo interveniva a Ravenna agli
Spagnuoli, che se non si accostavano ai Francesi, li disor-
dinavano rispetto al poco governo, ed al mancamento delle
vettovaglie, che impedivano loro i Viniziani verso Ferrara;
e quelle di Bologna sarebbero state impedite dagli Spagnuoli.
Ma perché uno ebbe poco consiglio, I'altro meno giudicio,
I’ esercito francese rimase vincitore, benchd la vittoria soa
fusse sanguinosa. E se fu il conflitto grandey maggiore saria
stato, se il nervo delle forze dell’'uno campo e 1'altro fusse
stato della medesima sorte I'uno che I'altro. Ma 1’ esercito
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francese era gagliardo nelle genti d’ arme, lo spagnuolo nelle
fanterie: @ per questo non fu tanto grande strage. E perd
chi voole superare i Francesi si guardi da’primi loro im-
peti; chd con lo andarli intrattenendo, per le ragioni dette
di sopra, 1i supererd. E perd Cesare disse, i Francesi essere
in prineipio pit che womini, e in fine meno che femmine.

La Francia per la grandezza sua, e per le comoditd delle
grandi fiumare, & grussa ed opulenta, dove e le grasce e le
opere manuali vagliono peco o niente per la carestia de’da-
nari che sono ne’ popoli, i quali appena ne possono ragunare
tanti, che paghino al signore loro i daz, ancora che siano
piccolissimi. Questo nasco perchd non hanno dove finire le
grasce loro, perchd ogni nomo ne ricoglie da vendere; in
modo che se in una terra fusse uno che volesse vendere un
moggio di grano, non troveria, perchd ciascuno ne ha de
vendere. Ed i gentiluomini dei danari che traggono da’snd-
diti, dal vestire in fuori, non ispendono niente, perché da per
loro hanno bestiame assai da mangiare, pollami infiniti,
laghi, lnoghi pieni di cacciagioni d’ogni sorta; e cosi uni-
versalmente ha ciascan uomo per le terre. In modo che il
danaro perviene tutto nei signori, il qnale oggi in loro &
grande; e perd come quelli popoli hanno un fiorino, li pare
essere ricchi. .

I prelati di Francia traggono due quinti delle entrate e
o ricchezze di quel regno, perchd vi sono assai vescovadi che
hanno il temporale e lo spirituale; e poi avendo per il vitto
loro cose abbastanza, perd tutti i censi e danari che li per-
vengono in mano, non escono mai, secondo 1'avara natura
de’prelati e religiosi, e quello che perviene ne’ capitoli e col-
logi delle chiese, si spende in argenti, gioie, riccheme per
ornamenti delle chiese: in modo che fra quello che hanno
le chieso proprie, e quello che hanno i prelati in particolare
fra danari ed argenti, vale un tesoro infinito. .

Nel consnltare e governare le cose della corona e stato
di Francia sempre intervengono in maggior parte i prelati,
e gli altri signori non se ne curano, perchd sanno che le
esecnzioni hanno da esser fatte da loro. E percid ciascuno
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si contenta, I'uno con V’ordinare, 1'altro con lo eseguire;
benc¢hé v'intervengano ancora de'vecchi gia suti uomini di
guerra; perchd dove si ha a ragionare di simili cose possano
indirizzare i prelati che non ne hanno pratica.

I beneficii di Francia per virta di certa loro prammatica,
ottenuta gia lungo tempo fa dai Pontefici,! sono conferiti
da’loro collegi, in modo che i canonici quando il loro arci-
VesCcovo 0 vescovo muore, ragunati insieme conferiscono il
benefizio a chi di loro li pare che lo meriti. In modo che
spesso hanno qualche dissensione, perchd vi & sempre chi si
fa favore con danari, e qualcuno eon le virta e buone opere.
11 simile fanno i monachi nel fare gli abati. Gli altri piccoli
beneficii sono conferiti da’vescovi a chi sono sottoposti. E se
«qualche volta il Re volesse derogare a tal prammatica, eleg-
gendo un veseovo a suo modo, bisogna che usi le forze,
perché niegano il dare la possessione: e se pure sono forzati,
usano, morto che ¢ il Re, trarre un tal prelato di possesswne,
¢ renderla all’eletto da loro.

La natura de’Francesi & appetitosa di quello d’ altri, d1
che insieme col suo e dell’altrni & poi prodiga. E perd il
Francese ruberia con lo alito per mangiarselo e mandarly
male, e goderselo con lui a ¢hi lo ha rubato. Natura contraria
alla spagnuola, che di quello che ti ruba, mai ne vedi niente.

Teme assai la Francia degl'Inghilesi per le grandi scor-
rerie e guasti che anticaments hanno dato a quel reame;
in modo che nei popoli quel nome Inghilese & formidabile
come quelli che non distinguono, che la Francia & oggi con-
dizionata altrimenti che in quelli tempi, perchd & armats,
sperimentata ed unita, e tiene quelli stati in su i quali gl'In-
ghilesi facevano loro fondamento, come era un ducato di
Brettagna e di Borgogna; e per I'opposito g1’ Inghilesi non
sono disciplinati, perchd & tanto che non ebbero guerra, ché
degli uomini che vivono oggi non & chi mai abbia visto ni-
mico in viso; e poi gli & mancato chi gli accosti in tem
dall’arciduca in fuori.

1 Costumanza precedente al celebre Concordato di Francesco I
con Leone X.
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Temerebbero assai degli Spagnuoli per la sagacitd e vi-
gilanza loro; ma qualanque volta quel Re voglia assaltare
la Francia, lo fa con gran disagio, perchd dallo stato donde
moverebbe, fino alle bocche dei Pirenei, che mettono nel reame
di Francia, 8 tanto cammino e sl sterile, che ogni volta che
i Francesi faeciano punta a tali bocche, cosi a quelle di verso .
Ghienna, potrebbe essere disordinato il suo esercito, se non
per conto di soccorso, almeno per conto delle vettovaglie,
avendo a condursi a tanta via; perchd il paese che si lascia
dietro, & quasi per I'isterilith disabitato, e quello che & abi-
tato, appena ha da vivere per gli abitanti. E per questo i
Francesi di verso i Pirenei temono poco degli Spagnuoli.

De’ Fiamminghi non temono i Francesi: e nasce perchd
i Fiamminghi non ricolgono per la fredda natura del paese
da vivere, ¢ massime di grano e vino, il quale bisogna che
tragghino di Borgogna e di Piccardia, e d’ altri stati di Fran-
cia. E dipoi i popoli di Fiandra vivono d’opere di mano, le
quali merci e mercanzie loro smaltiscono in su le fiere di
Francia, cios di Lione e di Parigi; perché dalla banda della
marina non vi & dove smaltirle, e di verso la Magna il me-
_desimo, perché ne hanno e ne fanno pii che loro. E perd
ogni volta che mancassero del commercio con i Francesi, non
avrebbero dove smaltire le mercanzie, e cosi non solamente
mancherebbero delle vettovaglie, ma ancora dello smaltire
quello che lavorassero. E perd i Fiamminghi mai, se non
sono forzati, averanno guerra con i Francesi.

Teme assai la Francia de’Svizzeri per la vicinita loro, e
per i repentini assalti-che vi possono fare; a che non & pos-
sibile per la prestezza loro, potere provvedere a tempo. E
fanno loro piuttosto depredazioni e scorrerie che altro, perchd
non avendo nd artiglierie nd cavalli, e stando le terre fran-
cesi, che gli sono vicine, bene munite, non fanno grandi
progressi. E poi la natura degli Svizzeri ¢ pil atta alla cam-
pagna, ed a fare giornata, che all'espugnare e difendere
terre; e mal volentieri i Francesi in quelli confini vengono
alle mani con loro, perché non avendo fanterie buone che
stieno a petto agli Svizzeri, le genti d’armi senza fanterie
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non vagliano, Ed ancora il paese & qualificato in modo, che
le lance e le genti a cavallo male vi si maneggiano, e gh
Svimeri mal volentieri si discostano da’confini per condursi
al piano, lasciandosi indietro, come & detto, le terre grosse
. @ ben munite ; dubitando. come interverrebbe lore, che le vet-
tovaglie non mancassero, ed ancora, conducendosi al piano,
nop potere ritornare a sua posta.

Dalla banda di verso I'Italia non temono, rispetto ai
monti Appennini, e per’le terre grosse che hanno alle radici
di quelli, dove ogni volta che uno volesse assaltare lo state
di Francia avesse a soprastare; ed avendo indietro un paese
tanto sterile, bisogneria o che affamasse o che si lasciasse
le terre indietro; il che saria pazzia; o che si mettesse ad
espugnarle; benchd dalla banda d'Italia non temone per le
ragioni dette, e per non essere in ltalia principe atto ad
agsaltarli, e per non essere Italia unita, come era al tempo
dei Romani. ‘ '

Dalla banda di Mezzodi non teme punto il reame di Franeia
per esservi la marina, dove sono in quelli porti comtinua-
mente legni assai, parte del Re e di altri regnicoli, da peter
difendere quella parte da uno inopinato assalto: perehd a uno
premeditato si ha tempo a riparare, perchd si mette tempo
per chi lo vuol fare a prepararlo e metterlo ad ordine, e
viene a sapersi per ciascuno: ed in tutte queste provincie
tiene ordinariamente guarnigioni di gente d’ arme per giocare
al sicuro.

Spende poeo in guardare terre, perché i sudditi gli sono
ossequentissimi, e fortezze non usa far guardare per il regno.
E ai confini, deve sarebbe qualche bisogno di spendere, stan-
dovi le guarnigioni delle genti d’arme, manca di quelle spese;
perché da un assalto grande si ha tempo a ripararvi, perchd
vuol tempo a poter esser fatto e messo insieme.

Sono i popoli di Francia umili e ubbidientissimi, ed hanno
in gran venerazione il loro Re. Vivono eon pochissima spesa
per I’ abbondanza grande delle grasce, ed anche ognuno ha
qualche cosa stabile da per s8. Vestono grossamente e di
pamni di poca spesa, e non usano seta di alcuna sorta mé.
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lora, né le donne loro, perché sarebbero notati dai genti-
luemini.

I vescovadi del regno di Francia, secondo la moderna
computazione, sono in numero centosei, computati arcivesco-
vadi diciotto.

Le parrocchie un milione e settecento, computate sette-
cento quaranta badie. Delle priorie non si tien conto.

L’ ontrata ordinaria o straordinaria della Corona non ho
potuto sapere, perchd ne ho domandati molti, e ciascuno mi
ha detto essere tanta, quanta ne vmole il Re. Tuttavia qual-
cheduno dice una parte dell’ ordinario, ciod quello che & detto
presto danaro del Re, e si cava di gabelle, come pane, vino,
carne e simili, ha scudi un milione e settecentomila; e lo
straordinario cava di taglie quanto lui vuole, e queste si pa-
gano alte o basse come pare al Re. Ma nmon bastando, si
pongono preste, e raro si rendono, e le domandano per let-
tere regie in questo modo. « Il Re noestro signore si racco-
manda a voi, e perchd ha fauta d'argento, vi priega gli
prestiate la semama che contiene la lettera. » E questa si paga
in mano del ricevitore del luogo, ed in ciascuna terra ne &
uno che riscuote tutti i proventi, cosi di gabelle, come taglie
o preste.

Le terre suddite alla Corona non hanno infra loro altro
ordine che gquello gli fa il Re in far danari o pagar dazi,
come di sopra. '

L’autoritd de’baroni sopra i sudditi loro & mera. L’en-
trata loro & pane, vino, carne, come di sopra, tanto per faoce
I'anno, ma non passa sei o otto soldi per fuoco, di tre mesi
in tre mesi. Taglie 0 preste non possono porre senza con-
senso del Re; e questo raro si consente.

La Corona non trae di loro altra comoditd che I'entrata
del sale; né mai li taglieggia, se non in qualche grandissima
noecessita.

L’ oxdine del Re nelle spese straordinarie, cosi nelle gnerre
come in altro, & che comanda ai tesawrieri che paghino i
soldati, e loro Ii pagano per mano di coloro che li rasse-
gnano. I pensionarii e gentilunomini vanno ai generali, e si
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fanno dare la discarica, ciod la polizza del pagamento loro
di mese in mese; i gentiluomini e pensionarii di tre in tre
mesi, @ vanno al ricevitore della provincia dove abitano, ¢
sono subito pagati. 3

I gentiluomini del Re sono dugento; il soldo loro & venti
scudi il mese, e sono pagati ut supra; e ogni cento ha un
capo che soleva essere Ravel e Vidames.

Dei pensionarii non vi 8 numero, ed hanno chi poco e chi
assai, come piace al Re; e li nutrisce la speranza di venire
" a maggiore grado, e perd non vi & ordine,

L’ ufficio de’generali di Francia & pigliare tanto per fuoco
e tanto per taglia, col consenso del Re; ed ordinare chele
spese, cosl ordinarie come straordinarie, siano pagate ai
tempi, ciod le discariche, come di sopra. "

I tesaurieri tengono 1’ argento, e pagano secondo I’ ordine
e discariche de’generali.

L’ufficio del gran cancelliere & mero imperio, e pud gra-
ziare e condannare a sua libertd, efiam in capifalibus sine
consensu regis. Pud rimettere i litiganti contumaci nel buono
di; pud conferire i benefizi solo col consenso del Re; tamen
perché le grazie si fanno per lettere reali sigillate col gran
sigillo reale, perd lui tiene il gran sigillo. 11 salario smo &
diecimila franchi 1'anno, e undicimila franchi per tener ta-
vola. Tavola si intende per dare desinare e cena a quelli
tanti del consiglio che seguono il gran cancelliere, ciod av-
vocati, ed altri gentiluomini che lo seguono, quando a lore
piacesse mangiar seco, che si usa assai.

La pensione che dava il re di Francia al re di Inghil
terra, era cinquantamila franchi 1’anno, ed era per ricom-
pensa di certe spese fatte dal padre del presente re d'In-

ghilterra nella ducea di Brettagna, la quale & finita e non.

si paga pid. _

Al presente in Francia non & altro che un gran Siniscial;
ma quando vi sono pid Siniscial, non dico grandi, che non
8 che uno, ' ufficio loro & sopra le genti d'arme ordinarie
e straordinarie, le quali per dignitd dell’ufficio suo sono
obbligate ad ubbidirlo. .
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I governatori delle provincie sono quanti il Re vuole, e
pagati come al Re pare, e si fanno anno per anno ed a vita,
come pitt piace al Re; e gli altri governatori, ed anco i lno-
gotenenti delle piccole terre sono tutti messi dal Re. Ed avete
a sapere che tutti gli' ufficii del regno sono 0 donati o ven-
duti-dal Re, e non da altri.

Il modo del fare gli stati si &: ciascuno anno di agosto,
quando di ottobre, quando di gennaio, come vuole il Re, si
porta la spesa e I'entrata ordinaria di quell’anno per mano
de’generali, e quivi si distribuisce I’ entrata secondo I uscita;
e i accreScono e diminuiscono lo pensnom e pensionarii, come
comanda il Re.

Della quantitd delle distribuzioni dei gentiluomini e pen-
sionarii, non & numero; ma non si approva niente per la
Camera dei conti, e basta loro I'antorita del Re.

L'ufficio della Camera de’conti & rivedere i conti a tutti
quelli che ministrano danari della Corona, come sono gene-
rali, tesaurieri e ricevitori.

Lo Studio di Parigi & pagato dell’ entrate delle fondazioni
de'collegi, ma magramente.

I parlamenti sono cinque: Parigi, Roano, Tolosa, Burdeos
¢ Delfinato, e di nissuno si appella.

Gli Studi primi sono quattro: Parigi, Orliens, Bourges,
e Poitiers; o dipoi Tours ed Angers, ma vagliono poco.

Le guarnigioni stanno dove vuole il Re, e tants quante
a Ini pare, cosi delle artiglierie, come dei soldati.. Niente-
dimeno tutte le terre hanno qualche pezzo d’artiglieria in
munizione, 8 da due anni in qua se ne sono fatte assai in
molti luoghi del regno a spese delle terre dove si sono fatte,
con accrescere un danaro per bestia o per misura. Ordina-
riamente, quando il' regno non teme di persona, le guarni-
gioni sono quattro, ciod in Ghienna, Piccardia, Borgogna e
Provenza, ¢ si vanno poi mutando ed accrescendo pid in un
luogo che in un altro, secondo i sospetti.

Ho fatto diligenza di ritrarre quanti danari siano asse-
gnati 1'anno al Re per le spese sue di casa e della persona
sua, e trovo avere quanti ne domanda.
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Gli arcieri sono quattrocento, depntati alla gaardia della
persona del Re, intra i quali ne sono cento Scozzesi, ed hanne
Panno trecento franchi per uamo, e un 8aio come usano,alla
livrea del Re; quelli del corpo del Re, che sempre gli stanno
a lato, sono ventiquattro, con qnattrocento franchi per cia-
scuno I’anno. Capitano ne & monsignore Dybegni Cursores,
od il capitano Gabbriello,

La guardia degli womini di pid & di Alemanm,detquah
cento ne sono pagati di dodici franchi il mese; se ne soleva
tonere fino trecento con pensione di dieci franchi, e di pid
a tutti duoi vestimenti ¥’ anno per uno, cied uno 1a statg e
uno il verno, ciod ginbbone e calze a livrea: e quelli centp
del corpo avevano giubboni di seta; ¢ questo a tempo dal
re Qarlo.

Forieri sono quolli che sono proposti ad alloggiare la carde,
o sono trentadue, ed hanne trecemto franchi ed un saio V'anno
a livrea. I loro mariscial sono quattro, ed hamno seicento
franchi per uno; e nello alloggiare tengono quest’ordine,
ciod: si dividono in quattro, ed un gquarto con un mariscial
0 suo luogotenente, quando nom fusse in ¢orte, rimane
donde la corte si parti, accid sia fatto il dovere -ai padromi
degli alloggiamenti; un quarto ne va con la persona del Be;
ed un quarto dove il di debbe arrivare il Re, a preparare
alla corte gli alloggiamenti; e I’ altro quarto ne va dove il
Re debbe andare il di dipei. E tengono un otdine mirabile,
in modo che all’arrivare, ciascuno ha il suo lnego, fino alle
meretrici.

11 preposto dell’ostello 4 un womo che seguita sempre la
persona del Re: I’ ufficio suo 4 mero imperio, ed in tatti quelli
luoghi che va la corte, il banco suo & il prime, e possonsi
quelli della terra propria, dove si trova, gravare da lai, come
dal proprio lnogotenente. Quelli che per cause criminali sono
presi per sua mano, non possono appellare ai parlamenti. Il
salario suo ordinariamente & seimila franchi. Tiene due gin-
dici in civile, pagati dal Re di seicento franchi I'anno-per
uomo; cosl un luogotemente in criminale, che ha trenta ar-
cieri. pagati, come di sopra. Bd espedigce casi in givile come



R DISCORSI VARIL 309

in criminale, 6d una sola velta che )’ attore si abbocchi col
reo alla presenza sua, basta ad espedire la causa.

Mastri di casa del Re sono otto, ma non ci ¢ ordine fermeo
intra loro di salario, perchd chi ha mille franchi, chi pid
e chi meno, come pare al Re. E dipoi il gran maestro, che
suecesse in lwogo di monsignor di Ciamonte, & monsignor
della Palissa, il padre del quale ebbe gia il medesimo ufficio,
ohe he undicimila franchi, e non ha altra autorita che essere
sopra gli altri maestri di casa.

I’ammiraglie di Francia & sopra tutte le armate di mare,
ed ha cura di quelle e di tutti i porti del regno. Pud pren-
dere del legni, e fare come piace a lui de’legni dell’armata.
Ed ora & Prejanni, ed ha di salario diecimila franchi.

Cavalieri dell’ordine non hanno numero, perche sono tanti
quanti il Re vuole. Quando sono creati, giurano di difendere
la Corona e nen vemire mai contro a quella, e non possono
mai esser privati se non alla morte loro. La pensione loro
& al pid quattromila franchi, e ne & qualcuno di meno, e il
simile grado non si d3 ad ognuno.

I’ ufficio de’ciamberlani & intratteners il Re, pervenire
alla camera del Re, consigliarlo; ed in fatto sono i primi
del regno per riputazione. Hanno gran pensione, sei, otto,
dieci, undicimils franchi, & qualcuno niente, perché il Re ne
. fa spesso per onorarne qualche nomo da bene, eziandio fo-
restiere. Ma hanno privilegio nel regno di non pagare ga-
belle, e sempre in corte hanno le spese alla tavola de’ciam-
berlani, che 8 la prima dopo quella del Re,

I grande scudiere sta sempre appresso del Re. L' ufficio
suo & sempre -essere sopra i dodici scudieri del Rg, come 8 il
siniscial, il gran mastro, ed il gran ciamberlano sopra de’snoi,
ed aver cura pei cavalli del Re, metterlo e levarlo da cavallo,
aver cura agli arnesi del Re, e portarli la spada avanti.

I signori del consiglio del Re hanno tutti pensione di sei
in ottomila franchi, come pare al Re, e sono monsignor di
Parigi, monsignor di Buonavoglia, il Bagli di Amiens, mon-
signor di Bussi, ed il gran cancelliere: ed in fatto Rubertet
o monsignore di Parigi governano il tutto.
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Non si tien adesso tavola per nissuno, dopo morta il car-
dinale di Roano. Perché il gran cancelliere non ci ¢, fa I'uf-
ficio Parigi.

La ragione che pretende il re di Francia in su lo stato
di Milano &, che ’avolo suo ebbe per donna una figlimola
del duca di Milano, il quale mori senza figlivoli maschi.

11 duca Giovanni Galeazzo ebbe due figlinole fommine, e
non so quanti maschi. Tra le femmine ne fu una che si ehiamd
madonna Valentina, e fu maritata al duca Lodovico di Or-
liens, avolo di questo re Luigi, disceso pure dalla schiatta
di Pipino. Morto il duca Giovanni Galeazzo, gli successe il
duea Filippo suo figlinolo, il quale mori senza- figlinoli le-
gittimi, e lascid solo di s8 una femmina figliuola bastarda. Fu
poi usurpato quello stato da gquesti Sforzeschi illegittima-
mente, secondo ehe si dice, perché costoro dicono guello
stato pervenire ai successori ed eredi di.quella madonna Va-
lentina; e dal giorno che Orliens si imparentd col Milanese,
accompagnd I’arme sua dei tre gigli con una biscia, e cosi
ancora si vede.

In ciascuna parrocchia di Francia ¢ un uomo pagato di
buona pensione della detta parrocchia, e si chiama il franco
arciere, il quale & obbligato tenere un cavallo buono, e stare
provvisto d’armatura ad ogni requisizione del Re, quando il
Re fusse fuori del regno per conto di guerra o d’ altro. Sono
obbligati a cavalcare in quella provincia, dove fusse assal-
tato il regno, o dove fusse sospetto; che secondo le parroc-
chie, sono un milione e settecanto.

Gli alloggiamenti per obbligo dell’ ufficio loro danno i
forieri a jascuno che segue la corte; e comunemente ogni
uomo da hene della terra -alloggia cortigiani. E perchd nes-
suno abbia causa di dolersi, cosi colui che alloggia eome colui
che & alloggiato, la corte ha ordinato una tassa che univer-

salmente si usa per ciascuno, cioé soldi uno per camera il

di, dove ha da essere letto e cnccetha, e mutati almanco- ogni
etto di.

Danari due per momo il giorno per i lmgl, eloé tovaglie,

- tovagliuoli, aceto, agresto, e sono tenuti a mutare detti-lingi
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almanco due volte la settimana ; ma per averne il paese ab-
bondanza, li mutano pit o meno, secondo che I'uomo do-
manda. E di pid sono obbligati di governare, spazzare e ri-
fare le letta.

Danari due ciascun giorno e per ciascun cavallo per lo
stallaggio, e non sono tenuti per i cavalli darvi cosa alcuna,
salvo che vuotarvi la stalla del letame.

Sono assai che pagano meno o per la buona natura loro
o del padrone; ma tuttavolta questa ¢ la tassa ordinaria
della corte.

Te ragioni che pretendono avere gl’Inghilesi sul reame
di Francia e piu fresche, ritraggo e trovo esser quests.
Carlo VI di questo nome maritd Caterina figlinola sua legit-
tima e naturale a Enrico figliuolo legittimo e naturale di
Enrico re d’'Inghilterra, e nel contratto, senza far menzione
alcuna di Carlo VII, chke fu poi re di Francia, olire alla
dote data a Caterina, institni erede del reame di Francia
dopo la merte sua, ciod di Carlo VI, Enrico swo genero e
marito di Caterina; ed in caso che detto Enrico morisse .
avanti a Carlo VI, suo smocero, e lasciasse di sé figliuoli
maschi legittimi e natarali, che in tal caso ancora i detti
figliuoli di Enrico succedessero a Carle VI; il che, per essere
stato preterito dal padre Carlo VII, non ebbe effetto, per es-
sere contro alle leggi. All’incontro di che gl Inghilesi di-
cono, detto Carlo VII esser nato d’incestnoso concubito.

Gli arcivescovadi d’Inghilterra sono due; vescovadi ven-
tidue, parrocchie cmquanmdue mila. .

DELLA NATURA DE’ FRANOCESI. .

Stimano tanto 1’ utile e il danno presente, che cade. in
loro poea memoria delle ingiurie o benefizi passati, e paca
"cura del bene o del male futuro.

Sono piuttosto taccagni che prudenti. Non si curano molto
di quello si scriva o si dica di loro. Sono piu cupidi de’da-
. -nari -che del sangue. Sono liberali solo nelle udienze.:

Ad un signore o gentiluomo che dismbbidisca il Re in
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una cosa che appartenga ad un terzo, non ne va altro che
avere a ubbidire ad ogni modo, quando egli & a tempo; e
quando ‘egli- non &, stare quattro mesi che non capiti in
corte; e questo.vi ha tolta Pisa due volle, I'una quando
Entraghes aveva la cittadella, I'altra quando il campo fran-
cese vi venne. '

Chi vaol condurre una cosa in corte, gli bisognano assai
danari, gran diligenza e buona fortuna.

Richiesti di un benefizio, .pewsano prima che utile ne
hanno a trarre, che se possono sexvire. '

I primi aecordi con loro sono sempre i migliori.

Quando non ti possono far bene, tel promettono; quando
te ne passono fare, lo fanno con difficoléd o non mai.

Sono umilissimi nella cattiva fortuna, nella buona inse-
lenti.

Tessono bene i loro male orditi con la forza. Chi vince,
é.a tempo moltissime wolte con il Re, chi perde, rarissime
volte; e per questo chi ha da fare un’impresa debbe pik
. presto considerare se la & per riuscirgli o no; che 28 la &
per dispiacere al Re 0 no;-e questo capo conossiuto dal Va
lenting, lo fece venire a Firenze con ' esercito.

Stimano in molte cose 1’ onor loro grossaments, e disforme
al modo de’signori italiani, & per questo tengono poco conto
di avere mandato a Siena a chiedere Montepulciano, e non
essers ubbiditi. ,

Sono varii e leggieri. Hanno fede di vincitore. Sono ini-
mici del parlare romano e della fama loro.

Degl’ Italiani non ha buon tempo in corte, s non chi
non ha pifi che perdere, 6 uaviga per perduto.
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RAPPORTO DELLE COSE DELLA MAGNA
FATTO QUBSTO DY 17 -grueno 1508.1

I’ Imperatore foce di gingno passato la dieta a Costanza
di tatti i principi della Magna per far provvisione alla sna
passata in Italia alla corona. Fecela parte per sua natural
volonta, parte sendone sollecitato dal signor Costantino, ora-
tore del Pontofice, il quale li prometteva aiuti, 0 per com~
missione- del Papa, o per moto suo. Chiese 1' Imperatore alla
Dieta per tale impresa tremila cavalli, e sedicimila fanti, e
premise di aggiangerne di 'suo proprio infino in trentamila
persone. La cagione perchd e’domandasse si poca gente a
tanta impresa, fu, la prima, perchd e’credette bdstassero,
persuadendoei potersi valere de’ Viniziani e di altri &’ Italia,
come appresso si dird, m credette mai che i Viniziani ghi
mancassero, avendeli serviti poco innanzi quando ¢’temevano
di Francia, dopo lo acquisto di Genova; perché aveva a loro
richiesta mandato circa a duemila persone a Trento. Aveva
messo voce di voler ragunare i principi, e itosene in Svevia
a minacciare i Svizzeri, se non si spiccavano da Francia. Il
che fece che il re Luigi, subito presa Genova, sene ritornd
a Lione; di modo ehe parendo all’Imperatore aver loro le-
vato la guerra d'addosso, credeva al tutto che lo dovessero
riconoscere, ¢ usd dire, che in Italia non habebat amicos
Dbroeter Venetos. Le altre cagioni ancora perchd chiese si
Poca gente, furono perchd 1'imperio gliene promettesse pit
prontamente, e gliel’ osservasse, e perchd condescendesse
Pitt volentieri a metterle tutte sotto la ubbidienza sua, e non
cercasse di dargli capitani in nome dell’imperio che gli fus-
sero compagni. Perchd non mancd chi nella dieta ricordasse,

1 Molte cose di questo rapporto si leggono nella seguente scrit-
tura, della quale questa apparisce essere come una bozza.
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infra i quali fu ’arcivescovo di Magunzia, che sarebbe bene

fare I'impresa gagliarda, e provvedere almeno a quaranta-

mila persone, e dar loro in nonte dell’imperio quattro capi-
tani, ec. Di che I Imperatore 8’ adird seco e disse: Ego possum
ferre labores, volo etiam honores; tanto che si conchiuse
queste diciannovemila persone; e di pid che se gli désse
centoventimila florini per supplire alle necessitd del campo,
quanto per goldare cinquemila Svizzeri per sei mesi, come
meglio gli paresse. Propose 1'Imperatore, clie le genti fus-
sero insieme il di di San Gallo, parendogli fempo assai ad
averle provvedute, e comodo al modo loro del far guerra, e
appresso iudicd infra detto tempo aver condotto tre cose;
I’ una, ’aversi guadagnato i Viniziani, de’quali mai diffidd
infino all’ultimo, non ostante ehe fusse seguita la cacciata
dell’ oratore loro, come si sa; ’altra, aver fermi gli Svizzeri;
la terza, aver tratto dal Pontefice, o da altri d’Italia, buona
quantitd di damari. Andd pertanto praticando questo cose;
venne 8. Gallo, le genti si cominciorno a ragunare, e lui
delle tre non aveva condotte nessuna; e parendogli non
poter muoversi, né diffidandosi ancora di cendurle, invid le
genti chi a Trento, chi altrove, e non istaccava le pratiche,
di modo che e'si trovd di gennaio e eonsumata la metd
del tempo della provvisione dell’imperio, e mon aver fatto
cosa alcuna: dove veggendosi giunto, face ultimum de po-
tentia di avere i Viniziani, ai quali mandd i1 Fra Bianco,'
mandd Pré Luca, mandd il Dispoto della Morea, e i suoi
araldi pitt volte; e loro, quanto pid si gittava loro ' dietro,
tanto pil lo scoprivano debole, e pid ne fuggiva lero la ¥o-
glia, nd ci conoscevano dentro alcuna di quelle cose, per ¢he
le compagnie di stato &i fanno, che sorio, o per esser difeso,
0 per paura di non esser offeso, o per guadagno; ma vedeand
& entrare in. una compagnia, dove la spesa e il perieolo era
loro, ed il guadagno 4'altri. Pertanto-1’Imperatore, scarso
di partiti, senza perder piu tempo, deliberd assaltarli, cre-
dondo per avventura farli ridire, o forse glie ne fu datoin-

1 L’ apografo Ricci dice: foglio bianco.
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tenzione da’'suoi mandati, o almeno con la scusa di tale
assalto fare ehe I’ imperio affermasse, ed accrescesse le sume
provvisioni d’ aiuto, veggendo che le prime non erano bastate.
E perché sapeva che ipnanzi a maggior provvisione d’ aiuto
o'non poteva stare su la guerra, per non lasciare il paese
a discrezione, ragund avanti lo assalto a’dl otto gennaio a
Buggiano, ! lnogo sopra a Trento una giornata, la dieta del
contado del Tirolo. E questo contado tutta la parte che era
del suo zio, e gli rende pii che trecentomila fiorini, senza
porre alcun dazio: fa meglio che sedicimila uomini da guerra;
ba gli womini suoi ricchissimi. Stette questa dieta in pratica
diciannove di, e in fine concluse di dare mille fanti per la
sus venuta in Italia, e non bastando, infino in cinquemila
per tre mesi, e infino in diecimila per la difesa del paese,
bisognando. E dopo tale conclusione, se ne andd a Trento, e
"a’di sei di febbraio fece quelli due assalti verso Roveredo e
Vicenza con circa a cinquemila persone, 0 meno, tra 1'uno
8 I'altro lnogo. Dipei si parti lui subito, e con circa a mille
e cinquecento fanti ed i paesani entrd in Val di Codaura
verso il Trivigiano; predd nna valle, e prese certe forteaze ;
e vedendo che i Viniziani non si movevano, lascid quelli
fanti al grido, e se ne tird in su via per intender la mente
dell’imperio. I fanti in Codaura furono morti, donde lui vi
mandd il duca di Brunswich, di cui mai s’ intese cosa alcuna.
Raguno in Svevia la dieta la terza domenica di quaresima,
@ perché annusata che 1’ebbe, gli seppe di cattivo, se ne andd
verso Ghelleri, e mandd Pré Luca a’ Viniziani a tentare quelia
tregua, la quale si concluse a’di sei del presente mese di
giugno, perduto che lui ebbe cid che egli aveva nel Friuli,
e stato per perder Trento, il quale fu difeso dal contado del
Tirolo; perch® per I’ Imperatore, e per le genti dell'imperio
non mancd che si perdesse, ¢hé tutte ne’ maggiori. pericoli
della guerra si partivano, venuta la fine de'loro sei mesi.
To s0 che gli nomini udendo e questo avendo,visto, si
confondono e vanno. variando in dimolte -parsi, né samnd

I Cioe, Bolzano.
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perchd noh &i siano viste queste diciannovemila persone che
Y imperio promise, né perchd la Magna non si era risentita
in éu la perdita dell’ onor suo, nd per che cagione I Tmpe-
ratore si sia tanto ingannato: cosi ognuno varia in quelle
si debba o temere o sperare per I'avvenire, ¢ dove lo cose
si possano indirizzare. o, sendo stato in sul luogo, e aven-
done udito ragionare molte volte a molti, nd avendo avato
altra faccenda che questa, riferird tutte le cose di che io-ho
fatto capitale, le quali se ben distintaments, tutte insieme
alla mescolata risponderanno ai quesiti di sopra: na le dico
come vere e ragionevoli, ma come cose udite, parendomi che
I'uffizio di un servitore sia porre innanzi al signor suo quanto
ogli intende, acciocchd di guello vi sia bmono ¢'pessa far
capitale.

Ciascuno di quelli, a chi io ne ho sentito parlare, si ac-
corda che se I'Imperatore avesse una delle due cose, senza
dubbio gli riuscirebbe ogni disegno in Italia, considerando
come ella & condizionata; le quali sono, o che mutasse na-
tura, o che la Magna lo aiutasse daddovero. E comincian-
dosi alla prima, dicono, che, considerato i fondamenti snoi,
quando e'se ne sapesse valere, e’mon sarebbe inferiors ad
dlcun altro potentato cristiano. Dicono che gli stati suoi gli
danno di entrata seicentomila fiorini senza porre dazio al-
cuno, e centomila fiorini gli vale I'ufizio imperiale. Questa
entrata ¢ tutta sua, e non 1'ha di necessita obbligata ad al-
cuna spesa. Perchd in tre cose, dove gli altri principi sono
necessitati spendere, lui non vi spende un soldo, perché ei
non tiene gente & arme, non paga guardie di forteme, né
ufficiali delle terre, perché i gentiluomini del paese stanne
armati a sua posta, le fortezze le guarda il paese, e le terre
hanno i lor borgomastri che fanno loro ragione.

Potrebbe pertanto, se fusse an re di Spagna, in poco
tempo far tanto fondamento da se, che gli rinscirebbe ogni
cosa; perchd con un capitale di ottocento o novecentomila
fiorini, 1'imperio non sara si poco, ed il paese suo non fa-
rebbe sl poco, che non facesse assai augumento, e avendo
comodita di muover la guerra subita, per aver gente da guerra
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in ogni luogo, potrebbe, trovandosi provvisto di danari, muover
guerra gubito, e trovar colle armi ognuno sprovvistp. Ag-
giugnesi a .questo la reputazione che si fira dietro 1'avere
i nipoti del re di Castiglia, duca di Borgogna e conte di
Fiandra, e 13 coniunzione ¢h’egli ha con Inghilterra; le quali
cose gli sarehbero di favor grande quando le fussero ben
usate, in modo che senza dubbio tuthi i disegni @’ Italia gli
rinscirebbero. Ma lui con tutte le soprascritte entrate non ha
mai un soldo, e, che & peggio, o’ non si vede dove e’se ne
vadano.

Quanto al maneggiar le altre cose, Pré Luca, ch’é uno
de’ primi suoi che egli adopera, mi ha detto queste paxole:
« L' Imperatore non chiede eonsiglio a persona, ed & consi-
gliato da ciascuno; vuol fare ogni cosa da s8, e nulla fa a
suo modo, perchd . non ostante che non iscuopra mai i suoi
segreti ad alcuno spowtfe, come la materia gli scuopre, lui
& svolto da quelli ch’egli ha intorno e ritirato da quel sme
primo ordine: e gueste dwe parti la liberalitd e la facilitd,
cbe lo fanno-landare a molti, sono quelle che lo ruinano.»
Né & la sua venuta d’Italia per altro conto tanto ispaven-
tevole, quanto per questo, perchd i bisogni colla vittoria gli
crescevano, non sendo ragionevole che egli avesse .fermo il
pié cosi-presto; e non mutando modi, se le frondi degli ak-
beri d’Italia. gli fussero diventati ducati, non gli bastavano.
Non & cosa che con danari in mano allora non si fusse ot-
tenuta; e pard molti gindicavano savi coloro che penavane
pitt a dargli danari la prima volta, perché eglino non ave-
vano a penare anche pii a dargliene la seconda. E quande
o’non avesse avute altre azioni contro ad un potentato, gliemnes
avrebbe domandato in presto: e se non gli fussero stati pre-
stati, gli spesi fino allora si sarebbero gettati via. Io vi
voglio dare di questo uno verissimo riscontro. Quanda messer
Pagolo a’'di ventinove di marzo fece quella doemamda, io,
spacciato Francesco da lui, andai a trovarlo col capitolo fatto -
della petizione vostra, e quando e'venne a quella parte che
dice: non possit Imperator petere aliam summam pecu-
niarum, ele. voleva che innanzi a pefere si mettesse jure;
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e domandandolo io perchd; rispose che voleva, I'Imperatore
vi potesse richiedere danari in prestito; donde in gli risposi
in modo ch'e'si contentd. E notate questo, che dagli spessi
suoi disordini nascono gli spessi suoi bisogni, dagli spessi
suoi bisogni le spesse domande, e da quelle le spesse diete,
e dalla sua poca estimazione, le deboli risoluzioni e debolis-
sime esecuzioni. o

Ma se fosse venuto in Italia, voi non I avreste potuto
pagare di diete come fa la Magna: e tanto gli fa peggio
questa sua liberality, quanto a lui per far guerra bisogna
pitt danari che ad alcun altro principe; perchd i popoli suoi,
per esser liberi e ricchi, non sono tirati né da bisogno nd
da alcuna affezione: ma lo servono per il comandamento
della loro comunita e per il loro prezo; in modo che se in
capo di trenta di i danari non vengono, subito si partono,
né li. pud ritenere prieghi o speranza o minaccia, mancan-
doli i danari. E se io dico che.i popoli della Magna sono
ricchi, egli & cosi la veritd; e fagli ricchi in gran parte,
‘perchd vivono eome poveri, perché non edificano, non vestono,
e non hanno masserizie in casa, e basta loro abbondare
di pane e di carne, e avere una stufa dove rifaggire il freddo.
Chi non ha delle altre cose, fa senza esss, e non le cerca.
Spendendosi indosso due fiorini in dieci anni, ed ognuno vive
secondo il grado suo a questa proporzione, e nessan fa.conto
di quello che gli manca, ma di quello ché ha di necessitd;
e le loro necessitd sono assai minori che le nostre: e per
questo loro costume ne risulta che non esce danaro del paese
loro, sendo contenti-a quello che il lor paese produce, e go-
dono in questa lor vita rozza e libera, e non vogliono ire
alla guerra se tu non gli soprappaghi; e questo anco non
It basterebbe, se le comunitd non li comandassero; e perd
all'Imperatore bisogneria molti pid danari che al re di Spa-
gna, o ad altri che abbia i popoli suoi altrimenti fatti.

La sna facile e buona natura fa che eiascuno che egli
ha d’intorno lo inganna: ed hammi detto uno de’suoi, che
ogni uomo ed ogni cosa lo pud ingannare una volta, avve-
dato che se n’¢; ma son tanti gli nomini e tante le cose,
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cho gli pud toccare d’esser ingannato ogni di, quando e'se
- me avvedesse sempre. Ha infinite virtd; e se temperasse quelle
due parti sopraddette, sarebbe un uomo perfettissimo, perche
egli & perfetto capitano, tiene il suo paese con giustizia
grande, facile nelle udienze e grato, e molte altre parti da
ottimo principe; concludenda che se temperasse quelle dua,
gindica ognuno che gli riuscirebbe ogni cosa.

Della potenza della Magna veruno non pud dubitare,
perch’ella abbonda d’uomini, di ricchezze e d’ armi; e quanto
alla ricchezze e’non v'& comunitd che non abbia avanzo di
danari in pubblico, e dice ciascuno che Argentina ha pa-
recchi milioni di fiorini; e questo nasce, perchd non hanne
spesa che tragga loro pi danari di mano, che quella fanno
in tener vive 16 munizioni, nelle quali avendo speso un tratto,
nel rinfrescarle spendono poco; e hanno in questo un ordine
bellissimo, perchd hanno sewpre in pubblico da mangiare
bere, ardere per un anno, e cosi per un anno da lavorare
le industrie lore, per potere in una ossidione pascere la plebe
e quelli che vivono delle braccia, per un anno intiero senza
perdita. In soldati non ispendeno, perché tengono gli uomini
loro armati ed esercitati. ITn salari ed in altre cose spendono
poco, talmente che ogni comunita si trova in pubblico ricca.
Resta ora che le 8’ aniscano co’ principi a favorire le imprese
dello Imperatore, o che per lor medesime senza i principi
lo vogliano fare, chd basterebbero. E costoro che ne parlano,
dicono la cagione della disunione esser molti umori contrari
che sono-in quella provincia, e venendo ad una disaunione
generale, dicono che gli Svizzeri sono inimicati da tutta la
Magna, le comunitd da’principi, ed i principi dall’Impera-
tore. E par forse cosa strana a dire che gli Svizzeri e le co-
munitd siano inimiche, tendendo ciascheduno di loro ad un
medesimo segno di salvare la libertd e guardarsi da’ prineipi;
ma questa lor disunione nasce, perché gli Svizzeri, non so-
lamente sono inimici ai principi come le comunita, ma eziandio -
sono inimici ai gentiluomini, perché nel paese loro mon &
dell’una, nd dell’altra spezie, e godendosi senza distinzione
veruna d’ucmini, fuor di quelli che seggono nei magistrati,
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una libera liberta. Questo esempio degli Svizzeri fa paura
a’ gentiluomini, che son rimasti nelle comunita; e tutta la
loro industria & di tenerle disuuite, e poco amiche loro. Sono
ancora nimici degli Svizzeri tutti quelli womini delle comu-
nita che attendono alla guerra, mossi da un’ invidia naturale,
parendo loro d’esser meno stimati nell’arme di quelli, di
modo che non se ne pud raccozzare in un campo si poco,
nd si gran numero, che non si azzaffino. :

Quanto alla inimicizia de’ principi colle comunita e co’ Sviz-
zeri, non bisogna ragionarne altrimenti, sendo cosa nota, e
cosl di quella fra I’Imperatore o detti principi; ed avete ad
intendere che avendo 1'Imperatore il principale smo odio
contro a’principi, e non potendo per se medesimo abbassarli,
ha ugato i favori della comunitd, e per questa medesima
cagione da un tempo in qua ha intrattenuto gli Svizzeri, con
i quali gli pareva in quest’ultimo esser venuto in qualche
confidenza; tanto che, considerato tutte queste divisioni in
comune, ed aggiuntovi poi quelle che sono tra I'uno principe
e l'altro, e 'una comunitd e 1'altra, fanno difficile questa
unione, di che lo Imperatore avrebbe bisogno. E quello che
ha tenuto in speranza ciascuno, che faceva per 1'addietro
le cose dell’Imperatore gagliarde e la impresa riascibile, era
che non si vedeva tal principe nella Magna che potesse op-
porsi ai disegni suoi, come per lo addietro era stato. Il ehe
era od & la veritd; ma quello in che altri s’ingannava ¢,
che non solamente 1’ Imperatore pud esser ritenuto, moven-
dogli guerra e tumulto nella Magna, ma pud esser ancora
riteniato, non lo aiutando; o quelli che non ardiscono fargli
guerra, ardiscono negarli gli aiuti; e chi non ardisce negar-
gliene, ha ardire, promessi che glie n’ha, di non gli osser-
vare; e chi non ardisce ancora questo, ardisce ancor di diffe-
rirli in modo che non siano in tempo che se ne vaglia. E tatte
queste eose I'offendono e perturbanlo. Conoscesi questo da aver-
gli promesso, come & detto di sopra, la Dieta diciannovomila
persone, @ non se 10’ esser mai viste tante che aggiungano
a cinquemila. Questo conviene che nasca parte delle cagioni
sopraddette, parte dall’aver lui preso danari in cambio di
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gente; per avventura preso cinque per dieci. E per venire
ad un’altra declarazione circa alla potenza della Magna, e
all’unione sua, dico questa potenza esser piu assai nelle co-
munitd che nei principi; perchd i principi sono di due ragioni,
o temporali o spiritnali} i temporali sono quasi ridutti ad una
grande debilita, parte per loro medesimi, sendo ogni principato
diviso in pia principi, per la divisione eguale dell’eredita che
gli osservano; parte per averli abbassati 'Imperatore col favor
delle comunitd, come §'8 detto: talmente che sono inutili
amici e poco formidabili nemici. Sonovi ancora; come & detto,
i principi ecclesiastici, i quali se le divisioni ereditarie non
gli hanno annichilati, gli ha ridotti a basso 1’ ambizione delle
comunita loro col favore dell’Imperatore; in modo che gli
‘arcivescovi elettori, e altri simili, non possono nulla nelle
comunitd grosse proprie: dal che ne & nato che nd loro nd
etéiam le loro terre, sendo divise insieme, possono favorir le
imprese dell’Imperatore, quando ben volessero.

Ma'veniamo alle comunitd franche e imperiali, che sono
il nervo di quella provincia, dove & danari e ordine. Costoro
per molte cagioni sono per essere fredde nel provvederlo,
perchd la intenzione loro principale & di mantenere la loro
liberta, non di acquistare imperio; e quello che non deside-
rano per loro, non si curano che altri lo abbia. Dipoi per
esser tante, e ciascuna far capo da per sd, le loro provvi-
sioni, quando le voglino ben fare, son tarde, e non di quella
utilitd che si richiederebbe. In esompio ci & questo: gli Sviz-
zeri nove anni sono assaltarono lo stato di Massimiliano e
la Svevia; convenne il Re con queste comunitd per repri-
merli, e loro & obbligarono tenere in campo quattordicimila
persone, e mai vi se ne raccozzd la metd, perché quando
quelli di una comunitd venivano, gli altri se ne andavano;
tale che I'Imperatore, disperato di quella impresa, fece ac-
cordo con gli Svizzeri, e lascid loro Basilea. Or se nelle im-
prese proprie egli hanno usati questi termini, pensate quello
faranno nelle imprese d’altri: donde tutte queste cose rac-
cozzate insieme fanno questa loro potenza tornare piccola, e
poco utile all’ Imperatore. E perchd i Viniziani, per lo com-
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mercio che egli hanno coi mercanti delle comunita della
Magna, I’hanno intesa meglio che verun altro d'Italia, si
sono meglio opposti; perché s’egli avessero temuta questa
potenza, e’non se gli sarebbero opposti, e quando pure e’se
gli fussero opposti, se eglino avessero creduto che si potes-
sero unire insieme, o'non I’ avrebbero mai ferita; ma perché-
o' pareva lor conoscere questa impossibilita, sono stati si ga-
gliardi, come si & visto. Non ostante quasi tutti quegl’ Ita-
liani che sono nella corte dell’ Imperatore, da’quali io ho
sentito discorrere le sopraddette cose, rimangono appiccati
in su questa speranza; che la Magna si abbia a riunire
adesso, e I’ Imperatore gettarsele in grembo, e tenere ora
quell’ordine di capitani e delle genti che si ragiond anno
nella dieta di Costanza, e che I’ Imperatore ora cedera per
necessitd, e loro lo faranno volentieri per riavere 1'onore
dell’imperio; e la tregua non dard loro noia, come fatta
dall’Imperatore e non da loro. Al che risponde alcuno mon
.ci_prestar molta fede ch’egli abbia ad essere, perché si vede
tutto il giorno che le cose che appartengono in una citta a
molti, sono straccurate, tanto pit debbe intervenire in una
provincia; dipoi le comunitd sanno che 1'acquisto d’Italia
sarebbe pei principi e non per loro; potendo questi venire
a godere personalmente i paesi d’Italia, e non loro: e dove
il premio abbia ad essere ineguale, gli uomini mal volentieri
egualmente spendono: e cosi rimane questa opinione indecisa,
senza poter risolversi a quello abbia ad essere. E questo &
che io ho inteso della Magna. Circa alle altre cose di quello
che potesse essere di pace e di guerre tra questi principi, io ne
ho sentito dire cose assai, che per essere tutte fondate in su
congetture, di che se ne ha qui pitt vera notizia e miglior
giudizio, le lascerd indietro. Valete.
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DISCORSO
SOPRA LE COSE DELLA MAGNA E SOPRA L'IMPERATORE.

Per avere scritto, alla giunta mia anno qui, delle cose
dello Imperatore ¢ della Magna, io non so che me ne dire
di pia; dird solo di nuovo della natura dell’ Imperatore, quale
4 womo gittatore del suo sopra tutti gli altri che a’nostri
tempi o prima sono stati; il che fa che sempre ha bisogno,
nd somma alcuna & per bastargli in qualunque grado o for-
tuna 'si trovi. B vario, perchd oggi vuole una cosa ¢ domani
no; non si consiglia con persona, e crede ad ognuno: vaole
le cose che non pud avere, e da quelle che pud avere si di-
scosta, e per questo piglia sempre i partiti al contrario. B
da altra banda uomo bellicosissimo: tiene e conduce bene
un esercito, con giustizia ¢ con ordine. E sopportatore di
ogni fatica quanto alcun altro affaticante momo, animoso
ne’pericoli, tale che per capitano non & inferiore ad alcun
altro. & umano quando da udienza, ma la vuole dare a sua
posta, nd vuole essere corteggiato dagli ambasciadori se non
quando egli manda per loro; & segretissimo; sta sempre in
continue agitazioni d’animo e di corpo, ma spesso disfa la
sera quello conclude la mattina. Questo fa difficili le lega-
zoni appresso di lui, perchd la pii importante parte che
abbia un oratore che sia fuori per un principe o repubblica,
8i & conietturare bene le cose future, ‘cosi delle praticiie come
dei fatti; perchd chi le coniettura saviamente, e le fa inten-
dere bene al suo.superiore, & cagione che il suo superiore si
posga avanzare sempre con le cose sue, e provvedersi ne'tempi
debiti questa parte, quando é fatta bene, onora chi & fuora
o benefica chi & in casa, ed il contrario fa quando la & fatta
male. E per venirea descriverla particolarmenig, voi sarete

-in luogo dove si maneggerd due cose, guerr“s pratica: a
volere far bene 1’ufficio vostro, voi avete a dire che opinione
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si abbia dell'una cosa e dell'altra; la guerra si ha a misu-
rare con le genti, con il danaro, con il governo e con la
fortuna; e chi ha pii di queste cose si ha a credere che vin-
cerd. E considerato per questo chi possa vincere, & necessario
g'intenda qui, acciocché voi e la cittd si possa meglio deli-
berare. Le pratiche siano di pia sorte, ciod, parte se ne ma-
neggiera infra i Viniziani e I'Imperatore, parte infra 1'Im-
peratore e Francia, parte infra I' Imperatore e il Papa, parte
infra 1'Imperatore e voi. Le vostre pratiche proprie vi dove-
riano esser facili a fare questa coniettura, e vedere che fine
sia quello dell’Imperatore con voi, quello che voglia, dove
sia volto I'’animo suo, e che cosa sia per farlo ritirare in-
dietro o andare innanzi; e trovatala, vedere se gli & pii a
proposito temporeggiare che concludere: questo stard a voi
a deliberarlo circa a quanto si estenderid la commissione
vostra.

RITRATTI DELLE COSE DELLA MAGNA.

Della potenza dell’Alamagna alcun non debbe dubitare,
perchd abbonda di uwomini, di ricchezze e di armi. E quanto
alle ricchezze, non vi & comunitd che non abbia avanzo di
danari in pubblico; e dice ciascuno che Argentina sola ha
parecchi milioni di fiorini. E questo nasce, perché non hanno
spese che traggano loro pitt danari di mano che quelle fanno
in tenere vive le munizioni, nelle quali avendo speso un tratto,
nel rinfrescarle spendono poco: ed hanno in questo un or-
dine bellissimo, perché hanno sempre in pubblico da man-
giare, bere e ardere per un anno; e cosi da lavorare le in-
dustrie loro, per potere in una ossidione pascere la plebe, e
quelli che vivono delle braccia, per un anno intero senza
perdita. In soldati non ispendono, perchd tengono gli uo-
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mini loro armati ed esercitati, e i giorni delle feste tali wo-
mini, in cambio di ginochi, chi si esercita con lo scoppietto,
chi con la picca, e chi con un’arma, e chi con un’altra, gio-
cando tra loro onori e simili cose. I quali intra loro poi si
godono in salarii, e in altre cose spendono poco. Talmente
che ogni comunitd si trova in pubblico ricca.

Perchs i popoli in privato siano ricchi, la cagione 8 questa:
che vivono come poveri, non edificano, non vestono, e non
bhanno masserizie in casa. Basta loro abbondare di pane, di
carne, ed avere una stufa, dove rifuggire il freddo; e chi
non ha dell’altre cose, fa senza esse, e non le cerca. Spen-
" donsi in dosso duoi fiorini in dieci anni, ed ognuno vive se-

condo il grado suo a questa proporzione, e nissuno fa conto
~di quello gli manca, ma di quello che ha di necessita, e le
loro necessitadi sono assai minori delle nostre. E per questi
loro costumi ne risulta, che non escono danari dal paese
lore, sendo contenti di quello che il loro paese produce, e
nel loro paese sempre entrano, e sono portati danari da chi
vuole delle loro-robe lavorate manualmente: di che quasi
- condiscono tutta Italia. Ed ¢ tanto maggiore il guadagno
che fanno, quanto il forte che perviene loro nelle mani &
delle fatture e opere di mano, con poco capitale loro d’altre
robe. E cosi si godono questa loro rozza vita e libertd; e per
questa causa non vogliono ire alla guerra se non soprappa-
gati; e questo anche non basterebbe loro, se non fussero co-
mandati dalle loro comunitadi. E perd bisogna ad un Im-
peratore molto pid danari che ad un altro principe, perché
quanto meglio stanno gli uomini, pid mal volentieri escono
alla guerra.

Resta ora che le comunitadi si uniscano con i principi

a favorire le imprese dell’'Imperatore, o che loro medesime
lo vogliono fare, ché basterebbero. Ma né I'una, né I'altra
vorrebbe la grandezza dell’Imperatore, perché qualunque
volta in proprietd lui avesse stati o fusse potente, domerebbe
ed abbasserebbe i principi e gli ridurrebbe ad una ubbidienza
di sorte, da potersene valere a posta sua, e non quando pare
a loro; come fa oggidi il re di Francia, e come fece gia il re
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Luigi, il quale con le armi, ed ammazzarne qualcuno, li ri-
dusse a quella ubbidienza che ancora oggi si vede. Il me-
desimo interverrebbe delle comunitadi; perchd le vorrebbe
ridurre in modo, che lo potesse maneggiare a suo modo e
che avesse da loro quel che chiedesse e non quello che pare
a loro. Ma s’intende la cagione della disunione tra le co-
manitadi e i principi essere i molti wmori contrari che sono
in quella provincia; ché venendo a due disunioni. generali,
dicono che gli Svizzeri sono nimicati da tutta 1’ Alamagna,
o i principi dall’Imperatore. E pare forse cosa strana a dire,
che gli Svizzeri e le comunitadi siano nimiche, tenendo cia-
scuno ad un medesimo segno di salvare la libertd, e guar-
darsi dai principi. Ma questa loro disunione nasce, perché gli
* Svizzeri non solamente sono nimici ai principi, come le co-
munitadi, ma eziandio sono nimici ai gentiluomini, perchs
nel paese loro non & dell’una specie, né dell’ altra, e godonsi
senza distinzione alcuna d’ uomini, fuori di quelli che seggono
nei magistrati, una libera libertd. Questo esempio degli Sviz-
zeri fa paura ai gentiluomini che sono rimasti nelle comu-
nitadi, e tutta I'industria de’detti gentiluomini & in tenerle
disunite, e poco amiche tra loro. Sono ancora nimici de’Sviz:
zeri tutti quegli uomini delle comunitadi che attendono alle
guerre, mossi da una invidia naturale, parendo loro d’essere
meno stimati di quelli; in modo che non se ne pud raccoz-
zare in un campo si poco né si gran numero, che non si
azzuffino.

Quanto alla nimicizia dei prinecipi con le comunitadi e
con gli Svizzeri, non bisogna ragionare altrimenti, sendo cosa
nota; e cosi di quella fra I'Imperatore e detti principi. Ed
avete ad intendere, che avendo I'Imperatore il principal suo
odio contro ai principi, e non potendo per se medesimo ab-
bassarli, ha usato i favori delle comunitadi; e per questa
medesima cagione da un tempo in qua ha intrattenuti gli
Svizzeri, con i quali pareva gid esser venuto in qualche
confidenza. Tanto che considerato tutte queste disunioni in
" comune, ed aggiuntovi poi quelle che sono tra I’un principe
e I'altro, 'una comunitd, e 1'altra, fanno difficile questa
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nnione dell’impero, di che uno Imperatore avrebbe bisogno.
E benche chi fa le imprese della Magna gagliarde e riusci-
bili, pensi che non & nella Magna alcuno principe che potesse
o ardisse opporsi ai disegni di uno Imperatore, come hanno
osato da qualche tempo indietro; tuttavolta non pensa, che -
ad uno Imperatore & assai impedimento non esser dai prin-
cipi aiutato ne’suoi disegni; perchd chi non ardisce fargli
la guerra, ardisce negargli aiuti; e chi non ardisce negar-
gliene, ha ardire, promessi che gli ha, non li osservare; e
chi non ardisce ancora questo, ardisce differire tanto le pro-
messe, che non sono in tempo che se ne vaglia; e tutte queste
cose impediscono o perturbano i disegni. E si conosce cosi
ossere la veritd, quando I'Imperatore la prima volta volle
passare contro alla volontd de’ Viniziani e Francesi in Italia,
che gli fu promesse dalle comunitadi della Magna, nella
dieta tenuta in quel tempo a Cqstanza, sedicimila persone, e
tremila cavalli, e non se ne essere mai potuti mettere insieme
tanti che aggiugnessero a cinquemila: e questo perchd quando
quelli d’una cemunitd arrivavano, quelli d’un’altra si par-
tivano per aver finito, e qualcuna dava in cambio danari; i
quali per pigliar luogo facilmente, e per questa e per le altre
ragioni, le genti non si raccozzavano, e la impresa andd male.

La potenza della Magna si tiene certo che sia pid assai
nelle comunitadi che nei principi, perche i principi sono di
due ragioni, temporali e spirituali. I temporali sono quasi
ridotti ad una gran debilitd, parte per loro medesimi, sendo
ogni principato diviso in pil principi, per la divisione delle
ereditd ch’egli osservano, parte per averli abbassati I’Impe-
ratore con il favore delle comunitadi, come ¢ detto; talmente
che sono inutili amici. Sonvi ancora i principi ecclesiastici,
i quali se le divisioni ereditarie non gli hanno annichilati,
gli ha ridotti abbasso I’ ambizione delle comunitadi loro, ed
il favore dell’Imperatore, in modo che gli arcivescovi elet-
tori ed altri simili, non possono niente nelle comunitadi
grosse proprie. Di che ne & nato, che loro, nd intra le loro
terre, sendo divise insieme, non possono favorire le imprese
dell’Imperatore quando bene volessero.
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Ma vegnamo alle comunitadi franche ed imperiali, che sono’
il nervo di quella provincia, dove sono danari e I'ordine. Costoro
per molte cagioni sono per essere fredde nella loro liberta, non
che di acquistare imperio; e quello che non desiderano per
- loro, non si curano che altri lo abbia. Dipoi, per essere tants,
e ciascuna far capo da per 88, le loro provvisioni, quando le
vogliono fare, sono tarde, e non di quella wutilitad che si ri-
chiederebbe. E in esempio ci & questo, che non molti anni
sono gli Svizzeri assaltarono lo stato di Massimiliano e la
Svevia. Convenne sua Maestd con queste comunitadi per re-
primerli, e loro si obbligarono tenere in campo quattordici
mila persone; e mai vi si accostd la metd; perché quando
-quelli di una comunitd venivano, gli altri se ne andavane.
In modo che I'Imperatore, disperato di quelle imprese, fece
accordo con gli Svizzeri e lascid loro Bagilea. Ora se nelle
imprese proprie gli hanno msato termini simili, pensate quel
che fariano nelle imprese d’altri. Donde, messe queste cose
tutte insieme, fanno questa lor potenza tornare piccola e poco
ntile all’Imperatore. E i Viniziani per il commercio ch’egli
hanno con i mercanti delle comunita della Magna, in ogni
cosa ch’egli hanno avuto a fare o trattare con 1’ Imperators,
I'hanno intesa meglio che alcun’altro, e sempre sono staii
in sull’onorevole. Perché s’ egli avessero temuta questa po-
tenza, avrieno preso qualche sesto o per via di danari o col
cedere qualche terra; e quando egli avessero creduto che
questa potenza si potesse unire, non se gli sariano opposti.
Ma sapendo questa impossibilit, sono stati si gagliardi spe-
rando nelle occasioni. E perd se si vede che in una cittalo
cose che appartengono a molti sono straccurate, tanto pid
debbe intervenire in una provincia. Dipoi sanno le comuni-
tadi che 1’acquisto che si facesse in Italia o altrove sarebbe
per i principi, e non per loro, potendoseli godere personal-
mente, il che non pud fare una comunitd. E dove il premio
abbia ad essere ineguale, gli umomini malvolentieri ogual-
mente spendono. E perd la potenza & grande, ma in modo
da non se ne valere. E ge chi ne teme discorresse le soprad-
dette cose, e gli effotti che ha fatti questa potenza da molti
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anni in qua, vedria quanto fondamento vi si potesse fare
sopra.

Le genti d’arme tedesche sono assai ben montate di ca-
valli, ma pesanti, ed altresl sono molto bene armate in quella
parte che usano armare. Ma & da notare che in un fatto
d’ arme contro ad Italiani o Francesi non farieno prova, non
per la qualitd,degli womini, ma perché non usano a’cavalli
armadura di alcuna sorte, e le selle piccole, deboli e senza
arcioni, in modo che ogni piccolo urto li caccia a terra. Beei
un’altra cosa che li fa pit deboli, ciod che dal corpo ingiuso,
ciod cosce e gambe, non armano punto; in modo che non
potendo reggere il primo urto, in che consiste la importanza
delle genti e del fatto d’arme, non possono anche poi reg-
geroe con ’arme corta, perché possono essere offesi loro e i
cavalli nei detti luoghi disarmati, ed & in potestd d’ogni
pedone con la picca trarli da cavallo o sbudellarli, e poi nello
male agitarsi i cavalli per la gravezza loro non reggono.

Le fanterie sono bonissime, ed uomini di bella statura,
al contrario degli Svizzeri, che sono piccoli e non puliti, nd
belli personaggi; ma non si armano, o pochi, con altro che
con la picca 0 daga per esser piu destri, espediti e leggeri.
Ed vsano dire, che fanno cosi per non aver altro nimico che
le artiglierie, dalle quali un petto o corsaletto o gorzarino
non li difenderia. Delle altre armi non temono, perchd di-
cono tenere tale ordine, che non & possibile entrare tra loro,
né accostarseli quanto & la picca lunga. Sono ottime genti
in campagna a far giornata, ma per espugnare terre non
vagliono, e poco nel difenderle; ed universalmente, dove non
possano tenere I’ordine loro della milizia, non vagliono. Di
che si & vista la isperienza, poi che hanno avuto a praticare
Italiani, e massime dove hanno avuto ad espugnar terre come
in Padova ed altri Juoghi, in che hanno fatto cattiva prova;
e, per I’opposito, dove si sono trovati in campagna, 1’ hanno
fatta buona. In modo che se nella giornata di Ravenna tra
i Francesi e gli Spagnuoli, i Francesi non avessero avuto i
Lanzichinec, avrieno perduta la giornata; perché mentre che
T'una gente d’ arme con 1'altra erano alle mani, li Spagnuoli
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avevano di gia rotte le fanterie francesi e guascone, e se gli
Alamanni con la ordinanza loro non le soccorrevano, vi erano
tutte morte e prese. E cosl si vide che ultimamente quando
il Cattolico re ruppe guerra a Francia in Ghienna, che lo
genti Spagnuole temevano pid di una banda di Alamanni
che aveva il Re di diecimila, che di tutto il resto delle fan-
terie, o fuggivano le occasioni del-venire seco alle mani.

DISCORSO
DELL’ ORDINARE LO STATO DI FIRENZE ALLE ARMI !

Voi mi avete richiesto che io vi scriva el fondamento di
questa Ordinanza, e dove la si truovi: farollo; e ad maggiors f
vostra cognizione, mi fard un poco da alto, e voi arete pa-
zienza ad leggerla.

To lascerd stare indreto el disputare se li era bene o no
" ordinare lo Stato vostro alle armi; perchd ognuno sa che chi
dice imperio, regno, principato, repubblica; chi dice uomini
che comandono, cominciandosi dal primo grado e descen-
dendo infino al padrone d’uno brigantino, dice iustizia e
armi. Voi della iustizia ne avete non molta, e dell’ armi non
punto; e el modo ad riavere I’uno e 1’altro 8 solo ordinarsi
all’armi per deliberazione pubblica, e con buono ordine e
mantenerlo. N8 v’ingannino cento cotanti anni che voi sels
vissuti altrimenti e mantenutivi; perchd se voi considerrete
bene questi tempi e quelli, vedrete essere impossibile potere
preservare la vostra libertd in quel medesimo modo. Ma
perché questa & materia chiara, e quando pure la si avessi

I Biblioteca detta. — Carte del Machiavelli, cassetta 1%, n°B. —
Stampato la prima volta nel 1868 dal Ghinassi, (Faenza, Conti). Di
nuovo dal prof. A. D’ Ancona nel 1872, (Pisa, Nistri), ed in quest’anno
dal prof. Villari nel suo Niccolo Machsavelli, ec., (Firenze, Successori
Le Monnier).
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ad disputare, bisognerebbe entrare per altra via, la lascerd
stare indreto. E presupponendo che la sentenzia sia data, e
che sia bene armarsi, volendo ordinare lo Stato di Firenze
alle armi, era necessario esaminare come questa milizia si
avessi ad introdurre. E considerando lo Stato vostro, si truova
diviso in cittd, contado e distretto; si che bisognava comin-
ciare questa milizia in uno di questi lnoghi, 0 in dua, o in
tutti ad tre ad un tratto. E perché le cose grandi hanno bi-
sogno d’essere menate adagio, non si poteva in nessuno modo,
nd in dua, nd in tutti ad tre e’sopraddetti luoghi, sanza
confusione e sanza periculo introdurla: bisognava pertanto
eleggierne uno. N& piacque di torre la citta, perchs chi con-
sidera uno esercito, ad dividerlo grossamente, lo trova com-
posto di uomini che comandono e che ubbidiscono, e di uo-
mini che militano ad pid e che militano ad cavallo; e avendo
ad introdurre forma di esercito in una provincia inconsueta
all’ armi, bisognava, come tutte 1'altre discipline, cominciarsi
da la parte piu facile; e sanza dubbio eghi & piu facile in-
trodurre milizia ad pié che ad cavallo, e & piu facile impa-
rare ad ubbidire che ad comandare. E perchd la vostra citta
o voi avete ad essere quelli che militiate ad cavallo e coman-
diate, non .si poteva cominciare da voi, per essere questa
parte piu difficile; ma bisognava cominciare da chi ha ad
ubbidire e militare ad pié, e questo & il contado vostro. N&
parse pigliare el distretto, ancora che in quello si possa in-
trodurre milizia ad pi8, perchd non sarebbe suto securo par-
tito per la cittd vostra, massime in quelli luoghi del distretto
dove sieno nidi grossi, dove una provincia possa fare testa;
perché li umori di Toscana sono tali, che come uno cono-
scessi potere vivere sopra di s&, non vorrebbe pitt padrone,
trovandosi massime lui armato, e il padrone disarmato: e
perd questo distretto bisogna, o non lo ordinare mai all’ armi,
o indugiarsi ad ora che I'armi del contado vostro abbino
preso pid, e sieno stimate. Quelli luoghi distrettuali che sono
da non li armare, seno dove sono nidi grossi, come Arezzo,
Borgo ad San Sepolcro, Cortona, Volterra, Pistoia, Colle,
Sangiminiano: li altri dove sono pid castella simili, come
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la Romagna, Lunigiana, ec., non importono molto, perchd
non riconvscono altro padrone che Firenze, né hanno par-
ticulare superiore, come interviene nel contado vostro; perché
el Casentino, Valdarno di sotto e di sopra, Mugello, ec. ancora
che sieno pieni di womini, amen non hanno dove fare testa,
se non ad Firenze; né pia castella possono convenire ad fare
una impresa. E perd si ¢ cominciata questa Ordinanza nel
contado, dove, volendola ordinare, bisognava darle ordine e
modo, ciod segni sotto chi ¢’ militassino, armi con che si aves-
sino ad armare; terminare chi avessi ad militare sotto cia-
scuno segno, e dare loro capi che li esercitassino. Quanto
alle armi, quelle che sono date loro, sono note: quanto a’segni,
¢ parso che le sieno bandiere tutte con uno segno medesimo
del Lione, ad cid che tutti gli uomini vostri sieno affezionati
di una medesima cosa, e non abbino altro per obietto che’l
segno pubblico, e per questo ne diventino partigiani: sonsi
distinti e’capi ad cid che ciascuno riconosca la sua: sonsi
numerate, perché la citta ne possa tener conto, e comandarle
pit facilmente. Era necessario dare ad queste bandiere ter-
mine di paese; e ad questo bisognava, o terminare el paese
. vostro di nuovo, o pigliare de’termini suoi antiqui; e per-
chd e’si truova diviso in Capitaneati, Vicariati, Potesterie,
Comuni e Populi, parve volendo andare con uno di questi
ordini, da terminare queste bandiere con le Potesterie, sendo
li altri termini o troppi larghi, o troppi stretti. E perd si
& dato ad ogni Potesteria una bandiera; e ad dua, tre, quattro
e cinque bandiere si ¢ dato uno conestabole che li struisca,
secondo la commodita del ragunarli, e secondo la moltitndine
delli nomini descritti sotto tali bandiere; tanto che trenta
bandiere che voi avete, sono in governo d’undici connesta-

boli; e li luoghi dove le sono messe, sono Mugello, Firen- -

zuola, Casentino, Valdarno di sopra e di sotto, Pescia e Lu-
nigiana. Pareva bene, ancora non si sia fatto, scrivere sotto
ogni bandiera, ciod in ogni Potesteria, pill nomini si poteva,
perchd, come disse messer Ercole in uno suo scritto, questo
ordine vi ha ad servire sempre in reputazione, e qualche volia
in fatto; nd pud servirvi in reputazione poco numero di uo-
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mini; né etiam, in fatto, del poco numero di uomini, quando
pure bisognassi, si pud trarre lo assai, ma si bene dello assai
el poco. N& impedisce cosa alcuna el tenere ordinati ne’paesi
assai uomini, non li obbligando ad fare pit che 12 o 16
monstre lo anno, e dando loro libera licenzia d’andare dove
vogliono ad fare e'fatti loro. E perd il tenerne ordinati assai 8
pitt prudenzia, con animo di non avere poi adoperare, né levare
da casa chi ha onesta cagione di starvi, o chi si conoscessi
inutile. E cosl alla reputazione ti giova el numero grande,
al fatto el numero minore e buono; perché sempre si potra
farne nuova scelta e meglio, avendoli visti pid volte in viso,
che non li avendo visti.

Voi dunque vi trovate scritti ne’soprascritti luoghi, e
sotto 30 bandiere e undici connestaboli, pit che cinquemila’
uomini ; avetene fatto mostra in Firenze di 1200; e sono pro-
cedute le cose, sendo nuove, assai ordinatamente; ma le non
possono stare pit cosi, perché e'bisogna, o che la’mpresa
ruini, o che la facci disordine; perchd, sanza dare loro capo
e guida, non si pud reggere contro alli inimici che 1a ha.
El capo che bisogna dare lor, & fare una legge che ne di-
sponga, e uno magistrato che 1’ osservi; e in questa legge
bisogna provedere ad questo, che li scritti stieno bene or-
dinati, che non possino nuocere, e che si remunerino. Ad
tenerli ordinati, bisogna che questo magistrato abbi auto-
ritd di punirli, e facultd da farlo, e che la legge 1o necessiti
ad fare tutto quello che & in sustanzia della cosa, e che,
stralasciandola, le facessi danno; e perd bisogna costringerlo
ad tenerne armati un numero, almeno ad tenere le bandiere;
e e'connestaboli ad provvedere all’armi, ad far fare loro le
mostre e vicitarli, ad rivederne ognuno conto, e cancellare
in certi di e in certo tempo, e rimetterli, ad mescolarci qualche
cosa di religione per farli pit ubbidienti. Quanto ad ordinare
che non possino nuocere, si ha ad considerare che possono
nuocere in dua modi: o fra loro, o contro alla cittd. Se fra
loro, possono ferirsi I'uno 1'altro particularmente, o fare ra-
gunate per fare male, come sogliono. Nel primo caso si vuole
duplicare loro la pena, e massime quelli che ferissino in su
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le mostre; ma ferendo altrove, si potrebbe osservare le logge
vecchie. Quando e’ facessino ragunate in comuni, bisognerebbe
fare ogni viva e grande demostrazione contro ad chi ne fassi
capo, e uno esemplo basta uno pezzo nella memoria delli uo-
mini. Contro alla cittd costoro possono fare male in questi
modi: o con ribellarsi e aderirsi con uno forestiero, o essere

male adoperati da uno magistrato o da una persona privata. .

Quanto ad lo aderirsi ad uno forestiero, li uwomini- ordinati
nelli luoghi sopraddetti non lo possono fare, ¢ non se ne
debbe dubitare. Quanto allo essere male operati da uno ma-
gistrato, & necessario ordinare le cose in modo che conoschino
piti superiori. E considerando in che articulo loro hanno ad
riconoscere el superiore, mi pare che li abbino ad ricono-
scere chi li tenga ad casa ordinati, chi 1i comandi nella
guerra, e chi li remuneri. E perchd e’sarebbe periculoso che
riconoscessino tutte queste autoritd in uno solo superiore,
sarebbe bene che questo magistratv nuovo li tenessi ordinati
ad casa; e’Dieci dipoi li comandassino nella guerra; e e’Si-
gnori, Collegi, Dieci, e nuovo magistrato li premiassi e re-
munerassi: e cosl verrebbono sempre ad avere in confuso el
loro superiore, ¢ riconoscere un pubblico e non un privato.
E perché una moltitudine sanza capo non fece mai male,0
se pure lo fa, & facile ad reprimerla, bisogna avere avver-
tenza alli capi ad chi si danno le bandiere in governo con-
tinuamente, che non piglino pit antorita con loro si conviene;
la quale possono pigliare in pid modi, o per stare continua-
mente al governo di quelle, o per avere con loro interesse.
E perd bisogna provedere, che nessuno natio delli ‘luoghi
dove & una bandiera, o che vi abbi casa o possessione, la
possa governare; ma si tolga gente di Casentino per il Mu-

gello, o per Casentino gente del Mugello. E perchd I'auto- =

ritd con el tempo, si piglia, & bene fare ogni anno le per-
mute de’connestaboli, e dare loro nuovi governi, e dare loro
divieto qualche anno da quelli governi primi; e quando tutte
queste cose sieno bene ordinate e meglio osservate, non &
da dubitare. Quanto al premiarli, non & necessario ora pen-
sarci; ma basterebbe solo darne auntoritd, come di sopra si’
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dice, e dipoi venire a’premii di mano in mano, secondo e’ me-
riti loro.

Questo ordine bene ordinato nel contado, di necessitd
conviene ch’entri ad poco ad poco nella cittd, e sard faci-
lissima cosa ad introdurlo. E vi avvedrete ancora a’vostri
di, che differenzia & avere de’vostri cittadini soldati per ele-
zione e non per corruzione, come avete al presente; perché
se alcuno non ha voluto ubbidire al padre, allevatosi su per
li bordelli, diverra soldato; ma uscendo dalle squole oneste
e dalle buone educazioni, potranno onorare s3 e la patria
loro: e il tutto sta nel cominciare ad dare reputazione ad questo
esercizio, il che conviene si faccia di necessitd, fermando bene
questi ordini nel contado, e che sono cominciati.

DISCORSO

‘SOPRBA L' ORDINANZA E MILIZIA FIORENTINA.!

* Yolendo vostre Signorie intendere tutti I’ interessi e ordini
della Ordinanza, io non mi curerd d’essere un poco diffuso
per satisfarle meglio, e repeterle quello, o in tutto o in mag-
gior parte che ad bocea le dissi. Io lascerd indreto il dispu-
tare se questo ordine & wutile o no, e se fa per lo stato vostro
come per un altro, perchd voglio lasciare questa parte ad
altri. Dird solo, quando ‘e’si volle ordinare quello che fu iu-
dicato necessario fare, e quello che io iudico bisogni fare ora,
volendolo riassumere. Quando si disegnd ordinare questo stato
all’armi, e instruire uomini per militare ad pi, si indicd fussi
bene distinguerlo con le bandiere e terminare le bandiere con
o' termini del paese e non con il numero delli womini. E per
questo si ordind di collocare in ogni potesteria una bandiera,
e sotto guella scrivere quelli puchi o quelli assai, secondo

1 Biblioteca detta. — Scritti del Machiavelli, cassetta I*, n° 63. —
Inedito.
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il numero delli uomini che si trovassino in tale potesteria..
Ordinossi che la bandiera si avesse ad dare ad uno che abi-
tassi nel castello dove faceva residenza il podesta: il che si
foce, si perchd la bandiera fussi dove un cittadino stessi con
il segno pubblico, sl efiam per levare le gare che tralle ca-
stella era per nascere, qualunque volta in una podesteria
fussi pid @’ uno castello. Ordinoronsi connestaboli cl.e stessino
in su e'luoghi, che comandassino li nomini descritti sotto
dette bandiere; dando ad qualcuno in governo pid o meno
bandiere, secondo le commoditd del paese; e dovevongli la
state ragunare sotto le bandiere e tenerli nelli ordini una
volta il mese, e il meno ogni dua mesi una volta. Avevono
di stipendio e’ conestaholi 9 ducati d’ oro per paga in x paghe
T’anno; e avevono dua ducati il mese da tutte quelle pote-
sterie che governavano, che ciascuno concorreva ad detti dua
ducati per rata. E aveva ogni conestabole un cancelliere abi-
tante nel luogo dove stava il conestabole, el quale teneva
le listre di detti uomini; e aveva uno florino il mese, il quale
li era pagato da tutte quelle potesterie che governava il co-
nestabole. Disputossi se gli era meglio tenerne scritti pochi
o0 tenerne assai. Conclusesi fussi meglio ordinarne assai, per-
ché 1i assai servivono ad riputazione e in loro era il piccolo
numero e il buono, il quale non si poteva trarre de’pochi;
e la spesa non era di pit che d’uno poco d’arme e di qual-
che connestabole pil. E sempre mai fu indicato che’l tenerne
assai scritti, fussi bene ¢ non male, e ad volersene valere
fussi necessario averne assai. E intra 1'altre ragioni ci &
questa. Tutti o’paesi 0 la maggior parte dove sono li scritti,
sono paesi di confini: pertanto, li uomini scritti avevono ad
difendere il paese che gli abitavono o quello d*altri. Nel primo
caso, si gindicava tutti li scritti di quelli lnoghi essere buoni
e potervisi adoperare, e quanti pit ve ne fussi scritti, tanto
meglio fussi. Ma nel secondo caso, quando ¢'si avessi ad ire
ad difendere la casa d’altri, allora non levare tutti li scritti,
ma torre quelli che fussino pitt cappati e piu atti, e il resto
lasciare ad casa, e'quali servissino per rispetto in ogni bi-
sogno che fussi per nascere. E perd si ordind, che ogni co-
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nestabole di tutti li scritti sua facessi tre cappate: el primo
terzo de’ migliori, I'altro de’secondi meglio, el terzo del re-
stante; e quando avevono ad levare fanti, toglidno di quello
meglio. E cosl, avendo il numero grosso, si vali¢no di quello
aviéno di bisogno, e facilmente: tanto che, infino ad oggi,
se ne era ordinato 55 bandiere, e tuttavia si pensava di
accrescere il numero: in modo che, per la esperienza ne ho
vista, se io avessi ad dire e’difetti della Ordinanza passata,
io direi solo questi dua, ciod, che fussino li scritti stati pochi
e non bene armati. E chi dice di ridurla ad poco numero,
dice di volere dare briga ad s3 e ad altri sanza frutto. Le
ragioni di costoro che la vogliono ridurre ad minor numero
sono queste. E prima e’ dicono che togliendone meno, e’si pud
torre quelli che vengono volentieri; puossi fare con minore
spesa; possonsi meglio satisfare; possonsi torre e’migliori,
e aggravonsi meno e’paesi non ne scrivendo tanti. Né credo
possino allegare altre ragioni che queste. Ad che io rispondo.
E prima, quanto al venire volentieri, se voi volesti torre chi
al tutto non pud o non vuole venire, che la sarebbe una
pazzia. E cosl, se voi volesti scrivere solamente quelli che
vogliono venire, voi non aggiugneresti ad duemila in tutto
il paese vostro. E perd bisogna cappare quelli che altri vuole;
di poi, ad farli stare contenti non bisogna né tutti preghi
nd tutta forza, ma quella autoritd e reverenzia che ha ad
avere il principe ne’sudditi sua. Di che ne nasce che coloro,
che essendo domandati se volessino essere soldati, direbbono
di no; sendo richiesti, vengono sanza recusare; in modo che
ad levarli poi per ire alle fazioni, quelli sono lasciati indreto
I’hanno per male. Donde io concludo, che tanta volonta tro-
verrete voi in trentamila che in seimila. Ma quanto alla
spesa e al poterli meglio satisfare, non ci & altra spesa che
di qualche connestabole pii e delle armi; la quale spesa &
molto piccola, perché un connestabole costa quanto uno uomo
d’arme, e dell’armi basta dare loro solamente lance, che
4 una favola mantenerle loro; perché I’altre arme si possono
tenere in munizioni e darle loro a’tempi e metterle loro in
conto. E se voi disegnassi pagarli stando ad casa, o fare

MAcCHIAVELLI. — Vol. VI, 2
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loro esenzione; nel primo caso €id che voi disegnassi di dare,
etiam ad uno numero piccolo, sarebbe gittato via e spesa
grave, perché la intera paga non saresti per dare loro; dando
loro tre o 4 ducati I’anno per une, questo sarebbe spesa
grossa ad voi, e ad loro si poca, che non li farebbe né piit
ubbidienti nd pid amorevoli nd pid fermi ad casa. Quanto
al farli esenti, come voi entrate qui, voi fate confusione;
perchd li scritti nel distretto non potete voi fare esenti per
1i capituli avete co’distrettuali: se voi facessi esenti quelli
del contado e non quelli del distretto, farebbe disordine. E
perd bisogna pensare ad altro benifizio che ad pagarli o ad
esenzione. E se pure I'esenzione se hanno ad fare, riserbarla
quando con qualche opera virtuosa e’se 1'avessino guada-
gnata. Allora gli altri arebbono pazienza. E poi sempre fu
bene tenere li uomini in speranza, e avere che promettore
loro quando e’si ha bisogno di loro. E cosi concludo, che per
spendere meno o per satisfarli meglio, non bisogna torne
_meno; e le satisfazioni che si ha ad fare loro & farli riguar-
dare da’rettori e da’'magistrati di Firenze, che non sieno
assassinati. Quanto ad poterli torre migliori, togliendone mi-
nore numero; dico, cho o voi vorrete torre ad punto quelli
che sono stati soldati; e in questo caso voi non ve ne var-
rete, perchd come e’sentiranno sonare un tamburo egli an-
deranno via; e cosl voi crederresti avere seimila fanti e voi
non ne aresti nessuno: o voi vorrete torre di quelli che ad
occhio vi paiono pil alti; in questo caso, quando voi vedessi
tutte I'ordinanze vostre, voi non saperresti quale vi lasciare,
sendo tutti giovani e di buona presenza; e crederresti torre
o’ migliori e voi torresti o’ pid cattivi. E altrimenti, questa
elezione de’migliori non si pud fare, perché il fante si iudica
o dalla presenza o dall’opere: altra misura non ci ¢. Quanto
allo aggravare meno e’ paesi, io dico che questo non aggrava
o’ paesi, anzi li rileva, e per conto della securtd e per conto
della unione, per le ragioni che io vi dissi ad bocca; né pud
dare graveza ad chi ha descritti in casa, non se ne togliendo
pit che uno womo per. casa, e lasciando indreto quelli che
sono soli: il che si pud fare per essere il paese vostro co-
piosissimo di uomini.
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DUE PROVVISIONI DELLA REPUBBLICA DI FIRENZE
PER ISTITUIRE IL MAGISTRATO
DE'NOVE UFFICIALI DELL’ ORDINANZA E MILIZIA FIORENTINA *
DETTATE DA NICCOLO MACHIAVELLI,

PROVVISIONE PRIMA PER LE FANTERIE.

Considerato i magnifici ed eccelsi Signori come tatte
le repubbliche, cie pe’tempi passati si sono mantenute ed
accrescinte, hanno sempre auto per loro principal fondamento
duae cose, ciod la giustizia e 1'arme, per poter raffrenare e
‘correggere i sudditi, e per potersi difendere dalli inimici; e
considerato che la repubblica vostra & di buone e sante leggi
bene istituita et ordinata circa alla amministrazione della giu~
stizia, e che gli manca solo il provedersi bene dell’arme;
ed avendo per lunga esperienza, benchd con grande spendio
@ pericolo, cognoscinto quanta poca speranza si possi avere
nelle genti e arme esterne e mercennarie, perchd se sono assai
e reputate, sono o insopportabili o sospette, e se sono poche
0 sanza reputazione, non sono d’alcuna utilitd; giudicano
esser bene d’armarsi d'arme proprie, e d’ nomini suoi proprj,
de'quali el dominio vostro ne ¢ copioso in modo, che facil-
mente se ne potrd avere quel numero d’yomini bene quali-
ficati che si disegnera. I quali essendo del dominio vostro
saranno pid obbedienti; ed errando si potranno pia facilmente
gastigare; e meritando, si potranno pia facilmente premiare,
e stando a casa loro armati, terranno sempre detto vostro
dominio sicuro da ogni repentino insulto, né potrd cosi leg-
germente da gente inimiche essere cavalcato e rubato, come
da qualche tempo in qua, non con poca infamia di questa
repubblica, e danno grande de’suoi cittadini e contadini, &

U Archivio detto. — Consigli Maggiori. — Provisioni, registri,
num. 198, a carte 8l.
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occorso. E pertanto col nome dell’onnipotente Iddio e della
sna gloriosissima madre madonna Santa Maria sempre ver-
gine, e del glorioso precursore di Cristo Giovanni Batista,
avvocato, protettore e padrone di questa repubblica fiorentina,
provvidono ed ordinorono: _

Che per virta della presente provvisione, e quanto pid
presto fare si potra, pel Consiglio Maggiore si deputino nove
cittadini fiorentini abili al detto Consiglio, netti di specchio,
o di eta di anni quaranta forniti, ciod sette per la maggiore,
e dua per la minore, e per tutta la citta, traendosi dieci ele-
zionari per ciascuno, ciod settanta per la maggiore e venti
per la minore. I quali, cosi tratti, nominino uno per uno pel
suo membro e per tutta la cittd; e detti cosihnominati si man-
dino a partito in detto consiglio, e tutti quelli che otterranno
el partito, almeno per la meta delle fave nere e una pii,
g'imborsino membro per membro, e dipoi alla presenza di
detto consiglio se ne facci la tratta a sorte, e quelli che
cosl saranno tratti, s’intendino essere e sieno eletti all’in-
frascritto uflicio, e con I'antoritd che di softo si dira.

Da detta elezione abbiano divieto Signori, Collegi, Dieci, e
Otto: e circa agli altri divieti, e circa il potere renunziare ed
aceottare questo o altri uffici, si osservi quello o quanto e come
si osserva per conto del magistrato dei Dieci.

Cominci 1'ufficio di detti nove ufficiali el di che accet-
teranno e giureranno detto ufficio, e duri otto mesi continui
allora prossime seguenti, salve le cose infrascritte, ciod che
a fine che sempre nel detto magistrato rimanghi una parte
_ dei vecchi, si debbino questi primi nove, almeno quindici di
inpanzi al fine dei primi quattro mesi, imborsare in dua
borse, ciod ana per la maggiore e una per la minore, ed alla
presenza de’Signori e Collegi, per uno dei frati del suggello,
se ne debbi trarre tre della maggiore e uno della minore;
o detti cosi tratti s’intendino aver finito detto ufficio imme-
diate, finiti detti primi quattro mesi, e debbinsi, innanzi che
finiscano, rifare gli scambi loro nel modo detto. L’ufficio
de’quali incominci immediate, finiti detti primi quattro mesi,
insieme con gli altri cinque restanti, e dipoi almeno infra
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quindici di innanzi alla fine dei secondi quattro mesi, si ri-
faccino nel modo detto gli scambi di detti signori ufficiali;
e cosl successive dipoi ogni quattro mesi e almeno quindici
di innanzi alla fine di detti quattro mesi si rifaccino nel
modo detto, e pe’ medesimi membri, gli scambi di quelli che
‘verranno a finire gli otto mesi in detto ufficio:

YVacandone alcuno de’'detti ufficiali per qualunque cagione,
innanzi o poi che avessi cominciato 1’ ufficio, si ritragga lo
scambio della medesima borsa, essendovi, e non vi essendo,
si rifacci nel modo detto.

Chi ard nominato uno di quelli che rimarranno eletti,
debbino avere fiorino uno largo d’oro in oro dal camarlingo
del Monte, tmmediate che tale eletto ara preso I ufficio.

Debbino detti ufficiali alla presenza dei magnifici ed ec-
celsi Signori, e loro venerabili Collegi, udito prima la messa
dello Spirito Santo, di tempo in tempo accettare e giurare
detto ufficio, in quel modo che accettono e giurano I'ufficio
loro i Dieci di libertd e pace.

El titolo di detto magistrato sia, E’ Nove ufficiali della
Ordinanza e Milizia fiorentina, ¢ abbino per segno del loro
suggello la immagine di S. Giovanni Batista con lettere in-
tagliate d’intorno, significative di quale ufficio sia detto
suggello.

Sia data e consegnata loro una audienza nel palagio dei
magnifici ed eccelsi Signori, quale alle eccelse Slgnorle loro
parra e piacera.

El grado e luogo loro, quando convenissino e raganassinsi
con alfri magistrati, sia immediate dopo il magistrato dei
Dieci.

Abbino detti ufficiali uno cancelliere con uno coadiutore
o pid, quali e come parrd ai magnifici ed eccelsi Signori, e
detti Nove ufficiali pe’tempi esistenti, 0 a due terzi di detti
dua magistrati in sufficienti numeri ragunati, ¢ con quelli
salari ed emolumenti che giudicheranno convenirsi, da pa-
garsi tale salario in quel modo e da quel camarlingo che
sono pagati i cancellieri ordinarii del Palagio.

Non abbino detti Nove ufficiali salario alcuno, ma solo
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abbino le mance, come al presente ha il magisteato de’ Dieci;
abbino bene pei bisogni loro e di detto loro ufficio nove
famigli, an comandatore, un tavolaccino, ¢ un provveditore
da ecleggersi e deputarsi ciascumo de’predetti nel modo e
forma, e come al presente si eleggono e si deputano quelli
che servono al magistrato de’Dieci; non potendo perd darsi
al provveditore pel salario smo pit che fiorini otto di grossi
el mese; nd potendo essere eletto per pil tempo che per un
anno continuo. Dal quale provveditorato abbi poi divieto
tre anni: e cosl non-si possa dare a’'famigli pia che un fio-
rino d’oro in oro largo il mese per eiasoun di loro.

Le quali spese da farsi, come di sopra si dice, insieme
con quelle che occorressero pei bisogni del magistrato loro,
si possino per detti Nove ufficiali, 0 da due parti di loro,
stanziare e pagare de’denari delle condannagioni che ver-
ranno loro in mano, come di sotto si dird; e mancando loro
danari, ne siano provvisti in quel modo e con guell’ordine
che al presente n'é provvisto el magistrato dei Dieci.

Abbino detti ufficiali piena autoritd e potestd di potere
collocare nelle terre e luoghi del contado e distretto di Fi-
renze, bandiere, e sotto quelle scrivere uomini per militare
a pid, qualunque a loro parrd e piacera, e i descritti per le
cose criminali solamente punire e condannare in beni e in
persona, e infino alla morte inclusive, come a loro libera-
mente parry e piacerd, salvi nondimeno gli ordini e modi
infrascritti; e le deliberazioni, sentenze e partiti loro si deb-
bino vincere almeno per sei fave nere.

Debbino detti primi ufficiali, sabito che aranno accettate
e giurato detto ufficio, rivedere i quaderni e listre delle ban-
diere infino a questo di pe’ magnifici Dieci ordinate, e al loro
cancelliere fare copiare detti quaderni e listre in su uno libro
o pi, distinguendo bandiera per bandiera, e facendo mota
de’conestaboli che I’ hanno in governo, e quelli, o raffermare
o permutare, 0 di nuovo eleggere, come loro parrd, salve
nondimeno le cose infrascritte: e detti quaderni e listre deb-
bino avere salde infra due mesi, dal di che aranno accet-
tato e giurato detto loro nfficio prossimi fatari, e similmente
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debbino tener conto e scrivere in su detti libri distintamente
tutti gli vomini e bandiere che di nuovo scriverranno.

Debbino tenere sempre scritti, armati ed ordinati sotto
le bandiere, e a governo dei conestaboli che 1’esercitino,
assegnino fra nel contado e distretto di Firenze almeno die-
cimila uomini, e quel pid che crederanno potere tenere armati,
secondo I'abbondanza o mancamento degli womini; non po-
tendo perd scrivere sotto alcuna bandiera se non uomini natii,
ovvero stanziali in quella potesteria o capitanato dove sara
collocata detta bandiera: e debbino detti primi ufficiali avere
adempiunto il namero di diecimila uomini infra sei mesi, dal
di che aranno accettato e giurato detto loro ufficio, prossimi
faturi.

Debbino detti ufficiali, oltre alle armi che saranno ap-
presso i descritti sotto dette bandiere, tenere sempre nella
maunizione del palagio de’ magnifici ed eccelsi Signori, almeno
duemila petti di ferro, cinquecento scoppietti, e quattromila
lance: e tutti quelli danari che bisognassino per gli scop-
pietti, e per ogni altra arme, e per fare bandiere, sia tenuto
e debba il camarlingo del Monte, pe’tempi esistente, pagarli
a qualanque per il loro ufficio saranno stanziati, sotto pena di
fiorini cinquanta larghi, per qualanque volta non li pagassi;
sendo deliberati prima e sottoscritti detti stanziamenti dagli
ufficiali del Monte per loro partito, secondo la consuetudine.

Debbino detti ufficiali in ogni bandiera che si fara, fare
dipingere solamente un Leone, e del color naturale, in quel
modo che al presente sta nelle bandiere deputate e fatte per
ordine de’ Dieci. N& possino in dette bandiere cosi fatte, come
da farsi, dipignere né altra fiera, né altr’arme o segno, ec-
cetto che detto Leone; debbino perd variare i campi di dette
bandiere, acciocchd gli uomini che militano sotto di quelle
le riconoschino; e debbino in ogni bandiera descriver quel
numero che gli tocchera dalla sua creazione, come & descritto
nelle fatte insino a qui.

Possing detti ufficiali per descrivere gli nomini, come di
sopra si & detto, e per rassegnare e rivedere le mostre nel
modo che di sotto si dira, eleggere e mandare faora loro com-
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missarii, con salario al pit d’ an ducato d'oro il di, da pagarsi
nel modo e da chi e come si pagano i commissarii che si
eleggono nel consiglio degli Ottanta: nd possino mandarli
faora per piit tempo che per un mese, nd mai averne fuora pit
che tre per volta; a’quali commissarii possino dare quella
medesima autoritd che ha il magistrato loro, di punire so-
lamente in persona i descritti sotto dette- bandiere: ma le
pene pecuniarie §'intendino essere, e sieno in tutto reservate
a detti ufficiali.

Debbino sempre tenere conestaboli che rassegnino tutti
gli uomini descritti, e che gli esercitino secondo la milizia
e ordine de’Tedeschi, dando a ciascuno conestabole in go-
verno quelle bandiere parrd loro conveniente; non potendo
dare in governo ad alcuno conestabole manco di trecento uo-
mini, né possino dare per provvisione ad alcano conestabole
pid che dodici ducati d’oro el mese intendendosi el mese di
trentasei di; con obbligo di tenere un tamburino che suoni al
modo degli oltramontani; e debbino detti conestobili essere
eletti da detti ufficiali, e confermati dagli eccelsi Signori, vene-
rabili Collegi, e consiglio degli Ottanta in sufficiente numero
ragunati: e basti ottenere il partito per la meta delle fave nere,
o una pid, di-detti cosl ragunati: e la provvisione di detti
conestaboli si paghi in quel modo e forma che si pagano
gli altri soldati della repubblica fiorentina, precedendo sempre
la deliberazione di detti ufficiali: e ciascuno di detti cone-
staboli sia tenuto ed obbligato stare continuamente in su i
laoghi appresso alle sue bandiere, e ragunare gli nomini che
lui ard in governo, almeno una volta il mese, dal mese di
marzo inclusive infino al mese di settembre inclusive, e dal
mese d' ottobre imclusive infino al mese di febbraio éxclusive
di ciascuno anno: almeno-tre volte in tutto, e in quelli di di
festa comandati, che delibereranno detti ufficiali; e detti uo-
mini tenere tatto il giorno negli ordini e in esercizio, e dipoi
rassegnarli uomo per womo, e dare notizia degli assenti
' detti ufficiali, acciocchd 1i possino punire, come di sotto si
dird: e in quelli dl di festa che non gli ragunerd insienie,
debba ciascuno di detti conestaboli, con 1'aiuto del magi-
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strato-di detti Nove ufficiali, comune per comuns, -0 popolo
per popolo, far loro fare qualche esercizio ‘militare, come

8ard gindicate convenirsi; e il conestabole sia obbligato ca-

valcare per detti luoghi, e rivedere detti esercizi.

Non si possa eleggere per conestabole, 0 per governa-
tore di dette bandiere alcuno che sia natio di quel vicariato,
capitanato o potesteria, donde fussero gli womini che gli
avessero ad essere dati in governo, o.che in detto luogo o
luoghi avesse casa 0 possessione.

Debbino detti ufficiali ogni anno in calendi novembre,
pigliando ancora venti di innanzi e venti di dipoi, permutare
tutti.i conestaboli, facendo a tutti mutare governo di ban-
diere e provincia, come a loro parrd e piacera.

Ed abbia un conestabole permutato, divieto due anni a
poter governare quelle bandiere che avessi governate prima:
e solamente la elezione nuova di nuovi conestaboli debba
essere approvata nel consiglio degli Ottanta, come di sopra
si dispone, e non altrimenti.

Quelli connestaboli che per alcuna cagione saranno cassi
da detti officiali, non possino, infra tre anni dal di che’
saranno cassi, prossimi futuri; militare in alcuno luogo nella
milizia della repubblica fiorentina.

Debbino ancora detti ufficiali ogni anno in calendi novem-
bre, e fra venti di innanzi o venti di dipoi, come di sopra, rive-
dere tutti i quaderni degli nomini deseritti, e cancellarne e di
nuovo rescriverne in augumento e corroborazione, e non altri-
menti; cancellando quelli che per cagioni legittime fassino di-
ventati inutili, e scrivendo degli utili; e passato dette tempo,
non possino al numero degli descritti aggiugnere na levarne
alcuno.

E le bandiere che fra I'anno fuora del tempo sopraddetto
si scrivessero di nuovo, si debbano saldare e fermare in, ter-
mine di un mese, dal di che aranno fatto la mostra, pros-
simo futuro, infra il quale tempo sia lecito di tali bandiere
cassarne e scriverne di nuovo. Ma passato detto tempo, non
si possa scriverne nd cassarne, se non al tempo che di sopra
si dispone, salve nondimeno le cose infrascritte.
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Debbino ad ogni conestabole eleggere un cancelliers, che
tenga conto degli womini scritti sotto di lui, e che sia
patlo di quelli luoghi che ard in governo detto conestabole :
o da tatte quelle potesterie e lnoghi che saranno sotto um
medesimo conestabole. Sia dato per smo salario a detto can-
celliere un ducato d’oroe il mese, in modo che non gli tocchi
Vanno pia che dodici ducati d’oro di salario.

Debbino in ogni compagnia descritta sotto una bandiera
deputare capi di squadra, pigliando quelli che giudicheranno
di migliore qualitd, e in quel modo che a detti ufficiali parra,
non potsndo deputare pid che dieci caporali per ogni cen-
t'uomini descritti, come di sopra si dice.

E per ritrovare g!i uomini del contado e distretto, deb-
bino detti ufficiali ordinare che tatti i rettori de’popoli e
sindachi particolari de’comuni, o chi sotto altro nome avessi
simile ufficio, portino ogni anno in calendi novembre al ma-
gistrato loro le Iistre di tutti gli uwomini che abitano nel
popolo o comune loro, che sieno @’ etd d’anni quindici o piu,
sotto pena di due tratti di fune almeno, da darsi a quello
sindaco o rettore che ne avesse lasciato alcuno indietro; e
di pid sotto quella pena pecuniaria che al loro magistrato
parra e piacerd. E per potere meglio ritrovare le frandi di
dette portate, debbino tenere in ogni pieve, o altra simile
chiesa principale di quelli luoghi dove saranno womini de-
seritti, 0 dove ne volessino scrivere di nuovo, un tamburo, !
il quale si apra almeno ogni due mesi una volta per chi
parra a detti ufficiali, e quelli che vi fussino trovati notifi-
cati, possino subito essere scritti, etiam fuori del tempo
sopraddetto di calendi novembre.

Non possino forzare di nuovo a scriversi alcuno che passi
Vetd d’anni cinquanta, se non in caso di necessitd; né pos-
sino degli scritti forzare alcuno a militare quando ard pas-
sato ’etd d'anni sessanta, se non in caso di necessitd; essendo
questo caso di necessitd gindicato per partite degli eccelsi
Signori e loro venerabili Collegi, e pe’due terzi di lore. E

! Cassetta per 1’ accuse segrete.
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perchd della maggior parte di questi uomini non si pud tro-
vare il tempo appunto, sia rimesso tale giudicio nella co-
scienza e discrezione di tali ufficiali: e quando alcuno fassi
scritto che gli paresse che alle qualitd sue non si convenisse
militare a pid, o gliene paresse avere altre giuste cagioni,
abbi tempo un mese dal di che sara scritto a ricorrere a’pid
dei Signori e Collegi: ed essendo approvato talg suo ricorso
pe’dae terzi di loro o pid, infra dettv mese, non possa dipoi
essere forzato, nd descritto per soldato a pid; non potendo
perd andare a partito fra detto tempo pit che un di ed infino
in tre volte; avendo nondimeno prima ad essere accettato
detto ricorso per partito di essi eccelsi Signori o dei due terzi
di loro; e quelli, di chi sara accettato tale ricorso, non pos-
sino militare con alcuno, nd per alcun tempo sanza licenza
di essi eccelsi Signori, sotto pena di bando del capo a chi
contraffacesse.

Debbino detti ufficiali mantenere gli nomini descritti con
le infrascritte armi, ciod:

Tutti per difesa abbino almeno un petto di ferro, e per
offesa ogni cento fanti sieno almeno settanta lance, e dieci
scoppietti, ed i restanti possino portare balestre, spiedi, ron-
che, targoni e spade come meglio parra loro.

Possino nondimeno ordinare tre o quattro bandiere, o pii,
tutte di scoppiettieri.

Debbino ogni anno due volte, ciod 1'una del mese di feb-
braio, 1’ altra del mese di settembre, in quale di-di detti mesi
parra loro, fare mostre grosse di tutte le loro bandiere in quelli
e quanti luoghi per il dominio fiorentino sard per loro deli-
berato; non potendo raccozzare per mostra nella provincia di
Toscana meno di sei bandiere: e debbino ordinare che al
luogo deputato per la mostra d’uomini, venghino upno di, e
partinsi I'altro: e a ciascuna di dette mostre debba interve-
Bire o loro cancelliere, 0 loro commissario, o il rettore dei

‘luoghi a chi fusse dal magistrato loro commesso. Il quale -

commissario, o altro deputato come di sopra, debba la mat-
tina seguente, che saranno il di dinanzi convenuti insieme,
far dire una messa solenne dello Spirito Santo in luogo che
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tutti i ragonati la possino udire; e dopo la detta messa, il
deputato debba far loro quelle parole che in simile ceremonia
8i convengono; dipoi leggere loro quello e quanto per loro
si debba osservare, e darne loro solenne giuramento, facendo
ad uno ad uno toccar con mano il libro de’sacri Evangeli:
e debba leggere loro innanzi a tale giuramento tutte le pene
capitali a ghe sono sottoposti, e tutti quelli ammonimenti
che saranno ordinati da detti ufficiali in conservazione e for-
mezza della unione e fede loro; aggravando il giuramento con
tutte quelle parole obbligatorie dell’anima e del corpo, che
si potranno trovare pid efficaci: e fatto questo, sieno licen-
ziati, e ritornino tutti alle case loro.

Non- possino detti ufficiali comandare a tutte o parte di
dette bandiere, o uomini descritti sotto quelle, 0 ad alcuno
di loro, cosa alcuna che riguardi ad alcuna fazione di guerra,
o altra cosa che con arme da loro s’avesse ad operare, fuora
delle cose soprascritte; ma sia riserbato il comandare loro
nella guerra, ed in altra fazione che con arme s’avessi ad
espedire, agli spettabili Dieci di liberta e pace.

E dello stipendio e premio loro con che si abbino a pa-
gare operandoli, ne sia rigervata ’autoritd a quelli magistrati
che infino a qui hanno ordinato i pagamenti degli altri sol-
dati a pié del. comune di Firenze; questo perd inteso, che si
debbino pagare uomo per momo, e non altrimenti: e di tutti
o quelli privilegi, esenzioni, immunita, onori e beneficj, e di
qualunque altro premio estraordinario che si avessero a dare
a questi descritti, per contrappesare alla serviti che hanno
per essere descritti, 0 per rimunerarli d’alcuna operazione
che facessero in beneficio pubblico, cosi tutta una bandiera
in comune, come in particolare qualunque womo descritto o
conestabole d’esse; se ne intenda essere e sia data autoritd
a'magnifici ed eccelsi Signori, e loro venerabili Collegi, a’ ma-
gnifici Dieci di libertd e pace, e a detti spettabili Nove: e
non vegliando el magistrato de’ Dieci, in loro luogo agli spet-
tabili Otto di guardia e balia, e a due terzi di detti magi-
strati insieme in sufficienti numeri ragunati. Questo perd di-
chiarato, che per modo alcuno non si possa concedere loro
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antoritd o privilegio di potere portare arme drento al cerchlo
delle mura della cittd di Firenze.

Debbasi nelle guerre ed in ogni fazione, dove s’avessing
adoperare questi descritti, adoprare quelli medesimi cone-
staboli che da detti ufficiali fussino stati diputati per capi
dell’Ordinanza: e’quali conestaboli, etiam quando fussino in
fazione ed in guerra, si debbino permutare nel tempo e nel
modo soprascritto. Possino nondimeno gli spettabili Dieci
ordinare ed eleggere capi di colonnelli come a loro parra e
piacera. I quali capi non abbino divieto alcuno, ma possino
stare quanto durerd il tempo della fazione a che saranno
preposti, e come a detto magistrato de’ Dieci parra e piacera.

Non si possa ammettere né accettare scambio d’alcuno
descritto o in sulle mostre 0 in alcuna fazione.

Non si possino, o tutti o parte di questi descritti come
di sopra, o con le loro bandiere o sanza, da alcuno magi-
strato levare con le arme dalle case loro per mandarli a fare
alcuna fazione di guerra, o alcun’altra impresa sanza il par-
tito de’magnifici ed eccelsi Signori e loro venerabili Collegi
e consiglio degli Ottanta, potendo ragunarsi in detto consi-
glio per detto effetto, @ per qualunque altra deliberazione,
che per virtd della presente provvisione s’ avessi a fare in
detto consiglio degli Ottanta, e in detto magistrato de’ Nove;
@ basti vincere el partito per la metd delle fave ners, e una
pit, di tutti i predetti in sufficienti numeri ragunati.

Delle cose e canse criminali che nasceranno.fra i detti
descritti, o fra loro ed altri non descritti, quando loro non
fussero in fazione di guerra, ne’possino conoscere e punire
i detti Nove ufficiali, e qualunque altro magistrato, rettore
ed ufficiale che ne avessi autoriti; avendo luogo fra loro la
Prevenzione; ma quanda fassero in fazione di guerra, ne cono-
schino quelli che possino punire gli altri soldati; e se pure du-
rante tale fazione il loro eccesso, maleficio v delitto non fussi
stato conosciuto e punito, ne possano essere puniti da’detti
Nove ufficiali, ¢ da qualunque altro magistrato, rettore ed
ufficiale che ne avesse autoritd, avendo luogo fra loro la pre-
venzione come di sopra.
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Debbisi punire con pena capitale e di morte qualunque
di detti descritti fussi capo o principio nelle fazioni di guerra
d’abbandonare la bandiera, e qualunque capitano di ban-
diera che traesse fuora tal bandiera per alcuna fazione pri-
vata, o per conto d’alcuno privato, e qualunque etiam senza
bandiera facessi ragunata alcuna di detti descritti per conto
d’inimicizie, 0 per conto di tenute di beni, o altrimenti in
alcano modo per alcuna fazione privata. Dovendesi eziandio
con simile pena capitale e di morte punire infino in tre di
detti descritti che in tali ragunate si trovassero. E quando
di detti o altri occessi ne fusse fatta alcuna querela o alcana
notificazione a’detti Nove ufficiali; le quali il loro cancelliere
sia tenuto registrare nel di che le saranno date; debbano detti
ufficiali averla giudicata infra venti di dal di che sard stata
data, prossimi futuri.

E passato detto tempo sanza esserne dato giudicio, el loro
cancelliere infra cinque di dopo detti venti di prossimi, ed
tmmediate seguenti, la debba notificare a’ magnifici ed ec-
celsi Signori per metterla in Quaranzia, secondo che si osserva
nelle cause criminali degli Otto e de’Conservatori; e dipoi se
ne debba seguire quello, e quanto, e come per la detta legge
della Quaranzia si dispone. E il detto cancelliere che non os-
servasse quanto di sopra si dice, 8’intenda essere e sia sot-
toposto a quelle medesime pene, alle quali sono settoposti,
secondo detta legge, i cancellieri degli Otto e de’Conserva-
tori, che non facessero il debito loro. E perche il fare severa
giustizia de’predetti o simili eccessi & al tutto la vita e 'anima
di questo ordine; acciocché pitt facilmente possano essere no-
tificati, debbano detti ufficiali appiccare tambari in tatti
quelli luoghi drento alla citta di Firenze, dove li tengono
appiccati i magistrati degli Otto e dei Conservatori di leggi.

Qualunque degli scritti, come di sopra, non comparirad
alle mostre ordinate nel modo soprascritto, s’intenda essere
e sia, per ogni volta che sara trovato assente sanza legittima
cagione, condannato in soldi venti, e essendo uno medesimo
trovato assente sei volte in un anno, cominciando 1'anno il
di di calendi novembre, diventi el peccato suo criminale, e




E DISCORSI VARII 851
sia gastigato in persona ad arbitrio di detti Nove ufficiali, e
nondimeno debbi pagare tutto quello che, secondo le cose
di sopra disposte, fussi tenuto pagare per non si essere tro-
vato alla rassegna. E le cagioni legittime dell’ assenza sieno
quando fussero malati, o quando fussero assenti con licenza
de’ Nove ufficiali; e tutte le condennagioni predette, ed etiam
qualunque altra che facessero detti ufficiali, possino detti
ufficiali applicare al loro magistrato per le spese ordinarie
di quello: e-ad ogni provveditore di detto magistrato nel fine
dell'ufficio sno ne sia rivednto il conto dai sindachi del Monte:
o avanzandosi in mano cosa alcuna, rimetta tutto al camar-
lingo del Monte.

E acciocchd questi uomini armati, e scritti come di sopra,
abbiano cagione d’ ubbidire, e che chi gli ha a punire lo
possi fare, si provvede: che per lo avvenire si tenga conti-
nuamente uno capitano di guardia del contado e distretto di
Firenze; da eleggersi secondo che si eleggono gli altri con-
dottieri della repubblica fiorentina; al quale si dieno almeno
trenta balestrieri a cavallo, e cinquanta provvigionati, e lui
debba ubbidire a detti Nove ufficiali per conto di detta Ordi-
nanza, e ad ogni altro magistrato e commissario che potesse

" comandare agli altri soldati della repubblica fiorentina.

Non si possa eleggere per detto capitano alcano della
citta, contado o distretto di Firenze, né di terra propinqua
al dominio fiorentino a guaranta miglia.

Sieno tenuti, e debbano detti Nove ufficiali osservare
quanto nella presente provvisione si contiene, sotto pena di
fiorini venticinque larghi di oro, per ciascuno di loro e per
ciascuna volta che contraffacessino, per la quale ne siano
sottoposti a’Conservatori delle leggi; e acciocchd non possino
allegare o pretendere ignoranza alcuna delle cose predelte,
sia tenuto il loro cancelliere capitolare la presente provvisione
in brevi effetti, e tenerla in un libretto continuamente nella
andienza loro, sotto pena di fiorini cinquanta larghi d’oro,
e di essere privato di detto ufficio; sottopostone similmente
a'detti Conservatori delle leggi. '

E di tutte le deliberazioni che per virta della presente
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provvisione s’avranno a fare alla presenza dei magnifici ed
eccelsi Signori, soli o insieme con altri, ne sia rogato il primo
cancelliere della Signoria, eccetto-quelle che si facessino nel
consiglio degli Ottanta, o nel Consiglio Maggiore, delle quali
gia rogato il cancelliere delle Tratte, come per gli alfri uf-
fici si osserva. ; ‘ :

PROVVISIONE SECONDA
PER LE MILIZIE A CAVALLO, DEL 30 DI MARzo 1512,

! Considerato i magnifici ed eceelsi Signori di quanta si-
curtd e riputazione sia stata e sia alla vostra repubblica la
Ordinanza delle fanterie, ¢ pensando continuamente i modi
di render piu securo el dominio fiorentino, e il presente stato
e libertd; mossi massimamente dalle cose che al presente
corrono, e dalle qualita de’potenti che oggi maneggiano gli
stati d’ Italia; ' giudicano esser necessario accrescere e for-
tificare detta Ordinanza. Ma non si potendo fare tal cosa se
non con aggiungergli numero di cavalli, i quali scritti e or-
dinati all’arme, possino esser presti, insieme con i fanfi,
dove il bisogno li chiami; e con tale ordine, torre animo alli
inimici, crescer fede alli sudditi, e sicurta e fermezza allo stato
vostro; pertanto providono e ordinarono:

Che per virtd della presente provvisione al magistrato
degli spettabili Nove dell’Ordinanza, s'intenda essere, o sia
vdata e concessa auntoritd di descrivers” momini per militare
a cavallo in tutte le terre e luoghi del dominio Forentino,
come a loro parrd e piacerd. E quanto alla preservazione e
mantenimento di detto ordine e sue circostanze, se ne intends
essero o sia deliberato dopo la finale conclusione di quests,
quello e quanto ne fu deliberato nella legge che ordina gl

I Archivio detto. — Consigli Maggiori. — Provisioni, protocolll, ‘
num. 63, a carte 1.
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uomini per militare a pid, ottenuta per laSua finale conclu-
sione sotto di 6 del mese di dicembre 1506, referendo sempre
congruamente 1’una cosa all’altra, salve nondimeno le cose
che di sotto si diranno.

Debbino detti spettabili Nove tener sempre descritti sotto
le bandiere o sotto loro capi, di quelli che volgarmente si di-
cono cavalli leggieri, cinquecento cavalli almeno, dovendo
detti nomini cosi descritti portare alle mostre e in fazione di
guerra, infra I’arme per offendere, balestra o scoppietto ad
elezione del descritto, sotto pena di un fiorino largo d’oro in
oro a chi non osservasse, e per qualunque volta: potendo
nondimeno gli spettabili Nove a loro elezione e per loro par-
tito dare autoritd ai capi di squadra, e a dieci per cento, e
non pit, di poter portar la lancia: e debbano detti spettabili
Nove avere adempiuto il numero infino in cinquecento almeno,
dal di della finale conclusione di questo a tutto I’ anno mille
cingquecentododici.

Possino detti spettabili Nove dare a qualunque di detti
descritti, per rifacimento della spesa del cavallo, quando si
stanno a casa loro, fino in dodici ducati d’ oro I’anno, e non
pit, dando loro fiorini uno per paga: potendo perd dare ai
capitani di bandiera, e capi di squadra paga doppia. Non
possino perd fare pit che cinque capi di squadra per cento,
e il modo del rassegnarli, e del dare loro l1a detta paga sia
questo, ciod:

Debbino detti spettabili Nove per loro_partito deputare
a tutti i descritti a cavallo sotto una medesima bandiera
uno luogo, dove abbino dipersd dagli altri a fare la loro
mostra; dovendo deputare luogo dove faccino residenza, o
capitano o potestd o vicario, che sia pitt commodo che si pud
a detti descritti. E debbino deputare uno mariscalco abitante
in-detto luogo, con provisione di dua ducati I’anno, e non
piti: e in tutte le prime mostre che si faranno de’nuovi de-
scritti, e per la prima volta, debbino mandare uno loro man-
dato, el quale insieme col rettore di detto luogo, e detto ma-
riscalco e condottiere loro, descrivino tutti quelli uomini che
converranno in detta mostra, e notino i cavalli loro per peli

MacHIAVELLL. — Vol. VI. : 23
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o segni; notandd ancora la valuta di ciascuno di detdi ca-
valli, secondo la stima da farsi per tutti a quattro lore; e
-di dette listre una copia ne rimanga registrata appresso al
detto rettore, per lasciarla di mano in mano a’sua succes-
sori, e un'altra copia ne resti al mariscalco, ¢ un’altra al
loro condottiere, ¢ un’altra se ne porti al detto magistrato
de’ Nove, 1a quale el cancelliere di detti spettabili Nove, o sno
coadiatore, debba registrare a un libro intitolato, Bandiere
di Cavalli, ordinato a detto effetto; e venendo dipoi il tempo
che 'si ard a dare loro la paga sopraddetta, debbino -Qetti
spettabili Nove mandare a quel rettore, appresso del quale
-sia la listra, come di sopra, tauti fiorini-d’oro quanti saranno
i cavalli in su detta listra, e quel piti che montassero le paghe
doppie; e detto rettore li debba fare ragunare tatti in un
medesimo di, e insieme col mariscalco e loro condottiere, -0
suo mandato rassegnarli e riscontrarli colle loro listre, ed a
ciascuna dare la paga sua, salvo nondimeno i difetti e ordini
infraseritti. .

Chi non comparird alla mostra, e non avrd scusa legit-
tima, perda, quando sia appuntato per la prima volta, il du-
cato solamente della sua paga; e dalla prima volta in su sia
condannato, oltre al suo ducato, in lire tre: e cosi si osservi
ogni anno, cominciando Y'amnno il di ¢mmediate seguente
dopo la finale conclusione di questa, e da finite come segue.
Le scuse legittime sieno, quando sia assente con licenza degli
spettabili Nove, 0 quando sia malato; con questo perd, che
essendo malato, debba mandare uno col suo cavallo, e con
la fede della sua malattia fatta per le mani del prete sumo
parrocchiano: e in tal caso se gli debba pagare il ducato
come se lui personalmente fussi suto alla rassegna.

Chi comparira alla rassegna con altro cavallo che quello
che sara descritto nelle listre, s’intenda condennato in due
ducati d’oro: possa bene qualunque di detti descritti ven-
-dere 0 barattare il smo cavallo a suo beneplasite, dovendo
-perd fra dieci di, dal di 1’avra venduto o barattato, presen-
tare il nuovo cavallo al rettore, condottiere e mariscalce, de-
putati come di sopra; e essendo da loro acevttato, debbimo
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cancellare il eavallo vecchio d’in sulle listre, e descrivervi
il nnovo, nel modo che degli altri si dice, dandone netizia al
magistrato de’ Nove per fare il simile effetto; e di tuttii di-
fetti che e’trovasse in detta rassegna ne debba il detto ret-
tore subito dare notizia a detti Nove, e rimettere al loro
ufficio quelli danari che a detta mostra per le sopraddette
cagioni gli fussino avanzati in mano, e di tatti i difetti pre-
detti ne debba al loro cancelliere o suo coadintore, fare ri-
cordo, .mostra per mostra. Ma quando detti descritti sieng in
fazione di guerra, debbino essere pagafi e rassegnati in quel
modo e forma che si pagano e si rassegnano gli altri cavalli
leggieri del comune di Firenze; e detti Nove sieno tenuti
dare copia delle listre di detti cavalli agli ufficiali della Con-
dotta, a ogni loro richiesta: e mentre che staranno in fazione
non corra a’detti cavalli 1a paga delle stanze sopraddette.
I danari che bisogneranno per pagare detti cavalli in
sulle mostre sopraddette, e efiam per conto di detti mari-
scalchi, possino detti Nove farli pagare per loro stanzia-
menti diritti a chi pagherd gli altri soldati del comune di
Firenze; essendo perd approvati da’ magnifici ed eccelsi Si-
gnori, e loro venerabili Collegi pe’ tempi esistenti, o da due
terzi di loro, secondo che al presente si usa: e subito fatta
tale approvazione, sia tenuto pagarli al proveditore del detto
magistrato de’ Nove, e detto provveditore li debba mandare
dove da’Nove gli sard ordinato, e dipoi ricevere quelli che
da’rettori saranno rimessi indrieto, tenendo di tutto diligente
conto in su un libro fatto per detto effetto; ponerido debitori
uomo per uomo i detti descritti di tutti i danari, che paga
per paga saranno loro pagati; ed ogni guattro mesi, ed in-
nanzi alla fine di essi, sotto pena di fiorini cinquanta d’oro
in. oro, e d’essere ammonito da ogni ufficio del comune, o
pel comune di Firenze; di che ne sia sottoposto ai Conserva-
tori delle leggi; sia tenuto e debba di tutti i danari che infra
detti quattro mesi gli saranno venuti in mano, renderne conto
a’sindachi del Monte, e da loro avere fede di avere osser-
vato quanto di sopra si dice: ed i dapari che gli avanze-
ranno in mano per detto conto, li debba subito pagare, e ri-
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mettere al camarlingo del Monte: nd si possa per detti spet-
tabili Nove detti danari, o alcuna parte di essi, per via retta
o indiretta, o-sotto alcuno quesito colore, convertire in altro
uso che di sopra si dica. E di detti danari che si pagheranno,
come di sopra, ai detti descritti per conto di paghe, ne sieno
cancellati, e non ne sieno pit debitori qualunque volta sa-
ranno mandati in fazione di guerra: ma tornati a casa, sieno
fatti di nuovo debitori di quelli danari che mese per mese
saranno loro pagati; é andando di nuovo alla guerra, ne sieno
medesimamente cancellati: e cosi si segua per ogni tempo av-
venire.

Possino detti spettabili Nove, nello scrivere di nuovo
detti cavalli leggeri, dare a ciascuno di presta fino alla somma
di fiorini dieci d’oro in oro, da stanziarsi come di sopra,
de’quali ciascano ne sia posto debitore dal loro provveditore,
per scontarli quando saranno adoperati nelle fazioni di guerra,
in quel modo e forma che per detti spettabili Nove sara in
una volta o pia deliberato.

Non possino detti spettabili Nove, efiam nei tempi con-
cessi, cancellare alcuno di detti descritti, se prima non re-
stituisce indrieto al loro magistrato tatto quello di che fasse
debitore, cost per conto di presta, come per conto di paghe,
sotto pena di quanto nella preallegata legge si contiene:
questo perd dichiarato, che i Signori, Collegi e Nove, ed i due
terzi di loro, in sufficienti numeri ragunati, possino in qua-
lunque tgmpo dell’anno cancellare, e far cancellare tatti
quelli che per qualunque giusta e legittima cagione giudi-
cassino dover esser cancellati, ¢ rimettere e cancellare lore
in tutto o in parte il debito loro predetto, e secondo che per
partito loro, o pe’due terzi di loro, ne sard dichiarato e de-
liberato; aggravandone in questo totalmente le coscienze
loro.

Morendo alcuno di detti descritti nella guerra o essendo
in fazione di guerra, s'intenda essere e sia cancellato di tutto
quello di che fassi debitore; ma morendo fuora di fazione di
guerra, o essendo sbandito o confinato in modo che non possa
piu servire, debba detto magistrato de’Nove costringere con
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ogni opportuno rimedio gli eredi o successori suoi 0 i suoi
beni, alla restituzione del debito che avesse solamente per
conto della prestanza, potendo sostituire subito uno scambio,
quale al detto magistrato parra e piacera.

Se ad alcuno di detti descritti fussi nella guerra morto
o guasto il cavallo suo; sia tenuto detto magistrato pagare
al detto descritto i due terzi del prezzo che sarad valutato
detto suo cavallo in su Je listre suddette; dovendosi nondimeno
stanziare come di sopra: ma morendogli o guastandosegli il
cavallo fuori di fazione di guerra, in modo che non lo possa
piti per tal conto adoperare; sieno tenuti tutti quelli che sotto
la sua bandiera saranno descritti a dargli e donargli a lira
o soldo per infino alla somma di fiorini dieci d’oro in oro
larghi: ed a cosl fare possino con ogni opportuno rimedio
dai detti spettabili Nove essere costretti, massime a fine che
le compagnie si mantenghino sempre a cavallo senza altra
spesa del comune di Firenze.

Non possi alcuno di detti descritti prestare ad alcuno di
qualunque stato, grado, qualitd o condizione si sia, el suo
cavallo per pii che per dua giorni, sotto pena di fiorini uno
larghi d’oro in oro a chi contraffacesse, e per ciascuna volta,
e sotto pena di fiorini quattro d’oro in oro a chi detto ca-
vallo accattassi e lo soprattenessi pit che detto tempo: di
che ne sieno sottoposti al magistrato de’detti spettabili Nove.

Possino detti spettabili Nove condurre condottieri al go-
verno di detti cavalli, da approvarsi nel consiglio degli Ot-
tanta, nel modo che si conducono ed approvansi i conesta-
boli; con quel salario che parra loro conveniente; non potendo
perd dare ad alcuno condottiere- in governo manco che una

bandiera; e sotto una bandiera non possi essere minore nu- -

mero che cinquanta cavalli: e debbino permutarli da uno go-
verno ad un altro ogni tre anni, e del mese di novembre:

¢ 00si si debba per loro osservare per l'avvenire di cone--

stabili di fanti a pis.

Considerato ancora, per ricordo di detti spettabili Novo,
come la descrizione che si fa ogni anno di tutti gli nomini
per tatto il dominio, & di nessuna utilitd, per esser troppo

[2S
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propinqua !’ una all’altra, si provvede; che la si debba fare
ogni tre anni, da cominciare a di primo novembre prossimo
fataro; e detto mese, ogni tre anni, debbano scrivers di nuovo
sotto le medesime bandiere della loro ordinanza almeno due-
mila nomini per militare a pi®, acciocchd la repubblica di
Firenze di quelli giovani che in quel tempo saranno cresciuti,
ne cavi per la salvezza comune qualche beneficio.

E non si possi, cosl di cavalli come de’ fanti a pia, scriver
nomini, se non sono abitanti in' quelli luoghi, ed infra quetli
termini che & collocata la bandiera, sotto la quale somo o
saranno descritti.

CONSULTO DI NICCOLO MACHIAVELLE
PER L’ ELEZIONE

DEL CARITANO DELLE FANTERIE ED OBDINANZA FIORENTINA..

Nessuna cosa pud disordinare o vituperare le fanterie
ed Ordinanza vostra, quanto essere comandate indifferente-
mente: ancora nessuna cosa pud farvi portare pericolo, quante
dvere poco ordine mel capo vostre. Credo che a volere fag-
gire Yuno e 1'altro di questi disordini non ¢i sia altro mezzo,
nd pitt comodo, che fare il signor Tacopo? capitano dalle vostre
fanterie, perch® ogni altro modo che si pigli, o e"sari tardo,
o ei sara pericoloso. E per discorrere la prima parte, cired
il disordine delle fanferie, come se si avesse @ ragionare i
fare esercito subito, si direbbe che quésti capi non vagliamos
¢ qualunque volta o voi togliessi nuovi capi, o voi propomessi
a questi capi uomini bassi e non conosciuti, voi nel prime
comte fareste fanti imatili, nel secondo farests indegriare Getti

t Idcopo Corso. R
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capi, da nor poter fare nulla di bene; perché sgbito ci sarebbe
chi vorrebbe che Ceccotto o il Guicciardino o simili, menassero
questa danza, o alcun altro che voi non congsceste; che sarebbe
peggio di costoro, e voi credereste che fusse meglio; di che
na nascerebbe che sarebbe turbato ogni ordine e ogni bene.
Ma se voi fate capitano delle fanterie il signor lacope, i
connestabili lo adoreranno, lui li vezzeggera, perché conosce.
chi e’sono, conosce i fanti. Voi turate la bocca a chi dicesse,.
che le fanterie non avessero capo, ed agli le aiuters, perché
essendo fatto e introdotto per la via che sara, conoscera bene
esser fatto per dare riputazione a questo ordine: ed io ve ne
fo fede, perchd due anni fa noi ragionammo insiemne di quello
che io ragiono ora. Quanto alla sufficienza del signor Iacopo,
voi sapete quello che io ve ne ho detto; vedete quello che
" Alessandro ve ne scrive, mandate ad informarvi da Antonio
Giacomini, parlatene con Niccold Capponi, ed io vi-dico di
nuovo, che ad un condottiere che lo passi di sufficienza, bi-
sognerebbe essere molto innanzi. Questo capitano di fanterie,
quando voi non faceste altro capitano generale, vi ordina
in tutto, o in gran parte, I'esercito vostro; perchs avendo ad
ubbidienza i fanti e la sua compagnia, ed essendoci i cavalli
di ordinanza, egli con il commissario avrd un tanto esercito
da lero, che sono per tenere un campo unito. Fa questa de-
putazione un altro bene: voi non state bene senza capitano di
gente d’arme; farlo & pericoloso, o per offendere alcuno di
questi gran principi, 0 per dare in un poco fedele o poco
sufficiente. Di modo che non vi & via pia sicura che comin-
ciare a dare repntazione ad un suo creato per tirarlo con il
tempo a gquel grado; nd se gli pud dare reputazions, nd farne
prova meno nociva, nd piit a proposito che questa; perchd
questo non ¢ grado. che dia alterazione alle altre genti d’arme.
Pigliate per esempie i Viniziani che aveano per capitano dei
loro fanii Giovambatista Nomaggio, ed avevano per condot-
tiore 1’ Alviano, e tanti gran signori, i quali mai pigliano
alterazione di quella condofta. E vedete. ora che il Papa ha
fatto capitano delle fanterie Marcantonig Colonna, e gli altri
stridono. Dipoi voi avete di due ragioni condottieri, veschi
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e nuovi; i nuovi, quando trovino questo grado dato, mon
‘avranno cagione né di dolersi, nd di maravigliarsi: tra’ vee-
chi non ci & chi sja per dire cosa alcuna, se non Muzio:! e
questo & bene che se ne vadia: sicchd se mai fa tempo &
pigliare un simil partito, egli & ora, avanti che queste con-
dotte vi siano qui appresso. Dandogli questo grade, voi fate
particolare esperienza della virtd, dell’animo, del consiglio
o del governo suo; e quando si trovi da edificarvi su pia
riputazione; voi lo potrete fare. E avendone la esperienza di
mezzo, voi lo farete con pih sicurtd della citta e pia riputa-
zione sua. Quel che mi muove 8 il bene della citta, e la panra
che io ho che facendosi capo, I’ Ordinanza non disordini, non
avendo in capo uomo di reputazione che la sappia difendere
e comandare: e un'altra ragione ci &, ch’io vi dird a bocea.
Quel che'si avrebbe a fare, sarebbe farlo, per il consiglio
degli Ottanta, capitano delle fanterie vostre, con quei patti
che Alessandro Nasi fusse convenuto seco: e a Piero Guic-
ciardini piace, e a Francesco di Antonio di Taddeo: e gli
altri ancora ci converranno. Valete.

PROVVISIONE
PER LA ISTITUZIONE DELL’ UFFICIO DE’CINQUE PROVVEDITORI
DELLA MURA DELLA CITTA DI FIRENZE.®

3 Considerato i nostri magnifici e eccelsi Signori quanto
sia utile alli stati e alle repubbliche che i loro ciltadini e

1 Colonna.

1 Tacciono gli storici della creazione dell' Ufficio de’ cinque prov-
veditori sopra il fortificare Firenze, fatta nel 1528; come pure 3 ignoto
a’biografl del Machiavelll che egli sia stato il segretario @i questo
Ufficio. Ma la cosa & certa, perch? abbiamo di sua meno e la prov-
visione che qui per la prima volta si stampa, ed alcune poche let-
tere scritte da lui nel breve tempo che durd questo magistrato.

3 Archivio detto. — Consiglio dei Cento. — Deliberazioot, prow-
colli, num. 4, a carte 187.
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qualunque altro abitanie dentro alle wmura della loro citta,
viva securo sanza aver alcano sospetto di alcuno esercito che
possa facilmente assalirla e espugnarla; e veggendo le con-
dizioni de’presenti tempi esser tali, che tutti quelli che sono
principi prudenti, le cittd loro e il loro imperio fortificano;
e pigliato esemplo da la prudenzia di costero ¢ da la infe-
- licitd di quelli, che per non essersi affortificati, hanno le loro
cittd e stati veduto runinare e saccheggiare; e parendo loro
infino ad questo presente giorno che questa loro citta sia
vivata a discrezione di quelli che la avessino potuta assalire;
per fuggire per lo avvenire questo sospetto e pericolo, e per
imitare quelli che prudentemente e virtuosamente lo hanno
fuggito; avuto sopra cid maturo consiglio di pia loro savi,
prudenti e amorevoli cittadini; invocato prima il nome dello
onnipotente Iddio e della sua gloriosa Madre sempre Vergine
e di San Giovanni Batista avvocato e protettore di questa
inclita eittd; provviddono ed ordinorono:

Che per virtd della presente provvisioud per lo avvenire
si crei di tempo in tempo un magistrato in quello medo e
con quella autorita, che di sotto si dira.

Debbino i nostri eccelsi Signori dopo la finale conclusione
di questa, creare cinque cittadini di 85 anni forniti, abili agli
uffizi e netti di specchio, 4 per le sette arte maggiori e per
tutta la cittd e uno per le ix minori arti; i quali cittadini
cosl deputati appresso dopo la pubblicazione loro, debbino
giurare I'ufficio loro nelle mani del cancelliere delle Tratte
e debbino stare in ufficio uno anno, da cominciare il di che
aranno giurato detto ufficio e da finire come segue; e finito
detto anno, possino i nostri eccelsi Signori, che pe'tempi sa-
ranno, prorogarli in detto ufficio d’anno in anno, o tutti o
parte di loro, come & loro Signori parrd e piacera.

Possino detti cinque wuficiali fare ogni deliberazione per
4 di loro @’ accordo, sendo tutti a cinque in Firenze e essendo
assenti alcuni di loro per pubbliche cagioni, bastino tre di
loro d’accordo, e vacandone alcuni per assenzia o per altra
ragione, possino i nostri Signori che pe’ terpi saranno, sosti-
tuire lo scambio a quelli 0 a quello che mancassi.
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Non abbino detti ufficiali divieto da alcuno uficio 0 ma-
gistrato e similmente non abbino alcuno salario, ma sola-
mente sieno contenti a quelle mancie in quelli tempi e quante
hanno al presente gli spettabili Otto di Pratica. Il luogo
loro nelle proprie cerimonie, quando i magistrati convengono
“insieme, sia immediate dopo il magistrato de’Conservadori
di legge.

Sieno tenuti i nostri eccelsi Signori dare a detti uficiali
uno de’loro tavolaccini per servirsene alla porta della lore
aundienza.

Possino detti uficiali eleggere il cancelliere, il provvedi-
tore e altri ministri in' quello modo e con quello salario che
a'detti uficiali parrd e piacera.

11 titnlo e nome di detti ufficiali sia i Cingue Procura-
tory della mura della citta di Firense.

Abbino per insegna nel loro suggello San Giovanni Ba-
tista, avvocato e protettore della mostra citts.

Debbino i nostri eccelsi Signori consegnare a detti ufi-
ciali uno luogo per la residenza loro, dove a loro Signorie
parrd e piacerd. _

Abbino detti ufficiali tatta quella autoritd che ha il po-
polo di Firenze in tutto quello che si appartiene e rignarda
al fortificare di detta citta di Firenze, e in tutte quelle cose
che sono dependente e connesse a detta fortificazione. E me-
desimamente abbino gquanta autoritd ha il popolo di Firenze
contro alle persone e beni di qualunque alli loro ordini e
deliberazioni contraffacessi. .

Sia tenuto il depositario de’ nostri eccelsi Signori, presente
e pe’tempi esistente, de’danari si troverd in mano del co-
mune di Pirenze per qualunque ragione, pagare tmtti quelli
che li saranno stanziati da detti ufficiali insieme con ¥ mo-
stri eccelsi Sig'nori, in quel modo appunto che si stasziano
al presente i danari del magistrato dogli spettabili Otto di
Pratica.
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LETTERA
A GALEOTTO DE’MEDICI AMBASGIATORE AL PAPA.

Avanti ieri ricevemmo 1a vostra de’ 28 del passato respon-
siva alla nostra de’24. Commendiamo in prima la diligenza
vostra assai, e ci piace che a nostro Signore satisfacciano i
rispetti abbiamo nel cominciare questa opera santa, di non
dare disagio ad alouno per non la fare-odiosa prima che la
sia per esperienza conosciuta ed intesa. Vero & che noi non
possiamo dargli altro principio che ordinare la materia in-
sino a tanto che noi non siamo risoluti della forma che hanno
ad avere questi baluardi, e del modo del collocarli, il ehe
non ci pare poter fare, se prima non ci sono tutti questi in-
gegneri, ed altri con chi noi vogliamo consigliarci; e bencha
il signor Vitello venisse ieri in Firenze, e che noi aspettiamo
fra due di Baccio Bigio che viene, e che venga ancora An-
tonio da S. Gallo, del quale non abbiamo ancora avviso al-
cuno; perche, poichd per commissione di nostro Signore egli
& ito veggendo le terre fortificate di Lombardia, ! gindichiamo
necessario 1'aspettarlo, acciocchd la gita sua ci arrechi qual-.
che utilitd; perd con reverenza ricorderete a nostro Signore
che lo solleciti; e.noi abbiamo ricordato qui al reverendis-
simo legato che scriva a Bologna a quel governatore, che in-
tendendo dove si trovi, lo solleciti allo spedirsi; e i rispetti che
si hanno avere nel murare al Prato ed alla Giustizia, ed alle
parti del di 14 d’Arno e de’riscontri de’monti, secondo che
prudentemente ricorda nostro Signore, si avranno tatti; e
cost in ogni parte non siamo per mancare di diligenza,
quandoe non ¢i manchi il modo a farle; perchd il depositario
ha fatto qualche difficultd in pagare una piccola somma gh
abbiamo tratta, e crediamo per 1'avvenire sia per farla mag-

1 Dell' andata di Antonio da Sangallo il vecchio a Piacenza, ne
parla anche il Vasari.
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giore, allegando non aver danari. Pertanto ci pare necessario
che nostro Signore ordini che noi ci possiamo valere; e vo-
lendo sua Santitd aiutarci d’alcuna cosa, sarebbe a proposito
ora, e farebbe molti buoni effetti, perché siamo ogni di piu
d’opinione che non sia bene toccare in questi principii le borse
dei cittadini con nuova gravezza; sicché fate bene intendere
guesta parte alla sua Santitd; e quanto al modello de’ monti
che sua Santitd desidera, come Baccio Bigio ci sia, mon si
perderd tempo, acciocchd, come prima si pud, se gli possa
mandare, né per noi si manchera di alcuna diligenza in tutto
quello si pud. E perchd siamo di parere che fatta la raccolta
si comincino i fossi di qua d’'Armo, ciod di tre Quartieri, ab-
biame scritto a tutti i potestd del nostro contado, che veggano
popolo per popolo quanti womini vi sono dai diciotto fino ai
cinquanta anni, e che ne mandino nota particolare, acciocchd
egli abbiano a fare questa descrizione appunto, e che noi
possiamo, fatta la raccolta, entrare in simile opera gagliar-
damente. Valefe.

RELAZIONE
DI UNA VISITA FATTA DA NICCOLO MACHIAVELLI
PER FORTIFICARE FIRENZE.!

Noi vedemmo prima, cominciando a Monte Uliveto, tutto
quel disegno che si era ragionato di mettere dentro questi
monti che soprastano al di 14 d’Arno, e 16 considerammo
tutto infino a Ricorboli. Parve al capitano® questa una grande

I Questa visita fu fatta nell'anno mille cinquecentoventisei ad
insinuazione di papa Clemente VII, il quale temeva delle forze im-
periali, sl per Firenze come per Roma. I1 Machiavelll vi assist? con
persone della professione, e ne distese la relazione. Ne parla anco a
Francesco Guicciardini, come potra vedersi fra le Leltere familiari.

3 Ciod Pietro Navarro, il quale venuto a Firenze per riclifesta
della Sigmoria, fu a vedere i lnoghi che si intendeva di fortificare
intorno alla cittd, e ne diede il suo parere. -
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impresa, e che la facesse molti buoni effetti; pure disse chs
a farla non bisognava avere né fretta, nd necessitd, e che
bisognava assai gente a guardarla, ma che se ne trarrebbe
questo bene, che uno esercito tutto vi si potrebbe raddurre
senza dare affanno all’abitato della cittd. Considerato il di
sopra, ci parve di ristringerci alle mura, pure a quelle che
fasciano il di 1a d’Arno, per intendere da lui come quelle,
non le murando, si potessero far forti. E prima c¢i comin-
ciammo dalla porta S. Niccold, e parve al capitano che quella
porta, con tutto il borgo infino alla porta a S, Miniato (per
essere quel sito fitto tutto sotto al monte), non si potesse
tenere o difendere in alcun modo, e quello che & peggio, non
si pud far forte. Di modo che si giudica essere mnacessario
escluderlo dalla cittd, e non solamente abbandonarlo, ma di-
sfarlo. E perd gli pare da muovere un muro dalla prima
torre, che & sopra la porta a 8. Miniato, e cosi a sghimbesci
guidarlo verso Arno, tanto che si appunti con Arno appunto
sotto alle mulina di S. Niccold, e in su I'angolo fra il muro
nuovo e il vecchio fare un baluardo che batta la faccia del
muro vecchio e del nuovo, e nel mezzo del muro nuove la
porta con i suoi baluardi e rivellini, secondo che oggi si usano
fare forti. Fatto questo, come si & detto, vorrebbe spianare
tutte quelle case che restano dietro in quel borgo.

Dopo questo disegno, seguitammo il cammino, ed andati
lango il muro di fuori circa dugento braccia, saliti che fummo
in sul colmo del poggio, dove & una torre alta, giudicd che
fusse da fare quivi mn baluardo gagliardo, abbassando quella

. torre e tirandosi pit in fuori circa a sessanta braccia, tanto
che si abbracciassero certe casette che gli sono a dirimpetto.
Fa questo baluardo una fortezza grande in quel lnogo, perchd
¢’batte tutti i colli all’intorno, difende la debolezza di quelle
mura che di sotto e di sopra si aggiungono seco insino a
S. Giorgio, e spaventa qualunque da quella parte disegnasse
campeggiarci. .

 Arrivammo dipoi alla porta a S. Giorgio, la quale gli
pare da abbassarla, e farvi un baluardo tondo, e la uscita
per fianco, come si costnma. Passata questa porta, pure di
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fuori circa a cento cinquanta braccia, si trova un certo
hiscanto di muro, dove il murn muta cammino, e gira in su
la ritta. Quivi gli parrebbe da fare o una casamatta, o un
baluardetto tondo che battesse per flanco. Ed avete ad in-
tendere, che egli intende che in ogni luogo dove sono mura
si faecia fossi, perchd dice quelli essere le prime difese delle
terre. Passati pit oltre, circa ad altre cento cinquanta braceis,
dove sono certi barbacani, gli pare da fare un altro baluardo,
il guale quando si facesse gagliardo, e tirassesi bene innanzi,
si-potrebbe fare, senza fare il baluardo del biscanto soprad-
detto. Passato questo luogo, si trova una torre la quale gli
pare da ingrossarla ed abbassarla, e farein modo che di sopra
vi si possano maneggiare due pezzi di artiglierie gresse: e
cosl fare a tutte le altre torri che si trovano; e dice che per
essere fitte 1’una sotto 1'altra, che le fanno una fortezza
grande, non tanto per il ferire per fianco, ma per fronte:
perché dice, che ragionevolmente le cittd hanno ad avere pii
artiglierie che non si pud trainare dietro un esercito; e ogni
volta che voi ne potete piantare piu contro il nemico, che
il nemico non ne pud piantare contro a voi, gli-é impossi-
bile che vi offenda ; perchd le pit artiglierie #incono le
meno; in modo che potendo porre grosse artiglierie sopra
tutte le vostre torri, ed essendo le torri spesse, di necessitd
ne seguita che il nimico vi pud con difficultd offendere.
Seguitando il cammino nostro, arrivammo dove si comincia
a scendere verso la porta S. Piero Gattolino. Fermossi quivi
il capitano, e per considerare meglio tutto quel sito dalla
porta a S. Giorgio a quivi, entrammo per il podere di Bar-
tolommeo Bartolini, e veduto ogni cosa, pensd un naovo modo
di fortificare tutta quella parte, che & dalla porta detta di
8. Giorgio a dove noi eravamo, senza avere a fare quelli
baluardi che di sopra si sono detti. E questo nuovo modo &
a muovere un muro proprio da quel principio della china
che va verso S. Piero Gattolino, girando in su la sinistra
verso la porta a S. Giorgio, e andare secondo le piagge di
quelle vallette, e capitare con esso alla porta a S. Giorgio,
e il muro vecchig che rimarrebbe dentro, gittarlo a terra.
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Sarebbe questo muro nuovo, da dove ¢’ comincia a dove ¢ fini-
‘sce, andando per linea retta, circa a braccia cinquecento, 8
dove si discostasse piit dal maro vecchio non sarebbero braccia
dagento. Farebbe guesti beni; e vi difenderebbe meglio quella
parte, perchd quel muro vecchio & disutile, e questo sarebbe
nuovo e utile; il muro vecchio per aver dietro la grotta re-
pente non si pud riparare, e questo si riparerebbe, che ave-
rebbe il piano; verrebbe pit innanzi a battere i colli che sono
all’ intorno, tale che i nimici lo potrebbero difficilmente bat-
tere; e il vecchio facilmente si batte; risparmierebbe la spesa
dei fossi, perchd le ripe gli servirebbero per fossi; risparmie-
rebbe le spese di tatti quelli baluardi che si debbono fare
nel muro vecchio, perché basterebbe fare nel muro nuovo
carte offese per fianco di non molta spesa: tanto che si stima
che si spenderebbs guasi meno a venire con gquesta parte
di muro innanzi, che con fossi e baluardi affortificare il muro
vecchio..

Considerato questo sito, ritornammo al muro e scendemmo
vorso S. Piero Gattolino: e gli parve, che alla penultima torre -
si facesse un baluardo che fusse pit in fuora della torre trenta
braccia, e tutte le altre torri, come & detto, 8’ingrossino ed
abbassino. Pargli che la porta S. Piero Gattolino si abbassi, e
chie vi si faccia un baluardo che 1'abbracci in modo tutta, che
la batta il muro di verso S. Giorgio e di verso S. Friano. Con-
siderato dipoi quanto il colle di S. Donato a Scopeto é addosso
alle mura, che sono dalla porta S. Piero Gattolino ad una °
porta rimarata che va in Camaldoli; gli parrebbe che tutto il
mauro che & fra queste due porte, ciod fra S. Piero Gattolino e
1a rimurata, si gittasse in terra, e se ne facesse un altro nuovo
tra 1"una porta e I'altra, che si discostasse dal vecchio nel pil
largo braccia dugento, per discostarsi pia da quel colle, dove,
per essere dentro assai ortacci, non si farebbe altro danno
che avere ‘a guastare un monastero delle monache di S. Nic-
‘c0ld. .

Seguimmo dipoi il cammino verso.S. Friano: e'gli par-
rebbe da fare alla penultima torre di verso S. Friano uwn
baluardo che venisse in faora quindici braccia pili che la
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torre; la porta a S. Friano farla con un baluardo gagliarda,
le torri infino ad Arno ingrossarle ed abbassarle. In sul
canto del muro che guarda in Arno, dove & an mulino, fare
un baluardo che abbracciasse il mulino e battesse per tatto.

Scendemmo di quivi in Arno, ¢ andando lango il muro
verso il ponte alla Carraia, gli parrebbe che quel muro si em-
piesse di cannoniere, che tirassero basso a traverso ad Arne,
o dove & quel chiusino, farvi una torretta, che pit per bel
parere che per altro, sportasse per fianco.

Ed avendo nella forma soprascritta considerato tutte le
mara d’Oltrarno, e i colli che sono loro appresso, lo diman-
dammo di quelle mura verso il Prate, che il colle ' Uliveto
scuopre, e di quelle di S. Giorgio che scuopre S. Donato a
Scopeto, e di quelle della Giustizia che scuopre 8. Miniato,
che tutte da quei colli si potettero considerare: disse mon
importare niente, perche, parte per essere discosto, parte per
potersi riparare con ripari a trdverso, facilmente il nimico

da quella parte non vi pud offendere.
) Veduta tutta la parte di Oltrarno, venimmo di qua dal
finme e cominciammoci dalla porticciuola delle Mulina del
Prato; e prima gli facemmo considerare via Gora, come
quelle case si appiccano con il muro che risponde ad Arno;
dipoi passammo la porta, ed entrammo nella gora dei Medici,
ed andammo in fino alla fine, ed entrammo in su quel getto,
ovvero terrazzo, che & in testa della gora. Parvegli quello
luogo da poterlo fare fortissimo, facendo un baluardo che
abbracciasse tutte le mulina, del quale la muraglia che guarda
il di dentro di verso I'orto della gora si potrebbe fare sot-
tile, perché non pud essere battuta; fare ancora nella punta
bassa dell’orto della gora, dove io dico essere quel terrazo,
un altro baluardo che per fianco rispondesse a quello, e per
fronte battesse Arno a traverso. Dice che, fatto questo, non
si potrebbero mai i nimici accostare per esservi la gora che
fa fosso, e per potere essere combattuti da fronte e dai fianchi
da’balaardi, e di dietro dalle artiglierie, che fussero nella
parte di 13 dal finme. E cosl le case di via Gora non ven-
gono a fare a quella parte debolezza. Parrebbegli da spianare
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di sepra la volta del risciacquatoio della Pescaia, che & pro-
pinqua a quel baluardo del terrazzo, acciocché sopra a quella
si potesse piantare due pezzi di artiglieria. Oltre di questo,
perché le case che gono dal terrazzo al ponte alla Carraia
somo signore del fiume, vorrebbe torre loro questa signoria,
facendo- mn muro che le coprisse; perchd, dice, che, rispetto
ai tradimenti, non & bene che le genti private siano signore
di qaella parte. Disse ¢he la porticciuola delle Mulina ver-
rebbe dal baluardo & essere difesa.

Considerata e disposta questa parte, ¢i partimmo dalla
porta delle Mulina, e andammo lungo le mura di foora insino
al canto che arriva a Mugnone, dove gira poi il muro in su la
man ritta verso la porta al Prato. Parrebbegli da fare un ga-

gliardissimo baluardo in su quel canto, che difendesse e verso

le mulina e verso la porta al Prato; vorrebbe che Mugnone, e
quivi e dovunque passa, si riducesse ad uso di un fosso, e in
quello laogo dal canto alla porta al Prato vorrebbe ehe si fa-
cesse un muro lungo Mugnone, che sostenesse il terreno dalla
parte sinistra, e dipoi’presso il baluardo in sul canto attra-
verso a Mugnone. si facesse un rattenitoio d’acqua, da poterlo
scolare e tarare secondo il bisogno; e lungo il muro che & dal
baluardo alla porticciuola delle Mulina, farvi un fosso, e met-
tervi parte di Mugnone, e poi quando il fosso arriva alle
mulina, torcesse verso Arno, e la sboccatura si murasse da
ogni parte; vorrebbe che tutte le altezze che vi sono sopra
quel muro, che sono certe creste che avanzano i merli, si

ridueesseto al pari de' merli. Parrebbegli che la porta al Prato .

si abbassasse e si fabbricasse con un baluardo, come si &
dette di quelle d’Oltrarno.

Andammone dipoi alla porta a Faenza, e tutte le torrette
di mezzo vuole si abbassino e riducansi a merli, e 8’ ingrossino
ovvero si allarghino, di sopra massimamente. Perche dalla
porta a Faenza al Prato 8 assai spazio, gli pare da ridurre una
di quelle torri di mezzo ad uso di baluardo, ingrossandola
tanto, che se gli potesse mettere le artiglierie da basso.

Di quivi andammo alla porta a S. Gallo, la quale si faccia

forte come le altre, e in una di quelle torri fare un poco di

MacHIAVELLL. — Vol, VI, 24
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baluardo: e perchd quivi Mugnone comincia ad andare lungo
le mura, gli pare che volendolo ridurre a uso di fosso, si fa-
cesse lassi alto, dove gli stesse meglio, un poco di ritegno,
acciocchd le acque git stillate entrassero mel lnogo de’fossi.
Volle il capitano vedere quel colle che & dirimpetto alla porta
a 8. Gallo: dove venuto, disse che i nemici avevano quivi un
forte e bello alloggiamento, ma che non poteva fare altro
male alla citta se non tenere in quel luogo il nimico sicuro.

Andammone dipoi alla porta Pinti, la quale si debbe af-
forzare come le altre, facendo fra quella e S. Gallo di una
di quelle torri di mezzo un poco di baluardo simile a quello
che delle altre due porte dicemmo.

Partiti dalla porta a Pinti, e iti lungo le mura circa a
seicento braccia, si trova un canto, dove & una torre che ha
tre canti, e il muro piega forte in su la man ritta verso la
porta alla Croce, e dal canto alla porta alla Croce & circa
quattrocento braccia, e perd gli pare che quivi in sul canto si
faccia un grosso balnardo, che si firi pid innanzi che la
torre trenta braccia o pit, che guardi bene quelli due tratti-
di muri, ed offenda per fronte gagliardamente la campagna. -

Venimmo dipoi alla porta alla Croce, la quale si debbe
affortificare come le altre: e di quivi partiti per lungo le mura,
si trova una torre che & dirimpetto all’Agnolo Raffaello, la
quale vorrebbe si ingrossasse bene, per fare piu difese al luogo
propinquo ad Arno.

Venimmo alla porta alla Giustizia, dove gli pare d’ab-
battere il Tempio e tutti quelli imbratti che sono intorno a
quella parte, e fare quivi un grossissimo baluardo, acciocché
possa difendere gagliardamente quella entrata d’Arno. Vor-
rebbe ancora, che la torre della munizione, che & propinqua
alla porta, si abbassasse e ingrossasse, acciocché fusse ancora
pit gagliarda quella parte.
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NOTULA
PER UNO CHE VA AMBASCIADORE IN FRANCIA.

Alla porta di Bologna, in Dei nomine, per notaio matrico-
lato far rogare la partita, e portarne fede nella prima pubblica
cancelleria: guod etiam dari solet in ultimo instructionis.

A mandare il cavallaro un poco innanzi a ordinare I’ oste-
ria. Scavalcato sarete, se vorrete partire il di seguente, mande-
rete subito il vostro cancelliere, accompagnato da due famigli,
nel palazzo de’Sedici! a fare intendere alla magnificenza del
gonfaloniere la vostra venuta; e come avendo in mandatis di
visitare e parlare con quel magnifico reggimento, voi deside-
rate vi deputino la ora pitt comoda alle Signorie loro, ec.

E sebben voi non volessi anche partire il di seguente, &
bene far questo atto subifo, e ricevere I’ ora consueta, che
sard la mattina seguente. Poi potete, efiam dopo la spedi-
zione, dimorar fino all’altro di, se vi parrd; perchd quando
voi non servassi questo ordine solito di aver I'audienza la
mattina seguente alla vostra arrivata, potria causare ammi-
razione apud ignaros rationis.

Deputata I'ora dal prefato reggimento, si vorra la mat-
tina assai a buon’ ora essere in ordine, ed aspettare in la
vostra camera quelli che il prefato reggimento ard deputati
a venire per voi; adeo che tutta la vostra famiglia sia con
voi quietamente, e senza avere a sentirsi un minimo romore
di chiamare o di aspettare alcuno.

Dentro al magistrato de’Sedici, si vuole avvertire la fa-
miglia vostra, che non entri alcuno de’ vostri, eccetto il vostro
cancelliere, ciod nella stanza dell’audienza. Questo dico per-
chd gia '8 trovato qualcuno che ha volato usare presunzione
di entrar 13, con poca reputazione dell’ oratore. Tuttocid dico
- per li famigli; ma se avessi con voi un giovane o due di
qualche condizione, non saria inconveniente introdurli.

1 Di Bologna.
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11 cancelliere si fermera nella detta audienza a un certo
rastrello da sé, che vi &; dove ancora staranno ritti i can-
cellieri del reggimento.

Subito collocato 1'oratore a seders, il cancelliere, con
un’ accomodata reverenza, vadia a lui, baci la lettera della
credenza, o porgala in mano all’oratore; dipoi &i ritorni da
basso.

L’oratore, data la lettera al proposto, e quella recitata
dal cancelliere del reggimento, esponga col nome d’Iddio la
sua imbasciata.

E per tornare a drieto, avata la sera medesima della
vostra arrivata la ora della andienza dal gonfaloniere, comre
& detto; il cancelliere vadia immediate, se fusse ben di notte,
facendosi accompagnare da una guida, a casa il signor ma-
gnifico Giovanni,! e diali notizia della vostra arrivata, e come
desiderate ed avete ¢n mandatis di abboccarvi colla sua Si-
gnoria: per questo, che vi dica se gli verrd beme parlare
immediate drieto all’audienza generale de’Sedici, con sua ec-
cellenza da parte, e come meglio gli pare di fare; e ‘come
Tui & stato per parte vostra al magnifico reggimento a do-
mandar I’ ora comoda dell’audienza, e quello gli & suto ri-
sposto.

11 signore, sanza dubbio, risponderd che parlerd con voi
in palazzo; dove si tirerd da parte: il cancelliere solo vi en-
trerd con voi; baci la lettera ut s’upra, e diavela. Domander3
il signore quando voi partirete, solo per vedere quando potra
visitarvi; e credo al fermo verrd poi a visitarvi. Andate in-
contra in capo di scala, e cosl raccompagnatelo.

Tornato sarete dall’audienza, e licenziati quelli vi aranno
raccompagnato, con ringraziarli brevibus ec., ne verra subito

‘1a turba de’
In tutto al modo nostro, aequis portio-
Trombetti nibus, date loro per mano del vostro
Pifferl e spenditore, con invitarli a bere statim
Maazzieri del reggimento | che arrivano, e senza far sonare o ve-
nire &l cospétto vostro, grossi 80.

1 Bentivogli.
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Trombetti Del signor magnifico Giovanni, aequds

Pifferi, ovvero Tamburini | portionibus, grossi 20.

Trombetti di messer Annibale, carlint 4. ’

Trombetti del podestd, carlini 2. Sf placet a questi del podestd man-
darli vacui, potete dare a quelli del signor magnifico Alessandro.

Da Bologna scriverete a ogni modo per mano del Zan-
chini, o d’altro nostro fiorentino, ciod Gismondo Naldi o
altri, ec.

Di Milano ora non so render conto; ma credo non si possa
errarre a mandare un di innanzi il cavallaro sino a Manetto
Portinari, che dia notizia al signor Gran Mastro della venuta
vostra, e che solum vi riavvisi indrieto se avete a osservare
nell’entrata pid un termine che un altro: che credo di no.
E cosl che vi ordini la posata, o alloggiamento ordinato
dalla corte, 0 osteria che la fusse. E per abbondar in cau-
tela, se Manetto fusse assente, la indirizzerei efiam a Sal-
vestro di Dino Guardi mercante fiorentino, che in Broletito,
o da qualunque orefice, sard subito insegnato al cavallaro
dove sia.

Di Francia o della corte, essendo 14 si amorevoli, savi
ed esperti piloti, & superfluo il dare notula; ed anche va-
riano le consuetudini assai: pure dird quel poco mi occorrerd,
a correzione di quelli miei onorevoli fratelli, ec.

Del ricercare I' sudienza, e delle cetimonie, in sul fatto
vi sard detto abbastanza.

A’primi portieri, un ducato,

A’secondi, due ducati.

A’terzi che sono intimi, tre ducati.

A’forieri, quattro ducati.

A’trombetti non date niente, ma ben li fate invitare a bere.

Al maestro Contrarolo, che & quello che spaccia le poste,
donerete, stato sarete qualche tempo, qualche cosetta; come
vi dira il nobile Ugolino.

Al portiere di Roano, che sono communiter due, non sara
male donare un ducato per uno.

A Lione, a’servitori e serva de’Nasi, se vi tornerete con
loro, fate donar in tutto tre ducati.
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Quando entrate in uno logis, fate fare i patti della bella
cera con !’oste, per non aver poi a disputare con loro. Questo
dico dei logis dati per foriere drieto alla corte. -

Communiter, in cid che avete a fare di 13, fate fare in-
nanzi i patti chiari.

I vostri serviteri abbino cura, per tutti li alloggiamenti
farete, alla roba; e guardino i panni e gli stivali da’topi,
ciod appicchino alto i vostri stivali: chd, benchd questa sia
cosa minima e ridicula, pure expertus loguor. Sia la brigata
avvertita di non fare quistione, 0 nsar maggioranze; per che
la si gastighi ogni modo.

Per la via, come passate Asti, ¢ massime per tutta la
Savoia e Buriana, dove voi trovate buon pane, ciod che non
serosci, fatene torre per la tavola vostra qualche poco; per-
ché se ne trnova assai bollo, e per quel difetto non si pud
mangiare, ed & molto molesto ad uno lasso e delicato.

La mattina, al partire dall’osteria, una favola di bene-
andata alla ciamberiera ed al varletto di stalla non vi dia
molestia a farla dare, per non avere quella seccaggine agh
orecchi.

Da Bologna a tutto il Milanese si spende con vantaggio
quarti di Milano, e ambrogini, e simili monete ducali di peso,
e carlini -di peso, e marcelli; e cosl in Asti. Da Asti al ponte
Buonvisino, moneta di Savoia. K vantaggio a portar in Francia
ducati o di're o di sole: del ducato si perde assai. Guarda-
tevi in Asti 0 nel Milanese di pigliar monete di Saluzzo.
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MEMORIALE
A RAFFAELLO D1 FRANCESCO DE’ MEDICI, ! QUANDO AI 23 D'0TTOBRE
PARTI PER SPAGNA ALL'IMPEBATORE.

Onorando Raffaello. Le ambascerie sono in una citta
una di quelle cose che fanno onore a un cittadine, né si pad
chiamare atto allo stato colui che non & atto a portare questo
grado. Voi andate ora oratore in Ispagna, in un paese di-
sforme ai modi e costumi d'Italia, e a voi incognito; al ghe
si aggiugne esser guesta la prima commissione ; in modo che
facendo in questa buona prova, come ciascuno spera e crede,
vi sard onore grandissimo, e tanto maggiore, quanto maggiori
fieno le difficultd. E perché io ho di questi maneggi qualche
sperienza, non per presunzione, ma per affezione, ne dird
quello che intenda.

Lo eseguire fedelmente una commissione sa fare ciascuno
che & buono, ma eseguirla sufficientemente & difficaltd. Colui
la eseguisce sufficientemente che sa bene la natura del prin-
cipe e di quelli che lo governano, e si sa accomodare a quello
che gli fa pia facile e pil aperta la via dell’audienza; tanto
che ogni impresa difficile, avendo gli orecchi del principe,
diventa facile. E sopra tutto si debbe ingegnare un oratore
di acquistarsi reputazione, la quale si acquista col dare di s
esempli di nomo da bene, ed esser tenuto liberale, intero, e
non avaro e doppio, e non esser tenuto uno che creda una
cosa o dicane un’altra. Questa parte importa assai, per-
ché io so di quelli che per essere uomini sagaci e doppi hanno

1 Nelle passate edizioni si diceva che la presente istruzione fosse
indirizzata a Raffaello Girolami, il guale solamente nel 1529 fu spe-
dito a Carlo V. Ma i1 vero 2 che il Machiavelli scrissela per Raffaello
de’ Medici, inviato in Spagna per congratularsi con Carlo della sua
elezione ad imperatore di Germania.
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in modo perdufa la fede col principe, che non hanno mai
potuto dipoi negoziare seco; e seppure qualche volta & neces-
sario nascondere con le parole una cosa, bisogna farlo in
modo o che non appaia, o apparendo, sia parata e presta
1a difesa. Fece ad Alessandro Nasi in Francia un grand’onore
I'esser tennto uomo intero; ha fatta a qualcun altro esser
tenuto il contrario una' gran vergogna. La qual parte io
credo che facilmente sara osservata da voi, perchd cosl mi
pare che vi comandi la natura.

Fanno ancora grande onore a un imbasciatore gli avvisi
che lui scrive a chi lo manda, i quali sono di tre sorte: o
di cose che si trattano, o di cose che si son concluse e fatte,
o delle cose che si hanno a fare, e di queste conietturare
bene il fine che le debbono avere. Di questi tre, due ne sono
difficili, e uno facilissimo; perehd il sapere le cose poi che
le sono fatte, il pia delle volte con facilitd si samno; se gia
o’'non occorre che si faccia una lega infra dme principi in
danno di un terzo, ed abbiasi a tener segreta tanto, che
venga il tempo di scoprirla, come intervenne in quella lega
che fecero Francia, Papa, Imperatore e Spagna a Cainbray
contro ai Viniziani, di che ne risultd la distruzione loro.
Queste simili conclusioni sono assai difficili a poterle inten-
dere, ed & necessario valersi del giudizio e della coniettura.
Ma saper bene le pratiche che vanno attorno, e coniettu-
rarne il fine, questo & difficile, perché & necessario solo colle
conietture e col gindizio aiutarsi. E perché sono sempre nelle
corti di varie ragioni faccendieri, che stanno desti per in-
tender le cose che vanno attorno, & molto-a propesito farsi
amico di tutti per potere da ciascuno di loro intendere delle
cose. L'amicizia di simili si acquista col trattenerli con ban-
chetti- e con ginochi; ed ho veduto a womini gravissimi il
giuoco in casa sua, per dar cagione a simili di venire a tro-
varlo, per poter parlare con loro; perchd quello che non sa
uno, sa I'altro, e il pitt delle volte tutti sanno ogmi cosa.
Ma chi vaole che altri gli dica quello che egli intende, &
necessario che lui dica ad altri quello che lui intende; perchd
il migliore rimedio ad avere degli avvisi & darne. E perchs
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in una-cittd, a volere che un swo ambasciatore sia omorato,
non puwd farsi cosa migliore che tenerlo copioso di avvisi,
perchd gli womini che sanno di poter trarne, fanno a gara
per dirgli quello ¢he gl’intendono; perd vi ricordo che veoi
ricordiate agli Otto,* all'arcivescovo,? e a quei cancellieri, che
vi tengano avvisato delle cose che nascono in Italia, ancora
che minime; e se a Bologna, Siena o Perugia seguisse al-
cuno accidente, ve ne avvisino, e tanto maggiormente del
Papa, di Roma, di Lombardia e del Regno; le quali cose,
ancora che le passino discosto dalle faccemde vostre, sono
necessarie ed utili sapere, per quello vi ho detto di sopra.
Bisognavi pertanto sapere per questa via le pratiche che
vanno attorno; e perché di quello che voi ritrarrete, alcuna
cosa vi fia vera, alcuna falsa, ma verisimile, vi conviene col
giudizio vostro pesarle, e di quelle che hanno pili conformita

col vero, farne capitale, e le altre lasciare ire.

Queste cose adunque, bene intese e meglio esaminate,
faranno che voi potrete esaminare e considerare il fine di una
o84, e farne giudizio scrivendolo. E perchd metters il gindizio
vostro nella boeca vostra sarebbe odioso, e’si usa nelle lettere
questo termine, che prima si discorre le pratiche che vanno at-
torno, gli nomini che le maneggiano, e gli amori che le muo-
vono, e dipoi si dice queste parole: Considerato adunque
tutto quello che vi si @ scritto, gli womini prudenti che si
trovano gqua, giudicano che ne abbia a seguire il tale effetto
e il tale. Questa parte fatta bene, ha fatto a’miei di grande
onore a molti ambasciatori, e cosi fatta male, gli ha disono-
rati; ed ho veduto ad alcuno, per far pit le lettere grasse
di avvisi, far giornalmente ricordo di tutto quello che gl'in-
tendono, e in capo di otto o dieci di farne una lettera, e da
tutta quella massa pigliare quella parte che pare piu ragio-
nevole.

Ho veduto ancora a qualche uomo savio, e pratico nelle
ambascerie, usare questo termine, di mettere almanco ogni

1 Di Pratica.
3 11 cardinale Giulio de’Medici, arcivescovo di Firenze, e capo
del governo della repubblica. '
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due mesi innanzi agli occhi di chi lo manda, tutto lo stato
e 'essere di quella cittd e quel reguo dove egli & oratore.
La qual cosa fatta bene, fa un grande onore a chi scrive, ed
un grande utile a chi & scritto; perchd pit facilmente pud
consigliarsi, intendendo particolarmente le cose, che non le
intendendo. E perchd voi intendiate appunto questa parte,

io ve la dichiarerd meglio. Voi, arrivato in Spagna, esponete
la commissione vostra, I’ ufizio vostro, e scrivete subito, e date

subito notizia dell’arrivata vostra, e di quello avete esposto
all’Imperatore e della risposta sua; rimettendovi ad un’altra

volta a scrivere particolarmente delle cose del regno e delle

qualitd del principe, e quando per essere stato 13 per qualche

giorno ne avrete particolar notizia. Dipoi voi avete ad osser-

vare con ogni industria le cose dell’Imperatore e del regno

di Spagna, e dipoi darne una piena notizia. E, per venire

ai particolari, dico che voi avete a osservare la natura del-

I’uomo, se si governa o lasciasi governare, se egli & avaro

o0 liberale, se egli ama la guerra o la pace, se la gloria lo
muove o altra sua passione, se i popoli lo amano, se gli sta

pitt volentieri in Spagna che in Fiandra, che uomini ha in-

torno che lo consigliano, ed a quello che sono volti, ciod se

sono per fargli fare imprese nuove, oppure cercare di godersi

questa presente fortuna, quanta autoritd abbiano con lui, e

se li varia o gli tiene fermi, e se di quei del re di Francia

ha alcuno amico, e se sono corruttibili. Dipoi ancora & bene

considerare i signori e baroni che gli sono pid al largo; che

potenza sia la loro, come si contentino di lui, e quando fus-

sero malcontenti, come gli possono numocere, se la Francia

ne potesse corrompere alcung. Intendere ancora del suo fra-

tello come lo tratta, come vi & amato, come & contento, e

se da lui potesse nascere alcuno scandolo in quel regmo e

negli altri suoi stati. Intendere appresso la natura di quei

popoli, e se quella lega che prese I’arme & al tutto posata,

o se si dabita che la possa risorgere, e se la Francia le po-

tesse far fuoco sotto. Considererete ancora che fine sia quello

dell’Imperatore, come egli intenda le cose d'Italia, se egli

aspira allo stato di Lombardia, o se gli & per lasciarlo go-
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dere agli Sforzeschi; se gli ama di venire a Roma, e quando;
che animo egli abbia sopra la Chiesa, quanto confidi nel Papa,
come si contenti di lui; e venendo in Italia, che bene o che
male possano i Fiorentini sperare o temere.

Queste cose tatte considerate bene e bene scritte, vi fa-
ranno un onore grandissimo; e non solamente & necessario
di scriverle una volta, ma conviene ogni due o tre mesi rin-
frescarle con tal destrezza, aggiungendovi gli accidenti nuovi,
che la paia prudenza e necessitd, e non saccenteria.

RICORDO A’PALLESCHI 1512, *

Notate bene questo scritto.

Io vi voglio avvertire circa questa opinione di coloro,
che dieono come e’sarebbe bene scoprire e’ difetti di Piero
Soderini per torli reputazione nel popolo: e che voi guar-
diate bene in viso questi tali, e consideriate quello che li
muove: e vedrete come e’non gli muove el fare bene ad que-
sto stato, ma sl bene dare reputazione a lore proprii: prima,
perchd a me non pare che coda alcuna, di che si truovi in
colpa Piero Soderini, possa dare reputazione a questo stato
appresso al popolo, perchd di quelle medesime cose, di che
potessi essere incolpato Piero, sempre questo stato ne sard
o incolpato o sospetto. Pertanto, nel ritrovare e’difetti di
Piero, non si facendo reputazione a questo stato, si fa repu-
tazione solamente a quelli cittadini che 1i hanno voluto male,
e che in Firenze apertamente 1'urtavano: perchs dove ora

1 Questa scrittura sconosciuta ed inedita del Machiavelli, il cui
autografo si conserva nell’ Archivio di Stato di Firenze, tra i do-
cumenti Torrigiani, fu pubblicata dal cav. C. Guasti nel 1868 per
le nozze del cav. Salvatore Bongi, e poi ristampata nello stesso anno
nell’ Archivio Storico ltaliano, vol. VII, parte 1* della 8* serie, pag. 182.
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o'si dice, ch’e’ detti cittadini volevano male a Piero per torre
al popolo lo stato; quando Piero fussi scoperto tristo, ai di-
rehbe: vedi che dicevono el vero! egli erano pure bueni cit-
tadini; e volevone male a Piero, perché lo meritava: e se le
cnge sono poi successe cosi, egli & contro a lor voglia. Per-
tanto questo stato, scoprendo. Piero Soderini, torrebbe repu-
tazione ad lui, e non la darebbe ad sd; ma ad quelli cittadini
che gli erano nimici, e che ne dicevono male, e’ farebbongli
venire piii in grazia del popolo: il che non & punto a propo-
sito di questo stato; perché questo stato ha bisogno di tro-
vare modo che sieno odiati non ben voluti dal popolo, accid
ch’egli abbino con tanta piti necessitid a stare uniti con lo
stato, e a quel bene e a quel male che starad lui. E se vei
ricercherete bene chi sono questi che fanno questa calca; voi
conoscerete essere vero quello che io vi dico: perchd pare
loro avere acquistato un odio grande con lo universale, sendo
stati nimici di Piero, se non si trova che sia un tristo, e che
lo meriti. E vorrebbono purgare questo .odio per fare el fatto
loro, non quello de’ Medici: perché la causa della mala con-
tentezza tra I'universale e e’ Medici non ne & cagione nd Piero,
nd la sua ruina, ma si bene 1’ordine mutato. Perd di nuovo
dico, che trovare e'difetti di Piero non da reputazione a lo
stato de’Medici, ma ad particolari cittadini: e questo stato
ne perderebbe questo, che torrebbe reputazione ad uno che &
di foora, che non gli pud fare male; e darebbela a chi 8 in
casa, che ogni di lo pud offendere, e farli un rimbocco ad-
dosso di tutto questo universale.

Di nuovo dico, per ristringere questa conclusione meglio:
che questo stato non ha per nimico Piero Soderini, ma si bene
I'ordine vecchio: e perd bisognerebbe, a giovare a questo stato,
dire male di quell’ordine, non di Piero: ma alcuni cittadini,
.o in spezie qaesti che puttaneggiano infra el popolo e o’ Me-
dici, hanno per nimico Piero, e vorrebbonlo scoprire tristo per
levarsi quello carico ch’egli hanno con el popolo di averlo
inimicato. Il che se fa per loro, non fa pe’Medici, né per
chi vuole stare con loro al bene e al male.

Ancora voglio chiarire questa cosa in ano altro modo.
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Alcuni cittadini che ¢i sono, si tirono sotto a’ Medici per-
ch’egli hanno paura di dua cose: I'una, di non essere of-
fesi da’Medici, discostandosi da loro: I'altra, che se I'ordine
vecchio risorgessi con Piero Soderini, di non essere cacciati
da Firenze da lai. Scoprire adunque Piero.Soderini un tri-
sto, e farlo venire in odio ad lo universale, non fa altro; se
non che quelli cittadini manchino della paura di Piero, e
sperino succedere nel loco sno qualunque volta I’ordine vec-
chio risurga; e hbbino, per questo, manco bisogno di ade-
rirsi a’Medici; e possino pid sperare, declinando e’Medici.
11 che quanto sia contrario al bene de’ Medici ognuno lo pud
vedere: perchd o Medici non possono stare a Firenze, resur-
gendo ordine vecchio; o con Piero o senza Piero che risurga:
ma alcani cittadini, quando e’risurga con Piero Soderini,
non ci possono stare; mma quando e’'risurga sanza Piero, si
possono: e perd e’ vorrebbono torre la ripatazione ad Piero,
per recare securtd a loro proprii, non a’Medici. I1 che non
fa punto pe’Medici; anzi 8 in tutto e per tutto cosa dan-
nosissima e periculosissima per 1a casa e stato loro, perché
cava pér questo mezzo un freno di bocca a molti, che pil
securamente e con meno rispetti la possino mordere.
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